Глава 1
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
- ......Уааааааа!"
Глаза милой девочки с красной ленточкой в волосах наполнились слезами. Потом ребенок заплакал, как будто наступил конец света.
У нее был припадок, как будто она увидела чудовище.
Герцог Пол Вореоти, на лице которого отразилось раздражение, нахмурился и взмахнул рукой.
Один из сотрудников приюта, который нервно наблюдал за происходящим за дверью, быстро вывел ребенка.
Когда плач ребенка стих, раздался голос:
- Как долго мне придется с этим мириться?"
Его черные волосы колыхнулись от короткого вздоха.
Его незаинтересованные черные глаза были полны скуки, и Пол вскоре повернулся, чтобы уйти, уставившись на место, где только что стоял ребенок.
На столе директора приюта стояла бутылка виски.
- Вы сами, попросили, Герцог."
Ответил его секретарь Луп.
- Это новый рекорд."
- Что?"
- Все дети плакали, когда видели Ваше лицо."
Это был уже пятый приют, который посетил Пол.
- Они все так перепугались, увидев лицо Его Превосходительства..."
- Если подумать, то давно мой меч не пускал кровь.",- сказал Пол, намекая на Лупа.
- ...Они довольно шумные, не так ли? Вот в чем проблема детей."
Они не смогли увидеть величия герцога. Луп, быстро сменивший позу, тоже был измотан.
Они торопились вернуться в особняк Вореоти, было утомительно, потому что им приходилось останавливаться у каждого детского дома.
Луп уставился на затылок Пола.
Пол Вореоти, правитель Земли Вореоти, которая славилась своей жестокой и опасной природой, был известен своей внешностью в двух разных отношениях.
Во-первых, его красивая внешность, а во-вторых, яростный взгляд.
У него были черные волосы и черные глаза, светлые губы, острый нос и подбородок.
Его тело также было ясно видно сквозь толстую одежду из-за его долгих тренировок.
Кроме того, он принадлежал к одному из двух герцогств во всей империи.
Он был самым популярным холостяком в империи.
Однако, несмотря на это, жестокости Пола было достаточно, чтобы обойти его красивую внешность.
Его называли "Северным зверем" который держал власть в своих руках и мог убить одним лишь своим взглядом.
Даже Лупу, который долгое время работал с ним, время от времени становилось страшно, так как же эти дети могли не бояться?
"Но почему он вдруг захотел ребенка...?"
Луп подумал о том, что вызвало этот беспорядок.
- Я собираюсь усыновить ребенка."
Вернувшись из королевского дворца, Пол бросил пальто дворецкому и небрежно сказал это.
И он действительно ходил в каждый сиротский приют по дороге домой и заставлял всех детей плакать.
"Вместо этого, он может просто пожениться."
Тогда у него будет собственный ребенок, даже если это займет некоторое время. Луп совсем не понимал Пола.
Хотя он был жестоким, он все еще оставался самым популярным кандидатом в мужья империи.
Число женщин и семей, которые хотели его, было бесконечно.
Потом Луп вспомнил, что случилось прошлой зимой. Ходили ложные слухи, что герцог Вореоти собирается жениться, и семьи, чьи дочери были в том возрасте, чтобы выйти замуж, начали посылать письма в особняк.
- Это был последний ребенок?"
Луп думал о теплом камине, но вернулся к реальности, услышав голос Пола.
- Мы увидели всех 18-ти детей в этом приюте."
Луп показал глазами на рыцаря, стоявшего неподалеку. Поняв его слова, рыцарь вышел первым и велел остальным приготовиться к отъезду.
Пол и Луп появились, когда огромный экипаж уже был готов к отъезду.
- Вы уже уходите?"
Директор приюта последовал за Полом, потирая ладони. Несмотря на холодную погоду, красное лицо директора было маслянистым и потным.
- Нам очень жаль, что мы не смогли нормально поговорить с вами."
Выражение его лица казалось очень облегченным.
В то же время он показал свою жадность.
- У нас действительно прекрасные и ангельские дети. Теперь, когда они встретились с его превосходительством, они истратили всю свою удачу. Я не уверен, что они продержатся долго, приближается зима."
Луп был настроен скептически.
Все сиротские приюты, в которых они побывали, были не в лучшем состоянии. Тем не менее, они все еще готовили теплую одежду для детей, и удобства выглядели, в некоторой степени ухоженными.
Но в данном случае дело обстояло иначе.
Детская площадка выглядела так, словно давно лежала в руинах, а стеклянное окно, скрытое за огромной вазой, было разбито, а стены потрескались.
Это свидетельствовало о том, как бескорыстно директор относился к управлению детским домом.
То же самое было и с детьми.
В других детских домах дети, сбежав от герцога, отправлялись на поиски своих учителей, но здесь дети вздрагивали, когда персонал или учителя хватали их.
Сейчас Пол обходил по этим детским домам, используя намерение пожертвовать им в качестве предлога, чтобы найти ребенка для усыновления.
Так что это место также получит поддержку семьи Вореоти.
Думая о том, как директор возьмет все деньги вместо того, чтобы использовать их для управления приютом, Луп не хотел тратить деньги семьи Вореоти на этот приют.
"Хотя это не более чем пыль по сравнению с богатством семьи Вореоти."
Прямо тогда.
- Ния!"
Сзади раздался резкий крик.
Все обернулись, чтобы посмотреть на того, кто посмел потревожить герцога, когда он уходил.
Там был воспитатель детского дома, ругавший ребенка с растерянным выражением лица.
- Отпусти меня!"
Девочка изо всех сил укусила мужчину за руку.
- Ах!"
Когда мужчина отпустил ее, девочка быстро подбежала и встала перед герцогом.
Герцог оглядел ребенка с головы до ног.
Сначала его внимание привлекли ее жирные черные волосы и грязная одежда.
Дети до этого, были по крайней мере чистыми.
Но этого ребенка не вымыли и не привели к нему. Ее одежда была еще хуже тех лохмотьев, которые обычно чистили горничные в особняке.
Однако ее глаза сверкали, как драгоценный камень в куче грязи.
- Старик!"
Луп и рыцари ахнули от выбора слов девочки. Как она смеет называть герцога Вореоти стариком? Это заявление могло стоить ей жизни.
Несколько рыцарей посинели, как будто их жизни были в опасности.
- ......О боже."
Луп, наконец овладел своими чувствами и тоже ахнул от бесстрашия ребенка.
Она была первым ребенком, который не плакал, увидев Пола.
И это был еще не конец.
"Ее волосы и глаза...!"
Волосы и глаза ребенка были черными, как у Пола.
- Прошу прощения! Нам очень жаль! Мы немедленно избавимся от нее..."
Пол поднял руку, чтобы остановить директора.
Директор, собиравшийся утащить ребенка, вздрогнул. Его тело дрожало под пристальным взглядом герцога.
- Луп."
- Ее не было в списке присланных нам детей."
Директор быстро начал оправдываться.
- Д-дело в том, что у этой девочки ужасные манеры, и она все время устраивает беспорядок......"
- И это оправдывает твою ложь герцогу? Разве я не говорил тебе, что герцог желает видеть всех детей из приюта?"
- Я... мне очень жаль! Пожалуйста, простите меня.....!"
Директор быстро опустился на колени от гнева Лупа и опустил голову. Другие учителя сделали то же самое.
Ребенок с благоговением смотрел на взрослых, которые вели себя подобным образом.
- Так."
Чей-то голос привлек внимание девочки.
- Как тебя зовут?"
- У меня нет имени."
- У тебя должно быть имя, даже если ты из сиротского приюта, не так ли?"
- Взрослые зовут меня Ния, но я ненавижу это имя."
Они всегда обращались к ней "Эй", но в такие моменты называли ее Ния.
Она была так потрясена, когда директор назвал ее так. Это имя проститутки из романа для взрослых, который он читал.
Пол посмотрел в сверкающие глаза ребенка.
- ......А ты бесстрашна."
Черные глаза Пола наполнились красным цветом, показывая силу. Странная аура сжимала атмосферу приюта.
Девочка сжалась всем телом, но не побежала и не сложила руки и ноги.
- Ты хоть понимаешь, кого ты беспокоишь?"
Руки ребенка начали дрожать, когда он начал угрожать ей, ее лицо впервые было наполнено страхом. Даже ее глаза начали слезиться.
- Не будет ничего странного, даже если я убью тебя прямо сейчас."
Девочка задрожала еще сильнее, когда Пол шагнул к ней.
И все же ребенок не отступил ни на шаг. Она стиснула зубы и сдержалась.
- ......."
И тут Пол остановился.
Герцог посмотрел в глаза ребенка, которые были похожи на его собственные. Ее глаза на мгновение заблестели, как будто кто-то посыпал их золотыми хлопьями.
- ......Зверек.",- пробормотал Пол.
Удовлетворенный собственным заявлением, Пол потер подбородок и осмотрел ребенка.
Интересно, почему она не отступила, несмотря на свой страх.
- Право же, это имя тебе не подходит.”
Такое спокойное и мягкое имя не подходило бесстрашному ребенку.
Его черно-красные глаза успокоились и вскоре вернулись в свое чистое черное состояние. Пол дал ребенку более подходящее имя.
- Леония."
Рот ребенка широко раскрылся.
- ......Слишком длинное."
- Леония - это имя, дура.”
- Я не дура!"
- Нам придется нанять учителя, как только мы вернемся домой."
Пробормотав, что ей еще многому предстоит научиться, Пол схватил Леонию и швырнул в карету. Леония вскрикнула от ложной боли, приземлившись на мягкое сиденье.
Луп и другие рыцари потрясенно наблюдали за происходящим.
- ...В-Ваше превосходительство!"
Луп вцепился в ручку экипажа.
- Подождите! Что происходит......!"
Случилось нечто еще более шокирующее.
Пол, которого часто называли черным зверем, прижал палец ко лбу Леонии и засмеялся.
- Ах ты, старик!"
Разозлившись, Леония уставилась на Пола.
- Тебе нравится издеваться над детьми?"
- Это приятнее, чем я думал."
- Агх, этот старик, должно быть, извращенец!"
- Следи за языком."
Может быть, именно поэтому старики вздыхали, когда говорили о своих детях.
Подумав об этом, Пол отпустил Леонию.
Леония широко раскрыла глаза и зарычала. Она действительно была похожа на звереныша.
- Леония."
Пол позвал дочь по имени.
Не было имени, которое подходило бы Леди Вореоти больше, чем это.
"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
Глава 2
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
Причина, по которой герцог Пол Вореоти решил усыновить ребенка, была невероятно проста.
- Мой сын вчера заговорил!"
Это были слова единственного близкого друга герцога.
Граф Канис Линет, у которого 2 года назад родился второй ребенок, всегда хвастался тем, какие у него красивые дети.
Полу показалось странным, что его друг так предан своим детям.
Удивительно, что его горло не сжалось от всех этих разговоров.
Граф Канис Линет был одним из немногих, кто мог так свободно разговаривать с герцогом Вореоти.
Если Пол был крутой снежной горой, то Канис-теплым полем.
Хотя у них были совершенно противоположные характеры, они прекрасно ладили друг с другом.
- Но когда ты собираешься пожениться?"
- Когда ты умрешь."
- Но я хочу стать дядей."
Канис активно рассказывал Полу о преимуществах брака и детей.
Пухлая попка, обернутая подгузником, жирные складки на руке, радостный прием дочери, когда он возвращается домой измученным. Он проповедовал это так, словно это была его религия.
Обычно он не обращал на это особого внимания, но в тот день Пол почему-то не мог игнорировать голос Каниса.
Это практически запечаталось в его мозг от того, что он так много слышал.
- Быть отцом – это поистине невероятно."
Канис выглядел довольно отвратительно со своей натянутой улыбкой.
Он был таким же, когда говорил о своей невесте до свадьбы, и теперь он делал такое же выражение лица, когда говорил о своих детях.
- Они действительно милые! Почему ты мне не веришь?!"
Пол сел в карету, велев ему пойти посмотреть на себя в зеркало и закрыть рот.
Казалось, на улицах было больше семей, чем обычно.
Все казались такими счастливыми.
Это на самом деле так мило?
Пол закрыл глаза и некоторое время смотрел, прислонившись головой к окну.
* * *
- ......Вот почему ты меня удочерил?"
Леония потеряла дар речи.
Карета Пола все еще стояла перед приютом.
Луп находился в приюте и заполнял документы на усыновление, а рыцари охраняли экипаж.
И пока это происходило, Пол рассказал своей приемной дочери причину, по которой он решил усыновить ребенка.
Он усыновил ребенка из-за слов своего друга.
За те два года, что она прожила там, Леония повидала взрослых, которые приходили усыновить ребенка. У них у всех были разные причины для усыновления.
Например: потому что они не могли иметь ребенка, или они очень любили детей, или им понравился ребенок, когда они пришли на благотворительность, или ребенок был похож на их мертвого ребенка.
Одно можно было сказать наверняка: все они питали к ребенку какую-то любовь и интерес. Но Пол...
- Старик, ты что, совсем дурак?"
Впервые она слышала о такой глупой причине усыновления. Леония открыто ухмыльнулась.
- Мой единственный ребенок, кажется, очень хорошо разговаривает."
Пол щелкнул языком. Но он не испытывал ненависти к ее высокомерному характеру.
Это было намного лучше, чем другие дети, которые только и делали, что плакали или молчали.
- Разве ты тоже этого не хотела? Вот почему ты остановила меня."
- ......Да."
Леония согласилась.
Она хотела последовать за этим человеком из этого ужасного приюта.
Но то, что она сделала, было похоже на азартную игру. К счастью, все сработало.
Она наконец-то смогла покинуть приют и должна была бы чувствовать себя счастливой, если бы думала о том, что ей пришлось пережить там, но Леонии было не по себе.
- Эй."
Леония говорила, не сводя глаз с сиротского приюта.
Луп уже собирался уходить.
Директор приюта стоял позади него, кланяясь. Леония свирепо посмотрела.
- ... У меня есть просьба."
Директор приюта выглядел встревоженным. То же самое было и со всеми учителями.
- Директор и учителя растрачивают средства приюта."
- Я заметил."
- Они издевались над нами. А еще они связываются с сутенерами."
Пол смотрел на старую одежду девочки, но остановился, услышав ее слова.
- Ты хоть знаешь, ЧТО ТАКОЕ сутенер?.."
- Я знаю. Они покупают людей и бросают их своим клиентам."
Леония стиснула зубы.
- ...Они сказали, что собираются продать одну из девочек сутенеру."
- ..."
- Так ты можешь наказать их?"
- Всех?"
Леония поперхнулась, услышав вопрос Пола.
- Только не учителя Кони. Этот учитель хорошо заботился о нас."
- Женщина с каштановыми волосами и раной на руке, верно?"
- Да!"
Как он узнал? Леония была поражена.
Пол не испытывал ненависти к большим глазам Леонии, смотревшим на него так, словно он был удивительным.
Его грудь покалывало, как будто что-то было в его одежде.
- Похоже, только этот человек, беспокоился о вас."
Кони была единственным взрослым в приюте, кто был настороже и осторожно относился к герцогу.
Она также бросала на него свирепый взгляд всякий раз, когда дети прибегали к ней в слезах.
Она отличалась от директоров или других учителей, которые просто хотели подлизаться к нему.
- Он всегда бил нас после выпивки."
- Директор?"
- Да."
Пол взглянул на руку Леонии.
- Синяк на руке тоже?”
- Это от другого учителя."
Леония спрятала синяк, опустив рукава.
- Раны от директора у меня на спине."
Ее голос был спокоен, как будто она не говорила о ком-то, кто оскорбил ее.
Именно так Леония рассказала Полу обо всех ужасных вещах, которые произошли в приюте.
Черно-красные глаза Пола сузились, когда он спокойно слушал.
- Так накажи их."
- Каким образом? Должен ли я убить их?",- спросил Пол. Но Леония покачала головой.
- Пытай их, пока они не начнут умолять тебя о смерти."
Черные глаза ребенка сверкнули. Пол пристально посмотрел ей в глаза, которые выглядели так, словно были посыпаны золотым порошком.
"...Ей на самом деле пять?"
Первой вещью,о которой он подумал, была дочь Каниса, Люпикла.
Милая девочка, похожая на рыжую лисицу, не плакала, глядя на Пола, и он вспомнил, что в этом году ей исполняется шесть лет.
Тем не менее, Леония была меньше, чем Люпикла. Даже если принять во внимание состояние приюта, она была слишком худой.
Напротив, ее слова были гораздо более зрелыми, чем слова ее ровесников.
Растрата и пытки – это не те слова, которыми пользуются дети ее возраста.
- Герцог."
Луп вернулся с документами об усыновлении.
Вместо того чтобы похвалить его, Пол сделал знак Лупу, чтобы тот передал ему бумаги.
Личная информация Леонии была записана в документах.
- Луп."
- Да."
- Ты останешься здесь."
- ...Что?"
Это было шоком для Лупа, который радовался тому, что они наконец-то вернутся в особняк герцога.
Леония сочувствовала ему, но Полу было все равно.
- Это место выглядит довольно грязным, поэтому мы должны навести здесь порядок."
Губы Лупа дернулись, как будто он хотел что-то сказать, но вскоре он опустил плечи и надулся. Его лицо стало таким же бледным, как и волосы.
- Вычисти это место, чтобы не осталось ни пылинки."
- ...Я Вас понял."
- Старик!",- ободряюще крикнула Леония.
- Отруби им руки и ноги! Бей их по спинам! Так чтобы они больше никогда не встали!",- восклицала Леония.
Лицо Лупа посинело, как и его волосы. Пол удовлетворенно улыбнулся.
- Ах, кроме учительницы Кони! Она была добра к нам."
Леония помахала ему рукой и сказала, чтобы он был в безопасности.
- Доказательства их растрат находятся в сейфе за фоторамкой!"
Карета тронулась, и Луп ошеломленно уставился на нее.
Леония махала рукой, пока карета не скрылась из виду.
- ...Она настоящая дочь герцога, которую он прятал?"
Один из рыцарей, Манус, спросил, ходил ли герцог по всем сиротским приютам в поисках своей настоящей дочери.
Вот какой сильный удар оставила им Леония.
Вдобавок ко всему, девочка держала в себе черный цвет.
- Она сказала что-то ужасное, улыбаясь."
Другой рыцарь, Фробо, согласился.
- ... Тем не менее."
Выражение лица Лупа было полным изнеможения. Рыцари сочувствовали ему.
- Давайте приступим к работе."
Чтобы как можно быстрее вернуться в особняк и отдохнуть, они должны были сделать "уборку".
Взгляд Лупа стал острым. Нужно было убрать огромную кучу пыли.
* * *
Через два дня после выхода из детского дома.
Леонии пришлось трижды вымыться в теплой воде отеля, где они остановились, чтобы ее тело и волосы стали чистыми.
Единственная женщина-рыцарь, которую привел Пол, Мелес, помогала ей.
На маленьком теле ребенка было много ран.
На спине у нее были не только царапины и синяки, но и несколько красных полос, словно ее избили чем-то вроде кожи.
Мелес доложила об этом Полу.
Пол велел рыцарям вернуться в приют и привести всех, кто когда-либо причинял боль детям, в его особняк.
Это означало, что он сам накажет их.
На следующий день Леония надела теплое голубое платье и длинную меховую накидку, которую Пол где-то раздобыл.
Ее черные волосы, которые выглядели так, будто их обрезали без всякого ухода, Мелес перевязала красной лентой.
- Это первый раз, когда я ношу что-то подобное!"
Леония взволнованно спросила, как она выглядит. Она была похожа на ребенка, выросшего в хорошей обстановке.
- Тебе идет."
Мелес улыбнулась. Но внутри она чувствовала себя ужасно.
Было грустно думать, что такой ребенок не только прошел через ужасный опыт в приюте, но и никогда раньше не носил нормальной одежды, как эта.
Она чувствовала себя еще хуже, потому что у нее был младший брат примерно того же возраста.
Пол долго ничего не говорил.
- Наконец-то ты выглядишь, как человек."
Когда он наконец заговорил, послышался насмешливый голос.
- Я всегда была человеком!"
Сказала Леония и попросила сделать ей комплимент.
- Я не могу делать тебе комплименты, когда ты некрасива."
- Чего ты так злишься, старик? Теперь ты мой отец."
- И все же ты называешь меня стариком?"
- Это потому, что я не привыкла называть кого-то своим отцом!"
- Я тоже не привык делать кому-то комплименты."
Пол рассмеялся, отказываясь проигрывать маленькому ребенку.
Щеки Леонии надулись от гнева. Но это заставляло людей чувствовать еще большую жалость к ней из-за того, насколько она была худой.
Пол нахмурился. Его хорошее настроение мгновенно испарилось.
- Если хочешь, чтобы тебя похвалили, набери немного веса."
Единственным ребенком в возрасте Леонии, которого знал Пол, была дочь Каниса, но Леония была такой худенькой, что их нельзя было даже сравнивать.
Внезапно он почувствовал раздражение. Конечно, его гнев выльется на персонал приюта, с которым он встретится в подвалах своего особняка.
"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
Глава 3
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
Поэтому в обедах Леонии всегда было мясо.
Убедившись, что Леония съела достаточно, Пол направился в Герцогство.
- Я наелась..."
Леония в изнеможении опустилась на сиденье кареты. Из ее рта продолжали вырываться мелкие отрыжки.
- А если меня вырвет?"
- Все нормально."
Безразлично ответил Пол, просматривая документы.
- Карета дорого стоит. Людям, которые её чистят, тоже придется нелегко."
- Почему ты беспокоишься об этом?"
Пол был искренне удивлен. Леония приподнялась.
Красное платье, накидка и красная лента, которой были перевязаны ее волосы, так ей шли, что казалось, будто все они с самого начала принадлежали Леонии.
"Мне нужно купить очень много вещей."
В герцогстве Вореоти не было ничего, что могло бы понадобиться ребенку.
Единственными вещами были вещи Пола, которые он одевал когда был ребенком, но все они были пыльными от того, что все это время оставались в хранилище, так что вы не могли точно использовать их.
И Пол не хотел давать что-то подобное своему ребенку.
"..."
Пол убрал папки из рук, вспоминая нежелательные воспоминания.
Ребенок все еще смотрел на Пола.
- Теперь ты леди Герцогства Вореоти."
Сказал Пол, глядя на ребенка.
- Не бойся испортить какой-нибудь экипаж. Пока ты дышишь, я зарабатываю достаточно денег, чтобы купить тебе другую карету, поэтому можешь делать все, что хочешь."
- Ого!",- Леония преувеличенно громко ахнула.
- Старик, ты вроде как крутой, да?"
Леония хихикнула, заметив, что деньги все-таки лучше всего на свете.
Пол чувствовал себя так, словно перед ним сидит какой-то дешевый конь.
Он подумал, что она так любит деньги из-за того, что она простолюдинка, но если подумать о ее возрасте, это не возможно.
Она действительно вела себя как взрослая женщина, прошедшая через все взлеты и падения жизни.
Ребенок совсем не был похож на ребенка.
Это раздражало Пола.
- И все же я не хочу, чтобы меня вырвало."
Глядя в окно, Леония пробормотала, что ей будет больно, если она это сделает.
Пол проследил за взглядом Леонии, устремленным в окно.
Деревья были разноцветными, так как это был конец осени.
- Люди должны иметь богатые сердца, а не деньги."
- Это полная чушь."
- Ты прав, это так."
Леония добавила, что так говорят бедняки, чтобы почувствовать себя лучше.
- Ты хорошо понимаешь такие дела, старик."
Отец и дочь действительно были связаны во многих отношениях.
Пол был чрезвычайно доволен семьей, которую он создал из своего внезапного решения.
Через несколько мгновений в окно кареты постучал рыцарь. Когда Пол выглянул наружу, Мелес сказала ему, что они почти прибыли к месту назначения.
Леония широко улыбнулась и помахала рукой, увидев знакомое лицо.
- Мелес!"
Мелес приветствовала ее улыбкой и кивком головой.
- Она мне нравится."
- Мелес – хороший рыцарь."
Пол понял, что ему понадобятся рыцари, чтобы охранять и его дочь.
Ему нужно было не только покупать материальные вещи, но и находить людей. Ему нужны были учителя, служанки и рыцари.
И Мелес только что составила список личной охраны леди.
- Верно, Леония."
Сказал Пол после того, как уладил все дела, которые ему предстояло сделать по возвращении домой.
- Ты когда-нибудь ездила через ворота?"
* * *
(Увааак!)
Леонию вырвало, когда она держалась за тонкое дерево.
Вместо осенних листьев, которые они видели минуту назад, на их месте лежала огромная куча снега.
Леонию мучила тошнота после того, как она воспользовалась вратами, чтобы попасть прямо на Землю Вореоти.
- Леди, с Вами все в порядке?"
Мелес похлопала ее по маленькой спинке.
- Какая слабая."
Пол щелкнул языком.
Когда рыцари сообщили ему, что они прибыли к воротам, Леония широко раскрыла глаза и спросила, что это такое.
Пол объяснил, что оно позволяет путешествовать на большие расстояния, и люди, которые едут в них в первый раз, могут испытать тошноту, хотя это не было обычным явлением.
- Похоже на туннель."
Леония кивнула, пробормотав что-то непонятное Полу.
- Я никогда на нем не была, но думаю, что все будет хорошо."
Но результаты были ужасны. Леония оказалась одним из тех редких случаев, когда люди испытывали сильную тошноту после того, как впервые входят в ворота.
- Я сейчас умру..."
Леония в руках Мелес была похожа на умирающий сорняк.
- Я никогда не видел, чтобы кто-то умирал от тошноты."
Посмотрев на нее, Пол рассердился.
Девочка и без того была очень худой, но сейчас выглядела еще больнее.
Но это было совсем не то раздражение, которое он обычно испытывал. Это было то же чувство, как когда он нашел синяк на руке ребенка.
- Старик, ты имеешь в виду..."
Но ее разум, казалось, был в порядке, так как она отвечала.
- Послушай, ты не скоро умрешь."
Пол снял плащ и бережно завернул в него Леонию, забрав ее у Мелес.
- Вот так..."
Леония облегченно вздохнула. Пол пристально посмотрел на нее и неловко похлопал по спине.
- Пфф, не гладь меня..."
Пол быстро замолчал, когда Леония сказала, что ее снова тошнит.
- Ты так много болтаешь."
Пол велел ей замолчать, если она так плохо себя чувствует.
- А можно меня стошнит на твою одежду...?"
- По твоему я шучу?"
Пол нахмурился. Но его руки все еще были осторожны, когда он гладил ее.
Вскоре Пол услышал тихое дыхание. Леония заснула в его объятиях.
-......Как уродливо."
Заметил Пол, глядя на спящее лицо ребенка.
Но его обычно безразличные губы изогнулись в улыбке.
Пол тихо приказал рыцарям приготовиться к отъезду, и рыцари ждали, пока Пол и Леония сядут в карету.
Рыцари были в ужасе от того, что только что сделал Пол.
- ...Ты это видел?"
- Да, так и было."
- Я думал, мне это мерещится."
- Должно быть, он повредил голову..."
- Это должно быть действительно его настоящая дочь, которую он скрывал..."
Все члены семьи Вореоти славились своей холодностью и безразличием к людям, а Пол Вореоти был хуже всех.
Но теперь все его внимание было приковано к ребенку, которого он вчера привез из приюта.
Он даже понизил голос, чтобы ребенок не проснулся.
Это внушало рыцарям Пола больше страха, чем монстры в северных горах.
Мелес, которая присматривала за Леонией в отеле, добавила:
- Эта девочка тоже странная."
Мелес уже думала о Леонии как о леди Герцогства Вореоти и относилась к ней с уважением.
Поскольку Пол сказал, что Леония будет его дочерью, его рыцари должны были следовать за ним без вопросов.
- Вчера она даже сделала вид, что пнула герцога, когда он отвернулся."
- Ого!"
- Как смело с ее стороны!"
Рыцари побледнели, словно увидели привидение.
Мелес, которая что-то объясняла, тоже побледнела.
- Когда она вышла из душа, он сказал ей: "Ты все еще уродлива, даже после мытья." Затем миледи ответила, спросив, сделает ли он что-нибудь, чтобы улучшить ее внешность, и сделала вид, что пинает его."
Все рыцари почесали уши. Они не верили тому, что услышали.
Но, увидев серьезное выражение лица Мелес, они пришли в благоговейный трепет.
Было две причины, по которым они были удивлены.
Первой причиной было мужество Леонии.
Во-вторых, Пол пошутил над ребенком.
- ...Она должна быть его настоящим ребенком."
Было невозможно то, что маленький ребенок может действовать таким образом.
Все рыцари решили, что это возможно только потому, что она была связана с ним кровью.
Рыцарям обычно не позволялось говорить о своем господине, которому они присягали на верность.
Но на этот раз все говорили о странных отношениях отца и дочери. И люди начали твердо верить, что Леония была настоящим ребенком Пола.
* * *
Герцогство Вореоти.
У сурового северного континента было несколько прозвищ.
Логово чудовища, земля вечных снегов и дом черных зверей.
Черные звери относились к семье герцога Вореоти, которая правила этой землей.
Семья, чья сила превышала силу обычных людей, имела черные волосы, что было необычно в Империи, и прозвище было сформировано теми, кто уважал и боялся их.
Черный лев на фамильном гербе также произошел от этого прозвища.
- Тебе повезло."
Сказал Пол проснувшейся Леонии.
- Потому что у тебя черный цвет волос, как и у меня."
- Хм."
Леония выглянула в окно, все еще закутанная в плащ Пола.
Солнце стояло высоко в небе.
- Здесь так много снега."
- В Герцогстве Вореоти снег идет до весны."
- Здесь очень холодно?"
- Нормально, ты привыкнешь к этому."
- Я тоже люблю холод."
Леония улыбнулась.
- Ты в первый раз видишь снег?"
- Нет..."
Леония покачала головой.
В ее глазах застыла тоска, что не соответствовало ее возрасту.
Пол спокойно наблюдал за дочерью.
Он чувствовал это с тех пор, как они впервые встретились, ребенок был слишком взрослым.
Он подумал о ее личной информации из приюта, который оценивал ее в семь лет.
На вид ей было не больше пяти лет.
Но даже если ей и вправду было семь, трудные слова, не соответствующие ее возрасту, и спокойное выражение лица удивили Пола.
"Она не может быть обычным человеком."
Его черные глаза пристально смотрели на Леонию.
Глава 4
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
Сначала он подумал, что она обычная простолюдинка. Ее поведение и привычка отвечать были не из тех вещей, которые делают дети из благородных семей.
Но проведя с ней целый день, он заметил некоторые странные вещи.
У ребенка были отличные манеры за столом, и он ел, не устраивая беспорядка.
И хотя она отвечала, она никогда не переступала черту. Вполне возможно, что она была дочерью знатного рода и получила там соответствующее образование.
"...Но теперь она моя дочь."
Даже если родители ребенка окажутся дворянами, Пол не собирался возвращать им Леонию.
Скорее, он злился из-за того, что они оставили своего ребенка страдать.
Кроме того, Леония понравилась Полу больше, чем он сам ожидал. Время, проведенное с этим ребенком, никогда не было скучным.
Она тоже не боялась его.
Наконец-то он смог немного понять Каниса.
- Старик."
- Что."
- Я хочу есть."
Пол рассмеялся.
Несмотря на то, что совсем недавно ее рвало, она снова была в полном порядке.
- Подожди немного."
Он успокоил ее, сказав, что они уже почти у особняка.
- Старик."
- Что еще?"
Несмотря на голод, ребенок был полон энергии.
Ее глаза засверкали, когда она услышала, что они почти прибыли. Леония улыбнулась.
Пол услышал, как из его груди вырвался неуместный смешок.
Он был озадачен.
* * *
- Вау."
Леония смотрела на пейзажи герцогства, уткнувшись носом в окно кареты.
Несмотря на жестокие прозвища, такие как "Логово зверя" и "Страна самой холодной зимы", земля была мирной.
И несмотря на то, что эта земля была изолирована, она была чрезвычайно хорошо развита.
Вы можете увидеть улицы, заполненные продуктовыми киосками, а также время от времени большие рынки. Также там были красивые уличные фонари.
Леония представила себе яркие огни, которые засияют с наступлением ночи.
- Так круто! Я никогда такого раньше не видела!"
- Он совсем мал по сравнению со столицей."
- Ну, не знаю, я никогда там не была."
- ..."
Вот почему это лучшее место для меня.
Оторвав лицо от окна, Леония улыбнулась. Пол подумал, что это бесполезная улыбка.
Но, конечно, это не заставило его чувствовать себя плохо.
Карета вскоре подъехала к особняку.
Леония первой выпрыгнула из экипажа, когда открылась дверца. Затем Пол, который последовал за ней, снова поднял ее.
- Я больше не больна."
- Я знаю."
И все же Пол не отпустил Леонию.
Это потому, что он видел, как дрожали ее ноги, когда она спрыгнула с экипажа.
Когда они вошли в особняк, все слуги, ожидавшие возвращения хозяина, поприветствовали его.
Но вскоре их потрясла незнакомая девочка в объятиях Пола.
- Особняк такой огромный!"
Девочка, у которой были такие же черные волосы, как и у их хозяина, любовалась особняком.
- Но в таких местах всегда случается убийство."
Серьезное выражение лица ребенка придавало всему зловещее настроение. Пол склонил голову набок.
- Откуда ты знаешь?"
- В самом деле? Здесь действительно кто-то умер?"
- В подвале есть погреб."
Леония покачала головой, задыхаясь от ужаса.
- Ого, пытки!"
- Хочешь посмотреть?"
Слуги, все еще потрясенные, слушали странный разговор.
В этот момент кто-то подошел к Полу и Леонии.
Это был дворецкий Кара, который присматривал за особняком, пока Пол был в столице.
- Добро пожаловать."
Дворецкому пришлось подавить любопытство и поприветствовать хозяина.
- Ты хорошо позаботился об особняке, пока меня не было."
Похвалив дворецкого, Пол приказал позвать в особняк знаменитых кутюрье и ремесленников.
Дворецкий не мог понять приказа Пола, который возник из ниоткуда, несмотря на годы его службы.
- ...Простите?"
Впервые Кара не смог понять приказа своего господина.
И это был также первый раз, когда он спросил причину приказа своего хозяина.
- Почему Вы хотите вызвать их сюда?"
- В этом особняке нет места, где мог бы остановиться ребенок."
- Ребенок..."
Кара перевел взгляд на девочку в объятиях хозяина.
Девочка, у которой были черные волосы и черные глаза, как у его господина, посмотрела на него блестящими глазами и помахала рукой.
- Привет."
Затем она склонила голову.
- Меня зовут Леония я..."
- Нет."
Пол прервал ее.
- Разве имя, которое я дал тебе, не длиннее? Ты что, уже забыла? Теперь ты будешь называть только половину своего имени?"
Пол велел ей поторопиться и назвать свое полное имя.
Леония несколько раз кивнула головой.
Пол заметил, что уши ребенка покраснели.
Впервые она показалась ему ребенком своего возраста.
- Я – Леония Вореоти."
Затем большая рука опустилась на голову Леонии. Пол погладил ее.
Леония закрыла лицо руками и смущенно покачала головой.
- ..."
Кара поправил очки.
- ...Я скажу кухонному персоналу, приготовить еще одну порцию еды."
Кара вернулся к своим делам после того, как ему удалось скрыть свое взволнованное лицо.
Как только он велел ближайшей служанке приготовить еду для ребенка, он последовал за Полом.
* * *
- Я серьезно!"
- Хозяин вернулся с ребенком!"
- У нее были черные волосы!"
- Он все время держал ее в объятиях."
Молодые горничные, повара, садовники и даже кучеры.
Все слуги герцогства Вореоти уже несколько дней говорили на одну и ту же тему.
О ребенке, которого привел их хозяин.
- У хозяина была любовница?"
- Вполне возможно."
- Следи за своим языком! Вы испытываете новый метод самоубийства?"
- Но его аура заставляет всех бояться его."
- Но Молодая Госпожа не испугалась."
Одна из служанок встретила Маленькую Мисс из слухов. Это была горничная, которую дворецкий Кара временно приставил к ней.
Горничная с туго стянутыми каштановыми волосами описывала Маленькую Мисс в жалостливом тоне.
- Она слишком худая."
Она не могла забыть следы насилия на ее худом теле и грязных волосах.
Несмотря на это, девочка энергично приветствовала каждого служащего.
Даже дворецкий привязался к ней и велел горничной хорошо заботиться о ребенке.
Слуги больше ничего не сказали.
Они слышали, что она из сиротского приюта, и могли предположить, какую жизнь она вела до этого.
Некоторые даже проклинали сиротский приют, говоря, что это ужасное место.
- Но ее глаза были такими милыми.",- быстро добавила горничная.
- Все дети милые."
Большинство слуг полагали, что ребенок, которого привел Пол, был его "тайным ребенком".
Но никто не знал, кто мать ребенка.
Поэтому, естественно, они начали сплетничать о том, кто может быть матерью ребенка.
- Может быть, это та самая дама, которая все время посылала ему любовные письма? Ну, знаешь, та дама из семьи графа Хиени..."
- Или та, из семейства Капер."
- Я слышала, что дочь графа Линетта тоже заинтересовалась им."
- Эй, этой девочке всего шесть лет!"
Пока ходили всевозможные слухи, Пол вызвал к себе в кабинет трех человек.
Кара – дворецкий, Моно – заместитель командующего армией и Мелес, которой предстояло стать начальником личной охраны.
Пол рассказал о причинах усыновления ребенка.
- ...Из-за этого вы усыновили ребенка?"
Услышав причину, все трое потрясенно разинули рты.
Причина была не только импульсивной, но и безответственной и беспечной. Кара, в частности, был возмущен тем, насколько безответственно это было.
Но Пол просто прислонился к окну и выглянул наружу.
- Ребенок – это не домашнее животное."
Кара критиковал Пола, говоря, что то, что он сделал, ничем не отличалось от того, если бы он подобрал собаку или кошку с улицы.
- Ты думаешь, я не вижу разницы?"
Чувствуя раздражение, Пол посмотрел на него. Он злился потому, что Леонию сравнивали с какой-то собакой или кошкой.
Но Кара продолжал винить Пола. Его импульсивное поведение никак не могло хорошо повлиять на ребенка.
Но заместитель командира – Моно, ослабил напряжение.
- Вы действительно не родственники?"
Моно потер подбородок.
- Но этот цвет..."
Люди с черными волосами были крайне редки в Империи. Только те, в ком текла кровь Вореоти, могли это иметь.
Из-за этого люди решили, что Леония – дитя любви Пола.
Пол также не собирался игнорировать этот факт.
- Во-первых, покормите ее немного."
Кара вздохнул, как будто он сдался.
- Мастер, что вы собираетесь делать?"
- Что ты имеешь в виду? Конечно, я буду растить ее."
Взгляд Пола вернулся на улицу.
Кара не мог сказать что-то жестокое, например, сказать Полу, чтобы он вернул ребенка в приют.
Ребенок не сделал ничего плохого. Пол был единственным, кто отвечал за все.
Однако, несмотря на свое импульсивное решение, Пол действительно старался изо всех сил относиться к ребенку хорошо.
В эти дни особняк посетило несколько владельцев магазинов и торговцев. Все это было сделано для того, чтобы украсить и заполнить комнату Леонии.
Сделали мягкую кровать в соответствии с предпочтениями Леонии, а в игровой комнате рядом с ней была полка, полная книг и огромная коллекция милых мягких игрушек.
Кладовка напротив была заполнена дорогой одеждой и аксессуарами.
- Слухи о Маленькой Мисс уже должны были облететь все герцогство."
Глава 5
У Пола было много владельцев магазинов, которые посетили особняк для Леонии.
Они должны были встретиться с Леонией, чтобы узнать о ее предпочтениях.
Так что слухи в конце концов распространились, несмотря на все его усилия заставить их молчать. В конце концов, герцог давал так много распоряжений.
Даже сегодня пришли две горничные, дежурившие магазины, и сообщили, что слухи о Маленькой Мисс уже распространились.
- Что Вы будете делать?"
Пол рассмеялся, глядя в окно.
Из окна он увидел круглую черную головку Леонии.
Она была одета в толстую меховую шубку и вместе со служанками бродила по саду.
С красной лентой и свежевыстриженными волосами Леония выглядела совсем не так, как тогда, когда Пол впервые увидел ее в приюте.
Даже издалека он мог сказать, что сейчас она выглядела намного лучше.
Она напоминала ему маленького черного зверька, когда улыбалась и бегала по заснеженному саду.
Служанки, следовавшие за ней, тоже хорошо заботились о ней и беседовали.
Ее уверенные шаги очень напоминали детеныша зверя.
- Она уже расхаживает здесь с таким видом, будто это ее дом."
Губы Пола сложились в улыбку, когда он посмотрел на нее.
Кара, Моно и Мелес не могли поверить своим глазам. Они и представить себе не могли, что их хозяин способен так тепло улыбаться.
Затем Пол ответил на предыдущий вопрос.
- Оставьте пока все, как есть."
Его глаза все еще были прикованы к окну.
- ...Однако."
Мелес перебила его.
Пол, который все это время смотрел на улицу, наконец отвел взгляд. Хотя в его глазах не было гнева, Мелес все еще слегка дрожала.
Она признала свою ошибку и опустила голову.
- Могут распространиться дурные слухи."
Дворяне севера были более преданы герцогу Вореоти, чем Императору, проживавшему в столице.
Однако это не означало, что они всегда будут преданы ему.
Дочь, которую привез неженатый герцог, была самой горячей темой в герцогстве.
Она легко распространилась среди людей, что, в свою очередь, привело к появлению некоторых неприятных слухов.
- Дело в том, что люди плохо отзываются о Маленькой Мисс..."
Руки Мелес задрожали.
Леония принесла теплую атмосферу в холодное герцогство.
Где бы ни появлялась Юная Мисс, всюду раздавался смех. Мелес, которой было поручено охранять ее, тоже очень привязалась к ней.
Мелес не хотела, чтобы о Маленькой Леди плохо отзывались другие.
- ... Я понял."
Пол уставился на Мелес. На его безразличном лице отразилось слабое удовлетворение.
- Я уверен, что никто не будет открыто говорить об этом, если у них нет желания умереть."
С тех пор как хозяин Севера вернулся, никто не смел открыто говорить о таких вещах.
Однако, если слухи дойдут до Леонии каким-либо образом...
- Можете просто убить их."
Слухи не могли легко повлиять на Пола. Он был равнодушен даже к слухам о себе.
Но Леония была совсем другой.
Хотя отношения между отцом и дочерью длились всего пару дней, Пол не хотел, чтобы подобные вещи достигли ушей Леонии.
Даже если она вела себя по-взрослому, она все еще была ребенком.
Он не мог забыть ее восхищения, при виде покрытой снегом земли Вореоти.
Даже тогда она весело бежала по снегу.
- Если ты узнаешь, что кто-то распространяет подобные слухи, я окажу тебе честь пролить их кровь своим мечом."
- Хозяин."
И тут в дверь постучали. Пол дал разрешение войти.
Огромный мужчина с завязанными каштановыми волосами поприветствовал Пола.
Это был Манус. Он остался в приюте с Лупом. Пол встал прежде, чем Манус успел что-либо сказать.
- У нас гости."
Затем его спокойные черные глаза вспыхнули красным.
* * *
После игры в саду бледные щечки Леонии покраснели.
- Вам было весело?"
Старшая горничная, Пелика, тепло улыбнулась, ведя Леонию в столовую.
Леония кивнула и рассказала ей, что видела в саду.
- Снег доходил мне до лодыжек. Мне казалось, что он цепляется за меня каждый раз, когда я делаю шаг."
- Может сказать слугам, убрать снег?"
- Нет, я люблю снег."
Леония покачала головой и улыбнулась. Затем она рассказала о своем грандиозном плане снова выйти на улицу и построить снеговика.
Пока она говорила, служанки положили мокрое пальто и туфли Леонии рядом с камином.
Тепло огня согревало и всю атмосферу столовой.
Вскоре шеф-повар принес закуски для Леонии.
- Ого!"
Черные глаза Леонии засияли, когда она увидела перед собой закуски.
Теплая чашка молока с пушистой белой пеной, разноцветные овощи и мясо, а также хлеб фокачча* с сыром внутри, нарезанный кусочками.
(*Фокачча – пшеничная лепёшка, которую готовят из различных видов теста.)
На подносе, где обычно подавали закуски, был нарисован маленький черный лев.
Это означало, что оно принадлежало Леонии.
- Спасибо за еду."
Леония поблагодарила шеф-повара, который лично принес ей еду. В ответ шеф-повар улыбнулся.
Откусив кусочек фокаччи, Леония почувствовала вкус сыра.
Теплое чувство разлилось во рту, когда она выпила белое молоко, проглотив половину своего хлеба.
- Ммм! Это восхитительно!",- радостно воскликнула Леония.
Взрослые, наблюдавшие за ней, тоже почувствовали удовлетворение, увидев ее реакцию.
За неделю, проведенную в герцогстве Вореоти, здоровье Леонии заметно улучшилось.
Ее ранее грязные и непослушные волосы стали мягкими от всего масла, нанесенного на волосы. Ее худые руки и ноги тоже начали немного набирать жир.
Более того, ее лицо стало круглым и пухлым, что делало ее менее жалкой.
- Мисс Леония."
В столовую вошла Мелес.
- Мелес!"
Леония соскочила со стула и подбежала к Мелес.
- Вам было весело исследовать особняк?"
- Да!"
- Вам следует говорить со мной официально."
(п.п. Леония все это время говорила с Мелес "неофициально".)
Леония надулась, услышав поправки Мелес. Мелес подумала, что это очень мило.
- Но мне удобнее говорить неофициально."
- Леди Вореотского герцогства не подобает неофициально разговаривать с рыцарем."
- Но ты очень много работала, чтобы стать рыцарем."
Леония не соглашалась с тем, что рыцари – "низшие существа".
Мелес поцеловала руку молодой леди, которая поняла, как трудно быть рыцарем. Когда Мелес подняла глаза, Леония смущенно отвела голову.
- Леди Леония."
Наконец Мелес объяснила ей, зачем она пришла.
- Хозяин просил привести вас."
- Старик?"
Леония склонила голову набок, потом подозрительно прищурилась.
"...Он хочет, чтобы я снова сделала "что-нибудь милое"?"
Пол дал Леонии все, что ей было нужно. Кровать, книги и даже пони который понадобится ей, когда она будет заниматься верховой ездой.
[- Какая пустая трата денег."]
Ее реакция на все эти подарки была совсем не такой, какую можно было бы ожидать от ребенка.
"Должно быть, они действительно связаны кровью."
"Она говорит так же, как и хозяин."
"Они оба такие апатичные."
Все слуги в особняке обсуждали это.
Леония сделала вид, что ей все равно. Однако Мелес могла сказать иначе.
Сколько бы денег ни потратил на нее Пол, это никак не отразится на финансах семьи Вореоти.
Однако у Пола было одно условие.
- Говорят, что милые вещи, которые делает ребенок, могут поднять настроение."
Он просил Леонию делать для него "что-нибудь милое" хотя бы раз в день, и все из-за того, что ему наговорил его друг, Граф Канис Линет.
Когда он сказал об этом Леонии, она поморщилась, словно выпила стакан соленой воды.
[-...Что будет, если я этого не сделаю?"]
Пол только пожал плечами в ответ.
[- Тогда, наверное, я неправильно воспитал своего ребенка."]
[- ..."]
[- Я не выгоню тебя, если ты этого не сделаешь."]
[-... Старик, ты что, извращенец?"]
Леония недоверчиво прищурилась и медленно попятилась.
Пол ткнул пальцем в лоб дочери.
[- Когда ты начнешь называть меня папой?"]
[- Я буду стараться изо всех сил."]
Из-за этого Леонии приходилось каждый божий день делать для него что-нибудь милое.
- Похоже, вам это тоже нравится, Леди Леония."
Мелес улыбнулась, вспомнив, какие милые вещи делала Леония.
Поскольку Мелес почти всегда была рядом с Леонией, она часто становилась свидетельницей ее миловидных поступков.
- Мне это не нравится...",- пожаловалась Леония, надув губы, как утенок.
Она просто старалась изо всех сил показать Полу свою благодарность за то, что он взял ее к себе.
Это сработало довольно хорошо, по большей части. Пол всегда успокаивался, когда видел неловкие попытки Леонии быть милой.
После того, как его дочь заканчивала, Пол давал ей конфетку в качестве награды.
Это была конфета со вкусом клубничного молока, завернутая в красивую бумагу.
Это была комбинация, которая совсем не подходила. Однако в глазах всех остальных Пол, несомненно, был заботливым отцом, когда вручал Леонии конфетку.
А Леония, хранила все конфеты в стеклянной банке рядом с кроватью.
Горничная сказала Полу, что Леония высыпала все конфеты, ложила их обратно в банку и делала это еще несколько раз, прежде чем лечь спать.
Мелес была обеспокоена, так как знала истинную причину удочерения, но с облегчением увидела, что у них сложились близкие отношения по-своему.
"Они никогда не перестают меня удивлять."
В резиденции Вореоти, похожей на ледяную снежную гору, стало немного теплее.
- Но зачем старик просил о встрече со мной?"
Мелес посмотрела на Леонию, которую держала на руках.
- Пришли гости."
Выражение лица Мелес, которое несколько мгновений назад было теплым и мягким, стало жестким.
- Ты злишься?"
- Они не совсем желанные гости."
- Почему нет?"
- ...Это люди, которые причинили вам боль, Леди Леония."
Мелес остановилась.
- Хозяин просил меня привести вас, но я, честно говоря, беспокоюсь. Я боюсь, что их вид причинит вам боль, Леди Леония. Если вы не хотите идти, я отведу вас в вашу комнату. Я объясню это и мастеру."
Леония широко раскрыла глаза.
Затем она медленно открыла рот.
Глава 6
Резиденция Вореоти была большой.
Как только вы войдете в массивную стальную арку ворот, вы увидите сад, который проведет вас прямо к главному особняку.
Только пройдя мимо большого фонтана в центре идеально симметричного ландшафта, вы наконец сможете увидеть особняк.
Глубокая черная крыша особняка резко выделялась на фоне чистого белого снега. В нем была какая-то возвышенная, архаичная притягательность.
У парадных дверей были ручки в форме черного льва - эмблема семьи Вореоти. При входе вас встретит большой зал и лестница, ведущая на второй этаж.
Обычно гостей проводили в гостиную.
Однако в тот день гостей принимал сам хозяин особняка, герцог Вореоти.
Все гости, связанные и разбитые, были вынуждены встать на колени в большом зале.
- Что с сиротским приютом?"
Спросил Пол, глядя в глаза каждому из гостей.
Всего гостей было шестеро. Впереди сидел директор детского дома, за ним - сотрудники и учителя.
Гости, встретившись глазами с герцогом, дрожали от страха.
- Он сгорел во время пожара."
Луп, измученный своими обязанностями по "уборке", протянул Полу отчет. Пол слушал его, бегло просматривая бумаги.
- Мы слышали, что в результате пожара в приюте погибли все люди. Это весьма прискорбно. Вдобавок ко всем детям умер и мудрый учитель Кони."
Если бы она была жива, ее бы привели сюда.
- Детские дома на нашей территории только прошлой весной расширились."
- Я все понимаю. Если бы мы ушли чуть раньше, они бы остались живы."
Пол подыграл Лупу и внимательно изучил отчет в руках.
Его черные глаза начали вспыхивать красным. Белая бумага в его руке начала гореть и вскоре упала на землю в виде пепла.
Лица гостей стали еще бледнее.
Тем не менее, подобные вещи были обычным зрелищем в особняке.
Эта способность передавалась по наследству членам семьи Вореоти.
Луп прижал пальцы к вискам, пытаясь снять напряжение. Затем он уставился на кучку пепла на полу.
Было несколько причин, почему Вореоти стали правителями Севера, и почему даже королевская семья не могла плохо обращаться с ними.
Это может быть связано с жестоким характером северных дворян, или с долгой историей семьи, которая уходила далеко за пределы существования империи, или с их длинным списком достижений на протяжении многих поколений.
Не смотря на это, Луп знал истинную причину.
"Все дело в его способности."
Это было совершенно не похоже на "ауру" мастера меча, или "ману", которая служила фундаментом магии.
Это была странная и таинственная сила, которой обладали только те, в ком текла кровь Вореоти.
Когда они использовали эту силу, их черные глаза вспыхивали красным цветом.
Аура с тем же цветом проявлялась в форме клыка зверя.
Люди так и называли это "клык зверя".
Конечно, этот "звериный клык" не всегда появлялся.
Пол использовал лишь очень малую часть своей силы, так что пострадали только его глаза.
Хотя этого было более чем достаточно, чтобы внушить человеку страх.
Гости задрожали от ужаса, увидев красные глаза мужчины.
- Старик!"
Глаза Лупа расширились от яркого голоса, совершенно неуместного в нынешней атмосфере.
Рыцари и слуги поблизости думали о том же.
Леония, появившаяся на руках у Мелес, подбежала к Полу, как только ее ноги коснулись земли.
В руках у нее была маленькая шкатулка, украшенная сверкающими драгоценными камнями.
- Ты так сама себе навредишь."
Пол предупредил Леонию, когда поднял ее, но та только фыркнула.
- Что ты имеешь в виду? Я лучше всех умела убегать в сиротском приюте, ясно?"
- Я полагаю, ты получишь урок только после того, как упадешь и сломаешь себе нос или что-нибудь другое."
- Старик, твои примеры всегда такие странные?"
- Леония, расскажи мне почему ты убежала из приюта?"
- Ну, эти люди пытались побить меня."
Затем она продолжила рассказывать ему, что в конце концов ее все-таки поймали и жестоко избили.
Услышав это, выражение лица Пола прежде спокойное и расслабленное стало жестким.
Холодный воздух внезапно наполнил теплый особняк.
Это коснулось не только персонала приюта, все еще стоявшего на коленях, но и Лупа и всех остальных слуг особняка.
И все же Лупу знал. По правде говоря, герцог изо всех сил сдерживал свой гнев, чтобы не напугать дочь.
Несмотря на все его усилия, его яростная аура была осязаема.
- О, это же человек-секретарь."
Леония – по-видимому, ни чуть не страдала. Она радостно поприветствовала Лупа и помахала ему.
- ...Еще раз приветствую вас, леди Леония."
Лупу потребовалось несколько секунд, чтобы ответить ей. А все потому, что имя "человек-секретарь" было незнакомо его ушам. Однако, и это самое главное, удушающая напряженная атмосфера мешала ему чувствовать себя комфортно.
- Пожалуйста, зовите меня Луп. Я вижу, вам лучше."
- Да, я очень хорошо ем и сплю."
- Это действительно большое облегчение для меня."
Луп искренне удивился, увидев здоровое лицо Леонии.
У нее была чистая кожа без следов грязи, красивая красная лента, украшавшая черные волосы, платье из меха зверя из северных гор, толстые чулки и пара меховых сапог с красными колокольчиками.
Судя по тому, как она выглядит, она вполне могла бы сойти за обычную благородную леди, воспитанную в любящей семье.
Глядя на нее, Лупу стало почти стыдно за то, что он беспокоился о том, что усыновление было слишком импульсивным.
- ...Ния?"
Сказал кто-то из гостей очень усталым голосом.
- Ния! Ния, это мы, твои учителя!"
- Ты в безопасности!? Мы ужасно волновались!"
- Почему же ты не связалась с нами? Ты хорошо питалась?"
- Боже мой, я не могу узнать тебя, ты стала такой хорошенькой."
Весь персонал приюта заговорил с Леонией фамильярно, словно они очень близки.
Все они были в таком отчаянии, что их лицевые мышцы, ранее замерзшие от холодного воздуха снаружи, начали подергиваться от усилий изобразить улыбку.
Все они смотрели на Леонию с настойчивой надеждой в глазах, как будто нашли своего спасителя.
- Ния!"
Крикнул директор детского дома в слезах.
- Это я, директор!"
Он выглядел так, словно действительно считал, что с ним поступили несправедливо.
Ребенок же, напротив, только молча смотрел на него.
Чувствуя нетерпение, директор использовал воспоминания в голове в свою пользу.
- Я помню тот день, когда ты впервые пришла в приют. Это был очень жаркий летний день. Знаешь, какой ты была хорошенькой? Ты была милой и слабой, совсем как мышка. Я даже дал тебе имя..."
- Старик."
Прервала его Леония, прежде чем он успел договорить. Она потянула Пола за одежду, прося его отпустить ее.
Еще раз взглянув на гостей, Пол отпустил ее.
Несколько учителей, включая директора, попытались побежать к Леонии. Однако их остановили находившиеся поблизости рыцари.
- Они твои гости."
Наклонившись, Пол вытер рукавом губы Леонии. Крошки от закусок, которые она съела раньше, упали ему на рукав.
- Как твой отец, я обязан позаботиться о них."
- Да."
- Так что, прежде чем я займусь осмотром гостей, тебе следует поговорить с ними."
- Почему же?"
Леония в замешательстве склонила голову набок.
Они уже обсудили, как позаботятся о гостях. Не было никакой необходимости звать Леонию.
- Я хотел узнать, изменились ли твои намерения."
Если бы ребенок случайно почувствовал к ним хоть малейшее сочувствие, хотя он и не собирался этого делать, Пол отпустил бы их.
Конечно, он будет заниматься всем этим отдельно, и Леония не узнает об этом.
Круглые черные глаза Леонии медленно отпустились.
- Хм..."
Сделав вид, что на мгновение она задумалась, Леония открыла коробку, которую несла с собой. По всему залу заиграла сладкая мелодия.
Пол слегка приподнял бровь, услышав мелодию, которая звучала совершенно неуместно, учитывая нынешнюю ситуацию.
- Что это?"
- Это подарок для наших гостей."
Леония улыбнулась.
- Реквием."
* * *
Дитя зверя не изменило своего решения.
- С чего бы мне их прощать?"
Она плюнула на взрослых, которые осмеливались называть ее "Ния", и попыталась скрыть свое жестокое прошлое неловкими улыбками и фальшивым сочувствием.
- Эти сумасшедшие ублюдки, действительно пускают кучу дерьма."
Карета уже давно уехала.
Леония воспользовалась этим шансом, чтобы начать болтать без умолку.
- Он всегда щипал меня за руку. Этот человек гордился тем, что бьет детей кожаным ремнем, и использовал средства сиротского приюта, чтобы завести роман с замужней женщиной..."
Прошла уже целая неделя с тех пор, как Леония в последний раз видела персонал приюта, поэтому она была немного взволнована и избила каждого из гостей по лбу своим ботинком.
- Ух ты! Веселое время пыток!"
- Тебе следовало быть немного добрее."
Леония улыбнулась и сказала:
- Никогда нельзя предвидеть, что жизнь может бросить тебе в следующий раз."
И всякий раз, когда музыкальная шкатулка переставала играть, Леония бежала обратно к ней, чтобы закрыть и снова открыть ее, дабы мелодия заиграла снова.
Это было так жестоко, что один взрослый закричал, умоляя о пощаде.
Наконец Леония встала перед самым важным гостем.
- Директор..."
Директор больше не смотрел на Леонию так, словно она была его спасительницей.
Только страх и отчаяние наполняли его глаза, да так сильно, что роскошные декорации особняка Вореоти больше не имели для него значения.
- У нас с тобой много общих воспоминаний..."
Сияющая люстра тогда была похожа на веревку, а музыкальная шкатулка действительно звучала как реквием.
- Зачем ты связался с сутенерами? Ты собирался продать меня и других детей?"
Леония опустилась на колени и спросила:
- Зачем ты нас так мучил?"
- …"
- Взрослые вроде тебя и учителя должны были защитить нас."
В сверкающих черных глазах Леонии не было и намека на гнев или ненависть, когда она беспрестанно била директора ботинком по лбу.
Она казалась равнодушной, как будто смотрела на жучка.
- Почему ты так живешь?",- спросила Леония.
- Хм? Почему?"
Директор не мог ответить.
Он знал, что никакие отговорки и мольбы не спасут его от этого затруднительного положения.
К этому моменту все гости потеряли всякую мотивацию к борьбе. Причиной тому была угрожающая аура, исходившая от пары черных глаз позади Леонии, которые до сих пор делали вид, что молча наблюдают за происходящим.
- И к твоему сведению, мой первый день в приюте был зимой, а не летом."
Напомнив ему об этом, ботинок Леонии тяжело опустился на лоб директора.
Глава 7
- Провожать вас я не буду."
Закончив с делами Леония попрощалась с гостями.
- Знать вас было ужасно, давайте никогда больше не встречаться. Надеюсь вы попадете в ад."
Вместо того чтобы помахать руками, она подняла в воздух свой средний палец.
Отчаяние заполнило лица гостей когда рыцари проводили их в подвал особняка.
Рыцари также заткнули их рты кляпами, на тот случай если они попытаются покончить с собой.
Попрощавшись, Леония взяла свою музыкальную шкатулку и кинулась в объятия Пола.
- Боже, это было так приятно."
С ослепительной улыбкой Леония сказала Полу, что её стресс накопленный за последние 10 лет просто испарился.
- Но тебе ведь всего?"
- Не воспринимай это слишком буквально."
Она отругала его за то, что он не понял ее слов. Затем, из ниоткуда, Пол протянул девочке клубнично-молочную конфету.
Увидев конфету Леония растерянно посмотрела на него.
- Хоть я и не сделала ничего милого сегодня?"
- Ты сделала."
- Ты имеешь в виду то, что я сделала недавно? Мучение воспитателей приюта?"
- Ты вела себя как истинная Вореоти."
Леония прикрыла свое лицо в смущении из-за неожиданного комплимента.
Ее маленькие, круглые ушки торчащие из-за ее черных волос начали краснеть.
Хотя Леония всегда была не по годам развита и дерзка, на самом деле она очень легко смущалась.
Более того, когда она чувствовала себя неловко, она имела привычку закрывать свое покрасневшее лицо. Это было очень важное наблюдение сделанное Полом с тех пор как он привел ее сюда.
Молодые отец и дочь счастливо разговаривали с конфетами в руках.
Хоть это и было трогательное зрелище, Луп, с другой стороны, был потрясен сценой развернувщейся перед ним.
- Ты сам будешь их пытать?"
Спросила Леония, вращая во рту конфету.
Это была еще одна конфета данная ей Полом. Ту что он дал ранее она положила в карман чтобы потом положить ее в банку.
- Конечно, ведь они твои гости."
- Ты такой крутой, старик!"
Это вообще не было похоже на обычный разговор между обычными отцом и дочерью.
- У тебя тоже есть потенциал."
- В пытках?"
- Да. Хочешь научится этому позже?"
- Колоть их мечом?"
Она притворилась будто колет кого-то. Луп схватился за живот, чувствуя будто это его закололи.
- Если подумать, тебе следует научиться фехтовать."
- Хм, но я не хочу пытать используя оружие."
Леония не хотела делать это с помощью оружия потому что, крики могут быть слишком громкими и кровь может запачкать все.
"Нет, пожалуйста остановитесь!"
В отчаянии думал Луп, молясь чтобы эти двое прекратили свой жестокий разговор.
"Пожалуйста, говорите о нормальных вещах! Кто вообще станет обсуждать нечто подобное с ребенком."
Вполне логично что Пол говорил подобное, так как он с самого начала не был нормальным.
Однако, Луп начал думать что ребенок тоже был довольно-таки странным. Ей должна была быть ненавистна сама мысль о том, чтобы мучить других, но ничего подобного, в действительности она была обеспокоена лишь какими-то незначительными пустяками.
"Она и впрямь настоящая дочь герцога?"
К этому моменту, он был убежден что жестокий дуэт отца и дочери, поистине был связан кровью.
И в этот момент,
- Леди Леония!"
- Это было потрясающе!"
Несколько горничных начали аплодировать Леонии.
Слуги смотрели на нее в благоговении, хваля ее храбрость в наказании гостей.
Леония закрыла свое лицо руками и прислонилась к плечу Пола.
" ...Может быть это я здесь странный?"
"Неужели я единственный кого это не трогает? Я что единственный кто находит это странным?"
Луп ошарашенно уставился на всех слуг которые аплодировали Леонии.
Дворецкому даже пришлось снять свои круглые очки, чтобы вытереть слезы.
Луп хотел понять почему все так тронуты, чтобы он тоже смог поплакать вместе с ними.
Затем он увидел Мелес.
Она была одной из немногих людей в особняке, кого Луп мог бы назвать достаточно благоразумной.
Однако, напротив, он увидел что она задыхалась в настолько благоговейном трепете что ей даже пришлось прикрыть свой рот руками.
- Не убивай их сразу, ладно?"
- Я не сделаю ничего подобного."
- Да. Высушим их кровь до последней капли."
- Где ты научилась говорить что-то подобное?"
-...В приюте."
Из-за слов Леонии будущее гостей стало значительно мрачнее. Без сомнения, теперь их будут пытать еще сильнее.
- Ах, у меня есть хорошая идея. Свяжите их тела и столкните с обрыва. Потом они упадут, и отпрыгнут обратно из-за веревки, потом снова упадут, и снова отпрыгнут обратно, и снова упадут..."
Леония двигала своей рукой вверх и вниз - как будто подбрасывая мяч - пока она объясняла это.
- Затем, вы можете просто оставить их там, пока веревка не порвется сама по себе."
Выслушав ее объяснения Пол кивнул.
- Это стоит попробовать. За особняком есть обрыв на котором мы можем это проверить."
- Не перенапрягайтесь."
Конечно же, Леония говорила это Полу и рыцарям а не гостям.
- Вы должны быть здоровыми чтобы вы могли пытать этих людей долгое время."
Леония протянула Полу мизинец, принуждая его скрепить сделку обещанием.
Два переплетенных мизинца и угрожающий шепот дочери "Я щелкну тебя по лбу если ты не сдержишь своего обещания" нарисовало очень теплую картину об отношениях отца и дочери.
Луп же, с другой стороны желал чтобы все это было ничем иным как сном.
* * *
- ...Она не его настоящая дочь?"
Наконец Луп услышал правду от дворецкого, Кары.
Кара кивнул, поправляя очки. Он сказал Лупу успокоится.
К счастью, они были одни в переговорной комнате рядом с кабинетом Пола.
Пол спустился в подвал, а Леония вернулась в свою комнату вместе с Мелес.
Поэтому Кара рассказал Лупу о Леонии, как Пол и приказал.
-...О боже мой!"
Луп тер свой лоб в течении достаточно долгого времени, понимая что, все его предположения были ошибочными.
Не было ничего необычного в том, что люди не связанные друг с другом родством, в чем-то похожи. Однако, эти двое определенно были слишком похожи чтобы быть незнакомцами, даже если это просто совпадение.
"Особенно эти черные черты и ее личность..."
Лишь те, в ком была кровь Вореоти, обладали черными чертами.
Когда Луп впервые с прошлой недели увидел Леонию она была так похожа на Пола, что это действительно испугало его.
Вдобавок к этому, яркая, живая энергичность во время ее сеанса пыток некотое время назад была доказательством того что она также обладала и жестокой натурой Вореоти.
В довершение всего, теперь когда она набрала больше веса и стала здоровее, любой мог определенно сказать что они выглядят как родственники.
"Возможно..."
В сознании Лупа возникли два определенных лица. Однако, он быстро отогнал эту мысль.
"Я сам это видел."
Он видел разрушенную карету, которая упала в реку своими собственными глазами.
Понаблюдав за тем, как Луп задумался, Кара сказал:
- ...Тебе не кажется что она похожа на Леди Реджину?"
При этих словах запутанные мысли Лупа остановились. Повернув голову, он увидел полные печали глаза Кары.
Луп сразу понял, что он хочет сказать.
Он прищурился глядя на него.
-...Было бы более реалистичным сказать, что она тайное дитя Герцога."
Когда он впервые увидел Леонию, ее грязный, тощий вид совсем не напомнил ему о "ней".
Тогда она мало чем отличалась от бездомного ребенка, так что было невозможно заметить сходство с Леди Реджиной.
Конечно, Леония которую он видел тогда сильно изменилась - она стала прекрасной леди подходящей имени Вореоти.
[- Луп!"]
Ее голос все еще звучал ясно в его памяти.
Она энергично называла всех по имени и своей улыбкой приносила в особняк столько тепла, прямо как Леония тогда.
"Но они совсем не похожи."
Да, это была самая большая проблема.
Если бы Леония была похожа на нее, ее имя сразу бы пришло ему на ум- он бы не стоял здесь предаваясь воспоминаниям о ней.
Лупу пришлось не согласиться со словами Кары.
- Леди Реджина мертва."
В тот день шел дождь.
В то время на территории Вореоти лил необычно сильный дождь, и именно в этот день Реджина решила сбежать со своим возлюбленным. Пол и рыцари, отправившиеся на их поиски вернулись в особняк насквозь промокшие.
Капли дождя на его плаще, черные тучи выглядывающие из-за двери позади него, и слова Пола когда он снимал свой плащ.
[- Реджина больше не Вореоти."]
С этими словами, Пол полностью прекратил поиски Реджины.
С тех пор имя "Реджина" больше никогда не было произнесено снова. Обитатели особняка вели себя так, словно ее никогда и не существовало.
- После этого я лично поднял карету, которую смыло на дно реки."
Карета мчалась под проливным дождем и потому упала в реку, провалившись до самого дна.
Она была разрушена до основания.
Хотя они и называли это каретой, на самом деле это был простой деревянный ящик покрытый мхом.
Изнутри все было насквозь промокшим и расцарапанным из-за вещей которые там находились.
Воистину, река унесла их далеко-далеко, словно бы исполняя их отчаянное желание сбежать из особняка.
- Однако..."
Дворецкий в сомнении опустил свой взгляд.
-... Вы не смогли найти их тела."
Луп удивленно поднял глаза.
- Возможно они смогли выбраться из кареты и успешно спастись..."
* * *
(Апчхи!)
Леония задрожала от громкого чиха.
Она так громко чихнула, что задрожала всем телом. Горничные рядом с ней захихикали, умиляясь тому какая она милая.
Смутившись, Леония прикрыла своё лицо.
Хотя она все еще была очень худой, несмотря на то что набрала вес, по крайней мере она не выглядела так же жалко.
- Не нужно стесняться."
- Недавно вы были такой крутой."
-...Правда?"
Черные глаза Леонии глядели сквозь ее короткие, тоненькие пальчики.
Услышав ее вопрос, горничные переглянулись друг с другом. Это было лишь на мгновение, но они колебались прежде чем заговорить.
- Ну, на самом деле это было немного пугающе."
- Но мы это и имели в виду, когда сказали, что вы были крутой."
Наблюдать за тем, как Леония небрежно напевает, кружась вокруг связанных гостей было довольно обескураживающе.
Более того, вид Пола, нависшего над ними с довольным выражением лица, был еще более впечатляющим.
Тем не менее, они не ненавидели это.
Горничные привыкли к таким зрелищам после долгих лет работы в особняке.
На самом деле, они и сами были далеко не нормальны - большинство людей работающих на Вореоти таковыми не были.
В конце концов, они были людьми дома Вореоти.
- Посмотри-ка на это."
Леония принесла стеклянную банку, которую она хранила рядом с кроватью.
Она была полна клубнично-молочных конфет подаренных ей Полом.
Леония открыла банку и положила туда конфету, полученную ранее. Девочка улыбнулась звуку падения конфеты в банку.
- Раз, два, три..."
В банке было больше двадцати конфет.
Это было из-за того что Пол иногда давал ей конфеты, даже когда она не делала что-то милое.
- Теперь Вы собрали очень много конфет."
Леония кивнула, обнимая банку.
Глава 8
- А что Вы будете делать, когда банка с конфетами будет полна?»,- спросила одна из горничных.
- Я хочу поделиться ими со всеми вами.»,- ответила Леония.
Горничные были глубоко тронуты её словами.
- Вы отдыхайте, а мы, пожалуй, пойдём. Пожалуйста, встряхните этот колокольчик, если Вам что-нибудь понадобится.»,- сказала одна из горничных.
Горничная вложила в руку Леонии серебряный колокольчик с изящной ручкой. Когда колокольчик слегка встряхивают, раздается ясный, звонкий звук. Горничные объяснили это Леонии, которая скептически отнеслась к тому, что кто-то может прийти, услышав такой слабый звук колокольчика.
- Это не простой предмет, а магический инструмент. Все слуги связаны с ним.»,- пояснила одна из горочных, заметив выражение лица Леонии.
Горничная показала ей своё браслет, спрятанный в рукаве. Браслет, на вид из серебра, был похож на колокольчик.
- Удивительно!»,- воскликнула Леония, округлив свои губки.
- Правда? Хотя по началу мы тоже не сразу привыкли.»,- сказала одна из горничных.
«Должно быть это очень дорого...»,- подумала про себя Леония.
Горничные объяснили Леонии, как пользоваться этим магическим инструментом, и сказали ей, что она может жить в такой роскоши, потому что она из семьи Вореотти. Затем Горничные велели ей расслабиться и удалились.
Леония, оставшись одна в комнате, обратила внимание на колокольчик в своей руке. «На сколько же это дорого, иметь такие магические предметы?» Так подумала Леония, и аккуратно положила колокольчик на стол. Маленький, гладкий на вид колокольчик были очень хорошо спроектирован. В прошлой жизни Леония видела, как один музыкант, который исполнял своё прекрасное представление, поочерёдно встряхивал каждый из своих колокольчиков один за другим в довольно быстром темпе, и в итоге это создавало целую музыкальную композицию.
***
Пол вошел в комнату, проведя много времени с гостями в подземелье, и умылся заранее приготовленной теплой водой. Как обычно, он был один, без единого слуги.
- Довольно утомительно так долго держать пленников и присматривать за ними.»,- сказал Пол.
Завтра, как сказала Леония, она собирается привязать к отвесной стене веревку и подвесить их, но, похоже, они умрут.
«Похоже, мне следует сохранить им жизнь до весны.»,- подумал про себя Пол, откинувшись от сонливости в ванне, затем он закрыл глаза, как будто задремал.
В этот момент капля воды упала на него с потолка ванной комнаты, и он открыл глаза, обратив внимание на этот звук.
- Вы в полной заднице…»,- пробормотал про себя Пол.
Затем ему на ум пришла картина Леонии, приветствующей гостей, и губы его растянулись в улыбке.
- Как тебе пришла в голову такая мысль?»,- задался этим вопросом Пол.
Ребенок, который толком ничему не научился с тех пор, как выбрал себе репетитора, подарил Полу новые эмоции и душевную забаву. Вы даже не представляете, как забавно было метать сапоги в этих людишек, одной рукой.
- Но ребенок - это не домашнее животное.»,- с серьёзным лицом пробормотал Пол.
Он вспомнил, что сказал Кара на днях. Обеспокоенный старый дворецкий больше всех переживал из-за импульсивного усыновления Пола. Но Пол буквально начинает задумываться о словах дворецкого из-за чего у него немного меняется настроение.
«Она не похожа на домашнее животное.»
Пол подумал, что у дворецкого довольно намётанный глаз, но с возрастом она стала мрачнее. Леония - не слабое животное, которое можно приручить на коротком поводке. Ребенок продемонстрировал свое непревзойденное мужество с первого взгляда.
Несмотря на жестокое обращение со стороны взрослых из приюта, она продолжала быть жесткой и не давала себя в обиду, как будто она была настоящим зверем.
Если вы посадите её на поводок и попытаетесь приручить, вы только вызовете с её стороны большее сопротивление. Как гости, запертые в темнице, в глубоком подвале.
- Кстати... Как и следовало ожидать, этот ребенок оказался довольно странным.»,- размышлял в слух Пол.
- Откуда она знает песню-реквием?»,- задался этим вопросом Пол.
Сиротские приюты не могли дать своим детям должного образования.
Тогда где же она выучила песню-реквием?
Пол закончил мыться и принялся вытирать свое тело большим пушистым полотенцем, подготовленным слугами заранее, в то время как он думал, что "Директор и учителя растрачивают средства приюта …" - слова, сказанные ребенком, непросто осознать и произнести даже благородному ребенку ее возраста. Ей было всего лишь пять лет, когда она поступила в приют. Это означает, что до этого у неё был опекун, который занимался её образованием. Пол не интересовался прошлым своего нового ребенка, но подумал, что при возможности было бы неплохо узнать об этом поподробнее.
Поскольку он все равно уже закончил процедуру удочерение, нет никаких проблем, даже если её биологические родители объявились бы и заявили о своих родительских правах.
«Быть может она просто гений?»,- подумал про себя Пол.
Пол, вышедший из ванной комнаты в одних брюках, был доволен тем, что необычная идея его дочери родилась благодаря ее природному таланту. Этот скучный год обещает быть сплошным удовольствием благодаря Леонии. Удочерение, которое произошло благодаря его эмоциональным импульсам, стало одним из лучших решений в жизни Пола.
- Вы здесь.»
Именно Луп поприветствовал Пола, который только что принял ванну и вышел из ванной комнаты в приподнятом настроении.
- Я не просил тебя заходить.»,- сказал Пол, словно взглянув сквозь Лупа.
На столе всегда стоял серебряный поднос с напитками. На него опустился круглый стакан со льдом, и вскоре в него выплеснулся светло-коричневый напиток. Пол не стал винить Лупа за свое грубое поведение, потому что чувствовал себя хорошо.
- Я хотел бы кое-что сказать...»,- произнёс Луп неуверенным тоном.
- Что с твоим лицом?»,- спросил Пол.
Луп выглядел так, словно вот-вот упадет и потеряет сознание на три-четыре дня. Луп был очень расстроен. Все это было из-за Пола, который взваливал на него рабочие нагрузки, а сам в это время пил в одиночестве, но несчастный подчиненный не мог даже придраться к герцогу. Помимо разницы в статусе, взгляд, когда герцог смотрел на него, был убийственно острым, и из-за него он всегда съеживался.
- Извините, что пришел, не сказав ни слова. Я пришел, потому что подумал, что это важно...»,- ответил Луп.
Пол, который простил грубость своего секретаря и выпил в конце его фразы, слегка покачал головой, опершись на стол. Он чувствовал себя хорошо, поэтому был готов не обращать внимания ни на что. Именно в этот момент.
Послышался тихий голос и стук в дверь.
- Старик! Ты там?»,- спросила Леония.
Пол и Луп одновременно посмотрели на дверь.
- Старик, ты здесь?»,- вновь спросила Леония.
- Наверное, он все еще моется…»,- сказала горничная, которая пришла с ней, и стояла возле неё.
Когда горничная сказала, что должно быть герцог всё ещё принимает ванную, Леонию спросили:
- Может быть, Вы хотите вернуться сюда попозже?»
- Умм…»,- проявила своё недовольство Леония.
Девочка на мгновение забеспокоилась, но потом сказала, что подождет.
- Ты боишься своего хозяина?»,- спросила Леония.
Это был ясный, конкретный вопрос. Пол и Луп молчали, прислушавшись к разговору за дверью. Горничная ответила без колебаний:
- Мой хозяин - герцог Вореоти с Севера. Поскольку он самый сильный человек в империи, естественно бояться. Я всего лишь обычная горничная…»
Она имела в виду, что само существование Пола, пугало. Луп подумал, что такие смелые ответы от горничной, редкость. Затем она добавила:
- Я всего лишь простой человек, который работает на герцога Вореоти.»
Когда Луп взглянул на Пола, тот выглядел расслабленным и спокойным.
- Но он хорошо ко мне относится.»,- сказала Леония, и похвасталась, что сегодня уже получила две конфеты.
- Хозяин очень заботится о Вас.»,- сказала горничная.
- Неужели это так? Разве это так? Хорошо...»,- выпалила Леония застенчивым тоном.
Двое взрослых, подслушивающих в комнате за дверью, легко могли представить себе, как ребенок наклоняет головку из стороны в сторону, как ее короткие волосы шевелятся, когда она говорит милым голоском. Было бы очень мило увидеть её сейчас вживую.
- Надеюсь…»,- раздался голос горничной.
В это время Пол слегка приподнял губы, напоминая застенчивое лицо Леонии.
- Но что, если мой старик останется холостым из-за меня?»,- внезапно спросила Леония.
Луп, на которого произвела впечатление неуклюжая искренность ребенка, поспешно прикусил губу. Хотя было уже немного поздно, он чуть не расхохотался. Тем временем он медленно посмотрел на Пола. Тот уставился на дверь, как будто это было совершенно возмутительно.
- Герцог пользуется большой популярностью у дам.»,- ответила горничная.
- Но ведь дело не только во внешности… у моего старика обычно скверный характер...»,- строгим тоном сказала Леония.
Казалось, она была заботливой мамочкой, которая беспокоилась о своем сыне, который все еще не был женат. Луп, не успевший прикусить губу, поспешно прикусил язык, чтобы не расхохотаться.
- Должна ли я помочь и спасти его?»,- спросила Леония.
- Тс-с…»,- Луп был на грани взрыва.
- Мой одинокий старик... у него скверный характер, а теперь еще и ребенок...»,- пробормотала Леония.
Теперь горничная не могла ничего ответить, так как с трудом сдерживала смех. Луп же, беззвучно смеялся, прислонившись лицом к дивану. Помимо восхищения маленькой девочкой, у него болел живот от смеха. Она так беспокоится и жалеет могучего герцога Вореоти. Большая шишка герцог, внезапно перестал быть большой шишкой.
- Всё из-за меня...»,- пробормотала Леония.
В тот момент, когда Леония снова попыталась посочувствовать Полу, плотно закрытая дверь распахнулась. Горничная уже чуть ли не сидела на полу корчась от смеха, и заметив открытую дверь, в одно мгновение привела себя в порядок. Через открытую дверь вышел Пол, на котором были только брюки, он посмотрел вниз на девочку, с милым выражением недовольства.
- А вот и мой старик!»,- воскликнула Леония.
Леония просияла, словно забыла все, что говорила.
- Почему ты притворился, что тебя нет внутри...?»,- спросила Леония.
Черные глаза ребенка посмотрели на обнаженную верхнюю часть тела Пола и вскоре двинулись к Лупу, который в это время схватился за диван, чтобы встать. Лицо Лупа раскраснелось от смеха.
- Хм…?»,- на лице Леонии появилось смущение.
Её пальчик, попеременно двигался между Полом и Лупом.
- Мой старик раздет, а мистер Луп лежит на диване...»,- сказала Леония задумчивым тоном.
- Леди! Все совсем не так…!»,- дрожащий голос Леонии заставил горничную поторопиться и поправить её неправильное суждение.
Горничная посинела, словно уже покинула этот мир.
Луп, чей мозг немного позже осознал непристойные слова ребенка, поспешно отстранился.
Хоть они и были уже на приличном расстоянии друг от друга, они оба отступили ещё на шаг, увеличив дистанцию.
Затем Пол обернулся и повернув голову в сторону Леонии, сказал:
-...заходи.»
Пол велел Леонии зайти. Горничная осталась ждать за дверью.
- Старик...»,- сказала Леония.
- Все совсем не так... совсем не так, как выглядит...»,- Пол усердно оправдывался, пытаясь опровергнуть слова ребёнка, а затем вздохнув от стыда, спросил:
- Ты думаешь, я такой человек?»
Пол был явно оскорблён таким мнением о нём.
- Старик, не грешно любить человека своего пола...»,- сказала Леония ехидным тоном.
- Всё не так, как ты думаешь, ты заблуждаешься!»,- сказал Пол повышенным тоном.
- Потеряешь ли ты свою популярность лишь потому, что у тебя появился ребенок?»,- внезапно спросила Леония.
Леония, которая на мгновение задумалась, покачала головой. У приемного отца, Пола, было уверенное выражение лица.
- Я великий человек, я в любом случае буду популярен.»,- ответил Пол.
- Мне просто нужно знать, не помешаю ли я твоему счастью?»,- вновь спросила Леония.
- Когда-нибудь я встречу свою половинку.»,- ответил Пол.
Сколько лет ребенку, с которым я разговариваю? Пол был ошеломлен и потрясён от таких вопросов.
- Когда?»,- спросила Леония.
- Не сейчас.»,- ответил Пол спустя мгновение.
- Из-за меня?»,- вновь спросила Леония.
- Просто в данный момент мне никто не нравится.»,- ответил Пол.
Только сейчас он задумался, зачем ему понадобилось поддерживать с ней подобный разговор.
- ...почему?»,- вновь спросила Леония, наклонилв голову на бок, с непонимающим выражением лица.
Ее черные глаза, словно призывали его обнять ее, они пристально смотрели на сильную грудь отца.
Чувствуя себя некомфортно, Пол накинул на себя рубашку, застегнул пуговицы и осторожно обнял Леонию.
Пол на мгновение вздрогнул, пытаясь не сильно сжимать Леонию в своих крепких объятиях.
- …»,- Пол проигнорировал её последний вопрос, так на него и не ответив.
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- Зачем ты оделся?»,- спросила Леония с явным намеком на разочарование.
- Как ты думаешь, из-за кого?»,- спросил Пол.
- Я никогда не устану смотреть на твое тело!»,- воскликнула Леония.
- Мне конец. Меня сексуально домогается моя собственная дочь...»,- сказал Пол.
- Ах, тогда мне очень жаль…»,- задумчивым тоном сказала Леония.
Тут же задумавшись, Леония выставила вперед мизинец, сказав, что обещает в будущем не заглядываться на его тело. Пол пробормотал, что вместо того, чтобы показывать ему свой мизинец, она должна как можно скорее отправиться на уроки к учителю манер. Леония надула щечки и смутилась.
- Так зачем ты пришла?»,- спустя какое-то время спросил Пол.
- Ах да.»,- вскоре Леония вспомнила, зачем пришла сюда, и достала что-то из кармашка:
- Я хотела дать тебе это.»
В маленьком пакетике для печенья, обернутым лентой, лежало печенье произвольной формы.
- Старик, ты недавно мучили гостей в подземелье, и я подумала, что ты должно быть устал, поэтому я испекла для тебя печенье, вместе с мистером Артуром. Съешь его и взбодрись. Я положила меньше сахара, учитывая твой вкус, потому что я знаю, что ты не любишь сладкое. Ты обычно даешь мне вкусные конфетки, когда я вижусь с тобой, на этот раз я даю тебе вкусное печенье.»,- заботливым тоном сказала Леония.
Прежде чем получить свой подарок, Пол поочередно смотрел то на печенье, то на Леонию.
- Ты сделала его для меня? Но все в этом здании было сделано на мои деньги.»,- сказал Пол, взяв печенье.
От мебели до туалетной бумаги - все в этом особняке принадлежит герцогу Полу Вореотскому.
- Я так тебя ненавижу, когда ты это делаешь…»,- проворчала Леония, что у него совсем нет чувства благодарности.
Леонию раздражает его равнодушное и бесстрастное лицо, когда он хвастается своими деньгами.
- Тогда отдай его мне, если не собираешься есть.»,- сказала Леония возмущённым тоном.
Она протянула руку, чтобы забрать своё печенье, но тщетно. В этот момент Пол сунул печенье в карман своих брюк.
- Кто-то больше не будет есть конфеты…»,- сказал Пол.
- Ну, а если у меня нет денег, разве это не данность – пользоваться деньгами, и другими благами своего отца?»,- спросила Леония.
- А разве мои деньги не твои?»,- спросил Пол, словно слова Леонии его обидели.
- Ты ведь знаешь, что я чувствую? Старик, я же пошутила!»,- воскликнула Леония.
Леония, вставшая в свою фирменную, милую позу, игриво высунула язычок, потирая веко маленьким кулачком. Веко, которое было вынуждено закрыться, дрожало.
«Эти двое...»,- подумал про себя Луп.
Луп смотрел на естественно живописные отношения отца и дочери стоя на заднем плане.
«Вы оба забыли о моем существовании…?»,- подумал про себя Луп.
Они оба были так погружены в свой собственный мир на довольно долгое время, что совсем забыли о существовании Лупа.
Только после того, как Леония, отдавшая Полу печенье, вышла из комнаты, на Лупа обратили внимание.
- Ах, ты все еще стоишь здесь...»,- сказал Пол.
Как и ожидалось, о Лупе забыли, и он лишь пожал плечами, как будто знал, что так и будет. Он еще даже ничего не сделал, но уже устал так, словно долгое время работал не покладая рук. Ему очень хотелось отдохнуть хотя бы три дня, ничего не делая.
Резкий тон, с которым лорд обратился к Лупу, совершенно отличался от того нежного тона, с которым он разговаривал с Леонией. Прежде чем обернуться, Пол достал печенье из пакетика, который дала ему Леония.
Даже если оно и выглядит неряшливо, оно довольно хорошо приготовлено. Оно пахнет как раз так, как надо, и когда он откусил кусочек, то почувствовал вкус имбиря. Кажется, это печенье съедобно, чтобы им можно было подкрепиться, когда устал. Лупа поразила такая новизна в поведении Пола.
«Теперь этот человек выглядит, как настоящий человек…»,- подумал про себя Луп.
Обычно Пол, который всё время носил на своём лице маску равнодушия к миру и ко всем остальным людям, теперь выглядит совершенно иначе, как только его маленький ребенок попадает в поле его зрения, он держит ее на руках, разговаривает с ней довольно вежливым тоном, и меняется буквально на глазах.
Его тон, когда он поддразнивает Леонию, конечно может иногда показаться равнодушным, но в нем, безусловно, есть привязанность и чувство ответственности. Герцог Вореоти был не так страшен с ребенком, как с другими людьми.
- Это полный отчет о леди Леонии.»,- сказал Луп, показывая на бумаги лежащие на столе.
Пол, смакуя вкус печенья, изменился в лице. Да, вот его обычный взгляд. Луп начал трепетать из-за неистовой ауры Пола, вернувшегося к своему первоначальному темпераменту.
- Думаю, нам следует провести расследование.»,- продолжил Луп.
- Почему?»,- спросил Пол.
- Прежде всего, я надеюсь, что Вы не рассердитесь, выслушав меня…»,- сказал Луп дрожащим тоном.
- Твои слова ничего не изменят.»,- сказал Пол.
Луп вздрогнул от такого равнодушного тона. Спустя какое-то время, набравшись решительности и смелости, Луп словно принял решение заговорить об этом:
- Пожалуйста, мои слова могут стоить мне жизни...»
- Ты тоже собираешься поставить на кон свой мизинец?»,- спросил Пол, с отсылкой на Леонию.
Луп подумал, что лучше расстаться со своим мизинцем, чем с жизнью, в это время Пол наслаждался печеньем с лёгкой ухмылкой на лице. Печенье казалось Полу вполне хороших источником хорошего настроения. Редкое, прерывистое дыхание Лупа наконец прекратилось, ведь только сейчас до него дошло, что Пол пошутил.
- Я думаю, что юная леди - родственница леди Реджины.»,- выпалил Луп.
В этот момент атмосфера в комнате затихла, словно перед бурей. Луп, чувствовал себя так, словно наступил на мину, он крепко зажмурился, ожидая что будет дальше. Он не хотел видеть, как Пол смотрит ему в глаза.
Герцогство Вореоти - это место, где зима наступает раньше, чем в других местах, и этим объясняется пониженная температура в комнате, но таинственным образом капельки пота выступили на спине Лупа. В его рту пересохло настолько, что даже капельки слюны нельзя было проглотить.
- ...Реджина мертва.»,- сказал Пол после долгой паузы.
Луп не видел лица Пола, но его голоса, когда он говорил об умершей Реджине, было достаточно, чтобы сказать ему, что он не был рад это услышать.
- Но мы все еще не нашли их тела…»,- подметил Луп.
Всё было известно лишь со слов дворецкого Кары. В то время поисковая группа не смогла найти тела Реджины и её возлюбленного, хотя они и нашли карету.
- Если леди Реджина и её возлюбленный спаслись из кареты живыми, и если леди Леония является ребенком, рожденным от них, то слух о незаконнорожденном ребенке распространится очень быстро. Вам бы это точно не понравилось...»,- продолжил говорить Луп.
- Верно...»,- низкий, одобряющий шепот Пола заставил лицо Лупа просветлеть.
- Вообще-то я сразу же подумал о том, что должен изучить прошлое Леонии.»,- заметил Луп.
- Да, но я уверен, что мне не следует тебя слушать...»,- задумчивым тоном сказал Пол.
Луп, который подумал, что наконец может расслабиться, поднял глаза.
- Мы познакомились с леди Леонией в приюте. Так почему бы нам не проверить ее родителей более тщательно?»,- спросил Луп.
- Найти ее мертвых родителей и расспросить их об этом?»,- спросил Пол.
- Ох…»,- только тогда Луп всё понял.
То, что Леония оказалась в приюте, означало, что даже если леди Реджина и её возлюбленный благополучно сбежали, затем родили Леонию, вскоре они и вправду умерли. Луп прикусил язык из-за своей несообразительности.
- Происхождение Леонии, как незаконнорожденной дочери Реджины, невыгодно для Леонии.»,- сказал Пол.
С одной стороны, она может быть незаконнорожденной дочерью леди Реджины, сбежавшей с мужчиной, против которого выступала её семья. С другой же, она может быть приёмной дочерью герцога Вореоти, сильнейшего человека империи и хозяина Севера. На самом деле, оба варианта возможны, но последний был гораздо более оправданным, если бы нужно было выбрать один из них, чтобы статус Леонии в обществе был наиболее приемлемым, выбор здесь был очевиден. По крайней мере, за вторым вариантом стояло имя герцога Вореоти, как ее приёмного родителя.
- Я совершил ошибку, извините...»,- тихо извинился Луп.
На какое-то время Луп погрузился в свои мысли. Это была очевидная ошибка.
- Но ты в чём то прав.»,- голос Пола нарушил тишину.
- А…?»,- Луп думал, что герцог бросит на него сокрушительный взгляд, но Луп глупым голосом ответил на неожиданный комплимент.
Только тогда Луп, поднявший голову, увидел лицо Пола.
- Дочь Реджины...»,- задумчиво сказал Пол.
Выражение его лица было как обычно спокойным.
- Я даже не подумал о ней…»,- продолжил Пол.
Его голос звучал еще более безмятежно.
«Почему я не подумал об этой возможности?»,- размышлял про себя Пол.
Потому что она слишком худая? Или потому, что она похожа на нищенку? Судя по тому, как Луп и дворецкий Кара говорят об этом, именно они узнают в ней Реджину.
Это, весьма вероятно. Почти все слуги, которые сейчас работают в особняке, наняты только после того, как Пол стал герцогом. Так что даже если до них дойдут слухи о Реджине, они не знают, как она выглядела. Даже в сравнении с Леонией, они, естественно, не подумают о Реджине. Но к Полу это не относилось. Он вырос вместе с Реджиной и знает её с детства. Он знает Реджину лучше, чем кто-либо другой.
Тем не менее в глазах Пола, Леония и Реджина были совсем не похожи друг на друга.
Пол даже не подумал об этом, пока Луп не назвал имя Реджины. Пол когда-то говорил, что навсегда забудет её и всё что с ней связанно, после того, как его сестра сказала, что хочет сбежать от семьи Вореоти, но теперь, похоже, что он действительно забыл о ней.
Но... Вы спросите, неужели Пол теперь подумает, что Леония похожа на Реджину? Честно говоря, его ответ таков:
- Нет.»
Напротив, она больше была похожа на Пола. Как и ожидалось, Пол хотел подтвердить, что его глаза не ошибаются...
- Всё это легко проверить.»,- сказал Пол, которому не было нужды просить Леонию рассказывать о своих умерших родителях. Он видел, как в приюте черные глаза ребенка блестели, словно золото. Именно тогда он понял, что у Леонии есть мана. Иногда дети, у которых есть мана, могут использовать защитную магию, когда они чувствуют, что находятся в опасности. Но даже если бы это была не мана. Если у нее есть клык зверя, как у него или Реджины. Возможно, в этом ребенке действительно течет кровь семьи Вореоти.
***
Шел сильный снег. До такой степени, что вы не сможете увидеть ни дюйма перед собой, сильный снег означал, что на севере наступила полноценная зима. В Вореоти, где зима наступает раньше, чем где-либо еще, было холодно, как никогда. Когда Леония впервые приехала сюда, по сравнению с холодом, вызванным сильным снегопадом, который сейчас идёт, тогда ещё было тепло.
- Леония.»,- позвал Пол.
Леония, которая восторженно смотрела на огромное яйцо – пашот, приготовленное на завтрак, подняла глаза.
- Болтаться-болтаться, должна быть сделана в ближайшее время.»,- сказал Пол.
Пол, который с самого утра завтракал бифштексом, разрезал большой кусок мяса на несколько маленьких кусочков, и положил один из кусочков в ротик Леонии.
"Болтаться-болтаться" - так называлась пытка, которую вчера придумала Леония. Маленькая девочка по имени Леония, которая открыла рот, словно птенчик, посмотрела на дребезжащее окно и спросила:
- Из-за погоды?»
Сегодня Леония надела толстые подтяжки на подкладке и простую белую рубашку, короткие черные волосы были украшены желтой лентой, а щечки у нее стали более пухлыми и розовыми из-за вкусного мяса.
- Если так пойдёт и дальше, глупые гости замёрзнут насмерть.»,- сказал Пол.
- Было бы лучше, если бы я повесила их вчера…»,- пробормотала Леония.
После сытной трапезы, служанки, стоявшие позади Леонии, накинули ей на плечи плащ из тонких красных нитей.
Как бы ни было тепло внутри особняка, Пол приказал принять дополнительные меры при уходе за ребенком, который все еще был слаб.
- Я словно "Супермен".»,- сказала Леония.
- Кто?»,- спросил Пол.
- Мистер трусы поверх штанов.»,- пояснила Леония.
Пол, представивший себе её описание Супермена, неприятно нахмурился.
- Кто этот извращенец?»,- спросил Пол.
- Не извращенец, э-э-эм, просто трусы у него были поверх штанов. Это называется личным вкусом...»,- пояснила Леония.
- Это и есть, быть извращенцем.»,- сказал Пол.
Пол, который обычно слышит, как Леония называет его извращенцем, был очень расстроен. Он ненавидит тот факт, что его дочь продолжает показывать на него пальцем, хотя она более извращенная, чем он. Леония, не знавшая величия своего отца, похвалила герцога за его крепкое тело.
- Разве не всем мужчинам дано иметь такое же сильное тело, как у тебя?»,- спросила Леония.
Насколько плохо обстояли дела в детском доме, что его дочь стала такой испорченной?
Отношение герцога Пола к гостям в подземной тюрьме, с сегодняшнего дня, будет более враждебным, чем прежде.
Пол прищелкнул языком, когда заметил, как Леония начала ускоряться вперед. Девочка, храбро шагавшая в развевающейся красной накидке, улыбалась, выставив свою руку вперёд, словно она летела.
- Помедленнее, или ты упадёшь и сломаешь себе нос.»,- сказал Пол строгим тоном.
Её шаги постепенно набирали скорость.
Глава 10
Придя в гостиную, отец и дочь сели на диван возле уютного камина, где горели дрова.
- А как насчет книги со сказками?»,- спросил Пол у Леонии, которая получила книгу со сказками от служанки. Название же этой книги было: «Жизнь бесполезна.»
Очевидно, Пол купил полный экземпляр популярной книги сказок в детском отделе и поставил ее в своей комнате, сказав служанке, дать её Леонии, когда та будет готова её прочитать, но Леония пожаловалась, что книга со сказками не была забавной и не доставляла ей удовольствия.
- Это ребячество, она слишком детская...»,- ответила Леония.
- В твоем возрасте я тоже читал подобные книги.»,- сказал Пол.
- Во всяком случае, я прочитала все сказки до единой.»,- Леония, которая произнесла эти слова грубоватым тоном, открыла новую книгу.
Пол приподнял одну бровь. Трудно было поверить, что она могла так много прочитать, за такой короткий промежуток времени, но каким-то образом Леония смогла.
- ...откуда у тебя эта книга?»,- спросил Пол.
- Из библиотеки старика. Ты сказал, что я могу пойти и прочитать любую книгу.»,- ответила Леония.
- Почему ты выбрала именно эту книгу?»,- спросил Пол.
- По моему опыту, жизнь и вправду бесполезна.»,- ответила Леония.
Девочка вздохнула и добавила:
- Даже если ты очень стараешься в жизни, если ты в какой-то момент оступишься хоть раз, все кончено.»
- Ты скучаешь по своим биологическим родителям?»,- спросил Пол, который не понял смысла этого вздоха.
Леония оторвала глаза от книги и заморгала круглыми глазами, пробормотав:
- Старик…»
Прошло совсем немного времени, прежде чем Леония сказала неожиданный факт:
- Я не знаю, кто мои биологические родители...»
Глаза Пола, которые были томно расслаблены, немного расширились от удивления.
- Я ничего не помню до того, как попала в приют.»,- добавила Леония.
Пол, оторвавшись от дивана, приблизил к Леонии свое лицо. Лицо у девочки было тощим, она медленно набирала вес день за днем, и это показывает, насколько она стала здоровее, чем, когда он впервые увидел ее в приюте.
- Значит, ты не скучаешь по своим родителям?»,- спросил Пол.
Девочка ответила без колебаний:
- Нет, старик теперь мой родитель.»
- ...»,- Пол промолчал.
Леония закусила нижнюю губу и добавила:
- Иии…, у меня нет никаких воспоминаний о моих биологических родителях, которые меня родили.»
Это могло быть жестоко по отношению к ним, но она не чувствовала к ним ни привязанности, ни сочувствия. Тем не менее, на самом деле она немного скучала по "родителям", в "секрете", который Леония хранила одна, и она не могла рассказать об этом Полу, так как это был ее собственный секрет, она больше никогда не хотела их видеть. И во многих отношениях ей было очень жаль Пола. Непроизвольное молчание затянулось из-за запутанных мыслей в ее голове.
- Я должна была помнить их?»,- спросила Леония.
Леония запоздало заметила взгляд Пола. Пол смотрел на нее своими обычным взглядом.
- Ничего страшного, если ты не можешь вспомнить.»,- сказал Пол, которому показалось, что девочка встревожена, и посадил Леонию к себе на коленки.
Он достал из кармана конфету и положил её ей в рот. Ее маленький язычок начал извиваться, смакую вкусную конфету.
- Но я никогда не забуду, что ты мой родитель.»,- сказала Леония.
Леония, которая уже расправилась с конфетой, подняла голову. Пол забеспокоился, что девочка начала скучать. Однако он решил не останавливаться на достигнутом прогрессе в их отношениях. В любом случае, сейчас важно то, что опекун Леонии - это он сам, как по фамилии, так и по документам, и что эти двое вполне подходят друг другу.
- Я думал, ты забыла, потому что ты ещё ни разу не называла меня папой.»,- сказал Пол.
- Это потому, что я ещё не привыкла к тебе, старик.»,- сказала Леония.
- Это всё отговорки.»,- сказал Пол.
- Ах так, я сейчас начну драться с тобой!»,- Леония яростно замахала короткими ручками, сжатыми в кулачки.
Конечно, кулачки Леонии не могли причинить герцогу Полу никакого вреда. Для Пола, могучего герцога Вореотского, главы рыцарей Гладиго, её кулачки были настолько мягкими, словно хлопок.
- Леония.»,- позвал Пол.
Леония, которая отчаянно сопротивлялась, потому что не могла даже ударить его, прищурилась на его зов.
- Ты что, совсем пал духом в бою?»,- спросила Леония, подумав, что Пол решил сдаться.
- Дай мне посмотреть на твои глаза.»,- сказал Пол.
- Глаза?»,- спросила Леония.
Она была удивлена его просьбой, но Леония вскоре пожала плечами, закрыла открытую книгу и отложила её в сторону. Пол пристально посмотрел в черные глаза девочки и добавил, что она не должна избегать его взгляда.
- Убери руку с моей груди.»,- сказал Пол.
Тем временем рука девочки, лежавшая чуть выше его груди, тоже опустилась.
- Зачем мы это делаем?»,- спросила Леония, удивлённым тоном.
- Твой старик должен кое-что прояснить…»,- ответил Пол.
- Что...»,- Леония хотела было что-то сказать, но пол её перебил:
- Не открывай рта. Пахнет мясом.»
- Это то, чем ты меня накормил!»,- воскликнула Леония.
Девочка продолжала свою детскую ссору, но не отводила от Пола глаз. По-видимому, Леония поняла, что это была борьба взглядов, и она не хотела в ней проигрывать.
Пол подумал, что тихое рычание, которое он услышал от неё ранее, было иллюзией. Он уже давно не смотрел кому-то в глаза так пристально.
- Что мы делаем?»,- вновь спросила Леония.
Леония нахмурилась, пытаясь понять, что все это значит. Красный оттенок начал сливаться с черными зрачками Леонии. Красный цвет, похожий на крошечную точку, стал расти все больше и больше и вскоре полностью закрыл около половины её черных зрачков.
Леония подумала, что он настолько хорош, насколько одержим. Но она совсем не испугалась происходящего.
- Ах...»,- вздохнула Леония.
В это время круглые от удивления глаза девочки горели и светились, они были окрашены в красный цвет. Как только Леония вздрогнула, Пол медленно отошел назад. Красный цвет её черных глаз исчез.
- Что, что…?»,- Леония ничего не понимала.
Леония вытерла глаза тыльной стороной ладони. Жгучая боль, только что поразившая её глаза, исчезла, словно её и не было. Даже если она осторожно прижмет тыльную сторону ладони к глазам, единственное, что она почувствует, - это легкое давление.
- Старик?»,- Леония смотрела на Пола, ожидая ответа.
- Убирайтесь все!»,- Пол приказал окружившим их слугам удалиться.
Слуги вышли из гостиной комнаты и закрыли за собой двери, даже приглушив звук своих шагов.
- Леония.»,- позвал Пол.
- А?»,- Леония уставилась на Пола вопросительным взглядом.
- Я не люблю ходить вокруг да около.»,- сказал Пол.
- Что?»,- спросила Леония, не понимая о чём идёт речь.
- Это значит, что я довольно прямолинейный человек.»,- пояснил Пол.
- Ммм...»,- до Леонии дошел смысл фразы.
У тебя есть какие-нибудь плохие воспоминания о том, как ты ходишь вокруг да около?
Подумав об этом Леония посмотрела на Пола странным взглядом. Пол медленно провел пальцами по волосам дочери и сказал:
- Я буду с тобой откровенен.»
Пол, который долгое время играл с ее волосами, коснулся желтой ленты на ее голове и продолжил:
- Я думаю, что ты моя племянница.»
У Леонии от удивления отвисла челюсть.
***
Неожиданное открытие повергло Леонию в изумление.
Я его племянница?
- Что, э-э, нет, подожди минутку.»,- заговорила Леония.
Пол, смотревший на лицо ожесточившегося ребенка, был внимателен и спокойно ждал пока Леония придёт в себя.
Леония задумалась о сюжете одного романа, который она хорошо помнит, из своей прошлой жизни.
Он назывался: «Варя и черный зверь.»
Это был роман, который она любила читать в другом мире, который Леония едва помнит. Содержание книги было закончено. Это был роман о любви герцога Вореотского, хозяина севера, и графини Вари Эрубанской, которая станет его вечной спутницей. А открытие Леонии, что это мир из романа, было связано с гербом семейного клана, вырезанным на большой карете, прибывшей в приют.
Карета Вореоти с выгравированным на ней черным львом была похожа на обложку романа.
По началу она планировала стать в этом мире горничной, и хоть как-то суметь выжить. Однажды она проснулась, будучи сиротой, затем ей посчастливилось сбежать из скучного приюта, который издевался над ней, а затем, к счастью, она стала приемной дочерью семьи Вореоти. Но теперь выходит, что она его племянница? Каким бы фантастическим ни был роман, в нем не упоминалось о племяннице Пола.
Но почему…?
Почему ты рассказываешь мне эту важную тайну моего рождения сразу же после завтрака?
Сколько времени обычно требуется, чтобы уведомить человека о таком важном факте, должным образом!?
Прошло меньше месяца с тех пор, как Леонию удочерили, но он так быстро раскрыл тайну ее рождения. Леония так же немного удивила Пола, который сейчас проявлял к ней пристальное внимание. Конечно, она не была обычным семилетним ребенком, поэтому даже и не думала плакать, когда услышала правду о своем рождении.
- Но я ведь сирота... Ты привез меня из приюта…»,- сказала Леония.
Однако тот факт, что кровь Вореоти течет в ней самой, не может быть так легко принят Леонией.
- У тебя на теле символ того, что ты Вореоти, только это говорит само за себя.»,- сказал Пол.
- Возможно…, это просто совпадение…»,- сказала Леония.
- Такой насыщенный черный цвет - это свойство, которое наследуется только в семействе Вореоти.»,- пояснил Пол.
Это... - Леония знала лучше, чем кто-либо другой.
Пол, движением руки приподнял свои волосы вверх, смотря прямо в глаза девочки, которая внимательно смотрела на него, затем он снова заговорил:
- Я и раньше подумал, что ты владеешь магией.»
-...Хм?»,- Леония удивилась.
Что ты имеешь в виду?
Леония вспомнила, что их первую встречу нельзя было назвать случайной. Запутавшаяся сирота стояла перед величественным герцогом без страха и ужаса от ощущения его давящей ауры.
- Твои глаза блестели красным, когда ты смотрела на меня в приюте.»,- сказал Пол.
Пугающая аура герцога Вореоти была пущена в ход, и это заставило глаза Леонии на мгновение сверкнуть красным. В это время Пол заметил сверкающие глаза ребенка, и понял, что это мог быть поток её маны.
Молодым, плохо обученным магам часто приходилось выпускать ману из своего тела, чтобы защитить себя, и Пол подумал, что Леония была именно такой, но это было не так.
- Ты знаешь, что такое клыки?»,- спросил Пол.
- Это аномалия, которая встречается только в семействе Вореоти.»,- ответила Леония.
Согласно описанию, которое она прочитала в книге, когда клыки зверя срабатывают, уникальный цвет смешивается с цветом черного зрачка. Так что Леония была поражена, когда её черные глаза покраснели.
Почему ты вдруг пустил в ход свои клыки? И почему на этот раз я не испытала волнующего чувства подавленности, как тогда, когда ты стоял напротив меня в приюте?
- Твои глаза мерцают красным, потому что твои клыки резонируют с моими клыками.»,- пояснил Пол.
Явление, которое Пол видел увидел в приюте, в глазах Леонии, когда они мерцали красным, было не высвобождением маны, а обнажением собственных клыков Леонии. Они отреагировали на клыки Пола, поэтому ее клыки проявили себя.
- Так значит, то что я ощутила ранее в приюте, это был резонанс?»,- спросила Леония.
- Клыки реагируют на клыки.»,- пояснил Пол.
Клыки хищника - это то, что связано кровными узами, и у каждого человека, связанного такими узами, есть похожая волна отличная от другой волны, ауры или маны. Таким образом, часто клыки одного человека срабатывают, вступая в резонанс с обладателем других клыков.
Это был резонанс, который Пол сделал с Леонией некоторое время назад. Вот почему она не почувствовала себя подавленной, как в приюте. Потому что клыки, показанные на этот раз, были предназначены для резонанса, а не для угрозы.
- Я настоящая Вореоти...»,- заикаясь пробормотала Леония.
Её маленькие ручки щипали её за щечки, которые только начали набирать вес, и это причиняло ей боль. Все это казалось ей сном, но это было наяву.
Глава 11
Услышав этот шокирующий факт, Леония нашла Кару, когда тот давал указания слугам.
- Дедушка Кара! Дедушка Кара!»,- восклицала Леония.
Кара ласково улыбнулся Леонии, но, глядя на бежавшую к нему девочку, Кара заставил себя посмотреть на неё строгим взглядом.
- Тебе не следует так бегать. Ты можешь упасть и пораниться.»,- строгим тоном сказал Кара.
- ...»,- Леония опустила взгляд.
- И Вы не должны использовать ко мне или к кому либо ещё уважительную речь или формальный язык, так как мы обычные работники.»,- сказал Кара.
- Но я еще не привыкла к этому…»,- сказала Леония.
- Хорошая, благородная леди должна говорить формально лишь с кем-то более высокого статуса чем она. Раз уж Вы обращаетесь ко мне почтительно, может быть, Вы лучше попробуете сделать это с Вашим отцом?»,- предложил Кара.
И только после того, как он закончил придираться к ней, Кара спросил Леонию, зачем она его искала. Леония, все еще ошеломленная его ворчанием, вцепилась во фрак Кары.
- Это секрет…»,- прошептала Леония, прикрыв рот руками, на всякий случай, чтобы не проболтаться.
Лица Кары и других служащих потеплели из-за милости Леонии. Отослав других слуг, как и попросила леди, Кара уединился с Леонией в отдельной комнате для прислуги.
К счастью, комната была пуста, в этот час никто не отдыхал, потому что сейчас было рабочее время.
- Итак, зачем Вы меня искали?»,- спросил Кара Леонию, накинув на неё жилетку, на случай, если она замерзнет.
- Старик сказал мне...»,- робко заговорила Леония.
- О чем?»,- спросил Кара.
- Та, кто родила меня…»,- продолжила Леония.
- Ох, да, да?»,- Кара пытался придать ей смелости, но спустя мгновение опомнился.
«Стоп, что!?»
Глаза Кары стали такими большими, что чуть не вылезли из орбит. Морщинки вокруг его глаз расползлись, как будто он постарел на несколько лет за пару секунд, и Леония, увидев это, была поражена.
- Он сказал Вам, кто эта, леди?»,- спросил Кара.
- Да.»,- кивнула Леония:
- Женщина, которая родила меня, - его сестра.»
- Ну…, а как он это проверил?»,- спросил Кара.
- Клыки зверя...»,- ответила Леония.
Маленькие пальчики Леонии, указывали на её круглые, черные глаза.
- У меня они тоже есть.»,- добавила Леония.
- ...»
- Я получила их, потому что она меня родила...»,- добавила Леония.
- ...»,- Кара молчал.
- Дедушка, ты плачешь?!»,- удивлённым тоном спросила Леония.
Удивленная капающими слезами Кары, Леония засуетилась и замахала руками. Кара снял свои круглые очки и вытер мокрые глаза руками, которые были в перчатках.
Леония, которая беспокоилась за дворецкого, появилась в поле его зрения, когда его затуманенные глаза прояснились.
- Простите… просто мои ожидания оправдались.»,- сказал Кара.
Прошло меньше нескольких дней с тех пор, как он сказал Лупе, что Леония может быть дочерью Реджины. Кара не знал, что узнает правду так быстро. Он почувствовал, как тяжелый камень, который долгое время лежал у него на сердце, наконец исчез.
«Значит теперь тебя больше нет в этом мире…»,- подумал про себя Кара.
Реджина благополучно сбежала из поместья, но, в конце концов, ее конец наступил слишком рано.
- Спасибо за беспокойство...»,- пробормотала Леония.
Кара, быстро вытерший слезы, улыбнулся. Леония сказала, что все в порядке. Слезы сильного дворецкого, который присматривал за слугами и содержал дом, были ей незнакомы, но она думала, что это из-за хороших отношений между ним и её матерью Реджиной.
[Если сомневаешься, спроси Кару.],- сказал тогда Пол.
Попытка Пола раскрыть тайну великого рождения Леонии, была не совсем удачной.
«Похоже, Реджина ему не нравилась...»,- подумала Леония.
Есть поговорка, которая гласит, что самое неприятное для патриарха - это объяснять своей дочери кем была её покойная мать. Итак, Леония нашла Кару, как и велел ей Пол.
Леония задумалась, а что, если Кара грустит, но тем не менее он одарил Леонию горькой улыбкой, как будто он в душе знал, что это произошло вопреки его ожиданиям.
- Неужели мой старик ненавидит женщину, которая родила меня?»,- спросила Леония.
- Все было не так…»,- тут же возразил Кара.
- Если Ваш отец действительно ненавидел Регину...»,- Кара, который собирался продолжить свою мысль, внезапно остановился, погрузившись в свои мысли. Однако Леония полностью поняла, что Кара пытался сказать.
Если бы Пол действительно ненавидел Реджину, он бы сам посадил свою сестру в эту карету. Леония подумала, что он возненавидел её только потому, что она пыталась уйти из его семьи.
«Вот кто он такой...»
Пол, изображенный в романе, был черным львом. Из-за его представления о том, что охотится только львица, лев имел ленивый и высокомерный образ жизни, но в то же время лев на самом деле продолжал время от времени обходить свою территорию, присматривая за оставшимися детенышами, когда львица охотилась, и помогал им, когда они находились в опасности.
Автор намеренно указал на эту черту личности Пола. Пола не волнует, что вокруг него царит подавляющая, властная атмосфера, или, когда что-то происходит перед ним, или, когда кто-то говорит о нем. Однако все было бы иначе, если бы кто-то не сохранил ему "преданность" или нарушил его планы.
- Леди Реджина...»,- Кара, который никак не мог изобразить мягкого выражения лица, повернул голову к Леонии, чтобы объяснить ситуацию о Реджине.
Но на этот раз ему было довольно трудно найти подходящие слова, чтобы выразить свои мысли. Вскоре после этого, Кара закрыл глаза и открыл их снова, как будто собравшись с мыслями.
- Этот тупоголовый...»,- пробормотал Кара.
- Да…?»,- Леония позволила Каре выговориться.
- Я знаю, что это не то, что должен говорить слуга. Но, по крайней мере, я так думаю. Конечно, леди Реджина была хорошим и добрым человеком. Многие люди любили её. По симпатиям большинство людей оценивало Реджину как первую, а Пол был очевидным последним. На самом деле леди Реджина была очень уникальной личностью. Конечно, какой бы необыкновенной она ни была, в ней текла кровь семьи Вореоти. Она всегда была романтичным человеком, который всегда улыбался, был добр ко всем и умел мечтать…»,- высказался Кара.
- Уникальной личностью?»,- спросила Леония.
- Она мечтала о любви и покое...»,- пояснил Кара.
Широкая, тоскливая улыбка на губах Кары добавляла его словам убедительности. Он тупо уставился куда-то в пустоту. Леония не знала, что ей следует говорить в данной ситуации, когда он так улыбается, но Леонии больше ничего не оставалось кроме как нахмурится и дожидаться его следующих слов.
- Леди Реджина очень любила герцога Пола. У них обоих больше не было ни братьев, ни сестер, поэтому она хотела быть как можно ближе к нему, поэтому они всё время проводили время вместе. Она всегда общалась с ним с добрым сердцем, без злобы, но...»,- вновь заговорил Кара.
Посмотрев на Кара, который снова погрузился в свои мысли, Леония кивнула, в знак понимания. Ей больше не нужно было слушать Кара. Потому что она поняла, что Пол и Реджина - полная противоположность друг другу.
Пол ненавидел людей за бестактность перед ним.
И то, что его сестра, живущая с ним под одной крышей, была в положении ущемления и тирании, должно быть, было огромным стрессом для Реджины, и это определённо сыграло свою роль.
«Если вы даже не заметили, как...»
Кара не единственный, кто не заметил самого важного, гораздо большего, чем можно было представить. Кроме того, по-видимому, Реджина стремилась к большему, к более лучшей жизни, и это не нравилось Полу. Опыт Леонии в другом мире никогда не был таким болезненным, как у Реджины, быть в угнетении идеалистом, это страшная мука.
Не осознавая реальности, не зная всей правды, героини окружают себя хорошими вещами, людьми, удобными для них, причиняя много неудобств всем вокруг себя, и они автоматически попадают в список жертв тирана, как только они вовлечены в сюжет.
«Не знаю, подстроил ли это автор специально...»
Однако Леония знает, что причина, по которой Реджина не появилась в романе, заключалась в том, что Пол просто не интересовался Реджиной так сильно, что даже не упоминал о ней. В его жизни двоюродная сестра была раздражителем, он и без неё мог жить вполне комфортно.
Леонии стало немного жаль Реджину.
- Может быть, леди...»,- Кара опустился на колени и встретился лицом к лицу с Леонией.
Мудрые, серые глаза Кары встретились с чёрными глазами Леонии.
- Вы хотели бы увидеть леди Реджину?»,- спросил Кара.
«Нет, вовсе нет.»,- подумала про себя Леония.
- …»,- Леония промолчала.
Леония хотела сказать именно это, но губы ее не раскрылись. Любопытство Леонии к Реджине было легче воздуха. Не было никаких сомнений в том, что тоска не возникнет по женщине, которая родила ребенка и не оставила о себе никаких воспоминаний. В доказательство этому Леония никогда не называла Реджину "мамой".
- Все в порядке, потому что у меня есть старик, дедушка, Мелес и сестры - служанки.»,- сказала Леония.
Леония крепко обняла Кара.
- Спасибо, что дали мне знать.»,- поблагодарила Леония.
Леония искренне хотела узнать историю своей биологической матери. Значит, всё это правда.
* * *
Сильная метель продолжалась неделями. После поисков Кары и расспросов о Реджине, Леония больше не проявляла интереса к своим биологическим родителям. Предмет этого вопроса был отброшен природой.
- Ты действительно в порядке?»,- в конце концов спросил Пол.
Леония, сидевшая перед камином и читавшая книгу "Жизнь бесполезна.", повернула голову. Пол, удобно устроившись на длинном диване, протянул свою длинную руки и коснулся кончика волос девочки.
Прошел месяц с тех пор, как Леония приехала в особняк Вореоти. Конечности ребенка, которые были такими тонкими, как будто высохли, стали сильными, и даже вонючие, тусклые волосы превратились в мягкие, пышные волосы, источающие цветочный аромат, благодаря постоянному уходу. Горничные радуются этому еще больше, чем сама Леония, говоря, что теперь её черные волосы спадают до плеч, скоро она сможет красиво заплести их. Леонии очень повезло, что она выздоровела и вернула своё здоровье так быстро. Пол был поражен, что она действительно, серьезно относилась к своему выздоровлению.
- А что, почему я должна держаться за кого-то, кого не помню, и плакать из-за этого?»,- спросила Леония, снова уткнувшись в книгу.
И все же, на самом деле Леония старалась уделять хоть какое-то внимание своим биологическим родителям, которые ее родили. Она искренне удивлялась, как вообще член семьи Вореоти оказался в сиротском приюте.
- А что же случилось с моим биологическим отцом?»,- спросила Леония.
Она решила спросить его в последний раз, и неожиданный ответ пришел к ней.
- Должно быть он просто сбежал...»,- ответил Пол.
У Регины был любовник, странствующий рыцарь.
Отец Пола, который в то время был патриархом, естественно, был против союза этих двух. Но как бы то ни было, она сбежала со своим любовником, несмотря на сопротивление семьи. С этого момента Леония перестала интересоваться своими биологическими родителями.
Реджина была Реджиной, это понятно, но мужчина, который сбежал с ней, был… Неизвестным странником!? Трус…
Леония была настолько озадачена всей этой ситуацией, что она даже не могла рассмеяться над этим.
- Что касается Реджины, должно быть она просто решила поиграть в маму...»,- добавил Пол.
Кара, казалось, был разочарован реакцией Леонии, но ничего не мог с собой поделать. Но Леония напротив, была разочарована человеком, который был её биологическим отцом, и зачав за один день, в итоге просто сбежал. С другой стороны, ей повезло, что она смогла быстро разгадать тайну своего рождения, не побоявшись этого.
- Я не зацикливаюсь на прошлом. Я смотрю в будущее.»,- сказала Леония.
- В этом отношении ты больше похожа на меня, чем на Реджину.»,- подметил Пол.
На самом деле, Леонии часто говорили, что она похожа на Пола, когда начала набирать вес, и приобретать более округлые черты лица.
- К счастью, это означает, что ты разумен, старик.»,- сказала Леония.
В голосе ребенка, действительно не было ни тоски, ни сожаления по своим биологическим родителям. Вместо этого ее следующий монолог явно показывал признаки желания закончить разговор на эту тему.
- Я хочу увидеть мисс Конни и моих друзей...»,- сказала Леония.
Леонию больше беспокоила мисс Конни и другие её друзья, которые остались в приюте, чем её покойная мать или сбежавший отец.
Пол ранее сказал, что их всех отправили в сиротский приют в новом районе Вореоти. Он обещал отвезти Леонию в приют, когда погода улучшится и будет свободное время.
- Но разве сейчас ты не занят?»,- спросила Леония.
Она уставилась на Пола, который бездельничал, лёжа на диване.
Глава 12
- В последнее время ты не работаешь... ведь так?»,- словно жена, почесывающая голову, спросила Леония с подозрительным взглядом.
- Не проливай на себя ничего, когда ешь закуски...»,- Пол, уходя от темы разговора, указал на одежду Леонии, которая выполняла роль в качестве фартука, когда она ест, проливая на неё различные жидкости или кроша на неё крошки.
Сегодня юная леди герцога Вореоти была одета в плотное, белое платье, и черные чулки, платье было кружевное, облегающее, словно фартук.
Леония закричала от бесконечного нудежа Пола:
- Это всего лишь одежда! Этот фартук даже нельзя назвать полноценным платьем!»
Прекрасная Леония, отряхнув своё платье, естественно, отбросила чтение книги: «Жизнь бесполезна.»
- Ты не только проливала на него что-то каждый раз, во время приёма пищи, ты даже пускала на него слюни.»,- подметил Пол.
- Но ведь я сделала это лишь один раз!»,- воскликнула Леония.
Леонию обвинили несправедливо. Может быть, это из-за того, что она каждый день питалась питательной, твёрдой пищей. У Леонии даже выпал нижний передний зуб несколько дней назад. Это такое странное ощущение, что там, где теперь не хватает зуба, есть щель, поэтому она всё время касалась ее языком, и это было нормально, ведь вместо него вырастет новый зуб.
- Я ничего не проливал, хотя у меня тоже выпадали молочные зубы, когда я был в твоем возрасте.»,- сказал Пол.
- Ты действительно хочешь говорить об этом?»,- недовольным тоном спросила Леония.
- Я лишь пытаюсь сказать, что ты должна смотреть на меня и перенимать благородные манеры.»,- пояснил Пол.
- Я учусь тому, что вижу от тебя или от кого-то ещё, но чему я могу научиться, когда ты ничего не делаешь!»,- воскликнула Леония.
После сильной метели, Леония ни разу не видела, чтобы Пол работал как следует. Все эти дни Пол проводил большую часть времени, лежа на диване и дразня Леонию или просто болтался где-то по близости.
Леония прищурилась и сердито посмотрела на Пола.
Если мне нужно было чему-то научиться у Пола, то это была суровая реальность, что даже человек, который отказался от своей личности и характера, будет поддержан и выслушан всеми, пока он богат и хорошо информирован.
- Господи!»,- воскликнула Леония.
Леония, чувствуя, как у нее закипает кровь, взяла книгу и снова сосредоточилась на чтении.
- Во всяком случае, скоро меня ненадолго не будет дома.»,- сказал Пол.
- А? Почему?»,- заинтересованным тоном спросила Леония.
- Самое время для появления зверей.»,- ответил Пол.
- Это не самый лучший способ сказать: «Я ухожу сражаться с монстрами.» не так ли?»,- спросила Леония.
- …»,- Пол промолчал.
«Такие резкие слова совсем не помогают воспитанию детей…»,- подумала про себя Леония.
- Знаешь, тебе повезло, что я не такая, как другие дети...»,- сказала Леония.
- Знаешь, тебе тоже повезло, что я не нормальный отец.»,- парировал Пол.
После короткого ворчания, не уступая друг другу, Пол продолжил то, что говорил ранее:
- В поместье Вореоти столько магии, что его можно назвать логовом зверя.»
Поэтому, когда метель прекратится, Пол возглавит рыцарей и поведёт их сражаться с монстрами, начнётся настоящая охота на монстров, чтобы уменьшить их популяцию.
Они почти одновременно выглянули в окно.
Окна с плотными занавесками из красной и желтой ткани выглядели очень богато.
Даже сейчас погода за окном была более спокойной по сравнению с первой метелью.
- Сколько времени это займет?»,- пискнула Леония, её беспокойство вырвалось когда она спросила.
- Самое больше месяц, если не меньше, может быть в течение недели. Покорение монстров сильно зависит от погоды. Если погода прояснится во время нашего похода, то бой закончится быстро, но если придет еще один шторм, то это займет больше времени. Монстры, как правило, более физически развиты, чем люди.»,- ответил Пол.
Если это затянется надолго, подумала Леония, то большое количество людей окажется в затруднительном положении.
- Я отвезу тебя туда позже...»,- добавил Пол.
- Туда? Зачем?»,- спросила Леония.
- Потому что ты моя преемница.»,- ответил Пол.
Леония широко раскрыла глаза. Пол выглядел так, как будто был удивлен её реакцией.
- Разве это не единственная причина, по которой я вообще привел тебя сюда?»,- спросил Пол.
«Этот парень - настоящий камнеголовый. Да...»,- подумала Леония.
Когда Пол решил взять в свою семью ребёнка из приюта, он привел в свой дом Леонию, даже не зная, что она его племянница. Леония потеряла дар речи, услышав слова Пола. То, что ей придется расти под опекой такого безответственного мужчины, очень тревожило её.
- Ты не собираешься найти себе невесту?»,- спросила Леония.
- В данный период моей жизни, для меня гораздо веселее воспитывать ребёнка.»,- ответил Пол.
- Я так и знала, что тогда ты с мистером Лупом...»,- Леония тяжело дышала и потирала свои руки между собой.
- Если ты еще раз заговоришь об этом, я выброшу все твои закуски и конфеты в окно.»,- пригрозил Пол.
Она поспешно закрыла рот руками. Пол удовлетворенно закрыл глаза.
Хотя он и красив, но у него был плохой характер, и его личность так же была плоха, так же, как и его характерная черта из типичного романа, что ее было нельзя описать словами. Но он был добрым отцом для своей дочери.
- Старик…»,- сказала Леония, которая подошла к нему, села на колени, и положив подбородок на его плечо спросила:
- Ты ведь не собираешься потом меня выгнать, потому что ты непостоянный в своих решениях, правда?»
- За кого ты меня принимаешь?»,- с тоном возмущения спросил Пол.
Пол, с возмущённым лицом, нахмурился, как будто был очень расстроен. Затем он медленно сделал глубокий вдох и смягчил выражение лица.
«Интересно, удивится ли она моим следующим словам?»,- подумал про себя Пол.
- Леония.»,- длинные толстые пальцы Пола коснулись маленького, сопливого носика ребенка:
- Ты моя дочь.»
К счастью, детеныш зверя был спокоен, выражение лица Леонии казалось заинтересованным.
В его честных, черных глазах, устремленных на Леонию, не было ни капли лжи.
- Значит, я буду отвечать за тебя до конца своих дней.»,- сказал Пол.
Скорее это означало, чтобы она никогда больше не упоминала о том, что он выгонит её.
Может быть, из-за её оскорбительного тона в адрес Пола, у Леонии заныло сердце.
Но это было совсем не больно, это чувство было настолько приятным, что его можно было сравнить с чувством лёгкой неловкости, Леония не знала, что с этим делать. Теплое, уверенное облегчение, которое внезапно охватило ее, казалось немного смущающим. Странно, что Леония, которая теперь живет как Леония Вореоти", все еще называет Пола стариком, но Пол всегда называет ее своей дочерью и очень заботится о ней. Это были импульсивные отношения отца и дочери, но Пол так уверен в Леонии и принимает ее.
- Хм...» ,- Леонии, которой было неловко смотреть ему в лицо, повернула голову в сторону:
- Ненавижу отца, который дразнит свою дочь.»
Затем она снова открыла свою книгу резким движением и принялась читать.
Пол слабо рассмеялся, глядя на покрасневшие уши девочки.
***
- Вчера вечером ты велела мне набрать побольше веса, так что сегодня я ничего не делаю…»,- сказал Пол.
- Ты всегда находишь хорошие оправдания, а еще я часто вижу, как ты лежишь на диване целыми днями.»,- сказала Леония.
Кто-нибудь другой подумал бы, что Пол пришил свою спину к дивану. Пол проигнорировал лающего звереныша и положил плащ ей на плечо. Леония мягко приняла его жест. Они направились в западный коридор, соединявшийся с крытой тренировочной площадкой.
- Я никогда раньше здесь не была.»,- сказала Леония.
Исторический особняк мог похвастаться великолепной красотой даже в коридорах. Здесь не так много дорогих украшений или причудливых украшений, но мрамор на полу и несколько знаменитых картин на стенах доказывали нетронутое достоинство герцога Вореоти. Как будто это место наполнено особой атмосферой, даже если вы его не украшаете.
- Я - Вореоти...»,- пробормотала Леония, на ходу потирая руки.
В это время слуги, которые работали, встретили пару отца и дочери и склонили головы. Леония поприветствовала их со своей обычной вежливостью.
- Если подумать...»,- заговорил Пол, бросив быстрый взгляд на слуг.
Уже одно это заставило бы любого склонить голову.
- Ты обращаешься к слугам с излишним почтением.»,- договорил Пол.
- А…?»,- с вопросительным взглядом уставилась Леония.
- Говори с ними неофициально, более формально.»,- сказал Пол.
Итак, Леония подняла брови, как будто ей приказали сделать что-то экстраординарное.
- Это правда необходимо? Ты хочешь, чтобы я сделала это прямо сейчас?»,- спросила Леония.
- В этом нет ничего особенного. Как бы то ни было, тебе нужно избавиться от привычки относиться к слугам с уважением.»,- сказал Пол.
- Я буду делать то, что считаю нужным.»,- грубо сказала Леония, глядя на знаменитую картину весившую на стене.
Пол рассмеялся, понимая ее намерения.
- Деньги обо всем позаботятся, у кого есть деньги, тот выше остальных людей.»,- сказал Пол.
- Нет.»,- твёрдо сказала Леония.
Она была очень довольна собой, но слуги, склонившие головы, дрожали от ужасного предчувствия.
- ...Я не настолько бесхребетна, чтобы полагаться лишь на деньги.»,- добавила Леония.
- Я никогда не видел твоего хребта...»,- парировал Пол.
- Пока что не представилось случая, проявить его, вот почему ты его не видел.»,- с ухмылкой сказала Леония.
- Тогда давай посмотрим на него прямо сейчас.»,- сказал Пол.
Он изобразил самоуверенную, небрежную улыбку. Этот человек, потерявший хладнокровие и беспечно улыбнувшийся, вызвал у нее дурное предчувствие и головокружительную ауру. Леония почувствовала озноб, мурашки пробежали по всему её телу.
- С сегодняшнего дня… Все слуги уволены.»,- сказал Пол.
Все слуги подняли головы на внезапные слова Пола.
-...!»,- отреагировала Леония через секунду.
Она беззвучно закричала с открытым ртом и широко раскрытыми глазами. Отверстие в передних зубах, было отчетливо видно между раскрытыми губами.
- Как это простые слуги осмеливаются получать уважение от Вореоти?»,- спросил Пол.
- Это абсолютно невозможно.»,- холодным тоном добавил Пол.
Скорее, казалось, что проблема заключалась в противостоянии отца и дочери.
- Как герцог, я не вижу ничего плохого в том, чтобы улучшить дисциплину в своём доме.»,- продолжил Пол.
- Старик!»,- воскликнула Леония:
- Нехорошо отрезать уши тем, кто услышал твое уважение.»
Невинные слуги кровавого правителя были очень обеспокоены, и для них не было бы проблемой встретить свою смерть, если бы их выбросили на улицу в такую плохую погоду.
- Итак, поскольку я очень великодушный, я лишь уведомляю всех вас об увольнении, вместо того, чтобы отрезать вам уши. Отправляйтесь в свои комнаты, которыми пользуетесь, упакуйте весь свой багаж и соберитесь перед залом...»,- уверенным тоном говорил Пол, но его прервали.
- Ох, хорошо! Ладно!»,- воскликнула Леония.
Действия Пола, которые, казалось, выбили её из колеи, немедленно заставили Леонию уступить ему.
- Впредь я не собираюсь использовать к слугам уважительные или вежливые выражения!»,- Леония признала свое поражение.
«Да, мой хребет оказался мягче, чем я думала…»,- подумала про себя Леония.
- Ты запугал меня, используя слуг!»,- воскликнула Леония.
- Значит, твой хребет недостаточно жесткий.»,- сказал Пол.
- Как же это дешево! Дешёвая манипуляция!»,- восклицала Леония.
Всем известна зарплата слуг, работающих в особняке Вореоти, как и имена и зарплаты их родственников или даже их соседей.
Леония уставилась на Пола, который угрожал семилетнему ребенку и был уверен в себе.
Ее черные круглые глаза начали медленно вспыхивать золотом. Ядовитая хищница обнажила клыки. Даже в этот краткий миг слуги вздрогнули из-за её клыков.
Получив неожиданный результат, Пол заговорил:
- Смотри, ты поборола дурную привычку уважения к слугам и попрактиковалась в использовании клыков. Нет ничего, что не могли бы решить деньги.»
Глава 13
Пол поднял глаза к потолку со смешанным горько-сладким чувством. Клыки в пасти черного льва, на которого он смотрел в отражении сотни раз, свирепо впились в потолок.
- Будет очень плохо, если крыша рухнет, когда моя аура высвободится...»,- сказал Пол.
Пол сказал, что в рыцарях Гладиго, которых он возглавляет, есть целых три рыцаря, которые могут высвободить свою ауру через свое оружие. Он также объяснил, что было бы еще более удивительно, если бы среди рыцарей был только один Мастер Меча.
- А что такое аура?»,- спросила Леония.
- Это относится к внутренней энергии в теле, которая была изменена в результате тяжелых физических тренировок.»,- пояснил Пол, и сразу же добавил:
- Мана, используемая магами, - это природный и духовный талант, а аура - приобретенный и физический талант. Конечно, человек так же должен быть в какой-то степени одарен. Честно говоря, трудно сделать это просто лишь, приложив неимоверные усилия...»,- в конце Пол сказал свои слова холодным тоном.
- Значит, ты знаешь, как пользоваться аурой?»,- спросила Леония.
- Я родился с чем-то более сильным, чем это, зачем мне аура?»,- ответил Пол.
- Клыки зверя?»,- спросила Леония.
Вместо ответа он лишь ухмыльнулся, приподняв уголки своего рта.
- Старик, я тоже хочу научиться обладать подобной силой.»,- сказала Леония.
Леония отбросила назад прядь своих чёрных волос. Задев лицо Пола, он, вместо того чтобы показать свою улыбку или разозлиться, встряхнул волосы Леонии, а затем подул на них.
- Тебе тоже следует научиться пользоваться своими клыками, но это позже...»,- сказал Пол.
- Смогу ли я стать великой, лишь обучившись этому, вдруг во мне нет таланта?»,- спросила Леония.
- Талант уже заложен в тебя.»,- ответил Пол.
Это передается через кровь, по наследству. Большой палец Пола коснулся маленького лба девочки. Леония, слегка откинув голову назад, почувствовала тепло от ладони Пола.
- Когда ты вытащишь свои клыки как следует, я дам тебе знать о них более подробно.»,- сказал Пол.
- Если я вытащу свои клыки, то первым укушу старика.»,- с ехидной улыбкой сказала Леония.
- А что, если до того, как это произойдёт, я укушу тебя первым?»,- спросил Пол.
- Я сразу же укушу старика за грудь, ты даже ничего не успеешь понять!»,- воскликнула Леония.
В этот момент Пол удерживал Леонию, медленно приближающуюся к его груди.
- Почему тебя так волнует моя грудь?»,- спросил Пол.
- Нет, нет...»,- заговорила Леония:
- Люди, которые не знают о чём речь, неправильно поймут, если услышат это...»
- Тогда не обращайся со мной, как с извращенцем.»,- сказал Пол.
«Сначала ты должен признать, что ты тоже извращенец…»,- подумала Леония.
- Что же значит то, что ты все время трогаешь и пялишься на мою грудь?»,- Пол смотрел на Леонию вопросительным взглядом.
- Старик, слушай внимательно.»,- губы Леонии слегка трепетали:
- Мне нравятся красивые, мужские мускулы! Мне очень нравятся твои большие мускулистые мышцы! Твои мускулы великолепны!»
Громкий, звонкий голос Леонии, эхом разнесся по всей округе.
* * *
- А…?»
Вице-капитан рыцарей Гладиго, по имени Моно, который долгое время наблюдал за тренировками рыцарей, прекратил свою рутину. Это было потому, что он услышал чьи-то громкие слова, которые гласили о чьем-то личном вкусе, костально прекрасных, мужских мышц.
- Всё в порядке?»,- спросил один из рыцарей.
- Какая-то девушка прокричала о прекрасных, мужских мышцах.»,- ответил Моно.
- Кто что сделал?»,- переспросил другой рыцарь.
- Этот крик донёсся откуда-то неподалёку.»,- сказал Моно.
- Где-то рядом бродит извращенка?»,- спросил один из рыцарей.
То, что услышал Моно, заставило его задуматься. Кроме того, все члены дивизии "Гладиго", которые проходили подготовку, прекратили свою практику. Их глаза, естественно, устремились к тому месту, где некоторое время назад прозвучало раскрытие личных предпочтений какой-то девушки. Знакомая, большая фигура и маленькая, похожая на фею фигура приближались к ним как раз с той стороны, откуда прозвучал крик. Вскоре перед рыцарями появились две фигуры. Знакомая и крупная фигура была Полом, предводителем рыцарей и герцогом Вореоти, вторая же была Леония, которая ранее гордо кричала о своем вкусе, что ей очень нравятся мужские мускулы.
- Господин.»,- Моно, ранее наблюдавший за тренировкой рыцарей, поклонился.
Пол ответил на приветствие легким кивком, Леония, которая сидела у него на руках, положив голову ему на плечо, посмотрела на Моно.
- Моно женат…»,- сказал Пол, закрывая ладошкой глаза Леонии.
- Какой смысл в этом замечании?»,- спросила Леония.
Глаза Леонии заблестели.
- Это значит, что он не может быть мускулистым объектом твоего восхищения.»,- пояснил Пол.
Леония крепко зажмурилась, чтобы подавить нарастающее раздражение.
- Сегодня ты собираешься дразнить меня мускулами, пока я не запыхаюсь?»,- спросила Леония.
- Я так не думаю, учитывая, что ты всё ещё ровно дышишь.»,- сказал Пол.
- Ха, как по-детски! Должно быть, это пришло к тебе с возрастом.»,- сказала Леония.
- Должно быть, я ещё не совсем стар.»,- парировал Пол.
Это было так по-детски и яростно, что невозможно было даже представить, что это разговор между отцом и дочерью. Никто из них не хотел проигрывать в этой словесной дуэли, и ни у кого не хватило смелости вмешаться в разговор отца и дочери. Лицо Пола, которое намеренно дразнит и мучает Леонию, показывает, что он искренне наслаждается этим. Рыцари Гладиго были потрясены этой новой, странной стороной своего хозяина.
- Всем внимание…! Построиться!»,- вице-капитан Моно, привлёк внимание рыцарей, и, наконец, детский спор отца и дочери закончился.
Члены рыцарей Гладиго, которые тренировались под его командованием, неуклонно зашагали исполняя приказ.
На первый взгляд их было больше пятидесяти. Объединив рыцарей-новичков и более опытных рыцарей, их число удвоилось.
- Сестра Мелес!»,- воскликнула Леония.
Леония, встретившая среди рыцарей знакомое лицо, замахала рукой и, чтобы показать, что она её заметила, Меллес улыбнулась и склонила голову. Они видятся уже больше недели.
«В последнее время ты всегда была рядом со мной…»,- подумала Леония.
Естественно, Мелес и другие рыцари, назначенные сопровождающими, не расслабились без приказа. Леония, у которой среди этой толпы было знакомое лицо, продолжала махать ей рукой.
- Вы все хорошо потренировались.»,- сказал Моно.
В это время Пол схватил Леонию за руку, останавливая её махание.
- Было бы неплохо поприветствовать друг друга и познакомиться, прежде чем отправиться в кампанию по покорению монстров. Рыцари, познакомьтесь с моей дочерью Леонией Вореоти. Леония, это рыцари Гладиго, которые вместе со мной защищают Север.»,- сказал Пол.
Здоровяк с большой бородой поприветствовал Леонию, подав пример остальным.
- Вице-капитан рыцарей Гладиго, Моно Керес, приветствует Вас от имени рыцарей Гладиго.»,- сказал Моно.
- Приветствую всех вас, я Леония Вореоти.»,- поприветствовала Леония в ответ.
Немногим ранее её отец сказал ей:
[Не будь вежливой со слугами...], - и после своих слов Леония взглянула на Пола.
Пол посмотрел на нее сверху вниз и вопреки опасениям Леонии, слегка улыбнулся. Поскольку Пол не уступает знати, которой служат рыцари, ответ Леонии должен был быть вежливым. Он также погладил Леонию по головке, словно хваля её.
«Он уважает своих рыцарей.»,- слегка рассмеявшись, подумала Леония.
Тон Пола, когда он представлял её рыцарям, был полон чувства гордости.
Обычно Пол был непринужденным, эгоцентричным человеком, но он заботился о людях в пределах своих границ. Рыцари Гладиго были самым подходящим примером этого.
- Как обстоят дела с подготовкой?»,- Пол спросил Моно о подготовке к охоте на чудовищ.
- В этом году звери были крайне активны в период размножения. Пока Лорд отсутствовал, произошел инцидент, в котором детеныш одного из чудовищ спустился вниз и напал на несколько небольших деревень. Думаю, предстоящая охота будет сложнее, чем в прошлом году.»,- ответил Моно.
- Монстры, которые еще молоды, в основном импульсивны и жестоки.»,- сказал Пол.
При этих словах в нахмуренных глазах Пола промелькнуло раздражение. Однако он легонько похлопал Леонию по спине. Теперь он тоже отец и заботится о своей дочери, как и эти звери.
Пока Пол и Моно серьезно разговаривали, Леония отвечала на тягостные взгляды рыцарей, устремленные на нее. Точнее, её взгляд был нацелен на мускулы рыцарей. Все были одеты в обтягивающие, тренировочные костюмы, прекрасно подходящие для тренировки. Мускулы были изящно подчёркнуты тренировочными костюмами. Кроме того, некоторые рыцари-мужчины были и вовсе с обнажёнными торсами, потому что было жарко. Черные глаза «звереныша» стали такими свирепыми, что даже рыцари вздрагивали и избегали смотреть в глаза Леонии.
- Старик, можно мне пройтись?»,- спросила Леония.
Леония потянула Пола за край его одежды. Это было как раз тогда, когда разговор Пола и Моно стал более серьезным. Пол ответил ей только после того, как добавил еще несколько слов Моно:
- Оставайся рядом с Мелес.»
- Почему?»,- спросила Леония.
- Тогда у тебя будет меньше шансов сексуально домогаться до рыцарей.»,- ответил Пол.
Леония, пребывавшая в хорошем настроении, помрачнела. Лицо девочки стало печальным, а губки надулись.
- Старик, почему ты думаешь, что я буду домогаться до рыцарей?»,- спросила Леония.
- Тогда чему же ты улыбалась ранее?»,- спросил Пол.
- Я улыбалась... при мысли о том, что я буду играть в разные игры с сестрами и братьями рыцарями...»,- ответила Леония.
- Любые игры должны быть основаны на взаимном согласии.»,- подчеркнул Пол.
- Да ладно тебе!»,- воскликнула Леония.
Только тогда Пол одобрительно кивнул, и Леония устремилась к рыцарям, едва взглянув ему в глаза. Исчезнув из поля зрения Пола, Леония вскоре оказалась в объятиях Мелес.
- Ее здоровье значительно улучшилось.»,- сказал Моно.
Моно видел Леонию несколько раз. Он всегда видел ее издалека, и каждый раз ему было жалко худенькое тело Леонии.
Но когда он увидел её сегодня, она оказалась полна здоровья и энергии. Она была такой смелой и отважной, что могла даже словесно перечить Полу.
Прежде чем он это осознал, лицо ребенка, окруженное рыцарями и их болтовней, засияло.
- Я рад, что она так быстро приспособилась.»,- сказал Моно.
- Иначе и быть не могло, потому что это её дом с самого начала.»,- сказал Пол.
Моно тихо рассмеялся. Он чувствовал, что Пол хвалит Леонию за её приспособляемость и мужество, но он не понял, что слова Пола были сказаны в буквальном смысле, а не в качестве похвалы.
***
Леония кружилась среди рыцарей в объятиях Мелес.
- Сестра Мелес! Как твои дела?»,- спросила Леония звонким голоском.
- Я в порядке, спасибо, всё благодаря Вам, ведь Вы стали еще красивее без моего ведома.»,- ответила Мелес улыбаясь.
Леония, которая чувствовала себя смущённой, хотя и знала, что это пустая похвала, застеснялась, закрыв лицо руками. Потом она посмотрела сквозь пальцы и спросила:
- Я тебе не мешаю?»
- Ни в коем случае! Я очень рада увидеться с Вами.»,- воскликнула Мелес.
- А вам, рыцари, я не мешаю?»,- спросила Леония.
- Нет!»
- Нисколько!»
- Мы Вам рады!»,- заговорили другие рыцари.
Большинство из них находилось в ситуации, в которой они чувствовали себя разочарованными и немного подавленными, так как им предстояло столкнуться с опасными монстрами и суровой погодой, даже просто подготовиться к охотничьей кампании было довольно сложно. С другой стороны, Леония была очень приятной гостьей. Юная леди Вореоти, которая принесла тепло в этот заброшенный особняк, дала рыцарям душевное спокойствие.
- Вы наш лучик тепла и милости.»,- сказала Мелес.
Вместе с Мелес засмеялся и Паво, которого выбрали сопровождать Леонию. С фиолетовыми волосами, зачесанными назад, он был единственным тамплиером, так же он был единственным с загорелой, коричневой кожей. Паво, пришедший с юга, со смехом скривил глаза. Люди говорят, что он великолепен, как павлин, но в глазах Леонии он был похож на красивую собаку.
- Вы любите красивые мускулы?»,- спросил Паво.
- Да! Мне они очень нравятся!»,- воскликнула Леония в ответ на вопрос Паво, затем немедленно добавила:
- У тебя хорошее зрение.»
- Верно, физическая красота исходит от мускулов! Усиление собственного тела никогда не предаст тебя.»,- сказал Паво.
Паво, в том числе, как и некоторые другие рыцари с мускулистыми телами, принялся хвастаться своими мускулами перед Леонией.
- Ну что ж, возможно это и так...»,- сказала Леония, любуясь мускулами.
- Ох, я абсолютно серьёзен. Юная леди, что вы в них видите...?»,- спросил Паво.
Мелес и некоторые другие рыцари женского пола, освистывали рыцарей, которые демонстрировали свои мускулистые тела перед ребёнком.
- Ух ты! Вау!»,- реакция Леонии была предсказуемой, она сжала кулачки и восторженно закричала.
Один из рыцарей снял свои штаны, чтобы получить страстную реакцию от Леонии, так же он попеременно двигал грудными мышцами, Леония издавала восторженные крики и любовалась представлением.
- Леди, Вы пустили слюни!»,- спохватилась Мелес, вытирая губы Леонии носовым платком.
Глава 14
- Это не слюна. Это слезы умиления.»,- сказала Леония.
- Так что же это за вода течет у Вас из глаз?»,- спросила Мелес.
- Соленая вода. В моих глазах море.»,- ответила Леония.
В глазах тех, кто их слушал, возникло недоумение. Леония, которая была так взволнована, продолжала болтать, даже не понимая, о чем говорит. Она была так отвлечена мускулистым раем, развернувшимся перед ее глазами, что рыцари расхохотались, глядя на неё.
Хотя они не показывали этого открыто, рыцари верили в две вещи: в усыновление Леонии в приюте и в личность ребенка, в то, что она незаконнорожденная дочь Пола. Поэтому, когда Леония впервые приехала в поместье, они знали, в насколько плохом она состоянии. Это было еще более важно для рыцарей, которые выполняли эту работу в то время и были свидетелями этого сами. Поэтому они очень довольны тем, как ярко сейчас улыбается этот здоровый ребенок.
«Я и не знала, что существует такая яркая улыбка…»,- подумав об этом, Мелес громко рассмеялась.
Все думали, что не бывает семилетних девочек, которые, кажется, так зациклены на мышцах. Конечно, поскольку ее внешность была такой милой и невинной, ей все будет прощено.
Все рыцари были рады видеть Леонию, потому что она хвалила их за их усилия и подымала им настроение.
Отойдя на шаг, Пол посмотрел на Леонию, которая стояла в окружении старших рыцарей, с которыми ему предстояло обсудить охоту на чудовищ, он с облегчением вздохнул, увидев, что его дочь улыбается и веселится.
Видя, что она хорошо ладит с незнакомцами, в отличие от него, кажется, что у нее есть довольно хорошие социальные навыки. У нее даже хватило мужества не заплакать, когда она впервые увидела Пола.
- Ваши рыцари радуются.»,- сказал кто-то.
Пол повернул голову.
- Когда в доме есть дети, атмосфера тут же становится более радостной.»,- сказал кто-то.
Один из рыцарей средних лет улыбался, говоря это Полу.
Его зовут Ювент, он был учителем по фехтованию в детстве Пола, сейчас же у него седые волосы, и мало зубов. Он был одним из трех мастеров меча в ордене рыцарей Гладиго. Не только он, но и другие старшие члены клуба смотрели на Леонию счастливыми и теплыми взглядами.
- Кстати, Вы уже официально дали ей свою фамилию?»,- Ювент спросил, не лучше ли сделать это как можно быстрее, если он вообще собирается это сделать.
- Конечно!»,- ответил Пол.
Все были удивлены тем, как быстро Пол меняется под влиянием своей дочери, они обменивались взглядами, как будто знали, что это скоро произойдет.
Пол, который смотрел на Леонию с серьезным видом, открыл рот.
- А какие у вас дети?»,- спросил Пол у рыцарей, окружавших его.
И как раз вовремя, половина собравшихся вокруг него старших членов рыцарей Гладиго были пожилыми людьми, которые давно женились и имели детей. Рыцари снова посмотрели друг другу в глаза, не понимая о чём идёт речь.
- Что Вы хотите этим сказать?»,- спросил один из рыцарей.
- Она слишком увлекается мускулами...»,- ответил Пол.
Из-за серьезного тона Пола, Ювент и другие старшие члены рыцарей тихо рассмеялись и заговорили:
- Изначально детям в этом возрасте нравятся странные вещи в глазах взрослых. Мои дети тоже отвлекались на странности. Что же это было…?, по моему они коллекционировали разные травы.»
- А моя дочь наполнила шкатулку с драгоценностями камнями...»
- Это было очень мило. У нашего старшего сына был засушенный трупик жука, он даже дал ему имя, и называл его своим другом.»
Как только история их детей вышла наружу, один за другим они тоже высказались и поделились своими невзгодами. Впервые в жизни Пол, который никогда не интересовался подобными темами и историями, слушал их. Это был удивительный опыт, которому рыцари глубоко сочувствовали.
- Господин, Вы теперь отец.»,- сказал один из рыцарей.
- У Вас есть какие-нибудь соображения по поводу ухода за детьми?»,- спросил рыцарь по имени Карл Дран, на подбородке которого был огромный шрам.
Моно, Ювент, Карл Дран и другие собравшиеся-это все рыцари, которые присягали на верность Дому Вореоти с тех пор, как он был ребенком, поэтому ему было немного удобнее общаться с ними, чем с другими рыцарями.
Пол, у которого и вправду была одна проблема, заговорил:
- Моя девочка... Слишком умна...»
Внезапно заявление Пола мгновенно ошеломило суровых рыцарей Севера, которые всю свою жизнь провели с мечом.
- Ваши дети употребляли такие слова, как "растрата золота", когда им было семь? Кроме того, она уже прочитала все сказки, которые я ей купил. У меня в кабинете более 50 книг, но есть ли смысл читать их все меньше чем за месяц?»,- спросил Пол.
До сих пор они говорили только о печальных историях своих детей, поэтому все они потеряли дар речи от неожиданной похвалы Пола к своей дочери. Что их удивило ещё больше, это то, что Пол искренне волновался за Леонию. Он и хвалит, и беспокоится за своего ребенка одновременно!
Это выражение беспокойства было еще серьезнее, чем при встрече с врагом.
- Она не похожа на детей, которые плачут, увидев меня. У моей дочери много мужества и ни капли страха, поэтому она всегда противостоит мне. Но когда она увидела, что я устал, она испекла печенье и подарила мне его.»,- сказал Пол.
Затем Пол рассказал историю с имбирным печеньем, которое он недавно получил в подарок от Леонии.
- У неё ещё слишком мало опыта в этом, форма печенья была странной. И я ничего не мог с этим поделать, потому что это была её первая попытка испечь что-то. Я попробовал его, и оно был умеренно хрустящим и ароматным. Оно, кажется, хорошо снимает мою усталость.»,- сказал Пол.
- Ох, ого...»
- О, правда...?»
- Какой талант…»,- рыцари восхищались Леонией.
Лица рыцарей, которые молча слушали, были преисполнены разными эмоциями. Они не говорили открыто, но в их глазах уже был большой вопрос под названием "Так что же теперь?".
Первоначально, когда родитель хвастался своим собственным ребенком перед всеми, это было тайным общественным раздражением. Но здесь ситуация была иной, и на этом тревога Пола не закончилась.
- Поскольку она начала набирать вес, ее лицо всё больше напоминает меня, и она словно похожа на цветок, который уже расцвел. Это благословение, что ее будут поддерживать другие лишь потому, что она молодая леди из семьи Вореоти, но сколько людей она сможет поставить перед собой на колени с таким лицом?»,- спросил Пол.
Не было никаких признаков остановки хвалебных речей Пола. Рыцари смотрели в разные стороны, трогали пальцами свою одежду и смиренно слушали, как он хвастается своей замечательной дочерью.
- Ух ты…, ааа!»,- Леония, окруженная рыцарями, хлопнула в ладоши и разразилась громким ревом.
- Сделай это снова! Сделай это снова!»,- восклицала Леония.
- Тогда, может быть мисс на этот раз споёт песню? А я буду двигать мускулами в такт Вашей песне.»,- сказал один из рыцарей.
- В такт песне? Возможно ли это?»,- спросила Леония.
- Ну конечно! Это орган, который легко управляем!»,- воскликнул рыцарь.
- Ну, а что мне петь?»,- Леония, которая уже долгое время думала об этом, открыла глаза от неожиданной мысли. Вскоре ясная, чистая песня эхом разнеслась по тренировочному полю.
- Мускулы-это самое лучшее. Соберите их вместе.»,- запела Леония.
Дум-Чит-Дум-Чит, Дум-Чит-Дум-Чит.
- Бицепсы, трицепсы, грудной пресс-это просто потрясающе.»,- продолжала петь Леония.
Дум-Чит, Дум-Чит.
Согласно песне Леонии о мышцах, рыцари управляли своими грудными мышцами в такт песне вверх и вниз.
- Нижняя часть тела тоже потрясающая! Заставьте её работать!»,- восклицала Леония.
Во время песни, грудные мышцы рыцарей были подобны волнам.
- Ух ты, вау! Поездка на мышечной волне!»,- восклицала Леония.
Прекрасный, певчий голос Леонии пылал страстью и криком.
- Господин…»,- Моно, наблюдавший за происходящим, положил руку на плечо Пола, должно быть, это из-за чувства, что плечи герцога Вореоти, которые всегда были широки и надежны, сегодня кажутся необычайно подавленными.
«Мои дети были не так уж и плохи…»,- подумал про себя Моно.
Вскоре он продолжил говорить, подавляя своё сочувствие:
- Мои дети...»,- но его перебил Пол:
- Моя дочка немного особенная…»
- Да, гении действительно могут быть неординарными личностями.»,- согласился Моно.
- Ха-ха-ха.»,- рассмеялся Пол.
Рыцари сегодня были веселы как никогда, они уже давно не испытывали такого облегчения и расслабления.
***
Метель, которая не собиралась прекращаться, полностью прекратилась лишь через несколько дней.
- Ух ты...»
Леония, разбуженная ярким солнечным светом после долгого сна, широко раскрыла глаза, чтобы посмотреть на улицу из окна свой комнаты. Когда она вышла на улицу в куртке, висевшей на стуле рядом с ней, служанка поприветствовала Леонию.
- Здравствуйте, Вы рано встали, госпожа.»,- сказала служанка.
- Доброе утро!»,- поприветствовала в ответ Леония.
После того, как Пол серьезно пригрозил ей, Леония начала разговаривать со слугами без всяких почестей и неофициально. Сначала это было неловко, но теперь она привыкла, и это получалось у неё естественно.
- Снег толщиной с человеческий рост. Я никогда не видела столько снега…»,- сказала Леония, покачивая каблуками.
- Так всегда бывает зимой в герцогстве Вореоти.»,- сказала служанка.
Служанка, которая только что принесла воду, отвела Леонию в свою комнату и объяснила.
- Но в этом году, снега даже меньше, чем в предыдущем.»,- сказала служанка.
- Правда? Он же ростом с человека…»,- удивилась Леония.
- В прошлом году даже окна первого этажа были завалены.»,- сказала служанка.
Таким образом, все места, где жили люди в особняке Вореоти, начинались с третьего этажа или выше, потому что нижний этаж часто был завален снегом, который закрывал все окна, на втором этаже было очень холодно.
- Вот почему гостиная комната находится на третьем этаже.»,- сказала Леония.
Леония вспомнила гостиную на третьем этаже, где они с Полом часто останавливались в течение всей тяжелой зимы. Она устала, просто думая о месте с теплым костром и мягким ковром. К вашему сведению, гостиная на втором этаже предназначена только для летнего использования.
- Что Вы хотите надеть сегодня?»,- спросила служанка.
Леония, умывшись, внимательно рассматривала одежду, выбранную горничной.
- Все выглядит хорошо...»,- ответила Леония.
- Тогда как насчет этого?»,- спросила служанка.
Горничная указала на одежду слева. Это было черное платье, украшенное черными перьями. Если у красивой невесты было чисто белое платье, то это было чисто черное платье, леди герцога Вореоти.
- К нему хорошо бы подошла желтая лента в качестве пояса.»,- сказала служанка.
Леония кивнула. Одевшись, Леония пошла в столовую комнату в платье, и уютном кардигане, который ей дала горничная.
- Старик!»,- воскликнула Леония.
Леония, встретившая Пола перед столовой комнатой, широко улыбнулась и поздоровалась с ним.
- Старик, ты хорошо поспал? Тебе приснился хороший сон? Ты видел меня во сне?»,- Леония завалила Пола вопросами.
- Сон с тобой не может быть хорошим…»,- ответил Пол.
Вместо утреннего приветствия, Леония получила лишь это, она стерла улыбку со своего лица и нахмурилась.
Увидев выражение лица Леонии, на лице Пола появилась мягкая улыбка, он взял её за руку, и они вместе вошли в столовую комнату.
- Кстати...»,- сказал Пол, когда они уже ели вместе:
- …день для охоты на монстров определён.»
- Когда?»,- спросила Леония заинтересованным тоном.
- Завтра.»,- ответил Пол.
Глава 15
- Так скоро?»,- спросила Леония.
Леония, которая пыталась съесть нарезанный бекон, картофельное пюре и овощи, остановилась. Он сказал, что выдвинется, когда метель прекратится, но она не знала, что все решится так быстро. Даже Пол сказал, что это был поздний старт. Первоначально он должен был выступить уже сегодня.
- Скоро должны прибыть твои репетиторы.»,- сказал Пол.
- Репетиторы?»,- спросила Леония.
Леония совсем забыла об этом, но вспомнила и без ответа Пола. Пол часто говорил, что Леонии есть чему поучиться у репетиторов. Из-за сиротского приюта, Леония сама это признала, ей не хватает знаний и умений, чтобы стать дворянкой.
- Они приедут сегодня днем и увидят лишь твое лицо. Настоящие уроки начнутся завтра.»,- ответил Пол.
- Старик, о таких вещах нужно предупреждать заранее.»,- недовольным тоном сказала Леония.
- Я в любом случае собирался вызвать их сюда.»,- сказал Пол.
- Это нечестно... я должна была узнать об этом раньше…»,- рука Леонии снова остановилась.
Картофельное пюре, которое только что попало ей в рот, было соленым и вкусным.
После ужина они отправились в сад, чтобы поговорить о новых наставниках. Белые снежные кучи высотой со взрослых людей были аккуратно убраны слугами за короткий промежуток времени. Вслед за шагами Леонии слышался хруст снега.
- Чему они собираются меня учить?»,- спросила Леония.
- Этикету и истории.»,- ответил Пол.
Пол шел по тропинке, рядом с ним шла Леония. Пол шел своим привычным шагом, а Леонии приходилось идти быстро, чтобы не отставать. Маленькие и узкие следы, большие и широкие отпечатывались рядом.
- Лишь этим двум вещам?»,- спросила Леония.
Пар вырвался изо рта с дыханием ребенка.
- Ты уже умеешь читать.» ,- сказал Пол.
Когда она была в приюте, Конни собирала детей, чтобы тайно учить их чтению и письму.
Она сказала, что они должны уметь читать и писать, чтобы к ним относились как к личности и не игнорировали, даже если они позже выйдут из детского дома.
- Не хнычь потом, потому что обучаться сразу двумя предметам трудно.»,- сказал Пол.
- Хмм, думаю, у меня все получится.»,- сказала Леония.
- Просто будь собой.»,- сказал Пол, застегивая пуговицу на кардигане Леонии.
Вторая пуговица была смещена, из-за того, что она была в не том отверстии. Леония молча наблюдала за происходящим, в этот момент она выглядела безразличной.
- Когда ты нашел этих репетиторов?»,- спросила Леония.
В последнее время Пол спал рядом с Леонией в эти холодные и беззаботные дни, не работая из-за снега. Тем не менее, бывали моменты, когда она не могла видеть его лица, кроме как во время еды, пока он не был готов отправиться на охоту.
- На следующий день после твоего приезда.»,- ответил Пол.
Леония вздрогнула и широко раскрыла глаза от удивления.
- Так быстро?»,- спросила Леония.
- Я вызвал работников из мастерской, чтобы они украсили твою комнату и заказал для тебя новую одежду, а также нанял учителей.»,- сказал Пол.
- Старик...»,- пробормотала Леония.
Пол с самого первого дня делал для ребенка все, что мог. Сердце Леонии снова дрогнуло. Всякий раз, когда она замечала, что он так добр к ней и заботится о ней, постыдная боль в ее сердце приходила и смущала Леонию, так как она все еще чувствовала неловкость называть его папой.
Пол, еще не заметивший чувств дочери, опустил руку на голову ребенка и сказал:
- Так что не плачь, пока меня не будет, и учись хорошо.»
- Так же не плачь вновь увидев меня.»,- пошутил Пол.
Но ответа от Леонии так и не последовало.
«Ты что, идиот? Я не собираюсь плакать!»,- подумала про себя Леония.
Пол, который знал, как она обычно отвечала ему своими острыми словечками, уставился на молчаливую Леонию. Ребенок, который всегда так энергично болтал, был таким тихим, что это пугало.
- Я буду много работать...»,- вскоре тихо пробормотала Леония.
- Ты заболела?»,- спросил на всякий случай Пол, удивлённый девочкой, которая ответила ему невинным тоном.
- Я не больна!»,- воскликнула Леония.
К счастью, её ответ прозвучал убедительно. Пол, который подумал, что она заболела, как обычно, потянулся к своей девочке.
Леония, которая всегда соглашалась на его объятия, покачала головой.
Вместо «Хорошо!» она протянула руку в останавливающем жесте. Пол долго смотрел на нее, прежде чем вытащить конфеты из кармана, чтобы задобрить.
- Мои конфетки!»,- воскликнула Леония.
Леония схватила Пола за руку, и в мягкой, теплой и крохотной ладошке оказалось три конфеты. У Пола были широко раскрыты глаза, Леония какое-то время не получала от него своих любимых конфет, и её реакция его немного удивила.
- Может пойдём рука об руку?»,- предложил Пол.
- Только не это…»,- ответила Леония.
- Тебе это не нравится?»,- спросил Пол.
Леония быстро переставляла ножки, потому что шаги Пола были такими быстрыми, что Леонии приходилось за ним чуть ли не бежать, если бы они шли рука об руку, Полу приходилось бы её тащить.
Ребенок шел слишком медленно. И это раздражало Пола.
Несмотря на то, что сейчас она здорова, она все еще ребенок младшего возраста. Шаги ребенка, конечно, не могли достичь скорости взрослого, что также было причиной того, что Пол часто носил Леонию на руках. Когда он подумал об этом, то впервые, внезапно, сознательно замедлил свой шаг. Скорость шага Леонии, которая чуть ли не летела за Полом, постепенно возвращалась к своей первоначальной скорости.
- Я буду усердно учиться, так что возвращайся домой поскорее.»,- сказала Леония.
Ушки Леонии, в то время, когда она смотрела прямо перед собой, покраснели. Казалось, причиной этого был не холод, а смущение.
- Я постараюсь...»,- сказал Пол.
Пол всё же приобнял рядом идущую Леонию, легкое тепло и нежность, исходящие от тела Леонии, распространялись через кончики его пальцев, это вызвало щекочущее чувство в грудной клетке Пола.
- Мы навестим приют, когда я вернусь после охоты.»,- сказал Пол.
- Хорошо.»,- согласилась Леония.
- Не плачь, потому что ты скучаешь по мне, пока меня не будет.»,- сказал Пол.
- Я не собираюсь плакать.»,- сказала Леония.
В ответ на величественный ответ Леонии, который был более угрюмым, чем обычно, Пол тайком подавил хитрую улыбку.
- Ты не думаешь, что будешь скучать по мне?»,- спросил Пол.
- Ну, если только немного…»,- ответила Леония.
- Ты не можешь быть честной...»,- сказал Пол.
- Старик...»,- пробормотала Леония.
Маленькие и большие шаги, сделанные бок о бок, продолжались до тех пор, пока их разговор не прервался. После полудня к герцогу приехали две кареты.
- Я Карина Тедроуз, я буду обучать этикету.»,- представилась Карина.
- Я Артей, я буду преподавать историю.»,- представился Артей.
Перед герцогом Вореоти и юной леди Вореоти стояли два наставника. Карина была очень красивой дамой, а Артей был стариком, внешний вид которого давал понять, что он очень мудр. Это было первое впечатление, которое испытала Леония, увидев своих новых учителей.
Графиня Карина Тедроуз, преподавательница хороших манер, была очень молодой и красивой дамой. Леония, которая думала, что придет пожилой человек, была удивлена, увидев графиню Карину моложе, чем она думала. Ее платье было таким ослепительным, яркого, мятного цвета.
С другой же стороны был, Артей, который преподает историю, он был похож на философа. В сильно помятой и изодранной одежде, Леония восхищалась мужеством старого джентльмена, который уверенно явился в своем позорном виде на встречу с герцогом Вореоти.
- Леония.»,- Пол похлопал молчаливую дочь по спине.
- Приятно с вами познакомиться. Я Леония Вореоти.»,- представилась Леония.
Леония, поздоровавшаяся запоздало, встретилась глазами с учителями. Карина широко улыбнулась, а Артей с любопытством смотрела на неё.
- Графиня Тедроуз будет навещать нас раз в неделю, а Артей будет жить в особняке.»,- сказал Пол.
После краткого представления они с учителями направились в особняк.
Леония, наблюдавшая в окно, как особняк покидают кареты учителей, подбежала к Полу, и взяв его за руку, пробормотала:
- Старик...»
Пол опустился на одно колено, держа её за руку.
- Есть ли кто-нибудь, с кем я должна быть осторожна?»,- спросила Леония.
- Почему ты должна быть осторожна?»,- спросил Пол.
- Даже если что-то и случится в моё отсутствие, это твои враги должны быть осторожны, но не ты.»,- нахмурившись добавил Пол.
- В северной части страны нет таких людей, которых юной леди герцога Вореотского следовало бы остерегаться.»,- авторитетно заявил Пол.
- Неважно, что ты сделаешь неправильно, это не имеет значения.»,- добавил Пол.
- Даже если я убью кого-то?»,- спросила Леония.
- Крайние меры допустимы, но это не проблема.»,- ответил Пол.
«Точно так же, как мы поступили с гостями из приюта…»,- Леония хихикнула, услышав слова Пола.
- Люди в нашей семье рождаются с силой.»,- сказал Пол.
- Ты должна поблагодарить меня.»,- добавил Пол.
- Поблагодарить тебя за то, что я терплю тебя.»,- шутливо сказала Леония.
Однако, то что сейчас беспокоило Леонию, это первый домашний урок с репетиторами.
Она хотела бы знать заранее, что они из себя представляют, прежде чем идти в классную комнату.
- Что ты можешь рассказать о моих учителях?»,- спросила Леония.
- Артей может похвастаться большим талантом.»,- ответил Пол.
- Насколько большим?»,- спросила Леония.
- Он был членом Императорской академии и профессором академии.»,- ответил Пол.
Черные глаза ребенка были широко раскрыты. Академия была академическим научно-исследовательским институтом, в котором содержались только гении, пришедшие из Империи. Достижения членов Академии были настолько велики, что их называют Третьей державой Империи, так что их с радостью признают в любой точке Империи. А академия - это крупное учебное заведение в столице, откуда родом большинство членов Академии. Пол был выпускником Академии. На Леонию произвела впечатление последняя фраза о том, что он профессор.
- Но почему такой великий человек оказался на Севере?»,- спросила Леония.
Некоторое время Пол задумчиво смотрел на лицо ребенка, казалось, что ему было сложно ответить на этот вопрос.
Леония взглянула на Пола, пожала плечами и спросила:
- Тогда как насчет графини Тедроуз?»
Должно быть, было что-то сложное, чтобы рассказать об этом ребенку, поэтому Леония, которая хотела всё знать, больше ничего не спрашивала о нём, но спросила о Карине.
Пол погладил ее по голове и дал Леонии клубнично-молочный леденец.
- На днях она преследовала меня, потому что я ей очень нравлюсь…»,- ответил Пол.
- Старик!»,- Леония нахмурилась.
- Зачем ты нанял такую женщину?»,- спросила Леония.
По слухам, Леония-незаконнорожденная дочь герцога Пола. То, что она дочь Реджины, - тайна, и единственными людьми, которые знали об этом, были Пол, Кара, Луп и Моно. Моно был вызван отдельно в тот день, когда Пол посетил тренировочную площадку с Леонией, и, услышав правду, выплюнул всё пиво, которое он пил, и сделал радугу.
- Если подумать, она тоже странная. Да?»,- спросила Леония.
Леония не могла поверить, что Карина собирается учить незаконнорожденного ребенка того, кто ей нравится.
Леония быстро нарисовала схему отношений между всеми, включая себя.
Женщина, влюблённая в мужчину, у мужчины была тайная дочь, женщина стала учительницей этой тайной дочери, так что это была полная неразбериха.
«Разве это не странно?»,- задалась этим вопросом Леония.
Глаза Леонии стали холоднее самого холодного снега.
В глазах Пола она была такой восхитительной и в то же время такой саркастичной.
«Моя дочь - единственная, кто может так поступить со мной, северным хищником. Даже её холодный взгляд мог ужалить меня.»,- подумал про себя Пол.
- Ни у кого на Севере нет более аристократических манер, чем у нее. Кроме того, она очень известна в столичных светских кругах. Все в порядке, она не безумный или бестактный человек.»,- сказал в её защиту Пол.
Для Леонии слова Пола прозвучали, бессознательно, словно оправдание.
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- В столичных светских кругах?»,- спросила Леония, склонив голову набок.
- Место такое же уродливое, как дворянский совет.»,- ответил Пол.
На первый взгляд красивые дамы собираются вместе, чтобы вежливо спросить друг у друга как у них дела, но на самом деле их ядовитая жадность и скрупулезный расчет были полем битвы снобизма, приходящего и уходящего под стол. Если академия была третьей державой империи, то столичное общество называлось второй державой.
- Когда-нибудь ты туда поедешь.»,- сказал Пол.
Теперь, когда Леония стала членом Дома герцога Вореоти, это было неизбежным будущим. У Пола уже пропал аппетит при мысли о том, что он пошлёт эту крошку в такое место. Вдобавок ко всему, он не слишком охотно хотел нанимать Карину. Первоначально он хотел нанять кого-то другого, но нанял её в качестве запасного варианта, потому что ситуация была не очень благоприятной. В любом случае, навыки Карины Тедроуз неоспоримы, и она также была хорошей мишенью для Леонии, чтобы испытать грязный социальный мир из первых рук.
- Если это так, то...»,- Леония покачала головой.
Ранним утром. В тусклом утреннем небе развевалось знамя с черным львом. Спокойный ветер дул в их сторону, словно помогая рыцарям этим ранним утром отправиться на охоту.
«Хаах…»,- зевнула Леония.
Стоя среди них Леония боролась со своей сонливостью, склонив голову на бок будучи в замешательстве.
- Почему ты не легла спать раньше?»,- спросил Пол.
Пол, облачённый в доспехи, приобнял Леонию. Холодный металл брони заставил Леонию вздрогнуть и пожать плечами, издав странный звук. Рыцари позади них тихонько рассмеялись.
- Старик уходит...»,- пробормотала Леония.
Словно пытаясь прогнать сонливость, Леония попыталась потереть глаза тыльной стороной ладони. Рука Пола в кожаной перчатке остановила её, он встряхнул руку Леонии, словно говоря, что она может больше спать.
- Пожалуйста, отпусти меня.»,- пробормотала Леония, словно не желая этого.
Леония, сделавшая пару шагов в сторону, взглянула на служанку в руках которой была корзинка.
- Я собираюсь дать тебе это.»,- сказала Леония.
В корзинке, которую горничная передала Леонии, маленькими порциями было упаковано имбирное печенье.
Глаза Пола расширились, когда он увидел печенье. Среди них было несколько толстых печенюшек, в форме собаки, и несколько в форме львов. Пол, естественно, взял печенье в форме львов. Приятное на вкус печенье было хорошо испечено.
- Когда ты испекла его?»,- спросил Пол.
Его рука была так осторожна, когда он вежливо принял печенье. Однако Леония не заметила этого из-за своей сонливости.
- Я улизнула прошлой ночью из своей комнаты.»,- ответила Леония.
Вчера вечером она солгала Полу, что ляжет спать пораньше, а потом прокралась на кухню и испекла печенье. Это потому, что она вспомнила, как на днях Луп сказал, что господин съел все печенье без него.
- Всё потому что я твоя дочь.»,- добавила Леония.
Её папа собирается работать на холоде, так что это самое меньшее, что она должна сделать, как его дочь.
- Я сделала его и для других рыцарей. Тем не менее, я сделала печенье для тебя немного более особенным, старик. Вот то, которое имеет форму льва, я положила туда секретный ингредиент.»,- сказала Леония.
Леония зевнула так широко, как будто ее рот вот-вот разорвётся.
- Счастливого пути.»,- добавила Леония.
Темные глаза Пола были довольны.
- Оно восхитительно, когда дело доходит до...»,- пробормотала Леония, которая все еще была в полусне, без всякого смысла:
- Оно очень вкусно.»
Однако выражение лица Пола стало определенно серьезным и решительным.
«Где-то в мире есть что-нибудь вкуснее, чем это печенье в моей руке?»,- Пол был искренне убежден, что ничего подобного не существует.
Даже если бы это и было, он намеревался избавиться от этого, что бы этого не существовало в принципе.
Его рука, держащая печенье, была осторожной, чтобы даже и крошка не упала. Вскоре его свободная рука опустилась на голову девочки.
- Пока меня не будет, ты за главную, ведь ты Вореоти.»,- сказал Пол.
Пол перед всеми делегировал власть герцога Вореотского юной семилетней дочери, трепещущей от лёгкого вертка стоя рядом с Полом. У Лупы и Кара, стоящих вместе, были удивленные глаза.
- Пожалуйста, во всём помогайте ей.»,- попросил Пол.
Луп и Кара склонили головы.
- Леония.»,- позвал Пол.
- Хмм?»,- Леония посмотрела вопросительным взглядом.
- Учись хорошо.»,- сказал Пол.
- Хорошо.»,- Леония проворчала недовольным тоном.
- Ложись спать пораньше, ешь побольше.»,- продолжал проявлять заботу Пол.
- Хорошо.»,- вновь проворчала Леония.
- Не забудь хорошо отдыхать.»,- добавил Пол.
- ...»,- Леония закатила глаза.
- Ты нарочно не ответила?»,- спросил Пол.
- Угу…»,- Леония покачала головой и ответила словно через сон.
Пришло время уходить. Ноги Пола с трудом отдалялись от Леонии. Печенье, которое он получил некоторое время назад, всё ещё было теплым, оно растопило его сердце, и его тело не могло просто так уйти. Он не хотел оставлять эту маленькую девочку, и продолжал смотреть на неё.
- Сэр Паво.»,- позвал Пол.
Пол уставился на парня с голубыми волосами, стоявшего рядом с горничной.
Паво, которого очаровал внешний вид юной леди, о которой ходили слухи, был поспешен и готов ко всему. Мелес собиралась пойти на охоту с Полом в этом походе, а Паво вместо этого должен был остаться в особняке.
- Я буду защищать юную леди ценой собственной жизни.»,- сказал Паво.
Слова Паво были тверды, с серьезным видом он держал меч, который был у него на поясе, за рукоять.
- Я скоро вернусь.»,- тихий шепот Пола пронесся над ухом Леонии.
Губы спящей девочки несколько раз причмокнули, как будто она мечтала о еде, и плотно сомкнулись.
Ноги Пола, казавшиеся ему такими тяжелыми, наконец покинули её.
- В столичных светских кругах?»,- спросила Леония, склонив голову набок.
- Место такое же уродливое, как дворянский совет.»,- ответил Пол.
После раннего рассвета, после проводов Пола и рыцарей, когда Леония, снова заснувшая, вновь открыла глаза, солнце было уже высоко.
- Утром я встала как раз вовремя...»,- сказала Леония.
- Да, если бы Вы хоть немного опоздали, все бы уже ушли.»,- сказала горничная, приводя в порядок волосы Леонии.
- Куда сейчас направляются мой старик и рыцари?»,- спросила Леония.
- Они, должно быть, уже прибыли ко входу в горный хребет.»,- вместо горничной ответил Паво, стоявший у двери и наблюдающий за Леонией.
- Чудовища обычно живут в северных горах. Это очень огромная и труднопроходимая область, где различные монстры живут стаями. Среда обитания монстров не обязательно привязана к территории Вореоти.»,- добавил Паво.
Северный горный хребет был местом, где собиралось большое количество монстров. Затем, на вершине пищевой пирамиды, появился герцог Вореоти и рыцари Гладиго во главе с ним.
- Когда они вернутся?»,- Леония направлялась на ланч и спросила Паво, который шел рядом с ней.
- Хм, я думаю, что в этом году это займет больше времени чем обычно…»,- неоднозначно ответил Паво.
Последние три года охота на чудовищ велась без герцога Вореоти, только лишь силой рыцарей. Все три Мастера Меча из Ордена выступали вперед, чтобы уменьшить популяцию зверья, но они не так сильны, как Пол, у которого клыки зверя. Клыки зверя - это буквально вершина экосистемы.
- Вот мы и пришли. Во время последнего сезона размножения, мана была исключительно сильна, монстры её жаждут...»,- сказал Паво.
Паво, обычно употребляющий вульгарные выражения, словно разговаривая с коллегами, отвечал на все вопросы Леонии, но на этом их диалог не остановился.
- Исключительно сильна?»,- спросила Леония.
Когда Паво опустил взгляд, черные глаза Леонии заблестели.
- Я имею в виду любовь! Любовь, любовь, любовь!»,- принялся восклицать Паво.
Другими словами, Паво сказал: «Количество монстров увеличилось, потому что они очень любили друг друга...»
Леония улыбнулась, подумав об этом.
- Любовь - это прекрасно.»,- сказала Леония.
- Ну конечно! Любовь прекрасна.»,- согласился Паво.
Паво почувствовал облегчение от того, что тактично миновал чрезвычайную ситуацию. Он не мог осквернить уши такой юной леди такими вульгарными словами. Если он это сделает, его меч будет покрыт следами от его собственной крови.
- Брат Паво.»,- Леония без лишних слов потянула его за рукав:
- Но…, что такое «размножение»?»
Лишь на мгновение медная кожа Паво побледнела. Он решил оставить этот вопрос без ответа.
Вскоре после обеда один за другим приходили репетиторы Леонии. Первым пришел Артей, который должен был жить в особняке. Два старых чемодана и двенадцать старых, толстых книг-вот и всё, что было у Артея с собой, он распаковал вещи в своей комнате на четвертом этаже особняка, как и приказал Пол накануне.
- Вы не устали ходить с этажа на этаж?»,- спросила Леония, которая последовала в комнату за Артеем.
- В этом большом особняке обычно есть все необходимое на третьем этаже, так что никаких проблем...»,- ответил Артей.
- Вы когда-нибудь жили на Севере?»,- спросила Леония.
- Я с Севера.»,- ответил Артей.
Леония широко раскрыла глаза и удивилась. Артей рассмеялся. Глаза ребенка, похожие на глаза Пола, но более милые, были глубже и ярче, чем звездное, ночное небо.
- Леди.»,- Артей протянул Леонии книгу:
- Мой урок начнётся прямо сейчас. Возьмите это.»
Леония, неожиданно получившая книгу, взглянула на обложку. Книга называлась «История империи.»
Леония подумала, что книга должно быть настолько скучна, что ей обязательно понадобиться кровать и подушка.
- Я слышал, Вы уже умеете читать и писать.»,- сказал Артей.
Леония кивнула.
- Прежде всего, прочтите эту книгу в одиночестве.»,- сказал Артей.
Затем он сказал Леонии, чтобы она приходила к нему всякий раз, когда у нее возникнут какие-либо вопросы. Занятия Артея были довольно нетрадиционными и своеобразными. Тем не менее, это был самый лучший способ получить знания и обучиться чему-либо в кротчайшие сроки, самостоятельно.
«Этот дедушка тоже ненормальный...»,- подумав про себя, улыбнулась Леония.
Он выглядел как добрый старик с хорошим характером, но был очень хладнокровным трудоголиком.
В некотором смысле достойно восхищения и то, что он осмелился настоять на экспериментальном методе обучения юной леди перед Герцогом Вореоти.
«Это потому, что он тоже с севера?»,- задалась этим вопросом Леония.
Когда Леония оставила книгу в своей комнате, графиня Карина Тедроуз пришла как раз вовремя, чтобы преподавать урок этикета.
Несмотря на свою скромную внешность, в отличие от предыдущего дня, Карина была очень красива, до такой степени, что Леония почувствовала, что ее глаза ослепли.
Ее волнистые светлые волосы и белая, как нефрит, кожа, были настолько прекрасны, что у Леонии не находилось слов, чтобы описать всю красоту Карины.
Когда Леония увидела её такой красивой, она поняла, что Пол позволил такой красивой женщине преследовать себя непросто так.
«Что это за комбинация?»,- подумала Леония.
Женщина, которая учит незаконнорожденного ребенка холостого мужчины, который ей очень нравится.
«Какое удивительное сочетание...»,- Леония гадала, хорошо ли пройдет её первый урок этикета.
- Итак, начнем с приветствия…»,- сказала Карина.
В отличие от старомодного и строгого Артея, Карина была доброй и приветливой. Она не винила Леонию за ее плохой этикет и проявляла свою любезность на каждом шагу.
«Неужели она действительно ни о чем не жалеет?»,- подумала Леония.
Теперь, когда она вышла замуж и стала женой графа Тедроуза, ее улыбка была такой ясной, как будто она оставила все прошлые сожаления и затянувшиеся чувства позади.
Леонии было очень стыдно за себя, потому что она сомневалась в её искренности.
- Хорошая работа.»,- похвалила Карина.
Карина похвалила Леонию, которая поприветствовала ее правильно, как она и научила её ранее.
Леонию мучила совесть от того, как красиво голубые глаза Карины сложились полумесяцем из-за широкой улыбки.
Ей было жаль, что она неправильно поняла такого хорошего человека.
- Я и не знала, что Вы так быстро учитесь.»,- искренние слова Карины заставили Леонию улыбнуться.
- Действительно, у меня хорошо получается. Честно говоря, я очень волновалась… Ах!»,- сказала Леония.
Леония, расплывшаяся в улыбке, вскоре признала свою ошибку и мысленно извинилась, на лице Леонии ещё какое-то время играла улыбка, и она почувствовала облегчение.
- Ваша Светлость, Вы так похожи на герцога, Вы так красивы и привлекательны. Но…, Вам предстоит исправить множество своих внутренних проявлений, добавить аристократических манер, которых Вам не хватает. Это может быть нелегко из-за ваших прежних привычек. Наши занятия так же будут очень полезны и для меня, я получу новый опыт от обучения Вас.»,- сказала Карина.
Улыбка Леонии стала еще шире. В конце урока Леония смотрела на то, как Карина выходит из особняка и направляется к своему экипажу.
- Возможно, это всего лишь вымышленный мир...»,- пробормотала Леония.
Леония, обернувшись, погрузилась в свои мысли.
«Связаться с Полом - это один из способов убить себя здесь.»,- подумала Леония.
Леонию поразил едва уловимый сарказм Карины, словно она добровольно напрашивалась на смерть...
- Когда-нибудь ты туда поедешь.»,- сказал Пол.
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Пол нанял двух репетиторов. Но ни один из них не был в здравом уме. Один экспериментирует с юной леди, которую он должен учить, а другой издевается над юной леди в тонком сарказме.
«Она потрясающая женщина, правда…»,- думала про себя Леония.
Как он мог собрать этих людей вместе и поместить их рядом со своей дочерью? Леония не сомневалась в искренности Пола, когда он нанял для неё учителей. В тот день, когда она провожала его, Леония не смогла устоять перед холодом и сонливостью и свернулась калачиком в объятиях служанки. Однако даже в полусне и полудреме она услышала голос Пола, который гладил её по голове и что-то говорил.
«Да и дедушка Артей не такой уж и плохой человек...»,- думала про себя Леония.
К счастью, Артей был верен своей педагогической натуре. Леония читала книгу столько, сколько могла, и тут же писала свою рецензию Артею и задавала ему вопросы, если она не понимала или застревала на каком-то моменте. Поскольку эти сложные вопрос тут же решались, она также показывала свою искренность обозревателя и немедленно оценивала происходящее этой истории.
В какой-то момент отношение Артея мало-помалу изменилось. Он начинал, словно старый дедушка, подробно отвечать не только на вопросы, связанные с конкретной темой, потом он стал учить той части, которую она еще не читала, наконец он превратился в суетливого дедушку, который рассказывал, что она думает о том-то и том-то. В то же время его качество преподавания в классе также резко улучшилось. В конце урока у них даже сложились отношения, когда они начали есть и закусывать вместе, что позволило им обменяться некоторыми разговорами между собой, на отвлечённые от уроков темы.
- А как же граф Тедроуз?»,- спросила Леония.
- Вы про жену графа Тедроуза?»,- спросил Артей.
Сегодня, перекусывая вместе, Леония, как всегда, задавала ему вопросы. Леония несколько раз пробормотала что-то невнятное, как будто она была ребенком, потому что ела молотое, зерновое желе.
- Я помню...»,- Артей кивнул:
- Имя, которое я помню, не Тедроуз, но я знаю её.»
Имя, которое запомнил Артей, было Карина Марк. Это имя, Карина, использовала до замужества.
- Семейство графа Марка был знатным семейством с репутацией резидента в столице. Но в отличие от дворян, которые жили там в течение многих поколений, они являются мигрантами, которые переехали из центра, который не так богат, как столица на севере.»,- пояснил Артей.
То ли он был недоволен графом Марком, то ли из-за своей гордости гражданина Севера, в выражении лица Артея, когда она говорил об этом, было явное безразличие.
- Для справки: первые аристократы в столице - это те, кто с самого начала охраняли Север вместе с семьей Вореоти.»,- добавил Артей.
Если проследить историю, то большинство из них, конечно, были членами семьи герцога Вореоти.
- Очень редко люди рождаются с клыками хищников.»,- добавил Артей.
Кто-то вроде Реджины, кивнула Леония.
- То же самое и с бывшей леди Марка...»,- продолжал Артей.
Артей вспомнила те дни, когда он был в столице, совсем недавно.
- Она широко была известна в светских кругах.»,- продолжал Артей.
Это сильно отличалось от того, что рассказывал Пол.
- Она ядовитая женщина.»,- продолжал говорить Артей.
- Это интересно, потому что Пол говорил о ней совсем другое.»,- заговорила Леония.
- Она отлично играет с людьми.»,- сказал Артей.
- Почему у людей с таким замечательным талантом такие плохие личности?»,- спросила Леония.
- Изначально талантливые люди находятся в худшем положении, они живут хуже.»,- ответил Артей и сразу же добавил с хорошо выдержанным выражением лица полным невинности:
- Конечно…, я исключение...»
- Как бы то ни было, графиня Карина Тедроуз из тех людей, кто играет с людьми и манипулирует ими простыми словами.»,- сказал Артей.
- Всегда будьте осторожны с ней.»,- Артей велел Леонии быть осторожной с Кариной.
- Беспокойство и комплименты этой женщины скрывают её атаку на своего противника, и она считает сердце человека незначительным препятствием, разрезая его словами, которые она использует, словно змея.»,- добавил Артей.
А иногда слова причиняют больше боли, чем заточенные мечи.
- Сердце, раненное словами, не заживет так же легко, как физические раны.»,- сказал Артей.
Это был не тот совет, который обычно дают семилетнему ребенку. Артей с серьёзным тоном советовал Леонии, так как за последние недели он убедился, что она умнее и искуснее других детей своего возраста.
- ...ты уже страдала от этого?»,- спросил Артей.
Леония, целившаяся ложкой в оставшееся у Артея зерновое желе, вздрогнула, услышав этот вопрос. Тем временем Артей убрал тарелку подальше. Глаза учителя, смотревшего на ребенка, были полны беспокойства.
- Три раза...»,- ответила Леония.
То, что сказала ему Леония, было правдой. В течение последних трех недель, только раз в неделю во время занятий, Карина высмеивала и игнорировала происхождение Леонии своими невероятно хитрыми и очень искусными формулировками.
- Хотя её подколки на меня особо не работают.»,- сказала Леония.
-Ха-ха...»,- рассмеялся Артей.
- Мадам Тедроуз словно умоляет меня убить её...»,- сказала Леония.
Леония, которая всё-таки съела и лишила Артея его зернового желе, тихонько приподняла кончик губ.
- Вам нравится меня слушать?»,- спросил Артей.
Глаза Леонии выглядели ехидными из-за её улыбки.
- В следующий раз Вы должны рассказать мне ещё больше.»,- ответила Леония.
Артей посочувствовал Карине и прикусил свой за язык, чтобы не сказать лишнего.
Он сразу же удивился и восхитился порочностью Леонии. Этот ребенок еще не настолько взрослый, чтобы его можно было назвать взрослым, но он очень уникален. Девочка за последние три недели преподавания показала себя с наилучшей стороны в плане обучаемости. В самом деле, хоть она и юная девушка, она-северный, черный зверь, и её жестокая и бессердечная сторона всё время напоминала Пола. Молодая хищница, которая сейчас перед ним, словно ждёт момента чтобы напасть, опустив свою маленькую головку. В тот момент, когда она поднимет опущенную головку и обнажит свои скрытые клыки, время Тедроуз будет окончено.
Артей оплакивал будущее семьи графа Тедроуза.
***
-Ки-и-и-и!»
Со странным звуком чудовище отшатнулось и упало, изрыгая черную кровь. Пол слегка взмахнул окровавленным мечом в воздухе. Кровь была разбрызгана по белому, снежному полю со звуком удара, разрезающего ветер.
Подошел Моно, который был рядом. Пол сделал короткий вдох и огляделся на него.
- А где же детеныш?»,- спросил Пол.
- Мы не видели никаких следов, которые уводили бы куда-то или отличались по размеру…»,- ответил Моно.
- Это странно, даже если учесть состояние монстров, которые бродили по снежным горам в течение трех лет, без моей помощи в кампании по их покорению и были очень активны во время сезона размножения в этом году.»,- сказал Пол.
Пол подошел поближе к монстру, которого только что убил. Затем он пнул мертвое тело монстра ногой и оттолкнул его в сторону.
Черные глаза Пола, смотревшие на разрезанное брюхо чудовища, слабо шевельнулись. Брюхо всё ещё было раздутым, это указывало на то, что эта самка была убита вскоре после родов.
- Во-первых, эта Випера даже не была целью нашей охоты…»,- сказал Пол.
Випера, на которую только что охотился Пол - это чудовище, которое зимой живет в пещере со своими детенышами до следующей весны, так как они рожают зимой. Несмотря на то, что это крупное и грозное плотоядное существо, его основным источником пищи являются мелкие животные, такие как крысы. Оно никому не причинит вреда, если вы не нападете первым. Но эта гадюка была сама по себе без детенышей. Даже если бы Пол огляделся вокруг, развивая пять чувств клыков зверя, он не смог бы почувствовать ничего, кроме следов самки Виперы, которая только что умерла.
- Во-вторых, монстры стали более жестокими, и детенышей монстров нигде нет...»,- сказал Пол.
Пол склонил голову набок. Несмотря на статическое напряжение, Моно и другие рыцари вокруг него должны были всеми силами проявлять стойкость и выдержку.
Захватывающая дух тишина окутывала снежные горы.
- Прежде всего, давайте спустимся вниз и отдохнём.»,- сказал Пол.
Впервые за три недели и три дня неприрывной охоты они закончили её. После того, как приказ был отдан, рыцари теперь могли перевести дух. Это был, наконец, конец этой долгой и утомительной охоты на чудовищ.
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В частности, рыцари-ветераны и их ученики, которые пришли сюда впервые, почувствовали облегчение, когда была дана команда для отдыха.
- Мелес.»,- позвал Пол.
Мелес подошла на зов Пола.
- Вы звали меня?»,- спросила Мелес.
- Ты знаешь, где продают вкусные детские закуски?»,- спросил Пол.
Глаза Мелес, которая подумала, что сейчас он даст ей необходимые указания при спуске с горы, дрогнули. Вскоре она поняла, что он имеет в виду, и быстро сменила выражение лица.
- Не знаю, понравится ли это ей, но я знаю одну пекарню, мой младший брат всегда про неё говорит, что хочет поесть там.»,- ответила Мелес.
Мелес порекомендовала "мягкий, пушистый, заварной крем", который там продается.
Говорили, что он очень популярен среди дам.
****
- Вам удобно спать?»,- спросила Конни.
- Хм... Да, всё в порядке.»,- ответила Леония.
- Если Вам что-нибудь понадобится, пожалуйста, позовите меня.»,- сказала Конни.
- Хорошо, Конни, спокойной ночи.»,- сказала Леония.
- И Вам спокойной ночи.»,- сказала Конни.
Горничная Конни, наблюдавшая за постелью Леонии, всё ли в порядке, выключила свет и закрыла дверь. Леония, слегка сонная и закутанная в мягкое одеяло, оглядела темную комнату.
В ней находилась большая красивая кровать с балдахином и мягкий ковер под ней. Роскошные куклы и игрушки в углу напротив, книжная полка, сделанная под рост ребенка, с многочисленными книгами на ней. Большой, просторный письменный стол, стул с двумя слоями мягких подушек.
Когда Леония достала руки из-под одеяла, пижама из тонкого шелка затрепетала. Когда она повернула голову в сторону, её взору предстала стеклянная банка, наполненная клубнично-молочными конфетами.
Леония встала и протянула руку к стеклянной банке. Когда-то пустая и лёгкая стеклянная банка, теперь стала полной и тяжелой, и ей пришлось держать её обеими руками. Конфеты, которые она пыталась из неё достать, все рассыпались по одеялу, и сладкий аромат распространился по всей комнате.
- Раз, два, три...»,- она брала конфеты одну за другой и ложила их обратно в банку:
- Шестьдесят девять, семьдесят...»
Считая количество конфет, которое намного превышает количество дней, проведенных ею в особняке, Леония погрузилась в свои мысли. Сначала конфеты давали только тогда, когда она делала что-то милое, но она не делала ничего милого в течение определенного периода времени, и все же было больше случаев, когда Пол давал ей конфеты без причины. Прошло два месяца с тех пор, как она приехала на территорию Вореоти вместе с Полом. И месяц после того, как Пол покинул особняк.
- Старик уже долго не возвращается домой...»,- послышалось бессильное бормотание девочки.
Леония даже не знала, хочет ли она спать или же нет, мысли о её законном опекуне, которого она не видела уже целый месяц, роились у неё в голове.
Тем временем семьдесят первая конфета в её руке была заброшена в банку.
Все сны были похожи один на другой. Леония всё ещё не могла понять, что же было на самом деле. Однажды она проснулась, будучи тощей сиротой, и, борясь с этим жестоким миром, она, к счастью, встретила главного героя этого романа и стала его падчерицей, став благородной дамой, живущей в таком любящем обращении. Совсем недавно она находилась в детском доме и не знала, что ждёт её в будущем.
- Я хочу, чтобы он поскорее приехал...»,- пробормотала Леония.
После прихода в особняк, что-то, что она никогда не чувствовала раньше, начало существовать и тайно показывало своё присутствие в её сознании. Это была грусть и печаль.
Леония покачала головой и завернулась в одеяло, держа в руках стеклянную банку с конфетами. Вскоре её веки не смогли побороть сонливость и медленно сомкнулись.
- Если подумать, завтра день урока этикета!»,- внезапная мысль осенила Леонию.
Леония внезапно очнулась от навалившейся сонливости.
Леония не испытывала ненависти к репетиторству. Скорее, ей даже хотелось узнать что-то новое. Это была радость, немыслимая в другом мире, который она помнит.
Артей - чокнутый дедушка, но он добрый и умный. Но Леония не могла сказать тоже самое про Карину.
«Ваша Светлость, Вы так похожи на герцога, Вы так красивы и привлекательны. Но…, Вам предстоит исправить множество своих внутренних проявлений, добавить аристократических манер, которых Вам не хватает. Это может быть нелегко из-за ваших прежних привычек...»
В первый же день она посмеялась над юной леди, в саркастической манере.
«Вам придется потрудиться ещё больше, чтобы отплатить за милость герцогу, который привез Вас сюда.»,- говорила Карина.
На этот раз Карина сделала надменный вид, и даже взглянула на Леонию сверху вниз.
«Очень трудно избавиться от вредных привычек, привязанных к тебе на долгое время…»,- неоднозначно сказала тогда Карина.
В день их знакомства она проигнорировала это, Леония усердно работала, и сосредоточилась лишь на исправлении своего низкого происхождении из детдома. Если вслушаться в слова Карины без всяких скрытых мыслей, то можно ошибиться, и посчитать, что это слова добросердечной дамы, которая действительно, искренне заботится о ребенке. Поэтому Леонию это разволновало ещё больше. По началу Карина показалась ей очень милой женщиной, но в итоге всё оказалось не тем, чем казалось изначально.
«Что не так с этой женщиной?»
Пол сказал, что она не глупа и не бестактна.
Леония, чувствуя себя неудовлетворенной, надула щеки и быстро выдохнула воздух.
Если хорошенько подумать, Карина и вправду была не глупа иле же бестактна, как говорил Пол. У нее такой изощренный навык общения и знание людской психологии.
«Завтра все закончится…»
Пол сказал, что даже если охота на чудовищ будет долгой, она займёт около месяца. Завтра после урока этикета, Пол и рыцари Гладиго должны вернутся, если всё пошло по плану, и Леония расскажет Полу обо всем, что ей пришлось пережить, и подарит Карине большой красивый подарок…
«Это звучит...»
Это звучит, как скулёж беспомощной собаки, которую загнали в угол. Конечно, Леонии было неприятно это осознавать, но...
Одна из причин, по которой Леония не выражала Карине своего недовольства напрямую, заключалась в том, что лучше всего было рассказать обо всем Полу, чем она занималась, обо всех её словах, а не расстраиваться в одиночестве. Черный зверь правит всеми на севере. А она - его дочь.
«Хотя, я его приемная дочь...»
Но Леония прекрасно знала, что Пол очень любит её. И Пол ей тоже нравился.
Так что она не сильно сомневалась в том, что Пол, конечно же, накажет Карину, но сегодня, реальность того, что она "незаконнорожденная дочь", жалила её сердечко.
Леония крепко сжала стеклянную банку с конфетами.
Она вспомнила, что сказал ей Артей: «Если сердце ранено словами, его не так-то легко исцелить…»
«Тебе было больно?»,- спросила себя Леония.
Но она не знала, что ответить на этот вопрос.
Леония думала, что все в порядке. Она крепко прижала банку к груди.
***
Похоже, она получила глубокое ранение. На следующий день. Леония упражнялась в ходьбе под звуки хлопков Карины. Сегодняшней целью урока этикета была попытка не уронить книгу с головы, во время ходьбы, при этом нужно было держать спину ровной, и не вертеть головой.
- Да, ты отлично справляешься.»,- похвалила Карина.
Вскоре Леония преуспела, и Карина похвалила её. Шаги по заранее начерченной линии на полу были легкими, Леония была словно бабочка, и её белая юбка колыхалась при каждом шаге, буквально изображая крылья бабочки. Она была безупречно совершенна.
- Хорошая работа.»,- вновь похвалила Карина.
Вопреки её яркой улыбке и сладким похвалам снаружи, самые сокровенные мысли Карины были такими же сладкими, как вода, выжатая из половой тряпки.
Она даже не хотела смотреть на Леонию, которая так усердно училась и старалась у нее на глазах, что в глубине своего сердца ей хотелось избавиться от этой грязной девчонки.
"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
+++ Главы 126/127/128/129/130 уже в VK +++
Глава 19
"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
+++ Главы 126/127/128/129/130+ уже в VK +++
«Как он мог!»,- подумала про себя Карина.
Когда она впервые услышала, что Пол привез какую-то девочку из приюта в свой дом, она была убеждена, что он не мог сделать это сознательно. Но Пол, заботящийся о свой приёмной дочери по собственному желанию, показывал всем свою любовь к ней изо дня в день. Даже начали ходить слухи о том, что он каждый день пишет себе напоминание в качестве превентивной меры на случай, если он вдруг забудет проведать её перед сном. Но эта девочка определённо принадлежала к роду Вореоти. Единственная наследница Пола, поскольку она обладает черными чертами, которыми обладают лишь северные, черные звери.
«Что же это была за женщина, кто её мать?»,- Карина задалась этим вопросом.
Карина прекрасно знала, что она красива. Она снова и снова приближалась к Полу с уверенностью в успехе, но его холодный отказ и безразличие не давали ей и шанса. После этого она быстро вышла замуж, как будто он просил её выбрать лучшего холостяка из всех возможных женихов, но когда до нее дошел слух, что у Пола появился незаконнорожденный ребенок, она преисполнилась ревностью к женщине, которая родила этого ребенка, к Полу, который не хотел её, и к ребенку, который увидел искреннее сердце Пола, которого она так и не смогла увидеть.
- Мадам Тедроуз.»,- позвала Леония.
- Мадам Тедроуз.»,- вновь позвала Леония.
Карина, пребывавшая в своих мыслях, которые полностью ей овладели, пришла в себя с запозданием:
- …Да?»
- Я уже десять раз по упражнялась в ходьбе, как мне велела мадам.»,- сказала Леония.
- А ты…, уже всё? Разве это было не трудно?»,- спросила Карина.
- Да нет, это даже было весело.»,- ответила Леония.
Как отвратительна была широкая улыбка ребенка, Карине захотелось плюнуть ей в лицо.
- Тогда, может быть, мы остановим сегодняшнее занятие?»,- улыбаясь спросила Карина.
Она изо всех сил старалась скрыть свои истинные чувства за улыбкой. Леония вежливо поклонилась, придерживая подол юбки, как она уже научилась ранее. В данный момент, когда девочка поклонилась ей, Карина едва могла дышать из-за переполняющего её гнева.
«Она опять такая... удушила бы...»,- подумала про себя Карина.
Сделав реверанс, Леония подняла голову и спрятала сарказм внутри. В первый же день занятий она была потрясена тем, что Карина склонила перед ней голову и поприветствовала её с величайшим в мире актом умиротворения. Сейчас же улыбка Карины, когда Леония сделала перед ней реверанс, была более грубой, чем кожа змеи.
- Сегодня наше последнее занятие.»,- сказала Леония и добавила: - Я покончила с этим...»
Как только Пол вернется, Леония расскажет ему о ней абсолютно всё.
- Вы всегда должны помнить, что я сказала ранее.»,- сказала Карина.
Карина положила руку на плечо Леонии и обеспокоенно посмотрела на неё. Удивленная внезапным физическим контактом, Леония широко раскрыла глаза.
- Однажды Вы сможете стать герцогу опорой и поддержкой.»,- сказала Карина.
Леония ожидала услышать от Карины сегодняшнее страстное желание умереть. Чего же она добивается этими словами? Если она не выплюнет ни единого токсичного словечка напоследок, что же она тогда скажет? С другой стороны, Леонии хотелось поаплодировать её терпению.
- Ты очень хорошо учишься.»,- сказала Карина.
- Благодарю Вас за комплимент, мадам.»,- поблагодарила Леония.
- Но…, Вам нужно лучше следить за собой...»,- сказала Карина многозначительным тоном.
Черные глаза Леонии тут же задрожали.
- Простите?»,- непонимающим тоном спросила Леония.
Карина, не заметившая этого, медленно кивнула. В то же время золотистый оттенок глаз девочки увеличился, и температура воздуха в комнате упала, но Карина не заметила, что стало холоднее.
- Вы до конца своих дней должны быть благодарны герцогу за то, что он дал Вам возможность жить такой привилегированной жизнью. И все это благодаря герцогу.»,- ответила Карина.
«Если бы ты не принадлежала герцогу...»,- подумала про себя Карина.
- Я также смогла встретиться с Вами, мадам, благодаря ему.»,- подметила Леония.
«Даже если бы он не был герцогом...»,- подумала Карина.
- Вам, юная леди, следует работать усерднее, чем сейчас, чтобы не доставлять герцогу лишних хлопот...»,- сказала Карина.
- Графиня Тедроуз.»,- Леония, привлекшая внимание Карины, устала молча слушать, она медленно приподняла голову и продолжила:
- Ваши слова навсегда останутся в моем сердце, мадам.»
Маленькая рука Леонии лежала на белом кружевном платье. Когда она с силой толкнула себя в грудь ладонью другой руки, её сердце забилось быстрее.
- Благодарю Вас за понимание моей искренней заботы.»,- сказала Карина.
- Так что больше никогда не возвращайтесь сюда снова.»,- сказала Леония.
- Хм…, как пожелаете.»,- ответила Карина, рефлекторно вздрогнув от тона Леонии.
Карина, которая медленно ожесточалась, уставилась на молодую леди смотря на неё сверху вниз холодными глазами. Леония, которая стояла непоколебимо и ровно, как она училась на уроках этикета, улыбнулась.
- Человек, неспособный осознать своё место, не будет работать под покровительством Вореоти.»,- сказала Леония.
Леония быстро обернулась, и подол её платья затрепетал вслед за её поворотом.
Леония, которая вышла из комнаты, подошла к Паво и служанке Конни, которые ждали её снаружи.
- Мисс!»,- воскликнул Паво.
- Вы уже закончили урок?»,- спросила Конни.
Конни и Паво приветствовали Леонию дружескими улыбками, но вскоре увидели её глаза и замерли. Черные глаза девочки горели золотистым блеском.
- Леди?»,- непонимающим тоном спросил Паво.
Паво посмотрел на Леонию, пряча Конни за собой, поскольку она была незнакома с клыками зверя. Девочка была очень взволнована, потому что её сердце билось в быстром темпе. Задержав дыхание, чтобы успокоить своё сердце, лишь через некоторое время Леония открыла рот:
- Графиня Тедроуз здесь больше не работает.»
Паво понял, что Леония на что-то сердится, и невольно пустила в ход клыки зверя. Причиной, должно быть, была графиня Тедроуз, которая осталась одна в классной комнате.
- Хорошо, могу ли я проводить юную леди?»,- спросил Паво.
Паво опустился на одно колено и вежливо поклонился ей, Леония протянула руку прикоснулась к его плечу. С появлением Леонии температура воздуха заметно стало ниже обычной. Однако Паво не показывал, что заметил это, и как обычно улыбался. К счастью, он несколько раз сталкивался с клыками зверя Пола, так что необученные клыки зверя Леонии были для него терпимы.
- Я хочу прогуляться.»,- сказала Леония.
- Вам хочется на свежий воздух?»,- осторожно спросил Паво.
Леония молча кивнула.
- Тогда я принесу верхнюю одежду для миледи!»,- оживлённо воскликнула Конни.
В то время как Конни почувствовала что-то странное и пошла в комнату за пальто для Леонии, Леония спустилась в прихожую на первом этаже держась за руку Паво. Спустя какое-то время Конни принесла теплое зимние пальто и меховые сапоги.
«Фух…, она возвращается в норму.»,- Паво посмотрел в глаза девочки и с облегчением увидел, что горящие золотистым блеском глаза снова стали черными.
Это была неумышленная активация, вызванная внезапным эмоциональным всплеском, но вскоре её расстроенное сердечко успокоилось.
Конни, которая спустя какое-то время осознала произошедшее, была ошеломлена силой клыков Леонии, она аккуратно положила пальто рядом с Леонией и сделала шаг назад.
- Ещё чуть-чуть и всё могло бы выйти из под контроля...»,- Паво на секунду задумался о возможном ужасном исходе и задрожал.
- Нет, подожди!»,- Карина с криком бросилась вниз по лестнице.
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Вскоре Карина запоздало заметила, что слуги Вореоти выстроились в переднем зале, и чуть позже замедлила шаг. Потом грациозно, как ни в чем не бывало, спустилась вниз и встала перед Леонией.
- Мадам Тедроуз.»,- строгим тоном предупредил её Паво:
- Не шагу ближе.»
Рыцарь сопровождения больше не позволял Карине приближаться к Леонии. Конни тоже была начеку, пряча Леонию за юбкой.
- Это всё какое-то недоразумение… Просто Вы, кажется, что-то неправильно поняли...»,- сказала Карина.
- Недоразумение?»,- спросила Леония.
Невинность и чистота постепенно исчезали из глаз ребенка.
- Я не хотела... по крайней мере всё было непреднамеренно…»,- сказала Карина.
- Непреднамеренно?»,- спросила Леония.
- Ох, мне кажется, я задела Ваши чувства… Я ранила Ваше сердце?»,- спросила Карина.
- Ранила моё сердце?»,- спросила Леония.
Леония говорила только то, что беспокоило её в словах Карины. Карина уже обратила внимание на остроумие ребенка.
«Нет, это всё не те слова...»,- подумала про себя Карина.
Карина испугалась, ведь в то же время температура в холле начала медленно понижаться. Золотое пламя вновь вспыхнуло, пожирая черные глаза Леонии, которые едва успели успокоиться.
«Черт!»,- Паво заметил, как изменились глаза девочки. Её клыки зверя снова заработали.
- Мисс Конни! Идите на ту сторону прямо сейчас...!»,- воскликнул Паво.
Паво попытался сказать ей, чтобы она поторопилась и отошла, но было уже слишком поздно.
- Ах, ах...!»,- воскликнула Конни.
Конни сидела на полу неподвижно, словно сраженная клыками зверя, и дрожала всем телом. Дело было не только в ней. Другие слуги, которые никогда раньше не сталкивались с клыками зверя, так же приходили в ужас от необученных клыков девочки, и так же теряли сознание и падали.
Карина, прямо перед Леонией, в том числе была подвержена влиянием клыков зверя Леонии. Девочка подошла к Карине, которая стояла перед ней на коленях.
- Я ведь уже говорила тебе, не так ли?»,- спросила Леония.
Прекрасный, холодный голос прошептал ей на ухо:
- Я всегда принимала твои слова близко к сердцу.»
Леония указала пальцем на грудь Карины, в область сердца.
- В первый же день нашей встречи ты сказала мне, что я должна поработать над многими вещами, которых мне не хватает. На второй день ты сказала мне, что я должна работать ещё усерднее, чтобы отплатить за доброту герцога, который привез меня сюда. На следующий день ты упрекнула меня в том, что мне будет трудно избавиться от всех моих привычек.»,- перечисляла Леония.
Пальцы Леонии медленно поднялись и остановились под дрожащим подбородком Карины.
- Ты думаешь, я даже не понимаю смысла, скрытого в твоих словах?»,- спросила Леония зловещим тоном.
Скрытый смысл состоял в том, что Леония должна быть по гроб жизни благодарна герцогу, ей повезло, что её герцог подобрал её из приюта, и как бы она ни старалась, её скромное прошлое и плохие привычки никогда не исчезнут из её жизни.
Как будто она читала что-то перед собой, голубые зрачки Карины расширились из-за страха.
Ни один ребенок не был настолько наивен и не слушал учителя так хорошо, как это делала Леония.
Юная дочь герцога Вореоти, которая в данный момент держала в руках жизнь этой высокомерной леди, смотрела ей прямо в глаза, но глаза Карины больше не выказывали ухмылки. Черноглазый ребенок, чьи глаза сейчас были охвачены золотистым блеском, едва ли были человеческими глазами.
- И что ты мне сказала сегодня?»,- спросила Леония.
- Эмм… я…»,- Карина не знала, как выкрутиться из сложившейся ситуации.
- Я... э-э... я имею в виду..., это всё недоразумение...»,- едва смогла сказать Карина.
- Ах, недоразумение.»,- Леония мягко кивнула и продолжила:
- Ты наговорила мне много завуалированных неприятных вещей за всё это время, не так ли? Не заставляй меня начинать пытать тебя, так что же ты подразумевала под тем, что сказала мне сегодня? На этот раз, в отличие от тебя, я не смогла скрыть своих истинных чувств.»
Леония погладила Карину по щеке.
- Хорошо, я отвечу за тебя сама, в моих ушах это прозвучало так, будто я – грязная, крестьянская помеха для герцога…»,- сказала Леония.
- Мне так грустно…, я не хотела...»,- сказала Карина с мертвым выражением лица.
- Что ты думаешь обо мне на самом деле?»,- спросила Леония.
Где бы ни проходили мягкие ладошки девочки, они везде обжигали холодом, но ощущалось это так, как будто к телу Карины прикасались раскаленным железом. Карине было страшно и больно, но она не могла кричать из-за страха, и лишь плакала.
- Ты думаешь, что я скромный, покладистый, незаконнорожденный ребенок герцога? Грязная сирота из сиротского приюта? Оборванка с манерами простолюдинки?»,- спрашивала Леония.
Слёзы стекающие по подбородку Карины пропитали подол её юбки, который уже был залит кровью. Пар вырвался изо рта Паво, в то время как он наблюдал за происходящим стоя позади.
- О нет…!»,- подумал про себя Паво.
Клыки зверя Леонии были в состоянии "атаки". Энергия золотого пламени, поднимавшаяся за спиной Леонии, была нестабильной. Это потому, что клыки еще не были должным образом натренированы и не были должным образом сформированы. Так что это было опасно, как для самой Леонии, так и для окружающих, это был один из тех моментов, который означал, что молодой зверь не может справиться с силой должным образом.
Ледяной воздух вокруг Леонии медленно распространялся по всему холлу. Как бы ни было холодно, внутри особняка, который имел изоляцию для удержания тепла, везде образовался иней, а стеклянные окна, покрытые золотом, треснули. Вдобавок ко всему, всякий раз, когда Карина оправдывалась, большие, острые, замороженные шипы, тянулись с пола, карабкались и вытягивались, чтобы окружить шею Карины. Словно выражая дух зверя Леонии, ледяные шипы слегка уткнулись в горло Карины, словно собираясь пронзить её насмерть.
Ледяные шипы, которые уткнулись в шею Карины, были покрыты кровью. Красная кровь текла из тела дамы, чья дорогая ткань и плоть были разорваны, а юбка, которую она носила, стала темнее, пропитавшись кровью. Испуганная дама тут же потеряла сознание, из-за охватившего её страха и шока. Но Леония ни капельки не блефовала, она была настроена серьёзно. Места, где Леония гладила Карину по коже, стали белыми, и покрылись ледяной корочкой.
«Я должен это прекратить!»,- Паво преисполнился решимости но...
Однако Паво тоже был очень ошеломлен клыками зверя Леонии, и он тоже ничего не мог поделать с этим. Конечно, он преуспевает лучше, чем те, кто никогда не подвергался воздействию клыков или Карины, перед которой сейчас стоит Леония, но в лучшем случае разница между ними заключалась в том, что он не потерял сознание.
«Если бы только Хозяин был здесь…!»,- воскликнул про себя Паво.
И в этот момент, единственное существо, способное справиться с этими маленькими клыками зверя, появилось вовремя...
- Ты что, сошла с ума!? Что здесь происходит!?»,- вошедший Пол не понимал что здесь происходит.
С поразительно похожей аурой, как и у его дочери, появился единственный спаситель, который смог бы спасти эту ситуацию.
Стоя с коробкой мягкого, пушистого, заварного крема в одной руке, он смотрел на Леонию.
***
Во время возвращения из долгого путешествия герцог Вореоти и его кампания приближались к месту назначения, и рыцарям было трудно справиться с эмоциями. Некоторые даже шмыгали носом и мочили слезами рукава.
- Наконец-то я вернулся…!»,- воскликнул один из рыцарей.
- Это наш дом!»,- восклицали рыцари.
- Мы снова дома!»
Все хотят понежиться в горячей воде или выпить холодный алкоголь с жирными закусками. Были даже рыцари, которые бормотали, что хотят побыть одни. Пол, молча смотревший на легкомысленных рыцарей, опустил глаза.
«Я угощу тебя чем-то очень вкусненьким, когда вернусь домой...»,- подумал Пол.
В руке у него была коробка с шестью маленькими упаковками "пушистого, заварного крема", которые он купил, в процессе своего похода. Это было такое контрастное зрелище для рыцарей, ведь они долгое время не ели ничего вкусного, и буквально пожирали глазами эту коробку.
Моно с жалостливым взглядом посмотрел на коробку с кремом.
- Почему Вы не разрешили своим подчиненным, чтобы они купили его и для себя?»,- спросил Моно.
- Я единственный, кто принесёт это лакомство домой, я хочу угостить им Леонию, и оно должно быть особенным.»,- ответил Пол.
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Пол внимательно следил за своей рукой, держащей коробку.
Тем не менее, в качестве подарка для ребёнка, подумал Моно, эта сладость подходила идеально, девочка так же должна узнать, что Пол даже сам выбрал ленту, которая была обмотана поверх оберточной бумаги.
Хозяину пекарни сегодня будет трудно заснуть. Моно не мог забыть испуганное лицо хозяина пекарни. Как он может не бояться? Рыцари, вооруженные мечами и доспехами, вошли в магазин большой группой. Целый месяц они охотились на монстров и были бездомными, создавая неожиданно пугающую атмосферу, и источали неприятных запах своими грязными телами. Кроме того, Пол, который их вел, был необычным человеком.
Пол, державший в руках коробку с кремом, будучи с окровавленными доспехами, выглядел как великий герой, который отвоевал у врага последний запас сладостей.
- Ваша дочка будет счастлива.»,- сказал Моно.
Двери пекарни после такого определённо какое-то время не будут открыты для бизнеса, но Моно нравилось смотреть, как Пол заботится о Леонии. Как человек, наблюдавший за ним в детстве вблизи, его перемена была весьма примечательна.
- Я буду рад, если ей понравится.»,- сказал Пол.
Губы Пола старались не шевелиться, но он расслабился.
- Может быть, она уже ждет у входа в парадные ворота.»,- предположил Моно.
- Сейчас самое время вздремнуть, наверняка она сейчас отдыхает.»,- сказал Пол.
- Миледи, должно быть, очень сильно ждёт Вас.»,- сказал Моно.
Моно искренне полагал, что в этом не будет никаких сомнений.
Ответа не последовало, но Моно заметил, что Пол едва заметно кивнул. Пол также в какой-то степени ожидал радушного приема Леонии. Моно был счастлив. Пара зверь и девочка, образовавшаяся в результате импульсивного усыновления, стала настоящей семьей.
«Старик!»,- представил Моно.
Легко было представить себе Леонию, бегущую навстречу возвращающемуся Полу.
Однако их встретила не такая уж и радужная атмосфера. Шаги рыцарей, подходящих к особняку, резко остановились, все рыцари замерли, потому что они почувствовали странное, пугающее чувство, исходящее от особняка Вореоти, который они покинули месяц назад. Темплары Гладиго застыли в тяжёлой, хмурой и безжалостной ауре, которая пронзала дыхание всех живых существ в округе.
- ...Клыки зверя!?»,- воскликнул Моно.
Лицо Моно, которое переполняло недоумение, застыло и эта ситуация заставила его задуматься. Кроме Пола, у Вореоти был еще один черный зверь.
- Господин!»,- воскликнул Моно.
Пол уже всё понял и смотрел на особняк оценивающим взглядом. Красные радужки его черных глаз были доказательством того, что они реагировали на неуклюжую и неустойчивую энергию клыков зверя, ощущаемую в особняке.
Юная девочка, которая еще не была обучена обладать своей силой, в лучшем случае не смогла преодолеть свой гнев и лишь обнажила края своих клыков. Если девочка вызвала при помощи своих клыков такую огромную энергию, достаточную, чтобы покрыть ею весь особняк и близлежащую территорию, это наталкивало лишь на один вывод.
- Клыки в режиме атаки.»,- Пол покачал головой.
Это была чрезвычайная ситуация, которая может серьезно навредить как людям в особняке, так и самой Леонии.
- Ты что, сошла с ума!? Что здесь происходит!?»,- вошедший Пол не понимал что здесь происходит.
Пол, вошедший в особняк, был взволнован, увидев, как это событие разворачивается перед его глазами. Клыки зверя Леонии сокрушали дух слуг, люди лежали тут и там, дрожа от холода и страха. Бесконтрольная энергия атаковала всех, не в силах различить, кто свой, кто чужой. Из-за резко замёрзшего воздуха все в замке примёрзли на своих местах, лица их были бледными, приди Пол чуть позже, и все бы умерли.
- Что за игры ты тут затеяла?»,- спросил Пол, из его рта вырывался пар.
Затем Пол, подошедший к ней вплотную, позвал её по имени:
- Леония...»
Девочка на его руках была гораздо тяжелее, чем он помнил месяц назад. Хорошо это или нет, но её щечки были довольно пухлыми.
- Твой отец здесь, но ты даже не поприветствовала его...»,- сказал Пол.
Однако Леония находилась в таком опасном состоянии транса, что даже не узнала Пола.
Несмотря на то, что ее отец вернулся через месяц, его дочь не могла ничего сказать, чтобы поприветствовать его. Леония, которая дышала медленно, была совершенно измучена. Это было потому, что она не могла сдержать свой гнев и не могла контролировать свою утечку силы, силу, которая взбесилась. В ее затуманенных черных глазах все еще горел головокружительный золотистый блеск.
- Обучение потребует много работы.»,- сказал Пол.
Вскоре показались его красные клыки. Пол посмотрел в глаза Леонии. Когда его большие, зрелые клыки медленно обвили ее незнакомые, трепещущие, молодые клыки и прижали их, золотой цвет, который словно разъедал черный, исчез.
В то же время температура в окрестностях начала приходить в норму, стало ощутимо теплее.
- Фу-у-у!»
- Ха, Хва!»
Паво и Конни, которые задыхались от давления, наконец, глубоко вздохнули, всё вокруг окутал какой-то застывший, белый туман.
- Сир Кейбел, что случилось?»,- спросил Пол Паво, убедившись, что Леония взяла себя в руки.
- Мне жаль, что я не смог защитить ее... Я также не могу предположить детали, но я совершенно уверен, что графиня Тедроуз оскорбила миледи.»,- ответил Паво.
Черно-красные глаза Пола обратились к Карине, сидящей на полу. Карина, пойманная в клетку из ледяных шипов, была не в своем уме. Её гротескный вид показывал, что она словно сошла с ума, это лишь вызывало насмешку над тем, что она когда-то доминировала в обществе. Свежий порез на ее теле был покрыт отвратительной кровавой коркой.
- Я думаю, что она зашла слишком далеко, делая замечания миледи...»,- добавил Паво.
Паво передал разговор между Леонией и Кариной так, как он его помнил. Но, услышав всё, Пол ничего не ответил.
Видя внешнее безразличие Пола, Паво с горечью понял по своему многолетнему опыту, что он сейчас потрясен. Более острые и леденящие кровь клыки взяли под контроль зал медленно и уверенно распространяя своё влияние, потому что они были сдержаны, что совершенно отличалось от клыков Леонии, которые не были обучены.
Зверь смотрел лишь на своего детеныша, которого держал на руках. Не осознавая этого, Леония, у которой был шок из-за использования клыков, начала покрываться потом. Холодный пот выступил на ее маленьком лбу, и Полу было больно слушать звук ее дыхания.
- Это удивительно…»,- пробормотал Пол.
Пол, бережно держа на руках ослабленную дочь, передал Паво коробку с заварным кремом. Тем временем коробка была цела, без единой складки.
- Пока меня не было на Севере…»,- заговорил Пол.
Не договорив фразу, Пол прошел мимо, притворяясь, что не видит Карину. Лишь шаги черного зверя, подымающегося по лестнице, раздавались в тихом холле. Затем зверь, который остановился, внезапно активировал свои клыки.
- Неужели все это время ты напрашивалась и желала умереть?»,- спросил Пол.
Карина, пораженная клыками зверя, распласталась на полу, лёд раскололся на мелкие кусочки. Сдерживая клыки, Пол продолжил идти по лестнице, как будто это ему стало более неинтересно.
- Похоже таково было твоё желание...»,- пробормотал Пол.
Карина сама напросилась на это. Черный зверь, бормоча что-то себе под нос, скрылся на верхнем этаже.
Паво, который держал коробку с заварным кремом, переданную ему Полом, тупо уставился на лестницу, по которой поднялся Пол. Он не мог не вслушиваться в шаги Пола, которые удалялись все дальше. Шаги были похожи на смертельный ритм для Карины, которая была поражена клыками зверя и больше не могла этого выносить.
Холодный вестибюль был восстановлен и приобрёл своё первоначальное тепло. Но никто не мог свободно пошевелиться, хоть черный зверь и исчез.
В тот день Карину, упавшую в обморок посреди зала, унесли лишь спустя какое-то время, сможет ли она выжить, потеряв так много крови, никто не знал.
***
Унылый лунный свет ночи поприветствовал Леонию. Не понимая, что с ней произошло, Леония пошатнулась и подняла верхнюю часть тела. Вскоре после этого всё её окружение начало кружиться перед глазами, увидев расплывчатый силуэт Пола, она упала обратно на кровать из-за этого внезапного головокружения. Но то, что коснулось ее головы, не было мягкой подушкой.
- Ш-ш-ш.»,- прошипела Леония от боли.
Большая твердая рука поддерживала голову Леонии.
- У тебя все еще жар, так что полежи еще немного.»,- сказал Пол.
В ее ушах раздался равнодушный, но в то же время дружелюбный голос. Наполовину проснувшаяся голова вскоре медленно опустилась на подушку. Леония слегка повернула голову влево, терпя головную боль. На этот раз она увидела Пола, который пододвинул стул поближе к кровати, более чётко.
- Старик!»,- воскликнула Леония.
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Она бессознательно протянула руку, чтобы ее взял Пол. Голос ребенка был совершенно не похож на ее обычный, храбрый голос. Леония не знала, как Пол оказался здесь.
Но, глядя на его распущенные рукава и слегка растрепанные волосы, Леония догадалась, что он уже довольно давно находится рядом с ней.
- Когда ты приехал?»,- спросила Леония.
- Два дня назад.»,- ответил Пол.
- Два дня...»,- пробормотала Леония.
- И ты все это время спала.»,- сказал Пол.
- Из-за клыков зверя?»,- спросила Леония.
Пытаясь разобраться в своих искаженных воспоминаниях, Леония, которая помнила, что она сделала, заплакала. Затем Леония, которая натянула одеяло чуть ниже глаз, тихо извинилась:
- Прости...»
- Почему ты вдруг извинилась?»,- спросил Пол.
- Но я поступила неправильно...»,- сказала Леония.
- Что ты сделала не так?»,- спросил Пол и оттянул одеяло ей до подбородка.
Его черные глаза, смотревшие вниз, казалось, не совсем понимали, о чем говорит Леония.
- Со мной произошел несчастный случай...»,- повторила Леония, натягивая одеяло назад.
Но Пол задержал его и не отпустил.
- Какой несчастный случай?»,- спросил Пол.
- ...»,- Леония промолчала.
- Ты использовала свои клыки зверя?»,- спросил Пол.
- Угу...»,- подтвердила Леония.
На лице ребенка была видна темная тень. Выражение ее лица казалось более серьезным, чем когда она впервые использовала свою силу. В то время, по крайней мере, она не смотрела в глаза своему страху, как сейчас.
- Ты сделала это нарочно?»,- спросил Пол, проводя ладонью по лбу Леонии, чувствуя, что легкая лихорадка прошла.
- Нет, это не так...»,- ответила Леония.
Леонию передернуло от прохладной руки Пола. Его прикосновение было таким нежным, что жар ее лба тут же уменьшился ещё больше. Вскоре послышался унылый шепот Леонии:
- Я была очень зла...»
Леония, которая не хотела сейчас показывать свое лицо, спрятала голову под подушку.
- Я не знаю, как быть..., я не знаю, что делать дальше…»,- бормотала Леония.
Несмотря на то, что она спрятала лицо, ее чувства выплёскивались наружу, с ней обошлись несправедливо, разочарование и обида переполняли ее. Интенсивность эмоций не прекращалась, как будто она вот-вот сорвётся, плечи ребенка непрерывно тряслись, а глаза дрожали.
- Что мне делать? Как мне быть?»,- спрашивала Леония.
Это был камень преткновения в сердце Леонии, который она не могла отпустить.
- Я не знаю...»,- пробормотала Леония.
Девочка была в полном замешательстве. Однажды она открыла глаза и превратилась в другого человека. Она стала очень маленьким и слабым ребенком.
Знакомые лица, места, в которых она часто бывала, и вещи, которые она всегда носила с собой, исчезли. Она боялась внезапной перемены, но это было ненадолго. Вскоре на неё обрушились насилие и несправедливое обращение со стороны других людей. Ее смутная цель вернуться в место, где она изначально жила, постепенно угасла, и она изменила ее на единственную цель - выжить здесь. Она дрожала каждый раз, когда засыпала, с бременем мести и обидой на всех.
- Старик...»,- пробормотала Леония.
Затем она встретила черного зверя, который вызволил её из приюта.
- Кто я?»,- спросила Леония.
Словно чудо, она встретила главного героя романа и получила имя "Леония". К ней хорошо относился этот дружелюбный человек, о котором трудно было сказать что-то однозначно, и она на какое-то время забыла очень важный факт. В этом мире не было истории о ней.
- Сирота потерявшая память? Счастливая удочерённая? Дочь глупой женщины, которая сбежала из-за любви?»,- перечисляла Леония.
Слова, которые Карина в саркастической манере говорила Леонии, жестоко царапали рану, которую Леония изо всех сил старалась игнорировать и избегать. Как бы она ни старалась, она не может быть дочерью герцога, Леонией Вореоти. Здесь ей было не место.
(Плак, плак.),- Леония заплакала.
Она даже не могла выкрикнуть своё негодование, так как ее рыдания заполнили комнату. Девочка, которая плакала лёжа на большой кровати, выглядела очень маленькой. Она не знала, куда идти, но блуждала очень долго, и теперь она была похожа на маленького зверька, который заблудился и плачет. Пока Пол внимательно рассматривал ее, он спокойно обдумывал слова Леонии. Вскоре она перестала дышать, утонув в море эмоций.
- Леония...»,- позвал Пол.
Большой мужчина, который до сих пор молча сидел на стуле рядом с кроватью, спокойным тоном заговорил.
- Леония…»,- снова позвал Пол.
Пол медленно пошевелил пальцем и коснулся руки ребенка, которая держала одеяло.
- Лео…»,- Пол хотел было вновь позвать Леонию, но она его перебила.
Его палец, осторожно откинувший одеяло, быстро превратился в большую руку и обнял девочку. Леония, которая долго плакала, была с мокрыми от слёз глазками и личиком. Пол начал смеяться.
(Хахаха!),- рассмеялся Пол.
В конце концов Леония заплакала ещё сильнее, ошибочно приняв смех Пола над её видом, за смех над её чувствами.
- Зачем, зачем смеяться! Почему ты смеёшься над моими чувствами?»,- возмутилась Леония.
- Я не смеялся над твоими чувствами…»,- ответил Пол.
- Ты смеялся! Ты смеялся надо мной!»,- восклицала Леония.
- Ты знаешь, что ты глупенькая?»,- спросил Пол серьёзным тоном.
В этот момент Пол избежал кулака Леонии, которая промахнулась и ударила воздух, Пол завернул Леонию в одеяло и посадил ее к себе на колени. Испуганная Леония перестала плакать и уставилась на него непонимающим взглядом.
- Это всё глупости...»,- сказал Пол.
Пол вытер рукавом слезы и насморк девочки.
- Это всё глупости...?»,- повторила Леония.
- Ты похожа на глупенькую дочь.»,- пояснил Пол.
После этого Пол ничего не сказал.
Леония, которая шмыгала носом, смотрела на Пола с закрытым ртом.
Затем он обратил свое внимание на стабилизировавшееся состояние Леонии, которое он почувствовал, и притянул тело Леонии к своей груди, ткнув ее в спину ладошкой. Грудь, на которой покоилась ее голова, была такой же, как и раньше. То же самое было, когда она заболела. Грудь Пола была очень теплой, с крепкими мышцами, которых нет больше ни у кого и нигде в мире.
- Мышцы…»,- пробормотала Леония.
- Ты неисправима. Даже в такой ситуации ты думаешь о мышцах…»,- сказал Пол.
- Мужские мышцы это прекрасно...!»,- воскликнула Леония.
- Кажется ты всё ещё нездорова...»,- вынес свой диагноз Пол.
(Хахаха!),- рассмеялась Леония.
Смех, казалось, вырвался из тела Леонии из последних сил. Вскоре она уснула, так они и провели всю ночь, пока за занавеской не появился слабый свет. Девочка заснула на руках у отца, а отец сидел неподвижно, держа на руках свою спящую дочь.
"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
+++ Главы 139/140/141/142/143+ уже в VK +++
Глава 23
"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
+++ Главы 139/140/141/142/143+ уже в VK +++
Несколько дней спустя. Выйдя из комнаты, Леония навестила служанок и извинилась за свое поведение. Какими бы неуклюжими ни были ее клыки, это клыки зверя, и пять человек, которые в то время работали в вестибюле, все еще были травмированы этим инцидентом, как морально, так и физически.
- Мне очень жаль...»,- извинилась Леония.
Леония принесла короткое извинение с яблоками и пакетом печенья.
- Вам было очень больно? Вы в порядке…?»,- спросила Леони обеспокоенным тоном.
Ее опущенные брови и протяжный голос показывали, как ей было жаль.
- У нас все хорошо.»,- ответила девушка из прислуги.
- Мы больше беспокоимся о Миледи.»,- сказала другая.
- У Миледи все еще где-то болит?»,- спросила одна из служанок.
Однако служанки больше беспокоились о Леонии. Они слышали, что причина, по которой у Леонии вырвались клыки зверя, была графиня Тедроуз, которая пришла в особняк в качестве ее учителя этикета.
- Хозяин так просто эту женщину не отпустит!»,- воскликнула Конни.
Горничная Конни, которая была ближе всех к Леонии, неистово демонстрировала свой сердитый цвет лица.
- Кроме того, в конце концов, приятно хорошо отдохнуть.»,- сказала одна из служанок.
- Эмм, а сир Кейбел в порядке?»,- спросила Конни.
Конни застенчиво потерла ногти, глядя на Леонию, и слуги озорно улыбнулись.
- Ох уж эта любовь, на самом деле, Конни неравнодушна к сиру Кейблу.»,- сказала одна из служанок.
- Дело не в этом! Я просто благодарна ему за то, что он помог мне в тот день...»,- смущенным тоном сказала Конни.
- Нет, понимаете ли, ох…»,- Мия, сидевшая рядом с Конни, ответила невнятно.
- На самом деле…, мы на самом деле наслаждаемся отдыхом.»,- перебила её Конни.
На самом деле, их боль уже утихла несколько дней назад, и служанки потрясали указательными пальцами перед их ртами, прося сохранить это в тайне. А потом Леония, сделавшая суровое лицо, пообещала сохранить их тайну, прикрыв рот ладошкой.
- Пелика.»,- позвала Леония.
Леония, вернувшаяся из больничной комнаты, быстрым шагом подошла к старшей горничной.
Пелика была в середине разговора с Артеем. Пелика повернула голову на звук голоса, опустила тело и изменилась в лице, посмотрев на Леонию.
- Ох…, юная леди. Вам не стоит бегать...»,- сказала Пелика обеспокоенным тоном.
- С твоим телом все в порядке?»,- спросил Артей.
Артей прищелкнул языком, говоря, что знал, что однажды она это сделает...
Когда он был в столице, местная аристократка, которая была его ученицей, как говорили слухи, подверглась издевательствам со стороны Карины и жестоким образом поплатилась за это.
- Эта женщина заставила тебя плакать?»,- спросил Артей не дождавшись ответа.
- Она...»,- собиралась было что-то ответить Леони но её перебили.
Затем Пелика закричала вслух:
- Я думала, что она хорошая женщина, но я никогда и подумать не могла, что она причинит вред кому-то из семьи Вореоти. Наша юная леди такая умная и хорошая, как эта женщина могла так вести себя с нашей прекрасной леди, какая же эта женщина глупая и подлая!»
- Согласен, так что не слишком расстраивайся.»,- сказала Артей, глядя на Леонию.
-Ах…!»,- Леония широко раскрыла глаза.
- Эта женщина тоже была там!»,- воскликнула Леония.
Леония на самом деле забыла о Карине. Скорее только после того, как Пелика и Артей упомянули о ней, она, наконец, запоздало вспомнила, что она должно быть серьезно ранена ею. Но, думая о ней, внутри Леонии не возникало чувство вины.
- Она первая начала...»,- пробормотала Леония.
Леония развела руки в стороны и пожала плечами, на её лице появилась гримаса отвращения, она не знала, что делать. Она могла бы извиниться, если бы её слуги в особняке пострадали из-за её действий, но Леонию совсем не интересовала Карина и её судьба.
- Как может наша юная леди быть такой храброй и сильной?! Действительно, только зверь севера обладает таким сильным духом!»,- воскликнула Пелика.
Пелика тепло улыбнулась. Леония, которую хвалили, подняла руку к талии и гордо выпятила грудь вперёд.
- Твое эмоциональное воспитание выглядит неполноценным…»,- подметил Артей.
Тем не менее, Артей выразила свое беспокойство по поводу количества облаков в ее голове. Тем не менее, он также не собирался сочувствовать тому, что сделала Карина, поэтому он быстро согласился и показал морщинистую улыбку.
- Эй, но...»,- Леония вертелась из стороны в сторону, стуча носком красной туфли по полу.
- Ох, а как насчет тебя?»,- спросила Леония.
***
«Небеса всегда рядом?»
Вспомнив цитату одного известного человека, Луп ответил на этот вопрос с глубокой усмешкой внутри.
«Ад прямо передо мной...»,- Луп созерцал ад перед собой.
После вызова герцога Пола, северные дворяне, собравшиеся в особняке после его зова, просто сидели на стульях и склоняли головы вниз, как грешники. Они были осторожны, они вели себя так, как будто им было позволено выдохнуть лишь один раз. Они были драгоценными "гостями", приглашенными непосредственно Полом. Однако никакого разговора пока не было.
«Прошло 10 минут...»,- Луп считал прошедшее время.
Это были десять минут, которые показались вечностью для тех, кто был приглашен. Перед всеми стояла чашка чая. Теплый чай, который приготовили две хорошо одетые горничные, которых больше не было в этой комнате, теперь стал холодным. Никто не смел даже сделать и глотка чая. Единственным, кто наслаждался этим, был сам Пол.
(Леди Грей.)
Это было название черного чая, разлитого по чайным чашкам.
Леди Грей - это первый тип чая, представленный для знатных и благородных детей, которые еще не были знакомы с чаем, и он был далек от нынешнего вкуса Пола. Во-первых, он даже не наслаждался вкусом этого чая. Он использует этот вид чая, "Леди Грей", для подобных встреч лишь с недавних пор. Смысл, заключенный в этом чае, был очень неоднозначным.
Единственным человеком в семье Вореоти, которого можно было назвать "Леди", был загадочный незаконнорожденный ребенок, которого Пол привез из приюта два месяца назад. Герцог дал ребенку придуманное лично, "звериное" имя и внес его в семейный реестр.
«Черный чай также называют черным чаем, потому что он темный по цвету.»,- подумал про себя Луп.
Леди черного чая. Дочь герцога с черными чертами лица. Чай сорта «Леди Грей» словно намекал на Леонию Вореоти.
- Хм...»,- Луп, предвкушая мрачное будущее собравшихся дворян, поднял голову.
- Как давно ты на севере?»,- спросил Пол.
Молчаливый Пол наконец-то открыл рот. Движения Пола, которые он произвёл чтобы встать, напомнили ему о хищнике, который готовится к атаке. Даже это место он сделал похожим на склеп. Чашка, которую Пол пил некоторое время назад, уже показывала свое дно.
- Около трех лет. Ровно три года и два месяца.»,- Луп ответил немедленно.
- Если считать ежегодно, то это четыре года?»,- спросил Пол.
Луп кивнул.
Поднявшийся Пол медленно двинулся широким шагом, обходя места, где сидели приглашенные вельможи. Словно исследуя свою добычу, он вглядывался в их лица. Всякий раз, когда они сталкивались с его хищным взглядом, аристократы вздрагивали или издавали странные короткие стоны.
"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
+++ Главы 139/140/141/142/143+ уже в VK +++
Глава 24
"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
+++ Главы 139/140/141/142/143+ уже в VK +++
Саркастическая насмешка появилась на губах Пола. В конце концов, все рухнут перед ним на колени. Тем не менее, никто не мог позволить себе просто так взять и уйти на полпути и сбежать.
- Виконт Луп Рикер…»,- проговорил Пол.
Пол усмехнулся, глядя на Лупа. Он подал ему знак рукой убираться отсюда. Луп, который покинул зал заседаний, не оглядываясь, кивнул в ответ и закрыл за собой дверь.
«Наконец-то я выбрался из ада…!»,- воскликнул про себя Луп с облегчением.
Лупу «несколько» раз приходилось сталкиваться с клыками зверя вблизи. Поэтому он не хотел быть там. Он испытывал это много раз непреднамеренно, но все еще не привык, даже после бесчисленных переживаний этого.
- Мистер Луп.»
Снизу кто-то осторожно потянул его за подол пальто. Луп, стоя в неустойчивой позе, посмотрел вниз.
Там была Леония, у которой были угольно черные волосы, и она разделила их на две косички.
***
В конференц-зале, где бродил черный хищник, было тихо. Во время охоты зверь всегда скрывает и свои следы, и свое присутствие. Когда Луп буквально выбежал из зала, Пол успокоился. Это было потому, что он знал, что задерживает дыхание глупых людей, собравшихся здесь.
- Пока хозяин был в отъезде...»,- заговорил было Пол.
Давление в грудной клетке, ощущаемое ими, постепенно стягивало дыхание знати.
- Все вы были слишком заняты удовлетворением своей жадности и не заметили, что что-то произошло...»,- многозначительно произнёс Пол.
Красный цвет глаз стал преобладать, клыки зверя обнажились и показали себя.
- Все вы, старые тараканы…»,- сказал Пол.
Всякий раз, когда Пол произносил слова, шеи дворян постепенно сжимались. Их тела, согнутые в агонии, как будто им перерезали шеи, были еще более жалкими чем обычно. Отнюдь, зверь еще даже не выпустил свои клыки в полной мере, это была лишь вершина айсберга.
- Вы умоляете меня убить вас?»,- спросил Пол.
Пол говорил так, будто спрашивал искренне, но на самом деле Пола не интересовал их ответ.
- Может, мне просто убить вас всех?»,- вновь спросил Пол.
Горькие слезы Леонии и болезненные рыдания все еще были свежи в его сознании, они всколыхнули необузданную ярость и гнев в Поле. Он никогда не думал, что такой храбрый и энергичный ребенок будет так долго терпеть завуалированные унижения в одиночестве. Полу пришлось признать, что он ничем не отличается от них.
Пол был тем, кто оставил Леонию наедине с этими тараканами, зная, что они преследуют лишь свою собственную выгоду, недооценил Карину, которую Леония назвала подозрительной, и привел её к своему ребенку. Это была ошибка, которую он не может оправдать никаким образом.
«Ребенок - не домашнее животное…»
Внезапно замечание Кары стало тяжелым, как кусок железа. Пол не собирался этого делать, но он подумал, что такое недоразумение могло произойти в его поведении, когда он заботился о Леонии и воспитывал ее. Даже Леония могла бы расценить импульсивное усыновление как прихоть богатого чудака.
«Если именно поэтому она терпела всё это в одиночку, а не опиралась на меня, это очень огорчает…»,- задумался Пол.
«Ты рассудительна и умна...»
«Я думал, ты просто мила и горда...»
Другими словами, невинная девочка, которая не знала, что у Пола на уме, была одинока и опечалена.
- Граф Тедроуз.»,- сказал Пол.
Глубоко скрывая свои смешанные чувства, он подозвал к себе человека с наиболее бледным цветом лица среди гостей.
Граф Тедроуз, чье имя было названо, сильно дрожал и сотрясал стул.
- Как Вы думаете, что мне с Вами сделать?»,- спросил Пол.
- Ну…, я...»,- граф Тедроуз не мог нормально говорить, его речь была нечленораздельной.
- Как поживает Ваша жена?»,- спросил Пол.
Лицо графа Тедроуза побледнело ещё сильнее, он вспомнил в каком состоянии была его графиня. Слова Пола, сказанные недавно, прозвучали для него как угроза, что, если его жена получила недостаточное наказание, Пол не позволит ей уйти безнаказанной.
- Прост..., простите меня! Мне очень жаль, очень жаль!»,- заговорил Граф Тедроуз.
Граф Тедроуз распластался на полу. Стул, на котором он сидел, был опрокинут назад, и бедняга, которого герцог вызвал по вине жены, уткнулся лбом в пол и умолял о пощаде. Никто из присутствующих ему не сочувствовал. Некоторые даже завидовали графу Тедроузу.
Все дворяне, собравшиеся здесь, за исключением графа Гишила и графа Тедроуза, имели одно "незамеченное" правонарушение для собственной выгоды, пока Пола не было на севере.
Луп, вернувшись из приюта, провел ночь, разыскивая их, и тщательно поработал над ними. Есть еще одна вещь, которую они все сделали вместе. Дело в том, что слухи о Леонии были исключительно злобными. Эти слухи так же дошли до Карины Тедроуз, и все люди поверили им, и все это произошло потому, что она так же поддержала их. Они распространили слухи, что Карина, сильно избитая клыками зверя Леонии, лежит в постели, словно полумертвая просто потому, что Леонии так захотелось.
- Из уст каждого, кто живет под Домом Вореоти и не только...»,- заговорил Граф Тедроуз.
Конечно, это не касалось Пола. Граф Тедроуз, который уже давно плакал, поморщился и продолжил:
- Вы больше никогда не увидите и не услышите ничего о Карине Мереога...»
Пол помиловал графа Тедроуза, который был виновен в том, что позволил своей жене остаться в живых. Неправильно судить людей рубив головы с плеч, но, по крайней мере, Граф Тедроуз правил территорией, выделенной ему, без единого промаха, пока Пола не было.
Так что, если он просто разведется с Кариной, Пол не причинит вреда его семье. С этим намерением Граф назвал фамилию Карины, которая была у неё до брака.
К счастью, был еще Граф Лео Мереога, отец Карины. Граф с его светлыми волосами и голубыми глазами, напоминающими Карину, закрыл глаза на будущее своей семьи.
- Я предан лишь Вам, и служу Вам с честью!»,- воскликнул Граф Тедроуз.
Сказав это, Граф Тедроуз резко согнул спину, чтобы подняться. Пол жестом разрешил ему уйти. Граф Тедроуз убежал так быстро, словно собирался сбежать от смерти, спасая свою жизнь.
Темные глаза и красные радужки жутко пылали.
(... Хек!)
Кто-то с дрожью схватил руками свою шею. Подобно чуме, другие дворяне также были под влиянием клыков зверя Пола, потому что они тоже не могли нормально двигаться или дышать. Один из них склонил голову вперёд, опрокинувшись на стол.
- Второго шанса не будет.»,- сказал Пол строгим тоном.
Вид обнаженных клыков дикого зверя создавал впечатление, что его добыча вот-вот умрет. Зверь лишь свирепо смотрел на них, даже не обнажив своих клыков в полной мере.
- Я не буду налагать на вас никаких санкций за абсурдные слухи, которые вы распустили, потому что я не считаю нужным иметь дело с такими отбросами, как вы, я бы покончил с вами как с бешенными собаками, но быть убитыми на моих глазах это слишком большая честь для вас…»,- сказал Пол.
Его предупреждение было очень очевидным ультиматумом.
Дворяне, которые всем телом ощутили на себе действие клыков зверя Пола, были на грани смерти.
- Я бы предпочел в это время поваляться у камина со своей дочерью, а не тратить своё время на вас.»,- раздражённым тоном сказал Пол.
На самом деле Пол проводил так время только в холодные снежные дни. Когда Леония, сидевшая у него на коленях, осторожно клала в рот клубничные леденцы и что-то бормотала, она тепло смеялась каждый раз, когда встречалась взглядом с Полом.
«Старик!»,- воскликнула тогда Леония.
Её взволнованное лицо озорно сияло всякий раз, когда она прикасалась к грудным мышцам Пола.
- Это последнее предупреждение.»,- строгим тоном сказал Пол.
Краснота в его глазах расцвела дымкой, когда его большая рука слегка коснулась стола. Теперь, когда клыки зверя стали немного четче, аристократы извивались своими телами, как рыбы, вытащенные из воды.
- Помните, что я впредь наблюдаю за вами внимательнее, отпуская вас.»,- сказал Пол.
Черный зверь охладил свой пыл, пряча свои острые клыки и когти, ожидая подходящего момента для атаки.
В следующий раз их ждёт смерть, без исключений.
***
Леония ждала вместе с Лупом, пока Пол выйдет из конференц-зала, находясь в дальней комнате. Леония хотела подождать поблизости, но Луп отказал ей, сказав:
- Совершенно очевидно, что Герцог собирается пустить в ход свои клыки зверя.»
- Дядя Луп не пострадал от моих клыков?»,- спросила Леония.
- Я в порядке, в то время я работал в своём кабинете.»,- ответил Луп.
Ожидая, Леония забеспокоилась о Лупе, спрашивая, не пострадал ли он от клыков в то время. К счастью, Луп был настолько сосредоточен, что не понял, что происходит, когда это произошло.
- Но я почувствовал, что что-то было не так...»,- добавил Луп.
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Его прекрасное тело внезапно покрылось холодным потом, а сердце бешено заколотилось. Луп сказал Леонии все, что смог вспомнить.
- Клыки зверя настолько сильны что…»,- сказал Луп.
Это описание было также знакомо Леонии, которая читала оригинальную историю в другой своей жизни. Однако клыки зверя, которые она испытала, сильно отличались от того, что она читала в оригинальной истории.
Клыки зверя в романе были красиво описаны, как самая могущественная сила в мире.
Это было добавлено из-за личных предпочтений автора, что Пол даже может сочетать свои силы с маной, и это было использовано в качестве инструмента, чтобы снова увеличить очарование Пола.
«С другой стороны, это было не так уж круто…»,- подумала Леония.
С другой стороны, теперь, когда она испытала клыки зверя в своем собственном теле, она больше не могла думать об этом так спокойно. Леония едва помнит, как она запустила свои клыки зверя, но она ясно помнит эмоции, которые вызвали это, она действительно хотела убить Карину, которая была перед ней.
Клыки зверя находятся между жизнью и смертью. Они остры и безжалостны, всё равно что пуховую подушку ножом разрезать.
- Это ужасающая сила...»,- сказала Леония.
Глаза Леонии были глубокими и серьезными, когда она села на диван и посмотрела на свои ноги. Луп горько улыбнулся ребенку. Люди обычно становятся высокомерными, когда они обладают неоспоримой силой, станет ли и она в будущем такой же?
Так обстоят дела и с детьми аристократов, которые пользуются лишь репутацией своих собственных семей, и аристократы, которых Пол сейчас ругает в конференц-зале, относятся к этой категории.
Лишь Леония серьезно мучилась из-за последствий того, что её сила вышла из-под контроля. Луп гордился её детской искренностью, но его сердце болело за неё.
- Ты могла бы сделать с ней что-нибудь более бездумное.»,- сказал Луп.
- Я не какой-нибудь ребенок…»,- сказала Леония.
- Совершенно верно…»,- подтвердил Луп.
Сколько ей лет?
Лупу стало смешно при мысли о её возрасте.
- Леония.»,- позвал Пол.
Закончив работу, Пол сам пришел в комнату, где его ожидали Леония и Луп. На его руке висела какая-то одежда.
- Ах...»,- ахнула Леония.
Леония, которая рефлекторно собиралась побежать к нему на встречу, внезапно остановилась. Пол и Луп непонимающим взглядом посмотрели на нее. Обычно для нее было бы нормально сразу же подбежать и заговорить с Полом. Леония, которая не могла приблизиться к нему, заколебалась всем телом, почувствовав запах своего тела.
- Если ты хочешь пойти в ванную, не сдерживайся и иди.»,- сказал Пол.
Пол, который заботился о ее здоровье, произнес эти слова, и Леония зарыдала. Луп, стоящий сзади, покачал головой, словно подавая знаки Полу.
- Как неловко это слышать! Почему ты такой бестактный?»,- возмутилась Леония.
- Застенчивый ребенок слишком громко кричит. Ох, мои уши глохнут.»,- сказал Пол.
- И ты не слишком то и много знаешь о женщинах. Да! Ты должен был сказать: "Иди и освежи свой цветок".»,- сказала Леония.
- А что плохого в цветах?»,- непонимающим тоном спросил Пол.
Это не имело никакого смысла для Пола, который затем жестом пригласил её подойти поближе к нему. Леония на мгновение закатила глаза и вскоре подошла к нему, как будто сдалась.
- Луп.»
Пол позвал его, надевая одежду, которую он принес на Леонию. Одежда, висевшая у него на руке, была плащом, в котором Леония обычно гуляла в особняке или в саду.
- Гости готовы нас покинуть.»,- сказал Пол.
- Я пойду и проверю.»,- сказал Луп.
Луп опустил голову, как будто знал о чём его хочет попросить Пол. Прежде чем полностью покинуть комнату, Луп улыбнулся Леонии, как будто хотел увидеть ее снова в ближайшее время.
Леония улыбнулась и махнула рукой в знак согласия. Пол, смотревший на эту сцену с неприязнью, вскоре присел и взял девочку на руки.
- А как насчет твоего тела, всё хорошо?»,- спросил Пол.
- Все в порядке.»,- ответила Леония.
- А как насчет лихорадки?»,- спросил Пол.
- Никакой лихорадки.»,- ответила Леония.
- Посмотри.»,- Леония показала ему свой лобик.
Вскоре на него опустилась большая рука. Руки Пола были достаточно большими, чтобы закрыть лицо девочки полностью, и Леония рассмеялась, как будто это было смешно.
- Теперь ты смеешься.»,- сказал Пол.
Леония заколебалась, услышав тихий шепот. Пол наклонил голову под углом.
- Почему ты больше не смеешься?»,- спросил Пол.
- Эм...»,- смутилась Леония.
Они молча смотрели друг на друга.
На самом деле, появление Леонии прошлой ночью, рыдающей перед Полом, заставило ее почувствовать себя плохо. Кроме того, это была их первая встреча после месяца охоты на монстров. Так что было немного неудобно быть вместе вот так.
«Он не почувствовал ничего плохого, не так ли?»,- задалась этим вопросом Леония.
Ее глубоко скрытое желание взорвалось из-за сильных эмоций, и она не смогла их сдержать. Ей было стыдно снова вспоминать о том времени. Она кажется слабой семилетней девочкой, но на самом деле она не 7-летняя внутри.
К счастью, в то время Пол больше не поднимал этот вопрос. Он не мог чувствовать или выказывать бесполезного сочувствия или иных чувств в глазах Леонии. Пол Вореоти был в разгаре ошеломляющей демонстрации мрачного чувства лицемерия с томным, спокойным взглядом, как и всегда.
- Кстати, дедушка Кара ведь обычно провожает знатных гостей.»,- подметила Леония.
Леония, которой нечего было сказать, как бы невзначай вспомнила странный разговор между Полом и Лупом некоторое время назад.
В этом не было ничего странного. Зачем Лупу, секретарю самого Герцога, идти проверять всё ли нормально, в то время как благородные гости покидают дом?
- Ах, это… в этом нет ничего особенного...»,- сказал Пол, ускоряя шаг и добавляя:
- Просто… он проводит наблюдение…»
- Наблюдение?»,- спросила Леония.
- Это все равно, что наблюдать за бегающими крысами.»,- пояснил Пол.
Насмешки Пола, владыки севера, были данью уважения и скорбью по тем, кто совершил неслыханные проступки, пытаясь использовать его отсутствие для своей выгоды. В то же время он также пообещал очистить западную часть страны, как только все крысы будут уничтожены.
Последствия его отсутствия на охоте на монстров в течение трех лет были гораздо большими, чем ожидалось. Сезон размножения монстров, который был необычайно бурным ранее, не был замечен на протяжении всей охоты. Так же было странным жестокое поведение некоторых видов монстров, которые изначально не были целью охоты, и ранее не представляли угрозы.
«Незаконный оборот монстров...»,- задумался Пол.
Иногда монстры обладают таинственным очарованием, и люди бросали вызов и забавлялись, думая, как было бы здорово, если бы они могли приручить их. Они хотели приручить монстров.
Но было трудно тайно ловить монстров, и глупое событие, зафиксированное несколько раз в истории, вот-вот повторится. Хотя поймать полностью выросшего монстра практически невозможно, документы о торговле монстрами часто записывались в истории, потому что молодые монстры могут быть захвачены при помощи наркотиков или магией.
«Чудовище все равно остается чудовищем.»
Это всегда заканчивается трагедией. Монстр какое-то время милый и нежный, а когда он становится взрослым менее чем через год, он вредит людям и в тяжелых случаях разрушает окружающую местность. Тогда все зависело от герцога Вореоти, который, как говорят, мог голыми руками убить любого монстра.
«Если поставить себя на место пойманного монстра, как ещё избежать неволи, будучи загнанным в клетку?»
Это был момент, когда Пол думал о том, разрывать ли этих беспокойных крыс горизонтально или вертикально...
- Старик, ты действительно много работаешь…»,- сказала Леония, заметив задумчивое выражение лица Пола.
Шепота в голосе Леонии было немного чересчур, и это было трогательно.
Автор не показывал этого в оригинальной истории.
Роман косвенно выражал положение и напряженную работу Пола в том смысле, что он являлся занятым герцогом и лордом Севера. Однако важно одно: как и главный герой любого романа, он был занят встречами с другими героями, прогулками, приёмами пищи и тренировками, падая в конце дня на кровать от усталости.
На лбу Пола появились морщины.
- Спасибо за твою прямолинейность.»,- сказал Пол.
«Я точно знал, как отреагирует на меня моя непослушная дочь.»,- подумал Пол.
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- Мне очень грустно, когда ты вот так хвалишь меня…»,- многозначительным тоном сказала Леония.
- Тут не из-за чего расстраиваться.»,- сказал Пол.
- И дядя Луп все равно работает больше тебя.»,- ехидным тоном сказала Леония.
- Я не чувствую себя обиженным, ведь я даю ему много денег, поэтому, конечно, ему приходится много работать.»,- сказал Пол.
- Вот он, худший босс в мире.»,- сказала Леония.
Разговор между ними всегда был таким. Полезной информации было немного, но, как она и ожидала, они общались с легкостью. До прихода Леонии, если бы это был Пол, он бы оборвал разговор, решив, что во время этого разговора лучше заснуть.
- Ты набираешь вес?»,- спросил Пол.
Только что Пол впервые начал еще один бесплодный разговор.
- Дедушка Кара сказал, что я едва набрала вес и приобрела некоторую полноту.»,- ответила Леония.
Леония продолжила разговор, затем завела еще один разговор. Такая небольшая беседа каким-то образом расслабила сознание Пола. Леония, которая предлагала новое чувство в его скучной повседневной жизни, смотрела на него и показывала различные выражения лица, это заставляло Пола чувствовать себя счастливее.
- Честно говоря, у меня больше мышц, чем жира...»,- подметила Леония.
- Лео.»,- сказал Пол.
- ...когда я повзрослею... А?»,- непонимающим тоном спросила Леония.
Глаза Леонии округлились и заблестели, когда она заговорила о мышцах.
- Леония - длинное имя.»,- сказал Пол.
Пол, заметивший любопытство Леонии, которая была удивлена и застыла, небрежно пояснил:
- Я хочу иногда называть свою дочь её ласкательным, сокращённым именем.»
- Какое прозвище подходит моей дочери больше всего?»,- добавил он, избегая зрительного контакта, как будто он не хотел встречаться с ней взглядом:
- Думаю, что Лео.»
То, что Пол некоторое время назад равнодушно называл прозвищем, было сокращением от имени "Леония".
Ласковое прозвище называется только между членами семьи и близкими друзьями, Полу понравилось прозвище Леонии. Леония выглядела так, словно не поверила этому благочестивому прозвищу, произнесенному Полом, хотя сама только что услышала его.
- Лео.»,- сказал Пол.
Поэтому Пол назвал девочку ее прозвищем ещё раз, как бы подтверждая это.
- Я твой отец, твоя семья.»,- сказал Пол.
Ее сонные глаза еще минуту назад были полны сил. Его черные глаза, нежно смотревшие на ребенка, были напряжены. Леония, которая в унисон встретилась с ним взглядом, сумела совладать со своим трепещущим сердцем, сглотнув сухую слюну. Она часто слышала, как Пол называл себя "папой/отцом", но на этот раз что-то было странным…
Странно было то, что она почувствовала, что ее ноги обрели твёрдость, хотя Леония и находится в объятиях Пола.
- Ты знаешь, почему?»,- спросил Пол.
- Это потому, что... Ты удочерил меня.»,- ответила Леония.
- Ты ошибаешься.»,- пол положил пальцы на ее маленький носик и сказал:
- Потому что ты всегда была моей семьей.»
Глазки Леонии задрожали.
- Старик!»,- воскликнула Леония.
Как только этот потрепанный ребенок в потрепанном платье осмелился встать перед Герцогом Вореоти, ещё тогда, в приюте, эти двое стали драгоценной семьей друг для друга.
- Так что тебе не нужно беспокоиться о том, кто ты.»,- сказал Пол.
Дочь его сбежавшей, двоюродной сестры, незаконнорожденный ребенок из сиротского приюта и черный зверь севера. Это не имело никакого значения.
Это были "отец и дочь", "семья", вот и все что было между ними. Остальное было не более чем пустой болтовней окружающих их людей.
Пол посмотрел на Леонию и приподнял её повыше, чтобы встретиться с ней взглядом.
- На этот раз ты, должно быть, действительно...»,- заговорил было Пол, но был перебит.
- Я… я…»,- заговорила Леония.
Леония скорее заплачет, чем встанет перед ним, как тогда. Не успела она опомниться, как Пол слегка потянул Леонию на себя, с глазок которой, вот-вот польются слёзки, чтобы она оперлась на его плечо.
(Фью, хью.),- Леония всё же заплакала.
Вскоре её слёзы пропитали одежду Пола, и рыдания девочки становились все громче и громче.
- О, папа...!»,- воскликнула Леония.
Не успела она опомниться, как её маленькие руки обвились вокруг шеи Пола. Дрожащие слова между плачущими звуками заставили её вздрогнуть.
- Да.»,- словно подтвердил Пол.
- Папа...»,- вновь сказала Леония.
- Да, Лео.»,- вновь подтвердил Пол.
В голосе Пола послышалась спокойная радость, и он добавил:
- Расскажи всё своему отцу, всё что у тебя на душе.»
Большая, тёплая рука, которая провелась по волосам девочки, была медленной и осторожной, точно так же, как она похлопала её по спине прошлой ночью. Вскоре маленькая головка, коснувшаяся плеча Пола, медленно отодвинулась.
Леония боится, что в Герцогстве Вореоти скоро произойдет убийство, она хочет собрать кучу клубничных, молочных конфет в свою банку, она хочет встретиться со своими друзьями из приюта, и ей грустно, что её отец уходит из дома на работу. Даже когда Леония содрогается от невыразимой тоски.
- Даже у такой маленькой девочки есть свои переживания.»,- сказал Пол.
Тон Пола был, как обычно, ровным. Но его монотонный голос, словно ткацкий станок, был большим утешением для Леонии. Это было приятнее, чем чрезмерно дружелюбная колыбельная; это было теплее, чем одеяло. Леония чувствовала себя так же, когда он держал её в своих объятиях.
- Папа...»,- прошептала Леония.
Эмоции, которые тревожили ее сердце, начали понемногу выходить наружу. В странном мире, с тех пор как она проснулась со странным телом, ей постоянно напоминали об отчаянии, которое она испытывал всякий раз, когда рушились её надежды вернуться туда, где она жила изначально.
С тех пор как она встретила Пола, ей будет очень жаль, если его будущее будет разрушено из-за нее. Тоска, которую она испытывала в одиночестве, начала понемногу отступать. Тоска, которая, казалось, вряд ли исчезнет навсегда, и невыразимые воспоминания и эмоции стали похожи на книгу сказок. И она застряла в книжном шкафу под названием "Память" глубоко в сердце Леонии. Это будет приходить ей в голову очень часто.
Это было так драгоценно, и, если она достанет книгу сказок и вспомнит ее, могут вновь появиться слезы. Вполне вероятно, что Леония долго держала в руках книгу сказок, потому что скучала по ней и любила ее.
Леония может плакать, но в конце концов, она была уверена, что приведёт в порядок свои книги и встанет на ноги. И в будущем станет опорой и поддержкой для своего отца.
«Интересно…»,- подумала Леония.
Леония в объятиях Пола фыркнула. Она была так счастлива и рада, что сердце её отца бьется так же сильно, как и её. Леония украдкой заглянула ему в глаза.
- Я не зря поплакала, мне стало легче.»,- сказала Леония.
Пол вытер глаза Леонии своим рукавом.
- Выплакалась?»,- спросил Пол.
Леония молча кивнула. Ее волосы были собраны в две косички, до самых ушей, косички тряслись при каждом её движении головой.
Время роста длинны волос было таким же, как и в то время, когда Леония жила не у герцога Вореоти, а в приюте.
- Не хочешь ли прогуляться рука об руку?»,- спросил Пол.
- Хорошо.»,- ответила Леония.
Выйдя на снежное поле, Леония держала большую руку Пола и тянула её за собой. Это было похоже на маленькую руку, висящую, словно кленовый лист, на большой ладони. Рядом с ребенком, который все еще был незнаком с миром и заслуживал того, чтобы беззаботно жить и кричать без причины, теперь был самый сильный и надежный папа-зверь в мире.
- Папа...»,- пробормотала Леония, и опустив влажные глаза добавила:
- Мне вполне нравится мой папа.»
- Что значит "вполне" ?»,- спросил Пол.
- Я имею в виду, что мне не нравится, когда ты меня дразнишь.»,- пояснила Леония.
- Я не могу не дразнить тебя, ты такая милая когда злишься...»,- сказал Пол.
Однако лицо Пола было окрашено едва заметной улыбкой, так что слова, сказанные некоторое время назад, были смущающими. Это было идеальное начало для звереныша, чтобы сделать свой первый шаг в мир.
***
Несколько дней спустя. Леония услышала от Кары, что графиня Карина Тедроуз развелась и стала Кариной Мереога. Семья Мереога также сказала, что они отправили свою дочь, которая вернулась после совершения большого греха, на отдалённую виллу в далекой стране.
- Мой отец сказал, что это очень далеко…»,- сказала Леония.
Леония теперь называла Пола "Папой", а не "Стариком", как раньше.
Перемена вызвала у Кары приятную улыбку.
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- Это небольшой коттедж в западной, сельской местности.»,- сказала Леония.
Поскольку половина года на севере – сплошная зима, северные аристократы часто строят курортные дома в западных или южных регионах с более теплым климатом. Дом Герцога Вореоти также имеет множество вилл и особняков в различных частях западных и южных регионах страны.
Место, куда Карина отправилась восстанавливать силы, - очень маленькая вилла по сравнению с прежним жилищем семьи Мереога, но это было прекрасное место, окруженное зелеными лесами, словно фон на пейзажной картине.
- Вокруг там лишь леса и деревья.»,- добавила Леония.
Это было так далеко, что потребовалось бы полдня, чтобы добраться до города в экипаже. Другими словами, это означало, что семья Мереога отказалась от своей дочери, которая совершила непростительный проступок.
Это было ещё не всё. Семья Мереога и другие члены благородной семьи также предложили огромную награду Леонии. Собравшиеся в тот день дворяне, которые злонамеренно раздули слухи о Леонии и поплатились за свои грехи, также отдельно заплатили разумную цену за совершённые злодеяния, пока Пол был на охоте.
- Наверняка это очень уютное место...»,- сказал Кара.
Леония спустилась с дивана, проклиная этих жадных дворян. Ее черные волосы, собранные в две косички, тряслись вверх и вниз. Желтая лента, привязанная к ее волосам, была туго завязана. Кара надел куртку на Леонию, которую принес для нее ранее. На ногах Леонии, одетой в узкую розовую накидку, были красные кожаные сапоги.
- Вы сегодня едите в приют, не так ли?»,- спросил Кара.
- Да, я договорилась об этой встрече с отцом.»,- ответила Леония.
Пол не забыл своего обещания отвести ее в приют после того, как охота на монстров закончится. Теперь в полностью отреставрированном холле Пол и Луп, которые, казалось, только что вышли, стояли бок о бок и разговаривали о работе. Голоса двух взрослых, которые были понижены в тоне, были вполне серьезными.
- Дедушка Кара, мой папа всё время в работе...»,- сердитым тоном сказала Леония.
- Вам это не нравится?»,- спросил Кара.
- Я думала, он просто ест и спит каждый день...»,- ответила Леония.
- Это Ваша работа.»,- подметил Кара.
Не успела она опомниться, как Пол, стоявший рядом с Лупом, оказался рядом с ней.
- Папа!»,- воскликнула Леония.
Леония, которая весело заулыбалась, вцепилась в его ногу.
- Не прыгай и не бегай вокруг меня. Ты можешь упасть и сломать себе нос.»,- сказал Пол.
Пол, одетый в элегантное, красное пальто, повернул голову под углом. Леония улыбалась, попеременно глядя то на свою розовую накидку, то на красное пальто отца.
- У нас с папой одежда одного цвета.»,- сказала Леония.
- Красный и розовый - это разные цвета.»,- сказал Пол.
- Они очень похожи друг на друга.»,- сказала Леония.
- Если ты говоришь, что они похожи друг на друга, значит, так оно и есть.»,- не стал спорить Пол.
Он игриво надавил пальцами на лоб Леонии и повернул её к себе спиной.
Леония отчаянно сопротивлялась его действиям, говоря, что скоро станет сильнее него и больше не проиграет ему.
- Я вернусь до вечера.»,- сказал Пол.
- Я обо всём позабочусь, пока вы не приедете.»,- сказал Луп.
Луп поклонился им обоим и ушел.
- Как бы вы хотели, чтобы мы приготовили еду?»,- спросил Кара.
- Готовьте, как обычно.»,- ответил Пол.
- Дедушка Кара, я хочу курицу.»,- попросила Леония.
- Со сливочным соусом, не так ли?»,- спросил Кара.
- Да.»,- Леония пускала слюни и кивала головой.
Кара прекрасно понимал предпочтения Леонии в еде. Леонии нравился сладкий и мягкий тон специй. Особенно ей нравилось блюдо из курицы, приготовленное в сливочном соусе.
- Хорошо, удачной вам поездки.»,- сказал Кара.
Приняв пожелание от дворецкого, Леония и Пол поднялись в карету.
- Это тот же самый экипаж, на котором я ехала тогда.»,- сказала Леония.
Леония коснулась ладонью мягкого кресла. Большая, из черного дерева, непоколебимая карета с гербами семьи Вореоти была той самой, в которой она ехала в тот день, когда ее удочерили из приюта.
- Надеюсь, на этот раз я не заблюю всю карету.»,- сказала Леония.
- Тогда невинное дерево получило всю твою рвоту.»,- сказал Пол.
Пол тоже вспомнил тот день, когда Леонию укачало в карете.
- Это было хорошее удобрение! Если ты пойдешь и посмотришь на него сейчас, оно наверняка выросло ещё больше.»,- сказала Леония.
- Тебе не было жаль то дерево? Разве у тебя не доброе сердце?»,- спросил Пол.
- У папиной дочери нет совести или жалости! Я похожа на своего отца!»,- воскликнула Леония.
- Моя совесть подобна этой горной дороге. Большая и широкая.»,- не согласился Пол.
- Правильно. Сухая, и ухабистая дорога, как папина совесть.»,- сказала Леония ехидно улыбаясь.
В то время как они обменивались детскими, словесными перепалками, карета въехала в город, они даже не заметили, как пролетело время. На этот раз Леония снова выглянула наружу, прижавшись лицом к окну, в то время как Пол смотрел на окно, в котором отчетливо виднелось лицо его дочери. Черные глаза ребенка отражались в окне кареты, которая двигалась без остановки.
- Лео.»,- позвал Пол.
- Хм?»,- вопросительно посмотрела Леония.
- Может, сойдем здесь?»,- предложил Пол.
Пол, выглянувший наружу, измерил расстояние. В этот момент не было никаких проблем с тем, чтобы дойти до приюта пешком. Если Леония устанет идти, Пол сможет понести её на руках. Глаза Леонии заблестели.
- Правда? Я могу выйти и осмотреться?»,- спросила Леония.
- Я тоже хочу осмотреть улицы, так как прошло уже три года с тех пор, как я приехал на Север.»,- сказал Пол.
Конечно, это была ложь. Полу не нравилось ни одно место, где было бы многолюдно. Но желание показать Леонии площадь победило, и он переборол свою неприязнь. Когда Леония впервые приехала в поместье Вореоти, она не могла оторвать глаз от оживленных улиц центра города. Тощий вид ребенка, бормочущего, что она никогда не была в таком месте, как это, накладывался на нынешнее состояние её здоровья, так что её впечатление выглядело совсем по-другому.
- Тогда выйдем прямо сейчас!»,- воскликнула Леония.
Карета с рисунком рычащего черного льва остановилась. Пол, который вышел первым, протянул руку. Леония взяла отца за руку и выпрыгнула из кареты.
- Не прыгай так больше, лучше сходи с кареты аккуратно.»,- сказал Пол.
Теперь, словно привычка, тревожные опасения возникали у Пола то тут, то там.
- Мой отец слишком обеспокоен…»,- сказала Леония.
- Так поступают родители.»,- сказал Пол.
Пол заколебался, услышав собственные слова, которые прозвучали так естественно. Распространенное и стереотипное выражение использовалось с искренним намерением. Он почувствовал себя неловко перед самим собой.
- Папа, что случилось?»,- спросила Леония.
Пол смотрел на Леония, а Леония смотрела на него, моргая круглыми глазами. Пол протянул руку и коснулся щеки ребенка.
Когда Леония покачала головой, её округлые щечки затрепетали. Когда он увидел этот взгляд, его переполняли искренние эмоции.
- Папа, ты хочешь освежить свой цветок?»,- спросила Леония, подумав, что Пол захотел в туалет.
В этот момент он был поражен своей отцовской любовью. На мгновение Пол, который слабо выказал свои эмоции, взял Леонию за руку.
Вскоре посылались длинные, широкие, медленные шаги, за которыми поспевали короткие, узкие шаги.
- Лео... Я же уже говорил тебе, что выражение «освежить свой цветок» звучит странно.»,- сказал Пол.
- Оно хитро и полно остроумия.»,- сказала Леония.
- Но как получилось, что «освежить свой цветок» связано с этим?»,- спросил Пол.
- Похоже, это потому, что стебли цветка будут политы мочой...»,- ответила Леония.
Произнеся эти слова, Леония рассмеялась и скрестила руки. Когда он услышал ответ, лицо Пола омрачилось. Его слабая улыбка исчезла.
- Как вульгарно...»,- сказал Пол.
Ради своей дорогой дочери Пол почувствовал острую необходимость серьезно задуматься о защите невинности Леонии.
«Сиротский приют та ещё проблема…»,- подумал Пол.
Пол вспомнил директора приюта и учителей, которые все еще были заперты в подземной тюрьме особняка. Они "служили" Леонии забавой, пока они не стали умолять о смерти, как сказала Леония, и сегодня он был убежден, что решение было абсолютно правильным.
«Вот насколько ей было ужасно здесь...»,- подумал Пол.
По словам Артея, репетитора Леонии, Леония гораздо умнее большинства благородных детей в её возрасте.
Если он усилит давление на её учебу, она может стать похожей на студентку академии. Такая разумная, умная и проницательная девочка пережила этот ад в таком приюте. У нее не было возможности сохранить свою детскую невинность, так как всё, что она могла видеть и слышать каждый день, было подлым поведением взрослых, с бесчестной манерой говорить и наказаниями, которые причиняли ей одну только боль.
"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
+++ Главы 139/140/141/142/143+ уже в VK +++
Глава 28
"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
+++ Главы 139/140/141/142/143+ уже в VK +++
«Сейчас она держит меня за руку и лучезарно улыбается, но еще совсем недавно она в одиночестве терпела боль в своем одиноком и холодном сердце. Ему едва удалось не лопнуть…»,- задумался Пол.
«Прежде всего, мне нужно позволить ей поиграть со своими игрушками...»,- подумал Пол.
Именно тогда, когда Пол думал о том, как вернуть невинность своей дочери, он услышал, как Леония ахнула.
- Ух ты!»,- воскликнула Леония.
У Леонии вспыхнуло яркое восхищение. Внезапно, проследив за взглядом остановившегося ребенка, Пол увидел, как мужчины со спортивным телосложением несли несколько тяжелых мешков на плечах в магазин. На мужчинах были только тонкие туники и штаны, как будто им было плевать на прохладную погоду.
Это было потому, что из магазинной печи распространялось тепло, поэтому, естественно, им было жарко даже в такую холодную погоду.
- О-о-о!»,- воскликнула Леония.
Внезапно Леония отбросила руку Пола, которую держала.
- Папа, ты это видел? Их одежда мокрая от пота.»,- сказала Леония.
- Ты ещё даже и ногой не ступила в приют. ...ты не пойдешь в приют?»,- спросил Пол.
Леония, которая грубо ответила: - Это нормально, что я немного опоздаю…»,- открыто пялилась на мускулистых мужчин.
- Да, у них и вправду мышц больше чем у рыцарей.»,- подметил Пол.
Леония серьезно пробормотала:
- Эти мускулы не подходят для битв, но они привлекательны с эстетической точки зрения, и в этом истинный смысл наличия мышц, которые работают во благо вашей жизни и приносят вам пользу.»
- ...хватит о мышцах. Просто держи меня за руку.»,- сказал Пол.
- Да, да, да...»,- проговорила Леония.
Пол держал дочь за руку, которую она протянула, даже не взглянув на него, она продолжала пялиться на мужчин.
- Герцог.»,- окликнул кто-то.
Пол, который думал о том, как вернуть невинность дочери, обратил внимание на зов.
- Я не ожидал увидеть Вас здесь. Ох, я Гера...»,- мужчина был перебит.
- Геральт.»,- закончил его фразу Пол.
Как только Пол назвал его имя сам, Геральт широко раскрыл глаза, словно от удивления. Он никогда не думал, что Герцог первым назовет его по имени.
- ...для меня большая честь что сам Герцог помнит меня. На днях я засвидетельствовал свое почтение маркизу Тарену.»,- сказал Геральт.
- Это было до того, как я уехал в столицу.»,- сказал Пол.
- Я слышал, что хозяин Севера вернулся.»,- сказал Геральт.
Виконт Геральт, который поприветствовал Пола, был человеком столь же сердечным, как и его толстый подбородок.
И в отличие от этого покорного впечатления, он был частью первоначальной знатной семьи, которая жила в северной части страны еще до основания Империи. Как характерная черта воинственных северных народов, он был человеком, который работал бы в добром расположении духа, даже если бы он обычно был тихим.
Кроме того, он не создавал никаких проблем в течение трех лет, пока Пола не было, и не упоминал о каких-либо плохих слухах, связанных с Леонией.
- Что Вы здесь делаете? Я слышал, Вы ненавидите людные места.»,- спросил Геральт.
- Я пришел с дочерью на небольшую экскурсию.»,- ответил Пол.
- Ох, Вы это сделали!»,- воскликнул Геральт.
Поползли слухи о Леонии, и виконт Геральт без колебаний рассмеялся над ними и ни капельки не поверил этим слухам, хотя это было немного неудивительно, ведь он никогда ее не видел. В его смехе не было ни фальши, ни лжи, и он произвел на Пола хорошее впечатление.
- Леония, Вы так взволнованы, увидев площадь. Извините, что я потратил ваше время.»,- извинился Геральт.
Леония все еще наблюдала за мужчинами, которые работали не покладая рук, и не понимала, что ее черные волосы привлекли внимание людей позади нее. Виконт Геральт рассмеялся при виде этого зрелища.
- На самом деле, мы тоже здесь с дочерью не просто так...»,- сказал Геральт.
- Дочерью?»,- спросил Пол.
- Она наша младшая.»,- пояснил Геральт.
Виконт дотронулся до плеч дочери, которая крепко схватилась за его ногу. Пол встретился взглядом с ребенком, который смотрел на него испуганными глазами. Внезапно он почувствовал дежавю.
- О, а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а...»,- испугалась девочка.
Как и в случае с любым другим ребенком, дочь виконта Геральта дрожала от ужаса. Затем рука ребенка, спрятанная за ее спиной, потрясла брюки отца.
- Фло.»,- позвал Геральт.
Виконт посмотрел в глаза Полу и попытался успокоить свою дочь.
- Герцог Вореоти совсем не страшен.»,- сказал Геральт.
- Да, но...»,- пробормотала Фло.
Её зеленые глаза, которые сияли, как у щенка, уже наполнились слезами. Пол на мгновение забыл. Дети всегда плачут, когда видят Пола. У Герцога уже давно не было такого случая из-за Леонии. Не так давно большинство детей, которые смотрели на него, плакали так же.
- Папа!»,- воскликнула Леония.
В этот момент Леония повернула голову. Ребенок, который громко плакал, все еще был напуган.
- Я закончила смотреть.»,- сказала Леония.
Леония, удовлетворённая увиденным, уставилась на парочку стоящую перед ними.
- ... Кто это?»,- спросила Леония Пола и слегка спрятала свое тело за его красным пальто. Пол обнял своего ребенка за плечи, как будто все было в порядке.
- Прошу прощения за позднее приветствие.»,- сказал Геральт.
Виконт Геральт вежливо подал пример.
- Приятно познакомиться. Я Виконт Руфус Геральт.»,- представился Геральт.
- Доброе утро. Я Леония Вореоти.»,- представилась Леония.
Леония произнесла свое имя в безупречно совершенной манере. Интересно, что приветствие Леонии было усвоено ей от Карины, которая отправилась в свой загородный дом, когда ее изгнали на Запад. Вот что случилось с ней сейчас, но она очень хорошо научила её этикету, так как когда-то ее называли цветком столичного круга общения.
- Для меня большая честь видеть Вас, юная леди Вореоти.»,- сказал Геральт.
- Вы друг моего отца?»,- спросила Леония.
- Дружу ли я с Вашим отцом?»,- немного удивлённо переспросил Геральт.
- Ха-ха, мне просто интересно, я хочу знать всё.»,- ответила Леония.
- Черный зверь севера - идол и гордость северной знати.»,- гордо сказал Геральт.
- Тебе не обязательно говорить это при ребенке.»,- сказал Пол.
- Ведь это правда, а леди сказала, что хочет знать всё.»,- сказал Геральт.
- Папа, ты говоришь с этим мужчиной довольно вежливо, почему?»,- спросила Леония.
Но Леонию удивило нечто странное.
- Естественно относиться с уважением к аристократу, который находится на высоком уровне.»,- ответил Пол.
- Ты не поступаешь так со своими рыцарями.»,- сказала Леония.
- Это потому, что они мои подданные.»,- сказал Пол.
С другой стороны, сам Геральт был почтителен и благороден, и он находился не в подчинительных отношениях с Полом, как рыцари Гладиго, а в более равном ему положении. Он защищал и правил Севером вместе с Полом. В частности, Пол был немного больше озабочен своим языком, потому что он был исконным северным аристократом.
- Конечно, я не могу игнорировать королевскую кровь трона.»,- добавил Пол.
Сам Геральт сказал, что очень уважает Пола, и сделал смиренное лицо.
- Мы немного отошли от темы.»,- сказал Геральт.
Виконт похлопал по спине свою дочку, которая пряталась за его ногой, и подтолкнул её вперед.
- Моя дочь, Флоренс.»,- сказал Геральт.
- Ох, привет...»,- сказала Леония, смерив взглядом напуганную девочку.
Леония поприветствовала странную девочку, которая уже была менее напугана, чем раньше. Это было потому, что безжалостная атмосфера, беспощадно разлившаяся вокруг Пола, уменьшилась, и никто об этом не знал. И причина тому - внешность Леонии.
- Флоренс Геральт.»,- представилась Флоренс.
- Привет, я Леония Вореоти.»,- представилась Леония.
- Моей дочери в этом году семь лет.»,- сказал Геральт.
- Ты такая милая и застенчивая девочка.»,- сказала Леония.
Леония улыбнулась, потому что эта девочка была очень милой.
- ...»,- отцы, наблюдавшие за приветствиями детей, лишились дара речи.
- Сколько лет леди Леонии?»,- спросил Геральт.
Это был настоящий шок, что Флоренс получила такой комплимент от Леонии, которая меньше ее ростом, она хвалит её, и говорит что она милая и застенчивая девочка.
- Семь лет.»,- ответила Леония, повторяя тот же возраст.
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- Ох, пожалуйста, закройте глаза.»,- сказала Конни.
В ванной комнате шел пар. Теплая вода лилась на мокрую голову Леонии, когда она отмокала в ванне, которая была достаточно просторной, чтобы трое взрослых могли лечь.
Леония закрыла глаза обеими руками.
- А теперь я вымою Вам голову. Пузырьки могут попасть Вам в глаза, поэтому, пожалуйста, не открывайте глаза.»,- сказала Конни.
Конни, закатав рукава до локтей, принялась мыть голову Леонии. Леония, почувствовавшая, как вверх и вниз поднимаются белые пузырьки, рассмеялась.
- Конни! Я принесла вам чистое полотенце для тела леди.»,- сказала другая горничная.
К тому времени, как Конни вымыла мне голову, снаружи послышался голос другой горничной.
- Это голос Мии?»,- спросила Леония.
- Да, юная леди. Я - Мия.»,- подтвердила Мия.
- Юная леди, пожалуйста, не шевелитесь, сейчас я Вас вытру!»,- воскликнула Конни.
Конни, которая принесла полотенце, висевшее на стене, обернула мокрое тело Леонии. Леония удивлялась каждый раз, когда Конни осторожно вытирала ее.
- Разве я не тяжелая?»,- спросила Леония.
- Вам всё ещё нужно набрать немного больше веса.»,- ответила Конни.
- Если я буду много весить, папа сказал, что я буду похожа на свинку.»,- проворчала Леония.
Конни и Мия просто посмеялись над забавной и маленькой девочкой.
- Это просто означит, что юная леди будет так же мила, как поросенок.»,- сказала Конни.
- Мне сказали, что я ем так, как не ела никогда за целый месяц…»,- проворчала Леония.
- Мия, дай мне новое полотенце.»,- попросила Конни.
Конни, которая не выражала своих истинных эмоций, отказалась от дальнейшей защиты своего мастера, она получила новое полотенце, чтобы притвориться, что не слышит Леонию. Мия, которая слушала со стороны, энергично рассмеялась, держась за живот. Ведь их мастер не вкладывал в свои слова другого смысла, который нашли горничные.
- Он действительно так сказал?»,- спросила Мия.
- Хм. Сегодня вечером он даже высмеял меня как свинью.»,- ответила Леония.
Он сказал: "Скоро ты раздвоишься, и у тебя появится подруга.", и даже разрезал пирог на маленькие кусочки размером с мой укус, чтобы было легче есть, и покормил Леонию вручную, и сказал: “Ты скоро не сможешь пройти через дверной косяк.”
- Луп, он говорит, что я выгляжу так же...»,- по-детски проворчала Леония, надевая пижаму, из которой выскочила её голова.
Однако горничные не собирались выражать перед Леонией свой неистовый смех. Конни и Мия тайно улыбались друг другу глазами из-за своего хозяина, черного зверя севера, Герцога, который заставляет детей плакать, просто глядя им в глаза.
Его дочь хорошенькая, и он любит дразнить ее за то, что она хорошенькая. Герцог, у которого было такое жесткое выражение лица, и девочка, которая ворчала, не зная, что это мило. Конечно, они были осторожны, чтобы не рисковать своей шеей, хихикая перед кем-либо еще. Особенно в присутствии Пола.
- Но папа был немного…»,- пробормотала Леония, на которой были пушистые домашние тапочки:
- Мой отец немного изменился с тех пор, как мы отправились в приют...»
- Из-за чего мастер изменился?»,- спросила Конни.
- Я не уверена...»,- ответила Леония.
Независимо от того, насколько Пол ведет себя более по-человечески, чем раньше, он все еще остается черным зверем севера в глазах Конни и Мии. Просто подумав об этом, они внезапно почувствовали непреодолимое давление и холодное прикосновение к спине.
Конечно, с Леонией это не сработало. Леония почувствовала себя хорошо после купания. Благодаря теплой воде в ванне ее тело было теплым даже в такую суровую холодную погоду, а белая пижама, которую она носила, была мягкой, как будто она струилась по ее коже. Она чувствовала себя так хорошо, потому что эта ночь была для неё теплой, как будто ее укутали одеялом, и от ее тела исходил аромат мыла. Благодаря этому шаги Леонии были ослепительны. Служанки, которые следовали за ней, улыбались из-за милости Леонии.
- Папа!»,- воскликнула Леония.
Пол сидел один на диване в кабинете, куда она зашла поздороваться с ним. Когда она легла, Пол прислонился к её спине и засмеялся, глядя на свою дочь, которая подбежала к нему.
- Папа, ты должен сидеть прямо.»,- сказала Леония.
Леония уговаривала его выпрямиться, иначе у него заболит спина.
- Если ты будешь сидеть криво, потом в старости, ты будешь страдать из-за болезни суставов и позвоночника...»,- сказала Леония.
- Ты говоришь так, словно ты уже старуха.»,- сказал Пол.
Пол, работавший над документами, обнял Леонию и усадил ее к себе на колени. Кончик ее мокрых волос, поднесенный ближе к его носу, дал Полу тонкий аромат цветов.
- Вкусно пахну?»,- спросила Леония.
Это был ее любимый запах шампуня в эти дни, и Леония продолжила свою болтовню:
- Я знаю, что папа ненавидит сильные запахи.»
- Я когда-нибудь говорил тебе это?»,- спросил Пол.
- Я думаю, что по какой-то причине это может быть на тебя похоже...»,- сказала Леония.
На самом деле, Леония всё знала, потому что читала оригинальный роман, который заложил основу всего этого мира, но это, конечно, было секретом от всех остальных людей.
- О, что ты сегодня делала?»,- спросил Пол.
Одним из самых заметных изменений в Поле со времени их поездки в приют было то, что он находил время, чтобы поделиться тем, что произошло в течение дня, вместе с Леонией.
Но Лео всегда была той, кого спрашивали, а Пол всегда был слушателем. И все же, когда Леония что-то спрашивала, он отвечал довольно подробно.
- ...вот, и я натянула плащ и пошла за покупками вместе с...»,- рассказывала Леония.
Леония, которая рассказывала историю о том, как она отправилась со служанками в город, в один момент широко раскрыла рот, зевая. Количество слов, которые она лепетала, также резко сократилось. Пол посмотрел на часы, указывая на лоб его маленькой девочки, который слегка наклонился к нему. Температура ее тела резко повысилась. Сейчас 9:30 вечера.
- Теперь, тебе пора идти спать.»,- сказал Пол.
Леония, которая, казалось, говорила и играла весь день, была ребенком, который жил на удивление регулярным расписанием. Пол приобнял пускающую слюни Леонию. Даже тяжелая сонливость была неизбежна в огромном маленьком мире Леонии.
Девочка слегка причмокнула, прислонившись к плечу Пола. Ее щека, которая теперь была довольно пухлой, прижалась к его плечу и, казалось, растворилась в нём.
- Хозяин.»,- позвала Конни.
Конни и Мия, ожидавшие снаружи кабинета, обнаружили, что Леония уже спит. Они осторожно приблизились, сказав, что могут отнести Леонию в её комнату, а затем протянули руки.
- В этом нет необходимости.»,- сказал Пол.
Однако Пол сам отнес Леонию прямо в детскую. Конни и Мия, которые наблюдали за этим, были вынуждены идти первыми, чтобы открыть дверь в комнату Леонии и быстренько подготовили ее кровать и комнату. Служанки вышли, и Пол уложил Леонию на кровать. Ее ночная рубашка была снята и повешена на соседний стул, а одеяло слегка прикрывало ее до шеи.
- Папа, конфет…»,- пробормотала Леония.
Пол, у которого в кармане всегда были конфеты с клубничным молоком, вытащил их из кармана и положил в стеклянную банку Леонии. Послышались звуки 5 падающих в банку конфет. Леонию успокоил звук падающих конфет, она застенчиво улыбнулась и тут же закрыла глаза.
- Лео…»,- позвал Пол.
- Да?»,- спросила Леония.
- Спокойной ночи.»,- сказал Пол.
- Давай хорошо выспимся...»,- сказала Леония.
Его бледные губы опустились на лоб девочки. Она услышала звук приближающегося отца, наклонившегося и чмокнувшего ее в лоб. Еще одной переменой в Поле было то, что он называл ее по имени и целовал на ночь перед сном.
- И ты должен мечтать обо мне, чтобы я тебе приснилась.»,- сказала Леония.
- Дай мне отдохнуть от тебя хотя бы во сне.»,- сказал Пол.
В отличие от его слов, обращенных к ней, лицо Пола, смотревшего на девочку, было бесконечно нежным. Леония могла быть уверена, что настроение ее отца было очень хорошим даже в туманном состоянии сонливости.
Вскоре звук учащенного дыхания эхом разнесся по комнате. Одеяло также мягко двигалось вверх и вниз вместе со звуком. Пол уставился нежным взглядом на свою маленькую дочь, которая ушла в страну грез.
Дерзкая маленькая леди, никогда не следящая за своим языком, заснула с невинным выражением лица. Уголки ее рта всегда поднимались вверх, когда она засыпала. Это была привычка Леонии спать, о которой он узнал совсем недавно. Пол, тихо закрывший за собой дверь, коротко зевнул. Он почувствовал сонливость, когда смотрел на спящего ребенка.
- Герцог.»,- позвал Луп.
Луп, который как раз вовремя появился перед Полом, нашел Пола в самый подходящий момент. Он едва улыбнулся, когда понял, где только что был Пол.
- Леди, кажется, уже спит.»,- сказал Луп.
- Ложиться рано - единственная детская черта Леонии.»,- сказал Пол.
- Но она все еще милый ребёнок, не так ли?»,- спросил Луп.
«Ты не обязан мне отвечать.»,- подумав, Луп хитро улыбнулся.
- Почему ты так говоришь?»,- спросил Пол.
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Пол выглядел сердитым и раздраженным. Его нежное выражение лица сразу же стало жестким.
- Нет, а почему я не могу этого сказать?»,- спросил Луп.
Его впервые критикуют за комплимент дочери Пола, так что Лупу было очень неловко.
- Ты должен следить за своими словами.»,- сказал Пол.
Пол, вошедший в кабинет, сразу же сел на стул перед своим столом, и выпрямил спину, всё из-за Леонии, которая всё время уговаривала его сидеть прямо, в ушах все еще раздавался её голос. Часто рыцари, которые женились и видели своих детей слишком часто, шутили, что дети заботятся о них больше, чем жена или муж, и, в конце концов, Пол тоже столкнулся с этой ситуацией.
- Это немного несправедливо. Как усердно я работал для блага леди?»,- спросил Луп.
От процесса усыновления Леонии до уборки приюта от мусора, кражи информации и поиска учителей, поиска источников злонамеренных слухов о Леонии.
Лупу казалось, что это совершенно несправедливо.
- ...Знаешь, что сказала сегодня Лео?»,- спросил Пол.
- Откуда мне это знать?»,- спросил Луп.
- Она спросила, не станет ли мистер Луп её вторым новым отцом…»,- ответил Пол.
- Новым отцом? Нет, у нее уже есть Герцог в качестве отца…»,- недоумевающим тоном сказал Луп.
Рот Лупа на мгновение замер, что бы он ни хотел сказать, он проглотил это. Затвердевшие губы Лупа были широко раскрыты от изумления. Это из-за огромного недоразумения, которое Пол связал с ним на днях.
[Мой старик полуголый, а мистер Луп лежит на диване...],- сказала тогда Леония.
Как только это пришло в голову, Луп беззвучно закричал про себя:
«Ну, почему ты снова позволил ей создать такую иллюзию!»
Луп, чье лицо было бледным, как мрамор, закрыл лицо ладонями. Неудивительно, что взгляд Леонии в эти дни казался ему более необычным.
В частности, взгляд ребенка, обращенный на него, был странным всякий раз, когда он сталкивался с ней возле кабинета Пола. Голос ребенка, который сомневался в их ориентации, снова пришел ему на ум.
- Это из-за тебя.»,- сказал Пол.
Выражение лица Пола тоже было не очень хорошим. Скорее, его лицо выглядело так, как будто он хочет разорвать лицо Лупа.
- Почему это снова моя вина?!»,- воскликнул Луп.
- Ты слишком часто проводишь время со мной.»,- ответил Пол.
- Разве это грех - приходить за документами?»,- спросил Луп.
К несчастью для Лупа. Он помогал Полу управлять поместьем Вореоти и управлять всем Севером. Из-за этого Полу приходилось часто встречаться с Лупом, чтобы обсудить различные вопросы. Опровержение Лупа было логичным, но, конечно, его мольбы не сработали. Пол отдал приказ об ограничении их встреч.
- Не приходи ко мне в кабинет, если это не чрезвычайная ситуация.»,- приказал Пол.
- Тогда, как мне выполнять свою работу? И большая часть моей работы не требует отлагательств.»,- сказал Луп.
- Во время репетиторства, дневного сна и по ночам.»,- ответил Пол.
Пол отдал приказ, отсчитав тремя пальцами. Это означало, что Луп может найти его только тогда, когда Лео делает эти три вещи. Луп, который должен уметь сопоставлять свой рабочий график с графиком ребёнка, должен сдерживать свое желание бросить заявление об отставке в лицо своему боссу.
Нет ничего, что не могли бы решить деньги, заработная плата Лупа была довольно большой.
Северный черный зверь необычайно богат. Деньги обладают ещё более страшной силой, чем клыки зверя.
Этот скромный подчиненный может лишь улыбнуться правде своей жизни и забыть о своём желании уйти в отставку.
- Тебе всё ясно?»,- спросил Пол.
- Да, я всё понял.»,- ответил Луп.
Луп, проявивший свой профессиональный дух, рассмеялся про себя, по факту у него и не было другого выбора.
- Это отчет о расследовании, который на днях Вы приказали сделать.»,- сказал Луп.
Луп положил на стол отчет, который был целью его прихода в кабинет Пола.
- Недавно мы изучили передвижения на Севере, сосредоточив внимание на дворянах, с которыми Вы работали.»,- сказал Луп.
Пол посмотрел на документы, которые он получил, и одновременно выслушал отчет Лупа.
- Они еще не сделали никаких серьезных шагов, может быть, они все еще боятся после предупреждения герцога. Поэтому мы недавно сосредоточились на динамике поведения особых слуг в этих семьях.»,- сказал Луп.
- Их несколько?»,- спросил Пол.
В глаза Пола попало несколько важных документов их передвижений. Луп кивнул и объяснил, в чем дело.
- Слуги были посланы туда и обратно от графа Мереоги и Дома барона Глиза. Граф каждый раз посылает одного и того же человека, а барон каждый раз посылает другого. Количество раз, когда они посылали одного человека, похоже на время, когда Вы посещали его.»,- пояснил Луп.
Этого было достаточно, чтобы усомниться.
- Два дома сразу...»,- пробормотал Пол.
Пол запоздало нашел болотом между двумя семьями.
- Кстати, Дом Мереоги...",- сказал Пол.
Довольно раздражающее словосочетание, и морщины образовались на его плоском лбу. В тихом кабинете царило легкое напряжение. Луп облегчил его разочарование, без всякой причины поводя пальцем по воротнику.
- Да, это та самая семья.»,- сказал Луп.
Это была семья бывшей учительницы этикета леди Карины Мереоги, которую выгнали на западную виллу за то, что она вела себя так ужасно, даже не зная, как сильно герцог лелеет юную леди Вореоти. Кроме того, эта семья злонамеренно раздувала злобные слухи о Леонии и тем самым порочила знамя семьи герцога.
- Какая замечательная сцена.»,- сказал Пол.
Как велики их яйца, что нет ни одного дня, когда бы они не посмели досадить Полу.
- Это семья, которая вырастила цвет общества.»,- сказал Пол.
Тон голоса Пола сотряс атмосферу кабинета. Луп без всякой причины сухо сглотнул, затем продолжил доклад.
- Итак, какую семью Вы посещали последней?»,- спросил Луп.
- Дом графа Тавано.»,- ответил Пол.
В этот момент между спокойными бровями Пола пролегли складки.
- Тавано...»,- пробормотал Луп.
Длинный, большой палец Пола похлопал по столу. Вспомнив, как сильно Леония ворчала, что его поза была то наклонена и сгорблена, то откинута назад и клонилась наискось. Пол сразу же исправил свою осанку.
- У нас тут завелась мерзкая муха.»,- сказал Пол.
Пол глубоко вздохнул, что было для него редкостью. У Лупа тоже было тревожное лицо. Он может ловить маленьких крыс или увидеть их маленькие уловки прямо на своих глазах, но трудно поймать мух, которые летают очень быстро, и есть много вещей, которые будут беспокоить его во время охоты.
- Эта муха царила в снежных горах, пока меня не было. Не так ли?»,- спросил Пол.
- Он жил как монарх в течение трех лет, пока герцог оставался в столице.»,- ответил Луп.
- Смешной...»,- сказал Пол.
- Всё потому что у него есть надежная поддержка.»,- сказал Луп.
- Ох, это довольно забавно.»,- сказал Пол.
Вопреки тому, что сказал Луп, губы Пола улыбались.
- По крайней мере, это не императорская семья, не так ли?»,- спросил Пол.
В конце своего вопроса Пол иронически рассмеялся.
- Нет.»,- ответил Луп.
- Это первый раз, когда я думаю, что сексуальные домогательства Лео лучше, чем вся эта суета…»,- сказал Пол.
«По крайней мере, моя дочь жаждет моих мышц, сохраняя при этом правильную линию мышления.»,- Пол покачал головой при мысли о бесполезном интересе его дочери.
- Конечно, теперь императорская семья тоже похожа на муху.»,- подметил Пол.
- Все было в порядке, пока Его Величество...»,- заговорил было Луп, но недоговорил.
Покойный предыдущий император был человеком, перед которым Пол мог преклониться всем сердцем. Он был орлом-мечом, способным стоять плечом к плечу с черным зверем севера.
- Я изучил нынешнее положение вещей в императорской семье и пришел к выводу что нужно что-то менять.»,- сказал Пол.
Пол, который изучал императорскую семью в течение последних трех лет, хотел на некоторое время притвориться, что он за одно с императорской семьей и столицей. Было забавно и душераздирающе думать, что причудливый мусорный бак, в который она превратилась, который к тому же был переполнен абсурдом и полон клеветы, в итоге коснулся его северной области, которой он управлял.
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- Император вряд ли подозревает об этом…»,- сказал Луп.
- Но я даже не знаю, какие мухи сидят у меня на спине.»,- сказал Пол.
Пол рассуждал, как главный герой, который был вынужден остаться в столице на три года.
- Нет… я просто должен это сделать.»,- Пол, который вскоре передумал, улыбнулся.
Какой свирепой и злой была эта улыбка, Луп задрожал, пытаясь сдержать крик. Пол имел в виду возможность вмешательства императорской семьи в его дела. Предвзятое отношение, которое они испытывают по отношению к Северу, превосходит всякое воображение.
- Я бы предпочел не связываться с ними...»,- сказал Луп.
Затем изобразив злое лицо, Пол сказал:
- Это единственный способ, которым я могу запугать их по закону, не так ли?»,- спросил Пол.
- Почему вы с молодой леди так похожи друг на друга…?»,- спросил Луп.
Лупу вспомнилась молодая леди, которую когда-то психически пытали в приюте. Улыбка герцога напоминала ясную, легкомысленную улыбку Леонии.
- Это потому, что она моя дочь.»,- ответил Пол.
- О, да...»,- подтвердил Луп.
Луп кивнул головой. Невинная жестокость этих двоих была сходством, которое признавали все.
Они кратко обсудили этот вопрос и договорились о том, что делать в будущем. Пол дал ему простые инструкции и сказал, чтобы он пока присматривал за ними.
- И Дом Геральта, а как насчет виконта Геральта?»,- спросил Пол.
Геральт - всего лишь верный слуга Его Светлости, поэтому на лице Лупа появилось подозрительное выражение.
- Его вторая дочь примерно того же возраста, что и Лео.»,- ответил Луп.
- Да..., он недавно встретил меня на площади.»,- сказал Пол.
Луп кивнул. Только тогда он понял, что имел в виду герцог, спрашивая Геральта, и заговорил:
- Эта пара известна своей любовью к своим детям. В частности, я слышал о молодой леди Геральт, которая является вторым ребенком виконта Геральта. Я понимаю. Она примерно того же возраста, что и Леония, но…»
У Пола тоже были свои стандарты.
- Было бы неплохо, если бы она подружилась с Лео.»,- сказал Пол.
Лицо черного зверя, которого Луп никогда раньше не видел, лицо человека, который был страшным черным зверем севера, выражало беспокойство.
Пол все еще беспокоился о детстве Леонии, ведь ей нужны друзья и счастливое детство. И он чувствовал, что нашел решение совсем недавно. Только у него есть предчувствие, что с этим ребенком это не сработает.
Он не мог забыть удивленные глаза Флоренс, которая услышала слова утешения от Леонии, которая была меньше её ростом и внешне выглядела более хрупкой.
***
Несколько дней спустя. Кара подошел к Полу с приглашением на подносе. Это был аккуратный конверт, запечатанный зеленой печатью и большим оленьим рогом. Пол разрезал ножом верхнюю часть письма, вынул содержимое и нашел адресованное ему приглашение на чаепитие, которое состоится через несколько дней.
- Это от миссис Геральт.»,- сказал Пол.
- Знатные жены часто приглашают членов знатных семей с детьми на чаепития. Мастер теперь является родителем ребенка, так что нет ничего плохого в том, чтобы получить приглашение.»,- сказал Кара.
- Да, в этом нет ничего плохого.»,- подтвердил Пол.
Геральт, встретившийся на днях на площади, казалось, сообщил жене новости о Поле и его дочери.
Пол, вложивший прочитанное письмо в конверт, поднялся со своего места.
- А как насчет Леонии, чем она сейчас занята?»,- спросил Пол.
- Она в гостиной.»,- ответил Кара.
- И…»,- сказала Кара Полу, направляясь в гостиную:
- Артей сказал мне, что есть кое-что, что он хотел бы обсудить с Вами позже, что-то касательно учебы миледи.»
Сегодня день, когда скоро появятся внеклассные доклады, вспомнил Пол.
- Скажи ему, что я найду его во второй половине дня.»,- приказал Пол.
Затем Пол направился в гостиную. Когда он направлялся к тому месту, где была Леония, он шел немного быстрее, чем обычно. Вскоре после прибытия в гостиную Пол перевел взгляд на груду детских игрушек. И там...
Там была Леония, которая сидела на игрушечной лошадке с заскучавшим выражением лица, затем она оставила лошадь качаться самой по себе. Именно из-за нелепых инструкций Пола, после занятий у нее должно быть время поиграть с игрушками в гостиной. Это должно было каким-то образом вернуть ей детскую невинность. Поэтому Леония играла с игрушками, когда никто не видел, с грустными, скучающими глазами.
- ...»,- Пол молча наблюдал за ней, любуясь своей милой дочерью.
Лошадь, которая мягко раскачивалась взад и вперед без какого-либо воздействия, была роскошным изделием, сделанным на заказ специально для Леонии. Глаза черной лошади были украшены дорогими украшениями, а синее, детское седло было изготовлено с применением дорогих тканей, которые можно было использовать для создания одежды. Закругленные ножки лошади, были сделаны из лучшего, полированного дерева.
Глаза Леонии, которые даже не смотрели на эту идеальную лошадь, а словно смотрели в пустоту, были такими же темными, как звездное, ночное небо. Это была сцена, которая напомнила Полу о том, как ребенок читал книгу: «Все в жизни бесполезно.»
Затем, незамеченный ею Пол, позвал Леонию.
- Лео.»
- Папа!»,- радостным голоском воскликнула Леония.
Леония, которая некоторое время была ошеломлена, сошла с лошади и побежала к Полу, который ждал ее.
- Папа, ты видел, как я ехала на лошади? Ты счастлив видеть, как я играю?»,- спросила Леония.
- Да, я видел.»,- ответил Пол улыбаясь.
Пол наблюдал за этим со смешанными чувствами. В то время как другие дела возникают и решаются изо дня в день, восстановление детской невинности Леонии было для Пола главным приоритетом. Однако Полу хотелось, чтобы его единственная дочь не играла в игрушки с таким унылым и грустным выражением лица.
Леония проскользнула между ног Пола как раз в тот момент, когда он отошел от камина.
- Теперь это твоё любимое место, не так ли?»,- спросил Пол.
- Да, это мое зарезервированное место!»,- воскликнула Леония.
Леония усмехнулась и положила голову на грудь Пола.
- Возьми его.»,- сказал Пол.
Пол протянул приглашение, которое принес, Леонии.
- Приглашение для папы?»,- спросила Леония.
Леония склонила голову набок. На конверте, запечатанном воском, было видно следы разрезания верхней части ножом для писем.
- Не только мне, ты тоже приглашена.»,- ответил Пол.
Ее круглые, черные глаза стали еще больше.
- Ты помнишь виконта Геральта?»,- спросил Пол.
- Старик и его дочь, которых мы встретили на площади?»,- спросила Леония.
Пол одобрительно кивнул.
- Да, я помню.»,- ответила Леония.
Леония, которая вынула приглашение из конверта, подняла глаза, чтобы прочитать его. Пол слегка приподнялся, чтобы ей было удобнее читать.
- Она была такой хорошенькой, правда?»,- спросил Пол.
- Не говори, как старуха.»,- дерзко сказала Леония.
- Но она действительно была хорошенькой.»,- Пол стоял на своём.
Леония, которая ответила грубо, внимательно прочитала приглашение.
- ......а?»
Леония, которая не совсем поняла приглашение, повернула голову и откинула её назад. В лице Леонии, склонившей голову и почти касавшейся лбом его груди, была какая-то загадка.
- ...что это такое?»,- спросила Леония.
- Письмо с приглашением на чаепитие.»,- пояснил Пол.
- Что ты имеешь в виду?»,- спросила Леония.
- Я иду на чаепитие со своим ребенком.»,- ответил Пол.
На лице Леонии появилась темная тень.
- Я беспокоюсь о тебе, мне кажется тебе нужны друзья.»,- сказал Пол.
- Не надо.»,- твёрдо ответила Леония.
Как Пол и ожидал от её ответа, Леония выскользнула из объятий Пола и попыталась убежать. Это было слишком опрометчиво, чтобы убежать от своего отца, у которого были такие же длинные и сильные руки, как у гориллы.
Глава 32
Вскоре после этого Леония оказалась в объятиях Пола.
- Зачем это нужно? Почему?»,- спросила Леония.
Глаза Пола, смотрящие в глаза Леонии, показывают его решимость и печальную привязанность.
- Лео...»,- многозначительно сказал Пол.
- Почему, папа…?»,- вновь спросила Леония.
- Тебе нужно играть, как обычному ребенку.»,- ответил Пол.
Эти слова заставили Леонию почувствовать себя очень неловко. Пол не был человеком, который обычно относился к другим с заботой. Конечно, Леония знает, что было немало исключений. И все же ей не нравилось такое отношение. Особенно после прочтения этого приглашения, она еще больше...
- Ты ещё молода. Тебе не нужно насильно подражать взрослым.»,- сказал Пол.
«Какого чёрта…»,- подумала Леония.
Леония, которая была удивлена из-за слов Пола, едва сдержалась, ведь вот-вот из её уст должна была выскочить нецензурная брань, она поспешно взяла себя в руки, из-за дочкиного благочестия. Как бы плоха не была ситуация, она все равно не могла сказать ни одного плохого слова в присутствии своего обеспокоенного отца.
- Ммм, папа...»,- Леония начала из далека, она решила убедить Пола, что у нее все хорошо.
- Мне больше нравится быть наедине с книгами, чем с игрушками. И ты знаешь меня, папа, я очень взрослая.»,- сказала Леония уверенным тоном.
- Но это не то, что тебе действительно нужно.»,- сказал Пол.
- Почему ты вдруг это делаешь, старик?»,- спросила Леония.
Леония не выдержала и в конце концов снова назвала Пола "стариком". Было бы хорошо, если бы Пол просто подумал, что ослышался, но Леония почувствовала, как нахмуренные брови Пола и плотно сжатые губы излучают печаль. Она могла только надеяться, что это не сочувствие к ней.
Однако все дурные предчувствия сбылись.
- Лео.»,- сказал Пол.
Его большая рука осторожно погладила ребенка по голове…
«Зачем ты это делаешь?»,- подумала про себя Леония.
Ее круглые глаза не могли встретиться с глазами Пола. Эту атмосферу, в которой царили сочувствие и неудобные ситуации, невозможно было представить даже в самом странном сне.
- Теперь ты можешь завести хороших друзей и играть с ними, как и подобает детям твоего возраста...»,- сказал Пол.
- У меня есть друзья! Ты видел их в приюте!»,- воскликнула Леония.
Леония упомянула о приюте, который они недавно посещали. Дети из приюта были ее друзьями, семьей и драгоценными людьми, которые пережили трудные времена вместе с Леонией. Дети из детских домов, которые снова увидели ее через несколько месяцев, увидели Леонию и заплакали от радости. Благодаря Леонии они смогли уехать из адского предыдущего приюта и переехали в приют Вореоти, где им была предоставлена теплая защита.
Они никогда не умрут с голоду, их одежда будет теплой, и они смогут учиться.
- Они тебе не друзья.»,- сказал Пол.
Мысли и воспоминания Пола о том дне сильно отличались от воспоминаний Леонии.
- Ты лишь гордишься тем, что являешься их защитницей.»,- сказал Пол.
Пол не отрицал, что воспитанники приюта приветствовали Леонию довольно дружелюбно. Дети были так близки друг к другу, что обнимали друг друга и долго плакали. Но это был единственный момент, когда они выглядели как друзья.
[- Как ты поживаешь? Не умираешь с голоду?»
- Дай-ка посмотреть, ты так выросла!»
- Ты плачешь? Не плачь, не плачь. Я вытру твои слёзы.»
- Эй, малышка! Эй! Сколько раз я тебе говорила, чтобы ты не беспокоила своих братьев!»
- Теперь ты запомнила все буквы? Это здорово!],- говорила тогда Леония своим друзьям.
Леония была настолько заботливой, что переживала за каждого из её друзей по приюту. Начиная с детей младше неё, до ее старших сестёр и братьев, которые намного старше неё, но они выглядели гораздо младше по сравнению с Леонией. И дети так естественно восприняли ее доброту и заботу. В предыдущем детском доме никто не мог защитить и позаботиться о детях. Поэтому Леония, которая была ответственной и храброй, защищала детей от имени взрослых.
Сказочная невинность детства для этих сирот была не чем иным, как роскошью. Леония старается быть более взрослой, чтобы защищать других детей. Это было даже не смешно. Пол впервые пожалел об этом. Если бы у него было немного больше интереса и сочувствия к своей сестре, которая сбежала из-за любви. Если бы он только поискал её немного дольше в то время, у этой молодой девочки не было бы такой тяжелой жизни.
«У неё на спине было несколько ран. Словно от кнута или кожаного ремня…»,- вспомнил Пол.
Он вспомнил, что Мелес была потрясена, увидев обнаженное тело Леонии. Леония, которая выглядела моложе своих сверстников, все еще не выражала эффекта от своего трудного пребывания в приюте. Пол медленно обвел взглядом Леонию, мысленно ругая её, за то, что она пытается всё взвалить на свои хрупкие плечи, в Поле нарастал гнев. Девочка с удивлением увидела, что рука отца, прикрывающая свой оскал, слегка дрожит.
- Лео.»,- сказал Пол.
- Да.»,- отозвалась Леония.
- Ты моя единственная семья.»,- сказал Пол.
- Папа...»,- пробормотала Леония.
Глаза Леонии вспыхнули от неожиданного признания.
- Я не знал, что ты уже такая взрослая…»,- сказал Пол.
- ...ты хочешь затеять сору?»,- Леония тут же заворчала и добавила:
- Поэтому я хочу, чтобы я делала всё, что захочу.»
«Но мой отец не позволит мне…»,- подумала Леония.
Матерные слова, которые нельзя было произнести, Леония проглотила. Она удивлена, что он достаточно оптимистичен, чтобы попытаться восстановить ее невинность после ужасов приюта. Он также конфисковал её книгу: "Жизнь бесполезна." Вместо этого он подарил Леонии "Сказка о мечтах и фантазиях".
Леония действительно хотела отказаться от его попыток обращаться с ней как с ребенком, независимо от того, насколько она была похожа на ребенка.
- Твое детство бесценно.»,- сказал Пол.
Но она не могла больше ничего сказать ему, потому что Пол сказал неожиданные для неё слова. Честно говоря, она была тронута. Это было потрясающе. Ее глаза блестели от слез. От этого у нее заболело сердечко. Точно так же, когда она произнесла слово «папа» и признала его своим настоящим отцом, Пол также лелеял Леонию всем сердцем.
- Я знал, что нравлюсь тебе, но...»,- сказал Пол.
То, что ты знаешь, и то, что ты видишь и чувствуешь, было определенно разными вещами.
- Ух!»,- смущенная Леония закрыла лицо руками.
- Я иду!»,- сказала Леония, сжимая кулаки.
- Всё будет хорошо…»,- сказал Пол.
-…»,- Леония промолчала.
- Это всего лишь приглашение на чаепитие, а не на дуэль.»,- сказал Пол, с довольным выражением лица поглаживая дочь, так как гордился ею.
***
Северная зима длиннее и тяжелее, чем где-либо еще в империи. Виконт Геральт вернулся после осмотра большой оленьей фермы за пределами своей территории. Она была настолько широка, что потребовалось полдня, чтобы просто осмотреться, чтобы увидеть, есть ли место, которое нужно отремонтировать. К счастью, он проверил все до наступления темноты, и в этом не было ничего плохого.
- Геральт, это ты?»,- спросила Жена.
- Папа! Ты дома!»,- воскликнули дети.
- Папочка, где ты был так долго?»,- спросила Флоренс.
Прибыв в особняк, он был встречен своей семьей и был счастлив наконец увидеть их лица, ведь он сильно переутомился в течение дня. Никто ещё не спал.
- Милая…»,- сказал Геральт ласковым тоном.
Глава 33
- Я занимался очень важными делами.»,- улыбнувшись ответил Геральт.
Его жена, стоящая перед ним, смотрела на него с любящим выражением на лице.
- Как ты и сказал, я послала приглашение герцогу. Он действительно придет?»,- спросила миссис Геральт.
- Ты беспокоишься об этом?»,- спросил Геральт.
Виконт, вставший рядом с ней, погладил жену по плечам и слегка улыбнулся. Миссис Геральт глубоко вздохнула и откровенно ответила:
- Да...»
Она и представить себе не могла, что настанет день, когда она пошлет приглашение герцогу. И она все еще не могла в это поверить.
- Я думаю, что он придёт.»,- сказал Геральт.
Семья Геральт, наряду с семьей Вореоти, это два старинных дома, существовавших до Империи. Поэтому, хотя их титул только виконт, дворяне на севере относятся к Геральту как к уважаемому дворянину.
- Но он же герцог...»,- сказала миссис Геральт.
Повелитель севера и сам черный зверь.
- Было бы неплохо, если бы он использовал приглашение в качестве дров. По крайней мере, это не будет пустой тратой бумаги.»,- сказала миссис Геральт.
Виконт Геральт посмеялся над беспокойством своей жены. Затем его жена прищурилась. Это было потому, что она была очень серьезной.
- Хм, тебе не стоит об этом беспокоиться.»,- сказал Геральт.
Виконт Геральт пытался успокоить свою жену.
- Потому что герцог спросил меня напрямую.»,- сказал Геральт.
- Я не верю даже в это.»,- сказала миссис Геральт.
- Мадам, пожалуйста, доверьтесь своему мужу.»,- сказал Геральт, игриво поцеловав свою жену.
Его толстые пальцы щекотали её за бок. Его жена скривилась от смеха.
- Готовясь к чаепитию, сделай всё идеально.»,- сказал Геральт.
- Это само собой...»,- сказала миссис Геральт.
Если принцесса Вореоти и её отец всё-таки придут, было бы страшно допустить перед ними какие - либо недостатки. Черный зверь на севере был ужасен и велик одновременно.
- Я слышала, что ты лично встретился с леди и герцогом Вореоти.»,- сказала миссис Геральт.
- Она показалась мне очень милой, маленькой девочкой.»,- сказал Геральт.
Геральт, который тепло отозвался о Леонии, радостно улыбнулся.
Её остроумие в разговоре и сверкающие черные глаза-это не те черты, которые можно легко забыть. Кроме того, она сказала "какой милый ребенок" Флоренс, которая выше и крупнее её.
- Я не знаю, могу ли я использовать это выражение, но она была похожа на мудрого человека, она показалась мне взрослой не по годам.»,- сказал Геральт.
- Что?»,- немного удивилась миссис Геральт.
- Она посмотрела на нашу Фло и сказала: [- Ох, какой милый ребенок, ура.]
- Интересно…»,- сказала миссис Геральт и расхохоталась.
За женой, смеясь, последовал виконт Геральт. С одной стороны, Леония вовсе не чувствовала себя неполноценной. Хотя Флоренс была крупнее своих сверстниц, по возрасту, Леония была слишком физически мала для своего возраста. Когда он впервые увидел Леонию, то подумал, что ей всего пять лет. Такой ребенок смотрел на кого-то ее возраста, как на кого-то младше ее. Это не означало, что она полагалась на свой статус и недооценивала своего противника, скорее, она стала взрослой слишком рано, чтобы видеть в ребенке своего возраста своего друга.
«Возможно, жизнь в приюте была тяжелой…»,- подумал Геральт.
Это не детский дом в поместье Вореоти, но он слышал, что детские дома на других территориях не управляются должным образом.
«Герцог хочет позаботиться о детстве своей дочери должным образом.»,- подумал Геральт.
Он будет делать только то, что хорошо для его дочери. Геральт, у которого двое детей, полностью понимал это чувство.
Любой родитель будет пытаться сделать всё возможное, чтобы улучшить жизнь своего ребёнка.
- Как и ожидалось, слухи были просто слухами.»,- сказал Геральт.
Виконт поднял вопрос о дворянах, которые распространяли бесполезные слухи.
- Герцог хочет, чтобы леди Вореоти встретилась с детьми своего возраста на этом чаепитии, и завела друзей.»,- сказал Геральт.
- Поэтому я на всякий случай тщательно отобрала гостей.»,- сказала миссис Геральт.
Миссис Геральт недавно исключила из списка приглашенных всех дворян, которых вызвал герцог Вореоти. Эти дворяне совершали большие и малые грехи в то время, когда герцог оставался в столице, и распространяли злобные сплетни о Леонии.
Некоторые из них тоже были знакомы с Домом Геральта.
Конечно, они задавались вопросом, почему их исключили из приглашения, но, когда им сказали, что приедет герцогиня Вореоти, они придержали рот на замке.
- Надеюсь наша Фло и герцогиня Вореоти подружатся.»,- сказала миссис Геральт.
- Думаю, так и будет.»,- сказал Геральт.
Супруги посмотрели на свою младшую дочь, которая к этому времени уже спала с мягкой игрушкой в виде оленя.
- Фло хорошенькая, но у неё не такая уж и активная, коммуникабельная личность, чтобы привлекать к себе людей.»,- сказала миссис Геральт.
Сможет ли их интровертная дочь дружелюбно общаться с дочкой герцога Вореоти, беспокойство его жены возросло еще больше.
- Это то, о чем ты сейчас беспокоишься?»,- спросил Геральт.
- Конечно. Во всяком случае, молодая леди герцога Вореоти тоже ребёнок.»,- сказала мисси Геральт и почти сразу же добавила:
- Сильно ли повлияет её личность на то, чтобы они подружились?»
- Я даже не знаю…»,- ответил Геральт.
Миссис Геральт слегка зевнула. Пора было ложиться спать. Геральт задул свечу стоящую на столе. Пылающее алое пламя погасло. В темной спальне пара крепко обняла друг друга под одеялом.
- Жена.»,- позвал Геральт.
- Да, милый.»,- отозвалась миссис Геральт.
- На самом деле, это не то, о чем тебе следует беспокоиться.»,- сказал Геральт.
- Что это значит?»,- спросила миссис Геральт, подняв голову.
- Ты не знаешь, кто такой герцог…»,- ответил Геральт.
- Герцог?»,- переспросила миссис Геральт.
- Причина, по которой его прозвали черным зверем...»,- ответил Геральт.
***
- Уаааа!»
- Аааааа!»
- Мама! Мама!»
- Страшно! Страшно!»
- Нееет! Ааа!»
Дети, которые пришли со своими родителями на чаепитие, закричали, как только увидели Пола. Один ребенок упал во время того как пытался убежать, а другой спрятал лицо в юбке матери. Некоторые из них кричали:
- Давайте скорее вернемся домой! Я хочу домой!»
В том месте, где были дети, тут и там были разбросаны игрушки и книжки-раскраски, с которыми они играли некоторое время назад. Была даже пара туфель, которые могли принадлежать кому угодно рядом с этим беспорядком. Это была ужасная сцена. Лицо Пола исказилось, когда он вошел в гостиную, где проводилось чаепитие, и поэтому он сразу же вздохнул.
«Охххх...»
Как рыцарь и сопровождающий, Паво, последовавший за ним, так же был поражен.
- Они убегают в слезах от одного только вида?»,- спросил Паво.
Это был первый раз, когда он увидел такие побочные эффекты Пола, которые были даже сильнее, чем клыки черного зверя, он слышал об этом лишь от Мелес, у которой есть младшие брат и сестра. Они сказали, что даже если они только встретятся с ним взглядом, это вызывает у них шок, и они начнут плакать. Как только дети увидели Пола, они разрыдались и убежали.
Паво, который отступил на шаг назад, каким-то образом почувствовал одиночество за спиной Пола.
- Эх! Папа заставил их плакать!»,- воскликнула Леония.
С другой стороны, Леония в его объятиях смеялась, держась за животик. Паво восхищался мужеством этой дамы.
«Значит, только молодая леди не заплакала, увидев его.»,- подумал Паво.
Когда они впервые встретились в приюте, он вспомнил, что это было то же самое. Леония - единственная в мире, кто может дразнить и смеяться над герцогом, который мог пугать детей одним лишь взглядом и видом.
- Ты заставил их плакать, заставил их плакать!»,- продолжала Леония.
- ...»,- Пол промолчал.
- Мне нравится, как ты пугаешь их, папа, эти дети такие забавные!»,- продолжала смеяться Леония.
- ...»,- Пол продолжал молчать.
Глава 34
- Это моё вознаграждение за то, что я пришла на это чаепитие в таком образе?»,- спросила Леония, всё так же смеясь.
С кружевной шляпкой на голове, Леония, которая носила белые, кожаные туфли с темно-зеленым платьем, не могла остановить свой смех.
- Я не хочу скучать здесь в одиночестве… да ещё и в таком наряде…»,- сказала Леония.
Конни, Мия и другие горничные изо всех сил старались украсить свою юную леди, которая собирается на свое первое чаепитие.
- Почему ты кажешься мне неблагодарной дочерью?»,- спросил Пол.
Пол огляделся по сторонам, затем окинул Леонию оценивающим взглядом. Леония протянула к нему руку, чтобы схватить его, но вскоре ее маленькая ручка была сжата в кулак, потому что Пол увернулся.
- Ох, Вы уже здесь?»,- организатор чаепития, миссис Геральт, вышла поприветствовать гостей.
- Я рада познакомиться с герцогом Вореоти, Повелителем Севера. Я Трагела Геральт, та, кто устроила это чаепитие. Мне жаль, что Вы оказались в таком скромном месте.»,- сказала Трагела.
- Что Вы, у вас довольно уютно.»,- сказал Пол.
- Я получила известие о вас от своего мужа и…»,- не успела договорить Трагела.
- Мне жаль, что я, кажется, побеспокоил вас.»,- сказал Пол.
Пол извинился за шум, поднявшийся некоторое время назад.
- Дети еще очень маленькие, ничего страшного.»,- сказала Трагела.
Виконтесса Геральт, которая не могла сказать, что это из-за его плохого первого впечатления, рассмеялась.
- Ох…, а кто эта милая молодая леди, которая пришла с вами…?»,- спросила Трагела, словно не знала кто она.
- Это моя дочь.»,- ответил Пол.
Пол посмотрел на Лео и взглядом велел ей поздороваться.
- Здравствуйте, Виконтесса Геральт.»,- поздоровалась Леония.
Леония, поприветствовавшая её, широко улыбнулась. Это было безупречное, дружелюбное отношение.
- Я Леония Вореотти, дочь Герцога Вореотти. Я с нетерпением ждала встречи с Виконтессой Геральт. Спасибо, что пригласили меня на чаепитие.»,- сказала Леония, её манера говорить была вежливой, а речь чёткой, словно она была взрослой в теле ребёнка.
- Боже мой…»,- проговорила Трагела.
Лицо Виконтессы Геральт озарилось ярким светом, будто она смотрела на ангелочка. Леония была очень милой с Виконтессой Геральт, её эмоции были ясно выражены. Казалось, что после этого приветствия отношение Виконтессы Геральт к ней несколько изменилось.
Приводя в порядок свои мысли, Виконтесса Геральт тоже поздоровалась с Леонией.
- Юная леди герцога Вореоти, я тоже очень рада познакомиться с вами. Я Трагела Геральт, та, кто устроила это чаепитие. Надеюсь, Вы хорошо проведете время сегодня.»,- сказала Трагела.
Нежная улыбка Виконтессы Геральт излучала дружелюбие и гостеприимство. Лицо Леонии отразилось в ее глазах.
Леония улыбнулась.
Семья Геральтов казалась дружной и счастливой, они были похожи друг на друга по духу, и, у этой пары, казалось, были добрые сердца.
Затем Виконтесса Геральт вкратце рассказала о чаепитии:
- Там дети играют на ковре, а родители пьют чай здесь и наблюдают за детьми.»
- Часто ли проводятся подобные чаепития?»,- спросил Пол, присев на диван.
Вскоре горничная принесла для него чай, поставила перед ним и поклонившись удалилась.
- Это зависит от семьи, которая будет принимать у себя гостей.»,- ответила Трагела.
На этот раз настала очередь Дома Геральтов.
Каждая семья также готовит небольшое мероприятие, когда они устраивают чаепитие, и на этот раз миссис Геральт сказала, что она подготовила нечто интересное.
Детям и взрослым предстоит увидеть оленей и по желанию покататься на них.
- Не будет никаких проблем с безопасностью детей. Не так ли?»,- спросил Пол.
Услышав суть сегодняшнего мероприятия, Пол приподнял брови при упоминании оленей. У Пола почему-то возникло ужасное представление, что Леония может серьезно пострадать, если ее лягнет олень.
- Северный олень - это животное, которое послушно следует за людьми. Наши семейные эксперты будут наблюдать стоя прямо рядом с ними, Вы также будете наблюдать за происходящим. Паразитарных инфекций у них нет, потому что все олени были проверены, к тому же все они росли в заботе и уходе на ранчо нашей семьи.»,- сказала Трагела.
- А как насчет езды на олене?»,- спросил Пол.
- Я расскажу меры предосторожности детям, которые захотят принять участие, и не позволю им ездить верхом, если за ними не будут следить.»,- ответила Трагела.
- Хорошо.»,- одобрительно сказал Пол.
«Фух…»,- Виконтесса Геральт втайне выдохнула с облегчением.
Пол лишь узнавал о безопасности своей дочери, но Виконтессе показалось, что она была под большим давлением, как будто она отчитывалась об очень серьезной работе. Такого страха она никогда не испытывала даже перед своими родителями. Пол, который продолжал шевелить пальцами в ответ на ее объяснения, казался очень пугающим и строгим мужчиной.
- Лео.»,- позвал Пол.
Он посмотрел на Леонию, сидевшую рядом с ним, и сказал ей:
- Иди и поиграй с другими детьми.»
- Я хочу остаться с папой…»,- возразила Леония.
Леония сидела на своём месте, не собираясь уходить.
- Леония хочет выпить чаю с папой, интересно...»,- сказала Трагела.
- Да, я хочу выпить чаю с папой.»,- сказала Леония.
- Что это за кокетливое поведение?»,- спросил Пол.
- А что в этом плохого?»,- спросила Леония.
- У тебя что, язык свело?»,- спросил Пол.
Пол прижал пальцы к губам своей дочери, говоря ей, чтобы она не говорила таким неловким тоном. Леония, которая не хотела, чтобы он совал палец ей в рот, отчаянно замотала головой.
- Ох, я тоже тебя ненавижу!»,- воскликнула Леония.
Леония, переборов себя пришла на чаепитие, но у нее уже так кружилась голова от всего этого, что она не могла даже подумать о том, чтобы играть там с какими-то детьми.
- Папа...»,- пробормотала Леония.
Леония была более решительна в своих следующих словах.
- Ты знаешь, сколько мне лет?»,- спросила Леония.
- Семь, но на вид ты выглядишь как пятилетняя.»,- ответил Пол.
- Вообще-то мне больше двадцати. Послезавтра...»,- сказала Леония.
- Значит ты уже достаточно взрослая, чтобы быть полной мечтаний и надежд.»,- сказал Пол.
- Что за!»,- воскликнула Леония.
Леония, которая сдерживала свой гнев перед людьми, наконец взорвалась. Дворяне, наблюдавшие за дружелюбным появлением отца и дочери, были удивлены. Вореоти всё ещё остается Вореоти, перед ними раскрылся ещё один черный зверь, и поэтому все люди начали перешёптываться.
- Перестань ныть и просто сделай это.»,- сказал Пол.
Пол подмигнул Паво, стоявшему на небольшом расстоянии от них. Паво, который сдерживал смех, кашлянул и протянул розовый бархатный мешочек. Пол открыл этот мешочек и показал Леонии, что внутри. Это были конфеты со вкусом клубничного молока, предназначенные исключительно для Леонии.
- А…?»,- Леония посмотрела на Пола вопросительным взглядом.
При виде конфет Леония склонила голову набок.
- Поделись им со своими друзьями.»,- сказал Пол.
- Где здесь мои друзья?»,- спросила Леония, указывая на пустую игровую площадку.
Все дети убежали, плача от вида отца Леонии.
- Они сейчас вернутся.»,- ответил Пол:
- Им просто захотелось в туалет.»
После слов Пола, дворяне поспешили вернуть своих детей на игровую площадку. Леония недоверчиво посмотрела на Пола. Его способ манипулировать людьми и заставлять людей делать вещи против их воли очень дешев.
- Иди и заведи себе друзей.»,- сказал Пол.
- Что мне с ними делать...»,- проворчала Леония и пошла на игровую площадку, держа в руках мешочек с конфетами, который Пол дал ей.
Пол спокойно смотрел в спину Леонии.
***
Флоренс стояла перед родителями. Перед началом чаепития супруги попросили Флоренс хорошенько позаботиться о молодой леди герцога Вореоти.
Леония, которая была очень маленькой и говорила ей, что она “ милый ребенок", была, по её мнению, очень избалованным и странным ребенком.
Она была удивлена этим замечанием, но не возненавидела его. Скорее, ей стало любопытно. Флоренс впервые подумала, как может черный цвет выглядеть так красиво, когда обычно он темный и страшный. Круглые глаза и косички Леонии тоже были очень милыми.
Тем не менее Флоренс нелегко было сказать "да". Это было потому, что она боялась Пола, который стоял позади Леонии. Как может такой маленький и симпатичный ребенок родиться от такого страшного и пугающего человека? Флоренс было искренне любопытно, и она спросила об этом у своей сестры.
Затем ее сестра пожала плечами и сказала:
- Я тоже не знаю, как так вышло...»
Глава 35
Когда ее старшая сестра, стоявшая рядом, подошла на шаг ближе, Фло вздрогнула от её резких слов:
- Она дочь черного зверя севера.»
Когда Фло собралась спросить, о чем она говорит, сестра прошептала ей:
- Она тоже хищница.»
Потрясенная, Фло отошла на шаг назад в ответ на поддразнивания сестры.
- Разве ты не слышала о графине Тедроуз? Ох, теперь она больше не Тедроуз. В любом случае, ты слышала, что с ней случилось? Она стала сумасшедшей женщиной после того, как на нее напали клыки зверя Леонии, когда она повела себя неподобающе с Леди Герцога Вореоти.»,- сказала сестра.
- Стала, сумасшедшей женщиной?»,- спросила Фло.
- Она больше ничего не может делать сама…»,- пояснила сестра.
Она так же проста, как сломанная кукла. Слухи распространились так широко, что даже маленькие дети могли незаметно подкрасться к сплетням своих родителей. Она не могла есть, ходить в ванную или переодеваться в одиночку. Она перестала быть социальной ячейкой общества и стала обузой. Но никто на самом деле не преувеличивал слухи. Скорее, на самом деле они были даже уменьшены до некоторой степени, потому что правда была намного более жестокой, чем то, что распространялось среди людей.
- О, нет...»,- удивилась Фло.
Она хотела закричать "О, боже мой…!", но Фло была благородной леди, родившейся и выросшей на севере, поэтому она сдержала часть своих эмоций.
«Непослушных детей, которые не слышат своих родителей, герцог Вореоти ловит по ночам, и наказывает.»
«Клыки зверя смотрят на тебя!»
«Почему ты все время плачешь, тебя укусил черный зверь?»,- такие и не только эти выражена ходили в народе.
Имя герцога для детей так же пугающе, как и страшилка. Это словно идиома, которая используется, когда взрослый ругает ребенка, но семья герцога Вореоти действительно существует. Их клыки, клыки зверей, также были ужасающей силой, которая действительно существовала. Северный черный зверь. Северный правитель. Все на севере, даже монстры, обязаны склониться перед Герцогом Вореоти.
- Что же мне делать...?»,- спросила Фло.
- Чем тебе делать? Тебя просто съедят!»,- воскликнула сестра зловещим тоном.
- Ох, хуааа!»,- воскликнула Фло.
Флоренс закричала, услышав насмешки своей злобной сестры. Тем не менее, вместо того, чтобы утешить свою младшую сестру, она задразнила её еще больше, и её ироническая шутка могла затянуться ещё надолго, и лишь после того, как их отец, который услышал крик Фло, подошел к ней и утешил её, она наконец перестала издеваться над своей сестрой.
- Тебе не нужно заставлять себя дружить с ней, если ты этого не хочешь.»,- сказал Геральт.
Он вытер лицо своей маленькой дочери, мокрое от слез и насморка, и сказал, что всё будет в порядке.
- Пожалуйста, просто хотя бы поздоровайся с ней.»,- сказал Геральт.
Успокаивающая улыбка отца успокоила Флоренс и остановила её плач...
- Хорошо.»,- сказала Фло.
Хотя она убежала с игровой площадки, как только Пол появился на чаепитии, Флоренс вспомнила слова отца и набралась смелости. На самом деле, ее маленькие ножки дрожали, но она была в десять раз храбрее, чем ее старшая сестра, которая недавно убежала вся в слезах, впервые увидев Пола.
«Я храбрее старшей сестры…»,- подумала Фло.
Она даже упала, когда убегала. Флоренс улыбнулась, вспомнив плачущую сестру. Ее старшая сестра, которая дразнила ее, что она трусливая, глядя на нее надменным взглядом, сама была намного трусливее.
«Да, я определённо храбрее своей сестры.»,- решительно подумала Фло.
Кроме того, она была дочерью виконта Геральта, который устраивал чаепитие. Дочь организатора не могла оставить гостя одного. Испуганные дети толпились прямо за Фло.
Когда родители заставили своих детей вернуться и пойти поиграть, дети, которые вернулись назад в гостиную, не смогли поймать взгляд Леонии. Это было потому, что Пол продолжал пристально смотреть на Леонию.
У него нет других причин, кроме как наблюдать за внутренним беспокойством своей дочери и беспокоиться о том, как хорошо она будет ладить со своими новыми друзьями, но дети, которые не знали о любви Пола к своей дочери, боялись, что черный зверь может поймать их, и что-то с ними сделать. Ведь их всегда пугали его именем.
В этом смысле Фло была немного более увереннее других детей.
Это потому, что они уже встречались однажды, поэтому она меньше его боялась.
Поэтому она собралась с духом и подошла к Леонии.
У Леонии, которую насильно выгнали на игровую площадку, разболелась голова. Когда она взглянула на отца, Пол наблюдал за ней с открытыми, свирепыми глазами. В его глубоко посаженных черных глазах была скрытая форма любви, говорящая: "Я уверен, что увижу, как ты будешь играть с детьми". Но из-за пристального взгляда Пола дети не могли даже подойти к Леонии. Это могло бы быть сладкое чаепитие, но теперь эти дети просто пытаются выжить. Леония опустила взгляд вниз и посмотрела на пару туфель, которые были на её ногах, несчастными глазами.
«Ох, правда… Я очень скучаю по алкоголю...»,- подумала Леония.
Леония, уставшая от большой разницы между её умственным и физическим возрастом, достала из кармана конфету, думая о старой, зеленой бутылке с вином. Всякий раз, когда она входила и перемещалась по её рту, распространялся вкус сладкого, клубничного молока.
Леония встревожилась, подумав о том, чем ей заняться:
«Игрушки или дети?»
На чаепитии у Леонии было только два варианта на выбор. Но вскоре она поняла, что об игрушках не может быть и речи. Игрушки были повсюду в особняке, и она даже не хотела смотреть на них. Несколько дней назад, когда она ехала верхом на лошади, она мучилась над тем, почему ее жизнь была такой бесполезной. Если бы она ехала немного дольше, она была бы освобождена и была бы встречена другим миром, когда она достигла бы точки нирваны.
«Тогда как насчет этих детей?»,- подумала Леония.
Было на что обратить внимание. Леонии нравились дети из приюта. В то время она находилась в ситуации заботы о детях, поэтому не могла позволить себе чувствовать себя неловко с маленькими детьми. Скорее, она смогла выстоять в этом ужасном аду благодаря детям, которые полагались на нее и с нетерпением ждали ее. Но здесь, на чаепитии, они все равны. Она должна была играть и веселиться с ними вместе.
«Сможем ли мы поиграть вместе?»,- задумалась Леония.
Звереныш не знал, чем себя занять.
- Прошу прощения...»,- сказала Фло.
Фло вздрогнула, когда приблизилась к Леонии, и замерла. Она ранее сказала, что была храброй, но её голос был полон едва заметной дрожи.
- Фло!»,- воскликнула Леония.
Леония, которая была возле окна, широко улыбнулась. Ее щеки расплылись в широкой улыбке. Это было из-за конфеты во рту.
- Я рада снова тебя видеть!»,- воскликнула Леония.
Леония, которая сразу же подошла к Фло, схватила её за руку. Фло дрожала, как рыба, вытащенная из воды.
- Мы давно не виделись. Верно?»,- спросила Леония.
Затем Леония обняла Фло за плечи, у которой было обескураженное лицо. Из-за разницы в росте между ними, несмотря на их одинаковый возраст, Леония, естественно, встала на цыпочки, а Фло склонила спину.
- ...эта поза немного странная.»,- сказала Фло.
Леонии тоже не очень понравилась эта поза. Леонии захотелось разжать объятия и крепко сжать руку Фло. Фло была ошеломлена тем, что Леония без колебаний прикоснулась к ней.
«Юная леди Вореоти дотронулась до меня!»,- воскликнула про себя Фло.
Она не испытывала ненависти, но это было так неожиданно, что она не знала, как на это реагировать. Но вскоре Фло пришла в себя и изящно улыбнулась.
- Здравствуйте, леди Вореоти.»,- поприветствовала Фло.
Фло была обязана помогать матери ухаживать за приглашенными детьми и присматривать за ними.
- Добро пожаловать на чаепитие.»,- приветливо сказала Фло.
Прежде всего, она вежливо поздоровалась с ней. Это было очень запоздалое приветствие, поэтому Фло придала себе больше энергии, чем когда-либо.
- Спасибо, что пригласили меня.»,- поблагодарила Леония.
На самом деле она совсем не благодарна за приглашение, но поблагодарила из вежливости, потому что эта маленькая девочка, стоящая перед ней, была очень невинна и мила. Благодаря этому цвет лица Фло стал светлее. Фло очень гордилась своей храбростью.
- Есть ли какие-нибудь неудобства?»,- спросила Фло.
Леония, опоздавшая на чаепитие, пожала плечами.
- На сегодняшнем чаепитии есть вкусные и первоклассные сладкие соки, и закуски. Если вы хотите что-нибудь поесть, вы можете попросить служанок вон там, и они вас обслужат. И так же у нас позже будет небольшое мероприятие, во время которого мы сможем понаблюдать за оленями.»,- сказала Фло.
Фло хорошо всё объяснила.
Поскольку она наблюдала, как тяжело её родителям было подготовиться к этому чаепитию, ей захотелось оставить очень хорошее впечатление от этого чаепития для юной леди Вореотти.
Глава 36
- Олень Рудольф?»,- Леония подмигнула.
- Рудольф?»,- переспросила Фло.
- Олень с красным носом.»,- ответила Леония.
- Это олень леди Вореоти?»,- спросила Фло.
- Дело не в этом. Это история об олене, который живет и подвергается издевательствам со стороны других оленей, а затем становится главой стада из-за своего красного носа.»,- сказала Леония.
- Эм...»,- проговорила Флоренс.
Флоренс, которая не поняла объяснений Леонии, мысленно усмехнулась и рассказала ей об оленях, то, что она знала:
- В холодный день у оленей красный нос.»
- Эм, правда?»,- спросила Леония.
Когда Фло увидела Леонию, которая широко открыла глаза и сказала, что не знала этого, она почувствовала огромную тяжесть на своих плечах и начала говорить более смело.
- А ещё, летом, паразиты откладывают в них яйца и выходят через нос!»,- воскликнула Фло.
Леония, которая была удивлена этими фактами, нахмурилась и попыталась переварить ту часть где было сказано про паразитов, которые выходят через нос. Детская невинность, которой у нее не было с самого начала, уменьшилась ещё больше.
- ...Вас интересуют олени?»,- спросила Леония.
- Я люблю оленей!»,- ответила Фло.
Однако она даже не могла сказать, что ей не приятно слышать про паразитов, потому что глаза Фло так и сверкали. Почему-то Леонии вспомнилось время, когда она заботилась о детях из приюта.
«События стали развиваться гораздо благоприятнее, чем я ожидала...»,- подумала Леония.
Их оживлённая беседа с Фло привлекла внимание других детей. Некоторые из них теперь притихли и слушали объяснения Фло об оленях, затаив дыхание.
- Олени добрые и красивые. Их глаза выглядят по-разному в каждом сезоне. Ах, когда мой дед кастрировал оленя в прошлом...»,- увлеклась рассказом Фло.
- Эй, эй, эй…! Не переходи эту черту!»,- воскликнула Леония.
Леония, которая с удовольствием слушала, как Фло хвастается знаниями об оленях, вздрогнула от её последних слов. И Флоренс, которая собиралась рассказать: "про кастрацию", и дети, которые едва успокоились и начали играть, а также взрослые, которые отдыхали и наблюдали за ними, посмотрели на Леонию.
- Эм…, нет, я имею в виду...»,- Леония не знала что сказать.
Леония, которая в мгновение ока уловила неловкую атмосферу, вспотела от неловкости.
- Ох, конфеты!»,- воскликнула Леония.
Как раз вовремя Леония вспомнила про конфеты, которые ей подарил отец.
- У-у, может, вы хотите конфет?»,- спросила Леония.
К счастью, конфеты сработали хорошо, и разрядили обстановку.
***
- Паво.»,- обратился Пол.
Пол открыл рот, не сводя глаз с Леонии, которая делилась конфетами с другими детьми.
- Как Лео сейчас выглядит в твоих глазах?»,- спросил Пол.
- Она выглядит как хороший ребенок, который хорошо заботится о своих друзьях.»,- ответил Паво.
Паво гордился Леонией, которая хорошо общалась с детьми своего возраста. Так как она была более зрелым ребёнком, чем дети её возраста, она часто беспокоила Паво и других рыцарей. Иногда он даже забывал ее настоящий возраст.
Особенно в прошлый раз, когда рыцари пошли выпить, он был так удивлен юной леди, которая вдруг поднялась со своего места и сказала, что тоже хочет выпить.
- Да, похоже на то...»,- сказал Пол и сделал глоток из чашечки с чаем.
«Но этого недостаточно...»,- подумал Пол.
Этого было недостаточно, того факта, что его дочь хорошо ладила со своими сверстниками. Чтобы восстановить её детскую невинность нужно нечто большее.
К тому же Полу казалось странным чрезвычайно маленькое телосложение Леонии по сравнению с другими детьми её возраста. Пол вздохнул при мысли о том, что последние несколько месяцев ее хорошо кормили и выхаживали, но она росла крайне медленно.
Пол глубоко вздохнул и опустил на стол чашку с чаем, которую держал в руке.
Затем Паво услышал тихий голос Пола:
- Отойди в сторону.»
Не успел Паво опомниться, как искаженный взгляд Пола резко уставился в одно место.
Вскоре Паво сделал шаг в сторону.
Черный зверь медленно вёл глазами приближающегося к ним мужчину.
- Герцог Вореоти.»,- поприветствовал мужчина.
Маркиз Пардюс подошел и дружески поздоровался с Полом.
Лоб Паво на мгновение исказился. Безрассудное обращение к его господину задело гордость верного рыцаря.
- Маркиз...»,- сказал Пол.
Пол, бросивший легкий взгляд на Паво, сделал вид, что поприветствует маркиза Пардюса, как будто ничего не произошло. Маркиз Пардюс встал сбоку рядом с ним.
- Я никогда не ожидал увидеть Вас здесь.»,- сказал Пол.
Он сказал, что понятия не имеет, но на самом деле Пол знал, что маркиз Пардюс приедет. Это потому, что он впервые получил и проверил список гостей чаепития через виконта Геральта. Это было сделано для того, чтобы убедиться, что никто не причинит вреда Леонии.
- Давно не виделись. Это было в столице, где мы встречались в последний раз?»,- спросил Пардюс.
- Я был в Императорском дворце, который еще некоторое время назад был залит кровью.»,- ответил Пол.
- Ха-ха-ха! Слова герцога интересны.»,- сказал Пардюс.
Смех был таким громким, что дети, игравшие со знатью на детской площадке, удивленно оглянулись.
«...что это за человек?»,- подумала Леония.
Кто это? Как он смеет вести себя так близко к моему отцу, словно они друзья? Леония приоткрыла глаза и посмотрела на таинственного старого джентльмена. Насколько известно Леонии, единственный друг, который может быть дружелюбен к Полу, - это граф Канис. Он как яркий весенний солнечный свет, который знает, как обуздать темперамент Пола и сгладить его характер.
- Кто это?»,- пробормотала Леония.
«Появлялся ли в романе кто-то вроде него?»,- подумала Леония, глядя на линию волос старика, где белый и серый цвета хорошо сочетались, как в северных горах.
- Он мой дедушка.»,- ответил на её вопрос мальчик.
Это был мальчик, который был занят тем, что ел конфеты, которые Леония раздала всем детям.
- Он твой дедушка?»,- спросила Леония.
Ребенок с пухлыми щечками и круглым носиком кивнул. Не было ни единой части тела, которая делала бы его похожим на внука старого джентльмена. Ребенок был круглым и послушным на вид, но старый джентльмен выглядел довольно свирепо.
- Кто твой дедушка?»,- спросила Леония.
- Он маркиз Пардюс.»,- ответил мальчик.
Леония широко раскрыла рот от удивления.
***
Конфликт между Севером и Империей сложен. Начало восходит к ранним датам истории, начиная с начала основания Империи.
В то время существовали силы, которые уже были созданы и сформированы не только на севере, но и в других областях, и ранние имперцы передали им позиции знати.
Властная и сильная северная часть империи, которая расширила свою территорию, была как заноза в их глазах. В частности, императорская семья боялась "торговцев" с темными волосами и темными глазами. Они не только искусны в магии и фехтовании, но и обладают странной способностью в форме клыков хищника. Они легко растоптали элитные войска императорской семьи и чародеев, которых называли величайшими в свое время.
Потом, в какой-то момент…. Империя ослабла первой.
Причина была неизвестна, но черные хищники номинально взяли власть в Империи под свой контроль с абсолютной автономией на Севере и запретом на брак между двумя семьями, при этих двух условиях. Поэтому Империя неизбежно приняла оба условия.
Без этого они вряд ли смогли бы добраться до Севера. Вполне естественно, что клыки черных зверей одержали беспрецедентную победу, поскольку они превысили саму человеческую природу. Если бы они продолжили свое противостояние, Империю, несомненно, отнял бы Север в полной мере. Вместо этого у Империи было для них одно условие. Принять благородную семью с Императорской кровью на севере.
- Моему внуку в этом году исполняется восемь лет. Он сын старшего сына, он действительно милый?»,- спросил Пардюс.
Это дворянство Императорской Крови принадлежало к семье маркиза Пардюса, чьи усы заплетались, когда он хвастался своим внуком, игравшим рядом с Леонией.
- Вы, конечно, очень любите своих внуков.»,- Пол сказал, как будто ему был интересен этот разговор.
Маркиз Пардюс усмехнулся с ухмылкой, похожей на смех, и вел только односторонний разговор с Полом, который молча слушал его и почти не говорил. Однако два человека, находившись рядом друг с другом, оставались холоднее сосулек, и атмосфера в комнате стала ещё холоднее, чем зимой. Только виконтессе Геральт, которая усердно готовилась к чаепитию, не нравилась эта атмосфера и ей пришлось плакать в одиночестве. Двое мужчин не заметили чувств организатора чаепития.
Глава 37
- Папа.»,- позвала Леония.
- Лео.»,- пробормотал Пол.
Взгляд Пола переместился вниз. Глаза, которые были холодными, как кусок льда, растаяли за секунду.
- Сейчас я пойду и посмотрю на оленей, ты не против?»,- спросила Леония, протягивая оставшиеся конфеты Полу.
В это время дети уже собрались у двери и были готовы взять нескольких служанок и слуг из своих семей и выйти в верхней одежде. Точно так же Леония была одета в пальто.
- Возьми их с собой и съешь со своими друзьями.»,- сказал Пол.
- Я не думаю, что смогу есть, наблюдая за северными оленями.»,- сказала Леония.
- Почему?»,- спросил Пол.
- Просто...»,- недоговорила Леония.
- Я все равно не буду есть...»,- сказала Леония спустя какое-то время.
На губах Леонии появилась неловкая улыбка, она пробормотала, что потеряла аппетит. Ей сказали, что сегодня вечером принесут блюдо с курицей в сливочном соусе, поэтому ей не хотелось перебивать аппетит.
- Ух ты, этот ребенок…»,- затем маркиз Пардюс вставил своё слово:
- По слухам, эта девочка...»
- ...по слухам?»,- сердитым тоном спросил Пол.
- Ох, мне очень жаль. Герцог чувствителен к слухам…»,- извинился Пардюс.
Маркиз признал, что совершил ошибку, и тихо рассмеялся. Пол проигнорировал его и взял у Леонии оставшиеся конфеты, добавив, что ей следует быть осторожной, убедившись, что она хорошо одета и не простудится.
- Здравствуйте, Юная леди Вореоти.»,- маркиз Пардюс поздоровался первым.
- Здравствуйте…»,- Леония поздоровалась в ответ.
Леонию, которая так грубо уставилась на маркиза, запоздало поприветствовали.
- Я Леония Вореоти, я дочь своего отца.»,- представилась Леония гордым тоном.
- Ха-ха-ха! Ты очень милая. Вот почему герцог держит тебя в своих объятиях.»,- сказал Пардюс.
- Всё так, и он более мускулистый чем...»,- сказала Леония.
- Ты опоздаешь, чтобы увидеть оленей.»,- оборвал её Пол.
Пол, прервавший разговор как раз перед обсуждением мышц, позвал Паво:
- Паво, присмотри за ней.»
- Да.»,- сказал Паво.
- Будь осторожна, олени могут быть опасны.»,- предупредил Пол.
- Хорошо.»,- сказала Леония.
Леония покачала головой, взяла Паво за руку и пошла к тому месту, где собрались дети.
- Вам было весело со своими новыми друзьями?»,- спросил Паво.
- Хм, по-своему… Я многому научилась сегодня, особенно это касается новых знаний об оленях.»,- ответила Леония.
- Что это за знания? Вы можете рассказать и мне?»,- спросил Паво.
- Ты знаешь, почему у оленей краснеет нос?»,- спросила Леония.
Леония не могла рассказать ему всё, особенно это касалось темы о кастрации оленей. Однако Леония, чья ехидность была проявлена в полной мере, всё же прошептала Паво на ухо всё что она узнала, в том числе и про кастрацию, смеясь злой улыбкой.
- Ааааа!»,- понимающе воскликнул Паво.
Леония и другие дети вокруг неё громко рассмеялись, подумав, что это было странно. Это был чистый крикливый голос, как будто птица поднялась в небо и закричала во весь голос.
«Что они там делают?»,- задался этим вопросом Пол, увидев хохочущую Леонию и Паво.
- ...У меня нет времени на отдых.»,- сказал Пардюс.
Как только его внук исчез, маркиз Пардюс стер свою легкую улыбку.
- Всегда должно быть время на отдых.»,- возразил Пол.
Маркиз опустил свои острые глаза и печально проворчал более низким тоном:
- У занятых людей нет такой роскоши.»
Пол взял в руки маленький чайничек, желая подлить маркизу ещё чая.
- Благодарю Вас.»,- поблагодарил Пардюс.
«Во-первых, кто заставляет его быть таким занятым?»,- подумал про себя Пол.
- Теперь я намного старше... молодость проходит быстро.»,- сказал Пардюс.
Увидев поднимающийся пар из своей чашки, выражение лица маркиза расслабилось.
- Зима на Севере утомительна. Я хочу перестать работать.»,- сказал Пардюс.
- Тогда возвращайтесь в столицу.»,- сказал Пол.
- Остаётся лишь молится, чтобы меня поразила молния.»,- маркиз Пардюс одним глотком выпил свой чай после резкого замечания и продолжил:
- Я останусь здесь на всю свою жизнь, даже такой человек, как я, больше не хочет видеть столичные интриги. Так было бы лучше для всех нас. У нашей семьи, в частности, здесь, по крайней мере, есть кое-какие корни.»
- Когда это заботило маркиза?»,- спросил Пол.
- Конечно, меня это заботит. Вот почему я привел сегодня сюда своего драгоценного внука.»,- сказал Пардюс.
- Вы надоедливый старик.»,- сказал Пол.
- Это лучший комплимент за последнее время. В любом случае, я думаю, что закрою глаза без сожаления, когда умру, только когда мне будет комфортно это сделать и я почувствую, что моя душа упокоится с миром.»,- сказал Пардюс.
Это была его последняя цель в жизни, поэтому маркиз лукаво улыбнулся. Ответа от Пола не последовало. Они просто одновременно выглянули в окно.
- Ах, какие они вонючие!»
- У меня щиплет в носу!»
Как только оленей вывели из большого сарая, дети начали фыркать и хихикать.
- Посмотрите туда!»
- Это настоящие северные олени!»
- Они огромны!
- Они даже больше лошади!»
Но как только они увидели огромного северного оленя, которого сам виконт Геральт сопровождал лично, они зааплодировали, как будто совсем забыли обо всех вонючих и грязных минусах оленей. Несмотря на громкий шум, олень спокойно шагал, следуя за рукой своего хозяина.
- Его зовут Туту.»,- сказал Геральт.
Дети слушали объяснения виконта Геральта стоя за забором в полной безопасности.
- Это двухлетний, молодой, северный олень.»,- сказал Геральт.
- Ему всего два года, и он такой большой?»,- удивленно спросил ребенок с короткой прической.
Олень, который был значительно выше других взрослых оленей, моргнул, глядя на детей, смотрящих на него очень длинными, сверкающими глазами. Темно-синие глаза были похожи на небо перед рассветом.
- Олени очень послушные и выносливые животные. Вы можете скакать на них, как на лошади.»,- сказал Геральт.
Дети выслушали объяснения Геральта. Все могли легко понять его, потому что Фло некоторое время назад уже рассказала им об оленях. Напротив, некоторые дети даже поднимали руки и хвастались, что уже знают об этом. Но уши Леонии плохо расслышали объяснение. Мысли девочки были направлены на маркиза Пардюса, с которым она только что познакомилась. "Этот старик-маркиз". Он был персонажем романа, который она читала в другом мире, который помнила.
Он был второстепенным персонажем, который для пожилого джентльмена произвел довольно сильное впечатление как помощник, помогающий Полу подняться, он был не как главный герой, но как могущественный персонаж. Хитрый, но инфантильный. Он немного раздражает, но его навыки были доказаны действиями. Поэтому Леония была поражена, увидев маркиза Пардюса. Первоначально Дом Пардюса был родственным императорской семье, он был посредником в конфликте между севером и императорской семьей в Империи и символизировал гармонию между двумя силами.
Однако реальность заключалась в том, что королевская семья послала его как шпиона, который планировал полностью поглотить северную часть Империи из-за конфликта между ними и севером. Однако была одна проблема. Пардюс любит власть. Сначала он переехал в северную часть страны в соответствии с пожеланиями императорской семьи, потому что императорская семья была очень сильной.
Он был тем, кто верил, что слабые должны следовать за сильными, и кто признавал сильных и делал их своими хозяевами. А черный зверь на севере, о котором ходили только слухи, был сильнее императорской семьи. Они были отягощены феноменальными силами, превосходящими силу человеческих существ. Суть в том, что он, наконец, изменили свою лояльность.
Дом Пардюса преклонил колени перед черным зверем и поклялся в верности. Предав императорскую семью, он вызвался служить шпионами в течение длительного времени, став источником информации для семьи герцога Вореоти. И Луп Рикер тоже был таким человеком...
Маркиз Пардюс был биологическим отцом Лупа Рикера.
Глава 38
Он, наверное, был самым молодым, верно? Лупу, у которого есть старшая сестра и старший брат, сразу же после окончания академии устроился на работу к герцогу Вореоти и стал близким другом Пола. Причина заключалась в том, что, что бы он ни делал, он не мог выделиться в семье маркизов.
Луп был жаден. У него было большое стремление к успеху, и он ставил себя важнее своей семьи. В этом отношении семья Вореоти была единственной работой, которая могла удовлетворить жадность Лупа. Самый сильный босс в мире, щедрая зарплата на Севере и должность секретаря герцога Вореоти.
Луп, который жаловался на то, как трудно было встретиться с ним, был живым свидетелем Пардюса, который был верен лишь сильным.
«Мистер Луп тоже необычный человек...»,- подумала Леония.
Леония, которая думала, что у него такое чрезмерное честолюбие, с милым лицом, следовала за детьми, поджав язык, и кормила оленей. Яблоко, разрезанное на кусочки размером с укус, было положено ей на ладонь, и олень взял его, зажав крошечный кусочек между своими губами.
Но Леония не испытывала ненависти к такому Лупу.
Напротив, ее благосклонное отношение к нему возросло. Чтобы быть рядом с герцогом Вореоти, у него должно было быть столько амбиций... Луп, который пытался исполнить свои амбиции, не делая ничего плохого, был намного приятнее и круче. Однако он не пренебрегал своей семьей. Луп, который не может часто бывать в доме своих родителей из-за своей работы, попросил передать денежное письмо и слова постскриптум, ведь он всегда был на работе, и его племянницы, и племянники, которых он иногда встречал, конечно, тоже любили его.
Леония могла видеть маркиза Пардюса и сравнить его с Лупом. Он был богатым человеком, который в определённых местах выглядел точно так же, как и Луп, в особенности это касалось носа и рта. С другой стороны, глаза Лупа были похожи на глаза его племянника, который только что дал оленю немного моркови и поднял шум.
- Юная леди Вореоти.»,- позвала Фло.
Флоренс позвала Леонию, которая была погружена в свои мысли.
- С Вами всё в порядке?»,- спросила Фло.
Она, казалось, беспокоилась, не возникнет ли каких-либо неудобств. Эта девочка была такой заботливой и милой, что Леония улыбнулась, собираясь с мыслями.
- Я в порядке.»,- ответила Леония.
Только тогда Флоренс почувствовала облегчение.
- Теперь мы собираемся покататься на олене.»,- сказала Фло.
Рабочие, проработавшие пять лет в поместье виконта Геральта и на оленеводческих фермах, надели седла на спину Туту. Половина детей собиралась покататься на оленях. Остальных увел другой взрослый, и они первыми вернулись в особняк.
- Если Вы не возражаете, не хотели бы Вы попробовать?»,- спросила Фло.
- Да, пожалуйста.»,- ответила Леония.
- Тогда идите за мной.»,- сказала Фло.
- Леди, будьте осторожны...»,- сказал Паво.
Паво улыбался с тех пор, как некоторое время назад узнал секреты оленей. Он даже пристально смотрел на Туту, опасаясь его носа. Голубые глаза Туту двигались медленно, изучая собравшихся вокруг него людей.
- Это очень больно, когда ты заражаешься паразитами!»,- воскликнул Паво.
- Паво…»,- Леония сочувственно посмотрела на него.
- У них нет никаких паразитов. Разве не так, Фло?»,- спросила Леония.
- Да, да!»,- воскликнула Фло.
- Послушай то, что говорит Фло.»,- сказала Леония.
- Фло...»,- пробормотала Фло.
Фло удивилась и немного смутилась после того, как Леония назвала её по прозвищу. Щеки Флоренс, застенчиво покраснели, с одной стороны ей было приятно, когда она назвала её используя прозвище. Она почувствовала некие дружеские узы.
- Вы так говорите потому, что Вы ещё не знаете, как страшны паразиты!»,- воскликнул Паво.
Паво, который родом с Юга, узнал, насколько страшны паразиты на месте смерти его отца.
- Давай прекратим говорить об этом. Я боюсь, что это всплывет в моих снах.»,- сказала Леония.
Леония оставила Паво и отправилась кататься на оленях. Ездить верхом на олене было на удивление просто. Когда Геральт сам сажал детей по очереди одного за другим в седло оленя, все, что нужно было делать, - это взять поводья в руки и сделать один круг вокруг забора.
- Здесь так высоко!»
- Олень такой сильный!»
- Его мех очень густой!»
Закончив прогулку на оленях, дети болтали друг с другом.
- Леди Вореотти -последняя.»,- сказал Геральт.
Леония, которая была последней в очереди, теперь тоже была на олене. Леония вздрогнула от более высокого, чем ожидалось, вида. Когда ей велели взять поводья, она крепко стиснула их руками. Вскоре олень двинулся с места.
- Ой...»
Леония восхищалась мускулами оленя, которые касались её ног. Каждый шаг этого величественного животного заставлял её чувствовать его мышцы. Мех был полон тепла, а большие рога на голове был таким же аккуратным, как старая деревянная скульптура. Это было похоже на живую карусель. Один круг закончился быстрее, чем она думала. Леония благополучно приземлилась на землю при помощи Геральта. Туту опустил голову и понюхал голову Леонии.
- Кажется юная леди понравилась Туту.»,- сказал Геральт.
- Это мило.»,- сказала Леония.
Геральт с довольной улыбкой смотрел, как Леония гладит оленя. Девочка была чиста и достаточно мила, поэтому Геральт не поверил в ложные слухи о ней ещё больше. Мерцающие глаза северного оленя были похожи на ночное небо с бесчисленными сияющими звездами. У девочки был чистый чёрный зрачок, похожий на стеклянную бусинку.
- Но неужели на нем действительно можно так ездить?»,- спросила Леония.
- ...»,- Геральт ничего не ответил.
- Я думаю, что его крупные мышцы устанут от такой нагрузки.»,- сказала Леония.
- Ах...»,- умилился Геральт.
Улыбка виконта, тронутая её невинностью, отразилась на его лице.
***
- Папа!»,- воскликнула Леония.
Когда она пришла после поездке на олене, Пол уже ждал ее. Он все еще разговаривал с маркизом Пардюсом.
- Лео.»,- сказал Пол.
Пол повернул голову на детский голос, зовущий его. Пол, который слегка приобнял свою дочь, которая только что пришла с холода, в этот момент произвела не очень хорошее впечатление из-за запаха, исходившего от неё.
- Запах северного оленя…»,- проговорил Пол.
- Туту нюхал мои волосы и лицо...»,- пояснила Леония.
- Туту?»,- спросил Пол.
- Имя оленя, он был такой большой!»,- воскликнула Леония.
- Было весело?»,- спросил Пол, приводя в порядок волосы ребенка, которые все были растрёпаны и плохо пахли.
- Да, у оленей потрясающие мышцы.»,- ответила Леония.
- Ты снова о мышцах?»,- спросил Пол.
- С них капал пот...они были такие твёрдые и упругие…»,- продолжала Леония.
- Разве ты не можешь взглянуть на это с точки зрения ребенка?»,- спросил Пол.
- Ох, разве я ребёнок? Я уже взрослая!»,- Леония открыто взбунтовалась.
Пол собирался что-то сказать и просто задавать ей вопросы. Однако он не отказался от своих намерений.
- Когда мы приедем домой, ты прочитаешь две сказки и напишешь рецензию на них.»,- сказал Пол.
- Ох, почему!?»,- возмутилась Леония.
Пол, проигнорировавший возмущение Леонии, коротко вздохнул. Он попытался убрать несколько пушистых завитков её волос, но Леония избежала всего этого. Казалось, было мало смысла приводить ее сюда, чтобы позволить ей обрести детскую невинность.
- Вы оба ладите лучше, чем я слышал.»,- сказал Пардюс.
Маркиз Пардюс, наблюдавший со стороны за этой парочкой, громко рассмеялся. Некоторое время назад он услышал о двух зверях от Лупа. Пол заботится о ней лучше, чем она думает, и она следует за Полом послушнее, чем думает.
«Дочь герцога Вореоти.» - это звучит для него подозрительно. Однако эта парочка была буквально парой родителя и дочери. Они смотрели друг другу в глаза, ведя себя свободнее, чем в обычной, приличной семье.
- Я ненавижу сказки! Я бы лучше написала рецензию о своей книге!»,- воскликнула Леония.
- Это все для твоего же блага.»,- сказал Пол.
- Ты ещё больший ребенок, чем я!»,- воскликнула Леония.
Леония бросила унылый взгляд на дешевое оправдание Пола. Она ребёнок телом, но сравнима с ним по внутреннему возрасту.
- В глубине души я взрослый человек!»,- вновь воскликнула Леония.
- Ты ребёнок.»,- сказал Пол.
Пол, который придирался к ней по поводу ее возраста, достал конфету с клубничным молоком и положил ей в рот. Леония, которая внезапно открыла рот, чтобы взять конфету, подумала, что это хитрый ход.
Закончив наблюдать это редкое зрелище вблизи, Пардюс почувствовал облегчение что его дети не были такими.
Герцог Вореотти сам воспитывает своего ребенка, это довольно сложно.
- Точно, у меня появилась подруга.»,- внезапно сказала Леония.
Леония, которая долгое время была непокорной, сообщила о внезапном достижении.
- Кто она?»,- сразу же спросил Пол.
Глава 39
- Фло. Флоренс Геральт.»,- ответила Леония.
- Юная леди виконта Геральта?»,- спросил Пол.
Как и ожидалось, Леония подружилась с Фло, Пол, слегка кивнув, восхитился своей предусмотрительностью.
- Она такой милый и дружелюбный ребёнок.»,- сказала Леония.
- Не употребляй этих слов, ты говоришь, как старая леди.»,- сказал Пол.
- Ну, хорошо... Хоть это и неправда.»,- сказала Леония.
Всякий раз, когда она слышала очередную историю об оленях, Леония была уверена, что Фло просто помешана на их. Но все остальное было прекрасно, кроме этого. На самом деле, ей нравилась её эта сумасшедшая часть, потому что это было довольно весело.
- Если это юная леди Геральта, то все в порядке.»,- сказал Пол.
- Что с тобой, папа?»,- спросила Леония.
Леония была удивлена. Пол, который хвалит других за их добрые намерения, Леонии был незнаком.
- Она милая.»,- сказал Пол.
- Ты тоже думаешь, что она милая?»,- спросила Леония.
- Я всегда так думал.»,- ответил Пол.
Леония кивнула и согласилась с этим. Ее беседа с Флоренс, которая была умнее и намного лучше своих сверстниц, была вполне комфортной.
- Я уверен, что она будет для тебя хорошей подругой.»,- сказал Пол.
Леония, когда была с Флоренс, выглядела как ребенок её возраста.
- ...какая тут связь?»,- спросила Леония.
В чем связь между нежностью и умением быть хорошими друзьями, Леония посмотрела на него с подозрением. Пол проигнорировал подозрительный взгляд и вопрос ребенка.
- А как насчет моего внука?»,- спросил Пардюс.
Маркиз Пардюс втиснулся в их разговор с ухмылкой. Леония уставилась на его внука, повисшего на ноге маркиза.
- Он милый, и мне нравятся маленькие дети.»,- сказала Леония.
- Ха-ха! Юная леди говорит, как пожилая леди.»,- сказал Пардюс.
- Ты неисправима!»,- воскликнул Пол.
От дочери у него разболелась голова.
- Тебе не нужно пытаться меня изменить...»,- сказала Леония.
- Хахахаха!»,- Пардюс рассмеялся ещё больше.
Последний расхохотался, услышав его небрежный тон. Пол неодобрительно посмотрел на Леонию. Так, так. У Леонии хватило наглости показать свой непокорный характер перед кем-то незнакомым.
- Но, папа, ты близок с этим дедушкой?»,- спросила Леония.
- Нет.»,- холодно ответил Пол.
- Мы довольно близки.»,- тепло ответил Пардюс.
Пол и маркиз Пардюс ответили одновременно. Пол нахмурился и принял серьезный вид услышав ответ Пардюса.
- Почему ты спрашиваешь о такой бесполезной вещи?»,- спросил Пол.
- Это не бесполезно.»,- возразила Леония, надув губы.
Это был очень важный вопрос для нее. Даже если его появление было незначительным, после Пардюса происходит важное событие. Роль, которую сыграл маркиз в оригинальной истории, заключалась в информаторе, который должен был стать ключом к разгадке многих вопросов. Дом герцога Вореоти, по названию и на самом деле, был вполне обычным, то есть до тех пор, пока рядом с ним не появился маркиз Пардюс.
- Папа, сколько тебя сейчас лет?»,- внезапно спросила Леония.
Леония - персонаж, который никогда не появлялся в романе. Но она внезапно появилась и стала дочерью главного героя. Время текло гладко, независимо от изменений в оригинальной истории, и Леонии, которая изменила оригинальную историю, запоздало напомнили, в какой точке истории она сейчас находится.
Леония на самом деле не хотела сейчас ничего делать с оригинальным романом. Она не хотела говорить, что она должна взять на себя инициативу в исправлении оригинального романа, потому что в любом случае она уже внесла большие изменения в оригинальную историю. Это было не меньше, чем сказать, что она собирается избавиться от себя. Благодаря ее богатому, могущественному, красивому и мускулистому отцу, поток сюжета оригинальной работы больше не был так важен для Леонии.
Но теперь, когда она жила в мире романа, она должна, по крайней мере, иметь некоторое представление о том, что может произойти. Проблема в том, что существует не так много способов подтвердить это. Во-первых, возраст главных героев в романе вообще не упоминался.
Просто тот факт, что Ведущий Мужчина старше Ведущей Женщины, и что они оба обладают более высокими способностями по сравнению со своими сверстниками по возрасту, или что они не так быстро стареют. Возраст не упоминается в качестве типичных характеристик персонажей любовных романов. Возраст был для них просто цифрой.
За исключением одного мужчины.
Даже для Пола и маркиза Пардюса, которые, кажется, плохо подходят друг другу в качестве друзей, они возненавидели бы этого человека в унисон. Это был первый принц.
Первый день банкета по случаю 16-летия первого принца стал началом романа [Валия и Черный Зверь]. Так что теперь, когда Леония спросила Пола о его возрасте, это было своего рода краеугольным камнем, чтобы расспросить о наследном принце.
Это могло показаться странным для незаконнорожденного ребенка, который только что стал дочерью герцога, ни с того ни с сего спросить об императоре и королевской семье. Честно говоря, ей было любопытно, она думала, что в любом случае это хорошее оправдание. Самая большая причина, по которой Леония сейчас утруждала себя, заключалась в маркизе Пардюсе, который пристально наблюдал за этой парой отца и дочери.
Леония не хотела выказывать никаких признаков слабости перед маркизом Пардюсом. Даже сейчас его глаза смотрели на них с такой неловкостью, что могли пронзить ее насквозь. Поэтому она бросила на него легкий раздражающий взгляд. Хмм. Что в нем такого хорошего?
«Я раздражена…»,- подумала Леония.
Он очарователен и способен, когда речь заходит о романах, но он более чем очень неприятный человек и меньше похож на дедушку после того, как она столкнулась с ним лицом к лицу. Кроме того, очевидное поддразнивание Пола Леонией, его дочерью, тоже не могло выглядеть хорошо.
«Враг папы-враг его дочери!»,- воскликнула про себя Леония.
Ее маленькая головка чрезмерно двигалась. Есть еще одна причина, по которой она чувствует себя неловко. Если бы он захотел, то мог бы быстро выяснить, что Леония на самом деле дочь Регины. Однако, конечно, он не исследует информацию, связанную с семьей Вореоти, без разрешения своего господина, чтобы не расстраивать черного зверя.
Из-за этого он смотрит в глаза этой маленькой молодой девушки, которая внезапно появляется с именем Вореоти, поверх ее звериного имени "Леония". Он может узнать все, если захочет это выяснить.
«Тогда давай просто спросим раньше.»,- так решила Леония.
Леония, которая какое-то время соревновалась с маркизом в гляделках, снова перевела взгляд на Пола. Глаза Пола, казалось, спрашивали, почему она никогда не спрашивала об этом раньше. Но, с другой стороны, ему понравилось, когда она задала ему этот вопрос, потому что это показало, как Леония проявляет к нему интерес. Доказательством была улыбка на его губах.
- Итак, ты спросила меня…»,- сказал Пол.
Пол слегка похлопал девочку по спине, взглянув на неё с глупой улыбкой. Так или иначе, его злая дочь знала, что Пол был отцом, у которого было много слабостей к ней.
Снова улыбнувшись, Пол вскоре заговорил:
- Двадцать семь.»
Услышав его возраст, Леония открыла рот. Затем она громко ахнула:
- Что!?»
Пол и окружающие его люди были удивлены ее громким восклицанием. В частности, у Пола, который пристально смотрел ей в лицо, звенело в ушах. Он задавался вопросом, не повлияла ли еда, которую она ела до сих пор, на ее рост, но вместо этого она определённо повлияло на её громкое горло.
- Действительно? Действительно?»,- спрашивала Леония, хлопая глазами.
- Папа, ты лжешь?»,- спросила Леония.
- Ты так удивилась, потому что я очень привлекателен для своего возраста?»,- спросил Пол.
Глава 40
Пол, который объективно понимает, что у него красивое лицо, сказал, что быть красивым не так уж и важно. Это потому, что звуки чужих похвал его красивому лицу звучат в его ушах почти как жужжание жука, но было довольно приятно и забавно быть признанным его дочерью за его внешность.
Леония подняла руку и воскликнула:
- Я думала, тебе за тридцать!»
Леония, которая до сих пор видела Пола Вореоти, думала, что ему за тридцать. Затем она отрицательно покачала головой вправо и влево с удивлённым выражением лица, и сонным голосом, как будто она спала три или четыре раза в жизни, спросила:
- Почему этому лицу всего двадцать семь лет?»
Она задалась вопросом, не забыл ли он до тех пор свой возраст, и Леония все еще была поражена, проводя пальцами по его лицу. Пол был последователен в своем молчании. И это очень хорошо сработало, чтобы запугать их окружение. Не то чтобы они вызвали клыки зверя, но холодный воздух дрожал в саду дома Геральта, где они стояли вдвоем.
Люди вокруг него, кроме Леонии, запаниковали от страха. Паво вытер пот и страстно пожелал, чтобы его юная леди закрыла свой маленький ротик, а после него был Пардюс, он спрятал за собой своего маленького испуганного и бормочущего внука и сказал ему, что всё будет в порядке.
Посреди этого, после небольшого вздоха, послышался утробный крик.
- О боже, о боже…!»,- восклицал внук Пардюса.
Он не мог этого вынести, поэтому почти рыдал.
- Старик умирает, о нет...»,- спохватилась Леония.
- Ах, ах! Дедушка, не умирай!»,- продолжал кричать внук Пардюса.
Атмосфера разрядилась только после того, как внук маркиза разрыдался.
- Ой!»,- виновато воскликнула Леония.
В то же время кулак Пола ударил вниз и оказался над лбом Леонии. Это была первая порка Леонии.
***
Когда они вернулись в поместье герцога Вореоти, Леония показала Каре свой бугристый лоб.
- Кара! Посмотри на это!»,- сказала Леония.
Звереныш встал на пятки и застонал.
- Нет, Боже мой! Что это?»,- спросил Кара.
- Папа ударил меня.»,- пожаловалась Леония с грустным лицом.
- Все было бы хорошо, если бы не...»,- прежде чем он успел договорить, Пол уже стоял позади Леонии, глядя на свою дочь, которая фыркала и ворчала.
Леония, которая была расстроена ударом, потрясла двумя кулаками и пожаловалась:
- Папа просто ведет себя, как папа? Как может тот, кто вдвое сильнее любого другого, бить собственную дочь!»
- Ты часто капризничаешь в последнее время… Всегда капризничаешь...»,- сказал Пол.
- Ты можешь просто перестать говорить мне одно и то же...»,- сказала Леония.
Он сел на диван рядом с Леонией, проглотив свои следующие слова, которые Леония возненавидела бы, и вместо этого просто спросил:
- Тебе больно?»
- Да.»,- ответила Леония.
- Ты не ранена?»,- спросил Пол.
- Папа, всё хорошо, правда...»,- ответила Леония.
Леония, которая выглядела такой серьезной, проворчала:
- Я думала, что у меня раскалывается лоб, потому что это было так больно...»
Цвет лица Пола был хмурым.
Тот факт, что он дал этой маленькой девочке затрещину, заставил Пола почувствовать себя неприятно. На ее белом круглом лбу теперь появилась красная горбинка. Раньше с ним никогда ни один ребёнок так не разговаривал при всех, Пол сорвался, и теперь он не может этого вынести, ведь он поднял руку на свою дочь. Он был противен самому себе. Пол осторожно погладил лоб своей дочери в том месте, где он ударил эту маленькую девочку.
- Почему я виновата из-за старого лица моего отца?»,- спросила Леония.
К счастью, его добрая дочь сдула сердце своего отца, словно перышко. Пол, с ухмылкой на лице, сильно надавил на бугорки Леонии, за её вопрос. Вскоре раздался слабый крик. Не обращая внимания на жалобы дочери на то, что ей больно, он приказал Каре принести ей мазь. И он собственноручно нанес мазь на бугристый лоб ребенка.
- Э-э, она вонючая...!»,- воскликнула Леония.
Брови Леонии сошлись вместе из-за запаха лекарственных трав. Пол, которому это показалось очень забавным, поднес свой палец, покрытый мазью, к ноздре дочери. Леония, которая почувствовала любовь своего отца через его жест, чтобы она понюхала травы и сказала, что скоро поправится, сморщила лицо. Кончики его пальцев поднялись к кончику ее носа, и в конце концов Пол пожал плечами и улыбнулся.
- ...!»,- Леония нахмурилась.
Слуги вокруг них были безмолвны и потрясены.
Чтобы увидеть день, когда сам герцог Вореоти мог так смеяться, все подумали, что видели галлюцинацию.
- Почему ты снова смеешься!»,- воскликнула Леония.
Но со слов Леонии все поняли, что то, что они видели совсем недавно, было реальным. Несмотря на то, что Леония была так же равнодушна, как и много раз, когда видела улыбку Пола. Скорее, она потрясла кулаком в воздухе, сказав:
- Не смейся надо мной.»
- Так кто же теперь будет валять дурака?»,- спросил Пол.
- Я полона невинности и ребячества!»,- воскликнула Леония.
- Не злоупотребляй своей детской невинностью.»,- сказал Пол.
Пол, закончив наносить мазь, вытер руки полотенцем, которое принес слуга. Губы Леонии надулись, как у утки, когда она увидела слабый отблеск света, проникающий сквозь полотенце. Почему-то эта мазь очень плохо пахла, и Леонии не нравился этот запах. Пол, из-за которого слуги замерли, в предвкушении лежал на диване.
Леония уставилась на него и вскоре медленно двинулась вперед. Она прижалась спиной к груди Пола, который лежал свободно, и обняла его твердой рукой за талию. Это было еще одно предназначенное место для Леонии.
- Кстати, моему отцу 27 лет...»,- ехидно сказала Леония, чтобы каждый услышал.
Когда наступило мирное время, шок, о котором на время забыли, снова вышел наружу и обрушился на голову Пола.
Взгляд Пола, уставившегося в спину ребенка, который казался убийственным, был полон недовольства. Тем временем, однако, он думал, что волосы Леонии всегда были красивыми.
- Моя дочь также очень хороша в том, чтобы получать по голове.»,- ответил ей Пол.
- Нет, это потому, что мой папа такой красивый…»,- всё тем же тоном сказала Леония.
Леония поспешно добавила оправдание:
- Я думала, тебе за тридцать, потому что ты был таким красивым и великолепным! Если у тебя уже есть такое лицо в этом возрасте, насколько круче ты будешь, когда станешь старше? Ты можешь просто уничтожить монстров своим лицом. Я тоже похожа на своего отца, так что я буду так же хорошо выглядеть позже, когда вырасту.»
Она даже смешала свой гнусавый голос и речь на детском языке, которую никогда бы не использовала в обычное время, просто чтобы поднять настроение отцу. Это преувеличенный способ говорить, который предназначен для того, чтобы скрыть ошибки, независимо от того, кто это слышит. К счастью, оправдания Леонии были в основном правдивы, так что внутри она была немного более искренней.
- Куча чепухи…»,- сказал Пол.
- Тогда почему ты кормишь меня конфетами?»,- спросила Леония.
Леония пробормотала одними губами, когда откусила конфету, чтобы посмотреть, хорошо ли это сработало.
- ...а?»,- вопросительно посмотрел Пол.
Когда она собиралась напиться сладостью клубничных молочных конфет. Определённая мысль заставила Пола вновь ударить Леонию по шишковатому лбу.
- Папа!»,- Леонии это не понравилось.
Глава 41
- Я просто не хочу, чтобы ты забеременела до 18, так же, как и твоя мать…»,- внезапно сказал Пол, объясняя этим почему он пытается сохранить невинность своей дочери.
Несмотря на то, что она получила неожиданную информацию о своей биологической матери, Леония была совершенно шокирована недавно раскрытой тайной своего рождения. Она даже забыла о мысли выяснить, почему появился маркиз Пардюс.
«Я не могу поверить, что моя биологическая мать забеременела в подростковом возрасте…»,- подумала Леония.
Смущение, которое редко проявлял Пол, было понятно. Потому что она тоже была удивлена, что родилась так рано.
Это здорово во многих отношениях. Действительно, черный зверь на севере стал причиной большого количества несчастных случаев.
Леония закрыла свою любимую книгу "Жизнь бесполезна", которую ей вернули.
Какой бы бесполезной ни была ее жизнь, она была не в том настроении, чтобы читать свою любимую книгу. А сейчас она хотела привести в порядок свои мысли после того, как была потрясена той же книгой, которую Пол купил ей.
«Тогда что за человек ее биологический отец?»,- задумалась Леония.
Ей было любопытно, и ей хотелось излить кучу проклятий на него. Почему он соблазнил незрелую девушку и сделал ее беременной в таком юном возрасте?
Ей хотелось сжать кулак и ударить его за каждый вопрос, который возник у неё в голове. Нет, она хотела пронзить его своими клыками зверя. Ранняя беременность-это не только вина Реджины. Напротив, преступление мужчины, который безответственно соблазнил молодую женщину, было более серьезным.
«Он, должно быть, убежал от нее! Трус!»,- восклицала про себя Леония.
В противном случае у нее не было причин проводить такое тяжелое время в приюте.
- Леди, вам нужно идти обедать.»,- сказала Конни.
- Да!»,- воскликнула Леония.
Постоянно проклиная человека, который является ее биологическим отцом, как безответственного, хотя она даже не знает своего отца в лицо, Леония взяла Конни за руку и пошла в столовую с невинным лицом. Однажды, когда она встретит своего биологического отца, она проклянет этого своего ни на что не годного биологического отца. Когда она пришла в столовую комнату, Пол пришел первым и уже ждал ее.
- Папа!»,- воскликнула Леония.
Леония, которая подбежала к Полу остывшая к нему спустя несколько дней, обняла его.
- Лео, я же говорил тебе не бегать.»,- сказал Пол.
- Папа, ты в порядке? Ты не устал?»,- спросила Леония.
- Это убивает меня…»,- ответил Пол.
Пол усадил Леонию на стул рядом с собой. Действительно, лицо Пола было покрыто усталостью.
Леония протянула руку, пытаясь схватить его. Она хотела погладить его, но не смогла, потому что у нее были короткие руки.
- Кто так утомляет моего отца?!»,- воскликнула Леония.
- Лео, ты собираешься пойти и побить его?»,- спросил Пол.
- Да! Я его побью!»,- вновь воскликнула Леония.
Леония ударила кулаками в воздух. Одна только преувеличенная бравада ребенка уже почти стерла усталость Пола. Обед был подан, пока эти двое болтали.
Розовая паста с морепродуктами и салат с сыром на хрустящих листах капусты были великолепны, всё было приготовлено таким образом, чтобы не обременять Пола тяжёлой пищей, ведь он работает каждый день и должен чувствовать лёгкость.
- Ух ты, креветка!»,- воскликнула Леония.
- Ты любишь креветки?»,- спросил Пол.
- Это лучше, чем курица.»,- ответила Леония.
Пол не может поверить, что она так взволнована только одной креветкой. Пол уставился на нее, зачерпнул креветку со своей тарелки и сам скормил её ей.
Звереныш, который все это время жевал, раздвоил креветку со своей тарелки.
- Папину тоже.»,- сказала Леония, пережёвывая.
Пол посмотрел на свою дочь восхищенными глазами и был готов принять ее, потому что она знала, что делает, хотя он и не просил ее об этом.
Точнее, все, что делала Леония, было красивым и милым.
«Я не думаю, что принуждение-хорошая идея...»,- подумал Пол.
Когда он перестал беспокоиться о том, как воспитать своего ребенка, похожего на обычного ребенка, Леония вела себя больше как обычный ребенок. По мере того как она могла делать то, что ей нравилось, выражение ее лица становилось все ярче и просветлённее.
- Скоро прибудет новый наставник.»,- сказал Пол.
Пол, довольный ее переменой, сообщил новость. Леония, у которой рот был залит соусом, перестала есть.
- Новый... Наставник…?»,- спросила Леония.
- Прожуй, потом говори.»,- сказал Пол.
В один момент Леония проглотила всё, что было у неё во рту, как велел ей отец.
- Новый наставник?»,- вновь спорила Леония.
- Да.»,- подтвердил Пол, вытирая губы Леонии салфеткой.
Первоначально он пытался привлечь кого-то еще, кроме Карины, в качестве преподавателя этикета Леонии, но предложения продолжали отклоняться из-за некоторых обстоятельств.
Однако на этот раз она, наконец, приняла его с намерением стать репетитором Леонии.
- Мне не нравятся женщины, которые связаны с моим отцом…»,- сказала Леония.
Леония, вспомнившая свой предыдущий опыт, насторожилась.
- Тебе не нужно об этом беспокоиться.»,- сказал Пол.
Этим учителем этикета была жена Артея. Её зовут Гера Босгруни.
- Она из семьи графа Босгруни.»,- сказал Пол.
- Так значит, мистер Артей, аристократ?»,- спросила Леония.
Он даже происходил из северной знатной семьи.
Леония вспомнила, как Артей провел черту от семьи Мереога, которая является домом Карины. Так или иначе, дискриминация казалась серьезной, но он был из семьи, которую можно было бы назвать костным мозгом.
- Больше нет, но…»,- ответил Пол.
- Разве учитель не аристократ? Почему?»,- спросила Леония.
- На данный момент они разошлись…»,- ответил Пол.
- Что папа хочет сделать…?»,- спросила Леония.
Пытаясь внести еще один элемент беспокойства в эту мирную семью.
- Если тебе это не нравится, просто скажи "нет".»,- сказал Пол.
Глаза Леонии сверкнули так, словно она услышала что-то ненадежное. В этот момент она заподозрила, что Пол намеренно нанимает только необычных учителей, чтобы возиться с ней.
- Что это, новое жестокое обращение с детьми?»,- спросила Леония.
- В моей груди торчит кинжал от собственной дочери.»,- ответил Пол.
- Это мне решать.»,- сказала Леония.
- Твой папа ранен, в самое сердце.»,- сказал Пол.
- Да, тебе должно быть больно...»,- сказала Леония.
У Пола сложилось впечатление нападавшего, который мог бы ранить кого-то в течение восьми недель. Пол, который слегка проигнорировал убийственный взгляд Леонии, продолжил:
- И с этого момента раз в неделю будет добавляться дополнительное обучение.»
Это был способ справиться с клыками зверя. Леония, которая некоторое время назад жаловалась на проблему с репетитором, проявила любопытство, ее глаза ярко сияли. Этот ей вроде как понравилось.
- Это было неустойчиво, но Лео, ты явно показывала свои клыки зверя. Так что ты узнаешь, как их показывать и как ими пользоваться. А также тебе нужна физическая подготовка.»,- сказал Пол.
- Фу, я ненавижу физическую подготовку, но...»,- сказала Леония.
Хулиганка, которая жила в Леонии раньше, уже была подготовлена к болезненной, физической подготовке.
- Ты станешь моей преемницей, так что с этого момента тебе придется многому научиться.»,- сказал Пол.
Пол уговаривал ее не лениться.
- Папа, ты действительно собираешься сделать меня своей преемницей…?»,- спросила Леония.
Леонию все еще поражала решимость Пола сделать ее своей преемницей. Он уже рассказывал подобные истории раньше. В то время Леония еще не открыла свое сердце этому миру, но теперь она другая.
Теперь, когда она поклялась жить вместе, как семья Пола, Леонии пришлось ясно подумать о вопросе наследования. Однако до нее это еще не дошло. Кроме того, было сомнительно, возможно ли это на самом деле. Независимо от того, насколько густа ее кровь и связана с семьёй, Леония, как известно, со стороны. Незаконнорожденный ребенок.
- Разве я не говорил тебе раньше?»,- спросил Пол.
На самом деле, Пол выглядел так, словно не понимал, почему она все еще спрашивает об этом.
- Во-первых, когда я удочерил тебя, я всё это обдумал.»,- сказал Пол.
- Так ты сказал. Давай жить вместе. И всё…»,- сказала Леония.
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- Лео, если ты действительно не хочешь, тогда я подумаю об этом. Я еще молод, так что у меня есть шанс женится снова. Но это не меняет рейтинга моей дочери, чтобы она стала преемницей герцога Вореоти.»,- сказал Пол.
Пол также высказал неискреннюю угрозу, сказав:
- Если кто-нибудь будет сомневаться в этом, я зашью им рты.»
На самом деле угроза была похожа на волшебное заклинание, которое действительно успокоило беспокойство Леонии.
Леония наклонила голову поближе к нему и сказала:
- Что ж, давай попробуем…»
Ее круглые и маленькие ушки, которые были видны поверх черных волос, были выкрашены в красный цвет. Пол лишь тихонько улыбнулся. Леония, которая была смущена, закрыла лицо руками.
Вскоре после этого девочка, избавившаяся от своих неуверенных чувств, неловко кашлянула и села как следует.
После ужина Леония вышла из столовой комнаты вместе с отцом, чтобы проводить его в кабинет Пола.
- Папа...»,- позвала Леония.
- Хм?»,- Пол посмотрел на Леонию
Когда она шла рядом, крепко сжимая руку Пола, Леония спросила:
- Почему мистер Артей расстался со своей женой?»
Тем не менее, она приезжает сюда в качестве репетитора, но я подумала, что хотела бы знать некоторые обстоятельства, чтобы я могла сделать всё возможное, чтобы присматривать за этой разлучённой парой «средних» лет. Пол пожал плечами. Как будто это не имело для него значения.
- В начале их брака, Артей, бывший граф, оставил свою жену на Севере учиться и отправился в столицу один. Поэтому нынешний граф Босгруни, который был отцом его жены, занял место главы семьи, чтобы прокормить их детей.»,- сказал Пол.
Затем он погладил Леонию по головке и на этом они закончили разговор.
***
- Мой папа тоже настоящий талант…»,- сказала Леония.
Леония восхищалась силой Пола, который свел разлученную пару вместе в этом особняке. Никто в мире не совершенен, недостатки Пола были прекрасным доказательством этого. Его совершенно не волнуют ситуации других людей. Например, бывшая графиня Карина Тедроуз, в настоящее время Мереога. Несмотря на то, что он знал, что он ей нравится, он все равно звал ее наставницей своей дочери, потому что она была хорошей учительницей. И сегодня, всё пошло, как и ожидалось.
- Хо, милая!»,- воскликнул Артей.
- Артей, ты сукин сын…!»,- воскликнула Гера.
Леония посмотрела на дерущуюся пожилую пару перед своими глазами хмурым взглядом, полными пустоты. Драка была односторонним избиением со стороны графини Босгруни. Для пожилой женщины, пережившей суровые волны на севере, было довольно легко надавать тумаков, бывшему профессору Артею, который всю жизнь был погружен в книги, и не выделался физической силой. И все же она пару раз промазала своим кулаком в сторону.
Графиня Гера Босгруни, посетившая особняк, была пожилой дамой с изящно завязанными седыми каштановыми волосами. Узкая талия, прямые плечи и очки с заостренным носом, надетые на ее морщинистое лицо, производили впечатление старой леди.
Однако, когда я разговаривала с ней, она была милым и добрым человеком, как дворецкий Кара. Она скорее беспокоилась, беспокоилась ли Леония о том, что сделала Карина, или о том, как она продвигается в этикете. До тех пор она могла понять, почему Пол пытался втянуть ее в это. Графиня Босгруни была лучшей учительницей на свете.
- Учитель, спасибо Вам.»,- сказала Леония.
- И Вам тоже спасибо. Спустя долгое время я встретила хорошего ученика, и мне на душе стало хорошо.»,- сказала Гера.
И вот Леония начинает свой первый урок с новым наставником.
Другой наставник, живший в особняке, столкнулся с новым наставником. Это было началом ада.
***
- Ты сказал, что, если ты вернешься на север, ты покажешь мне своё лицо!»,- воскликнула Гера.
- Тогда ты снова попыталась бы ударить меня вот так!»,- воскликнул Артей.
- Конечно, нет! Только подумай, с чем я боролась ради тебя...!»,- воскликнула Гера.
Жестокая драка между этими двумя, которые все еще не развелись после того, как оказались на грани разрушения семьи, привела Леонию в ужасный ад на долгое время.
Почему все, кто является вежливым учителем, такие воинственные? Ей хотелось поаплодировать воинственному северному народу. Наконец, стул был брошен, как парабола. Леония, которая больше не хотела этого, покачала головой и вышла из комнаты. Последнее, что она видела, было то, как эти двое держали друг друга за шею и несколько раз роняли друг друга.
- Мисс!»,- Мелес поспешила найти Леонию снаружи:
- Вы в порядке?»
Она беспокоилась, что юная леди могла быть удивлена такой суетой, но, к счастью, Леония не подала такого знака. Мелес на мгновение забыла, что миледи не была обычной.
- Сестра Мелес.»,- позвала Леония.
- Да, юная леди.»,- отозвалась Мелес.
- Означает ли “Этикет” на севере борьбу, противостояние двух людей?»,- спросила Леония.
- Это не так...!»,- воскликнула Мелес.
Мелес, которая собиралась сказать "нет", заколебалась:
- Итак, это...»
По сравнению со столицей и другими регионами, северный регион, безусловно, немного более терпим к манерам. Это вовсе не означает, что манеры вообще игнорируются. Даже Мелес, простолюдинка, знала основы этикета. Тем не менее, была одна причина, по которой Мелес колебалась. Это потому, что грубые манеры Леонии не были нормой. Не говоря уже о первой учительнице и нынешней гувернантке, графине Босгруни, которая все еще вела ожесточенную борьбу со своим мужем за дверью.
- Люди на Севере просто храбрые.»,- сказала Мелес.
- Значит у храбрых людей свой этикет?»,- спросила Леония.
- Да, нет, эм...»,- Мелес не знала, как выйти из этой ситуации.
Мелес поправила свой ответ. Просто эта пара была немного недружелюбно настроенной друг к другу. Леония и Мелес одновременно глубоко вздохнули.
- Даже на севере этикет является важной добродетелью. Графиня Босгруни в молодости была очень известной фигурой в обществе. Широко известно, что, даже когда она просто держит в руке чашку чая, многие молодые люди влюбляются в неё.»,- сказала Мелес.
Вскоре за дверью раздался звон, и послышался треск чайных чашек. Послышался и голос испуганного дедушки Артея:
- А теперь что, ты решила закидать меня чашками!?»
Это была катастрофа - разрушить дом другой семьи. Леония подумала, что она может сделать с этими двумя? Ведь это были и её чашки тоже.
Каким бы великим дворянином он ни был, досадить герцогу Вореоти было бы огромной проблемой. Имея это в виду, Леония посмотрела за дверь, где произошел беспорядок, как будто это было чье-то чужое дело.
- ... что, если Вы подождёте в гостиной?»,- предложила Мелес.
Мелес сделала осторожное предложение. К счастью, Леония легко приняла его. Судя по всему, сегодняшний урок окончен. Леония, вошедшая в гостиную, взяла в руки книгу, которую читала. Для своего психического здоровья она на некоторое время отложила чтение книги "Жизнь бесполезна" и выбрала книгу сказок, которая более детская и счастливая.
«Почему папа привел именно этих людей?»,- задалась этим вопросом Леония.
«Ну, может быть, он не думал, что Артей и Гера будут так драться, когда они встретятся...» ,- подумала Леония.
Леония перестала читать сказки и серьезно задумалась над этой ситуацией.
«Пол хочет, чтобы я научилась всему, что есть в этом мире, не так ли? Или он просто хочет развить во мне всевозможные навыки?»,- подумала Леония.
«С другой стороны, эти учителя, скорее всего...»,- подумала Леония.
Леония предварительно пришла к выводу, что единственной причиной, по которой в качестве ее наставника нанимают только таких людей, было бы то, что ее отец учил ее плохим примерам, говоря ей, чтобы она не была такой в детстве и не становилась такой в будущем. Как ни странно, учиться можно было и на примере Пола.
«Я люблю тишину, в прошлый раз беспокойства, вызванного учителем Карин, было достаточно…»,- подумала Леония.
- Леди...»,- позвал Кара.
Это было, когда Леония пыталась снова успокоиться и сосредоточиться на книге сказок, в этот момент в комнату вошел Кара с необычным для него выражением лица. Когда Леония сразу это заметила, она встала с широко открытыми глазами и словно вскочила на ноги.
- Что случилось, дедушка? Что...»,- спросила Леония.
- Я приветствую юную леди Вореоти.»,- сказал мужчина.
За дверью, заблокированной Карой, послышался знакомый голос. Леония, бежавшая на полной скорости, резко затормозила. Ее маленькое тело, которое пошатнулось, было направлено в сторону говорившего, который был намного выше Кары. Его усы были хорошо подстрижены, причёска на голове так же была ухоженной.
- Как у Вас дела?»,- спросил мужчина.
Маркиз Пардюс, держа в руке фетровую шляпу, вежливо поздоровался.
- Я пришел повидаться с сэром герцогом и вместо него столкнулся с молодой леди.»,- сказал Пардюс.
- Но это ведь третий этаж, а папин кабинет на четвертом этаже.»,- сказала Леония.
- Ох, я очень стар, так что мне трудно сказать, на каком я этаже...»,- сказал Пардюс.
- Тогда, может быть, Вам стоит отдохнуть немного?»,- предложила Леония.
Леония, которая повела маркиза Пардюса в кабинет Пола, велела ему отдохнуть.
- Я ещё не настолько стар.»,- сказал Пардюс.
После слов Пардюса, который ухмыльнулся и бесстыдно ответил, Леония кое-что поняла:
«Хм, этот маркиз тот ещё фрукт, он специально ошибся этажом...»
Глава 43
Леония посмотрела на маркиза прищуренными глазами. Маркиз Пардюс, должно быть, намеренно поднялся в гостиную на третьем этаже, чтобы увидеть Леонию. Маркизу ничего не стоило догадаться, что Леония будет в этой гостиной.
Он знал, что герцог Вореоти пригласил графиню Геру Босгруни в качестве преподавателя этикета Леонии с сегодняшнего дня. Если речь идет об информации в северной части империи, то она была на ладони маркиза Пардюса.
Нетрудно догадаться, что графиня, естественно, встретится со своим бывшим мужем Артеем, который там живет, и сразится с ним. Когда это произошло, существовала высокая вероятность того, что занятия для юной леди герцога не состоятся.
Тогда куда пойдет ребенок? Это комната, которую люди используют в частном порядке, чтобы она могла отдохнуть в одиночестве после долгого дня, или комната, которой пользуются многие люди, но не слишком формальная. Позже он рассудил, что маленькая, но молодая леди предпочла бы гостиную с большим количеством людей, своей собственной комнате. Рассуждая так безупречно, как будто он вручал приз самому себе, он попросил Леонию отвести его в кабинет Пола. Леонию неизбежно попросили быть гидом. Она все равно тоже собиралась повидаться с отцом.
С тех пор как они посетили дом Геральта, Пол был занят без остановки различными делами.
Он был самым ленивым папой в мире в начале зимы, когда разразилась метель, а теперь он самый занятой папа в мире. Насколько он был занят?
В эти дни Леония часто даже не видела его во время еды. Тем не менее, Кара и Конни сказали, что он каждый день по ночам ходил к Леонии, спящей в ее комнате. Конфета со вкусом клубничного молока, которая всегда была на столе, была тому доказательством.
«Кстати, на этот раз он называет папу сэром герцогом…»,- подумала Леония.
Когда она в последний раз видела маркиза в доме Геральта, он называл его герцогом Полом. Это была скрытая причина, о которой Леония не знала. Потому что в то время на чаепитии было много глаз, а сейчас за ним никто не наблюдает.
Обычно в людном месте они вели себя близко друг к другу и притворялись дружелюбными, но на самом деле для Пардюса все было наоборот. Он должен был это делать. Это факт, что только две партии и несколько коренных северных дворян знают, что маркиз Пардюс долгое время служил семье Вореоти.
Он до сих пор известен как шпион императора, который был поверхностно адаптирован к северу. Чтобы служить Вореоти тенью, это нужно было скрыть. Следовательно, во многих местах, где было много людей, Пола называли лишь герцогом, и он демонстрировал аспект превосходства императора над ним. Этот факт не был должным образом раскрыт в оригинальной работе, которую читала Леония.
В результате Леония была озадачена, потому что понять маркиза Пардюса было нелегко.
- А?»
В это время глаза Леонии увидели две коробки, принесенные маркизом. Одной из них была шкатулка, обтянутая мягким голубым бархатом.
А другой коробкой было:
- "Пушистое облако" …вкуснейший заварной крем.»
Леония пробормотала это так, словно была одержима.
В знакомой Леонии красочной коробке лежал пушистый, облачный, заварной крем, который Пол часто покупал ей.
- Вы узнаете это?»,- спросил Пардюс.
Маркиз Пардюс резко повернул голову. Леония передернула плечами, как будто он был куклой, у которой не естественно согнулась шея. Потом, позже, она прикрыла рот руками. Она старалась как можно меньше разговаривать с маркизом Пардюсом, но потерпела неудачу. Словно прочитав мысли Леонии, маркиз Пардюс приподнял уголки губ.
С другой стороны, Леония втайне недовольно поджала губы.
- Папа тоже покупал его для меня…»,- ответила Леония.
Когда он купил ей его в первый раз, Леония несколько дней страдала от вышедших из под контроля клыков зверя. Она лежала в кровати и даже ничего не ела. Пол также забыл о слойке с кремом, потому что Леония волновала его гораздо больше, но через несколько дней он купил ей его снова. В это время они вдвоем по-дружески поужинали перед камином.
Пол пожаловался, что ему не понравился вкус после того, как он откусил кусочек слоеного крема, но Леония ела с удовольствием, и ей было достаточно вкусно, чтобы съесть две упаковки на месте. Заварной крем "Пушистое облако" был любимой закуской Леонии.
- Вы знаете, принцесса, герцог очень любит Вас.»,- сказал Пардюс.
- Это потому, что я дочь своего отца.»,- сказала Леония.
Леония нахмурилась, говоря, что это очевидно.
- Правда?»,- спросил Пардюс.
- У Вас есть какие-то сомнения в этом?»,- спросила Леония.
- Этого.., я не знаю...»,- ответил Пардюс.
- Тогда живите и дальше, не зная этого вечно.»,- сказала Леония.
Леония снова нахмурилась.
- Леди очень взрослая.»,- сказал Пардюс.
- Я просто немного сообразительна.»,- сказала Леония.
- Вы совсем как взрослая, которая выглядит как ребенок…»,- сказал Пардюс.
- Для такого бодрого маркиза, Вы говорите как совсем старый дедушка…»,- сказала Леония.
- У меня трое внуков, так что я и есть дедушка.»,- сказал Пардюс.
Позже, разными способами, он попытался разузнать больше информации о Леонии, Леония в свою очередь использовала свое остроумие, чтобы как-то не проявить слабости перед маркизом. Только Мелес, которая тихо следовала за ними, чувствовала себя неловко до такой степени, что захотела умереть. Тем временем они дошли до кабинета Пола, который находился на четвертом этаже. Леония, которая была умна, первой постучала в дверь.
- Мисс?»,- вскоре Луп, появившаяся в дверном проёме после того, как открыл дверь, удивленно спросил.
В это время маркиз Пардюс и Леония стояли рядом.
- А как насчет Ваших занятий…?»,- вновь спросил Луп всё тем же удивлённым тоном.
Спустя какое-то время Луп пришел в себя после изучающего взгляда на Леонию.
- Учителя поссорились из-за былых отношений...»,- ответила Леония.
- В конце концов, они всё ещё ссорятся?»,- как и ожидалось, спросил Луп.
- Стулья летали по всей комнате, затем графиня Босгруни закидала мистера Артея чашками.»,- ответила Леония.
Увы, Луп, который примерно представлял себе всю ситуацию, кивнул с горькой улыбкой. Затем он коротко поклонился маркизу Пардюсу, стоявшему рядом с Леонией.
- Папа, ты здесь?»,- позвала Леония.
- Почему Вы такая худая? Вы хорошо питаетесь?»,- спросил Луп.
- У меня еще есть время, чтобы позволить себе поесть.»,- ответила Леония.
Но Луп с горечью ответил, сказав, что:
- Кто-то может подумать, что Вы умираете с голоду…»
Внезапно Пол, оказавшийся позади Лупа, рукой подвинул его в сторону. Луп скользнул в сторону, и Пол опустился на корточки перед Леонией, взяв её на руки.
- Как прошел урок?»,- спросил Пол.
- Ты действительно спрашиваешь об этом?»,- спросила Леония.
«Если ты это делаешь…»,- Леония прищурила глаза,-«…то ты действительно плохой отец.»,- подумала Леония.
Пол тихонько поцеловал Леонию в висок с приятным смехом. Он был очень рад услышать непокорный голос своей дочери спустя долгое время.
- Ты пришла слишком рано…»,- сказал Пол Леонии, одновременно с этим взглянув на маркиза, который смотрел на пару отца и дочери загадочными глазами.
Он смотрел на них так, словно был исследователем, ставшим свидетелем интересного открытия.
Пол вышел из кабинета, небрежно обнимая Леонию, и Леония, которая была немного смущена, закрыла лицо обеими руками.
- Ох, я и вправду пришла слишком рано…»,- сказала Леония.
- Посиди здесь и подожди меня.»,- сказал Пол.
Пол привел Леонию в гостиную комнату и, повернувшись к ней спиной, сказал, что скоро вернется.
- Луп.»,- позвал Пардюс.
Маркиз Пардюс открыл рот лишь после того, как спина Пола исчезла из его поля зрения.
Он искренне молился, чтобы то, что он увидел, не оказалось лишь его сном. Чтобы Пол Вореоти вел себя как настоящий человек... Это был шок, который поразил маркиза Пардюса, который до сих пор не знал этой его стороны, до глубины души.
- Она действительно его дочь?»,- спросил Пардюс.
Глава 44
- Я не знаю...»,- Луп пожал плечами:
- Нижняя часть тела герцога не находится в моей власти.»
- Ты очень похож на меня, так что ты очень хорошо лжешь.»,- сказал Пардюс.
Затем маркиз Пардюс вошел в кабинет без своего хозяина. Он поставил принесенные коробки на стол и удобно устроился в кресле.
Луп принялся наливать ему чай, словно спрашивая его: «Зачем ты сюда пришел?»
- Ты сам очень скоро узнаешь.»,- ответил Пардюс.
Маркиз Пардюс был так хорош, что впоследствии мог легко заметить такую маленькую деталь, как взгляд.
- Ты говоришь так, как будто что-то знаешь…»,- сказал Луп.
Попивая чай, переданный Лупом, маркиз Пардюс рассмеялся и поперхнулся. Его усы слегка подрагивали.
- Она, должно быть, дочь той леди, которая умерла...»,- сказал Пардюс.
Глаза Лупа округлились. Маркиз Пардюс, чья внешность была довольно забавной, сказал, что его рассуждения еще раз удивят его. На самом деле маркизу не потребовалось много времени, чтобы сделать вывод:
- Неопознанный странствующий рыцарь, убегающая из-за любви пара, в день сильного дождя, который был редкостью даже в северной части империи, карета упала в бурную реку, и тела этих двоих нигде не были найдены.»
Сильный дождь стер бы все следы тех двоих, которые сбежали.
- С того дня прошло уже десять лет, и если эти два человека выжили и благополучно бежали в то время, этого было достаточно, чтобы появился ребенок и остался жив. Ну, честно говоря, я думал, что они утонут.»,- сказал Пардюс.
Лицо маркиза, говорившее о том, что для них было немного удивительно выжить, было все таким же спокойным, как и раньше. Луп с изумлением смотрел на своего отца, который сразу же опознал Леонию.
Он всегда видел своего отца с этой точки зрения, и после того, как он часто получал это, он снова пожимал плечами, как маленький мальчик. Лицо Лупа покраснело.
- Разве ты не знал?»,- спросил Пардюс.
- Я даже не знал герцога.»,- ответил Луп.
Луп извинился, защищая Пола, которого там не было.
- Я ничего не могу с этим поделать.»,- сказал Пардюс.
Маркиз, опустивший чашку с чаем, слегка повел глазами.
- Потому что герцог ненавидел леди Регину.»,- сказал Пардюс.
- Он не испытывал к ней ненависти.»,- сказал Луп.
- Леди в моей голове была блестящей женщиной.»,- сказал Луп.
Его младший сын положительно смотрел на Регину, но отец, маркиз Пардюс, был полной противоположностью. Он был одним из немногих людей, которые относились к Регине негативно. Скорее, поскольку она была человеком, который не помогал Вореоти, она подверглась холодной и резкой критике.
- Кажется отец будет жить вечно, чтобы избавиться от леди Регины…»,- сказал Луп.
- Нет.»,- сказал Пардюс.
Маркиз Пардюс ответил ясным голосом.
- Я не кусаю хозяина за спину.»,- сказал Пардюс.
Покойный герцог также отказался от Регины, которая сбежала по любви и сбежала с мужчиной, который не соответствовал его стандартам и которому противостоял герцог, и Пол тоже. Маркиз Пардюс также не собирался преследовать обезглавленного человека. Скорее, он чувствовал себя комфортно из-за того, что такая Вореоти исчезла из их семьи. Несмотря на то, что это была жестокая оценка, Регина была именно такой в его глазах.
- Но леди Леония очень волнующая и милая.»,- сказал Пардюс.
Она прибавила в весе на своих худых щеках и почувствовала большую умственную и физическую стабильность благодаря тяжелой работе герцога, сделав Леонию достаточно сильной, чтобы она даже не подозревала, что так похожа на Пола. Драгоценный черный цвет их черт, изогнутые глаза и прямые губы были неоспоримым признаком родства.
Кроме того, они, похоже, прожили уже достаточно времени вместе, и она была даже более зрелой, чем ее сверстницы. Как только люди увидели Леонию, они убедились, что она незаконнорожденный ребенок Пола. Маркиз Пардюс также подозревал это даже после подтверждения тайны рождения ребенка.
- Но в любом случае, слухи о том, что она дочь герцога, были намного лучше для леди.»,- сказал Пардюс.
- Конечно.»,- подтвердил Луп.
Пол вошел в приоткрытую дверь. Маркиз Пардюс встал и попытался быть вежливым, но Пол поднял руку, чтобы остановить его. Маркиз пожал плечами и указал Лупу на стол.
- Я побеспокоил юную леди…»,- сказал Пардюс.
- Ты даже не казался искренним, вообще...»,- сказал Пол.
- Я старался быть добрым и даже купил немного заварного крема "пушистое облако" или как там он называется…»,- сказал Пардюс.
Леония, которая была внимательна к нему и не могла отвести от него глаз, все еще была маленьким ребенком. Когда Пол это понял, он взял коробку с кремом "пушистое облако" из рук маркиза, когда тот собирался ее забрать.
- В следующий раз я куплю ей закуску получше.»,- сказал Пардюс.
- Больше не приходи.»,- сказал Пол.
- Я должен хорошо понаблюдать за следующей герцогиней Вореоти.»,- сказал Пардюс.
- Ты принес их с собой?»,- спросил Пол.
Пол слегка проигнорировал ворчание маркиза. Луп, который ждал рядом с ним, вскоре открыл сундук. Это была еще одна коробка, которую принес маркиз Пардюс. Луп, который снял бархатную ткань, обернутую вокруг внешней поверхности, показал узор из светлых и темных повторяющихся скульптур. Когда он открыл крышку коробки, там было тридцать две скульптуры, запертые в узком отделении.
Это был шахматный набор. Луп достал тридцать две шахматные фигуры. Это произведения искусства со всех шахт на севере, они были изготовлены из драгоценных камней. В отличие от обычных шахмат, они имели различные цвета и более разнообразные формы животных.
- Кажется, их легко сломать.»,- пробормотал Пол, как будто не осознавая их ценности. В его руке была шахматная фигурка в виде лошади, вырезанная из красного рубина.
- Всё это стоит, как большой особняк…»,- сказал Пардюс.
- Драгоценные камни широко распространены на севере.»,- сказал Луп.
- Если быть точным, герцог Вореоти, это единственный в мире набор.»,- сказал Пардюс.
После тщательного осмотра шахматного набора фигуры были расставлены одна за другой на шахматной доске.
- Недавно я узнал о ситуации в северной части и условиях торговли пшеницей.»,- сказал Пардюс.
- Ты опоздал.»,- сказал Пол.
- Мне жаль.»,- сказал Пардюс.
Шахматная доска начала издавать глухой звук.
- Должно быть, была какая-то ситуация...»,- сказал Пардюс.
- Для тебя большая честь понять это.»,- сказал Пол.
Пол коснулся пальцами черной шахматной фигуры в форме льва. Только на севере был черный алмаз, добываемый в очень небольших количествах. Шахматные фигуры, разделенные на две части, были разноцветными. Но перед Полом они были в основном черно-белыми, а перед маркизом Пардюсом было много красных и желтых шахматных фигур.
А рядом с королём Пола одиноко стояла голубая шахматная фигура, похожая на дракона.
- Граф Мереога.»,- сказал Пардюс.
Шахматная фигура впереди сдвинулась. Это была фигура, вырезанная в форме хамелеона. Шахматная партия между маркизом Пардюсом и Полом только началась.
- Он дворянин, который мигрировал из централа. После катастрофы графини на прошлой неделе с самого верха раздался громкий упрек. Он потребовал огромного возмещения от герцога Вореоти.»,- пояснил Луп.
- Барон Глиз.»,- сказал Пардюс.
(Тук),- сдвинулась еще одна шахматная фигура.
- Он новый аристократ, которого только недавно короновали. Родом из купеческой семьи, его младшая дочь работала административным служащим и получила дворянский титул. Бывший герцог Вореоти, Ваш предшественник, получал приказы от императорской семьи и выполнял их.»,- пояснил Луп.
Эти двое играли, по очереди передвигая свои шахматные фигуры. Каждый раз, когда движется черная шахматная лошадь, Пардюс называет имена, перемещая красную и желтую шахматных лошадей, а Луп поясняет кто эти люди. Черные лошади, пойманные маркизом Пардюсом, были убраны Лупом, который складывал их в отдельную коробку. Тук, тук, тук. Всего на секунду. В тихом кабинете было слышно только движение шахматных фигур.
- Граф Тавано.»,- сказал Пардюс.
Шахматная фигура с жуткой гримасой, была поставлена перед маркизом.
- У него вечно болит голова.»,- сказал Луп.
Рука маркиза, которая была не в настроении останавливаться, заколебалась.
- Это давняя семья мигрантов с Севера. Мы с Юга. Хотя и не так сильно, как у нашей семьи, у них тоже есть история. Он из фракции Императора до мозга костей. Вам этого хватило в столице на три года, так что Вы это хорошо знаете.»,- добавил Луп.
Маркиз Пардюс, ошеломленный, рассмеялся, вспоминая старые времена. С другой стороны, плоская бровь Пола выгнулась дугой. Он был так раздосадован, что в этот момент ему захотелось положить голову графа Тавано на парламентский стол.
- Это он хотел возвести королеву на правительственное кресло.»,- сказал Пардюс.
Вот почему Пол последние три года то входил, то выходил из дворца, останавливаясь в столичном особняке. После смерти императора на коронации нового императора наследный принц неожиданно сделал предложение о вступлении на престол. Даже несмотря на то, что наследная принцесса, родившая двоих детей, все еще жива.
Глава 45
Пол вместе с другими северными и западными дворянами, которые произвели на свет наследную принцессу, оставался в столице целых три года, чтобы оказать давление на императорскую семью, чтобы предотвратить объединение. Этого было достаточно, чтобы предположить, что восточные аристократы всегда были нейтральны. Конечно, южная часть правительственной семьи была в пользу императорской семьи.
- Это были позорные три года.»,- сказал Пол.
Если подумать, то это была черная история нынешнего императора, которая надолго останется в истории империи. В конце концов кронпринцесса благополучно стала императрицей, и правительство снова стало стабильным.
- Неважно.»,- сказал Пардюс.
Затем маркиз Пардюс последовал за ним, глядя на лицо Пола. Он всегда был так недоволен, когда столица и императорская семья были вовлечены в его разговор, поэтому было правильно быстро перейти к следующей теме.
- С тех пор граф Тавано остановился в своем особняке в столице. Он был по другую сторону герцога, так что какое-то время не приезжал на Север, даже ему было бы страшно.»,- сказал Луп.
- Мереога и Глизе послали людей в особняк Тавано?»,- спросил Пол.
- Первый сын Тавано является доверенным лицом семьи графа.»,- пояснил Пардюс.
В то же время маркиз передвинул шахматную фигуру лошади.
- Да, он бежал наверх.»,- сказал Луп.
Граф Тавано управлял довольно крупным бизнесом, используя свои связи в центральных и южных регионах. Это был третий по величине масштаб на Севере. Пол прищурил глаза, почти закрыв их.
«Как они поймали маленьких монстров?»,- подумал Пол.
Семья Тавано покупает и продает лекарственные травы, произрастающие на Севере, и принадлежности монстров, убитых рыцарями Гладиго. Все, что они продают, оказывает мощное воздействие. Если это было так, то поведение монстров, которое генерал-рыцарь Моно был исключительно расстроен во время последнего сезона размножения, было легко объяснимо.
У них уже есть мощный ингредиент, поэтому они наняли бы двух или трех волшебников, чтобы приготовить зелье. Было очень легко захватить потомство, которое родилось, чтобы стимулировать размножение монстров.
«Тогда...»,- подумал Пол.
Одна сторона бровей Пола поползла вверх.
- Я еду на запад.»,- внезапно сказал Пол.
Шахматная фигура коня, которую маркиз Пардюс недавно передвинул. Её цвет символизирует запад, а верхняя часть северной части должна была двигаться на запад, чтобы попасть в центральную столицу.
Между столицей и севером была большая горная местность, поэтому дорога была крутой. Так кто же мог помочь Тавано? Пол скривил рот. Здесь была замешана западная знать.
- У него определённо есть союзники...»,- сказал Пардюс.
Звук бездушного смеха разнесся по воздуху в тихой комнате.
- Они ищут её величество.»,- сказал Луп.
Это была попытка построить дом для императрицы Тигрии, которая была младшим ребенком маркиза Геспери, владельца Запада. В то же время лучше прикоснуться к северной части города, которая является заснеженным городом.
- Кто там главный?»,- спросил Пол.
- Вы не знаете?»,- спросил Луп.
Маркиз тронул рыжего коня.
- Аллор, виконт Аллор.»,- ответил Пардюс.
- Он был ботаником, который...»,- заговорил Луп но был перебит Пардюсом:
- Центральная фигура Юга в последнее время-семья Аллор.»
- В то время как маркиз Меридио зарабатывает деньги?»,- спросил Пол.
Маркиз Меридио был старым южным лордом, владевшим небольшой территорией.
- Разве лорд Юга теперь не старый лорд?»,- спросил Луп.
Внезапно Пол вспомнил, что Паво был с Юга. Он приехал на север после того, как восхитился сильнейшими рыцарями Гладиго в империи, но этому также помогли перемены, произошедшие в его родном городе.
Как говорится «Киты в воде, и лебеди на воде.»
Киты даже не способны подняться на поверхность к лебедям. Это означало, что виконт Аллор брал на себя управление Югом от имени маркиза Меридио.
Дом Аллора принадлежал семье королевы Ушии, любовницы императора. И это была последняя новорожденная семья, родившаяся в нынешней знати. Это был, конечно, император, который дал им дворянский титул. Чтобы возвести ее на трон императрицы.
Пардюс: "Один из лучших клиентов Тавано-семья Аллор".
На тыльной стороне руки Пола, когда он держал фигуру черного льва, выступила вена.
Пол: "Должно быть, вмешалась императорская семья".
Фигура орла с желтым мечом сдвинулась. Это был символ императорской семьи. В этот момент Пардюсу показалось, что окно маленького кабинета открылось. Внезапно холодный воздух сотряс его морщинистые руки, и он задохнулся. Оглядываясь назад к Лупу, с бледным лицом закатив глаза.
Пол: "Вздох..."
Пол глубоко вздохнул и медленно перевел дыхание. Он сдерживал свое желание перевернуть империю на шахматной доске. Маркиз Пардюс украдкой вытер холодный пот. Но его сердце бешено колотилось.
Это было ужасно, когда Пол был полностью в своем неприступном духе, отчего окружающий воздух сразу же застыл, а он ещё даже не обнажил свои клыки зверя.
Почему-то это немного взволновало маркиза. Сила, на которую он не осмеливался смотреть, заставляла сердце мужчины трепетать вместе с его старостью, которая была не за горами. Вскоре имя госпожи королевы пришло ему в голову, и он сказал, двигая фигуру белого медведя.
Пардюс: "Есть свидетель от западного сотрудника на вершине Урвеспе. Он увидел знакомое лицо наемника на верхнем складе логистики на границе между Севером и Западом."
Пол: "Знакомое лицо...”
Пардюс: "Он рыцарь императорского двора. Я подтвердил его личность, как описал свидетель, и он действительно был рыцарем."
Пол: "Как ты узнал?"
Пардюс: "Каждый раз, когда он приезжал в столицу, он был в кафе клиента. Я слышал, он всегда гуляет с женщинами. Они легко узнали его по отличительной половине лица и родинке вокруг глаз."
Пол, который помнил своих гордых рыцарей Гладиго, вскоре после этого прищелкнул языком.
Пол: "Рыцарь подобен дворянину."
Прочитав мысли Пола, маркиз Пардюс слегка покачал головой.
Пардюс: "Это зависит от рыцаря."
Пол, который некоторое время размышлял над шахматной доской, передвинул черного медведя. Он выглядел точно так же, как белый медведь, которого коснулся маркиз. Верхняя часть Урвеспе на западе была фирмой, основанной семьей графа Урмарити на севере. Другими словами, верхняя часть Урвеспе была регионом, принадлежащим Западу, но подчинявшимся приказу герцога Вореоти. Кто тот предатель на Западе, за которым следует наблюдать с вершины Урвеспе?
Маркиз Пардюс, который быстро уловил смысл слов Пола, снова передвинул фигуру белого козла.
Пардюс: "Рыцарь, переодетый наемником, продолжает патрулировать определенные районы склада. Говорят, что самые укромные и тенистые участки склада были полностью арендованы."
Пардюс: "Вы слышали о его имени".
“Где-то...”,- пробормотал Пол, словно вспоминая свои воспоминания.
Пардюс: "Это след маркиза Геспери".
Пол кивнул описанию, описанному маркизом Пардюсом.
Пол: "Я несколько раз слышал о нем от Каниса".
Это было имя, которое Пол слышал всякий раз, когда встречался с графом Канисом Линне, который также был единственным другом Пола. Из-за нервной натуры барона Хиркуса он часто сталкивался с высшим персоналом, которым руководил граф Канис.
Пол: "Насколько я знаю, нет лордов, которые были бы уволены раньше?"
Пардюс: "В поместье семьи маркиза Геспери есть особняк".
Пол фыркнул. Барону Хиркусу кажется, что он получил бы сладкий яд, дав своей семье захваченную территорию, если бы на этот раз они преуспели.
Пол: "Это, должно быть, виконт Аллор".
Пардюс: "Говорят, что барон Хиркус некоторое время назад взял отпуск и уехал на Юг".
Пол: "Это…"
Пол передвинул фигуру в виде льва.
Пол: "Я должен пригласить Каниса".
Чёрный лев поймал белую козу, и коза отступила от шахматной доски и упала в коробку, которую держал Луп. В коробке лежали шахматные фигуры, которые Пол успел поймать до сих пор. На этот раз маркиз Пардюс передвинул красного лебедя.
Пардюс: "Ты можешь его поймать?”
Черный лев смотрел на желтого орла с мечом за спиной.
Пол: "При всем уважении к Его Величеству, я до сих пор оставался неподвижным, как я могу игнорировать ботаников, которые приходят на мою территорию, умоляя меня убить их?"
Пардюс: "Вы так великодушны…"
Глава 46
Пол: "Лео как-то сказала, что о гостях следует заботиться должным образом".
Пардюс: "Ха-ха-ха! Юная леди очень хороша!"
Пол: "Этот ребенок-прирожденный зверь".
С довольной улыбкой Пол передвинул черного льва. Пол вытянул ноги, откинулся на спинку стула и без усилий согнул свои длинные ноги. Леония сказала, что у него была плохая сидячая поза из-за привычки, и в последнее время она придиралась к нему. Из-за этого его поза была немного неудобной.
Пол медленно наклонился и посмотрел на шахматную доску. Внешний вид шахматной доски демонстрировал нелепую нотацию, потому что на ней не соблюдались первоначальные правила игры в шахматы. Перепутанные фигуры и перепутанные цвета. Это был такой беспорядок, как если бы сейчас это показывало обстановку в империи.
Империя Белиуса. Буквально царство животных. Это была ожесточенная битва.
Но для черного зверя это вряд ли было вдохновляющим. Ссоры других животных на низком уровне и эти щенки лишь заставят черного зверя подняться со своего места и обнажить клыки. И он не будет сидеть сложа руки и прокрадываться к своей добыче без клыков черного зверя. Итак, черный зверь поднялся.
Пол: "В последнее время я был таким тихим…"
Почему они вообще осмелились подняться на север?
Пол: "Они даже охотились за моей дочерью".
Пол, которому просто было противно его воображение, прикрыл рот тыльной стороной ладони. Его закрытые глаза были нахмурены, и единственным существом в этом мире, которое могло стряхнуть такие эмоции этого черного зверя, был звереныш, похожий на него. Кроме того, это была привилегия только для звереныша-иметь возможность забраться на спину своего отца и встать высоко над его головой.
Губы Пола, думавшего о своей дочери, естественно, разжались, хотя он даже не осознавал этого.
Однако воздух вокруг них все еще был ледяным из-за военной игры, окружающей шахматную доску, раскинувшуюся перед их глазами. Пол поднялся со своего места, когда его обдало холодным воздухом.
Пол: "Луп, пригласи графа Линне в поместье".
Луп: "Да, герцог".
Пол: "И маркиз…"
Маркиз Пардюс, вставший со своего места рядом с Полом, приготовился слушать. Что - то пролетело перед маркизом, образуя идеальный угол. Маркиз протянул руку и взял то что было протянуто ему Полом. Это была голубая шахматная фигура в форме снежного барса. Среди шахматных фигур, принадлежащих Полу, рядом с ним была королева.
Пол: "Вы должны установить слежку за маркизом Ортио на Востоке".
***
Лицо Леонии отразилось в большом зеркале на туалетном столике. Ее жесткие, короткие черные волосы спускались до плеч ребенка.
Конни: "В наши дни у Вас появился вкус к завязыванию волос.",- печально пробормотала Конни, расчесывая её прекрасные черные волосы.
Обычно она украсила бы их разноцветными лентами и украшениями для волос, но сегодня не стала. Она высоко их подвязала желтой лентой с сожалением в сердце. Конни решила не отпускать свою хорошенькую леди так легко даже во время тренировки.
Леония: "Спасибо, Конни".
Леония, спустившаяся с туалетного столика, попрощалась.
Конни: "Будьте осторожны со своей тренировкой. Вы не можете поразить всё подряд!"
Леония: "Да, я ударю своего отца так же, как он ударит меня, когда я закончу!"
Конни: "Дело не в этом!"
Леония направилась в крытый тренировочный лагерь вместе с Мелес, которая ждала снаружи, оставив обеспокоенную Конни.
Тук-тук-тук, шаги ребенка были легкими.
Мелес: "Вам весело?"
Мелес посмотрела на Леонию, которая была так взволнована, что не могла сдержать своего волнения, так как была такой милой, что ничего не могла с собой поделать. Леония, которая стала более активной, привыкла честно выражать свои чувства. «Изучая клыки зверя». Сила клыков зверя пугает, но тот факт, что она впервые должным образом изучит эту огромную силу, был очень обоснованным и ожидаемым.
Леония: "Папа говорит, что сам меня научит".
Ноги Леонии дрожали, потому что впервые за долгое время она смогла увидеть Пола вблизи. В последний раз она видела своего отца в тот день, когда маркиз Пардюс посетил их поместье.
С тех пор прошло уже четыре дня. Она скучала по всем озорным шуткам. Но теперь, когда он занят, он сообщил ей дату тренировки через Лупа.
Леония: "Мелес, ты видела моего отца?"
Мелес: "Я давно его не видела. Заместитель начальника время от времени ходил к нему докладывать."
Леония: "Мистер Моно?"
Рядом с ней был еще один мужчина, кроме Лупа. Леония добавила еще одну цель, за которой нужно было приглядывать. Когда Леония прибыла в тренировочный лагерь, она увидела Пола, одиноко стоящего под омелой. Одетый в белую тунику и коричневые брюки, Пол смотрел в потолок тренировочной площадки. Из-за своей белой туники, коричневых брюк и влажных волос он выглядел моложе и более непринужденно, чем обычно.
Его черные глаза, устремленные в потолок, создавали ощущение света и недоступности для других людей.
Леония: "Ух ты!"
Леонию так поразило это зрелище, что она даже остановилась на полпути.
Леония: "Мой папа такой красивый!"
Она держала Мелес за руку и широко улыбалась.
Мелес: "Это факт, который знают все".
Не было рыцаря Гладиго, который хотя бы раз не влюбился в герцога Вореоти.
Леония: "Значит, тебе тоже нравится мой папа?"
Мелес: "Я его уважаю".
Леония: "Ты хочешь выйти за него замуж?"
Мелес: "Нет".
Мелес выглядела серьезной.
Мелес: "Мне нужно беречь свое сердце и жизнь для другого мужчины".
Независимо от того, насколько он хорош собой, Пол был жестоким зверем, было неважно, насколько хороша его внешность. В этом отношении Мелес искренне уважала Леонию за ее откровенность.
Пол: "Лео".
Внезапно Пол махнул рукой в ее сторону.
Леония: "Папа!"
Леония, которая подбежала к Полу, улыбнулась и крепко обняла его.
Леония: "Давно не виделись! Ты был очень занят?"
Пол: "Да, я был занят".
Пол, который оторвал Леонию от своих ног, внезапно поднял свою дочь на руки и крепко обнял.
Пол: "Тебе, должно быть, было скучно без меня".
Пол склонил голову набок, глядя на свою грустную дочь, которая не видела его уже несколько дней. Леония посмотрела на него совершенно серьезно. Ему показалось, что ее глаза стали немного острее, чем обычно, когда он держал ее в своих объятиях.
Пол: "Ты набрала вес?"
Леония: "Лучше спроси, выросла ли я…"
Пол: "Или так…"
Леония: "Ты всегда выбираешь только злые слова…"
Леония, чувствуя себя раздраженной, взглянула на Пола, который был полон усталости, надув губы.
Пол: "Будь милой, когда разговариваешь с занятым отцом".
Леония: "Тогда не приходи в мою комнату, когда я сплю".
Пол, который сказал, что занят, всегда приходил к ней каждый вечер, чтобы оставить конфеты, без всякой причины. Жаль, что на его красивом лице была усталость.
Леония: "Ты сейчас не занят?"
Перед глазами Пола мелькнула белая ладошка Леонии.
Пол: "Ты хорошо выспалась ночью?"
Леония: "Не очень…"
Пол: "Тебе следует много спать".
Леония: "Я тоже хочу, чтобы ты поспал, папа".
Пол: "Не хочешь ли ты вздремнуть со мной после тренировки?"
Независимо от того, сколько ей лет на самом деле, она еще маленький ребенок, Леония, которая подрастает, всегда дремала. Время для сна обычно приходилось на вторую половину дня после окончания частных уроков и перекусов.
Леония: "У тебя плохая привычка не спать".
Пол: "Я боюсь, что…",- сказал Пол, качая головой, но был перебит.
Леония: "Как я могу спать спокойно, зная, что ты сам почти не спишь?"
Леония покраснела и внезапно сменила тему:
Леония: "Конни сказала, что я похожа на детеныша животного".
Пол: "Животного детеныша?"
Леония: "Не меняй порядок слов!"
Леония закричала на озорную шутку Пола.
Глава 47
- Папа, должно быть, сделал это намеренно в последнюю минуту!»,- воскликнула Леония.
Пол, который поставил свою ворчливую дочь на пол, развернулся и пошел в центр тренировочного зала. Леония погналась за ним, ворча на Пола:
- Если у тебя много денег, красивое лицо, большая мускулатура и высокое положение, это все, что тебе нужно?»
- Ага.»,- согласился Пол.
Пол был уверен в себе.
- Вот оно что!»,- Леония тоже согласилась.
- Что ты хочешь сказать?»,- спросил Пол.
Очевидно, Пол, который был не в своей тарелке, коснулся пальцем носа Леонии. Леония закрыла глаза и закрыла нос руками.
- Хотя папа немного похож на…, но ты мой папа, так что я собираюсь смириться с тобой.»,- сказала Леония.
- Спасибо, что терпишь такого сноба.»,- сказал Пол.
- Если ты благодарен мне, напиши в своем завещании, что передаешь всё состояние Вореоти Леонии, твоей единственной дочери. Запиши также все полномочия.»,- сказала Леония.
- Похоже, что моя дочь собирается убить меня…»,- сказал Пол.
- Меня первым убьет мой папа…»,- сказала Леония.
Звереныш продолжал лаять, так как мысль о проигрыше никогда не прекращала угасать в её сознании.
- Моя дочь так полна энергии.»,- сказал Пол.
Зверь-папа, который прогнал бы ее, если бы это был кто-то другой, с радостью услышал озадаченную попытку своей дочери залаять, потому что она не могла с ним справиться. Так же, как Леония пропустила шутку Пола, Пол пропустил болтовню Леонии мимо ушей.
- Но почему здесь никого нет?»,- спросила Леония.
Ребенок-болтун огляделся по сторонам. Почему ее голос, казалось, отдавался эхом, и только они двое стояли на этой большой тренировочной площадке. Мелес, которая некоторое время назад привела Леонию в это место, тоже исчезла.
- Сегодня мы собираемся использовать всю тренировочную площадку.»,- пояснил Пол.
- О боже мой!»,- воскликнула Леония.
Леония положила руку на грудь.
- У меня учащенное сердцебиение!»,- вновь воскликнула Леония.
- Почему?»,- спросил Пол.
Его дочь не сказала ничего такого, что ему не понравилось, но Пол нахмурился.
- Ты арендовал для меня всё здание!»,- воскликнула Леония.
- Дочь, всё это здание в первую очередь наше.»,- сказал Пол.
Герцог Вореоти использует тренировочную площадку, построенную в их поместье Вореоти, и она впечатлена этим. Пол всерьез задумался и пересмотрел то, что Леонии сейчас нужно, - это не детская невинность, а возможность использовать активы своей семьи в свое удовольствие.
- Но для меня...»,- Леония была перебита.
- Это всё наше, построено именно для наших рыцарей.»,- сказал Пол.
Было много переменных для Леонии, которая все еще не могла должным образом обращаться с клыками зверя. В частности, существовала большая вероятность того, что она потеряет контроль и у нее будут большие проблемы, как в прошлом. По этой причине Пол отправил всех рыцарей на открытую тренировочную площадку на случай чрезвычайной ситуации.
- Ты будешь нести ответственность, если ударишь одного из рыцарей?»,- спросила Леония.
- Ну, если я раздражен...»,- сказал Пол.
Улыбка Леонии поникла, как будто кто-то выщипывал ей глаза. Тем не менее, ее обучение началось. Пол поднял палку, которая была поблизости, и поскреб ей пол.
- Клыки зверя.»,- сказал Пол.
Леония присела на корточки и уставилась на рисунок, который нарисовал папа.
- ... Папа.»,- Леония заколебалась:
- Что это такое?»
- Клыки зверя.»,- ответил Пол.
- ...?»,- у Леонии был вопросительный взгляд.
Если существовала связь между рождением и смертью, то существовала связь между рисунком Пола и тем что он сказал...
- Кто учил тебя рисовать?»,- спросила Леония.
- Сейчас я нарисую это на твоем лице.»,- сказал Пол раздражённым тоном.
- Так что же такое клыки зверя?»,- спросила Леония.
Леония улыбнулась и быстро сменила тему разговора. Пол обреченно посмотрел на свою неразборчивую дочь, затем, коротко вздохнув, простил ее и объяснил. Если бы только она не была его дочерью, он бы сразу же её пнул.
«Я ничего не могу поделать с тем, что моя дочь играет у меня на нервах...»,- подумал Пол.
- Клыки зверя - это сила, которая с самого начала передавалась через кровь семьи Вореоти. Никто не знает её происхождения. Даже самые старые записи показывают, что люди с такой силой живут лишь на севере.»,- ответил Пол.
- Самые старые записи?»,- спросила Леония.
- Записи первого Императора.»,- ответил Пол.
- Есть ли ещё подобные записи, я не совсем понимаю…»,- сказала Леония.
- Я знаю, что твое невежество находится даже ниже горного хребта, но…»,- сказал Пол.
Это не значит, что она всегда будет такой, но Пол, который был слегка сыт по горло её вопросами, нарисовал на полу две линии, прямо под рисунком клыков.
- Жизненная сила и мана.»,- сказал Пол.
Леония стала свидетелем момента, когда Пол перестал пытаться рисовать и собирался сдаться, но решил притвориться, что это не так, из-за его высокой самооценки.
- Клыки зверя могут одинаково использовать силу этих двух вещей.»,- сказал Пол.
Подобно тому, как ауры проявляются через оружие, включая тело и меч, клыки зверя также могут укреплять тело и оружие. Точно так же, как мана может использовать магические силы, заимствуя силу природных стихий, клыки дикого зверя также могут притягивать природные стихии и использовать магические силы.
- Ух ты…»,- сказала Леония.
Леония в изумлении захлопала в ладоши.
- И, может быть, Лео, ты сделала и то, и другое.»,- сказал Пол.
- И то и другое…?»,- спросила Леония.
Леония покачала головой. Однажды магия была привлечена подобным образом, когда ее клыки взбесились. В ее смутных и всплывающих воспоминаниях большие, острые ледяные шипы пронзали насквозь, и воздух был достаточно холодным, чтобы образовалось белое конденсированное дыхание. Это как будто соответствовало ее леденящим чувствам, но она никогда не помнила, чтобы когда-либо укрепляла свое тело.
«Может быть, в приюте…», подумал Пол.
- Возможно, ты спровоцировала это бессознательно, когда подверглась насилию в приюте.»,- сказал Пол.
Тот факт, что Леония подвергалась насилию со стороны сирот и взрослых в приюте, Пол подтвердил с помощью информации, которую Луп подробно расследовал. Он сказал, что там было много конфликтов, которые произошли из-за ее негибкого характера. Пол подумал, что это чудо, что Леония смогла благополучно пережить такое жестокое обращение.
Насилие воспитателей детского дома, описанное в отчете, было отвратительным даже для того, чтобы просто прочитать его. Этого было достаточно, чтобы Леония сошла с ума.
- Лео, клыки, которые спали в тебе, могли бы спасти твое тело и жизнь.»,- сказал Пол.
Конечно, все это были домыслы. Но Леонии не понравилась догадка Пола.
- Хорошо, что меня спас Вореоти, который решил стать моим отцом.»,- сказала Леония.
Даже в этом случае она была рада, что связана со своим отцом.
- Хе-хе.»
Леония, у которой была глупая улыбка, изогнулась всем телом.
- Смейся, если тебе от этого хорошо.»,- сказал Пол.
Пол протянул свою большую руку и погладил ее по голове взад и вперед, на этот раз вместо того, чтобы дразнить ребенка. Мягкие волосы, которые он чувствовал под своей ладонью, имели температуру тела на несколько градусов выше, чем у него, и ее веселый смех тоже звучал приятно. Ему было жаль, что она так хорошо вела себя в этом аду. В то же время в нем также кипела обида на безответственных родителей, которые оставили этого ребенка одного.
- Сначала я покажу тебе демонстрацию.»,- сказал Пол.
Пол, который на мгновение оставил свои чувства, отступил назад. Красная энергия рассеялась, как туман, на его черном зрачке. Вскоре глаза ребенка заблестели, как золотая пыль, прячущаяся в воде.
Два клыка зверя резонировали в этот момент. Пол выжимал энергию из своего клыка по максимуму. Его сердце было в восторге от того, что его дочь смотрела на него своими восхищёнными глазами. Он был жаден до желания выглядеть намного круче перед ней. Клыки дикого зверя, который никогда не был таким интересным для кого-то, впервые заставили её почувствовать гордость за своего отца.
«Да, я король этого мира.»,- подумал Пол.
Я должен показать себя Лео во всей красе... Пол, с красными клыками и аурой по всему телу, ударил одной рукой по другой руке. Звук потрескивания был таким же ярким, как когда конфета с клубничным молоком упала на пол и разбилась.
- Это…»,- сказала Леония.
Пол, из которого исходила энергия клыков зверя, перевел взгляд на Леонию. Пол, который смотрел на ожидающую Леонию, был очень крут. Вокруг его тела была аура из красной дымки, как будто сила окутывала всё его тело.
- Ух ты, а!»,- воскликнула Леония.
Леония сидела на коленях на полу, похлопывая по полу палкой в руке. Вместо того, чтобы сломаться, из-под палки появился маленький кусочек камня, который выскочил, когда он откололся от мраморного пола, энергия клыков зверя Леонии прошла через палку, словно через проводник и отколола кусочек пола.
На днях Мелес и Паво сказали, что мраморный камень, установленный в центре крытого тренировочного зала, был очень прочным. Говорили, что самый твердый и дорогой камень в империи использовался в качестве материала для поддержания трех или четырех Мастеров Меча, имеющих дело с аурой. Но при помощи какой-то палки, сила клыков зверя Леонии смогла отколоть кусочек этого прочного камня.
- Папа, он сломался!»,- воскликнула Леония.
Обратив внимание Пола на это, Леония продолжала указывать пальцем на область где был отколот кусочек камня.
- Палочка смогла сломать пол!»,- воскликнула Леония.
- Да, я знаю.»,- сказал Пол.
- Ух ты! Это потрясающе!»,- воскликнула Леония.
Глава 48
Леония восторженно зааплодировала. Девочка шлепнула ногами по полу, не в силах устоять на месте.
«Неважно, насколько хорош родитель. Воспитание детей слишком утомительный процесс, но я в нём хорош.»,- мысленно похвалил себя Пол.
- Это так круто!»,- воскликнула Леония.
- Действительно.»,- подтвердил Пол.
Его голос, который ответил небрежно, был полон гордости. После этого была также представлена заключительная демонстрация. Палка, которую положили на пол, загорелась красным пламенем. Леония, наблюдавшая за происходящим вблизи, была удивлена и воскликнула с благоговением.
- Ух ты!»,- воскликнула Леония.
Однако оба ее глаза все еще смотрели на палку.
- Папа классный...!»,- вновь воскликнула Леония.
Леония, которая была взволнована, махнула рукой. Звереныш, который должным образом увидел силу клыков зверя, поднял свою энергию на полную мощность.
- Смогу ли я должным образом контролировать эту силу?»,- спросила Леония.
Однако она очень быстро развалилась.
- Папа, эта сила прекрасна, но смогу ли я... вновь не потерять контроль…»,- засомневалась Леония.
Клыки, которые она впервые обнажила, были вызваны ее вспышкой гнева, причинив значительный ущерб. Кроме того, ее воспоминания о том дне были очень слабыми, поэтому она даже не помнила, как у нее вообще сработали клыки. Сначала она была полна желания, она была так впечатлена, пока не собралась попробовать.
- Лео.»,- позвал Пол.
Опущенные уголки рта ребенка были подняты двумя пальцами вверх. В тёмных глазах Пола было отражение, отражение колеблющегося ребёнка, словно лист на ветру.
- У каждого бывает свой первый раз.»,- сказал Пол.
- Сильнейшие рыцари Гладиго в Империи, компетентный секретарь Луп, дворецкий Кара и Конни, которая каждый день аккуратно завязывает твои волосы, и я, твой отец, собираемся научить тебя всему, что знаем сами.»,- сказал Пол.
Величайший в мире черный зверь сам научит её, и расслабленно улыбнувшись, он сказал, что она всему сможет научиться. Каким высокомерным бы ни было это заверение, у Леонии пересохло во рту, когда Пол убрал свои пальцы от её лица.
- Так что не расстраивайся, всё будет хорошо.»,- сказал Пол ободряющим тоном.
- Ха...!»,- Леония преисполнилась решимости, она сжала кулаки, как будто была готова к бою.
- Что мне нужно сделать?»,- спросила Леония решительным тоном.
«Что я должна сделать в первую очередь?»,- черные глаза, полные предвкушения, сверкнули жадностью.
***
- Хм, хео.»
Звук громкого дыхания эхом разнесся по тренировочной площадке.
- Я, я умираю...»,- сказала Леония.
- Ты не настолько мертва, чтобы так говорить.»,- сказал Пол.
Леония, которая едва пробежала три круга по крытой тренировочной площадке, сравнимой с особняком, поднялась на самый верх тренировочного этажа, пока почти не поползла. Когда она упала на пол, то выдохнула от усталости.
- Папа, правда, (Хео), я не... э-э... не убивай свою дочь вот так...»,- сказала Леония.
Глаза обиженного ребенка сверкали.
- Где тот отец, который позаботился бы обо мне в такое время…?»,- спросила Леония.
Пол, который принес ей попить воды, был очень опечален.
- Здоровье необходимо для того, чтобы правильно обращаться с клыками зверя. Настолько серьезны побочные эффекты для слабого тела.»,- сказал Пол.
Леония, которая едва сидела на полу после поддержки Пола, проглотила воду и спросила:
- Побочные эффекты?»
Это была информация, которая вообще не была раскрыта в оригинальной работе.
- Зачем это нужно? Разве этих тренировок недостаточно, чтобы убить меня?»,- спросила Леония.
- Это не то, что ты сказала бы после того, как была сильно ранен клыками зверя.»,- сказал Пол.
- А…»,- Леония кивнула.
- Так каковы же побочные эффекты? Это серьезно?»,- спросила Леония.
Леония вспомнила те дни, когда она лежала больная с высокой температурой.
- Головная боль и озноб.»,- ответил Пол.
Сыпь и крапивница. Тело болит от мышечной боли и т. д. Пол объяснил побочные эффекты клыков зверя, которые были выявлены до сих пор.
«Почему они очень похожи на простуду?»,- подумала Леония.
Побочные эффекты от клыков зверя были очень похожи на симптомы простуды. Первая тренировка Леонии закончилась на этой ноте.
После тренировки клыков зверя Пол, который пришел посмотреть, как Леония ложится спать, сказал:
- С этого момента каждый день бегай по одному кругу вокруг тренировочной площадки.»
Решение было принято в ту ночь Полом, который стал свидетелем того, как физическая сила Леонии находится на самом дне. Его первоочередной задачей было укрепить физическую силу ребенка перед тренировкой, чтобы она могла лучше обращаться со своими клыками зверя.
Конечно, Леония проворчала:
- Это того не стоит...»
Девочка принялась кататься то влево - то вправо лёжа под одеялом, и в какой-то момент её маленькая ножка вылезла из-под одеяла.
- Ты избегаешь чего-то только потому, что это раздражает.»,- сказал Пол.
- Я знаю, но это очень утомляет...»,- сказала Леония.
- Помимо своей невинности ты потеряла и свою совесть.»,- сказал Пол.
Пол был ошеломлен. Леония была той, кто была самым бездельничающим бездельником из всех в поместье герцога Вореоти.
- Ты просыпаешься утром, ешь, немного поиграешь, получишь частный урок от Артея, пообедаешь, перекусишь, вздремнешь, снова встанешь, поужинаешь, умоешься, снова поспишь, и так изо дня в день.»,- сказал Пол.
Пол безошибочно перечислил распорядок дня Леонии. Даже частные занятия проводились всего два раза в неделю.
- Хм, я настолько занятой человек?»,- спросила Леония.
Но Леония была слишком ленива. Конечно, папочка зверь не питал симпатии к её лени.
- Бегай после обеда.»,- сказал Пол.
- У меня заболит живот, если я побегу сразу после еды!»,- воскликнула Леония.
- Насколько я знаю, обычно после обеда ты играешь около двух часов...»,- сказал Пол.
Но расписание Леонии было у него на ладони. Пол улыбнулся, как ребенок, глядя на сбитую с толку Леонию. Леония уткнулась лицом в подушку. Это было поражение звереныша.
- Ты злой папочка...»,- сказала Леония.
Леония, оторвавшая лицо от подушки, надула щечки. Её маленькие ноздри то и дело то сужались, то расширялись, словно жабры у рыбы, а глаза были прищурены.
- Тебе нужно тренироваться, чтобы стать сильнее.»,- сказал Пол, который в это время поправлял детское одеяло.
- Тогда могу ли я поиграть с сестрами и братьями после тренировки?»,- спросила Леония.
Леония подняла мизинец, обещая усердно работать.
- Если ты пообещаешь не приставать к ним сексуально...»,- сказал Пол.
- Я не занимаюсь сексуальными домогательствами...»,- сказала Леония.
- Была жалоба от Моно.»,- сказал Пол.
Рыцари не могут сосредоточиться на тренировках из-за одержимости мышцами Леонии.
- Ух ты, а я думала он настоящий рыцарь!»,- воскликнула Леония.
«Он говорит обо мне за моей спиной?!»,- подумала Леония.
Леония сказала спустя мгновение раздумий:
- Он просто предатель...»
Она даже и подумать не могла, что первоклассный рыцарь ударит её вот так ножом в спину.
- Но разве рыцарям со мной не весело?»,- спросила Леония.
- Вот почему это проблема.»,- ответил Пол.
Рыцарям и Леония было так хорошо вместе... Рыцари были горды и благодарны молодой леди, которая хвалила их мускулы, символ их тяжелой работы. Леония была не просто извращенкой в душе. Она была ребенком-извращенцем со знанием дела и любовью к мускулам. Леония смотрела на мускулы рыцарей и одновременно с этим давала им различные советы.
- Откуда, черт возьми, у тебя такие знания о мышцах?»,- спросил Пол.
Глава 49
Согласно отчету Моно, знания Леонии о мышцах находятся на уровне эксперта.
- Я много знаю о мышцах!»,- воскликнула Леония, гордо улыбнувшись.
- Разве у меня в кабинете были книги по анатомии…?»,- пробормотал Пол.
Пол быстро вспоминал книги, лежащие в его кабинете. Он вспомнил, как заказал несколько книг для семейного врача. Но, насколько ему было известно, они были помещены в кабинет врача, а не в кабинет Пола, потому что врачу так было бы удобнее получать к ним доступ при необходимости.
- И мне нравятся эти мышцы, я мышечный филантроп!»,- вновь воскликнула Леония, стукнув кулачком по кровати.
- Мышечный филантроп...»,- пробормотал Пол.
Пол и представить себе не мог, что когда-нибудь в своей жизни услышит такое странное слово. Когда он встретил Леонию, он испытал многое, но на этот раз фраза "мышечный филантроп" была не очень хорошим опытом.
- Мне нравятся мышцы, независимо от пола.»,- сказала Леония.
У мужчин есть свои собственные мышцы, а у женщин - свои собственные мышцы.
- Дааа ужжж...»,- сказал Пол.
Пол приберег свои слова, которые хотел сказать на самом деле. Леония определённо была извращенкой помешанной на мышцах.
- К твоему сведению, я думаю, что самые красивые женские мышцы - это мышцы талии, а мужские мышцы - мышцы пресса.»,- сказала Леония.
Она могла похвастаться более специфическими личными вкусами, чем когда-либо.
- А у моего папы красивые грудные мышцы.»,- сказала Леония.
- Я никогда не слышал такого комплимента в свой адрес.»,- сказал Пол.
- Ты знаешь, что я испытала твои мышцы на себе.»,- сказала Леония.
Когда она впервые приехала на север, Леония, которую укачало на половине пути, в дальнейшем двигалась в объятиях Пола. В то время она даже видела его грудные мышцы, которые она оценила поверх ткани одежды своими собственными глазами и руками.
- Папа самый лучший!»,- воскликнула Леония.
Маленькие глазки Леонии блеснули в лунном свете, проникающем через окно. Они действительно сияли без всякой причины. Пол всерьез задумался, не назвать ли это замечание сексуальным домогательством.
***
Недавно юная леди из дома виконта Геральта, Флоренс Геральт, почувствовала себя намного лучше. Это было из-за письма, лежащего прямо перед ней.
«У меня есть друг, который прислал мне приветственное письмо!»,- радостно воскликнула про себя Фло.
Молодая леди, которая часто смотрела с завистью на своего подлого брата и кузенов, отвечающих на письма, покачивала ногами на стуле, когда смотрела на письмо, лежащее сейчас перед ней.
Рядом с письмом лежал нож для письма, который горничная дала ей для осторожного использования. Флоренс осторожно провела кончиками пальцев по розовому конверту с письмом. В верхней части конверта, мягкого, как шелк, была оттиснута печать, сделанная из наливного черного свечного воска. Это был знак отличия семьи герцога Вореоти.
«Это то, чего даже мой брат никогда раньше не получал.»,- подумала Фло.
На днях Флоренс получила письмо от Леонии. Сначала ей было очень страшно, но когда Леония поделилась письмом с Фло и встретилась с ней еще несколько раз, они стали ближе друг к другу.
Она осторожно разорвала конверт ножом для писем и достала бумагу для писем. Сладкий запах первым поприветствовал Флоренс. В конверте была клубничная молочная конфета с почтовой бумагой. Как она узнала позже, конфеты с клубничным молоком, подаренные Леонией на чаепитии, были десертом, приготовленным кондитером, который был чрезвычайно известен в империи.
Кусочек конфеты был равноценен кусочку элитного торта. В настоящее время в покупке этих конфет доминирует семья герцога Вореоти. Это потому, что герцог купил неограниченно право выкупать эти конфеты для своей единственной дочери. Леония еще не знала, но она стала очень известной фигурой в империи из-за конфет, которые она кушала всякий раз, когда ей было скучно.
Конечно, Флоренс, которая не была знакома с этой ситуацией, осторожно закатила драгоценную конфету в рот. Густое клубничное молоко растаяло в ее слюне и нежно обволокло её язычок.
Флоренс, которая была в экстазе очень недолго, открыла письмо с запозданием. Оставшуюся часть конфеты она положила в коробку с её сокровищами. Она спрятала её, чтобы брат не забрал эту прелесть.
(Тук, Тук)
- Фло.»,- в это время в дверь постучал виконт Геральт.
- Отец!»,- воскликнула Фло.
Флоренс, спустившаяся со своего стула, встретила его сияющей улыбкой.
- Я пришел сюда, задаваясь вопросом, что делает моя дочь.»,- сказал Геральт.
- Мне пришло письмо!»,- воскликнула Фло.
- От юной леди... герцога Вореоти?»,- спросил Геральт.
- Да!»,- воскликнула Фло.
Фло похвасталась, что собирается прочитать письмо. Виконт Геральт радостно улыбнулся. Из-за того, что Фло была такой робкой, пара всегда беспокоилась о том, сможет ли она хорошо ладить с другими детьми.
Но после последнего чаепития с Леонией они отпустили это беспокойство. Она была лишь немного медлительной, но ребенок общался по-своему. Как усердно она даже пыталась объяснить другим детям про оленей. Он был очень доволен ростом своего ребенка. Фло невинно улыбнулась отцу.
- Если ты не возражаешь, не могла бы ты рассказать папе, о чем это письмо?»,- спросил Геральт.
Фло энергично кивнула в ответ на вопрос своего отца. Ей хотелось как можно скорее прочесть это письмо и узнать что в нём, и это было похоже на беготню радостного щенка, виляющего хвостиком. Живот виконта Геральта затрепетал, когда он рассмеялся. Фло взяла письмо в руки.
- Дорогая, самая милая Фло в мире.»,- начала читать Фло.
- Юная леди Вореоти тоже очень мила.»,- сказал Геральт.
«Ты тоже заметил, что Фло самая симпатичная в мире?»,- услышав подтверждение виконта Геральта, Фло застенчиво улыбнулась.
- Как ты, Фло? У тебя всё хорошо?»,- Фло продолжила читать письмо:
- Я был...»
Слушая письмо, выражение лица виконта Геральта, слушавшего его с восторгом, в какой-то момент помрачнело. Лицо Фло напротив, становилось всё ярче.
- …и так я узнала от графини Босгруни, как победить моего противника с помощью чашки чая.»,- продолжала читать Фло.
***
На следующий день виконт Геральт направился к герцогу Вореоти с еще большей скоростью, чем когда-либо.
Дело было не совсем в письме...
По пути Геральт вытирал пот со лба носовым платком.
Был приказ от герцога, и он должен был сообщить о товарах, которые должны были быть доставлены в главное предприятие Тавано. Вот почему он пришел в резиденцию и попытался выразить свои неотложные чувства. Носовой платок в его кармане уже намок. Прибыв в особняк, виконт Геральт вскоре направился в кабинет герцога.
- Виконт Геральт.»,- сказал Пол.
Пол, который долго возился с документами, встал со своего места и устроился на диване, жестом пригласив Геральта тоже сесть. Виконт Геральт был удивлен столь радушным обращением, которое превзошло все его ожидания. Очень редко герцог приветствует кого-то лично.
«Ох…, это потому, что юная леди Вореоти…»,- подумал Геральт.
Виконт Геральт понял. Все это благодаря хорошим отношениям Леонии с Фло.
- Это уведомление с подтверждением количества товаров, которые должны быть доставлены главному клиенту Тавано, и соответствующим изменением графика.»,- сказал Геральт.
Однако он успокоился и быстро подтвердил цель своего визита в особняк. Пол посмотрел на документы прямо там. После тщательного осмотра Пол едва повернул голову и сказал:
- Намеренно задержи дату доставки на вершину Тавано.»
- Хорошо.»,- сказал Геральт.
- Ты даже не спрашиваешь, почему я прошу тебя сделать эту чепуху?»,- спросил Пол виконта легким тоном.
- На самом деле я не понимаю...»,- ответил Геральт.
Когда он получил приказ Пола, он был убежден, что граф Тавано попал в какую-то неприятность, или оскорбил черного зверя. Но поведение Пола было слишком спокойным, чтобы такое могло произойти. Он не просит Геральта прекратить доставку товаров, но говорит ему, что график доставки будет отложен до определенной даты.
«В этом должен быть какой-то смысл...»,- подумал Геральт.
Семья Геральтов была исконно аристократической семьёй на Севере. Он знает силу черного зверя лучше, чем кто-либо, и он знает, что тот не делает никаких странных движений без причины. Даже если он это сделает, когда он услышал приказ Пола, у него не было никаких жалоб. Черный зверь-очень щедрый лорд, пока ему не делают ничего, что могло бы его обидеть.
- Я лишь доверяю Вашей мудрости.»,- сказал Геральт спустя какое-то время.
- Это щедрый комплимент.»,- сказал Пол.
Пол, который пытался вывернуть ногу, и сесть удобнее, заколебался.
- ...если Лео увидит меня в такой позе, она обязательно придерётся к моей неправильной осанке...»,- сказал Пол.
Пол пояснил еще до того, как Геральт спросил.
- Наши дочери от природы очень умны и обеспокоены.»,- сказал Геральт.
На эту единственную общую тему два отца расцвели различными историями. Каждая из них была похожа. Раньше Геральт был лишь подчинённым своего северного хозяина, но теперь он был совсем как соседский двоюродный брат с таким же ребенком, как и у него.
- Итак, вчера моя дочь написала письмо юной леди Вореоти...»,- сказал Геральт.
Глава 50
- Лео многому учится у юной леди из дома виконта Геральта.»,- сказал Пол.
Пол возлагает большие надежды на Флоренцию. Она была драгоценным существом, которое на очень короткое время сделало его слишком взрослую дочь похожей на ребенка ее возраста. Он был полон решимости помочь этому ребенку, что бы она ни делала в дальнейшей жизни.
- Обмен и получение писем…»,- сказал Геральт осторожным тоном.
В тот день, когда Леония вернулась из своей поездки в город со своими служанками и охранниками, Леония, которая показывала ему, что купила понравившееся ей конверт, ясно всплыла в его сознании. Поэтому, когда Пол подарил ей печать для письма и подсвечник с семейной печатью, Леония была гораздо более довольна, чем когда хвасталась, что купила бумагу для писем.
- Ну…, мне очень жаль, но...»,- продолжал говорить Геральт неуверенным тоном.
Пол, который вспоминал свои приятные воспоминания, повел глазами на Геральта.
- Письмо...»,- сказал Геральт.
Письмо к его дочери заставило виконта снова вытереть лоб от пота, носовым платком, который он снова вынул, и который и так уже весь был пропитан потом.
Пол наклонил голову набок и спросил:
- Письмо?»
- Как бы сказать...»,- Геральт не знал, как выразиться.
Письмо Леонии, которое он услышал вчера через Флоренцию, было полно неподобающего содержания для ребенка в возрасте семи лет. Флоренс радовалась, что она была зрелой и замечательной подругой, но виконт Геральт не был рад этому факту.
История о том, как победить противника чайной чашкой..., для отца Фло это была не та информация, который должны обмениваться подруги столь юного возраста.
- Я не знаю, является ли это слишком зрелым или слишком специфичным для меня уровнем общения...»,- сказал Геральт.
Это было похоже на тоскливое, изможденное письмо взрослого, но он не мог произнести его ни перед отцом ребенка, который его написал, ни перед черным зверем. Было бы лучше добровольно подвергнуться удару оленьего рога, думая, что у него была жизнь без сожалений.
- ...что она написала?»,- спросил Пол.
Пол закрыл глаза и приготовился выслушать Геральта.
Виконт Геральт, принявший решение, открыл рот:
- На самом деле это...»
***
- Леония Вореоти.»,- позвал Пол.
В тот вечер Пол позвал Леонию, которая читала книгу в гостиной.
- Папа?»,- сказала Леония вопросительным тоном.
Леония выглядела невинной с наивным выражением лица и смотрела на своего отца, который позвал ее в свой кабинет.
- Леония Вореоти.»,- вновь сказал Пол строгим тоном.
Впервые с тех пор, как он назвал Леонию по имени, Пол назвал ее полным именем. Повторение этого дважды означало, что настроение Пола было невыразимо кислым.
- Прошло много времени с тех пор, как я перестал пытаться возродить твою детскую невинность...»,- сказал Пол.
Когда речь зашла об этом, Леония кивнула и сказала:
- Да, ты согласился со мной и сдался.»
- Но это не значит, что ты должна разрушать невинность другого ребенка.»,- сказал Пол.
- Я никогда этого не делала!»,- воскликнула Леония.
- Геральт сказал, что прочитал письмо, которое ты написал для Флоренции.»,- сказал Пол.
- Нет, почему в наши дни взрослые не уважают частную жизнь своих детей?»,- спросила Леония.
Леония прищелкнула языком в конце предложения. Пол сильно щелкнул Леонию по лбу.
- Ой!»,- Леонии было больно.
- Проблема в тебе.»,- сказал Пол.
- Ох, почему опять?!»,- возмутилась Леония.
- Подумай о своём поведении.»,- сказал Пол.
Леония прикрыла глаза, вспоминая содержание письма, которое отправила Фло и сказала задумчивым тоном:
- Да, возможно мне необходима небольшая фильтрация информации…»
Когда Леония открыла глаза, она взглянула на Пола, и он присел на корточки рядом с ней.
- Но я написала это по-своему...»,- сказала Леония.
- Учишься сама и учишь других, бить людей чайной чашкой?»,- спросил Пол.
- Это просто заметка о том, что я узнала…»,- пояснила Леония.
- Я позвал графиню Босгруни, потому что она хороший преподаватель по этикету, ты думаешь, я позвал её для того, чтобы она обучала тебя искусству убийства чайной чашкой?»,- спросил Пол.
- Это не убийство, это самооборона!»,- возразила Леония.
Леония увидела момент, когда графиня Босгруни кидала в Артея чайные чашки. Чашка была более сильным оружием, чем толстый словарь в руках Артея. Во-первых, ее собственный отец, который назначил такого человека ее учителем этикета, сказал, что это ее вина.
- И мне хорошо было бы изучить хотя бы один прием самообороны.»,- сказала Леония.
- Зачем тебе это нужно? Ты можешь использовать клыки зверя, чтобы проткнуть кого угодно.»,- сказал Пол.
- Папа, тебе не кажется, что это более жестоко?»,- спросила Леония.
Клыки зверя безжалостное оружие, гораздо более грозное, чем чайные чашки.
- Если бы тогда я была бы слишком сосредоточена на этом, все были бы мертвы…»,- сказала Леония.
Пол спросил:
- Разве не любые средства хороши, когда тебе угрожает опасность?»
- О, боже...»,- гнев Леонии растаял при его словах.
- Ну, в любом случае, впредь я буду осторожна.»,- сказала Леония.
Леония надула нос и опустила плечи вниз. Пол вздохнул и заключил Леонию в крепкие объятия.
- Геральт не крал письмо.»,- по дороге в обеденный зал Пол объяснил ситуацию:
- Молодая леди сказала, что с радостью прочитала в слух письмо, которое ты ей написала.»
- Я понимаю.»,- сказала Леония.
Леония восстановила прежнее мнение о виконте Геральте.
- Но она тоже немного эксцентрична.»,- сказала Леония.
Леония запоздало извинилась, и сказала, что не единственная странная.
- Я тебя внимательно слушаю.»,- сказал Пол.
Пол подумал, что это не то, что сказала бы самопровозглашенная извращенка одержимая мускулами. Раздраженная Леония резко остановилась и ударилась головой об своего отца. Это был удар головой, который совсем не причинил боли.
- Ты знаешь, чему она меня научила?»,- прошептала Леония, делая конус рукой на круглых ушах Пола перед его глазами:
- На самом деле северные олени…»
Его длинные ноги, которые стояли твёрдо, медленно заколебались. Лицо Пола стало невыразимо жестким. Чем больше его лицо становилось жёстким, тем светлее становилось лицо Леонии.
- Да, да, всё так и было…»,- сказала Леония.
Вскоре после этого Пол, который, казалось, всё понял, снова пошевелился.
- Геральт также является исконным северным дворянином, та мне сказала Фло.»,- добавила Леония.
- Хм? Это всё?»,- спросил Пол.
Больше никакого изумления? На этот раз лицо Леонии посуровело.
- Ты недооцениваешь коренных северян.»,- сказала Леония.
Придя в обеденный зал, Пол усадил Леонию на стул.
- Настоящий северный дворянин, всегда наполовину сумасшедший.»,- сказал Пол.
«Если так говорит папа... а он глава семьи…»,- подумала Леония.
- Я всегда знала, что ты тоже не в своем уме.»,- сказала Леония.
Леония была убита горем из-за неудачной попытки нанести смертельный удар, который она ожидала. Она думала, что нанесла ему сильный удар, но ему, казалось, было все равно на её слова. Во время перепалки между ними был подан хороший ужин. Леония обрадовалась, увидев курицу, приготовленную в сливочном соусе.
- Лео.»,- позвал Пол.
Леония собиралась откусить большой кусок. Пол, накладывая салат вилкой, заговорил с ней:
Глава 51
- Что означает выражение, ампутировать "вещь" сказочного персонажа?»
(Под вещью подазумевается мужской половой орган)
Глаза слуг, накрывавших на стол, стали такими большими, что они готовы были выскочить наружу.
- Ах, это..?»,- сказала Леония.
Леония проглотила цыпленка и заговорила:
- Фло прочитала книгу про [Ангелов и дровосеков].»
[Ангелы и дровосеки]. Это книга сказок, которую Пол хорошо знал. Даже у черного зверя с чёрными глазами в детстве была книжка сказок.
- Это так сказка, где охотник крадет одежду купающегося ангела и делает её своей женой?»,- спросил Пол.
- Да.»,- подтвердила Леония.
- А ангел позже найдет свою одежду и заберет своих детей обратно на небеса?»,- спросил Пол.
- Так и было.»,- вновь подтвердила Леония и добавила:
- Фло говорит, что ей жаль охотника.»
Поэтому Леония написала в письме:
«Охотник-очень плохой преступник.»
Ангел и охотник были такими же, как фея и дровосек в другом мире, который помнит Леония. Книга сказок ярко выразила охотника, оставшегося в одиночестве. Но Леония никогда не испытывала к нему жалости.
- Этот сталкер – сексуальный преступник.»,- сказала Леония.
Леония сжала кулак. Пол кивнул. Конечно, в наши дни в мире не было ничего такого, чем можно было бы заняться. Пол решил придумать способ уничтожить все сказки об ангелах и охотниках на севере.
- Это хорошо с твоей стороны, думать так.»,- похвалил Пол.
- Правда?»,- спросила Леония.
- Но я бы предпочел, чтобы вы больше не переписывались об этом или чём то подобном в письмах.»,- сказал Пол.
Сам виконт Геральт беспокоился не столько о содержании письма Леонии, а сколько о выборе слов в письме.
- Я бы хотела ампутировать его «вещь», отрезать у него эту штуку под самый корень и положить её ему в рот, а затем я бы заставила его, её прожевать.»,- Пол процитировал предложение из письма.
Двое слуг мужского пола стоящих на заднем плане свели ноги вместе.
- Где ты научилась так говорить? В сиротском приюте?»,- спросил Пол.
Леония легко обвинила в этом воспитателей приюта. Глаза Пола сузились. Благодаря этому для покойных воспитателей детского дома, которые находились в подвале особняка, была забронирована еще одна услуга по уходу за ними.
- Лео.»,- позвал Пол.
После трапезы были поданы вино и десерт. Движения слуг, которые несли десерты, были более осторожными, чем обычно.
- Через несколько дней гости посетят наш особняк.»,- сказал Пол.
- Гости?»,- спросила Леония, тыча пальцем в красный бархатный торт на десерт.
- Кто? Дедушка маркиз?»,- спросила Леония.
- Почему ты подумала, что это будет старик?»,- спросил Пол.
Пол был искренне раздосадован.
- Я бы предпочел, чтобы моя дочь была обо мне более лучшего мнения.»,- сказал Пол.
- Сказал папа, который не особо хорошего мнения о своей дочери...»,- парировала Леония.
«Нравственность моей семьи была испорчена с самого начала.», - подумала Леония, пробуя сладкий, сливочный сыр и мягкий бисквитный торт, которые таяли у нее во рту.
- Тогда кто же придет?»,- спросила Леония.
Во-первых, было не так много людей, которые пришли бы в качестве гостей. Большинство гостей герцога Вореоти были торговцами, которые поставляли предметы первой необходимости, заказанные слугами.
- Папин друг.»,- ответил Пол.
- Да…»,- сказала Леония.
Леония, которая насмехалась над своим отцом, постукивала ножкой по коленке Пола.
Вилка, полная сливок, упала на пол от неожиданного осознания. Был один единственный человек, который на самом деле являлся другом герцога Вореоти, написанный автором. Единственный друг, который повлиял на Пола и заставил его совершить импульсивное усыновление. Тот, кто сотворил чудо, в результате которого они двое встретились друг с другом в приюте, несравненный благодетель для Леонии.
- Граф Линне?»,- спросила Леония.
Семья графа Линне.
Предки их семьи, которые поселились на западе, построили порты в своем родном городе, где были зеленые леса, поля и красивые озера, которые считались их собственностью, и со временем они расширили свою территорию и влияние, постепенно привлекая торговые суда, сосредоточенные в южных регионах.
Всё это также стало обменным пунктом между Севером и Югом, принося огромные прибыли. Благодаря предусмотрительности таких предков семья графа Линне стала одной из самых богатых в империи. И они поддерживали тесные связи с семьей герцога Вореоти на севере.
- Пол...»,- молодой граф, возглавляющий семью Линне, замер, выглянув из быстро мчащейся кареты.
Граф Канис, приглашенный герцогом Вореоти, лично подтвердил достоверность слухов, которые недавно обрушились на столицу, и сразу же сел в карету и направился на север со всей своей семьей. Вскоре карета въехала через ворота.
- Ух ты!»
- Ух ты!»
Юфикла Линне с темно-каштановыми волосами и зелеными лентами в волосах и Пину Линне, двухлетняя девочка с молочно-белыми волосами, кричали, выглядывая из окон кареты.
- Это снег, снег!»
- Снег!»
Когда старшая сестра закричала, малышка тоже закричала.
- Ого…, к настоящему времени весь южный снег растаял.»,- сказала Эбби.
Графиня Эбби Линне, которая смотрела в окно со своими детьми, была поражена, увидев, что на Севере все еще царит зима. Зима уже закончилась. К настоящему времени в западном заливе тает снег и самые ранние весенние цветы образуют бутоны на ветвях.
В центральной столице, где они раньше жили, тоже больше не было снега. Но северная бухта упрямо держалась за зиму. Здесь был как будто другой мир.
- Папа, когда мы доберемся до дома герцога?»,- спросила Юфикла, которая уже давно прильнула лицом к окну, и ее зеленые глаза блеснули. Симпатичная шестилетняя девочка, унаследовавшая темно-каштановые волосы Эбби, быстро встрепенулась, чтобы увидеть герцога Вореоти.
- Сядьте на место, юная леди.»,- сказал Канис.
- Это опасно.»,- сказала Эбби и добавила:
- Это небезопасно.»
- Теперь, когда мы почти на месте, просто подожди еще немного.»,- сказал Канис.
- Сколько времени это займет? Мы действительно едем в дом герцога?»,- спросила Юфикла.
Юфикла закрыла лицо руками, словно увидела красивую цветочную клумбу. В отличие от остальных детей, которые были напуганы и встревожены, когда впервые видели лицо Пола, Юфикла была маленькой леди, которая влюбилась в лицо Пола, не говоря уже о том, чтобы плакать.
- Ах, ах…»,- сказала Юфикла.
В два года Пину, ещё не получившая дар речи, была большим ребенком, который не плакал даже после того, как она увидела Пола, едва научившись ползать, совсем как старшая сестра.
- Это мой первый раз, когда я на Севере.»,- сказала Юфикла.
- Я тоже! Я тоже!»,- подхватила Пину.
- Мама тоже здесь в первый раз.»,- сказала Эбби.
- Ты когда-нибудь был здесь с мамой?»,- спросила Юфикла, но на этот раз у Каниса не было ответа.
- Папа сейчас в своих мыслях.»,- ответила за него Эбби.
Эбби села рядом с ней и тихо объяснила.
- О чем он думает?»,- спросила Юфикла свою мать, кормя Пину закусками.
Словно белка, малышка уничтожала закуски одну за другой. Печенье с большим количеством масла таяло, как только оно соприкасалось со ртом девочки.
Эбби горько рассмеялась, сказав, что это такая вещь, которая действительно расстроила бы ее.
Затем она посмотрела на своего мужа, который постоянно смотрел куда-то в окно, с жалостью.
«Как он может так сильно волноваться?»,- задалась этим вопросом Эбби.
Канис - активный человек, который взаимодействует и общается с различными людьми. Однако единственным человеком, с которым он мог поделиться своими сокровенными мыслями, был Пол Вореоти.
Дружба двух людей, помимо их титулов, была очень широко известна. Поэтому Канис был потрясен, когда до него дошли слухи о Поле в столице. Ходят слухи, что герцог Вореоти усыновил ребенка из детского дома, и что ребенок был тайным ребенком скрытой любовницы герцога.
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Кроме того, у его лучшего друга, которым он так гордился, тайно была любовница, и Пол бросил её, не зная, что у него есть ребенок от неё, и Полу удалось найти свою дочь лишь спустя какое-то время. Канис не мог спать и пить до поздней ночи. Он даже плакал.
- Милый.»,- сказала Эбби.
Графиня выглядела усталой, позвав мужа. Однако Канис, который плохо слышал, все еще смотрел в окно пустым взглядом. Его зеленые глаза, отраженные в окне, выражали различные эмоции.
- Канис.»,- вновь позвала Эбби.
Только когда его назвали по имени, Канис перевел взгляд:
- ...а, а?»
- О чем ты беспокоишься, дорогой?»,- спросила Эбби.
- Ах, просто есть кое-что не особо важное…»,- с горечью сказал Канис:
- Я думаю, что меня предали...»
Когда он закончил говорить, Канис рассмеялся, сделав вид, что ему смешно.
- Вы двое очень близки. Так что ты не можешь не чувствовать себя так.»,- сказала Эбби.
- Интересно... Похоже, я был слишком узколоб...»,- сказал Канис.
- Нет.»,- возразила Эбби.
На твердую спину Каниса легла теплая рука его супруги.
- Герцог расскажет нам все, когда мы встретимся.»,- сказала Эбби:
- Ведь вы двое - лучшие друзья.»
Графиня Эбби сказала, что дело не в том, что он не понимает чьих-то печальных чувств. Только тогда Канис, который едва взглянул на нее, рассмеялся ей вслед. В то время как семья графа Линне направлялась в поместье Вореоти. Леония какое-то время находилась в окружении своих служанок и была великолепно украшена.
- Зачем утруждать себя этим...»,- сказала Леония.
Конни и другие служанки казались более встревоженными и взволнованными, чем когда она посетила чаепитие, устроенное семьей виконта. И это была не иллюзия одной только Леонии.
- Скоро граф Линне приедет со своей семьей!»,- воскликнула Конни.
Конни бросила нервный взгляд на Леонию, словно спрашивая у неё, почему та так спокойна?
«Каким странным был её взгляд.»,- Леония подумала, что в этот момент она видит перед собой совершенно другого человека.
«Ох, она просто двуличная!»,- подумала про себя Леония.
Пока Леония была погружена в свои мысли, служанки объяснили, почему они так горят своим боевым духом.
- Вы знаете, какие у них грязные горничные?»,- спросила Конни.
- Всякий раз, когда они видели герцога, они так гордились своей юной леди…»,- продолжила другая горничная.
- Ну, не то чтобы она такая уж хорошенькая, она просто обычный ребенок своего возраста.»,- сказала Конни:
- Она не плачет, даже когда видит герцога, поэтому они говорят, что она будущая герцогиня. Это просто смешно!»
Большинство служанок герцога Вореоти, или других служащих, всегда были преданны и заботливы по отношению к своему хозяину и его семье. На самом деле, даже если это не их основная работа, пока они работают на герцога, они будут проявлять к нему и к его семье максимальную преданность и заботу.
Украшать своих благородных дам красивой одеждой и украшениями также было привилегией служанок. Так что Леония примерно понимала, насколько они ненавидят служанок семьи Линне.
- Мы должны выложиться на полную!»,- воскликнула одна из служанок.
Служанки одновременно посмотрели на Леонию. Леония, встретившая их горячие взгляды, задрожала. Это было еще страшнее, чем когда она впервые почувствовала клыки зверя Пола в приюте.
- Наша леди намного красивее и очаровательнее, чем леди графа Линне!»,- воскликнула Конни.
- Вы не проиграете ей, ведь Вы черный зверь!»,- воскликнула другая служанка.
- Я приложу все усилия, чтобы наша леди была самой милой!»
- Ясно, что наша госпожа победит!»,- подхватили другие горничные.
Убежденные в победе служанки снова принялись украшать Леонию.
«Эти служанки окончательно сошли с ума...»,- подумала Леония.
Кажется, что было сказано очень много захватывающих дух слов, но Леония сделала вид, что не слышала, что они сказали.
«Является ли северная местность местом сбора безумных людей?»,- подумала Леония.
Леония всерьез беспокоилась о том, сколько нормальных людей проживает на Севере. Характеристики воинственных личностей северных народов, по-видимому, были характеристикой, которая применима не только к аристократическим семьям, но и к простым людям. Тогда в северных землях должно было быть что-то отличное от других регионов.
С такими мыслями у Леонии было много времени, чтобы сбежать от сложной примерки платья погрузившись в раздумья. И через некоторое время.
- Ух ты…»,- пробормотала Леония.
Конни ослепительно улыбнулась леди, отраженной в зеркале, вытирая капли пота со лба. Служанки вокруг нее тоже были такими же уставшими.
- Это идеально!»,- воскликнула Конни.
Горничные кивнули и с удовлетворением и последовали за Конни, которая стала их лидером на этой поле боя. В зеркале Леония действительно была похожа на произведение искусства. Ее черные волосы были перевязаны белыми лентами, заплетены прядями и завиты с обеих сторон. Как бы тщательно они ни наносили детский лосьон, ее кожа никогда не была настолько яркой, чтобы прям сиять. И среди множества вещей, которые были переодеты за два часа ада, было выбрано парадное платье, которое походило к фигуре Леонии больше всего.
Как и северные горы с белым снегом, вершина была белой, а низ черным. Юбка была украшена аккуратной строчкой, похожей на птичье перо.
- Вы только посмотрите, наша леди самая мила в мире!»,- воскликнула одна из горничных.
Глаза Леонии округлились и расширились. Затем подол её платья затрепетал, словно облако.
- Правильно!»
- Так чудесно!»,- повсюду раздавались громкие крики служанок.
В районе ее талии, где встречаются два черных и белых цвета, в качестве пояса используется большая лента. Наконец, лента, достаточно большая, чтобы свободно обвязываться вокруг шеи, была привязана сбоку и завязана узлом.
- Эта лента очень подчёркивает Вашу милоту...»,- сказала Конни ярко улыбаясь.
На прошлой чайной церемонии супруги виконта Геральта покрыли всё тело своей дочери кружевами, а на этот раз Леонию саму обвязали лентами с ног до головы. Даже туфли, которые едва вылезали из под платья, были украшены лентами. Леония осторожно переставила ноги.
- ...неудобно.»,- пробормотала Леония, но её никто не услышал.
Каждый раз, когда она делала шаг, её ленты задавались друг об друга. В конце концов Леонии пришлось приподнять подол обеими руками, что обычно делалось только на уроках этикета, иначе она не могла нормально ходить. Это был позор…
- Леди, вы должны победить!»,- воскликнула одна из горничных.
- Да начнётся война!»,- воскликнула Конни.
Горничные громко закричали стоя сзади.
«Я не хочу участвовать ни в каком соревновании…»,- подумала Леония:
«Если вы собирались сражаться, снимите с себя всю одежду и деритесь между собой, служанки…»
- ...что случилось?»,- спросил Пол, увидев замученную Леонию.
Пол, который был одет как обычно, странно посмотрел на Леонию, которая спустилась совершенно в ином образе, чем обычно.
- Конни и другие сестры-горничные украсили меня…»,- ответила Леония.
Поскольку Леонии было трудно идти, она протянула руку к Полу, чтобы обрести опору.
- С тобой словно поиграли в куклы...»,- сказал Пол.
Пол обнял свою дочь и направился к входной двери. У входной двери уже стояли люди, ожидавшие, чтобы поприветствовать графа Линне.
- Мое платье странное?»,- спросила Леония.
- Ты выглядишь хорошо.»,- сказал Пол.
- Оно выглядит по-другому...»,- пожаловалась Леония, схватившись рукой за подол.
- Иногда мне нравится, когда ты носишь такие вещи.»,- сказал Пол.
Пол, который искренне похвалил ее, легко поцеловал Леонию в щечку. Пораженная Леония засмеялась, покраснев, и в ответ поцеловала отца.
- Сестры-горничные не хотят видеть, как я проигрываю.»,- сказала Леония.
- В чём ты можешь проиграть?»,- спросил Пол.
- В милости, дочери графа Линне.»,- ответила Леония.
Пол, который на мгновение не понял, о чем она говорит, издал звук понимания с коротким просветлением:
- Ааа, понятно…»
Затем он засмеялся и пошутил, что тоже не может проиграть графу Линне.
- В дурном характере? В плохих волосах?»,- спросила Леония.
- Нет, не в этом...»,- ответил Пол, опуская сжатую в кулак руку Леонии вниз.
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- Эййй…»,- Леония.
Пол опустил руку Леонии, приподняв губы в легкой улыбке.
- Тебе нечего терять.»,- сказал Пол.
Это не то место, где Леония могла проиграть из-за своих качеств.
- Кроме того, мой темперамент обычно...»,- сказала было Леония, но была перебита.
- Сколько раз я должен повторять, что это не так?»,- спросил Пол.
Кашлянув, Пол прочистил горло и кашлянул ещё несколько раз.
- Этот ребенок...»,- пробормотал Пол.
Затем он пожал плечами.
- Ей очень нравится твой папа.»,- сказал Пол.
- Что!?»,- спросила Леония немного удивлённым тоном.
- У твоего отца лицо, которое работает во многих отношениях.»,- сказал Пол.
Леония посмотрела на него сияющими глазами. Ее отец, который только что сказал, что у него лицо, которое работает во многих отношениях, даже не помнил, что во время посещения детского дома и чаепития дети кричали от страха при его появлении. Леония, у которой было кислое и невыразительное лицо, похожее на капусту, моргнула глазами.
- Что…?»,- спросила Леония.
Леония не хотела этого признавать. Как бы ни было трудно это видеть, мечта величайшего в мире Пола Вореоти, черного зверя севера, состояла в том, чтобы удивить своего улыбающегося ребенка и вызвать восхищение его дочери. В этот момент Леония подумала, что его порыв был напрасен.
Но теперь этот папа пристально смотрит в глаза своей дочери. Он похож на большого хищника, который хочет получить похвалу.
- ...правда?»,- спросила Леония.
Рот Леонии был широко открыт.
«Ты действительно собираешься заставить меня ревновать к ней?»,- подумала Леония.
Боже, Леония была действительно удивлена. Со времени последней тренировки клыков зверя Пол спокойно ждал, когда Леония похвалит его за его величие или посмотрит на него своими сверкающими глазами. Это было самое счастливое и величайшее из многих эмоций, которые когда-либо испытывал Пол. Но из-за характера Пола он не мог этого сказать.
Он тоже ненавидел сдаваться. Однако дочь его друга, которая следила за ним восхищалась им, собиралась приехать в их поместье, и он подумал, что было бы неплохо немного вызвать ревность у Леонии, воспользовавшись этой ситуацией. Хотя умственный возраст Леонии был как у старика, как у 50-летнего старика, он был убежден, что Леония любила его.
«Ох, вы только посмотрите на моего отца...»,- подумала Леония.
Леония приподняла уголки губ. Пол тоже засмеялся вместе с ней. Глядя на эту пару, можно было заметить, что даже не разговаривая, они могли знать, о чем думают, словно они читали мысли друг друга.
- Так что не проиграй.»,- сказал Пол.
- Тебе будет грустно, если я проиграю?»,- спросила Леония.
- Немного…?»,- неуверенно сказал Пол.
- Я посмотрю, что смогу сделать.»,- сказала Леония.
Однако в сердце Леонии уже росло желание победить.
«Мой папа поддерживает меня!»,- воскликнула про себя Леония.
Она даже ни капельки не была похожа на обычного шестилетнего ребенка. Леония была уверена, что она уже выиграла и набрала очко из-за своего умственного возраста.
- Папа.»,- сказала Леония нежным голоском.
Желая победы, Леония потерлась лицом о плечо Пола. Большая рука Пола нежно коснулась спины ребенка.
- Боже мой.»
- Видеть такую теплую сцену в нашем особняке...»
- Случилось чудо…»
Слуги, ожидавшие в своем окружении, осмелились бросить теплый взгляд в сторону зверей. Пол, у которого на плечах с клоунским лицом сидела Леония, напоминающая звереныша, ползающего в больших и широких руках зверя-отца. Ропот и слезы персонала были слышны повсюду.
- Ой…»
Даже Кара снял очки и вытер слезы с глаз, на него дул по-настоящему теплый весенний ветерок. Герцог Вореоти, которому всегда было холодно и одиноко, и Леония, его дочь, положив подбородок на плечо отца, тепло посмотрела на него куда-то вниз.
- Твоя трапециевидная мышца также сильна...»,- сказала Леония.
К сожалению, теплый весенний ветерок, дующий и на герцога Вореоти, смешался с извращенным личным вкусом его юной дочери.
- Как же это похоже на собаку…»,- сказал слуга.
Один из слуг, которому приходилось нести багаж графа Линне, пробормотал негромко, указывая на знаки различия семьи Линне, изображённые на карете.
- Верно, это собака.»,- подтвердил другой слуга.
- Да? Правда?»,- спросил слуга.
Удивленные слуги снова рассмотрели знаки отличия семьи Линне. Каким-то образом дружелюбная собака, которая, кажется, всегда следует за людьми и любит их, всегда преисполнена желанием поиграть с палкой или мячом.
- Всё сходится, ведь Граф Линне очень похож на собаку.»,- сказал один из слуг.
На семейном знамени графа Линне была изображена собака. Собака имеет репутацию милого, дружелюбного животного, любящего играть в мяч. Это также была личность графа Линне в реальной жизни, он простачок, который очень дружелюбен, и именно поэтому слуги так разговаривают о нём.
- Увы…»,- сказал другой слуга.
- Всё, хватит болтать, поторопитесь и перенесите весь багаж.»,- сказал главный слуга.
Старший слуга поспешно ткнул по спине бесполезных младших слуг. Пока слуги Вореоти несли багаж семьи графа Линне, семья уже подошла к швейцарам, а дворецкий Кара первым поприветствовал семью графа Линне.
- Прошло много времени, Кара.»,- сказал Канис.
Канис приобнял Кара с распростертыми объятиями.
- Да ладно Вам...»,- смущенно сказал Кара.
Кара хотел было спросить, было ли для него трудным путешествие, но...
Внезапное беспокойство отразилось в глазах Каниса, словно тёмная тень окутала его глаза:
- Он…, Пол...»,- Канис поколебался и осторожно спросил:
- Я слышал, он привел в дом ребенка?»
- Тьфу!»,- Эбби схватила Каниса за руку и притянула его к себе.
В глазах жены, которая пристально смотрела на своего мужа, был упрек и порицание. Это должно было напомнить ему, чтобы он следил за своим языком.
- Хозяин ждет.»,- сказал Кара.
Компетентный дворецкий Кара перешел к этой теме, чтобы Канис мог войти в особняк и узнать обо всём сам, вместо того, чтобы он объяснял ему это стоя в дверях.
- Давайте уже наконец пройдём внутрь.»,- сказала Эбби.
Канис сглотнул сухую слюну.
- Ух ты! Он большой!»
- Большой! Большой!»
Юфикла и Финн закричали в потолок большого особняка. Голоса озорных детей, доносившиеся с со всех сторон из-за эха, заставляли голос его ворчащей жены, которая говорила, что так говорить невежливо, не были слышны в ушах Каниса. Черная крыша контрастировала с белым снегом, а обои медленно выцветали с течением времени.
Он был знаком с герцогом Вореоти, которого столько раз видел перед собой, но встреча с ним сегодня кажется такой странной и пугающей. Канис в первый раз так волновался от предвкушения встречи с герцогом, которого он собирался увидеть уже очень давно.
«Всё будет хорошо...»,- подумал Канис.
- Фух…»,- Канис перевел дыхание.
Холодный воздух, характерный только для севера, глубоко проник в его тело. Благодаря этому Канис был намного спокойнее, чем, когда находился внутри кареты.
«Пол, что ты собираешься делать?»,- подумал Канис.
До сих пор шокирует, что у друга, который заботился лишь о себе, был незаконнорожденный ребенок, но он думал, что это все еще тот же Пол.
«Тебе, должно быть, тоже неловко...»,- подумал Канис.
Канис вспомнил то время, когда родилась Юфикла. Несмотря на то, что она была первым ребенком, которого он с нетерпением ждал, он был неуклюжим и неумелым отцом. Поэтому, если у того, кто готовил свой разум около 10 месяцев, есть друг, который так внезапно стал отцом, он задается вопросом, хватит ли у такого друга духа объяснить ему всю ситуацию. Канис был смущен тем, что ему было грустно и стыдно за самого себя, который не мог помочь Полу, и ребенку тоже.
«Я должен выглядеть в её глазах просто великолепно, как самый настоящий дядя.»,- подумал Канис.
Канис беспокоится о своей племяннице, которая даже не знает его в лицо, и только что пообещал ей быть хорошим дядей. Прошло меньше минуты с тех пор, как он взял на себя это обязательство.
Поскольку Канис- очень хороший друг Пола, он считает, что они братья, поэтому племянницей здесь является Леония.
- А-а-а-а!»,- Канис закричал, как только увидел Пола, который вышел поприветствовать их семью, держа своего ребенка на руках.
- А-а-а-а!»,- внезапно закричавший отец заставил Финна расплакаться.
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- Как ты мог! Как ты мог!»,- восклицал Канис.
Канис, который кричал на Пола, обнял своего плачущего сына, взяв его на руки. Его старшая дочь, Юфикла, притворилась, что не знает своего отца, и подбежала к Эбби.
- Ну, давай же, расскажи мне!»,- воскликнул Канис.
- Что с тобой такое?»,- спросила Эбби с покрасневшим лицом и сразу же добавила:
- Прекрати.»
Как бы сильно она ни любила своего мужа, она не собиралась понимать и заботиться о глупом человеке, который рыдал перед парадной дверью других людей.
- Я доверял тебе! Я верил в тебя!»,- восклицал Канис.
- Если ты веришь в меня, не плачь!»,- воскликнул в ответ Пол.
- Но…, почему это...»,- забормотал Канис.
Канис потряс своими влажными зелеными глазами, полными слез. Зеленые глаза, все заплаканные, устремились к Леонии в объятиях Пола.
- О, а-а-а!»,- Крик Каниса стал ещё более страстным.
- Тссс!»,- прошипел Пол.
Испуганная Леония спрятала лицо, обняв Пола за шею.
- Ты не говорил мне, что он сумасшедший, странный парень!»,- сказала Леония.
И все же Пол не стал отрицать, что этот странный мужчина был его другом.
Пол молчал. На самом деле, именно Пол был смущен больше, чем кто-либо здесь. Это был его единственный друг, которого он знал лучше всех, но кто знал, что кто-то так изменится через некоторое время? Если бы он знал, то никогда бы не показал его Леонии.
Он и так очень беспокоился о ее умственной старости, но было бы гораздо важнее, если бы эта сцена плохо повлияла на нее сейчас. Пол почувствовал головную боль, от которой он никогда раньше не страдал.
- Герцог Вореоти.»,- сказала Юфикла.
К нему медленно приближалась девочка.
- Юфикла.»,- сказал Пол слегка наклонившись вперёд.
Взгляд Леонии тоже опустился вниз. Девочка с красивыми темно-каштановыми волосами игриво подмигнула Леонии своими зелеными глазами. Это была Юфикла Линне, первая дочь, родившаяся у Каниса и Эбби. Юфикла поприветствовала их с прекрасным и милым личиком, как у лисички.
- Меня зовут Юфикла Линне. Спасибо, что пригласили нас сегодня, герцог Вореотский. Я с радостью останусь здесь на несколько дней.»,- сказала Юфикла.
- Должно быть, вы все очень устали после такого долгого пути.»,- сказала Леония.
Пока ее папа и мама были увлечены собственным разговором, их первая дочь заговорила с хозяином дома. Полу показалось, что у него перехватило дыхание. Однако Леония тоже восхитилась ею.
- Да, мы немного утомились.»,- сказала Юфикла.
- Вы очень красивы.»,- сказала Леония.
Леония сделала ей комплимент, как будто она была кем-то противоположенного пола.
Затем Юфикла посмотрела на Леонию. Леония тоже пристально посмотрела на Юфиклу.
Двое детей уставились друг другу в глаза.
Дети просто смотрели друг на друга, но атмосфера вокруг двух детей странно изменилась. Пол тоже был удивлен, и горничной Леонии тоже было не по себе.
В зеленых глазах, которые, казалось, изучали ее, не было никаких эмоций. Не было причин избегать этого взгляда, поэтому она смотрела на него в ответ, но не могла понять, почему ребенок, которого она встретила в первый раз, смотрел на нее такими глазами.
В вестибюле по-прежнему было тихо. Точно так же, как на рассвете перед бурей, Канис, который всё ещё плакал, внезапно перестал плакать.
- Вы действительно дочь герцога?»,- первой спросила Юфикла.
На самом деле это прозвучало не так, как прозвучало, и прозвучало довольно извращенно, поэтому Леония невольно рассмеялась.
- Я собираюсь выйти замуж за герцога позже, когда вырасту.»,- внезапно сказала Юфикла.
Юфикла объявила о неожиданной новости.
- Значит, я в будущем я стану Вашей мамой!»,- сказала Юфикла.
Леония открыла рот от удивления.
- Так что будьте хорошенькой леди!»,- сказала Юфикла.
Затем она сказала, что будет ее матерью, и Юфикла сказала это с искренней мыслью.
Поспешно вмешался Пол:
- Вы, должно быть, и правда устали проделывая столь долгий путь.»,- затем Пол распорядился:
- Отведите гостей в их комнаты.»
Пол поспешно остановил Леонию от попытки выплюнуть грубый, старческий выпад в сторону Юфиклы и предложил им пройти в их комнаты для отдыха, чтобы сохранить образ гостеприимного северного лорда.
Так и прошла сумбурная церемония приветствия без всяких лишних фантазий или надежд.
Самопровозглашенная Юфикла, которая заявила, что она будет мачехой Леонии, сделала публичное заявление о том, что Леония должна быть хорошенькой леди. Она уже была широко известна в особняке. Есть пословица, гласящая, что беспочвенные слухи распространяются быстрее всего в мире. Везде было одно и то же. Это было такое огромное волнение. И в ту ночь...
- Собаки доставляют очень много хлопот...»,- сказала Леония.
Все называют семью графа Каниса собаками из-за их эмблемы, на которой изображена собака. Это не совсем то же самое, что называть кого-то собакой в плане оскорбления, но это просто игра слов, если вы понимаете, что имеется в виду… Слово, используемое здесь как собака, на самом деле не является собакой-животным.
Леония рассказала об этом Конни, которая помогала ей надевать пижаму.
- Я тоже там была.»,- сказала Конни.
Конни застегнула пуговицы и горько улыбнулась. Конни стояла позади Леонии и Пола, когда Юфикла сказала это Леонии. Ее плечи слегка вздрогнули, когда она вспомнила этот момент.
Голос графини Эбби, которая была настолько напугана, что казалась очень перепуганной, все еще звенел у нее в ушах.
- Ты не должна так говорить! За что мне такой муж и дочь, которая вся в отца!?»,- восклицала тогда Эбби.
Неважно, даже если Юфикла была всего лишь шестилетним ребенком, было очень большой ошибкой осмеливаться говорить свысока и говорить грубости леди герцога Вореоти. Эбби была очень расстроена из-за своей дочери и тут же сильно ее отругала. Эбби тогда зарычала на свою дочь, а Юфикла затихла, словно рыба, выловленная из реки.
- Перестань плакать, мне тоже неловко за тебя и за твоего отца!»,- воскликнула тогда Эбби.
Огонь её слов также отразился на Канисе.
- Мне очень стыдно за вас...»,- сказала Эбби, и это словно взорвало огонь, который Эбби пережила внутри себя.
Самый молодой член группы собак, который только что перестал плакать, последовал за Юфиклой, разрыдался, снова заплакал, и Канис присоединился к ним, чтобы стать плачущим трио с ещё большим энтузиазмом.
«Неужели Запад тоже такой? Люди такие же безумные, как и на Севере?»,- подумала украдкой Леония.
- Это была не приветственная церемония...»,- сказала Леония:
- Это был просто цирк, да и только...»
«Большая собака явно была не в себе... Полу наверняка будет тяжело с ним…»,- подумала Леония.
Это был первый раз, когда она пожалела своего отца.
« Хотя мы с отцом смогли встретиться благодаря графу Канису Линне.»,- подумала Леония.
Канис был идеальным благодетелем. Если бы он не был так горд своим ребенком и если бы Пол не был бы таким импульсивным, чтобы усыновить ребенка. Если бы это было так, Леония до сих пор жила бы под жестоким обращением со стороны воспитателей приюта, которые сейчас все еще находятся в своей темнице.
«Даже в оригинальной истории он был очень крут.»,- подумала Леония.
Хотя его изображали как великого помощника, который любит свою семью и помогает Полу в оригинальной работе, на самом деле, как только он увидел лицо своего друга, он заплакал и потерял все свои мозги. Разочарование Леонии было так велико, собственно, как и ожидалось.
- Ему нравится папа…?»,- спросила Леония.
Леония заговорила после своих великих рассуждений. От Лупа до Моно, и даже до Каниса.
- Это так!»,- воскликнула Леония, не дождавшись ответа Конни.
Леония встала со своего места.
- Дорогая, пожалуйста, не думай так!»,- поспешно воскликнула Конни.
Конни похлопала Леонию по спине.
- Но такова ситуация!»,- воскликнула Леония.
- ...»,- Конни промолчала.
- Совсем нет?»,- спросила Леония.
- ...»,- Конни промолчала.
- Папа такой красивый, а все эти мужчины извращенцы!»,- воскликнула Леония.
- ...»,- Конни хотела было вновь промолчать, но робко пробормотала:
- Нет, это не...»
Но Конни не осмелилась сказать ничего больше и выглядела серьезной.
***
- Ты...»,- пробормотал Пол, вытирая лоб и глаза рукой, лежащей на подлокотнике дивана:
- Ты должна знать, что ты действительно удачно вышла замуж...»
- Фуууухххххх…»,- тяжелый вздох раздался достаточно долго, чтобы заставить занавески задрожать.
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Эбби, сидевшая напротив графа, молча согласилась. Двое мужчин и женщина, объединившие свои силы в незнакомом месте, все еще смотрели на Каниса, чьи глаза были красными, и все еще всхлипывали. Пол на очень короткое время погрузился в свои мысли и подумал о том, чтобы просто выгнать Каниса. Но они друзья.
- Значит… Юфикла вся в отца?»,- спросил Пол.
Пока его друг некоторое время остывал, Пол спросил Эбби. Теперь он отец с дочерью, и он понял, что Юфикла была очень подавлена после того, как Эбби сказала ей, что Пол взрослый мужчина с дочерью, и что ей должно быть стыдно за сказанную чушь. Он видел, как она поникла, как щенок, промокший под дождем.
Эбби искренне извинилась.
- Это все потому, что мы недостаточно строго её воспитывали. Как она смеет говорить такие нелепые вещи молодой леди...»,- сказала Эбби.
- Она все еще молода…»,- сказал Пол.
Это секрет для Леонии, но Пол был вполне удовлетворен реакцией Юфиклы.
- Просто в последние дни она увлекается сказками с мачехами.»,- сказала Эбби.
Эбби сказала, что маленькая девочка, которую избила ее мачеха, была главной героиней в книге сказок.
Итак, существование мачехи мешает жизни дочери, и она сказала об этом Леонии с намерением стать её мачехой.
Пол мотнул головой и сказал:
- Она умна.»
Шестилетний ребенок читает книгу сказок и понимает слово "мачеха", и даже утверждает, что если она выйдет замуж за герцога, то станет мачехой Леонии. Честно говоря, он был удивлен, что она понимает это в таком раннем возрасте.
Хотя она и не так умна, как его Лео.
Пол весело улыбнулся, сравнивая ее со своей собственной дочерью. Читая книги, Леония всегда опровергала любые нарушения и давала объяснения, как только они возникали, она даже говорила о том, что они были юридически проблематичными и, соответственно, связанными с ними социальными проблемами.
Эбби тихо проглотила свое удивление: «О, Боже мой. Герцог, который всегда был жестким и замкнутым, на самом деле нарисовал на своем лице линию улыбки, которая была такой глубокой, что ее можно было увидеть.»
Его черные глаза, в которых не было никаких эмоций, казалось, думали о ком-то, и он смотрел очень тепло. Это было похоже на черное ночное небо с мягкой полной луной.
Впервые, когда она увидела Пола, Эбби, которая испытывала чувство лицемерия перед красивым и милым восхищением, забыла о своем страхе. Скорее, ее сердце бешено колотилось, а лицо пылало.
- Эбби...»,- позвал Канис.
К счастью, хныканье мужа рядом с ней охладило её кровь.
- Ты закончил плакать, да?»,- спросила Эбби.
И все же она вытерла мужу глаза носовым платком. Канис фыркнул и мягко кивнул. Она похлопала его по спине, не понимая, как он может оставаться таким милым, даже когда стал старше.
- Я, просто, вроде как, разочарован...»,- сказал Канис.
Его мокрые от слез зеленые глаза с негодованием уставились на Пола.
- Здесь не из-за чего разочаровываться.»,- сказал Пол.
Когда Пол обратил на Каниса своё внимание, он стал более активным.
- Когда у тебя была подобная встреча с кем-нибудь?»,- спросил Канис.
- Я не знаю.»,- ответил Пол.
Пол смахнул несуществующий пот с шеи. На мгновение он задумался, может ли он рассказать Канису правду о рождении Леонии или нет.
Он подумал, что было бы нормально поговорить об этом, даже если бы Канис отреагировал так. Но первым делом нужно было спросить Леонию об этом.
Он не мог говорить свободно, не спросив разрешения у заинтересованного лица. Особенно, такой вдумчивый и умный ребенок, как Леония, ответил бы своей собственной мыслью, так что Пол последовал бы ее пожеланиям.
- Я не знал, что ты будешь таким безответственным!»,- воскликнул Канис.
- Я тоже не знал...»,- сказал Пол.
Поэтому он добровольно и безответственно превратился в подонка, который окутал своего врага.
- Я должен был найти её быстрее.»,- сказал Пол.
По крайней мере, это замечание исходило от самого глубокого сердца Пола. Каждый раз, когда он вспоминал прошлое Леонии, ему всегда приходило на ум чувство вины. Если бы у него было немного больше интереса к Регине, он мог бы поискать ее, если бы захотел. Тогда он смог бы вытащить свою племянницу из ада намного раньше. Если бы только он сделал это, ей не пришлось бы так тяжело.
- Я должен был это сделать…»,- сказал Пол.
Когда в голосе Пола зазвучало чувство вины, Канис и Эбби больше ничего не могли сказать.
- Юная леди так похожа на герцога.»,- сказала Эбби.
Эбби осторожно заговорила.
- Было так мило и приятно видеть, как вы двое шепчетесь друг другу на ушко. Юная леди хороша, она удобно устроилась в твоих объятиях.»,- сказала Эбби.
Это были хорошие отношения, разделяемые между ними самими. Слова искреннего сердца Эбби сделали лицо Пола заметно более спокойным.
- Если что-нибудь случится, хеук, ты должен сказать мне.»,- сказал Канис.
- Ты всё ещё плачешь?»,- спросил Пол.
- Я просто рад, что всё в порядке...»,- сказал Канис, вытирая слезы.
Как только он увидел ослепительную пару отца и ребенка, он заплакал, потому что Пол действительно был похож на отца, который лелеет своего ребенка. Помимо того, что Канис был удивлен и чувствовал себя преданным, он искренне беспокоился, что Пол будет обращаться с ребенком применяя к ней свой собственный, плохой характер.
Но его лучший друг действительно хорошо заботился о ребенке, и девочка тоже покорно следовала за своим отцом, и была с ним в хороших отношениях. Когда он смотрел на двух зверей-отца и ребенка, его слёзные железы словно лопнули, не осознавая этого.
Он также понимал, что ведет себя глупо, поэтому запоздало смутился. Но в сердцах этих двоих не было ни единой лжи. Пол выглядел очень счастливым. Это было ослепительно яркое зрелище, которого он никогда раньше не видел.
- К счастью…»,- сказал Канис.
Канис, покрасневший до корней волос, искренне обрадовался.
- ...итак, почему ты позвал нас?»,- спросил Канис.
Его зеленые глаза, вытертые от слез радости, прошли мимо Пола. Канис, которого недавно отругали, принял такую позу, как будто все было наигранно, и уставился на Пола серьезным взглядом. Вместо ответа Пол указал глазами на стол позади себя.
- Шахматная доска.»,- сказал Канис.
Эбби тоже посмотрела на то же место.
- Это полный бардак...»,- сказала Эбби.
Эбби, которая впервые увидела такую шахматную доску, испугалась и закрыла рот руками.
- Запад заражен паразитами.»,- сказал Пол.
От этого шепота голубые глаза Эбби сузились. Резкость в ее глазах показывала справедливый гнев от того, как она хотела уничтожить паразитов, которые заразили Запад. Канис молчал. Но он также был тихо зол на причину, по которой Пол позвал их.
- Вот оно что...»
Как будто что-то поняв, Канис кивнул головой.
- Барон Хиркус в последнее время странно натыкается на нашу вершину.»,- сказал Канис.
- На логистическом складе на северной и западной границах?»,- спросил Пол, как предложил маркиз Пардюс.
- Да. Не так давно было много разговоров об управлении складом логистики.»,- ответил Канис.
- В каком смысле?»,- спросил Пол.
- Я сдал кому-то самый загнанный в угол участок. Кроме того, есть и другие наемники, кроме управляющих складами, которые угрожают управлять этим районом и районом, где он был заимствован.»,- ответил Канис.
Часто наем наемников для охраны товаров, хранящихся на складах у вышестоящих сотрудников, не был большой проблемой, если процедура проходила успешно.
- Но барон...»,- Канис, кусавший губы, посмотрел на Эбби:
- Он зашел слишком далеко.»
Эбби, которая согласилась с Канисом, продолжила:
- Управление складом находится строго на территории маркиза Геспери, владельца Запада. Если бы мы знали что-нибудь о маркизе Геспери, мы бы немедленно начали расследование.»
- Значит, барон Хиркус сфабриковал отчет о том, что там происходит?»,- спросил Пол.
Пол пришел в восторг.
Эбби невольно вздрогнула от этой атмосферы.
- Это возможно.»,- ответил Канис.
Что ж, Пол был настроен скептически.
- Я не думаю, что у барона есть такое влияние.»,- сказал Пол.
- Значит, есть еще один засранец?»,- спросил Пол, успокоив свое волнение.
- Или...»,- продолжил было говорить Пол, но недоговорил.
Звук легкого постукивания по подлокотнику дивана привлек их внимание.
- Ты всё знаешь и потворствуешь этому?»,- спросил Пол.
Предположение Пола ожесточило графа Линне и его жену.
Голосом, не слишком полным сожаления, Пол кратко разъяснил положение нынешней императорской семьи.
Пока император держал императрицу рядом с собой, с Геспери ничего нельзя было сделать.
Глава 56
Всякое случалось, но семья графа Линне все еще была ценным гостем герцога Вореоти. Они жили в самом уютном крыле поместья. Слуги дома Вореоти также сделали всё возможное для гостей, которые пробудут у них довольно долго. Такую же услугу гостеприимства оказала и Леония.
- Ваша кровать была удобной?»,- Леония спрашивала этот и подобные вопросы.
Каждое утро она присматривала за семьей графа Линне. Первоначально это была работа герцогини, хозяйки семьи, присматривать за драгоценными гостями по утрам. Но поскольку герцог Вореоти все еще не был женат, Леония взяла это на себя. Эбби восхищалась безупречными манерами и внимательностью ребенка.
- Леония, у тебя такая прямая осанка.»,- сказала Эбби.
- Графиня Босгруни-мой учитель этикета.»,- сказала Леония.
- Ах, она очень известна в светском кругу. Ходят слухи, что даже молодые люди падали в обморок из-за её обучения правильному чаепитию. У нее также есть репутация в столице.»,- сказала Эбби.
Леония усмехнулась. За ее улыбкой промелькнул дрожащий страх.
«Должно быть, она действительно убила какого-нибудь человека чайной чашкой. Как после такого кто-то может её не знать?»,- подумала Леония.
В голове Леонии всплыло воспоминание, напомнившее ей о драке между Босгруни в прошлый раз. Возможно, графиня тоже покорила светский круг чайными чашками во время своего пребывания в столице.
- Я уверена, что её знают просто все.»,- сказала Леония.
В глазах Леонии графиня Босгруни была похожа на графиню Эбби Линне. Жена графа, которая ругала свою дочь и мужа, была сравнима с непобедимой бойцовой собакой.
К счастью, Эбби приняла искренность Леонии, смешанную с ее собственными двумя сторонами монеты, как комплимент. Хотя ее первое впечатление было таким запутанным из-за их первой встречи, графиня Эбби Линне была в основном нежной и любезной леди.
Когда Леония увидела дружелюбного отца, она вспомнила свою старую учительницу Конни, которая заботилась о ней в приюте. Тогда она уже не была такой страшной. Пока они так разговаривали, Юфикла и ее брат, Финн подошли с сонными лицами.
- Привет?»,- сказала Леония.
Леония поздоровалась первой. Молодой Финн все еще прятался в объятиях Эбби, продолжая гадать, наступил ли рассвет. Только после теплых объятий он протянул свою пухлую, сладкую, пахнущую корицей руку и нежно пожал её.
- Привет.»,- сказала Юфикла.
С другой стороны, Юфикла поприветствовала Леонию прерывающимся голосом. С тех пор как ее мать, Эбби отругала ее, как непослушную собачку, она теряла самообладание всякий раз, когда видела Леонию. Видеть Леонию для неё было душераздирающе.
- Моя дорогая.»,- сказала Леония.
Невысокая семилетняя девочка похлопала свою более высокую сестрёнку по плечу. У нее сложилось первое впечатление об этой собаке. Леония, которая думала, что она похожа на собаку, вскоре передумала. Во всяком случае, ее соперница всего лишь юная шестилетняя девочка.
Умственный возраст Леонии был намного выше, за исключением того, что она была старше Юфиклы. Как старшей сестрёнке, было не так уж трудно заботиться о дочери друга ее отца. Поэтому она решила преподать ей урок в жизни.
- Мне тоже жаль за Вас…»,- сказала Леония.
Леония первой протянула руку, как будто была старшей.
- Я ругаю себя за то, что подумала, что Вы сумасшедшая…»,- сказала Леония.
Эбби, которая с теплотой наблюдала за двумя маленькими леди стоя сзади, внезапно открыла рот от удивления. Конни, глядя на графиню, нервничала, так как Леония сказала что-то вульгарное.
- Сумасшедшая? Сумасшедшая?»,- заговорила Эбби.
Удивленная мать коснулась своего подбородка и повторила это слово несколько раз, как попугай.
- Это, это ведь плохое слово!»,- воскликнула Юфикла.
Умная Юфикла сразу уловила нехорошее слово. Как, должно быть, удивлено драгоценное дитя, так сильно, что забыло говорить достойно.
- Вот почему я приношу Вам свои извинения.»,- сказала Леония.
Леония, которая только что говорила плохие вещи, отмахнулась от этого, как будто освободилась от своей печали.
- Я говорю это из жалости к Вам, Вы знаете, что значит быть мачехой?»,- спросила Леония.
- Ну, если я выйду замуж за герцога, я стану Вашей новой матерью?»,- неуверенно ответила Юфикла.
- Вы думаете, что все дело в браке, не так ли?»,- спросила Леония.
Полный горя, ее писклявый язык на короткое время зазвучал как щебет:
- Я… это...»
На сегодняшний день Леонии уже около 30 лет, и она будет преподавать реальность шестилетнему ребенку, который все еще молод.
- Это не так просто. Реальность сложнее.»,- сказала Леония.
- Сложнее?»,- спросила Юфикла.
- У Вас с моим отцом слишком большая разница в возрасте. Вы понимаете, что я имею в виду?»,- спросила Леония.
Озадаченная Юфикла покачала головой.
- Если Вы любите моего отца, Вы сделаете из него настоящего извращенца. Боже мой, 20 лет разницы! У Вас есть планы на его старый и сморщенный…?»,- спросила Леония.
Конни была убеждена, что лицо графини Линне вот-вот лопнет, словно переспевший помидор. Ей было так жаль, что она больше не могла видеть, какой спектр эмоций отображается на лице графини Эбби.
- Он, но...»,- Юфикла не знала, что сказать.
Юфикла, которая не может легко отказаться от своей первой любви, не знала, как опровергнуть слова Леонии, её голос дрожал.
- Я смогу преодолеть что угодно с помощью силы любви.»,- спустя какое-то время сказала Юфикла.
- Кто Вам это сказал, что такое вообще возможно?»,- спросила Леония.
- Сказки...»,- ответила Юфикла.
Жаль, что Пол сейчас не был в положении Леонии. Если бы Пол, который когда-то пытался восстановить ее детскую невинность, послушал это, он мог бы выбросить все книги сказок, которые все еще остались в ее комнате.
Книги сказок были более опасны, чем запрещенные книги. Биологическая мать Леонии, которая внезапно сбежала из дома по любви, внезапно влюбилась в незнакомца и зачала ее.
Затем она мысленно провела рукой по своей шее. Спокойная жизнь и тщетная детская невинность умерли в один день с Региной.
- Идите сюда.»,- сказала Леония.
То, как она манила ее подойти, было похоже на то, как богач подзывает к себе бродягу, который угодил в сети неизвестного человека. Испуганная Юфикла бросила взгляд на Эбби. Но Эбби никаким образом не могла ничего сделать.
Леония попросила ее подойти с благой целью, но в глазах окружающих она, казалось, была хищницей, которая игралась со своей жертвой. Таким образом, Леония даже понятия не имела, что со стороны хищница Вореоти выглядела крайне зловеще.
- Я научу Вас кое-чему хорошему.»,- сказала Леония.
Юфикла-любимое дитя одного из единственных друзей Пола, графа Каниса Линне. Она была наследницей богатого графа Линне, после двух герцогов и четырех маркизов. Поэтому необходимо было направить этого ребенка на правильный путь. Леония была очень добра к ней.
- Слушайте внимательно.»,- сказала Леония.
Жизнь, это... это жизненный урок…
Лекция Леонии началась.
***
Империя Белиуса разделена на пять частей.
Восточный регион был с экзотическими особенностями даже в самом центре города, где расположена императорская семья и столица. Это было то место, где зеленые леса и озера самые прекрасные на западе, а бесконечное, сверкающее море на юге. А в северной части страны, где даже весной продолжается зима, было всё как обычно, холодно и серо. Среди всех, западную часть называют священным местом бойцов.
Дети на Западе изо дня в день носят игрушечные мечи и учатся фехтованию, как если бы они учили буквы у учителя фехтования, который находится по одному в каждом районе.
Аристократы платят высокую цену и иногда нанимают действующего рыцаря в качестве гувернантки.
Один из трех сильнейших рыцарей Империи принадлежал к семье маркиза Геспери.
- И…»
Пол сложил и поднял рукава до локтя и посмотрел на троих детей, собравшихся перед ним.
Леония с ее черными волосами, туго стянутыми наверх, Юфикла с ее темными волосами, завитыми с обеих сторон, и Финн с его молочно-белыми волосами, стянутыми наверх. Пол наклонил голову набок.
- Леония, ты хорошо ладишь со своими братиком и сестрёнкой?»,- спросил Пол.
Прошло уже больше недели с тех пор, как семья графа Линне останавливалась в особняке Вореоти. Он думал, что им будет трудно сблизиться из-за их первой встречи, но дети на удивление хорошо поладили. Юфикла и ее брат Финн всегда следовали за Леонией в напряженной гонке.
- У меня теперь есть брат и сестра.»,- сказала Леония.
Леония подняла большой палец вверх. Хотя то, что она сделала, было больше похоже на ложь пьяного мужчины, пришедшего домой к жене. Пол теперь дошел до того, что без сучка и задоринки прошел через это чувство несовместимости.
Из бесчисленного опыта он понял, что его дочь не может быть трезвой, как обычные дети. Это создало между ними уникальные отношения, но Полу это больше нравилось, чем не нравилось. Это был путь семьи Вореоти, которому никто не мог подражать.
- Как у вас получилось поладить?»,- спросил Пол.
Пол словно спросил, как черт возьми это было приготовлено и как это было сварено?
- Я научила её, что такое жизнь.»,- ответила Леония.
- Графиня, мне очень жаль...»,- сказал Пол.
Пол извинился перед Эбби, которая была рядом с ним.
- Почему ты извиняешься?»,- спросила Эбби.
Глава 57
Маленький, круглый кулачок Леонии ударил по твердому бедру Пола.
- Все в порядке.»,- сказала Эбби.
Эбби, одетая в активный тренировочный костюм, неловко улыбнулась. Эбби, которая была там в то время, тоже была шокирована теорией Леонии о жизни.
- Лео сказала, что первая любовь болезненна.»,- сказала Юфикла.
Юфикла, пришедшая полюбоваться своей новообретенной сестрой Леонией, говорила с широко открытыми глазами. Но как только она посмотрела на Пола, ее охватило чувство печали, которое не соответствовало ее возрасту.
- Только с болью я смогу повзрослеть.»,- сказала Юфикла.
Только те, кому причинила боль их первая любовь, смогут стать зрелыми взрослыми, и, если они действительно знают, как любить, у них должно хватить смелости уйти.
Юфикла получила большое понимание от учения своей сестры.
- Так что я откажусь от тебя.»,- сказала Юфикла Полу.
Это решение Юфиклы услышали все присутствующие. Торжественный голос спокойно прервался. Рыцари вокруг них отчаянно сдерживали смех. Было бы трудно, если бы не суровый взгляд Пола, держать их рты на замке.
- Спасибо за понимание.»,- добавила Юфикла.
Пол был предметом прощания молодой леди.
Вскоре Канис, одетый в тренировочную одежду, тоже прибыл на тренировочное поле.
- Я рада, что тебя в итоге бросили…»,- сказала Леония Полу, глядя на Каниса, который расплылся в улыбке, ничего не зная о произошедшем.
Пол согласился, одобрительно покачав головой и легонько погладив дочь по голове.
- Сегодня графиня будет учить всех вас фехтованию.»,- сказал Пол.
- А как насчет папы?»,- спросила Леония, обратившись к Полу.
- Почему бы тебе не одолжить мне герцога на минутку?»,- сказал Канис.
Канис положил руку на плечо Пола и притянул его к себе.
- Зачем…?»,- спросила Леония.
Леония посмотрела на Каниса подозрительным взглядом.
- Иди и тренируйся.»,- сказал Пол.
Пол хлопнул свою дочь по спине из-за бесполезного непонимания его дочери, чтобы она оказалась поближе к Эбби. Это означало, что с ней следует обращаться хорошо, без каких-либо ненужных недоразумений. Леония, подтолкнутая к Эбби, уставилась на спины двух взрослых мужчин, которые захотели уединиться.
- Куда ты смотришь?»,- спросила Эбби.
Эбби дала ей деревянный меч и рассмеялась.
- Вокруг моего отца слишком много мужчин…»,- сказала Леония.
- Ах...»,- Эбби.
Эбби смеялась, ловко перемещая свой деревянный меч так же легко, словно карандаш между пальцев.
- Я тоже была немного подозрительна, когда у меня только начинались отношения с Канисом.»,- сказала Эбби.
- Как и ожидалось!»,- воскликнула Леония.
Вслед за Лупом и Моно Канис также был в списке потенциальных мужчин Пола, составленном Леонией.
- Может быть, теперь мы сосредоточимся на тренировке?»,- спросила Эбби.
Эбби, которая до некоторой степени понимала личность Леонии, отправила Леонию в гущу своих детей и дала ей деревянный меч. Обучение Эбби мечу было очень простым. Она показала демонстрацию с кратким объяснением и позволила им продолжать практиковать это снова и снова, не переусердствуя. Леония двигалась тяжело, но без черезмерного напряжения.
С другой стороны, Юфикла умело владела мечом и отрабатывала прикладные движения. Фехтование Финна также было настолько искусным, что трудно было поверить, что ему было всего два года.
- Графиня Эбби - рыцарь?»,- спросила Леония.
Леония восхищалась способностями Эбби.
- Большинство жителей Запада учатся владеть мечом.»,- сказала Эбби.
- Мой дедушка-очень сильный рыцарь!»,- воскликнула Юфикла.
- Рыцарь!»,- воскликнул за ней Финн.
«Чем они там хвастаются? Еще раз, кто это был? Кем был их дедушка?»,- подумала Леония.
- Мы гордые рыцари Рево!»,- воскликнула Юфикла.
Если в столице существовал имперский орден, а на севере-орден Гладиго, то на западе существовал также орден Рево. С точки зрения одной только истории, это было историческое место, намного более древнее, чем столица и север.
- Ух ты!»
- Вот это да!»
- Вааааааау!»,- внезапно стали разноситься различные возгласы рыцарей.
В то время по сторонам тренировочной площадки рыцарей раздавались громкие крики радости. В то же время, как шторм, на нас обрушилось огромное давление.
Эбби посмотрела на детей, оглядываясь назад.
- Похоже, они подрались…»,- сказала Эбби.
- Кто?»,- спросила Леония.
Леония была ошеломлена. Она никогда не видела рыцарей такими взволнованными.
- Герцог и мой муж...»,- ответила Эбби.
Леония вспомнила все, что знала о Канисе. Аристократ с Запада, одна из богатейших семей Империи, у него есть глупые дети, единственный, настоящий друг герцога Вореоти, надежный помощник Пола.
Вспомнив последнюю из его верительных грамот, Леония посмотрела на дымчатое поле, где два меча жестоко сражались друг с другом. Два меча резким движением безжалостно летели навстречу друг другу. Граф Канис Линне. Он был мастером меча, который мог посылать и получать удары мечом вместе с герцогом Вореоти, на равных. После многих лет разлуки два товарища, которые сражались друг за друга, сейчас безжалостно вцепились друг в друга.
Канис каким-то образом нашел брешь в бороне Пола, он вонзил меч промеж защиты, но он был заблокирован, затем Канис быстро атаковал снова, чтобы найти другую брешь, Пол атаковал в ответ. Пол, у которого так и не изменилось выражение лица, начал улыбаться. Его противник, который был в форме дружелюбного Каниса, так же улыбался, эти двое наслаждались своей битвой.
- Папа, выиграй! Папа!»
- Папочка, папочка!»,- восклицали дети Каниса.
Юфикла и Финн внезапно сжали кулаки и зааплодировали Канису. Рыцари не поддерживали ничье имя и завороженно наблюдали за боем, но всякий раз, когда герцог получал преимущество, они восхищались им. Как и Леония. Для Леонии, которая никогда не видела, как Пол владеет мечом, видеть его в бою было новым потрясением.
- Это редкий бой.»,- сказала Эбби.
Эбби рассмеялась, глядя на Леонию. Она думала, что Леония была взрослой, как взрослая, но, когда она увидела ее кроличьи глаза, полные удивления, это напомнило ей, что она была маленьким ребенком.
- Как рыцарь мой муж был довольно хорошо известен на Западе.»,- сказала Эбби.
Голос Эбби был полон гордости, когда она говорила о своем муже.
- Граф до сих пор является рыцарем?»,- спросила Леония.
Глаза Леонии дрогнули. Это была информация, которая не была раскрыта в оригинальном романе.
- Сейчас больше нет, но он был рыцарем до нашей свадьбы, он был рыцарем из Рыцарей Рево. Он также был одаренным талантом, поэтому он поднялся до статуса Мастера Меча.»,- ответила Эбби.
- О-о-о.»,- удивилась Леония.
- Если Вы обратите внимание на его навыки владения мечом, он не сильно отличается от герцога.»,- сказала Эбби.
- Ух ты!»,- воскликнула Леония.
Эбби пожала плечами в ответ на искреннее восхищение Леонии.
- Хотя он был бы в десять тысяч раз слабее перед силой клыков зверя.»,- вежливо добавила Эбби, но Леония уже снова начала наблюдать за Канисом.
Когда она обратила внимание на его бёдра, она действительно начала смотреть на него с большим усердием.
Затем она подбежала поближе к зоне боевых действий и энергично закричала вместе с Юфиклой и Финном.
- Папа!»,- воскликнула Леония.
Леония замахала кулаком, её кулак, сжатый в полную силу, энергично задвигался в воздухе.
- Сорви с графа всю одежду!»,- воскликнула Леония.
- Покажи его мускулы!»,- вновь воскликнула Леония.
Радостные возгласы Леонии заставили тренировочную площадку, которая была шумной, остыть.
- Что она только что сказала…!?»,- удивился Канис.
«Пол должен порвать на мне одежду!? Что она хочет, чтобы я показал ей?»,- подумал Канис.
Благодаря атмосфере тренировочной площадки, которая, казалось, была успокоена холодной водой, Канис едва оторвался от схватки с Полом, чтобы поправить волосы. Поправив свои растрёпанные волосы, он вновь принялся искать брешь в обороне, чтобы контратаковать. Однако, даже если выражение его лица было растерянным из-за слов маленькой девочки, он всё ещё был полон осознания своего окружения.
- Чему ты научил свою дочь?»,- спросил Канис.
- Я её этому не учил.»,- ответил Пол.
Несчастный Пол опроверг это.
- Она была извращенкой с тех пор, как я впервые увидел ее.»,- сказал Пол.
Пол тоже за год несколько раз подвергался преследованиям со стороны Леонии.
- Мне послышалось, или ты только что сказал, что твоя дочь извращенка?»,- спросил Канис.
- Тебе не послышалось, потому что она действительно извращенка.»,- сказал Пол.
Это был неудачный ответ Пола, который бережно заботился о Леонии. С момента удочерения общее состояние ребенка полностью изменилось благодаря заботе, которую он оказывал с искренностью. Теперь, что бы кто ни говорил, внешность его дочери кардинально изменилась.
- Папа, покажи мне! Покажи мне всё его тело!»,- восклицала Леония.
Глава 58
Пол прорвался через щель в обороне Каниса и взмахнул своим мечом, меч Пола молниеносно коснулся одежды Каниса и проделал в ней небольшую дыру.
- Папа! ты должен сорвать с него всё!»,- воскликнула Леония, размахивая кулачком в воздухе.
- Я хочу насладиться его икрами! Покажи мне его бедра!»,- восклицала Леония.
Благодаря рыцарям ордена Гладиго, Леонии надоело смотреть на верхнюю часть тела.
Мышцы-это то, от чего вы не можете устать, даже если посмотрите на них, нижняя часть тела Леонии теперь сделала глубокий поклон. Она особенно отчаянно нуждалась в сильных мышцах бедер, икрах, и прочих.
- Лучше мышц не может быть ничего!»,- воскликнула Леония.
Леония изучала сильные мышцы бедер Каниса, скрытые в его брюках, острыми глазами зверя. Пол безжалостно атаковал нижнюю часть тела Каниса, как и хотела его дочь.
- Покажи мне его пектинеус!»,- воскликнула Леония.
- Стой, подожди!»,- смутился Канис.
Растерянный Канис запаниковал, но тем не менее заблокировал меч Пола своим.
- ... что такое пектинеус?»,- спросила Эбби.
Незнакомое название мышцы заставило Эбби спросить. Леония ответила, даже не оглянувшись.
- Мышца с внутренней части бедра, около паха.»,- ответила Леония.
- Милый, о нет! Она хочет увидеть твой пектинеус!»,- вмешалась Эбби.
- Папа, не проиграй!»
- Папа! Папа, ааа!»
Юфикла и Финн так же энергично закричали. Битва мастеров меча снова начала накаляться. Благодаря невероятной одержимости Леонии, рыцари усилили свои аплодисменты во весь голос. Теперь они открыто болели за Пола, полностью встав на его сторону.
Жуткая пропасть между двумя мечами, которые ударялись друг о друга, также постепенно уменьшалась. Бой длился дольше, чем ожидалось. Напряжение заполнило тренировочную площадку до такой степени, что даже зрители вспотели.
Не успели они опомниться, как на тренировочной площадке воцарилась тишина. Рев, который некоторое время назад был громким, затих.
Пол и Канис оба остановили свое движение и в какой-то момент велели им всем заткнуться. Леония, которая кричала, чтобы Пол показал мускулы Каниса, сглотнула сухую слюну и смотрела лишь на двух взрослых мужчин.
С этого момента раздавался лишь звук быстрых шагов по мягкой земле, звук сталкивающихся мечей и хриплое дыхание двух мужчин.
- Мне нравятся звуки их дыхания.»,- сказала Леония.
Леония, которая долгое время была сосредоточена на битве, на мгновение задумалась.
- Уаааа!»,- воскликнул какой-то рыцарь.
В то же самое время, как рыцарь выкрикнул одно-единственное слово, чей-то меч упал на землю. В центре внимания были два бойца.
- О, Боже мой!»,- воскликнула Мелес.
Леония повернула голову. Это было совсем не то, что Леония представляла себе некоторое время назад. Это было отрицание реальности, которое Мелес, находившаяся в толпе рыцарей прямо напротив нее, выплюнула с посиневшим лицом.
Леония полностью понимала отрицание этой реальности. Пол потерял свой меч…
- Ух ты! Папа выиграл!»
- Папа! Папочка!»
Юфикла и Финн радовались за своего отца. Победителем битвы стал Канис.
***
В ту ночь, когда он смотрел на шахматную доску.
- Нам нужно сотрудничество с Западом.»,- сказал Пол.
Пол сгладил снежную атмосферу и поговорил с Канисом и Эбби.
Граф Линне и его жена обещали поддержать его.
- Знаешь, что?»,- спросил Канис.
Канис немного поколебался и вскоре сел на широкий диван. Эбби, которая уже собиралась уходить, широко раскрыла глаза. Так же поступил и Пол, который встал со своего места.
- Могу я попросить тебя кое о чем?»,- спросил Канис.
- О чём?»,- спросил Пол.
В голове Пола стремительно разворачивался список имущества лорда Вореоти. От шахты, полной драгоценных камней, до лучших торговых товаров, которыми тайно управляет императорская семья. Он выбрал то, что можно подарить Канису в качестве подарка.
- Это не собственность или что-либо ещё материальное.»,- уточнил Канис.
Как будто Канис мог читать мысли герцога, он сказал это поспешно. Это было как раз в тот момент, когда Пол собирался сказать:
«Я дам тебе в пользование золотую жилу примерно на год.»
Но просьба Каниса была на удивление простой...
- В бою на мечах, позволь мне хоть один раз победить тебя...»,- попросил Канис.
- ...что!?»,- удивлённо переспросил Пол.
- Нет, я имею ввиду что...»,- попытался объяснить Канис.
Из-за внезапной просьбы Пол и Эбби обменялись удивленными взглядами.
- Нет, я имею в виду, для моих детей...»,- пояснил Канис.
Канис неловко почесал шею.
- Я хочу показать им кое-что классное. Я хочу выглядеть в их глазах, как настоящий герой.»,- сказал Канис.
***
Это была потная и захватывающая дух битва, но Канис был очень доволен. Все его дети, которые ничего не знали об их договоре, просто прыгали от радости и хвалили Каниса.
- Папочка, ты выиграл!»
- Ух ты! Папа, папа выиграл!»
Юфикла и Финн обняли Каниса за ноги и радостно кричали.
- Папа, мы смотрели на тебя! Ты выглядел очень сильным!»
- Наш папа такой красивый и сильный!»
- Да! Наш папочка самый лучший!»
Канис высоко поднял подбородок, его заостренный нос был готов проткнуть тканевый потолок тренировочной площадки, на которой был изброжен рычащий, черный лев.
Эбби, которая была рядом с ним, подняла глаза и лишь смотрела на него. К счастью или нет, рыцари Гладиго быстро заметили, что Пол намеренно позволил ему победить. В отличие от Каниса, который казался измученным, северный черный зверь не проявлял никаких признаков истощения, за исключением нескольких капель пота. Однако лицо Пола было полно жалоб. Ему не нравился Канис, который был окружен своими детьми и похвалой.
«Он только что позволил ему победить...»,- подумала Леония.
Пол прошел мимо графа и сопровождавших его малышей и направился к Леонии.
Пол, который вытирал пот полотенцем, протянутым рыцарями, был запоздало разочарован. Если бы он победил, Леония подбежала бы и обняла его.
«Возможно, было бы лучше подарить ему золотую шахту, а не победу.»,- подумал Пол.
- Папочка.»,- Леония, которая подошла к нему, подняла глаза на Пола.
Пол беспокоился, что Леония может разочароваться в нем.
- Почему ты проиграл?»,- спросила Леония.
Но вместо того, чтобы разочароваться, Леония спросила, почему.
- Почему ты нарочно проиграл ему?»,- вновь спросила Леония.
- ...ты заметила?»,- спросил Пол.
- Значит, ты думал, что я не замечу?»,- спросила Леония.
Обращаясь к Полу, который редко смущался, Леония фыркнула и скрестила руки на груди.
- Ты самый сильный мужчина в мире!»,- воскликнула Леония.
Неважно, сколько раз они говорили, что Канис-один из немногих мастеров меча в империи, было смешно даже подумать о победе над черным зверем севера, сильнейшего из сильнейших в мире. Поэтому Леонии показалось странным, что он проиграл.
- Почему ты такая умная?»,- спросил Пол.
Пол погладил Леонию по голове. Маленькая головка Леонии затряслась, когда его большая рука погладила ее.
- Я не настолько глупа, чтоб не заметить очевидных вещей.»,- сказала Леония.
- Правильно, я нарочно позволил ему победить.»,- сказал Пол.
Пол наклонился и встретился взглядом с Леонией.
- С этого момента папа будет очень занят.»,- сказал Пол.
- ...»,- Леония промолчала.
- Схватка ранее была ценой.»,- сказал Пол.
- Ценой за что?»,- спросила Леония.
Леония, которая некоторое время размышляла, оглянулась по сторонам и понизила голос.
- ...... это как-то связано с маркизом Пардюсом?»,- спросила Леония.
Ее беспокойство постепенно нарастало. День чаепития, который закончился шоком благодаря знакомству с северными оленями и возрастом Пола. Кроме того, она на мгновение забыла, что ее биологическая мать была беременна в подростковом возрасте, но всякий раз, когда в оригинальной книге случался важный и серьезный инцидент, маркиз Пардюс давал важные подсказки. А Леония уже дважды встречалась с маркизом Пардюсом.
«Что вообще здесь происходит...!?»,- подумала Леония.
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Леония, когда она задалась этим вопросом, была серьезна, чем когда-либо. Пол, заметив выражение её лица, ответил ей, словно прочитав её мысли, ничего не скрывая, но и в то же время ничего не раскрывая.
- Что-то назревает...»,- сказал Пол.
Однако на мгновение он пожалел об этом из-за дрожащих черных глаз Леонии. Очевидно, то, что происходит сейчас, было не тем, о чем можно рассказывать ребенку. Но Пол знал, что Леония не похожа на обычного ребенка. Его единственная дочь была намного умнее всех остальных. Хотя ее вкус был немного извращенным, она превосходила приличного взрослого.
- Всё будет хорошо.»,- сказал Пол.
Поэтому вместо того, чтобы скрывать это, он попросил её понять и не беспокоится.
- Это проблема, которую мы, взрослые, сможем решить.»,- сказал Пол.
- Ты серьезно? Это опасно?»,- спросила Леония.
Леония ускорила события в оригинальной работе. Если с ее отцом случилось что-то опасное, она должна была помочь ему. Но Леония все еще не знала, в какой момент она была в оригинальной работе.
«И теперь, когда я здесь... Точно! День рождения первого принца!»,- подумала Леония.
В 16-й день рождения принца началась оригинальная работа, так что ей нужно было только знать возраст первого принца, но она все еще не спросила Пола об этом.
Леония задала вопрос, который раньше не могла задать.
- Папа, наследный принц, сколько ему сейчас лет?»,- спросила Леония.
- В этом году ему было бы одиннадцать лет.»,- ответил Пол на внезапный вопрос Леонии.
Пол пробормотал, что принц на пару лет старше неё.
- Почему ты спрашиваешь об этом?»,- спросил Пол.
Леония нервно прикусила губу вместо ответа.
«Это еще до событий оригинальной работы!»,- воскликнула про себя Леония.
Это было за пять лет до того, как была написана оригинальная книга. Тогда первоначальный контент, который сейчас помнит Леония, был бесполезен.
- Я могу чем-нибудь помочь?»,- спросила Леония.
- Папа, я могу что-нибудь сделать?»,- снова спросила Леония, подгоняя его ответить.
- Лео.»,- сказал Пол.
Пол наклонил голову набок. Леония была беспокойна, как маленький щеночек, которому нужно было в туалет. Глаза Леонии тоже беспокойно задрожали.
- Тебе не нужно быть такой серьезной.»,- сказал Пол.
Похоже, его не по годам развитая дочь ожидает, что случится что-то плохое. К сожалению, ее догадка оказалась почти верной. Нынешняя ситуация была явно плохой. Одна вещь заключалась в том, что это было плохо, если это было стандартом для обычного человека.
- Нет ничего, чего бы я не смог сделать.»,- сказал Пол.
Пол был высокомерно уверен в себе. Не было ничего, чего не могла бы сделать семья герцога Вореоти с клыками зверя. Его высокомерная уверенность так же хороша, как и правда.
- Так что не волнуйся.»,- сказал Пол.
Пол крепко обнял Леонию.
- Лео, тебе остается сделать только одно…»,- сказал Пол.
- Что это?»,- спросила Леония, чьи опасения уменьшились.
- Ты должна хорошо кушать и играться.»,- ответил Пол.
Пол поцеловал ребенка в щечку и прошептал:
- Оставайся в самом безопасном в мире поместье Вореоти, будучи счастливее, чем кто-либо другой.»
Это была важная обязанность, которую должна была выполнить юная леди из герцогского дома Вореоти.
***
Немного печальных новостей пришло сегодня к Леонии, которая каждый день общалась с семьей графа Линне.
- Мы будем дома через три ночи.»,- сказала Юфикла.
Юфикла сообщила о том дне, когда она уезжает с Севера. В ее голосе прозвучала нотка тревоги. Хотя их самая первая встреча была дерзкой, Юфикла сблизилась с Леонией во время ее пребывания в особняке Вореоти. Несмотря на то, что она намного меньше ее, она хорошо заботится о том и о сем, и ей нравится умная Леония. То же самое относится и к Леонии.
Тем временем она привязалась к семье графа Линне. Она думала, что готова к их отъезду в ближайшем будущем. Но теперь, когда она услышала эту новость, ей стало очень грустно.
С другой стороны, для Пола все было не так.
- Наконец-то ты скоро уедешь...»,- сказал Пол.
Он открыто заявил о том, что рад отъезду своего друга. Он словно оттолкнул Каниса ногами, как только Канис смог приблизиться к нему.
- Но он же желанный гость, твой лучший друг.»,- сказала Леония.
- Неважно, насколько важен друг, я не могу просто позволить назойливому гостю прийти в мой особняк.»,- сказал Пол, который после долгого времени решил устроить чаепитие в поместье Вореоти.
Это должно было показать дружбу между двумя семьями, Вореоти и Линне, северным дворянам.
- ...почему ты ведешь себя так чопорно и холодно?»,- спросила Леония.
Леония прищурила глаза. Пол выглядел как обычно.
- Ты считаешь, что я действую в чопорной атмосфере?»,- спросил Пол.
- Ты притворяешься, что снаружи тебя ничего не волнует, но внутри кажется, что ты хочешь позаботиться обо всем на свете.»,- сказала Леония.
- Тебе просто так кажется...»,- сказал Пол.
- Нет.»,- сказала Леония.
- Почему ты так думаешь?»,- спросил Пол.
- Просто, ну...»,- Леония не знала с чего начать.
Хотя она пожала плечами, как будто это было пустяком, Леония уже нацелилась на Каниса, также Лупа и Моно. Во всяком случае, чаепитие было хорошо подготовлено. Действительно, это было первое собрание в герцогском доме после долгого времени. Последняя встреча состоялась в то время, когда предыдущий герцог был еще жив. Это было давно, семь лет назад.
С тех пор как Пол вступил во владение герцогством, как только стал взрослым, не было ничего похожего на светское мероприятие, не говоря уже о собрании. Таким образом, дворяне, получившие приглашение, были удивлены. Кроме того, дата чаепития была назначена всего через два дня после получения приглашения. Леония думала, что на самом деле это была вина Пола.
- ...ты действительно не считаешься с делами других людей?»,- спросила Леония.
Леония, которая не могла этого не заметить, фыркнула. Вот тут-то и проявились недостатки Пола, которые она почувствовала с тех пор, как он попытался нанять ей репетиторов.
- Папина совесть ничем не лучше моей детской невинности.»,- сказала Леония.
- Твои слова ранят моё сердце...»,- сказал Пол.
- Папа, ты такой папа...»,- сказала Леония.
- Я все равно не знаю, почему я должен учитывать возможные дела других людей.»,- сказал Пол.
- Ты серьезно?»,- спросила Леония.
- У меня нет ни единой мысли, как доступно описать тебе, неправильность твоего суждения.»,- сказала Леония.
Заметив изменения в выражении лица Пола, Леония нахмурилась, как будто увидела убийство.
- Мы – Вореоти.»,- сказал Пол.
Пол приподнял уголок губ и усмехнулся, услышав, что Леония высказала еще одну странную для него фразу.
- Они должны склонится перед нами сами по себе.»,- сказал Пол.
Он был высокомерен и неблагодарен, полон уверенности в себе.
- Папа, правда... ты неисправим…»,- сказала Леония.
Леония, которая пыталась быть саркастичной, заколебалась.
Когда она собиралась сказать, что Пол был так же хорош и великолепен, как и всегда говорил. Его богатство и безупречная внешность проявляются даже в тот момент, когда он просто дышит. Несмотря на то, что он кажется ленивым, он не часто отвлекается на посторонние дела, его мышцы тоже очень хороши, даже сила его звериных клыков очень велика. Этот человек - мой отец. Это так же заботит меня.
- ...»,- воцарилась тишина.
Леония моргнула три или четыре раза, прежде чем быстро осознала реальность.
- Папочка.»,- сказала Леония.
Затем она обняла ногу Пола.
- Мне нравится папино высокомерие.»,- сказала Леония.
- Это не высокомерие, это уверенность в себе.»,- сказал Пол.
- Это или...»,- заговорила Леония.
Леония, отошедшая на некоторое расстояние от его ноги, подняла голову вверх.
- Я хочу жить на "высоком коне", как и мой отец.»,- сказала Леония.
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- Тогда живи так.»,- сказал Пол, разрешив ей дышать и жить так, как она того захочет.
- Но у меня есть совесть…»,- сказала Леония.
Леония надула губы и выглядела удрученной. До тех пор, пока она не проживет свою жизнь в одиночестве, она не сможет так жить, потому что ей будет жалко других людей.
- Бессовестное существо.»,- сказала Леония.
«Этот бесстыдный мальчишка…»,- пробормотала про себя Леония.
Пол вскоре после этого показал ей язык.
Эбби, которая случайно нашла их обоих, пробормотала про себя, что они оба совершенно одинаковые. Она уверена, что в мире нет другой пары родитель-ребенок, которая могла бы так подходить друг другу, как они.
На собрании присутствовали все дворяне, живущие на севере. Конечно, в результате они тоже отказались приглашать детей. Они выдвинули поверхностную причину, по которой многим взрослым было бы неудобно брать с собой своих детей, хотя фактическая причина была очень очевидна.
Это из-за лица Пола, он бы распугал всех детей.
Леонии высмеяла этих детей за завтраком в тот же день, сказав:
- Это потому, что все дети боятся лица моего отца.»
Она даже поводила руками вверх и вниз по лицу Пола. Граф Линне и его жена изо всех сил старались сосредоточиться на еде, как будто не слышали ее.
- Вы выглядите отдохнувшими.»,- сказала Леония.
- Да!»
- Это так!»,- воскликнули дети.
Юфикла и Финн сияли, как утреннее солнце. А Леония лишилась своего полдника в наказание за то, что дразнила отца.
Дата приглашения знати была назначена на ближайшее время, но на самом деле подготовка чаепития у герцога Вореоти готовилась довольно долго. Во что бы то ни стало, Пол хотел заботиться о семье графа Каниса Линне.
Чаепитие началось во второй половине дня, когда солнце начало слегка склоняться к западу от ручья. Без перерыва въезжали кареты одна за одной. Это был первый раз, когда они открыли поместье Вореоти за семь лет. Все входили в особняк с очень нервным видом. Они больше походили на людей, которые посетили грандиозный бал, а не простое чаепитие. Чаепитие, на котором не разрешается присутствовать детям.
- Ух ты.»
Но было лишь одно исключение. Флоренс, сошедшая с кареты, не могла сдержать своего восхищения. Флоренс, юная леди виконта Геральта, получившая письмо-приглашение с восковой печатью герцога Вореоти, очень нервничала. Северные горы с белыми ледяными шапками, поместье герцога Вореоти, расположенное ближе всего к горному хребту, могли похвастаться большим, красивым величием.
Снаружи здание было мрачным, как будто его окутывали темные тучи, а черная крыша всегда была острой, словно пика. Было так темно, что для кого-то не было бы странным подумать, что там кто-то умер. Фло, которая завороженно смотрела на особняк, споткнулась, так как ей все время хотелось повернуть назад. Она никогда не видела такого большого здания.
- С тобой все в порядке?»,- спросил Геральт.
Геральт, наблюдавший за ней сзади, горько улыбнулся. Флоренс колебалась.
- Это… мне не страшно, но...»,- Фло была напугана этой атмосферой.
На самом деле, это было немного, ну..., действительно страшно. Здесь живет сам герцог Вореоти.
Окружение большого особняка с мрачной аурой, давило на молодую Флоренс.
Но в ней играло большое любопытство.
Как выглядит этот особняк внутри? Правда ли, что мой брат сказал, что герцог набил головы чудовищ соломой и повесил их на стену? Правда ли, что он каждый день ест человеческое мясо?
- Всё в порядке!»,- воскликнула Фло набравшись решимости.
Флоренс сжала кулак. В любом случае, она собралась с духом и собралась с силами, но в глазах пары, Геральта и его жены, их маленькая дочь была такой же милой и невинной.
Ради своей серьезной дочери пара сдержала смех. Юная леди герцога Вореоти сама прислала ей письмо, и робкий ребенок стал достаточно храбрым, чтобы выделиться. Она научилась сопротивляться страху ради того, чтобы не проиграть своему брату.
На невинном лице Фло появилось легкое самодовольство. Флоренс была единственным ребенком, приглашенным на это чаепитие. Оставшись один в особняке, ее брат позавидовал Флоренс, надув губы. Когда она снова вспомнила эту сцену, на душе у нее стало спокойнее.
- Я друг Леонии...»,- сказала про себя Фло.
Поэтому она сказала родителям, что не боится:
- Я ничего не боюсь!»
Она показала храброе лицо. Но…
- Аааааааааааааааа!»,- испуганно воскликнула Фло.
Флоренс отрицательно покачала головой в тот момент, когда встретила Пола в особняке, и ее глаза наполнились слезами, в этот момент ей очень захотелось домой.
Флоренс трижды встречалась с Полом в своем юном возрасте. Первый раз это было, когда она приехала в город со своим отцом, второй был на чаепитии у нее дома, а третий происходит прямо сейчас.
Несмотря на то, что за последние несколько месяцев они встречались трижды, лорд севера, герцог Вореоти, все еще пугал маленькую Флоренс. Страх и то, что она плохо адаптировалась, сокрушили тело Фло. Если бы она не смогла убежать прямо сейчас, то, похоже, намочила бы свои трусики.
- Ох…, приветствую Вас...»,- поздоровалась Фло.
Но Флоренс преодолела свой страх и встретила Пола с лицом, полным слез. Это было возможно, потому что она встречалась с ним три раза.
- Спасибо, за, приглашение, за...»,- речь Фло была сбивчивой.
Сейчас было определенно лучше, чем в прошлый раз, когда она даже не смогла поздороваться. Пол молча ждал такого испуганного приветствия от Флоренс. Пол так привык к детям, которые боялись просто встретиться с ним лицом к лицу, а потом убегали. Напротив, даже несмотря на то, что она смотрела на него со страхом, он ценил Флоренс, которая приветствовала его и противостояла своему страху.
С точки зрения Пола, это было своеобразное шоу, но с точки зрения Флоренс, она чувствовала себя очень смущенной из-за того, что не могла сделать хорошее приветствие.
- Добро пожаловать к нам…»,- сказал Пол.
После того как Флоренс закончила свои приветствия и перевела дыхание, Пол поприветствовал членов ее семьи. Пара виконтов также выразила свою благодарность за приглашение.
- Юная леди так храбра.»,- сказал Пол.
Пол опустился на одно колено и встретился взглядом с Флоренс.
- Спасибо, что пришла на чаепитие.»,- сказал Пол.
Испуганная Флоренс вздрогнула. Как велико было её удивление, когда её тело затряслось, само по себе. Пол слегка наклонил голову. На его лице появилась улыбка.
- Я тоже отец, я всё понимаю.»,- сказал Пол.
Глядя на детей того же возраста, что и Леония, он без всякой причины чувствовал себя гордым и неотразимым. Так же он относился и к юной Флоренс, и к юному ученику рыцарей. Чувство, которого он никогда раньше не испытывал, было странным, но это не так уж плохо. Это была хорошая перемена. Он думал, что его перемена была очень хорошей. Пол повел чету виконтов в банкетный зал, где проходило чаепитие.
- Проводи юную леди виконта в комнату Лео.»,- приказал служанке Пол.
Флоренс была единственным ребёнком после Леонии и детей Каниса, ее держала на руках горничная, которая вскоре направлялась в комнату Леонии.
Только тогда Флоренс прочувствовала всю атмосферу этого места, когда увидела таинственное поместье герцога Вореоти изнутри. Ее зеленые глаза, которые еще недавно были испуганными, заблестели. Поместье герцога Вореоти, видимое снаружи, было огромным и пугающим. Но изнутри это было великолепное место. Ослепительная статуя мерцала под высоким потолком. На лестнице были постелены мягкие и пушистые ковры. Ковры, на которые было очень приятно наступать.
Стены были полны красочных шедевров. В вазах было много цветов, которые, должно быть, были дорогими, Фло не знала, что это за виды цветов. Даже воздух внутри особняка был каким-то другим, особенным.
- Фло!»,- воскликнула Леония.
Леония была рада приветствовать прибывшую Флоренс.
- Привет! На улице всё так же холодно?»,- спросила Леония.
- Привет, да, так непривычно!»,- ответила Фло.
- На тебе сегодня такое красивое платье.»,- сказала Леония.
В ответ на восхищение Леонии тем, что она хорошо выглядит, Флоренс засмущалась и стала выглядеть застенчивой и покрасневшей.
- Спасибо за приглашение.»,- сказала Фло.
- Приглашение сделал мой отец.»,- сказала Леония.
- Но все же...»,- сказала Фло.
Флоренс думала, что все это из-за Леонии. Она знала, что Пол ведет себя хорошо, потому что Леония была рядом с ней. Леония тепло улыбнулась.
- Какая прелесть!»,- воскликнула Леония.
Затем она похлопала себя по заднице и приложила руку к щекам Фло, немного потрепав их.
- Леди!»,- воскликнула служанка.
Глава 61
Горничная подавила горький вздох. Их леди говорила небрежно, так, что их Лорд забеспокоился бы о том, что она снова похожа на озабоченного старика.
Флоренс впервые оглядела комнату Леонии. Комната оказалась неожиданно обычной.
Конечно, мебель, такая как кровати и столы, была яркой и большой на первый взгляд. Тем не менее, предметы интерьера и атмосфера были очень уютными и комфортными. Каким-то образом Пол, который обычно нежно улыбался Леонии, пришел ей на ум.
Хотя он был главным героем на севере, который всех пугал, она подумала, что это похоже на комнату, где он будет дружелюбен, как нормальный отец, перед Леонией.
- Сестра Лео.»,- сказала Юфикла.
Вот тогда-то вскоре и появилась Юфикла. Стоя рядом с Леонией, Юфикла была намного выше.
- Кто это, сестра?»,- спросила Юфикла.
- Кто ты такая?»,- спросил Финн.
Финн высунул голову из-за спины Юфиклы, спрашивая, кто она такая. Брат и сестра с любопытством смотрели на Флоренс. Только тогда Флоренс заметила, что в комнате были и другие гости, кроме нее.
- Она моя лучшая подруга.»,- ответила Леония.
Четверо детей довольно хорошо смотрелись вместе. Они читали книги, рисовали рисунки или играли в настольные игры, которые были популярны на севере. Комната сразу же наполнилась детским смехом.
Юфикла немного волновалась. На самом деле, Леония была самой обеспокоенной из четверых. Это было потому, что то, что произошло, когда они впервые встретились, было у нее на уме. Она боялась, что у нее сорвется с языка что-то не то в присутствии Флоренс.
Но Юфикла была спокойна. Скорее, она, казалось, испытывала хорошие чувства к Фло. Она была удивлена, услышав, что в особняке Геральта разводят северных оленей, и проявила к этому интерес.
- Взрослым везет...»,- сказала Юфикла.
Юфикла, которая весело играла, проворчала, бросая кости.
- У них чаепитие...»,- сказала Юфикла.
Юфикла выпятила губы.
- Я тоже хочу чаепитие!»,- воскликнул Финн.
- Чаепитие для взрослых, нас туда не пустят.»,- сказала Фло.
Флоренс тоже немного завидовала. Юфикла кивнула с большим сочувствием, когда Фло сказала, что чаепитие лишь для взрослых, оно безусловно, будет приятным и замечательным. Эти двое довольно хорошо поладили.
- Хм…»,- задумалась Леония.
Леония, с другой стороны, была спокойна. Скорее, она выглядела уставшей от этого. Только Леония, из этих детей, знала, что обычное чаепитие - это не просто собрание.
***
- Спасибо, что пришли, хотя это было такое неожиданное приглашение.»,- сказал Пол.
Пол поприветствовал дворян, присутствовавших на чаепитии.
- Ты не выглядишь таким уж радостным...»,- сказал Пардюс.
Маркиз Пардюс, присутствовавший на этом собрании, незаметно приподнял уголки губ и усмехнулся. Это было явное впечатление раздражения. Монотонный голос и сухой взгляд, делали его похожим на незрелого мальчика, которого родители заставили прийти.
На самом деле, создать такую встречу было несложно. Большинство присутствовавших аристократов, скорее всего, были примерно одинакового уровня и были уверены, что поставят все свое состояние на эту мелочь, как и маркиз Пардюс.
- Я думаю, что был очень небрежен на севере, потому что слишком долго оставался в столице.»,- сказал Пол.
Маркиз Пардюс, казалось, издал легкий смешок.
- Я буду заботиться о севере так же, как и пренебрегал им.»,- сказал Пол.
И эта ситуация была очень волнующей. В то же время, лояльность к семье Вореоти росла.
Вореоти, которым наплевать на мир.
Даже если императорская семья ревнует и жаждет Вореоти, или даже если весь мир будет говорить о них, Вореоти просто отпустят это. Как бы то ни было, если у вас нет уверенности в чём-то, чтобы прикоснуться к ним самостоятельно, вы не вмешиваетесь в это. Эта несимпатичная линия повествования верна для того, чтобы Вореоти подавляли и запугивали всех. Если кто-нибудь здесь прикоснется к сердцу черного зверя... …это будет их конец.»
Маркиз Пардюс был тем человеком, который раскопал небольшие фрагменты информации и обнаружил передвижения на Севере. Вот почему теперь он мог видеть скрытые жестокие намерения Пола.
Это чаепитие было приговором. На севере будет большая кровавая бойня. Это был кровавый приговор, который, если бы вы запоздало попытались скрыть свои грехи, заставил бы вас сожалеть об этом кровавыми слезами. Пол спрятал смертный приговор в ароматном чае и сладких и соленых закусках.
Но не было ни одного аристократа, который не знал бы его. Некоторые из них даже дрожали и не могли даже поднять головы. Маленький язычок дернулся после их беспокойства. Одним из тех, кто был напуган, был граф Мереога, за которым Пол попросил присмотреть.
Как же у него хватило смелости совершить такое преступление, если он даже не мог поднять голову перед герцогом Вореоти? От одного его вида чай становился дурным на вкус.
«Надеюсь, тебе понравится чай.»,- подумал Пол.
Пол первым отпил свой чай. Другие аристократы последовали его примеру и тоже отпили свой чай. Чаепитие началось.
***
Это было похоже на пир. Вместо алкоголя был приготовлен чай, и когда кого-то трогала спокойная музыка, они могли танцевать со своими партнерами.
Намерение чаепития, каким бы оно ни было, было достаточно простым, чтобы подготовиться к приему гостей. Присутствовавшие аристократы нервничали. Благодаря суровому предупреждению Пола они не смогли насладиться чаепитием в свое удовольствие. Некоторые даже быстро напоминают себе о прошлом времени, чтобы вспомнить, не оскорбляли ли они черного зверя раньше.
На днях несколько аристократов были вызваны по делу Карины Мереога.
Таким образом, толпа естественным образом разделилась на две части. Незваные аристократы постепенно начали наслаждаться прохладительными напитками. Расцвел смех, и они обменивались новостями и даже шутили.
- Дорогой герцог, это чудесное чаепитие.»
- Для меня большая честь быть приглашенным Вами.»
- Было сложно устоять чтобы не прийти на него.»
- Вы, должно быть, совсем недавно вернулись из Имперского города.»
Наряду с Вореоти, первые северные аристократы, которые долгое время жили на Севере, говорили один за другим. Пол кивнул и искренне ответил. Рядом с ним были Канис и Эбби.
- Чаепития проходят здесь довольно редко. Да и ещё с такими редкими гостями…»,- сказал дворянин с лёгкой улыбкой.
Граф Канис и графиня Эбби действительно были очень важными гостями. И не только потому, что они были драгоценными друзьями Пола. Граф Линне был богатым человеком, который управлял очень большим портом и очень большой верхушкой империи. На севере также было много семей, которые торговали с этой верхушкой.
- Мы получаем большую помощь из-за главы семьи Линне.»
Тот, кто приближался к ним, был граф Урмарити, который тяжело улыбнулся. Старый джентльмен, с его седыми волосами и редким сероватым оттенком, смешанным вместе, был огромен, как большой камень.
- Сделка с семьей Урмарити тоже была очень хорошей возможностью для нас.»
Канис ответил деловой улыбкой. Граф Урмарити тоже рассмеялся.
- Не переусердствуйте...»,- сказал Канис и тут же добавил про себя:
«Жалкий старикашка.»
Он - причина, по которой вершина Урвеспе, которая связана с семьей Урмарити, не становится лучше, он, маленькая собачка Запада.
- Спасибо Вам за Вашу заботу. Но я все еще достаточно молод, чтобы чувствовать себя на пике сил.»
«Нахальный юнец!»,- подумал про себя Урмарити.
Эти двое мужчин в глубине души плохо отзывались друг о друге.
«Мы зарабатываем много денег из-за нашего превосходства, но почему этот старик здесь?»,- задался этим вопросом Канис.
Глава 62
Хотя у Каниса первое впечатление доброе и нежное, он также был графом Запада и владельцем гигантской вершины. Ради прибыли и своих целей он действовал, даже не взглянув на своего противника.
- Оленья кожа, производимая семьей Геральт, также очень высокого качества. Семья Босгруни очень изысканна и элегантна. Северные продукты очень хорошего качества, поэтому они являются лучшими, отличными продуктами.»,- сказала Эбби.
Эбби похвалила каждое из фирменных вещей, произведенных на севере. Ее действия утолщили договорные отношения между вершиной и каждой семьей.
Канис был как кнут, а Эбби - как пряник. Некоторым это может показаться удивительным. Тем не менее, это было естественное распределение ролей для глаз Пола, который очень хорошо знал этих двоих.
Кнут и пряник - это метафора использования комбинации вознаграждения и наказания для побуждения к желаемому поведению.
- Извините, я на секунду.»,- сказал Пол.
Пол оставил их одних, чтобы чета графа Линне могла спокойно общаться с другими. И он повернулся, чтобы поискать маркиза, который, должно быть, ждал его на протяжении всего чаепития.
- Маркиз Пардюс.»,- позвал Пол.
- Герцог!»,- воскликнул Пардюс.
Маркиз Пардюс, который редко приходил в возбуждение, так дружелюбно обратился к Полу. Это был очень дружеский призыв, который действовал враждебно по отношению к Вореоти в присутствии других. Пол сжал губы, борясь с желанием кого-нибудь убить. Казалось, что сегодня очень трудно следить за их игрой, как и ожидалось.
- Спасибо, что пришли.»,- сказал Пол.
Хотя Пол был добр к ним - конечно, он и так был добр по своим стандартам, - тем не менее, цвет их лица был бледным, как простыня.
Граф Мереога, который недавно отправил свою разведенную дочь на западную виллу, и барон Глизе, который вырос из небольшой купеческой семьи, чтобы стать бароном из-за своей младшей дочери, были теми, кто распространял злонамеренные слухи о Леонии. И тогда с их предварительными счетами-фактурами скоро на них будет наложено обвинение в торговле монстрами на черном рынке, они умрут под клыками зверя.
«Я недостаточно предупредил их в прошлый раз...»,- подумал Пол.
По-видимому, они, похоже, были напуганы тем, что Пол вынул клыки зверя, символизирующие смерть. Пол задумался, не слишком ли он вреден. Когда он думал об этом, ему казалось, что его действия смягчились, когда он начал воспитывать Леонию.
- Я вижу Вас в первый раз…»,- сказал молодой парень.
Затем взгляд Пола привлек молодой человек. В отличие от двух взрослых, он был одержим одним лишь Полом. Он был в ужасе, но продолжал смотреть на Пола завороженными глазами.
- Я старший сын графа Тавано.»,- сказал молодой парень.
Маркиз Пардюс подошел к Молодому лорду Тавано и легонько похлопал его по плечу.
- Ты довольно смелый парень.»,- сказал Пардюс.
- ...»,- парень промолчал.
- Видите ли, он очень похож на графа.»,- сказал Пардюс.
Это означало, что остальные из них были жесткими и холодными.
- Я присутствую здесь от имени своего отца. Я Муска Тавано.»,- представился Муска.
- Добро пожаловать на чаепитие.»,- сказал Пол.
Пол и Муска, естественно, пожали друг другу руки.
- Ты моложе, чем я думал.»,- сказал Пол.
Муска Тавано прищурился и слегка ухмыльнулся, усиливая рукопожатие. Во время своего трехлетнего пребывания на Севере после того, как его отец, граф Тавано уехал в столицу, он правил семьей и расширил свою поддержку. Молодой Тавано был амбициозным и предприимчивым человеком.
Затем, случайно, он попал в поле зрения семьи Аллор.
Все знают, что император заботится о королеве из семьи Аллор. Несмотря на то, что Вореоти были владельцами северной части и могли делать что угодно с клыками зверя, он был всего лишь членом королевской семьи.
Муска Тавано был уверен в себе. Речь идет о продаже детенышей монстров с севера. Если он сможет приручить жестоких и выносливых монстров с тех пор, как они стали детенышами, и держать их в качестве домашних животных, он сможет полностью удовлетворить жадность дворян.
Это была, пожалуй, лучшая деловая тема. Его отец боялся герцога Вореоти и никогда не возвращался на север, но для Муска Тавано это была прекрасная возможность. Он был очень рад быть здесь.
Это аристократы-мигранты, которые боятся герцога Вореоти. Они не могли сравниться с Тавано. Кроме того, маркиз Пардюс отдал ему должное. Если так будет продолжаться и дальше, то не только он будет виден Аллору, но и Императору через замочную скважину.
Преисполненный такой уверенности, Муска придал еще больше силы своему рукопожатию. Он был полон решимости не проиграть герцогу Вореоти, который примерно его ровесник.
Пола, который заметил это, это позабавило. Он задается вопросом, что бы он сделал сейчас с такой хваткой в руках. Если бы это была просто война нервов, это было бы просто жалко и безуспешно. Он не смог проследить даже за половиной того пристального взгляда, которым Леония одарила Пола, когда они впервые встретились в приюте.
«В любом случае, он просто - детеныш мух.»,- подумал Пол.
Это беспокоило Пола, и, подумав об этом, он придал силу своему рукопожатию. Молодой лорд Тавано издал короткий крик из-за мощной силы, которая, казалось, раздавила кости в его руке.
Если не считать того, что Пол сдержал желание протереть руки носовым платком и сказать маркизу Пардюсу, что этот парень вовсе не храбрец, так и закончилась их мелкая война нервов.
- Молодой сын графа Тавано стремился исполнять обязанности губернатора в северной части Востока, где граф Тавано был занят в столице в течение последних трех лет. Он молод, и у него блестящее будущее.»,- сказал Пардюс.
Маркиз Пардюс усмехнулся.
- Я знаю.»,- сказал Пол.
Пол подавил смех, который вот-вот должен был разразиться. Этот старик был очень хорош в сарказме.
***
- Мило!»
- По скорее бы их увидеть!»
- Я тоже! Сестра, я тоже иду!»,- восклицали дети.
Устав играть лишь в комнате, дети направились на площадку для верховой езды. Пони, которые были изящны на заснеженных площадках для верховой езды, хвастались своими короткими ногами.
Дети засмеялись и один за другим сели на пони, наслаждаясь верховой ездой. Рядом с детьми один за другим шли члены рыцарей Гладиго, держа поводья и медленно ведя их за собой.
- Как поживаете, мисс?»,- спросил Фробо, который держал поводья пони Леонии.
Он был рыцарем, который был с Леонией в тот день, когда её удочерил Пол.
- Всё хорошо.»,- ответила Леония.
- Если Вам станет страшно, скажите мне в любое время.»,- сказал рыцарь.
Для рыцаря Гладиго он был довольно худым. Он был из аристократической семьи на востоке, мужчина с седоватыми волосами, которые делали его голову похожей на заснеженную шапку. И он был очень осторожен.
- Я совсем не боюсь.»,- сказала Леония.
Леония сказала меньше, чем хотела произнести. Пони был таким медлительным, что ее тошнило от езды на нем.
- Он не может ехать быстрее?»,- спросила Леония.
- Что, если Вы упадёте и сломаете себе что-нибудь?»,- спросил рыцарь обеспокоенным тоном.
- Они все сейчас едут впереди меня…»,- пожаловалась Леония.
Леония указала на детей, которые уже проехали мимо нее. Фробо беспокоился, что Леония может пораниться во время езды, поэтому он очень медленно и осторожно замедлил шаг.
Благодаря ему Леония была не единственной, кого расстроила поездка. С такой скоростью ее пони тоже будет в стрессе.
- Ты тоже хочешь убежать вперёд, не так ли?»,- спросила Леония у пони.
Леония похлопала пони и снова тайком посмотрела на Фробо. Но пощады не было…
- Если что-нибудь случится с леди во время верховой езды, я потеряю свое лицо перед Господом...»,- сказал рыцарь.
Конечно, это означает физическую расправу, и Фробо холодно отказался от просьбы Леонии ускорить шаг.
Глава 63
- Ты профессиональный наездник использующий ману. Папа - рыцарь. Ты можешь использовать магию, чтобы остановить его.»,- сказала Леония.
Фробо, уроженец Востока, был всадником, который сражался, используя Ману для фехтования вместо Ауры. Он также был одним из немногих бойцов в ордене Гладиго способных на это.
- Это бесполезно перед клыками зверя…»,- сказал рыцарь.
Его усилие было бы всего лишь детской шалостью перед клыками зверя.
Как вы знаете, что говорят, что успех - это 99% тяжелой работы и 1% таланта? Они здесь не работают. Талант Фробо на 99% не сможет победить клыки зверя Пола на 1%.
- Но ездить верхом - это весело, не так ли?»,- спросила Леония.
- Что…»,- хотел было что-то сказать рыцарь.
- Эта неторопливая поездка не впечатляет…»,- сразу же добавила Леония.
Леония изо всех сил старалась сдержать свой гнев. Но это было определенно не захватывающее зрелище. Пони и другие дети неторопливо прогуливались по белому, снежному полю и катались на них и веселились, в то время как Леония ползла со скоростью улитки.
В самом безопасном в мире особняке Вореоти, бесчисленное множество людей заботились о Леонии с особой тщательностью.
«Как же там мой папа...»,- подумала Леония.
Вот почему на улице не было холодно, даже когда она дышала белым туманом. В голове Леонии все было как во сне. Это было похоже на ложь. Но теперь она знает, что все это реально.
«Что сейчас делает папа?»,- подумала Леония.
Леония оглядела особняк за своей спиной. Чаепитие было подготовкой к охоте и данью уважения покойному. Поминальный банкет, чтобы помолиться за души тех, на кого вот-вот нападут клыки Пола.
«Что там происходит?»,- подумала Леония.
Леония была погружена в свои мысли, сидя на своем пони. До начала событий первоначальной работы осталось пять лет. Знание определенной степени определенного будущего было очень обнадеживающей и тревожной вещью.
Леония всегда осознает, что ее присутствие изменило ход оригинальной истории. Из-за этого она часто беспокоилась о том, как она повлияет на жизнь Пола и других людей.
В лучшем случае они были бы просто персонажами на бумаге. Теперь они были дороги Леонии. В частности, Пол теперь был ее семьей, которая поддерживала Леонию, которой некуда было пойти, теперь она чувствовала семейное тепло.
«...с ним точно все будет в порядке, да?»,- вновь подумала Леония.
«Да…, всё точно будет в порядке!»,- воскликнула про себя Леония.
Леония избавилась от своего беспокойства. Все жители севера были сильны. Они не были теми, кого унесла бы судьба, которая была изменена только одним вовлеченным в сюжет ребенком.
Пол был самым сильным человеком в мире. Единственным человеком, который мог бы победить его, была она, женщина года, и главная героиня Варвара, которая должна встретиться с ним в будущем.
Леония, которая спустя долгое время вспомнила оригинальную работу, наклонила голову.
«Интересно, как у неё сейчас дела?»,- спросила про себя Леония.
У Варвары была установка, что она вернулась в прошлое после того, как ее предала семья. Леония была уверена, что когда-нибудь Пол встретит Варвару.
И Пол, и Варвара были главными героями, и их встреча была неизбежна. Тогда что она знает о Варваре?
«Когда она появится в жизни Пола?»,- подумала Леония..
В данный момент Леония была поглощена многими вопросами, кружащими в её голове.
В какой-то момент Леония дернула головой.
- ...брат.»,- позвала Леония.
Затем она тихо позвала "Фробо", который держал поводья ее пони.
- Брат Фробо.»,- вновь позвала Леония.
- Да, мисс.»,- отозвался Фробо.
- Поспеши и уведи детей отсюда в безопасное место.»,- приказала Леония.
- …!?»
Ее внезапный приказ остановил Фробо, и пони, который наоборот хотел разогнаться, все остановились. Леония спустилась с лошади.
Фробо запоздало обнаружил подозрительные признаки в атмосфере. Леония поспешила остановить рыцаря, который собирался вытащить свой меч.
- Я остановлю это, так что миледи должна идти первой.»
- Мы не можем оставить детей одних.»
Фробо схватил Леонию за плечо и притянул ее к себе, затем перевел взгляд. Он видел, как дети и другие рыцари, которые еще ничего не знали, радостно ехали впереди них.
- И никто еще ничего не заметил?»
Другие рыцари и дети все еще играли вокруг и ничего не подозревали. Рыцари Гладиго развили свои пять чувств больше, чем кто-либо другой, благодаря строгим тренировкам и охоте на монстров. Это то, за что Фробо был награжден, но другие рыцари не почувствовали ничего подозрительного?
- Пока никаких явных признаков этого нет.»
Фробо вложил всю свою силу в руку, держащую меч. Он еще не вытащил его. Что-то заставило Фробо заколебаться. Это было знакомое чувство. Кроме того, в присутствии этого не было враждебности.
- Я буду прямо там.»,- сказала Леония с решительным видом.
«Я не могу перехитрить Фробо...»,- мысленно сказала Леония.
Даже если не было обнаружено никакой враждебности, это все равно было подозрительно.
- Прежде всего, ты должен сначала позаботиться о детях.»
Леония усмехнулась, высвобождаясь из объятий Фробо.
- У меня есть клыки.»
Благодаря недавней тренировке, она смогла, по крайней мере, высунуть свои клыки не на полную силу. Одно это было равносильно нескольким хорошим рыцарям. Кроме того, хотя была определённая ситуация, которая спровоцировала это в прошлом, сейчас ситуация была иной.
- Отправь детей обратно в особняк и поспеши обратно с другими рыцарями.»
- Ах...»
- Поторопись!»
Только тогда Фробо подвел пони к людям, стоявшим перед ним. Только после того, как Леония подтвердила, что рыцари забирают детей в особняк, она бросилась туда, откуда исходили подозрительные чувства.
- Клыки отреагировали...»
Ее маленькая ручка коснулась ее ревущей груди. Это было ее первое ощущение, но она сразу поняла это.
Это было предупреждение от клыков зверя. Это мгновенно застало ее врасплох и предупредило. Леония приготовилась показать свои клыки, когда всё осознала.
Золотистая дымка медленно заволокла ее черные зрачки. Это был стабильный шаг по сравнению с тем временем, когда она потеряла над собой контроль.
Даже лошади в конюшне слышали, как колотится ее сердце. Они беспокоились о сердцебиении Леонии.
Леония двигалась быстро, про себя извиняясь перед лошадьми. В то же время она сняла аксессуары со своей одежды и оставила след. Это было для рыцарей, что в случае чего Леонию можно было найти.
Но почему это чувствовали только она и Фробо? Не лошади, которые славились своей чуткостью, не рыцари, которые развивали свои чувства больше, чем другие, не замечали этого. Фробо тоже почувствовал это, но гораздо позже Леонии.
Присутствие этого ощущалось сильнее в углу сада, немного подальше от конюшни. Появилась стена, окружающая огромный особняк. Над забором была проволочная ограда, напоминающая остроконечное окно.
И там, внизу. Там было животное с белым мехом. Голубое пятнистое животное смотрело на Леонию, виляя хвостом. Его глаза, устремленные на Леонию, были так же глубоки, как таинственная вселенная, скрытая за небом.
- Снежный барс…?»,- пробормотала Леония.
Надменный зверь заколебался. Леония была наполовину удивлена, зная о его существовании. Леония никогда на самом деле не видела снежного барса. Территория рядом с детским домом не была местом, где росли снежные барсы.
Возможно, это было в книге о животных в кабинете особняка, но она их еще не читала. Однако в других своих воспоминаниях она видела его несколько раз на картинках. Это, несомненно, был снежный барс.
- Это не... монстр, не так ли…?»
Глава 64
Вероятность того, что монстр проникнет в поместье, была близка к нулю, потому что прошло всего несколько месяцев после того, как Пол охотился на монстров на севере. Кроме того, это особняк черного зверя. Несмотря на то, что он ближе всего к северному горному хребту, это место, где монстры, естественно, избегают его сами.
Противостояние между детенышем зверя и снежным барсом продолжалось. В процессе Леония заметила, что снежный барс не проявлял враждебности. Она спрятала клыки, которые торчали наружу, чтобы соответствовать своему детскому характеру. И снова снежный барс не бросился на неё в атаку. По-видимому, снежный барс был настроен дружелюбно. По крайней мере в данный момент в нём не было никакой враждебности.
- Что…?»
Потом ей кое-что пришло в голову.
- Снежный барс, должно быть...»
Леония что-то бормотала. Снежный барс один раз махнул хвостом, а затем быстро перепрыгнул через стену и побежал прочь. Казалось, он почти перелетел через колючую проволоку.
- Леди!»
Фробо и рыцари прибыли к ней в панике.
- Леди! Вы в порядке?»
- Брат Фробо, а как насчет детей?»
- Они благополучно доставлены обратно в особняк. Они с Мелес в комнате.»
- Спасибо.»
Леония, которая подтвердила безопасность детей, наконец-то ослабила напряжение. Затем, когда она почувствовала холод, о котором на мгновение забыла, ее тело задрожало. Фробо обнял Леонию, которая расслабилась в его объятиях.
- Вы в порядке, миледи?»
- Я в порядке.»
- Что там было?»,- спросил Фробо, оглядывая сад, в котором ничего не было.
- ...кошка.»,- сказала Леония:
- Там был большой, пухлый кот.»
Она могла сказать только так. Снежный барс не был обычным снежным барсом. Она знала этот факт. Однако ей было еще слишком рано раскрывать им его личность.
- Кошка?»
Пол нахмурился. Пытаясь вытерпеть скучное чаепитие, пытаясь найти способ, чтобы покинуть его. Пришел Фробо и сообщил, что на площадке для верховой езды что-то произошло. Пол нашел предлог и покинул чаепитие.
- Лео и дети в безопасности?»
- В настоящее время Мелес и Паво находятся в комнате с детьми. За лошадьми и окрестностями наблюдают Манус и другие рыцари.»
- Возможно ли, что это был монстр?»
- Я так не думаю. Только я и молодая леди чувствовали себя странно.»
- А другие рыцари?»
Фробо покачал головой. Это означало, что они ничего не заметили. Глаза Пола резко сузились.
- Как выглядит эта кошка?»
- Говорят, что она большая и пушистая.»
- Леония единственная, кто скажет, что это мило, даже когда она увидит монстра...»
- Было бы большой проблемой, если бы она попросила вырастить монстра в качестве домашнего питомца.»,- сказал Пол, бормоча, как будто это не имело большого значения. Он уже может себе это представить, там была яркая картина, в которой Леонии умоляла вырастить этого монстра.
- Она хочет воспитать его? Нам найти его?»
- Ты что, шутишь?»
Редко можно было увидеть, как Фробо воспринимает шутку всерьёз. Пол рассмеялся, наблюдая за Фробо. Это было задумано как шутка.
- В любом случае, это не монстр.»
- Вы знаете, что это за животное, господин?»
- Это чувствовали только ты и Лео...»
Ответ был очевиден.
- Сэр Фробо Одиннадцатый.»
Он назвал Фробо полным именем.
- Ты из восточной знати, ты забыл Владыку Востока?»
Глаза Фробо расширились, когда Пол сказал о Восточном Лорде.
- Ах, ни за что...!»
Только тогда Фробо понял, почему он привык к тому чувству, которое испытывал некоторое время назад.
Это была магия, или мана.
Пользователи ауры реагируют на тех, у кого есть аура и мана, с помощью маны. Вот почему другие рыцари некоторое время назад не заметили ничего подозрительного.
- Ох, маркиз Ортио...!»
Фробо был почти в нокауте.
- Ты понял это раньше, чем я думал.»
В любом случае, Пол отправился в свой кабинет.
- Что это такое?»,- стоя неподвижно, Пол произнес неприятным голосом.
Перед его кабинетом стояли два неожиданных человека. И неприятное чувство, испытываемое Полом, было направлено только на одного из них двоих.
- Папа!»
Леония подбежала прямо к нему. Пол обнял Леонию, которая подбежала к нему, и посмотрел на лицо ребенка. К счастью, он не увидел ничего странного. Однако лицо ребенка было полно настороженности по отношению к человеку, который был с ней.
- Почему ты здесь?»
Пол, который посмотрел на Леонию, спросил другого человека.
- Молодой мастер Тавано.»
Другой человек, стоявший перед его кабинетом, был Муска Тавано. Муска Тавано сильно смутился и поспешил прочь от кабинета. Его рука неопределенно указывала вниз и остановилась на высоте, примерно такой же, как рост Леонии.
Его жест показывал, что он указывал пальцем на Леонию, которая встретилась с ним до прихода Пола.
- Ты хочешь, чтобы я спросил тебя дважды? Я спросил, почему ты здесь?»
- Ну, это...»
- Ты знаешь, папа!»
Леония указала на Муску Тавано, как будто ждала этого.
- Ты знал, что я раньше ела печенье с детьми? И я легла, чтобы вздремнуть, но я не могла уснуть, поэтому я выскользнула, чтобы побыть в кабинете моего отца...»
В то время как Леония, которая не могла заснуть из-за того, что происходило днем, прогуливалась по особняку, потому что ей было скучно, она прошла через кабинет Пола и обнаружила странного человека. Незнакомец держался за ручку, как будто пытался проникнуть в кабинет Пола.
- Вот почему я сказал ему не входить, но он даже не послушал меня!»
- Что ты сказала?»
- Этот сумасшедший урод...!»
- Не слишком ли вульгарно это слово для молодой леди?»
Пол сосредоточился на бесполезном сохранении её невинности . Леония, которая уже давно ворчала, заколебалась.
- ...»
Леония быстро сменила тон, заговорив как хорошая дочь, хотя и считала Пола сумасшедшим. Но ее привычка говорить на "общем языке" осталась прежней.
- Тогда я преградила ему путь, чтобы он не вошел. Этот парень просто посмотрел на меня, хихикнул и засмеялся надо мной!»
- О, нет!»
Муска Тавано запоздало извинился. Он сказал, что ненадолго вышел с чаепития, потому что спешил в уборную, и случайно добрался до кабинета Пола, оглядываясь по сторонам. И он подумал, что это ванная, поэтому вошел внутрь.
- Не лги мне, придурок!»
Леония зарычала и уставилась на мужчину.
- Этот ублюдок проклял меня, как будто хотел, чтобы я это услышала.»
- Что!?»
- Возможно, в тебе текла кровь женщины, которая не знает своего места, ты, мелкая девчонка...»
Голос Леонии, который ранее начинался взволнованно, постепенно затих.
Глава 65
- О, Боже мой.»
Леония поспешила вниз и укрылась за спиной Фробо. Выражение лица Пола рядом с ней было необычным. Это было лицо, которого она никогда раньше не видела.
Он был покрыт отвратительной темнотой, которую нельзя было описать. Он обнял Леонию стоящую позади Фробо и откинулся назад.
- Я чуть не описалась.»,- прошептала Леония.
Ледяной воздух быстро распространился по залу, так быстро, как только это было возможно, со рта шел пар. Таким образом, атмосфера вокруг всего его тела похолодела.
Тук-тук.
Палец Пола, который стучал по его бедру, щелкнул.
- Тавано...»
В тот момент, когда Пол назвал его имя, Леония была уверена в своем будущем. Этот мужчина, чье имя она не знала, наверняка окажется в руках Пола. Всего минуту назад Леония предсказала, что что-то не так.
И глупая причина непонимания кабинет это или туалета и то, что он проклял Леонию усомнившись в её происхождении.
- ...молодой лорд Тавано.»
Не делая ничего, Пол снова позвал Муску Тавано. Муска Тавано, которого трясло от страха, жалобно заворчал.
- Где здесь туалет?»
- Туалет находится прямо за углом банкетного зала на этом этаже.»
- Ааааа.»
Неожиданно Пол ничего не сделал Муске Тавано. Скорее, он даже попросил Фробо отвести его в ванную, когда забирал Леонию у Фробо. Фробо потащил Муську прочь, как будто арестовывал его.
- ...ты злишься?»
Леония взглянула на него. Пол молча посмотрел на Леонию и глубоко вздохнул. Он понял, что у него довольно страшный вид.
- Ты был зол?»
- Я был очень зол, поэтому мне нужно было увести его отсюда, чтобы не разрушить это место.»
- Ты сказал это, чтобы просто...»
В последний раз Пол говорил о Карине Мереога и говорил ей не сдерживаться.
Леония, которая подняла большой шум, когда Пол вернулся с охоты, закончила тем, что клыки зверя вырвались из-под её контроля.
«Просто делай что хочешь.»
Пол сказал ей ранее, что он проблем не будет, даже если она убила бы кого-то по ошибке.
На самом деле была одна вещь, о которой она не сказала Полу. Муска Тавано ткнул в Леонию пальцем.
Леония не просто обиделась, ей было искренне любопытно, какими нервами обладает человек, с которым она имеет дело. Это был жестокий способ покончить с собой, так как новость о ее бывшем учителе этикета Карине, должно быть, распространилась уже повсюду.
- ...горизонтально или вертикально.»
Пол, который некоторое время молчал, что-то пробормотал.
- Хм?»
- Каким способом ты хочешь, чтобы я разорвал его на части?»
- Есть также диагональные линии.»,- добавил Пол.
«Что ты сейчас говоришь ей... Ты действительно не знаешь, что сказать ребенку...»
Леония протянула руки и обняла Пола за шею. Его гнев из-за нее избавил ее от неприятного и раздражающего чувства некоторое время назад.
- Я хочу спать.»
- Ты хочешь, чтобы я отвел тебя в твою комнату?»
- Да...»
- ...»
Пол направился в комнату Леонии.
Леония, которая громко зевнула, медленно прикрыв рот руками, заснула, когда Пол уложил ее на кровать. Пол поцеловал Леонию в лобик, накрыл ее одеялом и направился в свой кабинет.
- Ты заставил меня ждать.»
Там был большой пухлый кот, которого Леония видела днем раньше.
- Моя дочка уже уснула.»
- При нашей встрече она была таким милым и нежным ребенком.»
- Ты попалась ей.»
Снежный барс зарычал. Звук, эхом отозвавшийся в комнате, звучал так, словно он был неопасным, а даже приятным.
- Это потому, что я пришла пораньше по своему желанию...»
Снежный барс внезапно приподнял верхнюю часть туловища и встал на задние ноги для ходьбы. Его пушистый мех превратился в белоснежную кожу. Тонкая, длинная форма этого тела принадлежала чужой стране за пределами севера.
Пухлое тело зверя превратилось в изогнутую женщину, а морда зверя превратилась в красавицу с короткими, голубыми волосами.
- К твоему сведению, это правда, что человек по имени Тавано оскорбил юную леди Вореоти. О, ещё он щелкнул пальцами по лбу юной леди и тыкал в неё пальцем.»
- Поистине творческий способ покончить с собой.»
Пол представил, как Муске Тавано отрезают пальцы и осторожно кладут их ему на лоб. Это звучало довольно хорошо.
Женщина, сидевшая на диване, улыбнулась и перекинула правую ногу через левую. Ее белые ноги были видны сквозь длинную открытую юбку.
- ...ты выглядишь замерзшей.»
Пол нахмурил брови. Было бы настоящей головной болью, если бы Леония позже сказала, что вырастет и будет носить что-то подобное.
Это платье в тот момент было решено не импортировать во время сделок с Востоком.
- Прежде всего.»
Пол устроился на противоположном сиденье.
- Добро пожаловать на север.»
Северный правитель приветствовал восточного правителя.
- Маркиза Ортио.»
Его глаза округлились, глядя на прекрасную красавицу, седеющую перед ним.
- Спасибо за радушный прием, герцог.»
Однако её улыбка была улыбкой хищницы.
***
Через два дня после чаепития. Семья графа Линне села в карету, чтобы вернуться домой. Они остановятся на некоторое время на западной территории и скажут, что планируют остаться там, а затем снова вернуться в столицу.
Пол сказал им:
- Боже мой, вы наконец-то уезжаете?»
- Ты тот, кто пригласил их.»
- Не притворяйся, что тебе не грустно...»,- Леония не прятала подозрительных глаз.
- Мне все равно, кто нравится папе. Но женатый мужчина?»
- Неважно, сколько раз я говорил тебе не понимать это неправильно...»
- Я буду приглядывать за тобой! Тебе не обмануть мои глаза!»
- Я живу очень приятной жизнью... Нет времени скучать…»
Пол погладил Леонию по голове. Зверь-отец просто отказался от извращенного вкуса звереныша и решил принять его. Внутри было легко.
- Тогда мы пойдем.»
- Спасибо за ваше приглашение.»
Пока Канис и Эбби прощались в последний раз, Леония также рассталась с Юфиклой и Финном.
- Не беспокойте своих родителей, пока не приедете, ходите в туалет каждый раз, когда останавливается экипаж, и смотрите далеко в окно, если почувствуете укачивание.»
Леония придиралась к двум любящим детям. Ее главными пунктами было хорошо слушать своих родителей и не ссориться по пути.
- Да!»
- Да!»
Дети храбро кивнули. Не успев опомниться, Леония сумела приручить этих брата и сестру и полюбить, как своих собственных.
- ...вашей дочери семь лет, верно?»,- тайно прошептал Канис.
Каким-то образом Эбби, мать детей, была заменена семилетним ребенком.
- По моему мнению, ее умственный возраст близок к тридцати годам.»
- Это слишком подходит ей...»
Эбби сказала, как убедительны они оба, и застонала, глядя на двух мужчин.
- Тогда увидимся.»,- сказала Леония.
- Будьте здоровы, юная леди.»
- Да. Вы двое тоже возвращайтесь домой в целости и сохранности.»
Леония вежливо попрощалась. Она проводила семью графа Линне вежливым прощанием, которого не выказала в первый день их встречи.
- Юная леди.»
Канис, который опустился на корточки, поперхнулся, держась за руку Леонии.
Глава 66
- Я искренне рад, что Юная леди стала членом семьи Пола.»
Канис громко фыркнул и ухмыльнулся. Это был образ друга, который искренне переживал за Пола. Леония была так смущена, что она даже не могла посмотреть ему в глаза.
- Я рада, что мой папа - это мой папа.»
- Это было бы то же самое и с тем, что имеет в виду Пол.»
- Да, теперь я знаю.»
Большая рука Пола опустилась на голову застенчивой Леонии. У Пола, который все слушал, на лице была теплая улыбка.
Попрощавшись, семья графа Линне села в карету. Между открытыми окнами Юфикла и Финн протянули руки и замахали руками, крича:
- Увидимся в следующий раз.»
- Я говорил вам ранее, чтобы вы не высовывали головы из окна.»
Леония помахала им руками, вздохнув на короткое время.
- Да! Сестра Лео, приходи к нам домой в следующий раз!»
- Сестра, пока-пока!»
- Возвращайтесь домой в целости и сохранности!»
Вскоре карета тронулась в путь. Так вернулась семья графа Линне, которая некоторое время шумела в герцогстве Вореоти. Пол и Леония продолжали стоять до того момента, пока карета, в которой ехал граф Линне, не скрылась с их глаз.
Леония встряхнулась от горя и запуталась в объятиях Пола.
- Здесь будет немного одиноко без них.»
- Ты почувствуешь облегчение, избавившись от шумных людей.»
- Папа нечестен.»
Однако в глазах Пола не было никакого сожаления. Леония, которая ненавидела своего безответственного отца, еще немного подшутила над ним.
- Ха, если бы граф не был женат, он был бы моим отчимом.»
Пол, похлопав Леонию по губам, которые выплевывают бесполезные слова, сказал ей:
- ...Лео, мне здесь не одиноко с тобой.»
Леония моргнула. Пол пошевелился и наклонил голову, чтобы показать свою искренность. Вскоре Леония улыбнулась.
- Я тоже совсем не чувствую себя одинокой, когда я со своим отцом!»
Пара отца и дочери внезапно посмотрела на залитое солнцем окно. Их взгляд привлекло дерево, посаженное в саду. Леония указала на дерево.
- У него уже зеленые листья. Но окаменевшие бутоны были твёрдыми.»
- Это то же самое, что и ты…»
Пол коротко оценил это.
- ...это действительно раздражает.»
Лицо Леонии, отраженное в окне, было искажено. Не успела она опомниться, как наступила весна.
***
- Что, черт возьми, здесь происходит!»
Муска Тавано, наследник графа Тавано, проворчал своим громким голосом.
- Разве количество не меньше, чем в прошлом месяце!»
Отчет о доставке грубо упал на стол.
- ...лорд Тавано.»
Геральт, сидевший напротив него, терпеливо объяснил ситуацию, сжимая морщинистый лоб толстыми пальцами. Это было уже третье объяснение.
«Это то, что чувствует герцог?»
Пол часто смотрит на людей разочарованным взглядом, как будто они были с самого дна мира. Впервые в жизни сам Геральт явно сочувствовал его чувствам. Встреча лицом к лицу с невосприимчивым человеком действительно заставляет вашу кровь кипеть вверх дном.
- Весенний сезон - это когда олени рожают.»
Северные олени спариваются осенью и рожают следующей весной. В результате кожа не может быть произведена в конце весны и начале лета, когда рождаются и растут их детёныши.
- Не была ли продолжительность слишком короткой!»
Несмотря на все эти подробные и дружеские объяснения, которые были даны три раза, Муска Тавано не хотел ничего понимать. Он все еще был недоволен объемом доставки.
Геральт вытащил свое последнее терпение из глубин своего толстого живота.
- Ты забыл прошлый год?»
Муска Тавано заколебался, его глубокий голос напоминал это в гулкой пещере.
- Мы наблюдаем значительное увеличение численности популяции монстров.»
Слово «монстров» заставило молодого лорда Тавано заметно смутиться. Геральт сделал вид, что не заметил, хотя и заметил это.
- Из-за этого дом Геральтов также получил ущерб.»
На самом деле, это была ложь.
Несколько месяцев назад.
- Ты ведёшь дела с Тавано?»
После того, как метель, бушевавшая всю зиму, прекратилась. Геральт, который зашел за очередным отчетом, получил небольшой случайный приказ.
- Постепенно уменьшай количество поставок.»
- ...да?»
И однажды он прикажет ему немедленно спустить весь свой запас с вершины Тавано.
Геральт был сильно взволнован его неожиданными указаниями. Пол обычно не вмешивался в дела других аристократов, если только этот дворянин не был большой проблемой.
Его это даже не интересовало. Среди северной знати самым показательным примером был новый учитель этикета знаменитого Вореоти.
Он даже отдал ее любимую дочь, свою некогда влюбленную поклонницу, в гувернантки. Было очень известно, что Пол не интересовался другими.
- ...хорошо.»
Вместо того чтобы спросить, виконт поклонился и принял приказ. Геральт, который мягок и обладает хорошей аурой, ответил доброй улыбкой.
- Это не повредит семье Геральтов.»
Пол убедил его в безопасности семьи Геральта, на что тот согласился без всяких сомнений. Геральт, который изо всех сил старался следовать бессмысленным инструкциям Пола, почувствовал огромное облегчение внутри. И поспешно пытается разгадать намерения Пола.
На самом деле, выяснять было нечего. Вореоти выбрал Тавано в качестве своего охотничьего угодья, и он был в середине охоты, чтобы вести дичь. Долгом исконных северных аристократов было без сомнения следовать приказу северного повелителя.
Так что он узнал об этом естественным образом. Семья Тавано и несколько других семей, мигрировавших с севера, были связаны с периодом размножения диких монстров прошлой осенью, и что они куда-то перевели молодых монстров.
У него была догадка. Виконт Геральт прищелкнул языком.
- Монстры обычно становятся взрослыми монстрами через шесть месяцев.»
К тому времени черный зверь будет охотиться на них, а этот день был уже не за горами. Тем не менее, было так забавно видеть, как он это делает. За странным поведением монстров кто-то стоит.
Было очевидно, кто он такой.
***
- ...Молодой лорд Тавано.»
Геральт, на мгновение потерявший терпение, громким голосом позвал наследника графа Тавано.
Муска Тавано, который постоянно выражал недовольство, остановился.
- Тогда давай сделаем это.»
Не скрывая своего чувства, что теперь он будет терпеть вашу лесть, виконт Геральт выполнил последний приказ, который отдал Пол.
- Я не могу поймать оленей прямо сейчас. Мы рискуем своими жизнями, чтобы иметь дело с северными оленями, выращивающими своих детенышей. И увеличить поголовье северных оленей, которое уменьшилось.»
Я попросил у тебя немного времени.
- ...как долго?»,- осторожно спросил молодой лорд Тавано. Это было заметно вежливое отношение.
- ...по крайней мере, до тех пор, пока рожденные сейчас детёныши не будут отняты от сисек матерей. Это будет не раньше, чем через неделю.»,- сказал виконт Геральт, собирая последнее терпение и выполняя свою миссию.
- Черт возьми!»
В кабинете, оставшись один, Муска Тавано залпом выпил половину бутылки с крепким алкоголем и выругался. Это потому, что ему было стыдно за себя, потому что он был ошеломлен виконтом Геральтом.
- Такой засранец...!»
Он выглядел как дурак, но скрывал за собой свой грязный план. Чувствуя стыд при воспоминании о том, что только что произошло, молодой лорд Тавано изо всех сил ударил кулаком по столу.
Но его гнев был вызван не виконтом Геральтом. В последнее время всякий раз, когда Муска Тавано пытался что-то сделать, невидимая стена преграждала ему путь.
Оглядываясь назад, я понимаю, что отправная точка была странной. Все началось со встречи, организованной герцогом Вореоти.
- Он заметил…?»
Он сразу протрезвел от своего опьянения, которое потихоньку нарастало. Было много вещей, которые заставили его отмахнуться от этого как от "нет". Начиная с работы на вершине, другие семьи дистанцировались от каждого бизнеса, созданного семьей Тавано, либо со смущением, либо с неодобрением с другой стороны. Все стало так сложно с самого чаепития…
- Если бы только меня там не поймали...!»
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Молодой Тавано пожаловался:
- Все произошло потому, что меня поймала маленькая девочка, когда я собирался пробраться в кабинет Пола...»
- Но у них одна и та же кровь, у них обоих…»
Было слишком много сходства между их лицами и личностями. Вместо того чтобы испугаться взрослого, она была раздражена, увидев, как подло он смотрит на нее.
- Доверенное лицо графа...»
В это время вошел один из его помощников.
- Что?!»,- с горечью спросил разочарованный Муска Тавано.
- Вас посетили граф Мереога и барон Глиз.»
Имена посетителей заставили его сказать им, чтобы они входили более спокойным голосом. Вскоре внутрь вошли два человека.
- Ты о чём-то беспокоишься?»
Граф Мереога сел и сразу же спросил. Он увидел недопитую бутылку алкоголя. Казалось, Тавано пил прямо из бутылки, так как там не было даже стакана.
- Ничего серьёзного...»
Муска Тавано коротко ответил. На самом деле, те, кто выглядел не очень хорошо, были граф Мереога и барон Глиз. Особенно выражение лица графа Мереоги.
Статус графа Мереоги отличался от прежнего. Граф Мереога был прочно захвачен герцогом Вореоти из-за его высокомерной дочери. Он ничего не мог сказать, хотя его статус был самым высоким среди троих присутствующих. Это потому, что он был у Пола в кулаке. Таким образом, трое отрицали влияние Вореоти, но бессознательно следовали его авторитету. Это была ирония судьбы.
- Со мной связались из столицы.»
Барон Глизе взял у него из рук красный конверт с письмом. Молодой лорд Тавано, взявший конверт, медленно открыл его. Внутри было белое лебединое перо.
- Он с нетерпением ждет этого.»
Глупая улыбка появилась на его губах, когда он посмотрел на перо в конверте.
***
- АХХХ!»
Лицо Леонии было на грани того, чтобы взорваться энергией.
- Посмотри на свое уродливое лицо.»
Пол, наблюдавший за ней со стороны, выплюнул озорные впечатления о ней.
- Эй, я концентрируюсь!»
Леония, которая слегка взглянула на него своими глазами, снова придала всему своему телу силу после рычания. Это было так сильно, что ее волосы затряслись. Лорд Вореоти и его дочь тренировали клыки зверя на пустой тренировочной площадке.
Вскоре за спиной Леонии выросла золотая фигура. Теперь Леония свободно может вынимать клыки зверя. Это было достижением ее постоянных тренировок.
Пол внимательно осмотрел на золотую фигурку Леонии. Он намеревался сразу же вынуть свои клыки в случае очередной потери контроля, но теперь он убежден, что в этом нет необходимости.
- Тьфу!»
Леония застонала из последних сил и присела на корточки. Затем, когда она открыла глаза, ее черные глаза мерцали золотистым туманом.
- АХХ!»
Вскоре Леония прыгнула. Ее пухлые ручки и ножки были переполнены силой. Золотистый туман превратился в клыки и вскоре исчез. Только энергичный крик Леонии эхом отдавался на пустой площадке.
Пол оставил короткий комментарий.
- Это было забавно.»
- Не смейся над...»
Леония застеснялась и закрыла лицо руками. Между черными волосами, заплетенными в косички, виднелись два красных уха.
- Даже если бы я не хотел посмеяться, я был так обескуражен…»
Когда это было видано, чтобы Вореоти проявлял свои клыки зверя с такими нелепыми криками. Было бы весьма интересно записать это позже в истории Вореоти.
- Разве я не делаю все, что в моих силах?»
- Нам просто нужно над этим поработать...»
- Если ты продолжишь препираться, в следующий раз я буду выкрикивать ругательства!»
- …»
- Ругательства! Ругательства!»
Леония растворилась в извращенном разуме, выказывая свой бунтарский дух.
Леония, которая довольно сильно выросла между прошлой зимой и этой весной, наконец-то выглядела так, как будто ей было шесть лет. Все еще намного меньше, чем ее сверстники, но разрыв в плане внешности постепенно сокращался.
- О, юная леди герцога!»
- Мы так долго ждали Вас.»
- Вас так долго не было…»
- У Вас действительно красивое платье.»
На севере регулярно устраивались чаепития, где собирались только лишь дамы. В отличие от религиозного чаепития в столице, которое называют второй державой империи, это было обычное чаепитие, целью которого было укрепление дружбы.
Однако, за исключением маркиза Пардюса и нескольких дворян-иммигрантов, в этом была небольшая загвоздка, чтобы сказать, что это было обычное чаепитие, учитывая, что большинство участников - оригинальные северные благородные дамы.
- Я вернулась вовремя?»,- для Леонии это не имело большого значения:
- Пока меня не было лица дам стали намного моложе...»
Дамы рассмеялись над нежной шуткой семилетнего ребенка. Конечно, никто не ненавидел комплименты или слова о том, что он выглядит моложе.
- Юная леди хорошо шутит.»
- Все же приятно это слышать!»
- Где Вы научились так говорить?»
- Ух ты, если бы только мой муж тоже научился так говорить...»
Леония с помощью горничной села на переднее сиденье. Никто не жаловался на это. Скорее, это воспринималось как должное. Старше или моложе, Вореоти все равно оставался Вореоти. На переднем сиденье всегда лежало пять пушистых подушек. Леонии понравилось чаепитие с благородными дамами.
Хотя она все еще в теле ребенка, внутри она не ребенок. Леония обычно не испытывала дискомфорта, общаясь с детьми. Было приемлемо играть с Флоренс наедине, но не каждый раз.
Затем, случайно, Леония, которая последовала за своей учительницей этикета, графиней Босгруни, на дамское чаепитие, открыла для себя Новый Мир. Их беседы прошли очень хорошо. Их умственный возраст был схож.
Здесь даже не было вихря социальной борьбы, о которой говорили Пол или графиня Босгруни. Это происходит потому, что цель состояла в том, чтобы буквально способствовать развитию дружеских отношений, которыми пользуются благородные дамы.
- Мне здесь нравится!»
Это было похоже на дровяную хижину в заснеженном поле, которую Леония наконец обнаружила. Главным разговором были сплетни.
- Мой сын сказал...»
На этот раз речь шла о сыне графини Босгруни.
Графиня изливала то, что было у нее на сердце, сказав, что ее старший сын пытается сделать то же самое, что и его отец, который бросил жену и ребенка и уехал в столицу один.
- Вы думаете, что он вернется позже и получит нормальное образование?»
Если бы сын графини был перед ней, она бы в мгновение ока разбила ему голову чайной чашкой.
Леония утешила ее, протянув графине Босгруни носовой платок.
- Поэтому воспитывать детей бесполезно. Они не знают, какая благодать в том, что я их воспитываю.»
Дамы очень сочувствовали этим словам.
- Он знал, как графиня защищала его титул и семью, так что...»
- Если бы это была я, я бы зашила его грязный рот.»
- Вы так все и оставили? Удалите его из семейного реестра!»
Цвет лица графини Босгруни стал светлее. Даже если бы ее сын был сейчас перед ней, она испытала бы достаточное облегчение, чтобы взять чайную ложку вместо чашки и ударить его по голове.
- Знаете...»
В это время застенчивая молодая леди привлекала внимание всех присутствующих. Всеобщее внимание переключилось на благородную даму и когда взгляды сосредоточились лишь на ней, молодая дама, казалось, была смущена и встревожена.
«Ох, это она...»
Леония быстро собралась с мыслями.
Эта дама была новой женой графа Тедроуз, который раньше был женат на леди Мереога. Судя по впечатлению от ее застенчивости и нежности, похоже, она беспокоилась о том, хорошо ли она приспособится к северу или нет.
«Она с Востока?»
Ее сине-фиолетовые волосы выдавали ее национальность.
- Всем привет...»,- храбро сказала графиня Тедроуз.
- Знаете…, есть один способ, которому я научилась у своей матери, который передался ей от её матери...»
Миссис Тедроуз осторожно подняла нож для намазывания масла обеими руками.
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- Она сказала, что если ты будешь уметь это, ты сможешь взять верх над противником в любой ситуации, так что Вам не придется шуметь, бросая в него чашки или ложки. Она сказала, что если добавить магию, то можно сделать надрез быстро, даже без кровотечения...»
Миссис Тедроуз, говоря, одновременно с этим краснела. Благородные северные дамы, собравшиеся в кресле, счастливо улыбнулись.
- Графиня Тедроуз...»
То же самое можно было сказать и о Леонии. Молодая леди была прирожденной северянкой.
- Добро пожаловать на Север.»
Действительно, это было самое оживлённое чаепитие с бесконечным количеством улыбок.
***
Радостные встречи всегда заканчивались рано.
- Увидимся снова.»
Леония с сожалением, взволнованно пожала руку Тедроуз через окно кареты.
Юный и нежный взгляд Леонии сильно отличался от образа благородных дам, суетящихся за чаем. Дамы дружно замахали руками. Все выглядели грустными из-за ее ухода.
- Вам было весело…?»,- спросил Паво, который следовал за Леонией в качестве эскорта. Он выглядел так, будто не знал ответа.
- Мне было бы приятнее проводить время со своими друзьями...»
- Они Ваши друзья.»
- Нет.»
Леония быстро ответила. Её друзья-дети, с которыми она жила в приюте, они не были ей всего лишь товарищами по детскому дому. Как только карета выехала с площади, она начала осторожно подниматься по склону холма. Это было всего лишь на полпути в герцогство Вореоти. Зелень приветствовала возвращение Леонии.
- Ууу.»
Леония, которая смотрела в окно, положила свою короткую руку на оконную раму и вздохнула. Паво забеспокоился о такой странной Леонии.
«Она такая задумчивая из-за мыслей о своей матери?»
На первый взгляд ей все еще семь лет, даже если она наглая, как будто прожила три или четыре жизни. Независимо от того, насколько тщательно Пол заботится о ней, он может быть не так хорош, как если бы ее мать была еще жива. Возможно, встреча со старшими благородными дамами была причиной пустоты в её душе из-за отсутствия матери в её жизни.
Паво гордился Леонией, которая оставалась сильной, не проявляя никаких признаков слабости. Когда Паво остался один на один со своей сентиментальностью, Леония заговорила.
- Я хочу петь в большом зале...»
Леония была просто очарована идеей устроить чаепитие с пением. Леония просто доминировала бы в караоке-зале, если бы подобное место здесь существовало, по крайней мере в её воображении с помощью её яркой техники двуручного бубна ей не было равных. Тем временем они прибыли в особняк. И она встретила неожиданного человека.
- Мисс Конни!»
Мисс Конни, которая была единственной, кто заботился о ней и детях в приюте, как раз выходила из особняка. Конни, которая встретила Леонию, выглядела удивленной и вскоре улыбнулась.
- Ниа!»
Леония, которая бежала, нахмурилась.
- Я больше не НИА.»
Несмотря на то, что она много раз учила ее, Конни всегда называла Леонию ее старым именем.
- Извините, это вошло в привычку, и я пытаюсь от неё избавиться.»
- Вы пытаетесь, но это не работает...»
Леония, которая надувала губы, вскоре улыбнулась и взяла Конни за руку.
- Учитель, почему вы здесь?»
- Герцог сказал, что будет спонсировать больше детских домов.»
Они только что закончили разговор, и Конни объяснила, о чём шла речь. Плечи Леонии поднялись до небес. В ее сердце был неописуемый прилив благодарности к Полу. Ей даже захотелось сразу же поцеловать его в щеку.
Конни вернулась в приют в конной карете, которую ей подарил сам Пол. Даже личный кучер сопроводил ее к экипажу.
- Мой папа такой классный, правда?»
Взволнованная Леония спросила Паво. Ответ уже был ясен, поэтому Паво просто сразу же выдал заученный ответ.
- Нет никого более великого, чем Владыка Севера!»
Паво также был глубоко тронут благими намерениями Пола. Не раз он думал, что Леония очень милая. Теперь источником всех благих действий Пола является Леония. Реальной властью на Севере была Леония.
- Я дома!»
Вернувшись домой, звереныш теперь был готов завершить свой насыщенный день. Ужин с Полом, драка око за око, отец и дочь катались по полу и по-детски спорили.
Ей было скучно делать домашнее задание в комнате, поэтому она зашла в кабинет отца и затеяла с ним драку.
- Ты не устала...?»
- Нет!»
Луп, который возвращался в свою комнату после окончания своих дел, любовался парой отца и дочери, которые дразнили друг друга.
К счастью для Пола, Леонии уже пора было спать. Пол взял Леонию, которая зевала и ворчала, на руки и понес дочурку в её комнату.
- Выпей это перед тем, как ляжешь спать.»
Пол дал ей стеклянный бутылёк.
- Что это? Яд?»
Леония, которая выпила всю жидкость, спросила об этом лишь после опустошения бутылька. Горько-сладкий вкус был похож на чай с медом.
- Я ведь уже почистила зубы…»
- Тогда почисти зубы еще раз.»
- Папа, я так раздражена...»
Леония что-то проворчала и снова почистила зубы зубной щеткой, которую он принес.
- Итак, что ты мне дал? Не может быть, чтобы это был настоящий яд.»,- снова спросила Леония, вытирая мокрый рот рукавом.
- Это хорошее лекарство для организма.»
Леония покачала головой, потому что ей было любопытно узнать об этой жидкости, когда он объяснил, что это была пищевая добавка.
- Хааа…»
Леония широко зевнула, возможно, потому что сильно устала за день.
- Теперь ложись спать.»
- Да…»
Поверх тела Леонии Пол осторожно накрыл ее одеялом.
Своей теплой, большой рукой он несколько раз погладил ее по лбу и поцеловал на ночь.
- Спокойной ночи.»
- Спокойной ночи, папа...»
- Увидимся позже.»
- Э-э...»
«Что!? Не увидимся завтра...?»
Она попыталась спросить его, что он имел в виду, но Леония не могла избавиться от своей необычно тяжелой склонности ко сну.
Сонное дыхание ребенка вскоре приятно наполнило унылую комнату. Это был конец ее спокойного дня.
Пол, который долго смотрел на спящую Леонию, завернул ребенка в одеяло и понес её.
Каждое осторожное движение Пола было идеальным.
Леония все еще спала, казалось, она не скоро проснется.
«Как глубоко она заснула…?»
Её слюна была на грани того, чтобы потечь через маленькие, приоткрытые губки. Когда он вышел в прихожую, Моно уже ждал их.
Глава 69
Белый плащ-накидка поверх черной рыцарской униформы. Даже в поздние часы Моно был одет в доспехи рыцарей Гладиго. Конни, которая вышла, держа в руках зубную щётку Леонии, была одета в дорожную одежду вместе с Мией.
Рядом с ними также стояла сумка для багажа.
- А как насчет Кареты?»
- Все готово.»
С ответом Моно открыл дверь. Пол вышел и крепче обнял Леонию. Стояла весна, но дул холодный ночной ветерок.
- Моя госпожа...»
Конни собралась с духом, чтобы принять леди из объятий Пола. Мия была поражена.
- Когда ты проснешься, тебе будет грустно? Потому что меня там не будет?»
- Конечно… Потому что леди очень любит хозяина.»
Его лица не было видно, потому что Пол шел впереди, но Конни видела, что ее хозяин улыбается. Мия даже представить себе не могла, что Пол задаст подобные вопросы.
- Она не должна вести себя так, как раньше.»
Что происходит каждый раз, когда они остаются порознь... В его приглушенном голосе слабо слышался горький смех. Сначала Конни забралась в карету и поставила багаж в угол. Мия, которая последовала за ней, подняла руки, чтобы обнять Леонию, что также было актом огромного мужества. Но Пол покачал головой. Вместо этого он собственноручно уложил Леонию на сиденье кареты.
- Аааа...»
Леония пускала слюни, шевеля губами. Пол продолжал пристально смотреть на свою дочь, как будто в нём еще оставались сожаления. Ее волосы, торчащие из-под одеяла, он тоже расчесывал раз за разом своей рукой. Одеяло, которое было смято, также было им поправлено и уложено более аккуратно.
Конни и Мия, которые сели в карету первыми, чувствовали себя неловко и могли только смотреть в пол. Вскоре дверца кареты закрылась.
Любовь отца, который заботился о своей драгоценной дочери, закончилась, и на него легла печальная ноша зверя. Он был готов обнажить свои клыки.
- Рыцари Гладиго.»
Его звери. Рыцари Гладиго, одетые в доспехи, стояли перед Полом. Немного лунного света, скрытого облаками, скользнуло мимо его темных глаз, которые медленно окрашивались красным.
- Мы начинаем охоту прямо сейчас.»
(Дребезжание, дребезжание.)
Леония нахмурилась. Постоянное дребезжание привело её в чувства.
Почему у меня затвердела спина и все тело свело судорогой? Даже если бы я попыталась пошевелить конечностями, я чувствую себя так, словно меня во что-то завернули.
И все же здесь было уютнее, чем в приюте.
- Леди, вы уже встали?»
Нежный голос Конни спрашивает, не устала ли она, и напоминает ей, что она может поспать еще немного. Леония с просони ничего не понимала и снова попыталась положить голову на подушку.
- Я рада, что вас не укачало.»
Голос Мии прозвучал в ушах Леонии, когда она попыталась заснуть, и она снова зевнула.
- Вы сказали, что в прошлый раз у нее была сильная морская болезнь...?»
- ...По словам рыцарей, как только мы пересечём ворота...»
- ...что, ты действительно встречаешься с сэром Кейбелом?»
- О, нет! Сэр Леви Фес... леди Мелес, дайте мне знать...»
Леония снова нахмурилась, услышав голоса разговаривающих служанок. В то же время служанки перестали разговаривать друг с другом.
«Сколько можно болтать…?»
Но Леония нахмурилась не из-за болтовни двух служанок. Голос Конни, которая приходила к ней в спальню, чтобы разбудить ее, не беспокоил Леонию. Голос Мии, которая иногда делала это в выходной день Конни, так же не приносил ей дискомфорта.
На этот раз ничего подобного, связанного с морской болезнью, не было. Затем карета снова задребезжала, и тело Леонии затряслось. Зловещее предчувствие прошло. Леония вскочила.
- Кья!»
Конни, которая не была готова, закричала. Мия, сидевшая напротив нее, тяжело вздохнула. Но нервы Леонии были направлены только к окну снаружи кареты. Лицо Леонии, отраженное в окне, говорило: "Что за чушь…!?". На её лице, когда она проснулась после крепкого сна, отразилось разрушительное и сокрушённое выражение.
Привычный для Леонии пейзаж сильно контрастировал с солнечным небом и зелеными деревьями за окном. Леония сразу же все поняла.
- Где мы сейчас находимся?»
Это не север.
- Пока вы спали, мы пересекли ворота и прибыли на запад.»
Конни слегка приоткрыла окно, чтобы впустить свежий воздух.
- Э-э, когда?»,- спросила Леония.
- Пока леди спала.»
- Подожди! Когда!»
- Это...»
Конни поколебалась и объяснила. То, что Пол дал Леонии выпить перед тем, как она заснула, было лекарством от укачивания. Леония, которая впала в более глубокий сон, чем обычно, из-за лекарства от укачивания, пересекла ворота посреди ночи и отправилась на запад без укачивания.
Только тогда Леония поняла, что ее нос наполнился теплым и свежим воздухом. Это была мягкая, приятная температура, характерная только для запада.
- ...»
Леония укрепила своё тело. И в таком состоянии она продолжит свое путешествие в течение трех дней.
- О, а как насчет папы?»
Леония спросила о Поле как раз перед тем, как провести три дня в поездке и въехать в пункт назначения, поместье Линне. До тех пор Леония тупо смотрела в окно кареты. Это показывало, что она была так сильно удивлена, что позабыла обо всём на свете.
- Как насчет папы? Где мой отец?»
Леония не смогла скрыть своего беспокойства и спросила Конни. Это первый раз, когда юная леди проявляет такое беспокойство, и сердце Конни дрогнуло. Несмотря на то, что она всегда вела себя как взрослая, она была обманута и чувствовала беспокойство.
- Господин сказал, что он последует за нами позже.»
- Из-за срочной работы он послал сначала молодую леди.»
Конни и Мия как-то пытались успокоить Леонию.
- О, точно...!»
Конни достала из сумки стеклянную банку. Стеклянная бутылка, которую держали сухой на двух толстых полотенцах, была копилкой конфет со вкусом клубничного молока, которую Леония часто держала в руках.
Леония, держа в руках стеклянную банку, заметно восстановила свои силы и душевное состояние. И, с запозданием, к ней пришло смущение.
Нервничая, как настоящий ребенок. Леония спрятала лицо за стеклянной банкой, полной конфет. Сквозь прозрачную стеклянную банку раскрасневшееся лицо Леонии было видно в искажённой форме. Конни и Мия беззвучно рассмеялись.
Они одновременно почувствовали облегчение. Через некоторое время карета въехала в особняк. В отличие от их особняка в герцогстве Вореоти, который был мрачным и темным, особняк Линне был белым и ярким.
- Юная леди Вореоти.»
Граф Канис Линне приветствовал ее с распростертыми объятиями. Леония поняла, что это было западным атрибутом быть таким теплым.
Глава 70
- На этот раз я отчаянно чувствую, что герцог действительно любит ее.»
- Да? Только сейчас?»
Еще не слишком поздно, но Фробо наклонил голову в ответ на слова Лупа. Луп и Фробо немного поболтали, потому что пришло время для короткого перерыва. Оба они были очень заняты в эти дни, поэтому короткий перерыв, который у них сейчас, кажется очень ценным.
- Конечно, я знал.»,- ответил Луп, потирая затекшую шею.
Отчаявшийся лорд Вореоти с тех пор стал известной северной знаменитостью.
Среди простых граждан стало здравым смыслом, что Пол заботится о своей единственной дочери. Однако причина, по которой Луп понял это на этот раз, заключалась в том, что он был так потрясен, что Пол отправил Леонию одну на Запад. То же самое было верно и для Фробо.
Поездка Леонии на запад, которая состоялась в полночь, была действительно неожиданной.
- Я думаю, он не хотел показывать девочке что-то настолько жесткое… охоту.»
Фробо вспомнил слово "охота", которое произнес Пол.
Как бы ни был осторожен Пол со своей дочерью и даже стал другом, как папа, он был гордым зверем, который считал, что все в мире мелко и незначительно, потому что он был настолько выше других.
Доказательством было то, что людей, которые беспокоили его и спорили с ним, называли "пылью". И работа по устранению "пыли" всегда называлась "уборкой". Только на этот раз он сказал "охота".
- Будет чертов ветер.»
Вместо этого Луп сказал это.
Он тоже знал, насколько зол и ошеломлен был Пол на этот раз. Глупая пыль коснулась Леонии и попыталась нарушить мир, который Вореоти сохраняли каждый год. По меньшей мере три семьи теперь исчезнут из истории.
В процессе этого будут кровавые бризы. Пол не хотел показывать эту свою северную часть Леонии.
Он уверен, что ей понадобится такой урок, потому что однажды она станет его преемницей, но все же его отцовская любовь не хочет показывать свою жестокую сторону своей маленькой и юной дочери.
И чтобы защитить её, все трое обычно сопровождающие Леонию остались на севере. Стоять за Вореоти горой на случай чрезвычайной ситуации.
Люди часто рассматривали Пола как трансрасовое существо. Однако, если Леония была рядом с ним, он был нормальным человеком, ничем не отличающимся от других. Они не могли не любить эту сторону Пола. Все, кто работает рядом с герцогом Вореоти, так думали.
Его аура стала более комфортной, и они знали это, потому что прошлой зимой она была намного холоднее.
- Да, это хорошая перемена.»
- Я согласен.»
Итак, Луп и рыцари были недовольны сложившейся ситуацией.
Некоторые идиоты создают рябь в мире Вореоти, который пришел в этот мир словно чудо. Все были поражены, потому что кто-то был достаточно храбр, чтобы спровоцировать зверя. Независимо от того, насколько он изменился, его корни остаются прежними.
Пол, отправивший Леонию на запад, давал ясно понять, что это тоже было ради ребенка, но, в конце концов, это означало, что он покончит со всеми ними беззаботно. Луп и рыцари думали, что молиться за идиотов - пустая трата времени.
- Виконт.»
В это время настойчивый голос позвал Лупа. Это был один из слуг.
- Это телеграмма, которая пришла совсем недавно.»
Служащий протянул ему записку. Отправителем был маркиз Пардюс. Получив записку, Луп ознакомился с её содержанием.
- ...»
Вскоре после этого его лицо стало таким же тёмным, как и волосы.
- Где герцог…?»
Луп изо всех сил старался успокоиться и подтвердил местонахождение Пола. В то же время Фробо вышел из комнаты, он подошёл к Моно и сказал ему, что скоро они могут получить приказ от Господина. Луп тоже подумал о том же. Сейчас было не время быть рассеянным.
Прошло пять дней с тех пор, как она приехала на запад. Леония восторженными глазами смотрела на прекрасные цветочные деревья в особняке графа Линне. Алые лепестки, мягко падающие на ветру, возвещали о конце весны. Наблюдение за цветочным дождем напомнило ей о снежной буре с севера.
- Метель на севере гораздо сильнее.»
На некоторое время погрузившись в свои мысли, Леония погрузилась в тоску по северу. Точнее, она хотела увидеть Пола, который еще не прибыл на запад.
«Этот беспокойный папа...»
Он даже не сказал ей почему и просто отпустил ее одну на запад. Рука Леонии коснулась и уронила лепестки, упавшие ей на лицо.
- Сестра Лео!»
Пока она жаловалась, пришла Юфикла. Финн тоже последовал за ней.
- Что ты делаешь?»
- Я смотрела на цветочное дерево. Это очень красиво.»
- Разве ты не видела это и у себя дома, сестра?»
Юфикла наклонила голову и вместе с ней посмотрела на цветущее дерево.
- Видела, но я еще не видела, как оно цветет подобным образом...»
Конни сказала, что в особняке Вореоти тоже есть цветочное дерево. Однако им все равно придется подождать еще месяц, чтобы оно могло зацвести. Леония, которая стала Вореоти только с поздней осени прошлого года, конечно, никогда не видела цветущее дерево подобное этому.
«...Как насчет цветочного дерева в нашем доме… смогло ли оно сравниться с этим деревом?»
Созерцание цветочного дерева закончилось сожалением и тоской по северу. И все же жизнь на западе была хороша. Пара, Канис и Эбби, были дружелюбны, а брат и сестра Юфикла и Финн всегда следовали за Леонией повсюду. Конни, Мия и рыцари, которые пришли вместе с ней из особняка, тоже всегда были рядом. Не было времени чувствовать одинокую энергию в этом доме.
«Это как раз то, чего хочет добиться мой отец, чтобы я не была одинока, Пол оказался настойчивее, чем я думала…»
В прошлый раз, когда он охотился на монстров на днях, он провел месяц вдали, но Леония не скучала по нему так сильно, как сейчас. Она так же хотела увидеть Пола в то время, но это было не так навязчиво, как сейчас. Было только лишь одно отличие.
«В то время Пол был мне просто дядей, теперь он мой отец.»
В отличие от тех дней, когда она бессознательно проводила черту между ними, теперь он ее единственная драгоценная семья. Поэтому было естественно, что чувства, которые она испытывала тогда и сейчас, были разными.
- Сестра.»
Что-то пухлое дотронулось до спины Леонии. Леония, которая была рассеянна, повернула голову.
- Сестра Лео.»
Кто-то с блеском в глазах. Это был Финн с шоколадом во рту. Вскоре он протянул свои маленькие ручки и покачал телом взад-вперед.
- Пожалуйста, о...»
- Что?»,- спросила Леония, зная и все же притворяясь, что не знает.
- Конфетка!»
Съев большие куски шоколадного печенья, Финн, который не был наполнен печеньем, возжелал клубничную молочную конфету Леонии. Даже Юфикла, которая закончила есть печенье раньше, притворилась скромной, но потом подкралась и протянула руку.
- Это невозможно.»,- твердо сказала няня, стоявшая позади них.
Юфикла и Финн надули губы. Леония вручила каждому по конфете, пока няня и горничные убирали миску с закусками. Два щенка, получившие конфеты, расцвели от смеха.
- Конфетка!»
- Конфетка!»
- Ш-ш-ш, тише! Взрослые могут услышать!»
Лишь получив заветные конфеты эти двое стали счастливее, они поспешно положили по конфете в рот и засмеялись. Леония тоже взяла одну конфету и положила ее в рот.
Глава 71
- Ох, вам же нельзя так много сладкого…»
Няня, которая запоздало заметила это, неодобрительно покачала головой. Трое детей были счастливы и наслаждались конфетами.
- Вы здесь.»
Эбби подошла к детям с нежной улыбкой. Графиня, которая поцеловала детей в щечки, искала Леонию.
- Вас ничего не беспокоит, леди Леония?»
- Конечно нет. Мне нравится это место.»
- Если у Вас возникнут какие-либо неудобства, скажите нам в любое время.»
- Спасибо, что заботитесь обо мне.»
Она думала, что разговор окончен, но Леония знала, что Эбби все еще смотрит на нее. Казалось, она должна была сказать что-то еще.
- Разве Вы не расстроены?»
Голос Эбби был полон беспокойства. Приехав на запад, Леония никогда не выходила на улицу. Это связано с отдельным письмом, которое Пол отправил графу Канису и его жене. Оно было написано таким образом, как просьба присмотреть за Леонией, пока он не отправится на запад.
- ...»
Леония прочитала искреннюю тревогу на лице графини Эбби. В тот день, когда она впервые вошла в герцогство в прошлом, именно так часто смотрели на нее слуги. Она не ненавидела это, потому что это не было особенно злонамеренным поступком.
- Было бы здорово, если бы графиня могла показать мне "Жизнь - это месть"....»,- тайком спросила умная маленькая леди.
- Нет.»
Эбби защищалась с улыбкой. Леония слегка нахмурилась.
"Жизнь - это месть" была продолжением любимого чтения Леонии "Жизнь бесполезна". Она искала следующую книгу, о существовании которой даже не подозревала, так как случайно нашла ее в кабинете графини Эбби.
- Графиня...»
Леония сложила руки вместе, притворяясь грустной, и серьезно спросила:
- Если я хотя бы одним глазком посмотрю на эту книгу, я не думаю, что буду слишком много думать о своем отце...»
- Я бы предпочла, чтобы Вы думали об отце…»
Эбби решительно отказалась. Леония, которая теперь не могла отступить, подняла руки, как будто молилась, и захныкала глазами.
- Графиня, разве Вам не жаль меня?»
- Нет.»
Последовал немедленный ответ. Сколько бы раз она ни просила об этом, Эбби была строгой.
- Я думаю, что герцог сейчас более...»
Эбби думала, что Леония была настолько невежественной и зрелой, что вырастить ее не составит труда. Ребенок был таким умным и вдумчивым, что разговор прошел хорошо. Иногда ей даже было весело, как тогда, когда она разговаривала со своими сверстниками.
Но, с точки зрения одного из родителей, Леония была очень трудным ребенком во многих отношениях. В конце концов измученная Леония легла на диван, как бы показывая всем, что ее морально избили. Все стало надоедливым.
- Я хочу увидеть папу!»
Папа купил бы ей книгу, если бы она ни о чем не ворчала. Леония еще раз осознала важность Пола. Это было осознание, которое было бы удивительным для Пола, если бы Пол о нём узнал. Однако ее бормочущий голос был полон тоски.
- Папа все еще не приехал на запад?»,- спросила Леония у Эбби.
Леония постоянно спрашивала снова и снова, когда ее отец приедет и что вообще происходит, это было в течение последних пяти дней. Однако никто никогда не отвечал ей правдиво, так что для нее это были пустые слова, чтобы не волноваться. То же самое было и на этот раз.
- Он скоро придет.»,- сказала Эбби, откидывая челку Леонии в сторону, пока она лежала.
Леония знает. Графиня Линне сказала это, потому что они были внимательны к Леонии. Граф и графиня очень заботились о Леонии. Как будто она их собственный ребенок.
- Графиня.»
Однако такое отношение не подходило семилетнему ребенку с острым умом. Поэтому Леония пересмотрела этот вопрос.
- Насколько я знаю, мой отец, должно быть, идиот, который даже не понимает своих отеческих обязанностей, но, пожалуйста, скажите мне честно, как далеко продвинулась ситуация, в которую он замешан?»
***
- Горизонтально или вертикально. Кто из вас двоих должен был их разрезать?»
Облачная ночь. Даже лунный свет в форме полумесяца был скрыт, и было очень темно. Крик зверя был тихим в темноте, где людей не было видно ни на дюйм впереди, так что это было жутко. Но это было лучшее условие для барона Хиркуса.
Барон быстро двинулся вперед.
Барон Хиркус - вассал маркиза Геспери, владыки Запада. Хотя барон жил на земле Геспери без всякого страха или беспокойства. Нынешнему барону Хиркусу эта семья не слишком нравилась.
Он хотел управлять поместьями, названными в честь этой семьи, сколько душе угодно. Он был предприимчивым и амбициозным человеком. Так он попал в ловушку лебедя. Лебеди, которые связались с бароном Хиркусом, сделали ему огромное предложение.
- Это то, как ты привлекаешь наибольшее внимание, когда делаешь то, чего не делают другие.»
Грациозный лебедь подбодрил его. Он сказал, что, если ему удастся выполнить эту работу, он повысит свой титул и передаст южное поместье и землю, названные в честь семьи Хиркус. Барон Хиркус сразу же принял его предложение.
Незаконная торговля монстрами.
Это был лучший способ вести бизнес, утолить желание похвастаться тщеславием аристократов. Барон Хиркус был уверен в себе. Новый император, который только что взошел на трон, сделал нелепое заявление, что он поднимет свою королеву на место императрицы.
Кроме того, это была ситуация, когда в столице собрались крупные дворяне из каждого региона, включая маркиза Геспери. Места лордов запада, севера и востока были освобождены одновременно. Это была прекрасная возможность.
Барон Хиркус тайно нанял волшебников с Востока.
Волшебники сделали лекарство для течки самок монстров. Действие препарата было безупречным, и монстры стали плодиться ещё сильнее. Затем, с помощью магии, только маленькие детеныши были пойманы и заперты на западном распределительном складе.
Имперские рыцари, посланные лебедем, замаскировались под наемников и тщательно охраняли окрестности. Барон Хиркус рассмеялся над тем, какой это был идеальный ритм. Борода на кончике его подбородка задрожала, как щетка. Казалось, что даже небеса помогают ему.
Западный склад появился перед бароном Хиркусом, который все еще пребывал в мечтательном состоянии. Это было место, где хранились торговые товары и проходила торговля ими между вершиной на севере и западе.
Склад находился в отдаленном месте недалеко от западной границы, принадлежал он маркизу Геспери. Север был прямо перед ним.
- Ты глупый маркиз. Ты выглядишь как глупый старик.»
Барон Хиркус, прибывший на склад, рассмеялся. В конце концов, в его глазах он был дураком, который запутался в блефе маленького рыцаря.
Из-за этой чести он выдал свою дочь замуж за такого императора, и это был план, о котором маркиз запоздало пожалел. Он даже во сне не узнает, что барон Хиркус предаст его таким образом. Он был в восторге от одной мысли об этом.
Воображение, что человек, за которым ему всегда приходилось следовать, будет двигаться в пределах его досягаемости, доставляло огромное удовольствие.
Жуткий трепет холодом пронзил все его возбужденное тело.
- Подождите.»
К нему подошел один из наемников, охранявших склад. Он был в плаще и запросил пароль. Наемник и барон подтвердили заранее придуманный пароль. Имперский рыцарь, одетый как наемник, повел барона куда-то с более вежливым отношением. Это было самое глубокое и старое место среди многих распределительных складов.
- А как насчет остальных?»,- спросил барон, направляясь к сокровищнице, которая изменит его будущее.
- Все уже прибыли некоторое время назад.»
Как сказал наемник, перед складом стояли три человека, которые только что прибыли с севера. Молодой лорд Маска Тавано, граф Мереога и барон Глиз.
Глава 72
- Я почти не смог этого сделать...»
Даже не поздоровавшись, молодой лорд Тавано проворчал о том, как им всем было трудно приехать сюда. Барон Хиркус был ошеломлен грубыми замечаниями молодого человека, который небрежно причесывался. На самом деле, все три дворянина с севера лишили его дара речи.
- Герцог Вореоти настроен решительно.»
Барон Глиз вздрогнул.
- Он повсюду посылал рыцарей Гладиго. Наблюдение ведется очень интенсивное. Если произойдет какое-нибудь странное движение, он сделает все возможное, чтобы немедленно его расследовать.»
Это был первый раз, когда Пол Вореоти сделал такой шаг с тех пор, как унаследовал титул герцога. Только тогда все трое поняли, как сильно герцог Вореоти ждал их падения. Он, должно быть, догадался, что они сделали.
- Но нет никаких доказательств.»
Из троих только молодой лорд Тавано вел себя спокойно. Но он также не отрицал, что герцог Вореоти душил их. Но он чувствовал, что Пол просто блефует, чтобы погасить пламя. Граф Мереога, с другой стороны, был на грани краха.
Он продолжал оглядываться по сторонам, гадая, не появится ли где-нибудь герцог Вореоти ни с того ни с сего.
- Но нам очень повезло.»
Молодой лорд Тавано попытался мыслить позитивно. В любом случае, разве они не прибыли благополучно? Все трое благополучно прибыли на западный склад, избежав наблюдения герцога. Это потому, что семья Геральт, которая сокращала количество поставок, доставила оленью кожу вовремя в обещанный день.
Им удалось прибыть ночью в повозке, используемой для перевозки товаров на склад. Он не знал, что высокомерный Геральт поможет таким образом.
- Тогда давайте проверим всё в последний раз.»
Вскоре открылась дверь старого склада. Первым их поприветствовал ужасный запах, который заставил их нахмуриться. Запах густой и рыбной жидкости, сладких волшебных лекарств, которые высасывали силу монстров, смешивался внутри склада, испуская неописуемый запах. Всего за мгновение до того, как они смогли заглянуть внутрь, они стали искать вентиляцию, чтобы дышать.
Там были всевозможные детеныши монстров, запертые в клетках, чьи железные прутья были размером с предплечье взрослого человека. Все молодые детеныши монстров, которые были опьянены благовониями, заперты в клетке, неспособные сохранить сознание. Внутри склада молодой человек, лорд Тавано, пробормотал что-то удивительное для остальных.
- Они милые, потому что они еще молоды...»
Если бы он не знал, что это детеныши монстров, он бы подумал, что это большие собаки. По сравнению с ужасающей фигурой взрослого монстра, молодые детеныши были четко различимы в своих детских и милых формах.
- Но это прежде всего чудовища, очень опасные существа…»
Рыцарь, одетый как наемник, словно притворяясь, что знает всё лучше, прочитал ему лекцию. Под глазами рыцаря, который так сказал, появился темный круг.
Чтобы избежать отравления, противоядие было вылито на вату, которой они прикрывали нос и рот от зловоний монстров. Затем рыцари, одетые в одежду наемников, накрыли клетку толстой, темной тканью. Они были готовы перевезти детенышей.
- Э-эм, давайте немного поторопимся.»
Граф Мереога заговорил испуганным голосом.
- С Вами все в порядке, граф?»
Барон Хиркус подумал, что изменившийся граф Мереога ведет себя очень странно.
Его непринужденная и прямая осанка изменилась, что заставило барона Хиркуса еще больше заинтересоваться его нынешней внешностью. Говорили, что с дочерью графа произошел большой несчастный случай с герцогом Вореоти, и что она развелась и теперь жила на западной вилле, как будто ее выгнали из семейного реестра.
- Ничего не случится.»
Молодой лорд Тавано изо всех сил старался говорить громче, притворяясь сильным.
- Чего тебе так бояться? Это Запад, и Черного Зверя здесь нет.»
- Да, графу нужно успокоиться.»
Барон Хиркус, который никогда раньше не видел Пола, сказал то же самое. Насколько страшен этот черный зверь, герцог Вореоти, чтобы граф превратился в такого труса? В конце концов, он все тот же человек. Раньше он тоже боялся маркиза Геспери, но теперь он совершенно спокоен.
- Он просто маленький ребенок, у которого еще нет здравого смысла в голове.»,- сказал барон Хиркус, думая о том, что молодой человек, унаследовавший титул семь лет назад, был всего лишь высокомерным мальчишкой, который все еще полагался на репутацию своей семьи.
- Тогда ты хотел бы встретиться с ним?»
Дружелюбный голос предложил встретиться. В этот момент время остановилось для барона Хиркуса, который яростно ругался на молодого лорда Тавано, который притворялся храбрым, и графа Мереоги и барона Глиза, которые боялись за свою жизнь. Даже рыцари, которые несли монстров, были напуганы.
- Потому что я близок с этим высокомерным парнем.»
Яркий лунный свет озарил барона Хиркуса, который застонал и неестественно повернул голову. Пшеничного цвета волосы блестели в лунном свете.
- Барон Хиркус.»
Лезвие в руке Каниса также мягко блеснуло.
- Ты работаешь сверхурочно, хотя это даже не входит в твое расписание?»
- ...»
- Ты так торопишься работать сверхурочно.»
Вот и все для дружеской беседы. Со смехом Канис Линне закрыл лицо со страшным выражением. Не было и следа графа Линне, который всегда радовал всех своей милой улыбкой. Там был просто бешеный пес, размахивающий мечом.
В тот момент, когда барон Хиркус был ранен мечом Каниса, он вспомнил прозвище, которым его давным-давно называли вместо Каниса.
Бешеный пес рыцарей Рево. Собака, охраняющая западные поля, в конце концов тоже была зверем. Вот почему он смог познакомиться с герцогом Вореоти, и теперь барон Хиркус понял, как отчаянно он боялся за свою жизнь.
- Бей!»
Рыцари Рево, пришедшие с Канисом, волной атаковали склад. Имперские рыцари поспешили контратаковать неожиданный сюрприз, но их импульс уже давно иссяк. Остальные, кто сражался первыми, тоже оказались втянуты в хаос.
Граф Мереога, барон Глиз, молодой лорд Тавано и несколько рыцарей, которым удалось сбежать, запыхались, но продолжали карабкаться и бежать по горным тропам, которые были видны. Потом они поняли, что происходит что-то странное.
Те, кто продолжал преследовать, в какой-то момент начали останавливаться. Несмотря на то, что они почувствовали что-то странное, они не могли остановиться. Из-за внезапной ситуации их инстинкт проигнорировал странность и продолжил двигаться. На самом деле, их инстинкты тоже были сломлены. Из-за этого они даже не могли заметить горькую правду о звере, нацелившемся на них сбоку.
(...хеук!)
Что-то, выступающее из темных деревьев, ударило рыцаря. Рыцарь, который даже не успел ничего понять, был подвешен зверем за шею. Даже не издав ни звука, зверь напрягся и сломал ему шею.
Рыцарь со сломанной шеей упал, как мешок с отходами. С окровавленным лицом зверь медленно приближался к группе медленным шагом. Его непринужденная манера, казалось, что он играет с ними.
- Черт возьми...!»
Рыцари с мечами остерегались зверей. Трое дворян позади них задрожали. Затем, в какой-то момент, зверь остановился. Он говорил мягко, с усмешкой.
- Ты снова вернулся на север.»
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- Ах!»,- граф Мереога перестал дышать и потерял сознание, когда услышал голос в своих ушах. Никто не поддержал падающего графа. Они не могли этого сделать.
- Тебе пришлось нелегко.»
Свирепое чувство страха становилось все ближе. Пол, одетый в черный костюм и белоснежный плащ рыцарей Гладиго на плечах, предстал перед тремя дворянами, которые вернулись в свой родной город на севере.
Внезапно рыцари Гладиго окружили их. Некоторые имперские рыцари восстали, но были легко подавлены. Скорее всего, их усилия по борьбе с рыцарями Гладиго были напрасны.
Все подавленные имперские рыцари были пойманы в ловушку и с кляпами во рту. Молодой лорд Тавано почувствовал что-то странное. Он удивлялся, как он все еще мог ясно видеть лицо Пола, даже после того, как его тело связали веревкой, а колени насильно опустили на землю.
Луна над небом снова скрылась за облаком. Благодаря магии маркизы Ортио, место вокруг них было светлым. Молодой лорд Тавано и другие дворяне еще не знали, но не было необходимости говорить об этом.
- Разве тебе не любопытно?»
Пол наблюдал, как их поймали и связали.
Пол поднял глаза. Его фигура казалась огромной. Черный костюм и белоснежный плащ напомнили им о северных горах.
- Как мне удалось узнать о твоих намерениях.»
Пол был очень великодушен, сказав, что все объяснит. Он был уверен, что хорошо объяснит это, потому что недавно сам взял Леонию, чтобы потренировать ее клыки.
- Это сложно, но это очень просто.»
Поговаривали, что охота на монстров, которая произошла в сезон размножения, была исключительно активной. Тем не менее, они едва могли видеть детенышей во время охоты на монстров. Кроме того, у всех монстров, которые были в бунте в прошлый раз, были с родимыми пятнами. Остальное было слишком легко угадать, чтобы кто-то мог понять всю ситуацию.
Пол исследовал дворян, которые делали подозрительные движения во время его отсутствия. И он заметил, что эти трое дворян были единственными, кто продолжал проводить тайные встречи. Он также заметил лебедя, стоящего за всем этим.
Его расследованию также помогло то, что они наняли восточных волшебников для похищения маленьких детенышей монстров. Все они были паразитами, скрывающимися в императорской семье, и южный красный лебедь заразил их этим.
Лебедь символизирует семью Аллор - фракцию королевы.
- Мое сердце, должно быть, было переполнено.»
Похоже, он был очень взволнован, чтобы попасть в глаз лебедя. Пол не мог перестать смеяться.
- Поэтому я ждал до сегодняшнего дня, чтобы снова почувствовать острые ощущения.»
Это была жестокая доброта Пола. Он откладывал то, что мог поймать сразу, до сегодняшнего дня. Он приказал виконту Геральту уменьшить количество товара, выделяемое обычно на вершину Тавано, и когда они распакуют все это сразу, граф Линне и рыцари Рево нападут на них и заставят их бежать на север.
- Разве ты тоже не в восторге?»
Хотя от побега трепетали их легкие, а не сердца. Пол зловеще ухмыльнулся.
- Если ты этого не сделаешь, я буду разочарован.»
Его глаза, которые совсем не казались разочарованными, вспыхнули кроваво-красным цветом. Однако овчарка, которая заманила их на север, также сыграла свою роль в том, чтобы не повредить маркизу Геспери и императрице Тригии в столице.
- ...Он изначально был таким разговорчивым?»
Внезапно маркиза Ортио, вернувшаяся в облик человека, выплюнула слюну, оставшуюся у нее во рту, перед заключенными грешниками и нахмурилась. Слюна была смешана с кровью и волосами. Она действительно ненавидела убивать людей в облике зверя. Было бы удобнее убивать с помощью магии, раздраженно пробормотала она.
- Благодаря леди, ты, кажется, стал мягче.»
- Это слишком жутко...»
Услышав ответ Мелес, маркиза Ортио отвернулась и рассмеялась.
- В любом случае, на этот раз я тоже многим тебе обязана.»
В то время как Север славился клыками зверя, а Запад специализировался на рыцарях-пользователях ауры, Восток был богат маной и был страной, где родилось много волшебников. Среди них семья Ортио могла похвастаться таким огромным количеством маны, что они из поколения в поколение становились преемниками повелителя волшебной башни.
Обладая своей силой, они долгое время правили Востоком, и, основав первую магическую башню, это в значительной степени способствовало развитию магии.
- Прошло много времени с тех пор, как я уехала, башня была очень грязной.»
После того, как Ортио очистила паразитов башни с помощью информации, предоставленной Полом, подземная тюрьма башни была заполнена колдунами, которые должны были быть наказаны, в том числе колдунами, которые участвовали в незаконной торговле монстрами.
- Герцог.»
По возвращении маркизы Ортио, у которой была куча дел, она позвала Пола.
- Уже поздняя ночь, так что пойдем?»
- Конечно.»
Пол с готовностью согласился. Ему тоже нужно было быстро закончить работу, чтобы вернуться к Леонии. Он задавался вопросом, подняла ли его дочь шум на западе, скучала ли она по нему или была расстроена. Возможно, из-за его беспокойства, его клыки, которые невольно проявили себя, на мгновение дрогнули.
Его клыки вскоре обрели более гладкую форму, как будто они никогда раньше не были дикими. Они были достаточно малы, чтобы не повредить рыцарям Гладиго и маркизе Ортио, но все равно оказывали на них небольшое влияние.
- ...это жутко.»
Маркиза Ортио обливалась холодным потом. Хотя она защищала себя и окружающих рыцарей магическим щитом, особое чувство смерти и принуждения клыков зверя резко пронзили все ее тело. Это была действительно властная сила.
- Он кажется очень сердитым…»
Заместитель генерала Моно также нахмурился из-за того, что клыки Пола обнажились.
- Если человек, который лучше всех может справиться с клыками зверя, просочил свои силы даже самую малость, это значит, что он сейчас так зол и нетерпелив что...»
- Он нетерпелив?»
- Из-за них он был разлучен с Леонией.»
Да, рыцари Гладиго кивнули и согласились. Маркиза Ортио склонила голову набок.
- То, что произошло на севере.»
С каких это пор герцог Вореоти стал дураком из-за своей дочери? Почему все так сообразительны по этому поводу, что объяснение было таким подробным.
Но сейчас такие заботы были просто бесполезны. Маркиза Ортио решила своими глазами понаблюдать за тем, как Пол наказывает грешников, пойманных в ловушку клыками зверя.
Это была редкая и кровавая сцена. Заключенные грешники цеплялись за свои дорогие жизни, не в силах даже кричать, и странно стонали. Один оставил рот открытым, другой пускал слюни, а у другого во рту даже был пенистый пузырь. Как раз перед тем, как клыки зверя полностью пронзят их.
- ...»
Пол нахмурил брови, видя, что доверенное лицо графа, молодой лорд Тавано, намочил штаны.
- Хорошо, что Лео этого не увидела...»
***
Я думаю, что человек, который был довольно стар в возрасте, был действительно крут.
- Брат Манус!»
Леония встряхнула руками и оказалась в объятиях Мануса.
- Если Вы побежите и упадете, я умру.»
- Ты так легко не умрешь.»
- Я умру.»
Манус искренне считает, что было бы лучше попросить господина позволить ему умереть на самом деле. Манус был одним из рыцарей, которые были с ними, когда Леонию удочерил Пол в приюте. И он почти стал постоянным сопровождающим Леонии, но был устранен из-за неожиданных обстоятельств.
- Ты знаешь...»
Сделав шаг в сторону, Леония осторожно изогнула верхнюю часть тела, пряча руки за спиной.
- Могу ли я потрогать мышцы твоих ног?»
- Нет.»
Леония была отвергнута немедленной реакцией Мануса.
- ...Ты уже делал взмахи со своими оголёнными грудными мышцами раньше.»,- нетерпеливо сказала Леония, сказав, что помнит момент, когда они стали одним целым благодаря песням мышц.
- Вот почему я не могу...»
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На самом деле Манус гордился своими мускулами. И ему действительно понравилась Леония, которая знает истинную цену его мускулам. Он был счастлив, что следующий глава севера знает истинную ценность мускулов.
Однако из-за этого Манус был исключен из списка сопровождения Леонии. Он мог похвастаться самыми сильными мускулами среди рыцарей Гладиго. Он был выше Пола и более мускулистым, чем вице-генерал Моно. Когда дело доходит до телосложения, Манус был самым выдающимся.
Пол решил, что произойдет нечто странное, если он оставит Мануса с Леонией и исключил его из ее сопровождения. Честно говоря, для Мануса это было немного несправедливо в качестве причины.
- Мое имя было там в списке, который держал Господин. Он сказал мне, что у меня слишком большие мышцы, и, если я позволю леди легко прикасаться к мышцам, леди превратится в извращенку, и он сказал мне, чтобы я не был таким вульгарным.»
- Я уже мускулистая извращенка!»,- нагло ответила Леония.
Манус впервые в жизни почувствовал симпатию к Полу. Даже великому могущественному черному зверю было бы трудно, если бы у него была такая извращенная дочь.
- Юная мисс.»
Манус, который определенно менее силен, чем черный зверь, пытался дать искренний совет. Он не мог просто наблюдать, как юная леди становится настоящей извращенкой.
- Подумайте об этом в обратном порядке. Было бы хорошо, если бы кто-нибудь попросил продолжать прикасаться к Вашим щекам, потому что им нравятся Ваши мягкие щечки?»
- Я сразу же расскажу об этом папе!»
Леония сказала, что она скажет папе, чтобы он немедленно проткнул этого человека своими клыками.
- Тогда, например, если этот человек окажется извращенцем…»
- Хорошо, я поняла!»
Хотя Леония чувствовала себя немного раздраженной, Манус почувствовал облегчение от того, что его история, казалось, прошла через нее.
- Если Вы действительно заботитесь о мышцах и любите их, Вы должны быть терпеливы.»
Мускулистый вкус Леонии обычно неправильно понимают, как извращенный, поэтому Манус пробормотал это. Леония вспомнила историю о том, что Мануса только что дразнила его бывшая девушка, потому что он был мускулистым извращенцем. Леония согласилась с этим.
- Но я все еще ребенок!»
Затем Леония храбро заявила:
- Все будет в порядке, потому что я маленькая, как крысиный помет.»
- Леди, не могли бы Вы не говорить...»
К удивлению Мануса, Леония злобно улыбнулась на его слова.
- ...такие вульгарные слова.»
Манус содрогнулся от жуткого предательства. Умная молодая леди использовала свой возраст и телосложение, чтобы скрасить свою одержимость мышцами. Это было откровенно хитро с её стороны.
- В последние дни я и так довольно сдержанна по отношению к мышцам...»
- Сдержанна...?»
Манус подумал, что это так абсурдно… Не так давно, во время поединка на мечах между Лордом и графом Линне, крик Леонии о том, чтобы разорвать штаны графа, чтобы увидеть его мышцы, все еще звучал в его ушах.
- Кстати, я хочу увидеть папу.»
Леония, которая долго болтала, скучала по Полу, как будто ей не хватало его как воздуха.
- Папа действительно так занят?»
- Ну, разве он не приедет в ближайшее время?»
Манус придумал планы охоты, которую Пол будет проводить на севере. Прошло десять дней с тех пор, как Леония прибыла на Запад. Им как раз пора было заканчивать охоту и спускаться на запад.
- Папа.»
Слабый голос снова позвал Пола.
- Да?»
И Пол ответил.
Пораженная, Леония повернулась на звук. Пол нес в руке черную куклу. Это был лев с желтой лентой на шее.
- Я сказал тебе надевать пальто, когда ты выходишь на улицу.»
Несмотря на то, что прошло уже 10 дней после долгого забега, Пол придирался к одежде Леонии вместо того, чтобы сказать, что очень хотел её увидеть.
- Если ты простудишься, это не сыграет тебе на руку.»,- добавил Пол.
- Ах...»
Пол, который внезапно оказался перед Леонией, протянул ей куклу.
- Это заняло слишком много времени, чтобы всё закончить… и я долго искал для тебя подарок…»
Пол прикрылся поиском подарка, прежде чем прийти за Леонией. Однако на самом деле это было грубое оправдание для того, чтобы Леония не узнала о том, что он наводил порядок и устроил кровавую баню на севере. Как бы то ни было, кукла была настоящим подарком, который Пол приготовил заранее.
- ...»
Леония уставилась на подаренную куклу-льва. Кукла-лев с черными драгоценными камнями в обоих глазах была очень милой, в отличие от зверя на гербе семьи Вореоти. Прикосновение к этой кукле тоже было мягким, так что ей захотелось потереть ей о своё лицо.
- Мне нравится.»
Несмотря на то, что он вел себя так уверенно, Пол с умилением смотрел на реакцию Леонии. Ответ, который пришел ему в ответ, не был благодарственным приветствием или застенчивой фигурой унизительных слов от нее, притворяющейся, что ей все равно. Челюсть Леонии задрожала, когда она смотрела на куклу.
- А-а-а-а-а-а!»
Затем она заплакала, выплакивая все свое сердце.
- О, аанг! Хью, ха-ха-ха!»
Леония обняла куклу, ей было наплевать на весь мир, и она громко плакала. Она была готова задохнуться из-за того, что забыла, как дышать. Неожиданный крик ребенка заставил двух взрослых напрячься.
- Папа! Папа, ах!»
Пол подошел на звук, который звал его, и крепко обнял своего ребенка. Леония в его объятиях заплакала еще сильнее.
- Ты идиот! Идиотский пес!»
Леония, которой удалось перестать плакать, ругалась, бросив острый взгляд на своего отца.
- Почему ты просто молча отправил меня сюда!»
В тот момент, когда она увидела лицо Пола, Леония взорвалась чувствами, которые она тайно скрывала и сдерживала. Это было страстное желание.
- Я так скучала по тебе! Я так испугалась!»
- Лео...»
- Не отпускай меня! Не оставляй меня одну!»
Проснувшись в карете, Леония вспомнила тот ужас, о котором забыла. Однажды, похожий на кошмар день, когда она внезапно проснулась в незнакомом мире с телом незнакомого ребенка. Леония подумала, что кошмар повторился снова, и ее сердце учащенно забилось.
Леония, которая приехала на запад, не зная никакой причины, была грустна и одинока в пути. Она ненавидела Пола, который отправил ее туда одну. Тем не менее, она всю ночь держала стеклянную бутылку с конфетами и ждала, когда придет Пол. Она так сильно скучала по нему.
- Ух…»,- Леония, плача от переполняемых её эмоций, всхлипнула и вытерла слезы рукавом Пола.
- Я ненавижу видеть своего отца...»
Леония попыталась посмотреть на Пола своими красными опухшими глазами, но не смогла. У Пола, отраженного в ее слезливом видении, было странное выражение лица.
- ...»
Всякий раз, когда они ссорились или даже когда она смеялась над ним, Пол всегда был расслаблен и спокоен. Холодный, как старая ветка, часто даже когда он громко смеялся.
Он всегда держался с достоинством. Но сейчас он был похож на ребенка, которого поймали на большой ошибке. Ребенок, который озадачен, напуган и колеблется, потому что не знает, что делать.
- Папочка...»
Леония смотрела на Пола пристальным взглядом.
- Мне жаль…»,- извинился Пол.
- Я искренне извиняюсь перед тобой за все эти моменты.»,- сказал Пол плачущим голосом.
- ...прости.»,- вновь извинился Пол.
Пол извинился, сказав: "Мне очень жаль". Леония никогда раньше ни от кого не слышала таких неловких и бесстрастных извинений. Может быть, это первое извинение, которое прозвучало за 27 лет жизни Пола. Это было хуже, чем получить удар в живот.
- Мне жаль…»
Но второе извинение было другим.
- Мне так жаль…»
Пол похлопал Леонию по мокрой щеке и внимательно посмотрел ей в глаза. Как человек, совершивший действительно серьезное преступление, он смотрел на настроение Леонии и думал о том, что делать дальше.
Поэтому он остался там на некоторое время, поглаживая ее по спине, как и в прошлый раз, когда его ребенок был наедине с одиночеством.
Манус, который наблюдал за ними, благоразумно избегал быть замеченным ими.
Глава 75
Теперь в саду были только Леония и Пол.
- ...неловко...»
Леония, громко фыркнув, пробормотала что-то себе под нос. Это был второй раз, когда она показала Полу свое плачущее лицо. Она все еще чувствовала себя смущенной, но также почувствовала облегчение. Пол достал носовой платок и вытер рукой мокрое лицо Леонии.
Но из-за ее насморка, который продолжал выходить даже после вытирания, носовой платок весь промок. Пол всерьез задумался о том, сформировался ли организм ребенка до конца учитывая такой сильный поток насморка или нет. Затем влажный носовой платок был сожжен силой его клыков.
Наблюдая за этим, Леония, которая чувствовала себя плохо, прямо спросила:
- Зачем его сжигать?»
- Потому что он грязный.»
- Ты ведь извинился передо мной ранее.»
Такой человек сжигает носовой платок только из-за насморка у своей дочери? Леония хмыкнула с еще одним глубоким гневом, сдерживающим ее.
- В этом случае ты должен проявить хладнокровие, положив мокрый носовой платок в карман!»
- Я крут, даже если я этого не сделаю.»
- Да, конечно!»
Леония, которая обиделась, потому что ей больше нечего было сказать, шлепнула Пола по губам куклой, которую держала в руке. Это была кукла, набитая ватой, так что Полу было не больно.
- Итак. Теперь ты в порядке?»,- спросил Пол, которого ударили куклой.
- В смысле?»
- Ты все это выплакала…?»
Тогда Леония поняла, что больше не плачет. Чувство подавленности и тоски, которые одолевали её, потому что она хотела увидеть его, исчезли в мгновение ока.
- Папа.»
Леония, которая зря боялась, взмахнула лапкой куклы.
- Добро пожаловать.»
С запоздалым приветствием Леония обняла Пола и обвила руками его шею. Пол напряг свои руки, которые держали ребенка. Кукла-лев была зажата между ними двумя и прижата плашмя.
- Я вернулся.»
Отдав и получив запоздалое приветствие, два Вореотских зверя ухмыльнулись.
- Это, как и ожидалось, от Вореоти.»
***
Канис, вернувшийся поздно ночью, устал, и это отразилось на его лице. Однако он был полон жизни, как и все остальные, кто видел сегодняшнее представление.
- Все уже знали, что он приехал на Запад.»
На протяжении всей своей работы он постоянно контактировал с западными дворянами. Он был слишком занят, чтобы умереть, но он был измотан, пытаясь ответить на каждый входящий запрос.
- Ты больше не можешь скрывать это.»
Эбби покачала головой, вспомнив экипаж, в котором ехал Пол.
- Я не знаю, какая другая карета выглядит так, будто собирается съесть всех людей на своём пути.»
Большая, величественная черная карета сама по себе была подобна оружию. Это было так страшно, что это зрелище сложно было бы забыть. Кроме того, черные лошади, которые везли карету, не были обычными лошадьми.
На первый взгляд их бедра настолько сильны, как будто два лошадиных бедра обычной лошади были соединены вместе.
- Когда я поставил их в стойло, все наши лошади были очень удивлены.»
- Но разве они не вели себя сдержанно и тихо?»
- Они не были тихими, они были подавлены.»
Говорят, что лошади Вореоти могли нести на себе даже небольшой дом, а копыта лошади несли саму зиму с Севера.
- Можно ли кормить лошадей Вореоти тем кормом, который мы обычно даем лошадям в конюшне?»
- Этот вопрос очень интересен.»
- О боже мой!»,- Эбби удивленно оглянулась.
Пол стоял перед ними с очень суровым лицом. Эбби, которая смутилась, быстро придумала оправдание.
- Это была шутка.»
- Я знаю.»
- Что ты делал?»,- Канис указал на складку в центре рубашки Пола.
Пол бездумно провел ладонью по складке своей мятой рубашки, как будто это было пустяком.
- Лео пошла спать.»
Комната, из которой некоторое время назад появился Пол, была комнатой для гостей, в которой жила Леония. Складки, оставшиеся на его одежде, были следами того, как Леония сжимала его одной рукой, пока не заснула.
Теперь кукла черного льва была вложена в руку ребенка, который держал рубашку своего отца, чтобы заснуть. Это означало, что ребенку, у которого не было привычки держать куклу, должно быть, кукла так понравилась, что она засыпала, держа ее в руках.
- Она просто заснула, так что, помолчи.»
Пол приложил палец к губам и предостерег его.
- ... Но, это мой дом?»
Канис был ошеломлен. Сказать домовладельцу, чтобы он вел себя тихо, опасаясь разбудить свою дочь, показало, насколько Пол был уверен в том, что останется в его доме.
- Я понимаю. Юная леди сказала, что очень скучает по герцогу.»
Эбби тихонько рассмеялась, прикрывая рот рукой.
- Потому что она всегда спрашивала, когда приедет герцог.»
- О ребенке хорошо заботились?»
- Не беспокойся. Было очень весело беседовать с юной леди.»
Было довольно трудно иметь дело с маленькими детьми, но беседа была так хорошо проведена, что у нее не было времени скучать. Ей даже казалось, что она болтает и общается со своими сверстниками.
- Наши щенята тоже спят?»
Канис, который прислушивался к разговору, тоже хотел увидеть своих детей.
- Сколько сейчас времени? Конечно, они спят.»
- Тогда я пойду и посмотрю на их лица...»
- ...Не разбуди их своими поцелуями, лучше сходи в ванную.»
По строгому приказу жены Канис пошел в ванную, чувствуя себя подавленным. Пол отчасти понимал чувства Каниса. Спящее лицо ребенка было отличным лекарством, чтобы сразу же снять усталость.
Тем временем Эбби приказала горничной принести им напитки. К тому времени, как Канис закончил мыться, была подана простая закуска с бутылкой виски. Трое взрослых разделили стаканы. Естественно, предметом этой истории была попытка незаконной сделки с монстрами, которая была уничтожена несколько дней назад.
- Во-первых, мне удалось потушить огонь.»
Канис пробормотал, что ему повезло, и налил виски в стакан.
- Графиня проделала очень хорошую работу.»
- Ах. Я ничего не сделала. Что я сделала?»
Услышав комплимент Пола, Эбби была смущена его похвалами.
- В лучшем случае, все, что мне нужно было сделать, это арендовать склад.»
Причина, по которой рыцари Рево и Канис смогли сразу устроить засаду на месте преступления, заключалась в том, что они прятались на складе, который был арендован на имя семьи Эбби. Единственными вещами, о которых барон Хиркус заботился, были западные и северные знатные семьи, такие как Геспери и Линне.
Так что он даже не думал, что внешние регионы им помогут. Это означало, что у барона был узкий кругозор только на возвышенности.
- В любом случае, я был занят уборкой.»
Набег был легким, но это был единственный раз, когда Канис взмахнул мечом одной рукой. Он пришел сегодня поздно, потому что был занят устранением злодеяний, совершенных бароном Хиркусом. Более того, поскольку это было весной, работа стала более напряженной, так что его усталость удвоилась. Тем не менее, он действительно почувствовал облегчение после того, как весь мусор был убран.
- Маркиз Геспери хотел тебя видеть.»
- Я назначу ему встречу отдельно, позже.»
- Хорошо.»
Канис повел плечами взад-вперед, расслабляя напряженные мышцы.
- Ты ведь все равно закончил уборку? Ты убил их всех?»
Глава 76
Затем он попросил передать наилучшие пожелания жертвам, которых он погнал на Север.
- Они в тюрьме особняка Вореоти.»
- Ты не убил их?»
Он убил бы их сразу же, но…
Канис пробормотал, что это было неожиданно.
- Я конфискую их имущество и депортирую их с Севера.»
- Довольно гуманно...»,- пробормотала Эбби тоном, в котором не было ничего удивительного.
На самом деле, подготовка Пола к охоте была очень тщательной. Он все спланировал и выполнил всё согласно своему плану. Имущество грешников будет отнято, а их семьи изгнаны с Севера.
- Ты тот, у кого нет милосердия, не стоит забывать об этом…»
Эбби, потягивая вино из бокала, смотрела на Пола с бесчувственным выражением лица.
Пол странно смотрел на креветки, поданные в качестве закуски. Между его красными губами: - Лео любит креветки...»,- вырвался очень слабый звук.
- Значит, теперь ты стал дураком из-за своей дочери...»
Пол притворился, что ничего не слышит. В любом случае, черный зверь изначально был одинаково безжалостен ко всем.
- Однако.»
Пол тихо заговорил.
- Там еще один остался...»
Мусор Тавано.
- Ах, эта муха?»
Канис был циничен.
В последние три года, когда недавно коронованный император после престолонаследия сплотился вокруг того, чтобы сделать королеву-любовницу императрицей, человек, который победоносно встал на сторону императора и королевы рядом с Полом, вскоре выступил против этого. Все трое не забыли его голос, шепчущий, как муха.
Итак, в течение трех лет он использовал зло по другую сторону Пола, но в конце концов кронпринцесса стала императрицей, и императорская семья достигла соглашения с дворянским собранием. Граф Тавано продолжал скрываться в своем столичном особняке.
Была только одна причина, по которой он не приехал на Север. Потому что он боится Пола. О запретной северной территории заботился его старший сын Муска Тавано.
- Откуда, черт возьми, взялся этот Мускат?»
Сарказм сорвался с губ Каниса с треском.
- Ребенок лебедя...»
Измельченные мускатные орехи были разбросаны по столу, который он ударил с большим грохотом.
- ...осмелился прикоснуться к Западу?»
Канис, который на минуту вышел из себя, все еще пытался успокоиться. Теперь на нем не осталось той улыбчивой Собачки, которая всем нравилась. Там была только бешеная собака с добычей перед ней.
Он даже не знал, что в его ладони застрял кусочек мускатного ореха. Это было не единственное, на что нужно было указать. Эбби упомянула Имперских рыцарей, которых поймали на месте.
- А как насчет императорской семьи?»
- Разве эти рыцари сейчас не на Севере? Ты уже понял, что они задумали?»
Пол покачал головой. На стороне Имперских рыцарей не было никакой выгоды.
Они сказали, что им нечего сжигать, и все это было сделано ими самими, и проявили умеренную лояльность. Некоторые из них даже пытались добровольно прикусить себе языки до смерти. Когда он попытался допросить одного за другим, они были прижаты клыками Пола и потеряли сознание.
- Должно быть, вмешалась императорская семья...»
Кто это сделал? Пол разогнул три пальца, а затем быстро сложил один.
- Единственный, кто может двигать Имперскими Рыцарями, - это Император. Так что, конечно, Императрица Тигрис исключена. Из-за ее прямолинейного характера ей трудно совершать такие мерзкие поступки.»
И снова сложил один палец.
- Император завидует северной части в первый или уже во второй раз? Но у него недостаточно мужества, чтобы сделать это.»
Остался только один палец. У этого человека нет власти двигать Имперскими рыцарями, но он единственный, кто может заставить их двигаться.
- Это всё она...»
Красная лебедь, которая была любовницей принца и стала любовницей Императора.
- Я знаю Аллора.»
Леония, глядя в окно, выходящее на голубой горизонт, повернула голову и сказала, что слышала это имя раньше. Двое Вореоти были одни на пикнике у моря сидя в экипаже.
Экипаж был позаимствован у семьи Линне. Экипаж Вореоти был слишком большим и черным, он слишком сильно выделялся. Местом назначения был небольшой пляж, принадлежащий семье Линне. Так как он находится на частной земле, туда не заходят посторонние люди, и у него есть комфортабельная вилла.
По дороге на пляж Пол подробно рассказал Леонии о случившемся.
- Мистер Артей сказал, что они - мусор, который оскверняет юг.»
- Это верно, Артей сказал тебе это?»
Пол изогнул брови, как будто был недоволен. Язык Леонии, кажется, становится все грубее в эти дни, поэтому он подумал о том, чтобы уделить большое внимание, если это связано с Артеем.
- Значит, папа был занят из-за Аллора?»
- Было бы хорошо, если бы дело было просто в Аллоре...»
Пол тихо вздохнул, потому что это его беспокоило. Вскоре карета остановилась. Пол, который вышел первым, обнял Леонию. Леония легко приземлилась на землю и вдохнула большое количество соленого морского ветра.
- Папа, посмотри на это.»
Леония указала на небо. Чайки на море летали группами. Когда они появились на тихом пляже, чайки взлетели выше и стали наблюдать за окрестностями.
- Я хочу бросить им закуску из креветок.»
- Креветок?»
- Знаешь, крекеры с креветками...»
Леония обернулась и бросила быстрый взгляд на песчаный пляж.
- Но теперь, когда я слышу обо всем этом испытании, папа, похоже, что на самом деле мне не нужно было ехать на Запад.»
Белое платье Леонии развевалось на ветру моря. Служанки заплели ей волосы, чтобы ей было легче двигаться и играть, и она выглядела очень живой.
- Папа, ты очень беспокоился обо мне?»
Леония была достаточно застенчива, чтобы злиться на него.
- ...потому что ты одна на миллион.»
Либо она в безопасности, либо это было бы напрасно. У него была наихудшая паранойя на уме, которая заставляла его бояться, что пыль в уголках его глаз причинит вред Леонии, вот почему он отправил ребенка на Запад. Пол надел шляпу на голову Леонии.
Это была широкополая шляпа, сплетенная из тростника. Как и простой наряд Леонии, наряд Пола был светлее обычного. Белая рубашка и черные брюки, которые были достаточно щедры, чтобы показать его ключицу, и коричневые кожаные сандалии с открытыми пальцами.
Кроме того, из-за того, что его челка не была подстрижена, от него исходил глубокий признак молодого человека. Если бы не Леония рядом с ним, и, если бы не видимость того, что он заботится о маленькой девочке, никто бы не увидел в нем отца.
- Я почувствовала это, когда увидела тебя в тунике раньше...»
Леония вспоминает Пола, который на днях был одет в белую тунику.
- Если папа носит лишь белую одежду, он выглядит слишком неряшливо.»
Другие выглядят чистыми и добрыми, когда носят только белое, но Пол был полной противоположностью. Леонии было очень жаль такого папу.
Если бы только Пол не был ее отцом, она была бы счастлива, как и все остальные. Для Леонии иметь Пола, который теперь намного сильнее, как главного героя романа, в качестве своей семьи, было хуже, чем иметь неспособного ни на что человека.
- Значит, я должна защитить своего отца!»
Иметь очень красивого папу было очень утомительно для дочери. Она беспокоилась, что бесполезные и слабые персонажи могут быть искажены, как в прошлый раз с Кариной Мереога. Леония в одиночестве безучастно наблюдала за происходящим на пустом пляже.
- Не играй слишком много.»
В глазах Пола, который не знал о таких обстоятельствах в ее мозгу, Леония, казалось, играла, не глядя внимательно на свое окружение.
- Все совсем не так! Я пытаюсь защитить тебя.»
- Что?»
- Я защищаю своего отца!»,- весело ответила Леония.
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- ...Это пьеса для тебя самой?»
В книге по воспитанию детей, которую он читал на днях, говорилось, что маленькие дети часто попадают в свой собственный мир и играют сами по себе. Говорят, что они могут создавать различные ситуации по своему вкусу и воображению.
- Ребенок все еще ребенок…»
Пол испытал огромное облегчение. Он никогда не думал, что Леония, у которой не было детской стороны, будет играть в такую игру. В конце концов, ответ состоял в том, чтобы позволить ее детской невинности расти самой по себе. Но без применения силы или какого-либо воздействия.
- Давай.»
Пол обнял ребенка и вошел в их пляжную виллу. Он нес Леонию на плече, как мешок, пока она громко смеялась.
Войдя на виллу, они первыми почувствовали восхитительный запах еды.
Это произошло благодаря усердию людей, которые первыми прибыли в особняк Линне, чтобы приготовить еду. Леония понюхала еду носом и сглотнула слюну. В то же время ее желудок громко зарычал.
- Я подумал, что земля рушится…»
Пол отпустил неприятную шутку и взял корзинку с обедом.
- Просто мой животик проголодался…»
Леония, смутившись, надула губы и последовала за ним. Пока они вдвоем ненадолго заходили на виллу, посреди пляжа был расстелен большой зонт с ковриком для чаепития. Леония, забравшаяся на большой коврик, влюбилась в голубой пейзаж перед ее глазами.
Звук бьющихся волн. Стая чаек. Плюс вкусная коробка для ланча.
Леония, откусившая большой кусок жареного сэндвича с большим количеством креветок, закрыла глаза от счастья. Выражение радости появилось у нее на лице.
- Это рай...»
- Это действительно дешевый рай.»
- Хмм, но папа тоже сейчас улыбается?»
- Это потому, что то, как ты сейчас выглядишь, забавно.»
- Что со мной не так?»
- У тебя креветки на щеке.»
Однако у Пола, который убирал креветку рукой, тоже было более приятное лицо, чем раньше. Он тоже был очень рад увидеть море с Леонией и передохнуть. Особенно ему нравилось стремление Леонии есть.
Было захватывающе видеть, как она надувает щеки и хорошо поглощает в себя пищу. Это было похоже на то, как если бы он увидел белку, которую случайно встретил в лесу.
- Ух ты гррр...»
Леония пробормотала что-то похожее на белку, у которой щеки полны желудей.
- Сначала все прожуй, а потом скажи мне, что ты хочешь сказать.»
Пол, который ничего не понял из ее уст, разлил виноградный сок по их чашкам.
- Тогда, мы сейчас возвращаемся домой?»,- спросила Леония, которая залпом осушила стакан сока.
Поймав плохих парней, которые тайно замышляли незаконные сделки, больше не было необходимости находиться на Западе. Леония скучала по Северу.
- Я хочу домой.»
Северный регион был домом для возвращения Леонии. Пол молча пригладил волосы Леонии спереди. Ее кудрявая челка на его больших толстых пальцах стала гораздо более беспорядочной.
- У меня есть ещё кое-какие дела…»
Леония взглянула на Пола. Ее маленькие пальчики на коврике были скрючены от беспокойства. Оставалось еще несколько вопросов, которые еще не были решены, как Пол говорил ей раньше. Понимая это, Леония не могла настаивать на возвращении на Север. Конечно, она не собиралась упрямиться.
- Хорошо.»
Пол слегка коснулся ее головы с неоднозначным выражением лица. В то время как его дочь, заметившая это, была смелой и сильной, ему было жаль принимать во внимание ее упрямство ведь в первую очередь она думает о своём отце.
Охота Пола еще не закончена.
- Я еду в столицу.»
***
- Я связался с особняком в столице.»
На следующий день. Луп, у которого под глазами почернело, потому что он не мог отдохнуть даже дня, сообщил об этом в туманном состоянии.
- Я спустился через неделю и рассказал эту историю. Дворецкий сказал, что все в порядке.»
Луп, который сообщал об этом, выглядел совсем не в порядке. Он вернулся поздно, закончив свою работу на Севере, и был в таком состоянии, что не почувствовал бы боли, даже если бы сразу упал.
- Ты в порядке?»
Именно из-за того, насколько плохим был его цвет лица, Леония схватила его и сказала, чтобы он оперся на что-нибудь. Он пожал плечами, говоря, что ему нужно поторопиться.
- Я в порядке...»
Луп выразил благодарность с неловкой улыбкой.
- Папа, прекрати приставать к дяде Лупу! Таких людей, как ты, поймают за жестокое обращение!»
- Это из-за меня?»
- Папа, ты здесь главный источник усталости дяди Лупа!»
- Миледи, я в порядке.»
Луп выдохнул, кашляя и смеясь одновременно. Леония считала Лупа очень уставшим человеком. Она чувствовала, что эта ситуация, когда ему было трудно встретиться с боссом, была очень похожа на нее в воспоминаниях о другой ее жизни.
- После этой работы я получу в три раза больше своей зарплаты и месяц отпуска.»
Луп рассмеялся, сказав, что из-за этого ему нездоровится. Словно демонстрируя искренность в своих словах, его глаза и лицо ярко сияли.
- Жадный...»
Леония ударила его по плечу и убрала свое сочувствие.
- Люди по своей природе жадны.»
Луп осторожно потер большой и указательный пальцы, демонстрируя очарование денег.
- Но я немного завидую.»
Леония, с одной стороны, полностью понимала Лупа. В три раза больше твоей зарплаты и один месяц отпуска. Даже если бы это была она, если бы были такие условия, она была бы готова работать сверхурочно. Кроме того, зарплата Лупа обычно и так была слишком большой. Леония вспомнила зарплату Лупа, о которой слышала раньше. Это было гораздо больше, чем дворяне, которые управляли небольшими поместьями.
- И...»
Луп передал Полу маленькую сложенную записку.
- ...»
Лицо Пола не сильно изменилось, когда он тут же открыл записку. Но на очень короткое время его взгляд переместился на Леонию.
- Что это? Письмо с признанием?»,- спросила Леония в шутку.
- ...Ладно, поехали.»
Пол сжег записку клыками и забрался в карету вместе с Леонией. Как только он отвернулся от земли Линне, которая обнимала море, появилась густая лесная тропинка.
Леония сказала, что хочет открыть окно, поэтому Пол немного приоткрыл его и дал ей подышать свежим воздухом. Точно так же, как Западная часть может похвастаться прекрасными природными пейзажами, зелень была пышной, а воздух - приятным.
- Похоже, мы тоже устроим здесь пикник.»
- Не высовывайся слишком часто из окна.»
- Хорошо.»
Пока карета ехала, Пол просмотрел документы, которые он привез. Леония пела свою собственную песню, по очереди наблюдая за пейзажем за окном со своим работающим папой.
- Семья черного зверя живет...»
- О, мама, папа и звереныш. Они бродят по чистому белому снегу. Звери отступают за горы…»
- За горами...»
Леония, которая радостно напевала, перестала петь. Пол, который спокойно слушал, хотя и притворялся, что не слушает, оторвал взгляд от бумаг.
- Папа.»
Внезапно карета выехала из леса и въехала в поместье Геспери. Поместье Геспери было очень мирным местом для того, что называется необитаемой святой землей. Однако клыки Леонии настороженно ощутили необычную энергию, которая приближалась к ним.
- Что это...»
Звереныш, стоя прямо, тесно прижался к отцу. У Леонии уже был подобный опыт раньше. Это было точно так же, как тогда, когда Пол устраивал чаепитие, и она почувствовала присутствие маркизы Ортио за конюшней для верховой езды.
Глава 78
Карета остановилась, и Пол сказал, указывая на людей, которых они могли видеть из окна.
- Это рыцари Рево.»
Там Леония увидела, что рыцари Рево, одетые в белоснежные доспехи завоевателей, стоят прямо. Это очень контрастировало с рыцарями Гладиго в их черных одеждах.
- ...это не из-за тех людей.»,- возразила Леония.
Она не игнорировала рыцарей Рево, но ее клыки не могли быть чувствительными из-за рыцарей. Клыки зверей не так уж слабы.
- Конечно.»
Пол указал за спину Рыцарей.
- Твои клыки отреагировали на...»
- Большого человека, стоящий за рыцарями Рево.»
- ...Это тот самый человек.»
На первый взгляд Леония, почувствовавшая необычную атмосферу, поднесла руку к краю груди и тихонько вцепилась в платье. Ее трепещущие клыки были ужасно тихими, заметив странное появление Повелителя Запада. Еще один зверь. Он был маркизом Геспери.
***
- Добро пожаловать на Запад.»
Словно тигр, прыгающий на двух ногах, маркиз Геспери мог похвастаться колоссальной внешностью и чувством величия. Голос, который он издал, был похож на звук от удара острого оружия о землю.
«Это приветствие, полное страсти...»
Пол бросил быстрый взгляд на рыцарей Рево.
- Я приветствую Черного Зверя Севера, но как рыцари Рево могут оставаться неподвижными?»
Лоб маркиза с зачесанными назад седыми серебристыми волосами нахмурился.
- Ух ты...»
Прильнув к ноге Пола, Леония с любопытством уставилась на маркиза Геспери. У нее болела шея, потому что она откинулась назад, чтобы посмотреть, какой он высокий.
«Папа выглядит таким маленьким по сравнению с ним...»
Даже Пол, у которого превосходная физическая форма, как у главного героя романа, выглядел довольно мило перед маркизом. Рука Пола, которая обычно может закрыть все лицо Леонии, исчезла в мгновение ока, когда он пожал руку маркизу Геспери.
Кроме того, у него был взгляд, который был на уровне Пола. Честно говоря, если вы посмотрите на его первое впечатление, маркиз Геспери был на совершенно другом уровне.
- Было ли путешествие сюда трудным?»
Пока она жадно любовалась им, огромная тень упала на голову Леонии.
- Юная леди Вореоти.»
Маркиз Геспери улыбнулся Леонии, мягко двигая своим суровым лицом. Несмотря на то, что он опустил свое большое тело, согнув его в коленях, маркиз все равно выглядел намного выше ее.
- Не слишком...»
Леония покачала своей маленькой головкой. Затем она шагнула вперед и вежливо поздоровалась. Сегодня на ней были короткие брюки вместо платья, поэтому Леония положила левую руку на спину, а правую положила на грудь. Она была похожа на девочку, притворяющуюся взрослой.
- Я Леония Вореоти. Для меня большая честь встретиться с Повелителем Запада.»
- Ха-ха.»
Маркиз Геспери не смог скрыть своего удивления. Когда он посмотрел прямо на юную леди, юную герцогиню Вореоти, которая была окружена слухами, ему вспомнился Пол из детства. Пара отца и дочери были жутко похожи.
У них такие же уверенные глаза, прямые губы, которые кусались бы, когда не говорили. Есть также черные глаза, которые, кажется, даже видят человека изнутри.
- Запад - очень красивое место. Мне никогда не было скучно смотреть на голубые пейзажи всю дорогу сюда. Большое вам спасибо за приглашение.»
Однако ее разговорчивая сторона и оживленная беседа сильно отличались от ее отца. Когда он присмотрелся повнимательнее, впечатление, которое он испытал от нее, было немного мягче и приятнее. Красивый смех был аспектом, который Пол вообще не мог понять. Маркиз улыбнулся как можно шире.
- Ты получил много любви.»
Слухи, с которыми столкнулся маркиз Геспери, также содержали злонамеренное содержание о том, что юную леди Вореоти не очень любила семья герцога, и что юной леди не хватало благородства и она отставала в нем. Конечно, он не поверил им всем.
Тем не менее, можно было разумно предположить, что Пол не сможет должным образом заботиться о своем ребенке. Это потому, что герцог Вореоти не был очень близок со своими биологическими родителями.
В глазах маркиза Геспери она, должно быть, вообще не испытывала ничего подобного.
Ребенок был очень уверенным и смелым. Она не боялась больших незнакомых взрослых и спокойно разговаривала, совершая лишь незначительные ошибки. Она была ребенком, которого любили и который рос, будучи хорошо воспитанным в своем доме, а не просто одетым в красивую одежду.
Кроме того, у Пола, который смотрел на свою маленькую дочь, которую приветствовали теплым и приятным образом, было лицо идеального "отца". Через мгновение этого было достаточно, чтобы усомниться в том, что "он", которого он знал, был плохими отцом.
То же самое было и с рыцарями Рево вокруг них. Они неловко поглядывали на звереныша и ее отца, хотя и не издавали ни звука.
- ...это такое чудесное время.»
Маркиз Геспери спрятал одинокую улыбку под бородой.
- Отец, посмотри на это!»
У него также была маленькая и смелая дочь, такая как Леония.
Это было драгоценное сокровище, которое нельзя было сравнить по сравнению ни с чем в мире.
- Давай зайдем внутрь.»
Маркиз обернулся, вспоминая те дни, в которые он не мог вернуться. Особняк маркиза Геспери на Западе демонстрировал элегантность белого пространства только того, что было необходимо.
Хотя великолепные произведения искусства и скульптуры были выставлены повсюду, по крайней мере, это была самая скромная из благородных резиденций, которые когда-либо посещала Леония. Однако размеры особняка не могли быть сопоставимы с размерами Вореоти.
Маркиз Геспери повел их именно в его кабинет.
- Юная леди пойдет со мной?»
Человек, который продолжал следить за маркизом Геспери, позвонил Леонии отдельно.
- У них, должно быть, будет скучный разговор.»
Маркиз Геспери рассмеялся, сказав, что так будет лучше. Он думал, что Леонии здесь будет скучно.
- Папа.»
Леония на мгновение наклонила голову и посмотрела на Пола.
- Ты собираешься задержаться?»
- Возможно.»
- Ну, тогда увидимся позже. Хорошо?»
Леония осторожно подошла к мужчине и взяла его за руку. В отличие от его нежного образа, у этого мужчины очень грубые и мозолистые руки.
- Я навещу тебя перед сном.»
- Хорошо!»
Леония взглянула на Пола без ненависти. Пол рассмеялся и посмотрел на нее, собираясь уходить. Леония, которая вышла из кабинета, была немного саркастична.
«Если ты собирался от меня избавиться, зачем приводил меня сюда с самого начала...»
Было досадно уходить из кабинета, когда только пришла сюда.
- Если ходить неудобно, могу я вместо этого понести Вас?»
- Я хочу ходить на своих ногах.»
Леония, которая все еще чувствовала себя неловко из-за обращения с ней как с маленьким ребенком, энергично шла, держа мужчину за руку.
- Кстати, кто Вы такой?»
- Я секретарь, который помогает маркизу.»
Мужчина, представившийся Вексом, внимательно улыбнулся, словно прося о приятной беседе.
- ... Но были ли Вы изначально рыцарем?»
На вопрос Леонии Векс остановился.
- Ваши руки мне знакомы.»
Леония махнула ему рукой. Руки братьев рыцарей были такими же грубыми и мозолистыми. Как и у Пола. Рука Векса была полна следов человека, держащего меч.
- ...у Вас хорошие наблюдательные способности.»
Векс был серьезно удивлен. Это было потому, что он не был одет в рыцарскую мантию, как другие рыцари Рево, и он совсем не был похож на рыцаря.
- Вы можете определить это только по моим рукам?»
- И Вашим мышцам тоже!»
Словно ожидая этого вопроса, Леония сверкнула своими черными глазами, полными блеска.
- Это похоже на мускулы рыцарей! У Вас широкие плечи, а мышцы бедер совсем другие!»
- Это удивительно...!»
- Если Вы видите во мне лишь ребенка, удивить Вас нетрудно.»
Векс спрятал свой смех тыльной стороной ладони из-за слов Леонии.
- Вот оно что…»
Глава 79
- Вы можете подождать здесь.»,- сказал Векс.
- Кто пользуется этой комнатой?»
- Сейчас ей никто не пользуется.»
- Но...»
Леония, оглядевшая комнату, склонила голову набок. Мебель и предметы, расставленные в комнате, были полны прикосновений даже с первого взгляда. Кроме того, она была аккуратно убрана, так что пыли не было. Вопрос Леонии был быстро решен.
- Это была комната нашей леди.»
Когда Леония смотрела на книжную полку, она почувствовала боль в груди. Когда она подняла голову, Векс внезапно встал рядом с Леонией.
- Пока она не отправилась в Императорскую семью...»
Векс осторожно погладил книги на полке пальцами. Его взгляд, устремленный на предметы, наполненные следами чьих-то воспоминаний, казался слабым и болезненным.
- Это комната, в которой она жила…»
***
Это была комната, где императрица Тигрия Геспери Велиус оставалась до своего замужества.
Разговор между Полом и маркизом Геспери продолжался еще долго. Незаконная торговля монстрами обычно не является серьезной проблемой, и даже если они не участвовали в поимке монстров напрямую, они должны были найти и наказать тех, кто оказывал помощь.
До сих пор это было бы к счастью, но доказательства того, что императорская семья причастна к этому инциденту, были настолько очевидны, что действовать быстро было невозможно.
- ...наш Север депортирует эти три семьи и конфискует их имущество. Остальные из них будут платить штрафы в зависимости от степени участия в преступлении.»
В северной части не существовало такого понятия, как снисхождение.
- Кроме того, я поднимусь на несколько голов выше, чтобы поймать того, кто еще остался.»
Пол планировал наказать всех причастных к инциденту под именем Вореоти и оказать сильное давление на причастную императорскую семью, как будто ему было скучно. Очень хорошо, что их застали очень рано, когда он ждал императорскую семью.
- Что будет делать маркиз?»
Пол, который раскрыл свои планы, спросил маркиза Геспери.
- Наша сторона, вероятно, будет действовать также.»
Лицо маркиза было полно усталости. Бумага в его руке содержала список западных дворян, которые были замешаны в этом инциденте.
Их имена были слишком знакомы маркизу Геспери. В частности, имя Хиркус, написанное сверху, он также был вассалом, которому он очень верил.
- Жизнь действительно...»
Легкий тщеславный вздох сорвался с губ маркиза Геспери.
- Это неизвестно.»
Быть преданным теми, кому он верил, было более болезненно, чем он думал. Даже если бы он попытался притвориться спокойным, нарастающий гнев и ужасная боль были невыразимы.
- Я сделал все возможное, чтобы защитить Запад, и я был убежден, что это правильно. Но со временем я думаю, что все это может оказаться неправильным...»
В противном случае этот результат не появился бы. Маркиз Геспери чувствовал, что все это было для него очень постыдно. Прошлое убеждение, которое он хранил в своем сердце, перенеслось в будущее и сильно поразило его.
- ...Может быть.»
Пол взглянул на маркиза и подумал:
«Наверное, это не связано...»
Расследуя это дело, Пол с большим подозрением относился к маркизу Геспери, чем к Императору. Возможно, он закрывает глаза, даже если знает все это. Это было довольно обоснованное сомнение.
В этом инциденте участвовало много Западных дворян, и место, где они собирались выставить на аукцион украденных молодых монстров, также находилось в Западном регионе, но, к счастью, это казалось маловероятным.
От маркиза Геспери не было и следа лжи. Он был полон вины и сожаления.
- Я не зацикливаюсь на прошлом.»
Пол, который молча смотрел на такого маркиза, вспомнил чью-то цитату.
- Я просто смотрю вперед.»
Глаза маркиза Геспери дрогнули от его неожиданного замечания. Это был первый раз, когда Пол утешал кого-то во время работы. Он даже заметно рассмеялся. Его поступок был еще более ужасающим.
- Это то, что как-то сказала мне Лео.»
Пол раскрыл владельца цитаты.
- Лео...»
Потребовалось некоторое время, чтобы напомнить маркизу Геспери, что прозвище "Лео" произошло от имени "Леония" и что человек, к которому относится это имя, - юная леди Вореоти.
«Это чудовище называет ее прозвище из своих уст…?»
Некоторое время назад, после того как он был одержим депрессией, он обрел жизнь в другом смысле. Когда он встретил их, он знал, что пара диких зверей, которых он видел, были близки друг к другу, но он не знал, что это было до такого уровня.
Было удивительно, что Пол черный зверь назвал кого-то по прозвищу. Сегодня был великий день во многих отношениях.
- Что толку сожалеть о том, что было в прошлом?»
Слова Пола вернули маркиза Геспери, который на время забыл о реальности. Это был действительно холодный совет. Критикуя прошлое маркиза Геспери, он указал, что значит сожалеть об этом сейчас.
- Очевидно, Вы совершили некоторые ошибки в прошлом, маркиз.»
Было очень большой ошибкой сосредоточиться на чести рыцаря и не видеть реальность должным образом. В частности, это было самое неправильное решение в его жизни - выдать свою единственную дочь замуж за придурковатого принца. Услышав это, Пол покачал головой, сказав, что это чепуха.
- Не ищи утешения.»
Пол не был достаточно взрослым мужчиной, чтобы сказать простое утешительное слово, что все в порядке. Однако у него было достаточно индивидуальности, чтобы заметить небольшую ошибку и не сожалеть об этом позже. По крайней мере, он говорил, что он не мусор.
- Это не значит, что ты можешь забыть прошлое.»
Между Леонией, которая сказала, что не зацикливается на прошлом, и маркизом Геспери, который сожалел о прошлом, ситуация была иной.
Леония страдала от несправедливого обращения и голода без всякой причины.
Маркиз Геспери, проявив немного неправильной привязанности и рассудительности, отправил свою драгоценную дочь в императорскую семью и запоздало пожалел об этом. Пол думал, что эти два человека должны были выбрать один и тот же путь в будущем.
- Смотри только вперед.»
В прошлом, которое никогда не вернется, этим двоим не было места для размышлений. Леония, талантливая "похожая на старика", рано выучила правильный ответ и практиковалась в нем. Даже такой маленький ребенок смотрел вперед, в то время как взрослый не мог этого сделать.
- Иначе ты не сможешь быть взрослым.»
Сожаления, которые возникают по мере того, как мы становимся старше, - это кандалы, которые удерживают лодыжки стареющих людей. Пол посмотрел на маркиза. Как будто маркиз Геспери что-то понял, выражение его лица стало менее неловким, чем раньше.
Казалось, он обдумывал то, что сказал Пол. Пол молча ждал. На самом деле Пол считал, что маркиз Геспери до сих пор вел себя глупо.
Его дочь была выдана замуж за императорскую семью его собственными руками. После этого Пол не сочувствовал маркизу, который сожалел о зверствах, совершенных нынешним императором, который тогда был наследным принцем.
Он просто был раздражен им из-за тех глупых поступков, которые он совершил. Но не сегодня. Теперь он испытывает эмоции, которых никогда раньше не испытывал. Это было сострадание.
«Это потому, что я тоже отец?»
Если бы он и Леония оказались в такой ситуации, как маркиз Геспери и его дочь, то Пол был бы первым, кто посочувствовал бы маркизу Геспери. Пол также сильно изменился, воспитывая Леонию.
«Так получается, что этот человек...»
Пол вспомнил помощника маркиза, который ранее отвел Леонию в другую комнату. Пол, который вспомнил имя этого человека, слегка прикусил губы. Как бы он себя чувствовал?
«Это самоналоженное наказание маркиза?»
Конечно, это была не самая приятная ситуация - посадить мужчину рядом со своей дочерью, которую он насильно бросил, чтобы выдать замуж за члена императорской семьи, рядом с ним.
То же самое относится и к этому парню - Вексу. В любом случае, Пол усвоил важный урок.
«Давай не будем этого делать. С жадностью и эгоизмом… давай не будем бросать будущее моего драгоценного ребенка в грязь. И давай не будем об этом жалеть.»
Глава 80
Пол клялся снова и снова. Когда Пол закончил разговор с маркизом Геспери, Леония вздремнула в комнате, которая раньше принадлежала императрице Тигрии.
- О, э-э-э...»
Пол, вышедший с Леонией, которая, как и было обещано, заснула, легонько похлопал дочь по спине, в то время как она пробормотала странный звук и пустила слюни.
- Хм? Папа?»
- Ты хорошо спала?»
- О, кровать была ооочень хороша.»
- Что?»
«И где ещё она научилась этому вульгарному тону?»
Пол прищелкнул языком и рукавом вытер пот со лба Леонии.
- Хва... ах.»
Леония, у которой были сонные глаза, громко зевнула. Она зевала так широко, как будто могла разорвать себе рот, когда встретилась взглядом с обитателями особняка, которые, включая маркиза Геспери и Векса, смотрели на нее странными любопытными глазами за спиной Пола.
Леония быстро спрятала лицо за плечо Пола.
«Этот папа…, разве он не должен был сказать мне, что здесь есть и другие люди…?!»
Леония, демонстрируя смущение, зарычала с закрытыми губами. На самом деле, Пол сдерживал смех в глубине себя. Леония укусила Пола за плечо. На его плечах, на которых были крепкие трапециевидные мышцы, виднелись следы укусов.
- Тебе стало легче?»
Леония сделала все возможное, чтобы унять желание съесть его мышцы, она постаралась забыть, что она сердита. Жар ярости внутри утих, она успокоилась.
- Тогда, пойдем.»
Прежде чем сесть в карету, Пол попрощался с маркизом Геспери.
- В следующий раз, возьми с собой Ювена и Карлу тоже. Как у них дела?»
- Для меня большая честь, что ты помнишь старшего рыцаря Гладиго. У них всё хорошо.»
- Когда все будет сделано хорошо, мы проведем совместную тренировку между Рево и Гладиго.»
- Я с нетерпением жду этого.»
Маркиз Геспери также попрощался с маленькой Леонией.
- Юная леди, пожалуйста, будьте осторожны.»
Леония кивнула, держа Пола за руку.
- До свидания, маркиз. Большое Вам спасибо за эти дни.»
Затем она вытащила из кармана маленькие свертки и протянула их маркизу. То, что маркиз, протянувший руку, получил, были клубничные молочные конфеты.
- Так же здесь одна для того рыцаря.»
Леония также передала конфету Вексу, который сегодня был рядом с ней.
- Большое Вам спасибо за сегодня.»
- Да? О, да...»
Это был неожиданный подарок для Векса, который думал, что он не сделал ничего особенного.
- Не вините себя слишком сильно...»
Когда он уставился на конфету, Векс выглядел удивленным.
Леония, которая поспешно отвела взгляд, смотрела тепло, как будто знала всё.
- Маркиз человек, который умеет мудро размышлять.»
Закончив говорить, Леония обратилась к Полу:
- Пойдем.»
Пара черных зверей забралась в карету. Внезапно солнце стало клониться к западу. Голубое небо все еще было ясным, так как приближалось лето. Но скоро алое сияние должно было погрузиться в сумерки.
Экипаж отъезжал, и Пол спросил:
- Что это было...?»
Положив руку на подбородок, он прислонился к подоконнику. Некоторое время назад Пол поинтересовался ситуацией. Это потому, что Леония дала конфеты маркизу и рыцарю.
Дети никому не дают конфет, если они им действительно не нравятся. Кроме того, слова Леонии, сказанные некоторое время назад, тоже были в его сердце.
- Этот дядя Векс...»,- сказала Леония, вкушая конфету:
- Он был любовником Ее Величества.»
- ...как ты узнала!?»
- Я была в комнате Ее Величества. Векс очень печально и трепетно оглядывал её комнату...»
- Тебя беспокоит этот парень?»
Вскоре после этого Пол прищелкнул языком. Очевидно, Векс все еще сожалел и, казалось, остался в особняке Геспери из-за этого. Так что, даже если бы маркиз был рядом с ним, он бы промолчал. Пол этого не понимал.
- Я бы предпочла, чтобы императрица и ее любовник сбежали по любви, как мои биологические родители.»
- Ты не знаешь всего...»
Пол немедленно вмешался.
- До тех пор, пока это не собачья кость, которую ты просишь, катаясь по грязи, я позволю тебе ее получить, но не говори о браке, я тоже не позволю тебе иметь ребенка.»
- Ух ты…»
Леонию переполняло искреннее восхищение. Она уверена, что слышала эту безумную фразу из его уст. Она предположила, что для других детей было бы нормально упасть от удивления, услышав такую чушь.
- Ты решила стать моей преемницей. Брак… Брак это лишнее...»
- Такой отец - самый худший...»
Леония покачала головой, пытаясь что-то сказать. Когда она продолжала цепляться за эту проблему, у нее лишь разболелась голова. Как и ожидалось, главный герой популярного романа, который она прочитала за ночь, несмотря ни на что, сильно отличался от того, каким его представлял автор.
- Но, если бы это были Ее Величество и дядя Векс, я думаю, что они жили бы хорошо, даже если бы сбежали…»
- Возможно...»
Пол изменился в лице.
- Итак, почему ты сказала это, давая им конфеты?»
- Мне просто было жаль их...»
- Кого?»
- Всех троих. Маркиза Геспери, Векса и Императрицу Тигрию. Самая бедная из них - Императрица.»
Выйдя замуж за человека, которого она не любила, и глядя на своего мужа всем сердцем ради блага своей страны, единственное, что вернулось, - это его безответственный обман.
«Мне самой грустно это видеть...»,- подумала Леония, перекатывая конфету во рту взад-вперед.
В романе это не было заметно из-за большого акцента на отношениях между Полом и Варей, но была еще одна любовная линия, которая получила большую поддержку читателей.
Это была трагическая любовь Императрицы Тигрии и Векса. Были также читатели, которые отчаянно надеялись написать истории этих двоих в качестве дополнительных книг. Леония тоже была одной из них.
- Что такое жизнь?»
Сидя в кресле кареты, ее короткие, плавающие ноги дрожали. Только сегодня ее ноги были ей необычно незнакомы.
- Я не думаю, что что-то идет так, как я хочу...»
Она жила хорошо и вдруг стала пятилетней сиротой, Ниа. Это также тот факт, что Ниа, подвергшаяся насилию и покрытая шрамами, стала "Леонией", молодой леди из герцогства Вореоти, которую теперь очень любят.
Жизнь была такой непредсказуемой.
- ...вот так.»
Пол, который молча слушал монолог Леонии, открыл рот. На самом деле, вместо того, чтобы слушать это в тишине, он восхищался глубокой правдой жизни с точки зрения ребенка. Иногда глаза девочки были достаточно острыми, чтобы удивить взрослых.
- Кто бы мог подумать, что я буду отцом, который вырастит мускулистую извращенку...»
Глава 81
Даже сам Пол не ожидал, что он будет по-настоящему заботиться и воспитывать ребенка, которого он усыновил импульсивно, с искренностью. Брак был для него запретным словом, прелесть его ребенка не может быть выражена словами, и Пол не собирался её никому отдавать.
Пол был очень доволен их отношениями сейчас, но он не собирался раскрывать свою искренность ребенку. По этой причине Пол был человеком, который еще не повзрослел должным образом. Он не признавался в этом, но тоже был немного застенчив.
- Ты ведь не домогалась сэра Векса сексуально, верно?»
Поэтому, как обычно, он выразил свою любовь к своему ребенку неприятной шуткой.
- ...В любом случае, он не дал мне и шанса быть серьезной.»
Леония, у которой слегка была задета её гордость, проворчала и бросила мягкий, как хлопок, кулак в Пола.
Был назначен день, когда юная леди из Вореоти отправится в столицу. Тем временем, прежде чем покинуть Запад, Леония отправилась в "Плазу" и сделала много покупок.
Предметы, которые она подобрала вручную, были подарками для ее знакомых на Севере.
- Это для дедушки Кары, это для...»
Начиная с людей в Северном особняке, она заботилась обо всех дамах на чаепитиях, таких как Флоренс, ее единственная подруга-малышка, и оазис в ее детской жизни.
- Я ведь никого не забыла, верно?»
Леония несколько раз проверила список получателей, который она записала в своем блокноте.
- Я лучше тебя, верно?»
Канис, наблюдавший сзади, ткнул Пола в бок предплечьем.
- У тебя нет такой деликатности хозяина.»
- У тебя её тоже нет.»
Эбби, которая читала книгу по другую сторону дивана, убежала от них, потому что это было так, как если бы они разговаривали с родственниками мужа.
- О, разве ты не можешь быть на моей стороне в это время?»
- Вы оба, посмотрите на юную леди.»
В глазах Эбби Леония была во много раз лучше и смелее этих двоих. Пол, бесстыдно лежавший на диване в чужом доме, уставился на Леонию.
Заботясь о многих вещах в особняке, было определенно замечательно видеть, как она следит за тем, чтобы слуги заботились о том, чего им не хватает.
- Юная леди Вореоти, действительно лучшая хозяйка.»
Леония, в глазах Каниса, была действительно удивительной. Он не мог поверить, что она была всего на год старше Юфиклы и что уже была такая разница между ними.
- Это потому, что она похожа на меня.»
Пол, который тихо приподнял верхнюю часть тела, посмотрел на то место, где была Леония.
- Сестра, посмотри на это!»
- Финн! Финн!»
Когда он присмотрелся повнимательнее, Леония заботилась и о брате, и о сестре, неся подарок. Юфикла и Финн последовали за Леонией, чтобы поиграть в написание писем в блокнотах.
- Эй, у тебя много друзей...»
Леония была поражена, увидев имена, которые Юфикла записала в своем блокноте.
- У меня много друзей!»
Она прочитала каждое из имен, написанных Юфиклой большими буквами. Финн последовал за своей сестрой и понемногу выкрикивал имена, которые она записала.
- Финннн, прекрати, здесь шумно.»
Юфикла, которую раздражал ее младший брат, чей крик пронзал ее уши, вздохнула и пожаловалась.
- Это потому, что ребенок еще слишком молод…»
Леония попросила ее понять и погладила их одного за другим.
- ...Твоей дочери действительно семь лет, верно?»,- осторожно спросил Канис, шепча Полу на ухо, он не знал, сколько раз он уже это спрашивал.
Появление Леонии, успокаивающей ребенка, было похоже на удар по щеке опытной няни. Пол сказал, что уходит, поэтому он отвернул лицо и проигнорировал его.
- У меня есть друзья на Западе и в столице.»
Юфикла была популярной девушкой. Ее впечатление о том, что она была милой, как лиса, также сыграло свою роль, но главной причиной было то, что она была наследницей семьи Линне, у которой самый большой торговый порт и вершина в империи.
- Это всего лишь мой отец. Он говорит, что я должна сделать мудрый выбор, чтобы завести друзей.»
- В этом нет ничего плохого.»
- И моя мама сказала, что я не должна показывать, что я слишком разборчива.»
- Хм.»
Леония взглянула на сиденье дивана, где собрались взрослые. Подслушав разговор детей, граф и графиня Линне с неловкими улыбками замахали руками.
«Как и ожидалось, знакомые моего отца… Они не были нормальными…»
- Значит, это больше не твой друг.»
Юфикла, которая гордилась своей подругой, красным карандашом провела прямую линию над именем.
- Почему? Кто это?»
- Хедди.»
Хедди был сыном семьи графа Хейны. Юфикла сказала, что Хедди был очень милым. Говорили, что они часто приносят вкусные закуски и едят их вместе.
- Хедди, брат!»
Даже Финн широко улыбнулся и показал, что тоже его знает.
- Но почему вы больше не друзья?»
- Хедди милый и хороший, но я ненавижу его сестру.»
- Почему?»
Юфикла надула губы и не скрывала своей неприязни. Казалось, она вспомнила что-то, что ей не понравилось.
- В прошлом ей нравился герцог...»
- Давным-давно.»
- Давным-давно...»
Канис и Эбби сдержали смех над выбором слов своей милой дочери. "давным-давно..." в лучшем случае это было бы несколько месяцев назад. Пол тоже приоткрыл рот, чтобы улыбнуться, видя, как мило ведет себя Юфикла.
- Но почему этой сестре тоже нравится герцог? Она смеялась надо мной раньше...»
- Что?»
- Она сказала, что я не стою и горки бобов.»
Она имела ввиду, что чувство Юфиклы было слишком тривиальными.
Канис, наблюдавший за происходящим, вскочил со своего места.
Его лицо, на котором расцвела улыбка, было яростно искажено. Эбби в кои-то веки мало что сделала, даже если бешеная собака Рево попыталась вырваться на волю.
- Давай.»
Пол бросил своего эмоционального друга обратно на диван, сказав, чтобы он не вмешивался в историю детей. Леония услышала эту историю и фыркнула.
- Есть еще одна вещь, которая не совсем правильна.»
Леония погладила Финна по голове и спросила:
- Разве это не так?»
Он кивнул и хлопнул в ладоши, не понимая, что она имела в виду. Грохот смеха был бонусом.
- Сколько ей лет?»
- Я не знаю. Она не взрослая.»
- Эй, тогда она тоже ребенок.»
Леония посоветовала, чтобы в следующий раз, когда она встретит эту неудачницу, она ударила ее один раз.
- Люди, которые не являются особенными, всегда говорят такие вещи.»
Сказав свой совет, Леония проверила последний список подарков и передала его служанкам. Горничные особняка графа Линне поспешили убрать пакеты, прикусив губы зубами. Они тоже чуть не умерли от смеха, слушая разговор Леонии и Юфиклы.
- Кстати.»,- пробормотал Юфикла:
- Мама сказала, что людей нельзя бить.»
- Тогда ударь ее тайком.»
Леония намеренно говорит что-то такое, что борьба между детьми - это неявно приемлемый процесс роста. Неудивительно, что Юфикла кивнула, сверкнув глазами.
- Вместо того, чтобы продолжать слушать чушь? Лучше выйти один на один и победить друг друга.»
- Да!»
- Хорошо, в конце концов, ты действительно моя ученица.»
Леония со счастливым лицом подняла кулак. Как Юфикла узнала раньше, она протянула руку и ударила по нему кулаком.
- О, я тоже!»
Финн пожал им руки и оказался в промежутке между старшими сестрами. Вскоре после того, как дети поболтали, они вышли на улицу, чтобы поиграть в саду.
- ...Что.»
Пол, на которого обиженно смотрели Канис и Эбби, поднял подбородок в знак защиты до такой степени, что чуть не потерял его.
- Мой ребенок сказал что-то не то?»
Честно говоря, Пол очень сильно сочувствовал выступлению Леонии некоторое время назад. В мире есть определенные вещи, которые можно решить только с помощью насилия.
- Я согласен со всем, кроме того, как обращаться с другим ребенком...»
- Это не по-джентльменски, а по-бандитски.»
- Герцог. И все же их детская невинность...»
Глава 82
Когда Эбби разговаривала с Леонией, ей было так же весело болтать с ней, как с подругой, но иногда она волновалась, потому что нигде не видела детства этого ребенка.
- Не волнуйся слишком сильно…»
Она задавалась вопросом, действительно ли он так не беспокоился об этом. Но он перепробовал все, что мог, сказав, что постарается воспитать Леонию так, чтобы ее детская невинность была сохранена. После такой тяжелой работы ответом Пола было просто оставить ее в покое.
Чем больше он пытался заставить ее стать более невинной, тем сильнее становилось сопротивление Леонии. Скорее всего, бездействие и оставление ее в покое дали наибольший эффект.
- Теперь в ней столько ребячества…»
Леония была достаточно инфантильной по сравнению с тем, когда он впервые встретил ее.
- Не слишком ли ты бессердечен?»
- Это было почти так же холодно, как камень.»,- сказал Канис.
- Лео слишком умна и нахальна для своего возраста...»
- Это ты...!»
Канис был убежден, что Пол наконец-то попал в мир дураков дочери. Больше, чем когда-либо, он чувствовал такую же близость со стороны своего друга. В этот момент он услышал детский смех за окном.
- И...»
Пол вспомнил Регину. Двоюродную сестру, которая обманула всех и ушла, чтобы сбежать из-за любви, умерла, оставив Леонию позади.
- Не всё с детской невинностью есть хорошо.»
Учитывая, какие трудности пережил ребенок, оставшийся один, у Пола не было другого выбора, кроме как скептически относиться к детской невинности.
- Там...»
Пол, который тихо бормотал что-то неслышным голосом, нечаянно постучал пальцем по подлокотнику дивана. По мере того как его мысли углублялись, морщины на бровях становились все гуще.
«Тот странствующий рыцарь...»
Причина всего этого. Этот человек, который вызывал сомнения, был ли он на самом деле рыцарем в первую очередь... Пол давно думал о человеке, которого считают отцом Леонии.
***
Несколько дней спустя.
Это был ясный день для юной леди Вореоти, чтобы отправиться в столицу.
- Хваххх.»
Леония, которая встала рано утром, зевнула так громко и широко, что ее рот выглядел так, будто он был разорван.
- Лео.»
- Да?»
- Ты такая же, как он.»
Пол указал на карету. Лев на эмблеме семьи Вореоти, выгравированной на дверце великолепной, черной кареты, рычал с широко открытым ртом, как будто не хотел проигрывать Леонии.
- Что это за критика с утра, в самом деле...!»
Леония, которая все еще была сонной, раздраженно оперлась на ногу Пола. Она дала понять, что сейчас умрет от сонливости, поэтому хотела, чтобы он обнял ее. Пол с готовностью принял глупость ребенка, ничего не сказав.
- Пожалуйста, погладь меня...»
Леония, которая нашла удобную позу, положила подбородок на плечо Пола и высказала свою просьбу. Вскоре что-то большое и твердое с большой осторожностью коснулось ее спины.
- Я в долгу перед...»
Слушая сонную речь дочери, Пол поздоровался с Канисом и Эбби.
- И всё же ты хороший отец.»
Чувствуя себя взволнованным, Канис вытер слезящиеся глаза и взял инициативу в свои руки. Эбби, сидевшая рядом с ним, считала такого мужа слишком глупым, но она также удивлялась каждый раз, когда видела, как Пол ухаживает за своим ребенком.
- Я беспокоюсь, было ли что-то неудобное с вашим пребыванием здесь…»
- Твоя жена справилась достаточно хорошо.»
- Эй, тогда как насчет меня?»
Канис жаловался и выглядел грустным.
Он тоже совершил великие дела, не спал всю ночь, чтобы собрать доказательства незаконной торговли монстрами. Он боролся днями и ночами, чтобы тайно перевезти юных монстров, запертых на складе, в северную часть вместе с рыцарями Гладиго.
Благодаря этому, хотя Запад получил много негативной реакции, все еще было в порядке. Конечно, Пол не игнорировал усилия Каниса.
- Я скоро отплачу тебе по-крупному.»
Искренние слова, сказанные Полом, заставили жесткое сердце Каниса вздохнуть с облегчением.
- Что еще можно скрывать между нами?!»
Канис задрожал, сказав, что не собирается сплетничать между друзьями. У Эбби была иллюзия, что она видит хвост со спины своего мужа. Должно быть, это был невидимый хвост, но, когда он услышал, что Эбби хочет что-то сказать об их дружбе, она увидела, как он просто дрожит от радости, как довольный пёсик.
- В последнее время...»
Эбби, наблюдавшая за ними, осторожно произнесла пару слов.
- Я слышала, как юная леди Вореоти бормотала:
«Будет ли граф когда-нибудь мужем моего отца?»
Сначала, конечно, это было воспринято как шутка. Все закончилось на уровне искреннего удивления тому, как она могла себе такое представить. Было ли это из-за того, что случилось с тем маленьким ребенком? Но когда Эбби увидела их обоих.
- ...Я не думаю, что это смешно.»
Эбби с подозрением медленно повела своими голубыми глазами. Она также не только раз или два рассматривала отношения между ними во время их встреч как подозрительные.
- Пожалуйста...»
Пол был серьезен, словно в агонии.
- Пожалуйста, не произноси эти слова в присутствии моей дочери. Если эта маленькая извращенка услышит это, а потом неправильно поймет, то не только мне будет больно...»
На самом деле, если бы не его дочь, он бы сразу же наказал того, кто это сказал, сразив наповал.
- Это то, что я сказала? Юная леди пробормотала все это про себя.»
Эбби громко рассмеялась. Это было правдой, что она уже слышала от Леонии всех кандидатов, которые должны были стать любовниками Пола. Как ни странно, Эбби смогла смириться с тем фактом, что пол этих кандидатов - мужской.
Выражения лиц Пола и Каниса, которые были предметом шутки, постепенно угасали. Как бы они ни ладили, это было отвратительно, потому что им не нравилось это недоразумение.
- Это нужно как-то уладить...»
Трудно было бы представить такое в её возрасте, но Канис восхвалял Леонию в разных смыслах. Ее смелость, должно быть, не имела себе равных.
Однако в нескольких шагах позади них стояли секретарь Луп, Конни, Мия и рыцари Гладиго, которые слушали их разговор, они глубоко согласились с Леонией. И они были уверены, что их Господин тоже ничего не сможет поделать с Леонией, как только она примет решение.
- Герцог…»
Луп приблизился, подтверждая, что они готовы начать движение. Теперь действительно пришло время садиться в карету и уезжать. Пол, который первым сел в карету, осторожно уложил Леонию на сидение.
- Мне будет очень жаль, когда дети проснутся…»
Канис вспомнил Юфиклу и Финна, которые все еще спали в своих комнатах. Поскольку звери Вореоти уходят ранним утром, детей не тревожат, ведь будить спящего это невежливо в любом возрасте.
Даже тогда Юфикла и Финн не смогли бы скрыть своей печали. Это было потому, что они стали гораздо более нежными друг к другу, чем тогда, когда расстались в особняке Вореоти.
- Они тоже наши дети. Если это для Вореоти, ты не сможешь быть вдали от нашей семьи.»
Будущее двух семей было благополучным, и Канис радостно улыбнулся.
- Мы отправимся на Юг, как только все будет сделано.»
- Тогда увидимся снова. Счастливого пути.»
После того, как граф и графиня Линне проводили их, карета Вореоти отбыла. Особняк из белого льна постепенно становился меньше, и Леония проснулась только после того, как карета долго ехала так, что даже голубого горизонта не было видно.
- Папа?»
Леония, которая медлила, огляделась внутри кареты пустым взглядом. Затем она обошла вокруг и села рядом с Полом.
- Когда мы уехали?»
- Ранним утром.»
Пол достал карманные часы из внутреннего кармана пальто и проверил их. Прошло около часа с тех пор, как они покинули особняк Линне.
- Хм?»
Когда он попытался положить часы обратно во внутренний карман, Леония уткнулась головой ему в руку. Смущенный Пол чуть не толкнул ее в лоб без его ведома.
- Могу ли я взглянуть?»
Были ли карманные часы странными, Леония моргнула своими круглыми глазами и выразила любопытство.
Глава 83
Пол быстро отвинтил петлю карманных часов, которая была соединена с внутренним карманом пальто, и показал их ребенку.
- Я никогда не видела ничего подобного.»
Леония повернула карманные часы и пробормотала, пытаясь ими воспользоваться.
- У нас дома есть часы.»
- В гостиной?»
В гостиной особняка стояли очень старые часы с маятником. Корпус цвета слоновой кости и яркие, перламутровые украшения, переливающееся множеством цветов, это были старомодные настенные часы.
Просто Леония и другие обитатели особняка относились к часам как к украшению. Во-вторых, это было потому, что часы не выполняли свою работу. Часы не работали.
- Они когда-нибудь работали?»
- В прошлом они работали.»,- сказал Пол, касаясь пальцами волос Леонии то тут, то там.
- Мой дедушка…, в общем, это был подарок от твоего прадеда.»
Настенные часы в гостиной были подарком прадеда Леонии, бывшего герцога Вореоти.
Часы, покорившие сердце дедушки герцога, перешли в северный особняк, но говорят, что часовой механизм был удален из-за раздражающего звука колокола, который громко звонил каждый час.
- Как жаль!»
Леония узнала о сложившейся ситуации и пожалела часы и человека, который их подарил.
- Я сожалею о человеке, который дал тебе часы. Они выглядят довольно дорого.»
- Вот как закончит тот, кто будет вести себя громко.»
Не приняв это во внимание, Пол высокомерно ответил, сказав, что человек, который сделал подарок, был неправ.
«Эти высокомерные взрослые.»
Леония прищелкнула языком.
Не принимать во внимание позицию или искренность других людей, казалось, было характерной чертой человека по фамилии Вореоти. Этот высокомерный темперамент, казалось, передавался по наследству через кровь, как клыки зверя.
«Даже предки, очевидно, все такие же...»
Просто взглянув на то, как Пол нанимал репетиторов, Леония не могла себе представить, какими были предки Вореоти. Должно быть, это были люди на подобии Пола с немного другими лицами. Когда она подумала об этом, Леония, которой стало немного жутко, слегка задрожала.
Затем она вдруг подумала о Регине. Несмотря на то, что в ней текла кровь Вореоти, девушка по несчастью, влюбившаяся в этого рыцаря, нашла романтику и сбежала ради любви.
- ...она была странным человеком.»
- Кто?»
- Моя биологическая мать.»
Пол, у которого были карманные часы, на секунду замолчал.
- Но, если я подумаю об этом еще раз, она действительно в значительной степени Вореоти.»
Глядя на ее упрямое поведение, несмотря на противодействие со стороны ее окружения, эгоцентричный характер Вореоти был нетронут в ее крови. Да, Леония, скрестив руки на груди, глубокомысленно кивнула, как будто сделала огромное открытие.
- ...»
В тот момент, когда Пол собирался что-то сказать...
- Господин.»
(Прозвучал стук.)
Раздался стук в дверь кареты. Это был голос Мануса.
- Кто это? Брат Манус?»
Леония перелезла через колени Пола, как будто ползла, и открыла окно.
- Госпожа, Вы проснулись?»
Манус широко раскрыл глаза, как будто испугался. Он ждал Пола, поэтому понятия не имел, что появится звереныш.
- Да, некоторое время назад.»
- Мы скоро прибудем к воротам, так что я собирался доложить об этом господину.»
Необходимо было проверить карету, прежде чем проезжать ворота. Манус спросил Пола, что делать.
Со вздохом ответив, Пол приказал:
- ...проверь всё прямо сейчас.»
Пока экипаж останавливался, Леония слегка набила желудок бутербродами, которые подали Конни и Мия из другой кареты.
- Восхитительно.»
Леония вдруг посмотрела на сэндвич с курицей, от которого осталась только половина. Хлеб с кисло-сладким медово-горчичным соусом был самым вкусным.
- Я узнала секрет приготовления этого соуса.»
Прошептала Мия, расчесывая волосы Леонии.
- Правда?»
Глаза Леонии блеснули. Конни и Мия вместе рассмеялись.
- Вы сможете вновь съесть это, даже если поедете в столицу, и Вы сможете съесть это, когда вернетесь на север.»
- Шеф-повар в особняке Линне сделал целую бутылку и подарил ее в подарок.»
Леония застеснялась, закрыв лицо обеими руками, когда сказала, что благодарна за то, что съела так много еды, оставаясь в особняке Линне.
Тем временем Конни, которая только что закончила расчесывать волосы Леонии, держала в руках красочную ленту, закатала рукава до локтей и собрала всю свою энергию.
- Давайте сейчас завяжем Вам волосы!»
- Ты ведь не потянешь меня больно за волосы, не так ли…?»
Почему ее дух поднялся так высоко?
Леония застонала.
- Мы не можем проиграть горничным из столицы!»
Мия, которая помогала Конни стоя по соседству, объяснила всё вместо неё. Больше, чем когда-либо, Конни делила темные волосы Леонии пополам.
- Северный особняк и столичный особняк очень конкурентоспособны. Конечно, северный особняк со многими местными корнями опережает слуг столичного особняка.»
- Да! Эти маленькие штучки...»
Конни соглашалась со словами Мии, подливая масла в огонь их яростного духа.
Леонию охватило неприятное чувство отчаяния.
- Вы снова соревнуетесь, используя меня...»
С точки зрения Леонии, которой играли как с куклами из-за убеждения, что ее горничные не хотели проигрывать горничным семьи Линне, которые приходили в их особняк в прошлый раз, благосклонность горничных была очень пугающей. Возможно, из-за этого сегодня она чувствовала необычайно тяжелое бремя с обеих сторон головы. Большие ленты с обеих сторон казались оружием.
- Как только мы пересечем ворота, столица будет прямо перед нами.»,- сказала Мия, закрепляя ленту.
Конни, которая посвятила всю свою энергию тому, чтобы завязать волосы, отдыхала на камне, ее энергия иссякла.
- Но почему они так долго всё проверяют? Мы можем это обойти?»
Леония указала на процессию карет, которую все еще проверяли. Начиная с лошадиных копыт, они тщательно осматривали стыки карет и стыки колес.
- Я не уверена, но всякий раз, когда мы проходим через ворота, что-то грохочет…»
- Ух ты.»
Леония вспомнила последнюю позднюю осень, когда она впервые прошла через ворота. Она боялась подниматься туда с неприятным ощущением. Она может примерно догадаться о чем-то грохочущем, о чем говорила Мия. Грохот, который описывает Мия, был "искажением", одной из характеристик врат.
Врата не были чем-то вроде машины, которую кто-то изобрел. Ранее феномен "перемещения в два разных пространства в течение одного и того же периода времени" наблюдался по всей империи.
И для того, чтобы эффективно использовать их и управлять ими, именно нынешние врата были использованы как шлюз. Даже в этом месте, где существуют таинственные силы маны, ауры и клыков зверей, врата были одним из явлений, которые невозможно объяснить.
Поэтому внутри врат происходит множество действий, в которых манипулируется пространство и время, и искажение, одно из них, влияет на тело человека или предметы.
- Это не сильно влияет на живые существа, такие как люди и животные, но такие вещи, как экипаж или вещи, часто повреждаются. Так что они проверяют всё заранее.»
- Тогда почему меня мутило в тот раз…?»
Мия горько рассмеялась.
- В случае неудачи такое бывает...»
Глава 84
Леония испытала один из очень немногих случаев сильной морской болезни при первом прохождении через врата. Леония раздраженно надула губки.
- Обычно укачивает только один раз, когда вы пересекли их, и после этого все будет в порядке.»
Мия попыталась успокоить Леонию.
- Значит, в последний раз мой отец давал мне лекарство от этого?»
- Господин, во всяком случае, был подготовлен.»
Поскольку их первая поездка была настолько тяжелой, что укачивание было настолько сильным, Пол попросил маркизу Ортио приготовить им хорошее лекарство от укачивания, когда она останется на севере. Не нужно было рассказывать, насколько дорогим было лекарство от укачивания, изготовленное лучшим магом империи.
- Папа...!»
Впечатленная, Леония подбежала к Полу, который что-то обсуждал с рыцарями. Пол, получавший последний отчет об осмотре кареты, внезапно с удивлением оглянулся на Леонию, которая упала ему в объятия. То же самое было и с рыцарями, которые были с ним.
- ...»
Когда он смотрел на Леонию, чтобы посмотреть, не случилось ли с ней чего-нибудь плохого, ее уши покраснели, и это привлекло его внимание. Видя, что она даже спрятала лицо в его объятиях, кажется, что было что-то неловкое и это каким-то образом сделало его счастливым.
- Похоже, леди стало одиноко...»
Один из рыцарей посмотрел на пару отца и дочери со счастливой улыбкой. Другие рыцари кивнули, как будто соглашаясь. В их глазах она выглядела всего лишь милой малышкой, жалующейся на то, что не хочет, чтобы ее бросал папа.
- В любом случае, на самом деле.»
Пол покачал головой, чувствуя, что она устала ждать.
- Ты должна подождать еще немного.»
Пол заметил ее недостаток терпения. Но все же он украдкой опустил другую руку и коснулся плеча Леонии.
Рыцари изо всех сил старались сдержать смех. Дело было не в количестве шагов за вратами, в которые их бросили бы, если бы они здесь смеялись, было неоспоримо, что они попали бы прямиком в ад.
- Тогда пошли.»
Пол как ни в чем не бывало забрался в карету. Вскоре другие люди тоже привели себя в порядок и вернулись на свои прежние места. Рыцари тоже взобрались на коней и построились.
- ...вау, ты это видел? Ты это видел?»
- Господин так сильно изменился.»
- Но все перемены к лучшему, верно?»
Рыцари иногда видят очаровательную внешность Пола, полную отеческой любви.
- Это немного необычно...»
- Да, это заставляет моё сердце щекотаться…»
Когда один из рыцарей притворился, что почесывает свое щекочущееся сердце, все остальные рассмеялись. Пол произвел гораздо более сильное впечатление на рыцарей Гладиго, которые считали его ужасным и сильным черным зверем, поэтому они все еще были незнакомы с его отцовской стороной. Хотя это определенно была хорошая перемена.
Их путешествие по проходу через врата продолжалось гладко. Между большими резными колоннами, как будто кто-то сильно схватил их, они были скручены. Сразу за колоннами через то место, где проецировался зеленый окружающий пейзаж, проехала их карета.
- О…»,- Леония почувствовала, как что-то затрепетало у нее в животе, как только карета выехала из врат. Это было то же самое, что она почувствовала, когда впервые прошла через врата.
В тот момент, когда она рефлекторно попыталась опустить голову, сама того не зная, большая рука Пола коснулась спины Леонии. Это означало, что если бы она захотела блевать, то могла бы. Тревога промелькнула в глазах отца, когда он посмотрел на ребенка.
К счастью, с Леонией все было в порядке. Благодаря тщательному осмотру экипаж не был поврежден и лошади не пострадали. Леония, благополучно миновавшая врата, весело рассмеялась.
- Меня не вырвало!»
- Это хорошо.»
Его рука на ее спине опустилась, и он снова притворился равнодушным. Пол как ни в чем не бывало выглянул в окно. Леония взглянула на отца.
- Папа говорит, что я ему очень нравлюсь…!»
- Не пой странные песни.»
- Это правда!»
- Хорошо, посмотри вон туда.»
Пол сказал ей, что она шумит, и легонько шлепнул Леонию по лбу. Леония, которая чувствует себя счастливой, даже если ее избили, с улыбкой выглянула в окно.
- Ух ты!»
Внешний пейзаж изменился в мгновение ока. Густой лес исчез, и появилось широкое поле с несколькими небольшими скудно стоящими зданиями. Как только подул ветер, трава и цветы в поле разлились, как волны.
- Удивительно, неужели мы действительно сразу переместились в другое место?»
- Это будет не первый раз, когда ты проходишь через это, а теперь помолчи.»,- сказал Пол, усаживая Леонию.
- Когда мы отправились на север, я была не в своем уме, потому что в то время меня рвало... Настоящая роса Дью...»
"Старик-Леония",- которая пыталась искренне выразить свои чувства, хотела сказать, что она страдала от похмелья, как и на следующее утро после того, как выпила три бутылки ликера "Дью" в одного. Она внезапно остановилась, и тихонько повела глазами…
- Дью?»
К счастью, Пола заинтересовало лишь слово Дью.
- ...У меня кружилась голова, как у феи, которая выпила целых три капли росы.»
- Где ты на самом деле оставила свою совесть?»
Пол запоздало осознал, что совесть была более насущной, чем детская невинность ребенка.
- Почему ты снова это сказал? Я так сильно тебя люблю!»
- Ты настолько горда, что заостряешь внимание лишь на моём раздражении?»
- Но разве я не фея в глазах папы?»
«Разве я не такая милая?»
Плечи Леонии задрожали, а в ее черных глазах блеснули огоньки.
Пол на мгновение потерял дар речи.
- ...почему это я чувствую себя постыдно?»
Позор полностью зависел от Пола. Пол был так полон смущения, что пальцы ног Пола свернулись в туфлях, а он даже не заметил этого.
Леония, самопровозглашенная фея, снова выглянула в окно и победно фыркнула. И все же Пол не стал отрицать ее притязания. Леония была удовлетворена только этим.
***
Место, куда они прибыли через Западные врата, находилось недалеко от входа в Столичную крепость. Когда появилась черная карета с рычащим львом, персонал и охранники станции зашевелились из стороны в сторону.
Леония с любопытством посмотрела на неуклюжее поведение рыцарей за окном.
- Почему они такие? Они все новички?»
- Конечно.»
На самом деле, они нервничали из-за появления герцога Вореоти, но Полу было все равно. Точнее было бы сказать, что его не интересовала ситуация снаружи.
- Если врата находятся в столице, было бы неудобно для местных, если бы важный гость прибыл немедленно.»
- Есть ещё врата, более отдалённые…»
Пока они ждали, Пол вкратце объяснил, связь между вратами.
- Есть в общей сложности четыре входа, соединенных с каждой областью.»
- По четыре на каждую?»
Леония вытянула свои четыре пухлых пальца.
- Например, с запада, где мы проходили раньше, это врата, соединенные со столицей.»,- сказал Пол, складывая один из ее растопыренных пальцев один за другим.
Врата, соединенные с востоком, врата, соединенные с югом, и врата, соединенные с севером. Каждого места должно быть четыре, как и в других регионах.
- И пять врат на север.»
- Пять?»
- Остальные четыре врата такие же, как и в других регионах, остальные...»
Пол, который объяснял, на мгновение уставился на маленькую дочь, которая вызвала любопытный взгляд.
- ...одни из них находятся в северных горах.»
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Он сказал ей местоположение, но не сказал, к чему были подключены эти врата. Он отказался сказать ей, с чем связано это место, пока она не подрастет немного.
- Ах, я бы не смогла заснуть, потому что мне так любопытно!»
- Ты уснешь, когда я поглажу тебя по голове.»
- Что? Я очень деликатная женщина.»
Леония одной рукой поправила свои заплетенные в косу волосы и приняла милую позу.
- Размером с фасолину.»
Пол похлопал свою хитрую дочь по головке. Леония, раздраженная, взволнованно шлепнула Пола по руке. В тот момент, когда они разговаривали, сотрудники службы контроля доступа закончили проверку.
Карета снова тронулась с места. Вскоре появилась большая крепость, окружавшая столицу империи. Крепость, сложенная из кирпичей размером с человеческий рост, была такой длинной, что конца ей не было видно.
- Но ты сказал, что в столице есть одни такие врата…»
Леония спросила, к чему они были подключены.
- К северу.»
- Тогда, может быть, мы пройдём через них, чтобы вернуться домой?»
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- Если бы это было возможно, я бы не встретил тебя в приюте.»
Пол улыбнулся высокомерной улыбкой и неторопливо закинул ногу на ногу, но Леония наклонилась, снова схватила их и отпустила в правильной сидячей позе.
Большинство врат, соединяющих каждый регион и столицу, находятся на окраине Императорского дворца. Однако, несмотря на то, что врата, ведущие на север, находились внутри имперской столицы, они также существовали прямо внутри Императорского дворца! В результате императорская семья запретила северу пользоваться столичными воротами.
- Они напуганы.»
Говорят, что их использование было запрещено законом несколько сотен лет назад из-за страха, что монстры со звериными клыками могут ударить их в спину в любой момент.
- Они просто законченные трусы…»
Леония рассмеялась, но благодаря этому она смогла встретиться с Полом, так что все было не так уж плохо. Пол тоже подумал о том же, прикасаясь пальцами к пухлым щечкам Леонии.
- Тогда где же был приют, где я была?»
Леонии было любопытно узнать, где находится детский дом, где она впервые открыла глаза. До сих пор у нее не было времени подумать об этом.
- Ты была...»
Это был как раз тот момент, когда Пол пытался что-то сказать.
(Стук.)
Кто-то постучал в дверь кареты.
- Пожалуйста, нам нужно проверить Вашу личность.»
Рыцарь, охранявший вход в Императорский дворец, подошел к карете.
- Вореоти...»
Лицо молодого рыцаря было напряжено. Он был ошеломлен необычной атмосферой кареты. Черный лев, вырезанный на двери кареты, казалось, мог выскочить и съесть его в любой момент. Спокойно оглядевшись назад, он понял, что другие рыцари были далеко от него.
- ...У нас слишком много дел, чтобы нас побеспокоить.»
(Щелчок.)
Пол появился в открытом окне кареты. Он тоже хотел поскорее пройти громоздкий процесс проверки.
Итак, он уставился на рыцаря так, словно хотел посмотреть ему в лицо и уйти. Однако этот несчастный рыцарь словно окаменел от чудовищного принуждения, исходившего от всего тела герцога Вореоти.
- Папа.»
Тогда. Выскочили две большие ленты и милое личико. Глаза рыцаря заметно расширились. Тело, которое было напряжено, быстро снова расслабилось.
- Долго ещё?»
- Я не знаю.»,- более мягким голосом сказал Пол.
Затем он указал на рыцаря жестом, чтобы она спросила у него.
- Брат-рыцарь.»
Леона улыбнулась. Рыцарь, у которого в голове роилось множество мыслей, был поражен.
- Здравствуйте, я Леония Вореоти.»
Это была дочь герцога Вореоти, о которой они слышали только по слухам.
В глазах рыцаря Леония была маленькой принцессой, которая явно росла в любви. Более того, увидев герцога Вореоти, известного своим дурным характером, он наблюдал за ребенком заботливым взглядом.
- У нас много тяжелой работы.»
Однако ее болтливый тон был довольно вкрадчивым, как у взрослой.
- Кстати, когда отправляется наш экипаж?»
Только тогда рыцарь понял, что он блокирует карету Вореоти.
- Разве мы не закончили? Теперь мы можем проехать?»
Невинно спросила Леония у рыцаря, который размышлял. Однако почему слова ребенка герцога заставили его почувствовать себя ужасно в этой свирепой и гнетущей атмосфере? Рыцарь, которому удалось вырваться, в спешке покинул свой пост. Только после этого черная карета направилась к Императорскому дворцу.
- Папа, ты это слышишь?»
Леония закрыла глаза и зажала уши руками. Звук грохота в ее ладонях становился все более и более отчетливым в темноте.
Появление кареты Вореоти вызвало у имперского народа глубокое удивление. Леония была в спокойном настроении. Это означало, что достоинство севера было таким тяжелым и огромным.
- Все были напуганы, увидев нас.»
- Звучит неплохо.»
- Боюсь, я не могу вести себя правильно.»
- Теперь просто наслаждайся этим, хорошо?»
Злой северный герцог Пол коснулся носа Леонии. С прикосновением, полным нежности, звереныш застенчиво покачнулся.
- Итак, как ты относишься к тому, что мы приехали в столицу?»
Папа зверь, который чувствовал себя лучше, тоже смотрел на пейзаж за окном. Леония, глядя на большой светлый дворец вдалеке, повернула голову.
- Ничего особенного...»
Ее сарказм и смех, которые время от времени прорывались наружу, и ее высокомерие постепенно делали ее еще больше похожей на своего отца.
***
Леония, впервые ступившая на ноги в столичном особняке, бросила комментарий.
- ...более обычный, чем я думала.»
Даже на первый взгляд в особняке на севере царила мрачная атмосфера, которая красноречиво свидетельствовала: это логово черных зверей. Там была атмосфера, в которой не было бы ничего странного, если бы там произошла смерть человека. Толстая внешняя стена темного замка и большие масштабы их крыш безжалостно показывали это.
С другой стороны, их столичный особняк был очень простым. Конечно, как сказала одна из семей герцогов в империи, размеры были большими и устрашающими по сравнению с другими дворянскими особняками, мимо которых они проезжали в карете.
Какими бы ни были их отношения с императорской семьей, особняк герцога был достоин престижа, но по сравнению с их северным особняком он был меньше половины размера особняка, и даже внешний вид был ярким и освежающим, а имя Вореоти было бесцветным.
Даже в саду перед входной дверью колонны были свежего лимонного цвета. Освежающий лимон для Вореоти. Больше похоже на то, что семена лимона собирались высосать досуха.
- Папа, это...»
Леония указала на колонны.
- Кто установил их там?»
Ей было искренне любопытно, кто же выбрал эти колонны. Увидев, что прямо рядом с колоннами также был сад в форме ангела, Леония заинтересовалась этим ещё больше.
Теперь, искренне боясь столичного особняка, Леония потянулась к Полу, чтобы обнять ео.
- Вот почему мне не нравится приезжать в столицу.»
Полу, похоже, не нравилась столичная резиденция с такой атмосферой. Не было никаких признаков того, что он ослабил свое напряжение с недовольно изогнутыми бровями. Для него, прирожденного северянина, бесполезно красивый столичный особняк не был по вкусу.
- В северном особняке намного прохладнее.»
В его объятиях Леония снова оглядела сад.
- Этот особняк Вореоти не крутой…»
Когда дело доходит до Вореоти, он черный, но из всего, что она увидела из столичного особняка, единственной черной вещью были ворота особняка, которые она видела раньше. Герб семьи Вореоти, выгравированный по обе стороны почерневших ворот, также был одним из немногих следов Вореоти.
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- Но, если тебе это не нравится, папа может это исправить.»
Когда их деньги потекли рекой, Леония спросила, почему бы их не потратить.
- Это раздражает...»
- Почему я должен тратить деньги и при этом испытывать трудности?»,- глубокомысленно спросил Пол.
Пол пробормотал, глядя на особняк, что все будет в порядке, если переделать его оформление.
- Если тебя так легко вывести из себя, даже не дыши.»,- проворчала Леония, слегка дергая Пола за руки.
Столичный особняк, казалось, сохранился из-за того, что он передавался из поколения в поколение. Как раз вовремя вышедшие из особняка сотрудники, поприветствовали двух зверей.
Мужчина, который, похоже, был дворецким, вышел вперед и поздоровался. Это был молодой человек, напоминающий кота.
- Хозяин, добро пожаловать.»
https://tl.rulate.ru/book/33904/1723555
Дворецкий, который вежливо здоровается со всеми членами дома, был почему-то знаком Леонии. Пока она смотрела на него, дворецкий, заметивший ее, улыбнулся и посмотрел на нее.
- Леди Леония, добро пожаловать в столицу. Я дворецкий Тра, который управляет здешней столичной резиденцией. Я сын дворецкого Кастора, управляющего северным особняком.»
- Кастор?»
Леония склонила голову набок, услышав имя, которое услышала впервые.
- Вы узнаете, если я скажу "Кара"?»
- Дедушка Кара?»
Пораженная, Леония захлопала в ладоши.
- Ты дедушкин сын?»
- Да, он мой отец.»
https://tl.rulate.ru/book/33904/1723555
Только тогда черты лица Кары стали отчетливо видны на лице этого мужчины. Они оба похожи друг на друга, за исключением глаз. Тра повел их двоих в особняк. Слуги столичного особняка не удивились и не стали сплетничать, когда увидели Леонию.
Это противоречило северному особняку, который должен был увидеть Леонию без какого-либо предварительного уведомления от своего хозяина о том, что придет леди.
Во-первых, столичный особняк был тем местом, где Пол впервые объявил о своем намерении усыновить ребенка. Кроме того, они смогли отреагировать спокойно, потому что были проинформированы о сложной ситуации на севере.
- Кстати, я был действительно удивлен.»
Тра слегка повернул голову и улыбнулся.
- Я думаю, что Господин, должно быть, действительно стал отцом.»
- Я же говорил тебе, что собирался усыновить ребенка.»
- Я ничего не мог с собой поделать, но поверить...»
Тра, который, казалось, был ошеломлен, пробормотал и перевел дыхание.
- Я не имел в виду ничего плохого! Мы были очень рады, что юная леди приехала в особняк…!»
Тра поспешно закончил свою фразу. Он беспокоился, что Леония могла пострадать от его бормотания некоторое время назад.
- Все в порядке... Я тебя не виню.»
Когда Пол ушел, был только один мастер, но, когда он вернулся, его мастер привел маленького ребенка, который должен был добавить к их хозяевам еще одного мастера. Леония полностью понимала Тра. Вероятно, то же самое относится и к другим сотрудникам, которые поздоровались с ней некоторое время назад.
Скорее всего, неловкая реакция, которую она получила от Севера, была чрезвычайно нормальной.
- Дядя Тра близок с моим отцом?»
Как она слышала раньше, разговор между ними не был формальным разговором между боссом и его подчиненными. Ей потребовалось бы всего лишь немного больше времени, чтобы сказать, что у Пола "не было возможности" на самом деле продолжить удочерение.
- О, мы закадычные братья.»
Тра раскрыл шокирующий факт.
- Моя мать, Роксана, была няней моего хозяина. Я тоже родился примерно в то же время, так что рос вместе с ним с детства. Я так же знал Лупа с юных лет.»
- Бабушка Роксана была няней моего отца?»
В последнее время ей вспомнились отношения Пола с Карой. После знакомства с этими фактами это казалось правдоподобным.
Очевидно, здесь было много странного в отношениях между начальником и подчиненным. Кара доставал Пола множеством мелких придирок, и Пол несколько раз уступал, в то время как он постоянно придирался к нему, хотя и раздражал.
- Удивительно!»
Леония была удивлена сегодня уже несколько раз. В дополнение к этому, у Тра довольно блестящая карьера.
- Вообще-то, я тоже работал в Рыцарях Гладиго. Я был бывшим рыцарем.»
- Тогда ты тоже присоединялся к охоте на монстров?»
- Я был там раза три или четыре.»
Однако он горько улыбнулся, сказав, что размахивание мечом не соответствует его духовным способностям. Леония, которая кивнула, оглядела тело Тра с ног до головы.
- Это сухая мускулатура?»
На вид у него более худощавое телосложение, но, когда она посмотрела более внимательно, кажется, что из-под его фрака тянется мускулистое предплечье. Леония удовлетворенно улыбнулась. Это ей нравится.
- Тра.»
Челюсть Пола указала на Леонию, которая улыбалась.
- Будь осторожен, потому что она извращенка.»
- Папа!»
Леония, захваченная его искренним комментарием, возмущенно закричала.
***
- Это женская комната.»
Леонию провели через солнечную комнату на верхнем этаже. Она уже была заполнена предметами и припасами для Леонии. В комнате, тщательно обставленной информацией, полученной заранее с севера, не было недостатка ни в чем. Все было во вкусе Леонии.
- Вам это нравится?»
Горничная, работающая в столичном особняке, осторожно спросила ее. Леония, оглядев комнату, кивнула. Не было такого уголка, который бы ей не нравился. Книги на книжной полке и одежда, сваленная в кучу в гардеробной. Это было все, что нравилось Леонии.
- Я бы даже подумала, что жила здесь раньше!»
Это так удобно, сказала Леония. Горничная заметно вздохнула с облегчением.
- Но не слишком ли это много?»
Она собирается остаться в столице на некоторое время, но задумалась, есть ли необходимость так ее украшать.
- Это дом леди!»
Горничная сказала это вполне обоснованно.
- Теперь моей госпоже предстоит провести в столице много дней. Этой комнатой будет пользоваться самая почетная леди в стране. Как мы могли осмелиться украсить её небрежно?»
Они решительно утверждали, что их долг - избавить ее от дискомфорта в любое время. Леония склонила голову набок.
- Не проще ли без семьи владельца?»
Было бы удобнее всего не иметь босса. Леония до сих пор не могла с легкостью понять рвение горничных.
- На окнах нет пыли.»,- пробормотала Конни, проводя пальцем по подоконнику.
- Одежда тоже в порядке.»
Мия понюхала одежду в раздевалке одну за другой. Она улыбнулась лишь после того, как подтвердила, что любимый аромат Леонии проник в платья.
Две горничные, также известные как "две свекрови", осмотрели комнату более внимательно, чем Леония, хозяйка. Их конкурентные черты, казалось, коренились в северянах. Обе они вели бы себя как гувернантки, и горничная, которая вела Леонию по комнате, нервничала каждый раз, когда Конни и Мия пристально на что-нибудь смотрели.
Даже во время слегка неофициального визита другие горничные с тревогой наблюдали за ситуацией. Кроме того, Конни и МиЯ были эксклюзивными горничными, которые непосредственно дополняли Леонию. Одно это уже было чем-то другим.
К счастью, осмотр внутри комнаты закончился довольно быстро. Конни и Мия кивнули, как будто были удовлетворены, и горничные почувствовали заметное облегчение.
Когда Леония вышла, закончив осмотр комнаты, горничные, которые ждали снаружи, отступили назад и встали в ряд. Они спокойно ждали шагов Леонии в вежливой и прямой позе.
- О, э-э-э...»
Ее темные глаза быстро двигались. Это было немного неудобно. Леония не привыкла, чтобы за ней так спешили. Даже на севере за ней всегда следовали только две горничные и сопровождающий.
- Конни.»
- Да, леди.»
- Я пойду к папе.»
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Прочитав между строк и поняв скрытый смысл желания Леонии пойти одной, Конни на мгновение задумалась.
- Но знаете ли Вы дорогу?»
Если бы это было в северном особняке, она бы отпустила ее одну, но это столичный особняк. У Леонии нет возможности узнать местонахождение её отца. То же самое можно было сказать и о Конни и Мии. Она подумала, что было бы лучше попросить горничную, которая здесь работает, следовать за ней и направлять ее.
- Все в порядке.»
Леония улыбнулась и указала на себя кончиком пальца.
- Я скоро найду своего папу.»
***
- Клыки так удобны.»,- Леония храбро шла по столичному особняку в одиночестве.
Оглядываясь то тут, то там, она рассеянно двигалась, но что касается направления, то она явно целилась только в одно место.
- Папа на третьем этаже.»
Это было место, где ощущалось присутствие Пола. По мере того как она понемногу справлялась с клыками зверя, Леония умела ловко обнаруживать присутствие других людей.
«Клыки - это тоже часть тебя.»
Леония вспомнила, что сказал Пол во время тренировки. Клыки зверя были одной из частей ее тела, то есть с чувствами, которые она испытывала через кровь.
Поэтому говорят, что чем сильнее ощущение силы клыков, тем сильнее становится тело человека с этой силой. В конце концов, иметь дело с клыками было все равно что тренироваться самой.
Вы становитесь здоровее обычного человека, и ваше физическое состояние также становится лучше. Это также было причиной того, что семья Вореоти долгое время могла править как высокомерные звери.
- Зверь, зверь, зверь.»
Леония, которая шла вслед за своим отцом, напевает придуманную звериную песню.
- Бедра зверя с полными мышцами.»
- Горячие, горячие мышцы - это потрясающе. Это бедра моего отца…»
Леония, которая пела песню, полную желания, внезапно подняла голову. Ее взгляд привлекла фреска, нарисованная на потолке зала.
Несмотря на то, что она чувствует, что этот особняк её не по вкусу, яркие цвета и изящные фасоны выглядели изысканно. Картина продолжалась без перерыва до самого конца коридора.
- Каково её содержание…?»
Глядя на нее, можно было подумать, что это картина, похожая на повествование. Леония указала пальцем на человека. Судя по тому, что у него были черные волосы, он был родом из Вореоти. Пол не определен, но она почувствовала очень красивую атмосферу от этого человека.
Следуя за Вореоти на картине, Леония снова пошевелила ногами. Рядом с Вореоти был черный лев. За ними стояли различные животные.
Белый медведь, стоящий на двух ногах, волосатый як, северный олень с большими рогами и волк с седой шерстью. И даже пятнистый леопард, прячущийся под ними.
- ...исконные северные дворяне!»
Леония знала, что животные на картинах символизировали исконных аристократов севера. Скрывающимся леопардом была семья Пардюс.
- Неужели они так сильно считали Пардюса исконным северянином?»
Доверие между двумя семьями, Вореоти и Пардюс, было намного сильнее, чем думала Леония. Эта картина на фреске была доказательством. На картине Вореоти и шесть животных направлялись на холодный север, дорога была неровной, но они всё преодолели.
Со временем они достигли северного горного хребта, но только Вореоти и Черный Лев вышли за пределы горного хребта. Все остальные животные ждали перед горным хребтом. Фреска заканчивалась таким образом.
И прямо под законченной фреской была дверь. Леония сильно ощущала присутствие Пола, своего отца, за дверью.
- Папа.»
(Стук.)
Она постучала в дверь, и вскоре дверь открылась изнутри.
- Юная мисс!»
Луп взволнованно приветствовал Леонию. Затем он жестом пригласил ее войти. Леония была ошеломлена неожиданным гостеприимством. Слегка настороженным взглядом она посмотрела на Лупа, словно спрашивая, что происходит. Тра, который был с ним, приветствовал Леонию чересчур дружелюбным тоном.
- Как поживаете, юная леди? Разве наш мастер не самый великий?»
Они указали на Пола, одиноко стоявшего у окна. Пол переодевался, показывая, что собирается выйти. Он был одет более пышно, чем обычно на Севере.
Кроме того, он держался аккуратнее, чем обычно, его лицо выглядело смущенным. Казалось, что он в любой момент может снять пальто и сорвать галстук, повязанный вокруг шеи.
- Куда ты идешь?»,- спросила Леония.
«Разве мы только что не прибыли в столицу?»
Пол ожидал услышать подобные вопросы от Леонии, которая не знала обстоятельств. Они проделали долгий путь, и он должен куда-то пойти, даже не дыша из-за неудобного галстука. Во-вторых, было ясно, что это был довольно противоречивый график.
Хм...
https://tl.rulate.ru/book/33904/1723555
- Вот почему я почувствовала, что, что-то здесь не так...»
Леония примерно оценила ситуацию. Прогулка, которая готовилась прямо сейчас, показалась Полу довольно неприятной встречей. Вероятно, это неожиданная встреча. Она уверена, что ему не нравится человек, с которым он встречается.
«Этот человек находится в столице, мой папа очень ненавидит этого человека, и есть только один человек, который может назначить ему встречу по желанию. Это, должно быть, император.»
Теперь Пол готовился отправиться в Императорский дворец.
- Зачем ты идешь туда, папа?»
Зная обстоятельства, но не зная причины этого, Леония спросила Пола. Затем она подняла большой палец за спиной, как бы говоря Лупу и Тра, чтобы они успокоились.
Она собиралась оставить это на ее усмотрение. Луп и Тра едва дышали. На самом деле Леонии нечего было делать.
- Зачем ты пришла?»
Просто взглянув на внешность Леонии, Пол заметно смягчил выражение своего лица, как и дискомфорт, из-за которого исчезла одышка.
- Я пришла, потому что хотела увидеть папу!»
- Разве мы не расстались совсем недавно?»
Вопреки своей прямолинейной речи, Пол обнимал Леонию в своих объятиях. Слегка приподнятый кончик его губ доказывал, насколько ему стало лучше. Тра был восхищен тем, как юная леди убила свирепость зверя.
- Вы удивительны, леди...»
Тра, который впервые увидела ласкового зверя-папочку, был потрясен до глубины души. Их мастер с такой нежностью лелеет эту маленькую жизнь в своих объятиях.
Луп пожал плечами, как будто он был хорош лишь для своей дочери.
- Итак, куда ты направляешься, папа?»
- Иду на работу.»
Пол, снова почувствовав раздражение, и коротко прищелкнул языком.
- Работающие мужчины - это круто!»
- Я крут, даже если не работаю.»
- Это верно!»
Пол ответил с презрением. Леония согласилась, но Пол в конце концов плавно переставил ноги. Леония выглянула из-за спины отца, когда он держал ее на руках. Судя по тому, что он выглядел так же, как офис в северном особняке, похоже, это тоже был главный офис Пола. Луп и Тра, которые тоже должны были последовать за Полом, почувствовали огромное облегчение.
На самом деле, уже очень поздно, даже если он уйдет сейчас, но они знают, как это хорошо, потому что он согласился уйти. Леония махнула рукой на тех, кто страдал.
Глава 88
Это было таким преступлением, что плохим боссом был ее собственный отец. Пол подошел к входной двери и поставил Леонию на пол. Леония кивнула и схватила Пола за руку.
- Папа, обязательно посети какой-нибудь магазин со вкусностями.»
- Что ты хочешь, чтобы я тебе купил?»
Леония была ребенком, у которого всегда была привычка просить его купить что-нибудь вкусненькое всякий раз, когда он выходил из дома.
- Нет, на самом деле, я хочу поужинать с папой. Давай позже сходим куда-нибудь вместе, а потом поедим чего-нибудь вкусненького.»,- Леония протянула мизинец, прося обещания.
- Я не знаю, успеем ли мы сегодня…»
Пол не протянул свой мизинец, и Леония опустила руку, надув губы.
Затем она слегка повернулась всем телом и посмотрела на своего отца серьезным взглядом. Пол, который некоторое время молчал, открыл рот.
- Если я делаю это...»
То ли он что-то подсчитывал, то ли пальцы, опустившиеся под его бедро, быстро постукивали и потрескивали друг о друга.
- Сколько времени потребуется, чтобы совершить государственный переворот?»
Леония, Луп и Тра одновременно посуровели от неожиданных, взрывных слов Пола.
- Государственный переворот...»
Пол подумал, что они этого не услышали, поэтому он повторил им это еще раз, еще более любезно. Затем он уставился на Леонию. Леония, сбитая с толку, прочистила горло и покачала головой. Сейчас она не хотела ничего похожего на государственный переворот, поэтому не собиралась отвечать на этот вопрос.
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- Папа, ты говоришь забавные вещи…»
Просто зверь-отец мог сделать для звереныша все, что угодно. Если он даже не может встречаться со своей дочерью из-за нового императора, который еще не знает своего подданного... Он был готов ради неё даже на государственный переворот.
Пол улыбнулся подозрительной улыбкой.
Луп и Тра, находившиеся поблизости, конечно же, испытывали сильное чувство тревоги, которое повергло в ужас даже Леонию.
- Мне не нравится нынешний император…»
Пол вспомнил последние три года. Было очень печально, что человек, который до сих пор убегал от него из страха, послал ему 2 горько-сладких письма в титуле Императора. В разгар этого ему не разрешали покидать столицу в течение трех лет из-за бессмысленного плана сделать любовницу императора императрицей.
Четыре знатных дворянина, которым приходилось править своими областями, впустую тратили время в столице из-за такого нового императора. Тот факт, что такой человек строил гнездо империи, был бы неожиданностью для предыдущего, мёртвого императора, который снова выскочил бы из гробницы.
Это раздражало, поэтому он держался за это. Но, честно говоря, всем было бы удобно, если бы вместо этого он совершил государственный переворот.
- Ты с ума сошел, папа?»
Леония, сделав строгое выражение лица, шлепнула Пола по бедру.
- Я в порядке, так что иди скорее!»
Если это был государственный переворот, то это было то, от чего она должна была избавиться. Глядя на Лупа, казалось, что уже слишком поздно, если она действительно не начнет действовать прямо сейчас.
- Я бы не хотела, чтобы мой отец был императором.»
- Почему?»
- Мне больше нравится коварный опыт, когда ты играешь с нынешним императором!»
Леония выразила свой вкус как можно более кроваво.
- Ты считаешь, что я коварен?»
Пол прищелкнул языком.
Луп и Тра молча смотрели на Пола.
«Разве об этом стоит говорить? Это в твоих венах!»
Однако оглядываться на Пола было слишком страшно, поэтому они оба отвели глаза и притворились, что ничего не знают.
- Так что иди скорее и возвращайся поскорее домой.»
Леония открыла входную дверь и проводила их. Пол также пообещал объяснить, как он "играл" с императором, когда вернется. Пол наконец сел в приготовленную карету.
- Миледи, большое Вам спасибо.»
Тем временем Луп передал Леонии благодарственное приветствие.
- На самом деле, я тоже не хочу идти, но я должен пойти хотя бы один раз, потому что я часть императорской семьи. Как Вы знаете, герцог очень сильно ненавидит императора-ублюдка.»
- Что ты имеешь в виду под императором-ублюдком?»
Леония нахмурилась. Человек, который гордился тем, что был самопровозглашенным человеком с лучшим здравым смыслом, ругается перед ребенком.
Как будто впервые слыша такое слово, Луп притворно улыбнулся. Однако он был очень смущен тем, как высказал свои внутренние чувства без его ведома.
- Ох…»
- Все в порядке.»
Леония, которая не стала переспрашивать, пожала ему руку.
- Будьте осторожны!»
Леония нетерпеливо махала рукой, пока карета не скрылась за воротами особняка. Вместо того чтобы провожать их, она должна была следить за тем, чтобы двое взрослых не передумали и не вернулись в особняк. К счастью, карета уехала, так и не вернувшись.
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- Тьфу…»
Леония вернулась в особняк и села на диван довольно усталая.
- Несмотря на то, что мужчины выросли, в душе они все еще дети...»
Они открыто ругаются, когда им кто-то не нравится. Подперев подбородок одной рукой, Леония засмеялась и улыбнулась, вспомнив двух взрослых. В любом случае, она была измотана, когда отпустила своего упрямого папу. Леония громко зевнула, постукивая кулаком по своим мягким плечам, чтобы помассировать себя.
- Вы устали?»
Внезапно Тра, который заваривал чай, пододвинул чашку. Чай с молоком, с большим количеством молока и сахара был налит в милую кружку. Узоры были слишком яркими и красивыми.
- Спасибо.»
- Пожалуйста, не стесняйтесь говорить со мной без вежливости.»
- Мой брат - сын дедушки Кары.»
Леония, которая наслаждалась чаем с молоком, рассмеялась.
- Кроме того, у моего отца и Тра хорошие отношения, так что я не собираюсь использовать почетные звания и говорить уважительно. Если я это сделаю, разве мой папа не будет ругать меня? Он ценит своих людей.»
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Тра удивленно приподнял брови, а затем они быстро изогнулись в плавный изгиб.
- Это письмо от твоего отца.»
В письме Кара сказал, что, хотя Леония была немного меньше своих сверстников, она была очень умной и намного превосходила некоторых взрослых. Не прошло и нескольких месяцев с тех пор, как она начала учиться, но она уже достигла уровня академии, и ее обучение клыкам зверя также достаточно быстрое, чтобы быть сравнимым с обучением Пола в детстве.
- Надо же было так удачно удочерить ребенка...»
В первую очередь Тра слышала о импульсивном решении Пола удочерить ребенка прошлой осенью. В то время он задавался вопросом, не сошел ли Пол наконец с ума. Он думал, что для Пола все было так хорошо и идеально, что мир был незначительным и скучным для зверя, решившегося на несчастный случай.
Конечно, он также пытался остановить удочерение. Тем не менее, все, казалось, работало хорошо, даже импульс заставил Пола удочерить идеального человека. Леония была идеальным зверем. Черный, который охватывает все цвета, контроль над клыками зверей, мозг, превосходящий других, освежающий взгляд и голова, полная эгоистичного характера.
Тра спокойно сложил руки на груди.
Глухие удары в груди были волнующей радостью по отношению к следующему Вореоти перед ним. Когда он впервые встретил Пола в детстве, он испытал то же мистическое чувство, которое снова испытал от Леонии.
- Но когда с ним произошел такой несчастный случай?»
Тра, который еще не знал об обстоятельствах, естественно, заинтересовался матерью Леонии. Не было никаких слухов о том, что кто-то встречался с Полом, кто был беременной или пропал без вести.
- Дворецкий.»
Затем слуга принес на подносе почту, прибывшую в особняк.
Глава 89
- Что?!»
Леония, проглотившая конфеты во рту, ахнула. Ее рот был полон крошек.
- Письма Господину.»
Тра достал носовой платок и вытер рот Леонии. Упавшие крошки благополучно упали на ладонь Тра в белых перчатках.
- Их так много.»
Стопка писем была толще, чем сэндвич с куриной грудкой. Леония вспомнила одно воспоминание на севере.
Она часто читала книги в офисе и ждала Пола, но даже тогда кипа писем была не такой уж большой. Они приходили примерно три или четыре раза в день.
- Разве на севере престиж Мастера не так силен?»
Тра быстро проверил и разобрал письма на подносе.
- Нет человека, который не хотел бы отправить личное письмо нашему Господину.»
- Брат Тра тоже с севера, не так ли?»
- Я жил на севере, пока не стал взрослым.»
Тра, который перебирал письма, ухмыльнулся. Он удивлялся, почему дама догадалась о чем-то подобном.
- Почему-то я так и подумала.»
Выбор слов, которые смотрят на оппонентов свысока с оттенком гордости за Север, был типичной чертой северных народов.
«Это влияние окружающей среды...»
Суровая северная среда, казалось, делала людей немного грубоватыми. Леония тихо сидела рядом с Тра, глядя на письма, которые он разложил. Там были также имена семей, которые часто встречаются в романе, и имена семей, о которых она никогда не слышала.
- Там нет Рубена…?»
Леония была очень разочарована. Она надеялась, что семья Вари прислала бы письмо. Она хотела встретиться с другой героиней романа, Варей, которая приехала в столицу империи. В конце концов, Варя Рубен в настоящее время была самой многообещающей кандидатурой в мачехи.
- Хотя я и не собираюсь принуждать кого-то к этому.»
Если бы у Пола был кто-то, кто нравился бы ему больше, чем Варя, Леония подумала, что было бы неплохо пообщаться и с этим человеком.
Что было важно для Леонии, так это то, что личное счастье Пола было важнее, чем течение оригинального романа, но, несмотря на все это, ей было любопытно узнать о характере Вари.
- Разве она не была бы хорошенькой?»
- Кто это?»,- спросила Леония.
Услышав разговор Леонии с самой собой, Тра наклонил голову. Леония, смутившись, махнула рукой, говоря, что это пустяки.
- Ах, этот человек?»
Однако в руке Леонии было письмо. Это было в куче, которую Тра считала мусором, и большинство из них были письмами Полу.
- Это от молодой леди графа Хиены.»
- Да...?»
- Это она тоскует по герцогу.»
В одно мгновение усталость пробежала по лицу Тра, он в тревоге покачал головой. Хиена - это имя, которое Леония хорошо знала. Старшая сестра, которая конфликтовала с 6-летней Юфиклой.
(На самом деле они не сестры, но в Корее вы называете даже пожилую женщину сестрой, чтобы проявить уважение.)
- Благодаря этому прошлая зима была теплой, но это было...»
Тра сказал, что она развеяла его опасения по поводу дров, которые он должен был подбросить в камин. Благодаря этому ни для кого не было секретом, что среди слуг столичного особняка называли "дровами".
- Это немного...!»
Леония была сбита с толку. Она была расстроена тем, что сделала с Юфиклой, но отправитель был искренен, и она подумала, что было бы слишком относиться к письму как к дровам. Вместо того, чтобы оправдываться за это, Тра разорвал письмо от юной леди Хиены почтовым ножом.
Леония подняла глаза с изумлением. Однако оно пришло для Пола, и она восхитилась его смелостью открыть его. Однако это тоже длилось всего мгновение. Когда Леония прочитала письмо. Сначала выделялись ярко-красные чернила.
- Давай посмотрим…, я люблю герцога...»
Я люблю тебя, Герцог. Я люблю герцога. Я люблю герцога. Я люблю герцога. Я люблю герцога. Я люблю герцога. Я люблю герцога.
Я люблю герцога. Я люблю герцога. Я люблю герцога. Я люблю герцога. Я люблю герцога.
Я люблю герцога. Я люблю герцога. Я люблю герцога. Я люблю герцога. Я люблю герцога. Герцог...
Леония была в шоке.
- Довольно занимательное чтиво...»
Тра осторожно вынул письмо из руки Леонии. Затем, сложив его вчетверо так, чтобы содержимое было невидимо, он положил его обратно в конверт и положил в середину кучи писем, классифицированных как мусор.
До тех пор Леония оставалась твердой. Ее изначально полные надежды и ярко сияющие темные глаза были затуманены.
- Я слышала это от горничной несколько дней назад, но в последнее время говорят, что писать письмо человеку, который тебе нравится, красными чернилами популярно и мило.»
- Ах, это мило?»
- Два года назад в моде были сладости, приготовленные из неизвестных ингредиентов.»
Услышав, что это было намного милее, чем тогда, Тра спросил.
- Это мило…?»
Леония быстро согласилась, и вскоре у него начала болеть голова.
«Я неправильно поняла жанр романа?»
Варя и Черный зверь определенно были любовным романом. Но письмо было настоящим триллером.
- Теперь каждый день будет приходить по десять таких писем.»
Тра пробормотал, что было бы хорошо, если бы их было всего десять.
- Папа...!»
Леония закрыла лицо одной рукой.
- Мне так жаль моего отца!»
***
Пол внезапно нахмурился.
- Герцог?»
Луп, последовавший за Полом в Императорский дворец, заговорил. Служащий, шедший перед ними, тоже оглянулся. Он спросил, может ли он продолжать, испуганным тоном, и Пол убрал руку от уха, сказав, что все в порядке.
- У Вас чешутся уши?»
Спросил Луп, вспоминая действие, которое он совершил некоторое время назад.
- Похоже кто-то сейчас меня проклинает…»
- На Вас кто-то ругается? Ха-ха, у герцога будет долгая жизнь.»
- Ты сегодня желаешь смерти?»
- Разве это не хороший день, чтобы жить сегодня?»
Луп не смог больше пошутить и посмотрел на чистое небо над коридором, скрывая свое ворчание. Его сердце колотилось в голубом небе без единого облачка. Было достаточно ясно, что посещать Императорский дворец было бы слишком расточительно. Лето было как раз в разгар сезона.
- ...Почему бы Вам не поехать на летние каникулы?»
- Это звучит очень хорошо.»
Пол вспомнил пляж, на который некоторое время назад ходил играть с Леонией.
Ребенок очень весело провел время на песчаном пляже, пока его били волны. Она построила замок из песка и смеялась, погружая ноги в волны.
Он подумал, что в следующий раз тоже неплохо было бы съездить в восточную долину. Конечно, для этого ему нужно было быстро закончить то, что нужно было сделать в столице.
- Когда придет сэр Леви Фесс?»
Спросил Пол. Прежде чем ответить, Луп взглянул на идущего впереди служащего. Ухо служащего, смотрящего только вперед, работало отлично.
- Он послал «телеграмму» в которой говорилось, что он прибудет в столицу через неделю.»
- Это занимает много времени...»
- Похоже, что обработка в любом случае задерживается…»
- С этим ничего не поделаешь. Это очень важный вопрос.»
Вскоре в личную гостиную императора вошли три человека. Служащий попросил этих двоих немного подождать и вошел внутрь первым. Когда служащий вошел, через приоткрытую дверь донесся сладкий аромат.
- Я - это тоже я.»
Пол, нахмурившийся от густого запаха, посмотрел на Лупа.
- Луп, тоже будь осторожен.»
Глава 90
Луп пожал плечами.
- Вас будут ненавидеть даже больше, чем меня, не так ли, ведь так с самого детства?»
- Сейчас все по-другому, чем тогда…»
Через дверь они услышали приближающиеся шаги.
- ...Фамилия, которую ты сейчас носишь, Рикер.»
Пол редко предупреждал его искренне.
- Император не будет беспокоить меня.»
Луп запечатлел свою искренность в его сердце.
- Конечно.»
Как раз перед тем, как дверь открылась, Луп быстро прошептал:
- Разве нет другой причины, по которой у Вас такое раздражённое выражение лица?»
- Это тоже правда.»
- Будьте так же осторожны, герцог. Независимо от того, сколько слов у оппонента есть против...»
- ...Я должен соблюдать хоть малейшую вежливость?»
Пол сделал короткий вдох и запечатлел выражение его лица.
- Да, что...»
Та же прямота отразилась на лице Лупа, когда подозрительная улыбка появилась на лице Пола. Вероятно, это потому, что Пол, который часто смеялся, оставаясь с Леонией в эти дни, привык к этому, и Луп почувствовал жуткий страх от него больше, чем когда-либо. На самом деле, это была его "нормальная улыбка". Высокомерный зверь, который смеется над всем.
- Императорское величество велел, пожалуйста, войдите внутрь.»
Слуга отдал приказ императора с напряженной головой. Однако он склонил голову, опасаясь встретиться взглядом с Полом. Слова дрожали от ощущения ошеломляющего, захватывающего дух давления. Пол и Луп прошли мимо, даже не заметив слугу.
- Герцог Вореоти.»
Мужчина, одиноко сидевший на диване, сделал вид, что дружелюбно поздоровался с ним. Золотые глаза, которые, как говорили, передавались от императорского поколения, уставились на Пола. Ухоженные каштановые волосы, золотистые глаза и крепкое телосложение.
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Некоторые могут с восторгом сказать, что это символ блестящей империи, но это не было большим вдохновением по сравнению с северным черным зверем. Скорее, золотая энергия, которую он видел, когда Леония использовала клыки зверя, была еще более удивительной.
- Сир.»
Обращаясь к императору империи, Пол приветствовал его насмешками.
- Мои приветствия от Вореоти с Севера, Повелителю Империи.»
«Поиграю с ним в своё удовольствие. Таким образом, я вернусь домой, и мне будет что рассказать Лео.»
***
Конфликт между императорской семьей и севером очень глубок. Конфликт между двумя силами продолжался с самого начала основания империи, и из-за всех старых народных сказок люди почти принимают его за здравый смысл.
Один очень редко. Бывают моменты, когда пропасть между двумя семьями становится рыхлой, как будто росток размером с ноготь пробивается сквозь засуху. Ближайшими примерами были предыдущий император и предшественник герцога Вореоти, который умер немного раньше.
Эти двое сблизились достаточно, чтобы быть исключением, и построили прочные отношения. Это было потому, что счастливчики, которые жили в этом хорошем ритме, были случайно убиты.
Вот почему их дети часто встречаются лицом к лицу естественным образом с детства, и двое взрослых желали, чтобы дети хорошо ладили. Но, к сожалению, эти желания не сбылись.
- Что, черт возьми, вы, ребята, делаете.»
Один из их детей, Пол Вореоти, указал на бумаги, которые принес Луп.
- Я вкратце объясню, как глупо ты поступил, император.»
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И он объяснил попытку незаконной торговли монстрами на севере. Чем больше накапливается бумаг, тем больше каждый раз Пол подбирает имена тех, кто был замешан в этом деле. Цвет лица императора защитника заметно изменился.
Однако он изо всех сил старался сохранить спокойное выражение лица.
- Посмотри на это.»
Пол тихо восхищался собой.
Глядя на Пола, император всегда испытывал страх и чувствовал себя неполноценным в одиночестве, и казалось, что он научился немного скрывать свои эмоции без ведома Пола.
Луп тоже был весьма удивлен, поэтому притворился, что не замечает этого, и что-то напевал про себя. Он все еще был неуклюж, но его актерская игра, казалось, развивалась.
- Ох, извините…»
Пол только что извинился.
- Я был слишком эмоционален и оговорился перед Его Величеством. Слова были слишком настойчивыми. Пожалуйста, простите меня…»
Его голос, вместо того чтобы показывать эмоциональный гнев, на самом деле был очень холодным и спокойным. Это было просто игрой для императора Сувитео, который научился немного справляться с эмоциями. На самом деле, это было больше похоже на издевательство.
- ...Обращайте внимание на свои слова и действия.»
Сувитео сумел улыбнуться. Это не было лживым словом. Пол невинно ответил, сказав, что всё понимает.
- Тогда я расскажу Вам следующее.»
Бумаги, положенные перед этими двумя, были удостоверениями личности и доказательствами вины всех преступников, причастных к этому делу. Три северные семьи, включая семью графа Тавано, которая возглавила инцидент, и западные благородные семьи, включая барона Хиркуса.
Кроме того, если незаконная торговля монстрами проходит безопасно, список тех, кто решил посетить аукционный дом, также был обеспечен.
На самом деле неожиданная атака Пола на сцену была успешной менее чем за два месяца. Тем не менее, причина, по которой они смогли собрать так много информации и доказательств за короткий промежуток времени, заключается в том, что они тщательно всё расследовали со времени охоты на монстров прошлой зимой.
- Такая тяжелая работа, Вы хорошо справились.»
Император Сувитео сумел открыть рот. Но кончики его губ задрожали.
- Ваша похвала слишком щедра.»
Пол старался казаться смиренным.
- Я просто ловил и уничтожал тех, кто вредил основам империи, это пустяки.»
Закончив с ударом, Пол откинулся на спинку дивана. Как будто приемная Императорского дворца была его собственной территорией.
- Я думаю, что это хорошо - помочь вашему величеству Императору.»
- Так что нет необходимости благодарить нас.»
Скорее, Пол был благодарен ему за развлечение. Он не знал, что император был замешан в этом. Существовала определенная возможность этого, но Пол знал, что это человек, который обычно бездействует в таких вещах.
В лучшем случае он думал, что император только выиграет, если поедет верхом на королеве Ушии или семье Аллор, но, как ни удивительно, у него была сила действия. Или он был просто ужасно глуп. Во всяком случае, благодаря этому Пол почувствовал некоторое облегчение от безумия, вызванного необходимостью насильно провести последние три года в столице.
- Это все благодаря Его Величеству.»
- Спасибо вам за вашу тяжелую работу.»
Император Сувитео похвалил Пол и отвёл свой взгляд в сторону. Пол слегка прикрыл глаза и слегка повернул голову. Это было насмешкой над императором, истекающим кровью изнутри и притворяющимся спокойным.
Пальцы, лежавшие на коленях императора, скрючились и рассеянно задвигались. Как и ожидал Пол, обман императора заключался не только в словах. Доказательства, расплывшиеся перед его глазами, заставили его шею напрячься. Большинство из них были дворянами на стороне императора, и некоторые из них пользовались большим доверием императора Сувитео и активно руководили его работой.
Например, Тавано. Император крепко зажмурил глаза. Потерять его было большим разочарованием. Семья Тавано была семьей, тесно связанной с императорской семьей. Во времена предыдущего императора он ненадолго отдалился, но позже очень помог Сувитео, когда тот взошел на трон.
- Молодой лорд Тавано был пойман на месте, но его отец, граф Тавано, также очень вовлечен в эту ситуацию.»
Император Сувитео коротко прищелкнул языком.
«Эти бесполезные люди…»
В отличие от своего отца, он был полон амбиций и ума, и он представил его семье отца императрицы и доверял ему. Император передал бы это разочарование. Император критиковал Молодого лорда Тавано. Потеря их была огромным разочарованием, потому что прибыль, которую они могли бы принести ему, была потеряна.
Наемные бездельники, которых Пол сажал в тюрьмы, были Имперскими рыцарями. Королева Ушия сказала, что ей нужен кто-то, кто помог бы им, и императорская власть, которую он передал, быстро превратилась в бродячую по рукам.
И все они были переполнены рыцарями Гладиго. Император не мог проснуться от бомб, которые Пол бросил в него. Как только Пол поиграл с императором, он вскоре обсудил их наказание. В большинстве случаев это решалось в соответствии с тем, чего хотел Пол. Дух императора Сувитео уже стал менее чем изодранным.
- ...Поэтому я думаю, что было бы лучше наказать их очень сильно.»
Пол почти вёл монолог и словно решал всё за императора.
- Что вы думаете, ваше величество?»
- Тавано...»
Голос, который императору удалось произнести, оставался тихим.
- Молодой лорд Тавано, он, где он сейчас?»
- Он мертв.»
Сказал Пол.
Лицо императора Сувитео внезапно побледнело.
- Как Вы можете делать это без суда...!»
- Это не я.»
Недоразумение, которое он быстро понял, было раздражающим, и Пол нахмурился, глядя на императора.
- Он был пойман в ловушку со своей командой в подземелье, чтобы расследовать преступление, но, к сожалению, на него напали монстры и Тавано умер.»
- Что? Монстры...»
- Молодого лорда Тавано забрали монстры.»
Пол рассказал ему об названии вида монстра, который их убил.
- Иннопак - это название монстра.»
Внешне он выглядит знакомо, как волк или собака. Однако, как следует из его названия, это жестокий монстр, который прячется в тени добычи и поражает врасплох.
- Это тот вид, который всегда мешает нам, когда мы охотимся на монстров зимой.»
Глава 91
Даже в северных горах это был монстр, которого ему пришлось довольно долго искать, чтобы найти, но Пол догадался, почему юный лорд Тавано получил заказ на монстра Иннопака.
- Когда они перемещали детенышей монстров, кажется, что детеныш Иннопака спрятался в тени молодого лорда Тавано.»
По мере продолжения подробного объяснения у императора Сувитео пересохли губы. Потому что этот монстр был тем монстром, которого император хотел вырастить.
- Если монстры ранжированы по степени риска, то риск Иннопак оценивается в 5 звезд.»
После объяснения Пол подумал, что было бы лучше просто позволить монстру съесть императора.
***
В тот вечер. Пол рассказал Леонии о своей истории в Императорском дворце во время ужина.
- Значит, Лупа не ругали?»
Хорошо, сказала Леония, которая проглотила еду, попавшую ей в рот. Сегодня Луп тоже ужинал вместе с ними.
- Это к счастью?»
- Что ж, это к счастью.»
Луп ответил, разрезая мясо ножом.
- Меня заклеймили как «предателя» семьи Пардюс, потому что я собираюсь быть связанным с одной из северных благородных семей.»
https://tl.rulate.ru/book/33904/
- Папа, все в порядке?»,- спросила Леония Пола.
- Нет причин не делать этого.»,- сказал Пол, наклоняя бокал с вином.
Темно-красное вино потекло по округлому бокалу и вскоре попало на губы Пола.
- Семья виконта Рикера распалась несколько десятилетий назад, но у ближайшего поколения есть записи о вступлении в брак с семьей маркиза Пардюса.»
- Этот человек - мой дедушка.»
Луп улыбнулся, указывая на себя вилкой с мясом.
- Первоначально семья виконта Рикера была опекуном герцога Вореоти из поколения в поколение. Это название подходит ей больше всего.»
- Это нормально - давать такое название?»
- Так называемая "Исконная Северная семья" находится под юрисдикцией Вореоти.»,- сказал Пол.
В начале основания страны одним из обещаний, данных первым императором главе севера, была абсолютная автономия на севере. Одним из них был титул некоторых семей, которые теперь называются "Исконными северными дворянами".
Учитывая, что присвоение титула было личной привилегией императора, это было очень разрушительное обещание. Выслушав объяснение, Леония вспомнила три северные благородные семьи, которые были наказаны за этот инцидент.
У их семьи было всё конфисковано, и она сама была изгнана с севера. Однако название осталось. Это связано с тем, что титул семьи, за исключением коренных северных дворян, принадлежал императору, а не Полу.
- Значит, так оно и есть.»
Леония кивнула, поняв это. Очевидно, если бы император знал об этом, у него, должно быть, скрутило живот, и это была ситуация, достойная спора. Это все равно, что убрать одного из иностранных дворян и сделать его настоящим северным дворянином, чтобы увеличить число дворян на стороне Вореоти.
- У императора есть чувство неполноценности по отношению к северу.»
Леония вспомнила императора, который был изображен в романе. В то время как большинство членов императорской семьи поступали так же, этот великий император, Сувитео Аквила Велиус, испытывал странную неидеальную жадность к северу.
- В любом случае, папа, ты показал ему кто здесь главный.»
Леония засмеялась, сказав, что это круто. На ее губах был ярко-красный соус. Это было потому, что ей понравился соус для стейка в меню этим вечером, и она съела его вилкой. Пол вытер рот ребенка салфеткой, лежащей на столе.
- Да, это было забавно.»
Звереныш, за которым спокойно ухаживал отец, о чем-то задумался.
- Дело о попытке незаконной торговли с монстрами...»
Леония спросила, может ли это оказать давление на императора. Пол ответил, что может.
- Но почему ты этого не сделал?»
- Это была милость герцога.»,- гордо сказал Луп.
На самом деле, всякий раз, когда они собирали доказательства и расследовали подоплеку того или иного инцидента, состояние молчаливого согласия императора и тайного сотрудничества было настолько очевидным.
Это было так удивительно, что Луп, который занимался расследованием, захотел сразу же подойти к императорской семье, схватить этого парня за жир и сразу же расстроить его.
Но Пол приказал стереть все это.
На то было две причины. Одной из них была стабильность империи. Всего три года прошло с момента наследования престола предыдущим императором, который, как говорят, основал величайшее имперское государство всех времен. Не было никакой необходимости сбивать империю с толку, раскрывая недостатки нынешнего императора.
После пояснения Пола, Луп хотел что-то сказать:
- ...тогда.»
Пол поднял руку.
Луп, который шумел, в одно мгновение затих.
- А какая вторая?»,- спросила Леония.
- А как ты думаешь?»
- ...э-э?»
Леония была очень смущена неожиданным вопросом.
Она положила вилку и нож, которые держала в руке, на тарелку и, сама того не осознавая, сложила руки на бедрах.
Леония смотрела попеременно то на Пола, то на Лупа.
Пол все еще был расслаблен, а Луп сверкал любопытными глазами. Но Пол также был полон надежд на что-то.
- Посмотрите на этих взрослых…»
Леония втянула воздух внутрь.
- Вам, кажется, очень интересно, какой ответ я попытаюсь дать.»
Это было похоже на прохождение письменного теста без какого-либо уведомления.
На самом деле так оно и было. Теперь Пол устроил Леонии краткий тест.
Это было сделано для того, чтобы проверить, насколько Леония усвоила информацию, которую она слышала до сих пор.
Хотя это может быть очень неприятно, для Леонии это было совсем не так. Это было даже немного забавно.
«Как бы мне ответить…?»
Обе ее ноги, плавающие под столом, дрожали от радости.
Пол и Луп могли бы подумать, что они руководят ситуацией, но на самом деле инициатива с самого начала перешла к Леонии.
«Должна ли я притвориться, что я не знаю…?»
Она была еще маленьким ребенком, поэтому они подумали о том, чтобы поиздеваться над ней, потому что она, по их мнению, не знает о таких сложных вещах.
Леония тут же отбросила эту мысль, притвориться непонимающей. Если бы она это сделала, она бы жалела об этом. Во-вторых, взрослые милые, когда очень удивлены.
- ...очевидно, что ж.»
Поэтому Леония отреагировала энергично, как отважный звереныш.
- Вторая причина — это Запад и Ее Величество императрица Тигрия.»
Когда публично станет известно, что в этом замешана императорская семья. Весьма вероятно, что императрица Тигрия будет неожиданно повержена.
Нынешняя ситуация в империи складывается из противостояния двух сил: фракции императрицы, сосредоточенной на императрице Тигрии с запада, и другой фракции, сосредоточенной на королеве Ушии, с юга.
И те, кто был замешан в этом деле, были средней фракцией. Чтобы объяснить это немного точнее, это была фракция Императрицы, которая передумала и повернулась спиной. Прямо как барон Хиркус.
Учитывая обстоятельства, при которых барон пытался скрыть все от семьи Геспери, то же самое могло случиться и с императрицей, как только вся история была раскрыта.
Нынешняя фракция императрицы неплоха, но фаворитизм императора был откровенным, так что ему приходилось быть осторожным. Теперь это было важнее, чем убить императора и бросить его в ад.
- Что?»
Ответив, Леония наклонила голову набок.
- Есть ли другая причина? М…?»
Внезапно Пол улыбнулся. Леония понимала эту ситуацию глубже, чем он думал. Она была даже немного лучше дворян. Кто бы мог подумать, что такое мнение исходит из головы семилетнего ребенка?
Пол был так горд. Его ребенок был таким умным и красивым, и это было естественно - быть счастливым как родитель. Луп, сидевший рядом с ним, был так удивлен, что у него отвисла челюсть.
Он был очень забавным.
- Что ещё скажешь?»
Папа зверь велел детенышу зверя рассказать побольше.
- Север одерживает верх.»
Глава 92
Леония, которая чувствовала себя отличницей, сказала это с гордой улыбкой.
Пара отец-дочь, чьи глаза встретились, посмотрели друг на друга счастливыми взглядами.
- Восток и Запад были очень благосклонны к Вореоти. Мы можем найти предателей и перепроверить их районы. Это большое дело.»
Запад, который ценит верность, и Восток, который втайне гордится собой, должны помнить об этом.
Когда однажды что-то случится на севере, у двух регионов, которые могли рассчитывать на помощь друг друга, появится такая возможность.
- Семья Аллор тоже будет сильно потрясена.»
Лебедь, который кружил по югу, как будто это была его собственная спальня, умрет.
- Разве император не сделал бы этого?»
В любом случае, они скрыли слабость императора, так что какое-то время их будут замечать.
- А вы как думаете?»
Ответив, Леония посмотрела на двух взрослых. В столовой воцарилась тишина. Пол, который смотрел на свою дочь с легким сердцем, улыбался счастливой улыбкой, как будто хотел подарить ей пакетик клубничных молочных конфет.
Это было довольно редкое выражение.
- Миледи, вы удивительны...!»
Луп, который слушал молча, искренне восхищался остроумием Леонии.
- Ах, ты так хвалишь меня, мне неловко…»
- Он имеет ввиду… Наша маленькая Вореоти такая умная...»
- Папа, прекрати…!»
Леония чмокнула Пола в губы, когда он собирался налить холодной воды в свой стакан.
- Это немного поднимет тебе настроение!»
- У меня сейчас просто чудесное настроение.»
Пол коснулся своих влажных губ. Сила такого маленького существа, словно цыпленка, была так велика, но его подрастающая дочь была такой непослушной, что он легонько потянул ее за щеку.
- Нет, ты действительно нечто...»
Луп, естественно, вспомнил свои семилетние годы. Он также принадлежал к очень умной касте среди своего возраста.
Он гордился тем, что никто не был лучше его, но что, если бы он встретил Леонию в то время?
Может быть, это было бы слишком ослепительно. Просто слушая рассказы взрослых, она полностью понимала ситуацию в империи и распределение сил между регионами.
Были четко рассчитаны выгоды, которые должны были быть даны северу. Может быть, она понимает больше, чем лишь это.
У Лупа побежали мурашки по коже при мысли, что такой человек станет следующим Вореоти.
- Папа!»
Леония вжалась в спинку стула.
- У дяди Лупа был такой страстный взгляд, когда он смотрел на меня!»
Леония посмотрела на Лупа, который покраснел и дико выдохнул, она была очень встревожена им.
- О нет!»
Луп, осознавший это с опозданием, отрицал это несправедливое заявление. Однако глаза Леонии уже давно остыли.
- Ты не должен этого делать...»,- пробормотала Леония, обхватывая себя обеими руками.
- Ты проецируешь моего отца на меня...!»
- Такая плохая манера!»,- крикнула Леония.
(Звук упавшего столового прибора!)
Раздался звук вилки или ножа, упавшего со стола и ударившегося об пол. Это был звук с места Лупа. Двое взрослых крепко кусают губы, спрашивая, кто первым откроет рот.
- Фью-фью-фью...»
Вскоре Пол испускает глубокий и удручающий вздох до такой степени, что земля может рухнуть. Это был уровень, на котором его плечи обычно опускались, а затем они опустились ещё ниже этого уровня.
- Герцог...»
Луп печально посмотрел на Пола и улыбнулся. Даже великий Вореоти, самонадеянный черный зверь на вершине пищевой цепочки, был всего лишь обычным отцом, борющимся с воспитанием этого непослушного "старика".
- Над чем ты смеешься?»
Пол резко открыл глаза. Луп только сейчас понял, что попал в ловушку, но было уже слишком поздно.
Вскоре Луп смог восстановить свое лицо лишь после того, как засунул себе в рот булочку, которую недоел Пол.
***
Скоро рассвет.
В темную ночь даже старая луна была закрыта облаками, и никто не мог видеть даже на дюйм вперед. Даже оживленная площадь была погружена во тьму и тишину.
Даже крыса, идущая рядом с канализацией, не издавала ни звука. Подозрительная тень была замечена, когда проскользнула через заднюю дверь особняка Тавано. Она спешила, неся на спине рюкзак с багажом, как будто убегала в спешке.
- Граф Тавано.»
Однако за его спиной двигалась еще одна черная тень.
- Ах, ах...!»
Сумка с багажом была развернута за спиной графа Тавано и упала на пол. Драгоценности и ценные вещи высыпались наружу, покатились и ударились о твердые кожаные ботинки.
- Устал?»
Мелес встретила его холодным взглядом. В темноте, где не было ни единого источника света, его седые волосы потемнели.
- Я Мелес Леви Фесс из Рыцарей Гладиго. Теперь я отвечаю за эскорт леди Леонии под командованием герцога Вореоти.»
- Оох, ох...!»
Лицо графа Тавано, смотревшего на Мелес снизу-вверх, выражало мрачное отчаяние. Конечно, от императорской семьи было сказано, что рыцари Гладиго прибудут в столицу только через неделю. Зная это, он спешил под покровом ночи, имея под сердцем лишь деньги и драгоценности.
- Почему...»
Те, кто носил чистый белый плащ в черном как смоль рыцарском костюме, были похожи на жнецов, которые нашли его и вот-вот заберут в ад. Это был момент, когда граф Тавано готов был закричать от страха.
- Шшш.»
Паво, подойдя к графу, улыбнулся и заткнул ему рот кляпом.
- Как дворянину, тебе невежливо шуметь посреди ночи.»
- Это разбудит всех тех, кто спит.»
Голос, подобный горячему солнцу в летний день, прошептал графу на ухо. Ему заткнули рот кляпом, в его носовую полость ворвался холодный воздух. Вскоре граф обмяк на земле.
Затем он увидел, что его жена и двое сотрудников, которые убегали вместе с ним, тоже оказались в ловушке. То же самое можно было сказать и о графе Тавано.
Его руки были вывернуты за спину и связаны жёсткой верёвкой. Такое же действие было применено и к обеим его ногам.
- Куда ты так спешил?»,- спросила Мелес.
- Ты должен устроить похороны своего умершего сына.»
В то же время Фробо бросил перед графом что-то, завернутое в белую ткань.
Глава 93
Мелес стоя с мечом в руках вспомнила, что ей сказал Пол на днях.
- Если такой человек попадет в поле зрения Леонии...»
Это было как раз тогда, когда Леония приехала на Север. Мелес беспокоилась о дворянах, которые распространили неприятный слух о ребенке, это раздражало, Пол обещал ей один драгоценный момент.
- Давай дадим твоему мечу славу искупаться в их крови.»
И граф Мереога, и барон Глизе пали от меча Мелес. Пол был человеком, который выполнял свои обещания. Благодаря этому клинок меча Мелес мог двигаться быстро и стремительно.
- Сестра Мелес!»
Леония широко рассмеялась гостю, посетившему ее комнату утром.
- Юная мисс.»
Мелес вежливо поздоровалась с Леонией по отношению к своей маленькой хозяйке, которую она увидела спустя долгое время.
- Мелес Леви Фесс, мы благополучно вернулись с задания.»
- Сестра, я скучала по тебе!»
Леония обняла ногу Мелес. Мелес тоже похлопала Леонию по спине. Леония, внезапно поднявшая голову, отошла немного назад.
- Когда ты пришла? Ночью?»
- Я прибыла на рассвете.»
- Ты должно быть очень устала!»
- Когда я увидела леди, усталость сразу же исчезла.»
Услышав нежный голос, говоривший ей, чтобы она не слишком волновалась, Леония прикрыла рот обеими руками, как будто была в восторге. Служанки, следовавшие за ними, поклонились, схватившись за подолы. Мелес повела Леонию прямо в обеденный зал.
Там были Паво и Фробо.
Леония пожала ей руку и побежала. Было так приятно видеть, что они скучали друг по другу с такой силой, как будто они встретились через несколько лет.
- Вы так выросли, леди!»
Она кивнула, сказав, что Паво был очень прав. Глаза Леонии заблестели при звуке его похвалы. Посмотрев на Фробо, он улыбнулся, как будто ему пришла в голову та же мысль.
- Вы стали намного больше, пока я Вас некоторое время не видел.»
- Сколько? Сколько? На сколько я выгляжу?»
- Сейчас Вы выглядите примерно на шесть лет.»
- О-о-о...»
Леония, которая вот-вот должна была обрадоваться, опустила плечи.
- Мне будет восемь лет после этой осени...»
«Когда мне было семь, я выглядел на пять, но теперь, когда мне восемь, я выгляжу на шесть.»
- Это не имеет значения...»
- Нет.»
Мелес категорически отрицала это.
- Я ничего не могу поделать, если моя леди растет медленно.»
Когда Леония впервые приехала на север, люди смотрели на Леонию как на сухую и худую пятилетнюю девочку, но теперь все видят в ней здоровую и симпатичную шестилетнюю леди.
- За это время с моим телом произошло много изменений. Посмотрите на это.»
Ее волосы, которые раньше она даже не могла распутать, теперь все блестящие и пышные. Кожа, которая была тусклой, также плавно изменилась. У нее даже есть жир, прикрепленный к телу там, где кости были очень видны.
- Я очень здорова.»
Это было великое дело для Леонии. Так ли это?
Леония рассмеялась над ними, которые поняли разницу, и застенчиво изогнулась всем телом.
- На самом деле, когда я впервые встретила Вас, я думала, что Вам три года.»
Мелес открыла ей маленький секрет.
- Я была такой маленькой?»
Леония воскликнула:
- О Боже!»,- и прикрыла лицо обеими руками.
Но внутри она задавалась вопросом, так ли уж плохо она выглядела. Тем временем Пол только что закончил есть и собирался покинуть обеденный зал.
- Давай поедим вместе!»
Леония прильнула к ноге отца, как будто ей было грустно. Пол остановился, обнял свою шепчущую дочь за руку и сел в кресло.
- Так чья же вина в том, что ты проспала?»
- Папа сказал не будить меня...»
- Да, я сделал это.»
Ребенок, который только что прибыл в столицу, возможно, устал, Пол проинструктировал дворецкого Тра специально не будить Леонию.
- Ешь медленно и готовься к выходу.»
Леония, которая съела весь хлеб сразу же, подняла голову. Ее рот был полон еды, как будто ее лицо вот-вот лопнет. Пол остановился и рассмеялся. Было забавно видеть, как она усердно ест.
- Я должна… посмотреть... на столицу...!»
- Съешь все, что у тебя во рту, и скажи мне это ещё раз.»
Леония поспешно отправила еду в горло. Ее щеки, которые были полны еды, сразу же опустели, а шея сильно сжалась. Затем она выпила воду, которая была рядом с ней.
Сглотнув, Леония сделала глубокий вдох.
- Ты должен купить мне новую книгу!»
Звереныш изобразил на лице решимость.
***
В столице империи Белиус был очень известный книжный магазин. Старейший и крупнейший книжный магазин империи, покупатели постоянно посещают его с раннего утра.
От ежедневных газет до журналов, изданных по вашему вкусу, до бесчисленных книг, выставленных по всему зданию. Кроме того, принадлежности для чтения продавались отдельно.
Черная карета остановилась в этом месте, всегда переполненном людьми.
- Эй, эй!...»
Кто-то, смотревший на прилавок книжного магазина, ткнул своего спутника в бок.
- Мадам, почему...!»
Журнал, который он только что взял, чтобы купить, выпал из рук ее спутника, который был раздосадован. Это был горячий журнал, который пришел только вчера, и, хотя новый товар для продажи упал на пол, сотрудники книжного магазина не винили его.
От черной кареты исходила кровавая атмосфера, как будто он возвращался с поля боя. Большая черная лошадь, которая везла карету, также была намного крупнее и бодрее по сравнению с довольно многими боевыми конями. Лошадь слегка переступила копытами и издала урчащий звук.
Люди поблизости затрепетали, вздыхая.
- Герцог Вореоти...»
Чей-то затаивший дыхание голос раздался в одиночестве перед тихим книжным магазином. Эмблема на экипаже и рычащий черный лев с широко раскрытой пастью были символом семьи герцога Вореоти, Повелителя Севера.
Вскоре Пол вышел из экипажа. Его темные волосы, уложенные за ушами, выглядят так же модно, как и всегда, а яркие черты лица, хорошо заметные под ними, были красивы, он один был красив совершенно другого уровня. Его глаза с черными зрачками, смотрящими вдаль, были острыми, а его бледные губы были достаточно толстыми, чтобы дамы захотели украсть его поцелуй.
Кроме того, по мере того, как погода становилась теплее, его телосложение было видно поверх тонкой одежды. Всякий раз, когда он шел, одежда туго обтягивала его мышцы.
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Юные леди застонали от желания.
- Какой же он...»
- О Боже мой...!»
- Вот это да!»
Однако дети были заняты тем, что плакали и причитали.
- Няня!»
- Ааааа!»
- Мне страшно!»
- Ооо ааа!»
Потом, когда Пол перестал идти. Теплая, оживленная атмосфера на площади сразу же замерла.
Люди, взглянувшие на него, поспешно отвели взгляды и затаили дыхание, думая, что герцога раздражает детский плач. Но, их предсказания оказались совершенно неверными.
- Папа.»
Все взгляды обратились к ногам герцога. Маленькое милое существо, которого никто не заметил, тряхнуло своим хвостиком на голове, словно милый кролик. Маленький ребенок, похожий на герцога Вореоти, улыбался так, как будто она плыла по их собственному миру.
Леония, одетая в мягкий тонкий плащ, белую рубашку и синие шорты, бегала вокруг Пола. Ее темные глаза, которые ярко сияли, были полны полной достоинства уверенности.
- Это книжный магазин?»
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Леония посмотрела на здание книжного магазина с первого этажа до конца здания широко открытыми глазами. Затем она отшатнулась, и Пол быстро поддержал спину ребенка и обнял ее.
- Не бойся и будь осторожна.»
- Это не было неосторожностью. Я увидела здание и была удивлена.»
- Твои волосы, иди сюда.»
Пол наклонился и широко развел руки. Леония, которая задумалась над этим, вскоре высоко-высоко поднялась в воздух. Герцог Вореоти собственными руками привел в порядок челку маленькой девочки.
Леония пристально смотрела на каждый из бесчисленных взглядов, которые люди бросали на них.
«Их глаза...»
Ее пухлый палец указывал на глаза других людей.
«Как смущающе...»
Она уставилась на них и указала пальцем вниз. Те, на кого указывали, зажмурили глаза. Звереныш, который совсем недавно улыбался рядом с папой, потерял свою привлекательность и стал свирепым.
Был только один звереныш, который был раздражен, рычал и угрожал чрезмерным пристальным взглядом на них, которые без нужды смотрели на пару отца и дочери.
- Лео.»
- Хм?»
- Не беспокойся об этом.»
Пол коснулся ее спины и сказал что-то. Прошло много времени с тех пор, как они уже отвели свои взгляды.
- Но мы не зрелище.»
Леония пожаловалась. Когда она вышла на площадь Вореоти на Севере, она также подверглась множеству взглядов со стороны людей, но люди там не выглядели так откровенно.
Скорее всего, они намеренно отвернулись от хозяйки севера, делая вид, что не знают ее, хотя это было невежливо. Но люди здесь действительно открыто наблюдали и наблюдали за ними.
- Это потому, что их уровень ниже.»
Пол скривил губы.
- Это не значит, что они не должны смотреть и восхищаться.»
Леония кивнула.
- Не обращай на них внимания. Подними подбородок и иди уверенно. Те, кто посмеет заговорить с тобой в неподобающей манере, вызовет на себя внимание наших рыцарей, эти люди будут опознаны и мне сообщат о них.»
- Эти люди будут убиты тобой, папа…»
Она не знает, кто это будет, но Леония, во что бы то ни стало, надеялась, что такой человек не появится. Если этого человека поймает ее отец, у него будет опыт похуже, чем смерть.
Оставив тех, кто упрямо смотрел на них, два зверя вошли в книжный магазин.
Боясь даже шагнуть вперед, сотрудники книжного магазина поклонились и поприветствовали их.
- Ура, я так счастлива!»
С радостным выражением лица Леония держала книгу, которую недавно купила в книжном магазине, и обнимала ее обеими руками. Наконец-то она получила в свои руки "Жизнь - это месть", о которой очень мечтала в особняке графа Линне.
- Так хорошо!»
Ей действительно хотелось танцевать прямо сейчас посреди улицы. Это было здорово - получить книгу для последующего чтения, которую давно хотела. Но на самом деле ей не хотелось танцевать посреди улицы.
- Я чувствую, что становлюсь все более и более инфантильной.»
Леонии удалось подавить эту радость.
Она живет в теле ребенка, но казалось, что она молодеет, сама того не зная, так как окружающие взрослые относились к ней как к ребенку.
- О, я не должна...»
Вместо того чтобы танцевать на улице, она заменила это постукиванием своих пухлых ножек по земле. Она была невероятно терпелива в своем самообладании, но не могла остановить свои синие шорты, которые динамично подергивались при ее движении. Затем большая рука опустилась ей на голову.
- Ты настолько счастлива?»
Пол, вышедший после этого из книжного магазина, приподнял уголки рта, спрашивая ее. Видя, что она так счастлива, что купила книгу, он почему-то почувствовал себя неловко.
- Ты купила только одну книгу.»
Пол считал, что ему нужно повысить уровень жизни своего ребенка, несмотря на то что он всегда покупал ей много лучших вещей.
- Большое тебе спасибо, папа.»
Держа обеими руками книгу, Леония выразила ему свою благодарность, которую он уже получил от неё несколько раз.
- Ну что ж...»
Пол согнул колени. Папа зверь встретился взглядом с ребенком и наклонил голову под углом, чтобы лучше рассмотреть ее лицо.
- Ты благодарна только на словах? Поцелуй папочку!»
(Чмок)
Леония выперла губы, словно утка, и врезалась ими в щеку Пола. В то время все вокруг было наполнено благоговейным страхом. Они не ожидали услышать и увидеть такие милые воркующие сцены от двух зверей.
Леония не обращала внимания на их неуважительные взгляды и сплетни, смотря лишь на Пола. Она фыркнула, думая, что это потому, что они им завидовали.
- Тогда, может быть, мы пойдем?»
- Да!»
Вскоре перед зданием книжного магазина остановилась черная карета. В карете Леония положила рядом с собой свою новую книгу.
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Обложка такая твердая, что ей не нужно беспокоиться о том, что она может быть повреждена, но на всякий случай она сняла плащ и плотно завернула книгу.
- Хм, новая книга про взрослые вещи…»
Было удивительно услышать Пола с таким тоном. Он произнес резкую реплику, сказав, что ему это не нравится, и уколол Леонию колючим взглядом.
- Почему снова? Что опять…?»
Леония, чей висок был нахмурен, посмотрела на Пола.
- Книги для взрослых не для детей…»
- Я уже взрослый ребёнок...»
Два зверя - отец и дочь, которые были дружелюбны в книжном магазине, казались миражом. Даже если бы она сама подумала об этом, для них было достаточно странно ладить.
«В любом случае, если ты какое-то время не будешь говорить гадостей, то, похоже, у тебя изо рта вырастут шипы.»
Тьфу, Леония покачала головой. В глазах ребенка, чем больше ей нравился Пол, тем больше он вел себя как ребенок, который домогался ее.
Конечно, когда Пол услышал это, ему потребовалось усилие, чтобы сдержать свое озорство.
- Папа, ты теперь ревнуешь меня к книге?»
Леония вбила гвоздь в слово "гроб", потому что это была ее контратака. Но Пол закрыл рот и нахмурился, не моргнув и глазом. Его ударили ножом посердцу. Глаза Леонии расширились. Затем она разразилась смехом.
- Чтобы ты и ревновал…, папа меня ревнует!»
Великий черный зверь Вореоти ревнует к книге своей дочери. Это была история о том, что, если вы схватите прохожего и расскажете ему её, он схватится за свой пупок, чтобы рассмеяться и упасть.
- Я купил эту книгу.»
- Это так, папа...»
Она произносит самые смертоносные реплики, с которыми её противнику труднее всего иметь дело. Леония осознала это уже давно. Пол был азартным человеком. Заинтересованное лицо было дерзким и заставляло её благочестие непокорной дочери действовать в её интересах.
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- Я уже поцеловала тебя ранее.»
Леония сжала губы. Пол легонько шлепнул ее по губам, чтобы им не было больно. Из-за этого её и без того пухлые губы стали ещё пухлее.
- Пожалуйста, веди себя в соответствии со своим возрастом. Как получилось, что папа ревнует дочь к книге?»
- По крайней мере, я знаю, что я менее любим, чем книга…»
- Фу-ха-ха-ха!»
Леония, которая разразилась смехом, легла и засмеялась. Леония, которая смеялась так долго, пока ей не стало трудно дышать, сумела встать. Она смеялась до такой степени, что даже запыхалась.
- Ты закончила смеяться?»
Тем временем Пол, который стал серьезно недоволен, спросил приглушенным голосом.
- Я так много смеялась, что у меня теперь болит животик...»
- Это заболела твоя совесть...»
- И я голодна...»
- ...»
Пол слегка приоткрыл окно позади себя. Кучер, управлявший лошадью, почувствовал холодный ветерок и постепенно сбавил скорость.
- Есть ли поблизости какое-нибудь место, где продают простую еду?»
- Есть места, где продают фруктовые конфеты.»
- Было бы лучше где-то пообедать... но и этот вариант сойдёт.»
Пол, который некоторое время размышлял, протянул кучеру мешок с деньгами. Вскоре повозка остановилась, и вскоре кучер принес корзину конфет, продаваемых в ларьке.
Каждая конфета, приготовленная из сезонных фруктов, смоченных в прозрачной сахарной воде, была тщательно завернута в желтую бумагу. Пол взял самую маленькую из них.
- Я хочу съесть всё это.»
- Если ты это сделаешь, то потом не будешь обедать.»
- Не придирайся...»
Леония взяла самую большую конфету, которую только смогла найти, жалуясь про себя. Три темно-красные ягоды были воткнуты в прозрачную сахарную воду.
- Я буду наслаждаться этой прекрасной едой.»
Сказав это Леония положила ягоды в рот.
- ...на вкус как сахар.»
- Это сахар, на что еще он может быть похож на вкус.»
Пол передал остатки рыцарям, следовавшим снаружи. Как раз перед тем, как окно закрылось:
- Я должен взять это и сопровождать карету?»
Отчетливо послышался смущенный голос Паво.
- Папа, ты не хочешь?»
- Нет, слишком сладко.»
- Мой отец сказал, что ненавидит быть слишком милым...»
Леония запела прямо на месте. Пол рассмеялся над ее внезапной изобретательностью.
- Что это за песня такая?»
- Песня непокорной дочери.»
- Эй, эй, Он так и живет. Он тоже сожалеет. Он тоже плакал…!»
Леония с волнением напевала старую песню, которая осталась в ее памяти.
- Я так занята одна...»
«Должна ли я петь, и есть конфеты одновременно? Кроме того, мне нужно хорошенько ознакомиться с моей новой книгой.»
Пол, наклонившись вперед, наблюдал, как его маленькая дочь счастливо играет сама по себе. Было довольно мило видеть, как трепещут ее маленькие пальчики и губы. Ее округлая линия подбородка была особенно милой.
- Перед обедом…»,- сказал Пол, счищая сахар с волос ребенка:
- Нам нужно кое-куда заехать.»
- Куда?»,- спросила Леония, держа во рту последнюю фруктовую конфету. Из-за этого одна из ее щек выпятилась.
- Великая академия.»
- Великая академия?»
Это было странное место.
- Зачем нам туда?»
- Мне нужно кое-что проверить.»
Как он и сказал, вскоре их карета въехала на территорию академии. Название академии было написано на воротах, где была нарисована сова.
- Если подумать об этом...»
Леония быстро прочитала название академии и кого-то вспомнила.
- Разве мистер Артей не говорил, что раньше работал в академическом институте?»
***
Империя Белиус - монархическое государство.
Однако, если присмотреться повнимательнее, то это страна с очень сильным федерализмом. За исключением центральной части столицы, где проживает император, существовали силы, которые удерживали позиции империи еще задолго до основания империи.
Это происходит потому, что их потомки все еще управляют областью под своими титулами. Это были великие аристократы, такие как Вореоти, Геспери и Ортио. Таким образом, независимость каждого региона была очень сильной, и, напротив, влияние императорской семьи было относительно низким.
Эти характеристики империи могут быть подтверждены и в других местах. Именно три державы двигали и формировали страну. Первая - это аристократическая конференция, где собираются и обсуждают высокопоставленные дворяне, включая императорскую семью. Вторая - светские львицы столицы, где аристократические дамы собираются для поиска информации. Последней и третьей была Академия.
- Это Академия.»
Леония сошла с кареты и увидела памятник, установленный неподалеку. Было написано, что это подарок, преподнесенный членам академического общества их наставниками, окончившими школу сотни лет назад.
На плите крупным шрифтом было выгравировано официальное название Академии: "Академия технологических исследований и развития науки при империи Белиус".
Академия была башней знаний из слоновой кости для изучения и развития науки и техники, где собирались гении империи, и где находится сокровищница современных знаний.
- Хм...»
Вскоре Леония подняла глаза над памятником и посмотрела на здание Великой Академии. Здание, чей цвет стал желтым, имеет долгую историю.
В то же время казалось, что здание нуждается в ремонте. Что-то вроде стены с дырой прямо под крышей или треснутого стекла, едва прикрытого чем-то вроде газеты.
- У них что, нет денег?»
Даже если Леонию мог слышать только Пол, у стен есть уши. Это было потому, что взрослые, которые встречали их в здании, становились все ближе и ближе.
- Они просто покупают то, что им нужно для исследований, а тратить деньги, чтобы отремонтировать здание, это для них излишне.»
Близким примером является Артей, семейный учитель Леонии.
- Ааа...»
Бывший граф Артей Босгруни, который бросил свою жену и ребенка и сбежал ради исследований, которые он хотел бы изучать.
Как только Леония вспомнила о нем, она сразу поняла, что такое академический институт.
- Герцог Вореоти.»
Как раз вовремя прибыл человек из Академии. Она была бабушкой, у которой были белые и крепкие волосы, грубо собранные в пучок.
- Я приветствую герцога Вореоти, Повелителя Севера.»
- Прошло много времени, учитель.»
- Учитель?»
Круглые глаза Леонии сузились.
- Это учитель, который учил меня, когда я был в академии.»
Пол сначала познакомил ее с бабушкой, которую он называл учителем. Леония немедленно исправила свою позу и вежливо поздоровалась. Должно быть, он достаточно дорожил бабушкой, чтобы познакомить ее с Леонией.
- Привет, приятно познакомиться. Я Леония Вореоти.»
- Для меня большая честь познакомиться с Вами, юная леди Вореоти. Меня зовут Страйдж. Я учила герцога Вореоти раньше.»
На морщинистом лице была дружелюбная улыбка. Леония тоже улыбнулась. Она была похожа на бабушку, которая готовит каждую закуску вручную.
- Каким студентом был мой отец?»
Прямой вопрос Леонии поразил Страйдж, но вскоре она рассмеялась и была счастлива.
- Как Вы думаете, каким студентом он был?»
- Студент, который хорош во всем.»
При этих словах Пол мягко приподнял уголки рта, улыбаясь.
- Это верно. Он был отличным учеником, и у него не было ничего, чего бы он не умел делать, это был герцог Вореоти.»
- Но мой папа не умеет рисовать…»
Леония сказала, что, если бы ей пришлось оценить картину, сделанную ее отцом, она была бы между катастрофой и разорением.
Глава 96
Страйдж расхохоталась.
Пол пристально посмотрел на свою дочь, которая рассказала секрет их семьи, взглядом, который показывал, что он ничего не может с ней сделать.
- Хахаха, что?»
Леония, которая громко смеялась, вела себя нагло из-за того, что ее отец ничего не мог сделать, чтобы опровергнуть её слова.
- Герцог...»
Вздох.
Страйдж, которая едва сдерживала смех, глубоко вздохнула.
- Вы действительно отец своего ребенка.»
- Такое смущение...»
- Чего Вы стыдитесь?»
Страйдж посмотрела на пару отца и дочери, которые были похожи друг на друга добрыми глазами.
- Разве это не милая семья.»
- ...»
- Я почувствовала облегчение от того, что у вас всё хорошо.»
Каким-то образом слухи, связанные с парой зверей Вореоти, дошедшие до столицы, были злонамеренными. Страйдж не могла избавиться от беспокойства, хотя и не была уверена в правдивости слухов.
https://tl.rulate.ru/book/33904
- Создать семью сложнее, чем Вы думаете.»
Но когда она увидела двух зверей перед своими глазами, она поняла, что все они были неправы. Наконец она почувствовала облегчение и глубоко вздохнула.
- Всё хорошо, не смущайтесь…»
Пол не мог ничего сказать. Страйдж была одной из немногих взрослых, которым Пол доверял. Тот факт, что кто-то старше его самого действительно заботится о нем и его ребенке, искренне утешил черного зверя.
- Я понимаю.»
- Говорили, что мистер Артей поступил в великую академию, бросил жену и детей и сбежал. Это правда?»,- спросила Леония.
- Да, этот человек действительно сделал это.»
Страйдж рассмеялась.
- В великой академии есть исключение.»
Она сказала, что было бы трудно относиться ко всем одинаково, и Страйдж провела твердую линию с дружелюбной улыбкой. Вскоре в Академию вошли три человека.
- Папа, я хочу осмотреть Академию.»
Леония решила оставить их обоих, когда заметила кое-что интересное. Пол, которому было что сказать Страйдж, был рад дать ей разрешение. Вместо этого он добавил условие держаться поближе к рыцарям сопровождения.
- Скоро увидимся.»
- Да.»
Помахав рукой Полу и Страйдж, которые разрешили ей осмотреться, Леония вместе с сопровождающими пошла осматривать Академию.
- Это академический институт...»
Она огляделась вокруг профессиональным взглядом. Фробо, фехтовальщик, владеющий магией, все еще занимался магическими исследованиями, поэтому его тоже интересовали такие академические места.
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- Какое большое и интересное место...»
Мелес указала на белое здание за окном. Главное здание Академии и один из корпусов академии были соединены коридорами на втором этаже.
- Многие члены академии также являются профессорами академии.»
Болтовня студентов была слышна в здании академии, высоко возвышающемся над округлой куполообразной крышей. Похоже, сейчас было время перерыва.
- Все так молоды...»
Поле зрения Паво, когда он смотрел в окно, было затуманенным.
- Паво, ты говоришь, как старик.»,- сказала Леония.
Паво был поражен.
- Я старик? Я ещё молодой...»
- Брат Паво все еще находится в середине своего возраста, но он говорит, что потерял свои силы, как человек, который истощил всю свою жизнь.»
- Значит, таким образом...»
Паво, который пытался возразить, что он не похож на старика, прикусил губу, как будто устал. Затем он оглянулся на академию.
- Вообще-то, у меня есть младший брат.»
- Твой брат?»
- Мой младший брат, он сказал, что сдал экзамен в академии в прошлом году.»
- Это здорово!»
Леония восхищалась этим. Столичная академия была престижной школой, в которой учились только самые способные ученики. Этого было достаточно, чтобы сказать, что он прошел там испытание. Даже среди аристократов вопрос о том, окончить академию или нет, имеет большое значение для общества в будущем.
- Подожди, у тебя есть младший брат?»
- Почему ты ничего не говорил о нём?»
Это был первый раз, когда Мелес и Фробо, наблюдавшие за ними двоими, удивленно посмотрели на них.
- Вот что...»
Паво откинул волосы на затылок.
Поскольку он некоторое время не видел своего младшего брата, Паво вздохнул, глядя в пустоту. Глаза молодой леди и двух коллег, которые смотрели на него самого, словно тыкали в него. Наконец, он объяснил им ситуацию.
- Вы знаете, я с Юга…»
Паво происходил из семьи южных торговцев. Его родители долгое время были торговцами на Юге, продававшими украшения из драгоценных металлов. И вот однажды старший сын Паво объявил, что станет рыцарем.
- Моим родителям это определенно понравилось.»
Рыцарь был почетной должностью, к которой относились как к полу-дворянину. Тот факт, что рыцарь вышел из дома простолюдина, был великим событием для простых людей. Вот-вот должен был состояться деревенский фестиваль.
- Но я сказал, что хочу поехать в Гладиго, так что это не очень их обрадовало...»
Паво задрожал, вспомнив своих родителей, которые были яростно настроены против этой идеи.
- Они двое хотели, чтобы я стал Имперским рыцарем.»
- Северная часть тоже хороша! Гладиго - лучшие!»
Леония, которая станет лидером рыцарей Гладиго и следующей владелицей Севера, подняла руки на талии. Родители Паво были возмущены. Вместо этого Паво ответил неловкой улыбкой.
- Потому что местная дискриминация немного жестока…»
Вместо этого Мелес объяснила, почему. Голос, который объясняет это как деликатную историю, был более осторожен, чем когда-либо.
- Почему?»
Леония не могла понять. На самом деле, дискриминация между северными и южными регионами была сценой, которую ей было нелегко понять, читая роман. В частности, южная часть подвергается исключительной дискриминации со стороны северной части, но иногда, почему они такие? Это было настолько странно, что ей захотелось спросить автора.
- А в других областях тоже так?»,- спросила Леония у Фробо.
- Все совсем не так.»
Даже если есть чувство конкуренции, нет такого случая, чтобы ими так откровенно пренебрегали, сказал Фробо, приехавший с Востока.
- В любом случае, я сбежал из дома, чтобы отправиться на север, и из-за этого я был изолирован.»
- Так ты не можешь повидаться со своим братом?»
- Я ушел с половиной сэкономленных денег и оставил письмо своему младшему брату перед отъездом. В то же время, конечно, связаться со мной было невозможно.»
Однако говорят, что младший брат, поступивший в академию в прошлом году, первым прислал письмо.
Он не знает, как Паво был благодарен и сожалел о письме, в котором не было ни жалоб, ни недовольства.
- Но так как у тебя нет никакого стыда по этому поводу, лучше пойти на встречу...»
- Я застенчивый, не такой, как вы.»
- Эй, ты можешь быть внимательным?»
- Ты можешь увидеть его снова и снова.»
- Всё - это слишком...»
Паво пожаловался.
- Хорошо, но давай ты встретишься с ним, когда ты будешь в столице.»
Сказала Леония и похлопала Паво по спине.
- Я не знаю, что происходит в этой жизни, но если я захочу кого-то увидеть, то я пойду и встречусь с этим человеком.»
- ...мисс»
- Твой младший брат тоже захочет тебя увидеть, Паво.»
Леония сказала привести его в особняк и представить позже.
- Если бы он отправил письмо первым, твой младший брат, возможно, долго ждал бы встречи с тобой.»
- Не жалей об этом позже, всё будет хорошо.»
- ...давай, наберись смелости.»
Глава 97
Паво склонил голову, говоря, что он благодарен.
Фробо, который слушал разговор сзади, прошептал Мелес на ухо:
- ...ей семь лет, верно?»
Он даже не помнил, сколько раз у него возникал этот вопрос.
- После осени ей исполнится восемь лет.»
Мелес поправила ее возраст.
- Поскольку леди - тихий и умный человек, с нами можно вести глубокий разговор.»
- Глубокий разговор...?»
Фробо покачал головой, говоря, что это был не просто глубокий разговор. Как любой может видеть, недавний разговор был таким, как будто пожилой человек с богатым жизненным опытом страстно пытался помочь ребенку.
Однако, поскольку это происходило не раз и не два, Фробо снова не возражал против этого.
***
Вскоре после этого Леония ушла с сопровождающими, чтобы осмотреть Академию. Пол поднялся по лестнице вместе со своим старым учителем Страйдж. Случайно встретившиеся преподаватели были ошеломлены, когда увидели его темные волосы.
- Все удивлены.»
Страйдж громко рассмеялась.
- Вы очень взволнованы.»
- Это хорошо.»
Похоже, что её любимый ученик герцог Вореоти наконец-то стал отцом, и он был по-настоящему счастлив и расслаблен. Страйдж все еще была поражена поведением Пола, который улыбнулся, когда некоторое время назад отправил свою дочь.
- Был ли этот ребенок раньше в приюте?»
- Неужели слухи распространились повсюду...»
- Слухи, ходящие по столице, часто оказываются правдой, даже если они злонамеренны.»
- Согласен.»
Не было никаких признаков того, что ребенка, похожего на Пола, бросили. Страйдж смогла ощутить бесконечное доверие и привязанность к своему отцу, просто встретившись с Леонией. Это также означало, что Пол приложил много усилий.
- ...это потрясающе.»
Пол перестал подниматься по лестнице. В результате Страйдж тоже остановилась.
- Конфликт между севером и югом покажется ложью, если посмотреть на него с другой стороны…»
Пол посмотрел на нее так, как будто смотрел на нее сверху вниз, и слегка избегал взгляда своего старого учителя. Страйдж смутно почувствовала, что студенту стыдно. В прошлом и сейчас он не был честен.
- Будет ли весь юг ненавидеть север?»
- В наши дни так кажется...»
- Да, я имею в виду, в наши дни...»
Страйдж многозначительно улыбнулась.
Вскоре они вдвоем прошли через холл и остановились у двери. Перед дверью, сделанной из дерева павловнии с четкими волнообразными узорами, была вывешена табличка "Вход воспрещен". Пол посмотрел на ручку.
- ...вы еще не поймали преступника?»
Было очевидно, что кто-то взломал замочную скважину, чтобы проникнуть в это место.
- Расследование не продвинулось далеко вперед.»,- сказала Страйдж, убирая табличку "вход воспрещен".
- Я вообще не вижу прогресса в расследовании. Тем не менее, были некоторые люди, которые искренне расследовали бы...»
- Это очевидно, если они не слушают.»
Дверь открылась и заскрипел пол. Внутри комнаты царил полный беспорядок.
- Они сделали это блестяще.»
Книжная полка была вся перевернута и разбита вдребезги, а маленький диванчик для отдыха был разорван, как будто его истыкали ножом. Все ящики, запертые ящики, были открыты, и все содержимое было разбросано по полу.
- Это та самая комната?»
Пол вошел внутрь и огляделся.
- Как Вы сказали, с тех пор я сделала так, чтобы никто не мог войти в неё.»
- Если так, то всё осталось нетронутым.»
Пол перелез через перевернутую книжную полку. Страйдж, наблюдая за его действиями, перевернула табличку "Вход воспрещен".
[Артей Босгруни],- было на другой стороне таблички.
Это была лаборатория, которой пользовался Артей.
Артей Босгруни был ученым, которому завидовали.
Конечно, с его стороны было большой, фатальной ошибкой бросить жену и детей в столице из-за его академических устремлений, но его академический вклад и многочисленные научные достижения были огромной заслугой с точки зрения академической конференции.
Даже в академии он был известен как профессор-ботаник, который был немного хитрым, но, несомненно, умелым.
- Есть ли еще какие-нибудь места, кроме этого, в которые проникли?»
- В лабораторию слева и в комнату данных на этом этаже...»
Лаборатория Артея была единственной, в которой царил беспорядок.
- Как он, профессор Босгруни?»
Страйдж спросила о ситуации с Артеем. Пол поделился последними новостями о том, что в настоящее время он живет в герцогстве Вореоти и служит наставником Леонии.
- Разве он не может вернуться к себе домой?»
- Он пытался связаться с графиней Босгруни, с особняком...»
Пол покачал головой. Это были ожидаемые слова. Графиня Босгруни бросается на него в ярости, только увидев Артея.
Класс, который учил Леонию различным способам держать чайную чашку, был превращен в класс убийств, в котором человека сразу оглушают чайной чашкой.
Действительно, очень полезный навык, какой смысл в этикете, если он не может спасти вашу жизнь?
Благодаря этому некоторые предметы домашнего обихода были утеряны. Конечно, графиня Босгруни позже компенсировала это отдельно. Во всяком случае, все эти чайные чашки были фирменными блюдами семьи Босгруни.
- О-хо-хо.»
- Хорошо, что графиня Босгруни не убила его.»,- пробормотала Страйдж, прикрывая подбородок одной рукой.
Артей сказал, что не смог бы проснуться, если бы у него в голове была дыра, проделанная чайной чашкой. Затем она вспомнила миф о молодой графине Босгруни.
- Графиня Босгруни была известна как светская легенда, когда была молода. Просто держа в руках чайную чашку, бесчисленные молодые дворяне падали к ее ногам.»
Она была действительно красивым человеком, и Страйдж вспомнила, что она была всеобщим кумиром.
- Она все еще такая.»
И теперь Леония перенимала её мастерство. Пол иногда хмурился, когда думал об этом.
Он не собирался отвергать светскую легенду графини, но, когда его дочь сказала это, он был не единственным, кто волновался. Пол, который на некоторое время отложил свои заботы, внимательно посмотрел на яркий приподнятый книжный шкаф.
Он коснулся его подошвой ботинка, и там было место, где звук был другим. Это была нижняя часть книжной полки.
- Учитель, мне жаль...»
- ...»
- Вам нужно выйти на некоторое время.»
Пол отсчитал ровно шестьдесят секунд после того, как Страйдж вышла из комнаты.
Шшшш.
Красный туман застилал глаза Пола. Прозрачный лед прилипал к швам книжной полки, на которую он наступил.
Лед становился все больше и больше по мере того, как черный зверь осторожно выдыхал и вдыхал. Вскоре под книжной полкой появилась огромная трещина. Она не выдержала растущего льда, и деревянная доска сломалась.
- Это клыки зверя?»
Через некоторое время появилась Страйдж, которая прошла весь путь до конца коридора и тихо вернулась назад.
- Это здорово. Несмотря на то, что я прошла весь путь до конца коридора, я все равно что-то почувствовала.»
- Вы в порядке?»
- Конечно.»
На самом деле, цвет лица Страйдж был неплохим, и Пол, который подтвердил это, оторвал потрескавшуюся деревянную доску. Внутри было спрятано потайное место. Внутри что-то было.
- Герцог останется в столице на некоторое время?»
Пол, который смотрел в скрытое пространство, оглянулся.
- Разве не прошло три года с тех пор, как Его Величество Император взошел на престол?»
- Ах.»
Пол вспомнил об одном имперском событии, о котором он на некоторое время забыл.
Банкет.
- Оно состоится…»,- пробормотал он с раздражением.
- Прошло уже три года, так что он состоится сейчас. Если Вы сможете, разве он не будет примерно летом?»
Глава 98
- Я не собираюсь присутствовать.»
Это было то, чего он не слышал, когда на днях встретил Императора Сувитео. Кроме того, многолюдные банкеты были утомительными и неудобными. Пол не чувствовал необходимости приходить.
- Ребенок еще слишком мал.»
- Вы можете оставить ее няне.»
- Няня не была нанята.»
Пол также пытался нанять няню, но потом отказался нанять няню, сказав, что не возражает, если Леония будет продолжать цепляться за него.
- К счастью, у слуг и горничных все хорошо в этом плане.»
- Ваша дочь очень взрослая.»
- Она еще не созрела.»
Несмотря на то, что Пол был взрослым, она была естественным стариком, чтобы свергнуть своего отца. Пол, наклонив спину, вытащил что-то из потайной ниши книжной полки. Это был свернутый и помятый кое-где рулон бумаги, и старая записная книжка.
***
- Было приятно познакомиться с Вами.»
Страйдж подарила Леонии множество подарков, когда она покидала великую академию.
- Это сувенир, сделанный в академическом институте.»
- Сувенир?»
Леония взглянула на куклу-сову, совиный блокнот, совиный карандаш и совиный пенал в ее руках. Страйдж объясняет, что эта Сова относится к виду Филина и, как говорят, является символом Академии.
Леония взглянула на куклу-сову. Желтые глаза, которые были посажаны неглубоко, были хорошо сделаны. Казалось, было бы идеально, если бы она положила её дома рядом с куклой черного льва.
- Если Вам интересно узнать о Филине, прочтите эту книгу.»
В то же время Страйдж также преподнесла еще один подарок - книгу в обложке с высотой птичьего полета размером с руку ребенка и учебник по истории Академии.
- Спасибо.»
Леония вежливо поблагодарила ее, и полученные ею подарки были доставлены в отдельной карете рыцарями сопровождения.
- Герцог, пожалуйста, будьте осторожны.»
- Учитель тоже.»
- Бабушка, до свидания!»
Страйдж наблюдала, как ее ученик и карета с его маленьким ребенком отъезжали, пока она больше не смогла их видеть. Леония, взглянувшая на фигуру в окне, позвала Пола.
- Ты уважаешь бабушку?»
- Да.»
- Это хорошо, она приятная женщина.»
Леония ухмыльнулась, дотронувшись до куклы-совы. Вскоре карета направилась к знаменитому столичному ресторану.
Это было сделано для того, чтобы удовлетворить просьбу Леонии о освежающем салате. Пол взял Леонию на руки и уверенно вошел в ресторан. Гости, ставшие свидетелями, по слухам, пары Вореоти, удивлённо смотрели на них, забыв о еде.
- Я не заказывал столик.»
Когда Пол спросил, есть ли свободное место, менеджер ресторана попросил его подождать некоторое время, а затем в спешке отошёл.
- Долго ждать?»,- спросила Леония, играя с волосами Пола.
Заплетенные в косу волосы с короткой стрижкой были быстро распущены.
- Ты слишком нетерпелива, скоро всё будет.»
- Посмотрите на этого папу, злоупотребляющего своей властью и оправдывающегося перед своей дочерью.»
- Лео, ты сказала, что хочешь есть. Вот почему мы пришли сюда так внезапно, если места не будет, мы пойдем домой.»
Ну, Леония лишь хотела спросить, найдется ли какое-нибудь место и как долго ждать еды. Но все так, как и ожидалось.
- Ах! К счастью, у нас есть одно место.»
Им действительно повезло, что там было свободное место, как будто менеджер случайно его увидел. Леония в глубине души сочувствовала управляющему. Место, которое было свободно, было местом, где была задернута занавеска.
Пол научил ее, что такие места, как это, самые дорогие. Как только он сел, Леония поняла, что это правда. Занавески, закрывавшие все вокруг, с первого взгляда казались дорогими.
Занавески, на которых густо выгравирована резьба по хрусталю, отражали друг от друга маленькие огоньки, освещая внутреннюю часть темной занавески. Еду, которую они заказали, принесли быстро.
- Это вкус власти...»
Леония, которая разрезала стейк, ела его с салатом. Кисло-сладкая заправка, как она и ожидала, была очень вкусной. Пол посмотрел на нее и бросил пару слов.
- Твой живот и аппетит выросли…»
- Мой живот…?»
Леония аккуратно опустошила тарелку, прикусив верхнюю губу. Затем она разочарованно посмотрела на своего отца.
- Слово "живот" не следует употреблять по отношению к женщинам.»
- Поскольку ты моя дочь, ты исключение.»
- Во-первых, я тоже женщина!»
Взгляд Пола обратился к выступающим щекам Леонии.
- У тебя нет совести.»
Это не живот? Это было то же самое, что щенок с полным желудком, который ел и играл со своей едой.
- Папа действительно раздражает меня...!»
В то же время Леония украдкой посмотрела на свой живот. Он, конечно, стал намного больше по сравнению с тем, когда она была в приюте. И все же она считала себя очень стройной. Ее привлекательность не могла исчезнуть только потому, что у нее был маленький толстый животик.
- Я стала немного симпатичнее, не так ли?»
- Ты хочешь сказать, что сейчас у тебя милый живот и щёки?»
Ошеломляющий Пол вытер салфеткой соус со рта ребенка. Щеки Леонии сжались из-за небольшой силы.
- Ах! Это милый способ бегать от разговора, когда у тебя детский животик...»
Леония, попытавшаяся отодвинуться от салфетки, энергично отреагировала, широко выпрямив спину. Благодаря этому ее живот стал более втянутым. Пуговицы на белой рубашке были плотно застёгнуты.
- ...иногда.»
Он также добавил еще одно ворчливое высказывание о том, что она не должна вставать на стул в своей обуви.
- Ты больше похожа на взрослого, чем я.»,- сказал Пол, усаживая ребенка.
- Действительно? Я выгляжу взрослой?»
- Ты выглядишь старой.»
Особенно в разговоре.
- Ты тоже потом состаришься.»
Зверь-отец был серьезно обеспокоен детенышем зверя. Тем временем он учил ее, где она состарится, проводя ладонью вверх и вниз по ее лицу.
- Кья-а-а-а!»
Как только он это сказал, Леония налетела на Пола, как монстр. Через некоторое время. После еды два зверя Вореоти вышли из-за занавеса.
Леония вышла, как бремя на плечах Пола. Голова и воротник Пола были в беспорядке, как будто кто-то какое-то время мял их. Гости и персонал ресторана выглядели удивлёнными, как будто не могли поверить в то, что видели и слышали.
Ссора между двумя зверями, которую они слышали некоторое время назад за столом, была похожа на ложь. То же самое было и с рыцарями, которые ждали после еды неподалеку.
- Хозяин...»
Мелес попеременно смотрела на Пола и Леонию. Рыцарь была смущена и не могла сообразить, что делать. Превосходный рыцарь сломлен.
- Папа, посмотри на меня еще раз и скажи, что я старая! Я сделаю так, что твоя жизнь больше не будет веселой!»
- Ты опоздала даже больше, чем детеныш монстра.»
- Ты хочешь, чтобы тебя ударила между ног дочь, которая выглядит как монстр!»
- В любом случае, это безумие - иметь такого ребенка. Даже я беспокоюсь об этом.»
Пол коротко прищелкнул языком.
- БОЖЕ! Я раздражена, правда!»
Даже после того, как Леония села в карету, она все еще кричала на него.
- Если я терплю этих двоих...»
Паво, открывший рот от удивления, сумел пошевелить челюстью и заговорить.
- У меня хватит смелости пойти навестить моего младшего брата.»
Какой бы неловкой ни была атмосфера, она не будет такой кровавой. Паво обрел большое мужество и утешение в этой семье.
- Да, пожалуйста, встреться с ним.»
- Ты не сделаешь ничего плохого, даже если пойдешь к нему первый.»
Мелес и Фробо согласились.
Глава 99
- Что все это значит?»
Несколько дней спустя Пол указал на коробку на столе в своем кабинете, полную нераспечатанных писем.
Как только Пол нашел коробку, он задался вопросом, что всё это такое? Он чувствовал себя неловко из-за писем в коробке.
- Это все письма и предложения, отправленные Господину.»
Тра вежливо указал на коробку обеими руками.
- Это все прибыло сегодня утром.»
Это были не те письма, которые он получил через несколько дней, а письма, отправленные ранним утром. Даже эта коробка была не единственной. Впоследствии слуги принесли еще две коробки, полные писем.
- К вашему сведению, я исключил крупные предметы, такие как посылки. Я принес это, потому что подумал, что Вы должны об этом знать.»
Тра тоже был очень удивлен внезапным экспоненциальным увеличением количества писем. Пол изначально был очень популярен, но раньше такого никогда не случалось. Прежде всего, это связано с тем, что название "Вореоти" стало чем-то вроде фильтра.
- Ух ты.»
Голова с двумя милыми хвостиками высунулась из-за стола.
- Это все папины письма?»,- невинным голосом спросила Леония.
Ребенок, одетый в рубашку с короткими рукавами и фиолетовое платье без бретелек с широкой юбкой, проявлял свое любопытство, покачивая каблуками. Нежная улыбка появилась на лицах взрослых в кабинете.
- Лео, когда ты пришла?»,- спросил Пол, молча глядя на своих людей одного за другим.
Подчиненные опустили глаза, и в конце концов опустили головы.
- Когда они принесли коробку.»
Леония, которая закончила завтракать и неторопливо бродила по особняку, последовала за слугами, которые несли коробки с визгливым голосом. Это было потому, что у нее было предчувствие, что произойдет что-то интересное. И предчувствие оказалось верным.
- Значит, все это письма для папы?»
- Я не все проверил, но...»
- Наверное, нет…»,- улыбнулся Тра.
- О, папа, я думала, ты бы стал популярным, потому что у тебя теперь есть дочь.»
- Такого понятия не существует...»
Пол был уверен в себе. Он объективно оценивал свою ослепительно сияющую внешность и идеальное происхождение. Леония посмотрела на него холодным взглядом.
- ...все в порядке, положи это на стол.»
С помощью Пола Леония, сидя за письменным столом, порылась в письмах в коробке и быстро вытащила одно. Затем она внимательно посмотрела на письмо.
- Это похоже на любовное письмо.»
Печать подсвечника с выгравированными тремя лепестками на ярко-желтом конверте. Сквозь щели в конверте даже чувствуется запах духов.
- Потому что он слишком яркий и легкий, это что-то вроде жены или дочери из благородного дома, которая влюбилась во внешность моего отца. Это не любовь, это страстное желание, которое легко пройдет, как ветер.»
- Ты просто посмотрела на это и уже всё знаешь?»
Как будто Луп был напуган, он чередовал взгляд между Полом и Леонией.
- Ах, давайте не будем обращать внимания на эту девушку.»
Леония погладила его по голове и убрала письмо. Луп внезапно вспомнил о своей бабушке, которая была матерью маркиза Пардюса, придирающейся к нынешнему маркизу Пардюсу. Оброненное письмо было умело получено Тра.
Леония смотрела на буквы, рассуждала и играла с ними. Тем временем Пол и другие взрослые внезапно вернулись на свои места и начали работать.
Леония, которая спустилась из-за своего стола, села на диван в приемной и спокойно рассортировала письма. Семья, которую она знает, находится справа, а семья, которую она не знает, находится слева. Письма, которые никому бы не показались интересными, она не хотела даже взглянуть на них, она бросала их в коробку под столом.
- А, дама из дома графа Хиены.»
Услышав это имя, Пол перестал смотреть в бумаги.
- Похоже, этой старшей сестре действительно нравится папа.»
Опять же, она не старшая сестра Леонии, но, поскольку она старше, ее называют "нуна" или "старшая сестра".
Леония положила письмо в ящик, не читая его. Преследователь, преследовавший ее отца, был наказан во имя его единственной дочери.
Она думала, что на некоторое время притормозит, но сегодня прибыло еще семь коробок с письмами.
- Эта старшая сестра когда-нибудь приходила в особняк?»
Вполне вероятно, что однажды она уже приходила в особняк Вореоти.
- Ее никогда не приглашали в особняк.»
Тра, который предпочёл бы сдавить ей горло пальцами, сказал, что однажды она действительно нарушила границу, но остановилась прямо в руках рыцарей. Он думал, что это пустая трата его жизни - иметь дело с таким преследователем, как она.
- Она притворялась, что это совпадение...»,- пробормотал Луп, размышляя, словно вспоминая ужасный кошмар.
- Она прогуливалась по тем местам, куда выходил герцог, и постоянно сталкивалась с ним. В то время я знал, что даже настоящий мужчина может наделать ошибок, если столкнется с таким преследователем.»
Леония широко открыла рот.
Леди графа Хиены была преследователем, который превзошел все мысли Леонии.
- Она знала о папином передвижении?»
- Она продолжала преследовать его снова и снова, будто проходила мимо.»
- Разве она не сумасшедшая?»
Леония потерла покрывшуюся мурашками руку.
- Это правильное выражение, но для леди, осмелившейся использовать это слово...»
Тра горько улыбнулся, советуя ей быть немного осторожнее со своей речью.
- Но, если Вы подумаете об этом еще раз.»
Леония подумала об этом, вздернув подбородок.
- Если кто-то собирается выйти замуж за моего отца, я думаю, что она должна обладать высоким уровнем настойчивости и интеллекта.»
- Я тоже с Вами согласен.»
- Это так.»
Луп и Тра согласились.
- Вы оба пытаетесь пересечь черту.»
Пол, который молча слушал, тихо предупредил их. Именно тогда Луп и Тра оба прикусили рты и посвятили себя работе.
- Тогда могу я перейти черту?»
Леония улыбнулась и указала на себя.
- Ты уже давно переступила все черты.»
- Ах, жаль... Всё, папа, помолчи, потому что я сейчас работаю.»
- Но…»
- Тихо!»
Звереныш закрыл ему рот обеими руками.
Леония, которая снова играла, сортируя письма в одиночку, получила разрешение от Пола, открыла несколько писем и прочитала содержимое.
[Черному зверю, Повелителю севера.]
Леония нахмурилась.
- Ух ты, как по-детски!»
Это был пролог, который заставил ее сжать руки и ноги. Конечно, у Вореоти есть прозвище Черный Зверь, но Леония никогда не видела, чтобы Пол сам провозгласил это прозвище.
Она охотилась за моим отцом и сказала: "Черный зверь".
Глаза Пола забегали, когда он подписывал бумаги. Луп, который протягивал новый документ прямо рядом с ним, прикусил губу.
- Я ненавижу это…»
Леония снова начала читать письмо.
[Всякий раз, когда жаркое летнее солнце ослепляет, нежная улыбка герцога...]
Черные глаза Леонии остановились в какой-то момент, когда она читала письмо.
- Папина улыбка…? Ты улыбался при ней?»
- Вздох.»
Папа зверь вздохнул, услышав упрямо выразительную речь своей маленькой дочери, но Леония почувствовала, что что-то было так странно. Насколько ей известно, Пол был не из тех, кто кому-то улыбался. Он был далек от дружелюбия.
- Папа так поступает только со мной.»
Это было не просто тщеславие, Пол на самом деле лишь Леонии показывает свою милость и смех.
Только в оригинале, конечно, он улыбается только главной героине, Варе, но, по крайней мере, на данный момент Леония была единственной, кто монополизировал его улыбку. И этот вопрос был решен с помощью других писем.
- Такие мерзкие вещи!»
- Это не ересь, это забвение.»
Глава 100
- Чему еще ты научилась?»,- Пол встал со своего места, прищелкнув языком.
Это потому, что Леония нетерпеливо махнула своей маленькой ручкой, приглашая его подойти и посмотреть.
Затем она протянула несколько писем, которые держала в руке. Пол начал читать письмо, и его веки резко приподнялись.
[В тот момент, когда я увидела тебя в книжном магазине... ]
[Рука, взявшая фруктовую конфету…]
[...Мы встретились в ресторане...]
- Это было из-за меня.»
Причина внезапного увеличения количества писем...
Леония указала на себя, потому что женщины, которые писали все эти письма, влюбились в Пола, который гулял с Леонией.
Вореоти, который, как известно, свиреп и страшен, доброжелательно относится к своей маленькой дочери, и это распространилось по всей столице, и люди подлили масла в огонь сплетен.
В конце концов, Леония, которая сделала Пола таким, была самой большой причиной.
- Кстати, почему это заслуживает внимания?»
Прочитав письмо, Пол спросил. Там не было ничего, что выделялось бы.
- Посмотри на это, папа.»
Леония искренне поучила бы его сейчас, положив обе руки на бедра и сделав резкое выражение лица.
Конечно, те, кто отправил письма, описывали и хвалили Пола, который заботился о Леонии, как о мечте и романтике.
Там также было много контента, который выражал, как они влюбились в него из-за этого.
- Меня там нет.»
Леония, внимательно читавшая письмо, заметила только одну странную вещь.
Среди писем, где любовь была мечтательной, ни в одном письме не упоминалась Леония.
Как будто они вообще стерли ее существование, как будто все они обещали это сделать, люди, написавшие письмо, стерли ее из письма, как будто звереныша не было с Полом в тот день.
- ...Тра.»
Пол быстро позвал Тра. Безмятежный кабинет быстро наполнился покалывающим дискомфортом.
- Давай проверим все письма.»
- Хорошо.»
Тра, который помогал с документами, молча взял коробку с письмами.
- После проверки содержимого я составлю отдельный список всех писем со странным содержанием.»
Сообразительный дворецкий быстро заметил, что было неприятно Полу, и быстро сообразил, что ему нужно делать.
- Вау, в любом случае, эти люди...»
Леония покачала головой. Кандидатки в ее мачехи были немедленно отобраны и отсеяны.
***
- В столице много женщин с большим мужеством.»
Это было бы невообразимо, если бы это было на севере, точно так же, как то, что Паво сказал о случае с письмами некоторое время назад.
Вместо того, чтобы носить костюм рыцаря на работе, он был одет в костюм завоевателя, который требовал немного большего ухода, потому что его неудобно носить.
От черной униформы до белоснежного плаща. Леония, казалось, умерла от одного взгляда на его непростую внешность.
Однако, в отличие от его внешнего вида, Паво сказал, что это было очень удобно, потому что хорошо проветривалось.
- В любом случае, мой папа очень зол.»
- Мы тоже это почувствовали...»
Особняк был загроможден благодаря Полу, который был зол как никогда.
В частности, он не мог даже ступить ногой в кабинет, где он часто бывает.
- Потому что Луп умолял герцога спасти себя.»
- Этот дядя такой слабый, как он работает секретарем отца?»
- ...слабый.»
Даже сегодня Паво восхищался выбором слов семилетней девочки.
- Вы не против, леди?»,- осторожно спросил Паво.
Что…?»
Леония пожала плечами. Вовлеченная сторона была более спокойной, чем кто-либо другой. Было очевидно, что причина, по которой существование Леонии отрицалось в столице, была, и поэтому она не упоминалась в любовных письмах.
Они недооценили незаконнорожденную дочь семьи Вореоти, личность настоящей матери которой не была должным образом раскрыта. Аристократическое общество более узкое и темное, чем где-либо еще.
В частности, это была центральная часть столицы, где ходило много слухов о Вореоти. Даже Вореоти, величайший поднебесный, не смог избежать "скандала". Но для Леонии все это не имело большого значения.
- Я имею в виду, что...»
Это было странно, даже если бы она сама подумала об этом. Как она и ожидала, она задалась вопросом, не потому ли это, что у нее еще не было привязанности со стороны родителей, которые породили ей это тело. Ее мать - бывшая наследница Вореоти, сбежавшая из-за любви, а отец - неизвестный странствующий рыцарь, которого она не знает.
Леония не испытывала особых чувств к своим биологическим родителям. У нее не было воспоминаний, чтобы почувствовать это. Леония не помнит, как она жила до того, как попала в детский дом.
- Мне жаль Регину.»
Не было никого более бедного, чем ее настоящая мать. Могла ли Регина действительно родить "Леонию"? Будет ли она любить и лелеять ее? Леония хлопнула себя по щекам.
Ей было любопытно, какой жизнью она жила до того, как стала такой пухленькой. Если подумать, то бывшая "Леония" была такой же бедной, как и Регина.
Паво с сожалением посмотрел на Леонию. Леония просто хлопала себя по щекам и думала по-другому, но Паво, казалось, думал, что ребенок пытается притвориться, что ее не волнует ее рождение. Это было уникально и печально.
- Мисс.»
Паво опустился на одно колено и осторожно взял Леонию за руку.
- Будем ли мы сегодня веселиться?»
Сегодня эти двое решили пойти куда-нибудь вместе. Это было для того, чтобы пойти в Академию и встретиться с младшим братом Паво. Леония хотела поступить в академию, поэтому она попросила Паво, и он с радостью отвез ее туда.
Однако последнее письмо Пола заставило его очень скептически отнестись к тому, что Леония отправится одна, без него. Ей не запрещали выходить на улицу, но это было почти то же самое. Тем не менее, он, наконец, позволил ей.
- Вместо этого есть условия.»
Если кто-то обидел бы ее или сказал что-то, чего она не хочет слышать, пришлось бы преподать этому человеку урок.
А Паво, который направляется в академию, чтобы повидаться со своим младшим братом, он должен облачиться в доспехи рыцарей Гладиго.
- Давайте не будем беспокоиться о господине, давайте вести себя очень уверенно.»
Паво взял Леонию за руки и попытался её поддержать.
- Брат Паво, разве тебе не будет жарко?»
Спросила Леония, одетая в платье без рукавов. Все, кто увидел бы сейчас Паво, понял бы, что ему будет жарко. Леония и Паво отправились в академию в большом черном экипаже от Пола.
Лошади, которые тянули карету, также были самыми крупными лошадьми с севера. По дороге в академию Паво рассказал Леонии о своем брате.
- Моего младшего брата зовут Вопа.»
- Прошу прощения?»
- Вопа. Вопа Габер.»
Паво достал письмо, которое получил от своего брата. Письмо, испещренное царапинами, свидетельствовало о том, что Паво бесчисленное количество раз перечитывал письмо, отправленное его младшим братом.
«Почему у его брата такое имя?»
Их имена были просто перевернуты вверх ногами. Леонию потрясло имя брата Габера.
«Вот почему братья пытаются уйти из дома, а затем уходят один за другим...»
Леония была убеждена, что домашнее восстание брата Габера началось с этого имени. Жестокое обращение с детьми и насилие в семье также использовались для того, чтобы называть детей по-разному.
- Чему учится твой брат?»
- Он изучает искусство изготовления часов.»
- Ух ты, он, должно быть, такой умный!»
- Он с детства увлекался часами.»
Глава 101
Говорят, что он заинтересовался этим благодаря своей семье, которая продавала дорогие предметы, такие как драгоценные металлы и часы. Если там были сломанные часы, их разбирали и собирали, и он играл с ними весь день.
Благодаря этому Паво смог ремонтировать простые часы.
- Этого достаточно, чтобы доверить мне членов Рыцарей.»
Его большой и указательный пальцы были потерты, говоря, что дополнительный доход был весьма полезен.
- Я знаю, что мой брат...»
Ах, деньги - это самое лучшее. Леония тоже потерла пальцы и злобно улыбнулась. Вскоре карета прибыла в академию. Как раз вовремя, в академии прозвенел большой звонок.
Это был знак того, что обычное занятие закончилось. Вскоре после этого люди, которые казались студентами, собрались вокруг кареты. Паво вышел из экипажа первым.
- Миледи.»
Чистый белый плащ сильно развевался, и Паво раскрыл объятия. На заднем плане усилился ропот студентов. Послышалась отчетливая болтовня рыцаря, и зверя севера.
Затем Паво без всякой причины откинул назад свои пурпурные волосы. Леония моргнула от такого выпендрежа и посмотрела на него невыразимым взглядом.
Это было потрясающе. Как бы то ни было, с помощью Паво Леония сошла с кареты и двинулась в академию.
Эти двое сообщили учебному учреждению о своем визите и записали свои имена в список посетителей. Все студенты академии оставались в общежитиях, за исключением каникул.
Однако после занятий они могут выходить в течение определенного промежутка времени, и кампус открыт для семей, которые приходят повидаться со студентами, за исключением некоторых районов.
- Что, если кто-то вторгнется внутрь?»
Леония, которая записывала свое имя в гостевой книге, внезапно высказала свое беспокойство.
- Вам не о чем беспокоиться!»
Сотрудник академии, который испытывал трудности из-за неожиданного визита юной леди Вореоти, встал и ответил.
- От входа до задней двери нашей академии установлены магические инструменты с магическим наблюдением. То же самое относится и к общежитиям, где проживают студенты.»
Служащий предложил проводить их, но Леония вежливо отказалась.
- Мы справимся сами, спасибо.»
Уверенное поведение маленькой юной леди заставило персонал напрячься. Леония бродила по академии, крепко держа Паво за руку.
Белое здание с темно-синей куполообразной крышей. Экзотический внешний вид здания объясняется тем, что человек, отвечавший в то время за архитектуру, приехал из другой страны с Востока.
Однако интерьер здания выдержан в имперском стиле. Это должно было быть слишком броско. Где бы ни проходила Леония, люди останавливались.
Они уставились на нее и даже заговорили вслух, как с равной. Есть некоторые студентки, которые словно стонут от ее темных волос, а некоторые студенты говорят, что маленькая Леония симпатичная.
- Вы в порядке?»,- осторожно спросил Паво.
Если ей будет неудобно, он собирался один раз взглянуть на них очень злобно, заключить ее в объятия и прикрыть плащом.
- Все в порядке.»
- Если Вам неудобно, пожалуйста, скажите мне.»
- Я стала воспринимать это более спокойно, чем раньше.»
Она не может не выглядеть неловко, но это определенно было лучше, чем раньше.
- Хм, почему…?»,- спросила Леония.
По привычке она наклонила голову и притворилась обеспокоенной, и где-то раздался тихий крик.
Когда она повернулась на звук, три или четыре девушки собрались вместе и смотрели на Леонию с бледным лицом. Конечно, они еще больше боялись, что Леония оглянется на них.
«Ах, Вореоти...»
Она пугает людей одним своим именем! Леония осознала предвзятое мнение о семье Вореоти, которое открыто распространилось по всем новым трем империям. Насколько страшно выглядел бы семилетний ребенок? Девочки боялись Вореоти и Пола и саму Леонию.
«Я не страшная...»
Где тот милый семилетний фарс, который у меня есть?
Словно успокаивая их, Леония улыбнулась и помахала рукой. Затем цвет лиц девушек медленно вернулся в норму. Она запомнит их. Затем Леония и Паво снова отступили назад, чтобы продолжить.
- Но где ты с ним встретишься?»
- Это написано в письме.»
Паво протянул письмо Леонии. В письме от его младшего брата Вопа было написано, что они встретятся под белым цветочным деревом, посаженным в саду с левой стороны академии.
- Как выглядит твой брат?»,- спросила Леония, которой было трудно ходить, держа Паво за руку.
Паво, который некоторое время волновался, ответил:
- Он не во вкусе леди.»
- Каков мой вкус?»
Почему он так защищался по отношению к ней? Более того, Леония, которая гордится своим предпочтением, проявила неудовольствие.
- Потому что у Вопа нет громоздкого, мужественного вида.»
- Это то, что я люблю, честно говоря, в отношении мышечной массы...»
- ... У него нет никаких мышц.»
- Увы...!»
Леония печально вздохнула. Но вскоре она быстро изменила выражение своего лица. Это из-за горького взгляда Паво, который сказал, что знает это, и вздыхал.
Леония кашлянула ни с того ни с сего:
- Я не дискриминирую людей на этом основании!»
- Вы занимаетесь фаворитизмом.»
- Если кто-нибудь это услышит, они неправильно поймут!»
Леония поспешно опровергла это.
- Дело не в фаворитизме, а в интересах.»
Паво, который попытался спросить, в чем разница между ними, приберег свои слова. Было опасение, что извращенный вкус девушки станет достоянием академии, если они будут говорить больше, чем это.
- Мой младший брат был очень болен, когда был маленьким.»
Говорят, что младший брат, который часто болел, не мог часто выходить из дома.
Из-за этого его кожа была бледной, а тело худым, и его часто дразнили местные друзья.
- Я стал рыцарем благодаря влиянию моего брата.»
- Ты хочешь защитить своего брата?»
- Потому что мой младший брат был очень добрым и искренним парнем.»
- Мой брат Паво тоже добрый и искренний.»
Леония погладила Паво по голове. Паво рассмеялся в знак благодарности. Белые лепестки пролетели сквозь глаза этих двоих. Большое цветочное дерево, посаженное в саду с левой стороны академии.
Белые цветы в полном цвету похожи на дерево глицинии, слегка покачивающееся на ветру. Под ним. Кто-то стоял под цветущей веткой. Мужчина, почувствовавший приближение людей, медленно обернулся.
Мелькнули те же фиолетовые волосы, что и у Паво. Прямые короткие волосы, подстриженные до основания ушей, были аккуратно уложены.
«В ком-то болезненном должна быть красота.»
Леония вспомнила о своей далекой жизни.
«Но брат Паво тоже красивый мужчина, так что есть также вероятность, что Вопа будет красивым.»
Леония все еще не решалась взглянуть на Пола через розовые очки. Во многом это объяснялось знанием подробностей связи с главной героиней, Варей в оригинальном романе. Но остальные были для нее в порядке вещей.
«Его характер кажется спокойным, э-э-э, но что ж, по крайней мере, у него будет хороший характер, даже если он некрасив.»
Леония, которая была так предубеждена и полна нечистых мыслей, посмотрела на младшего брата Паво, который постепенно приближался из-под цветочного дерева. Короткие фиолетовые волосы, светлая кожа.
- Брат!»
Голос был наполнен тоской, а его руки и бицепсы радостно дрожали. Каждый раз, когда он энергично двигался, были видны его выпуклые мышцы бедер, возвышающиеся над униформой.
- О, а-а-а!»
Паво закричал от страха.
- Какое телосложение!»
Леония, пораженная, указала на бегущего Вопа.
- Не называй так моего брата!»
Тем временем Паво закричал и поспешил убрать палец Леонии, указывающий на его брата.
Глава 102
- Брат...»
Вопа посмотрел на своего брата, которого не видел несколько лет, влажными глазами. Его толстые пальцы вытерли слезы, катящиеся из глаз.
- Ты…, что случилось!»
Он был действительно потрясен, обнаружив его в таком состоянии.
- Почему ты стал таким! Почему ты стал…!»
Его голос был близок к крику. У его младшего брата, которого он встретил через несколько лет, внезапно появилось атлетическое и мускулистое тело, напоминающее ему Мануса, который известен тем, что был самым очаровательным в Рыцарях Гладиго. Паво был высоким, но Вопа был еще выше.
- Ты знаешь, что ты дал мне, когда уходил из дома...»
- Да, я отдал тебе его...»
Единственным больным родственником Паво был его младший брат. Поскольку ему было одиноко и грустно без него, он подарил ему крепкого плюшевого мишку в качестве последнего подарка, на который можно было положиться, и ушел.
- Благодаря плюшевому мишке, которого мне подарил мой брат, я стал таким сильным.»
- Что, черт возьми, ты сделал с этим мишкой?»
Он чуть не заплакал.
- Я работал руками, пока мишка не лопнул.»
Вспоминая своего брата, который всегда был склонен тренироваться, чтобы стать рыцарем, Вопа усердно работал со своим мишкой в качестве мешка с песком.
- И после того, как мишка был порван, я положил в него тяжелые камни, а после того, как он был сшит, я носил его на спине.»
С такой выносливостью и нагрузками многое изменилось. Поскольку его тело стало сильное, домогательства в его адрес, исходящие от других людей, исчезли, просто и легко.
- Это все благодаря моему брату.»
- ...нет.»
Паво даже и представить не мог, что его брат может когда-то стать таким. Как член рыцарей Гладиго, Паво также имеет объёмные мышцы по всему телу. Он тоже был хорошо осведомлен об истинной эстетике и усилиях, при которых появляется такая мышечная масса.
Одним из рыцарей, который потряс своими грудными мышцами под песню Леонии "Мускулы", был Паво. Однако он ненавидел то, что его драгоценный младший брат был похож на Мануса. И он ненавидел признавать, что все это было благодаря ему.
- Паво...»
Паво посмотрел вниз на маленькую девочку, которая стояла рядом с ним.
- Ты должен представить меня.»
Леония больше, чем когда-либо, смотрела на Вопа яркими и сияющими глазами. В ее взгляде была скрыта коварная жадность к Вопа. На данный момент Паво болезненно понимал родительские муки Пола.
- В любом случае, я рад, что у тебя все хорошо...»
Кажется, это проблема, но в любом случае, это был его младший брат, которого он встретил через несколько лет. Он едва обнял своего брата, он не мог обнять его обеими руками.
- Вопа, я должен кое-кого представить тебе.»
Паво представил Леонию.
- Она юная леди из дома Вореоти. Леди Леония.»
- Вореоти...»
Вопа, который был погружен в раздумья из-за имени Вореоти, поспешно проснулся.
- Извините меня, это мой первый раз! Я Вопа Габер, мой брат, я имею в виду, он, я младший брат сэра Габера. Я студент, изучающий часовое дело в Академии.»
- Привет...»
- ...мисс.»
Паво покачал головой. Это означало, что она должна была говорить с ним без почтения. Каким бы драгоценным ни был маленький Вопа, он не соответствовал статусу Леонии.
Эти вещи определенно нужно было различать. На самом деле, Вопа был сильно озадачен уважительным тоном Леонии.
Леония, заметившая это, тоже поспешила изменить тон, которым говорила. Если она продолжит использовать здесь почетные звания, Вопа, вероятно, тоже будет чувствовать себя неловко с Паво.
- Я Леония. Пожалуйста, позаботься обо мне.»
- Для меня большая честь видеть Вас.»
Леония протягивает ему руку для пожатия.
Вопа заколебался и посмотрел на Паво. Паво с улыбкой пожал плечами, как будто с этим ничего нельзя было поделать. Он сделал ему знак поторопиться и что-то сделать.
«Но мускулы у него отличные…»
Как только приветствие закончилось, Леония перешла к главному.
- Как ты тренировался? Есть ли какой-то особый способ?»
Одна рука Леонии попыталась дотянуться до Вопа, но оказалась в воздухе. Она не могла прикоснуться к мышцам Вопа, которые видела впервые, поэтому она заикалась о мышцах и изучала их глазами.
- О, это...»
Когда Вопа замешкался и впал в замешательство, Паво проскользнул между ними.
- Пожалуйста, покажите нам вашу академию.»
- Хм? О, да! Тогда сюда.»
Даже спустя несколько лет братья, впервые столкнувшиеся друг с другом, общались дружелюбно, без какой-либо неловкости.
***
Вопа представил академию здесь и там и поделился текущей ситуацией с Паво, но это прошло не очень хорошо из-за присутствия Леонии, которое привлекло внимание людей.
Леония, которая ни о чем не жалела, пригласила его прийти в особняк в следующий раз.
- Ты сможешь прийти?»
Вопа не мог ответить.
Хотя его тело выросло, робкий и осторожный характер остался прежним. Паво плакал ни из-за чего, потому что вспомнил своего младшего брата.
- Конечно! Ты мой брат.»
Паво громко рассмеялся и похлопал брата по спине. Он слегка постучал, чтобы придать себе смелости, но был поражен твердыми латами, которые касались его собственной ладони. Затем он взглянул себе за спину. Это было похоже на Паво, который тренировался в течение длительного времени.
- В следующий раз поиграй со мной. Расскажи мне побольше об Академии.»
- О, да! Если ты приедешь в особняк, я тоже буду очень счастлива.»
- Ах...»
Вопа, нахмурив брови, поспешно склонил голову. Он осторожно вытер рукавом мокрое место вокруг глаз.
- Что ж, я в восторге от этого.»
Леония сказала, что все в порядке, и похлопала тыльной стороной ладони по пояснице Вопа.
- Ты просто выглядишь большим, но все еще ребенок.»
Леония протянула ему носовой платок, чтобы вытереть слезы. Однако Вопа больше не нужно было использовать его в качестве носового платка.
Это потому, что у него снова навернулись слезы на глаза, как только он услышал, как леди, которая была намного моложе его, назвала его ребенком.
Тем не менее, он не мог осмелиться отказаться от носового платка, который она дала, поэтому слегка вытер влажные уголки глаз и вернул его.
Леония со счастливой улыбкой положила носовой платок в карман.
- Граф Босгруни сказал, что женский платок существует для того, чтобы вытирать мужские слезы.»
- Босгруни?»
Затем Вопа, казалось, что-то знавший, спросил ее.
- Вы говорите об Артее Босгруни?»
- О, ты знаешь...?»
Босгруни, упомянутый Леонией, был "Герой Босгруни", но было приятно слышать упоминание имени "Артея", поэтому она продолжала спрашивать.
- Он был профессором академии до прошлого года.»
- Ах да...»
Леония вспомнила одну вещь, которую забыла. Артей жил в столице до того, как стал наставницей Леонии.
На днях Пол объяснил, что он был членом Академии и профессором Академии.
Глава 103
- Он был великим человеком.»
- Правда?»
- Правда.»
Леония и Паво посмотрели друг другу в глаза. Артей, на самом деле, не выглядел таким уж великим человеком.
Как только он прочитал книгу, он с утра до вечера сидел на стуле, как картофелина, и даже когда давал ей уроки, беспокоил Леонию трудными вопросами. Затем графиня Гера Босгруни пришла в качестве преподавателя этикета, и он попал в ловушку.
Для Леонии Артей был именно такой. Но Вопа и другие в академии, казалось, смотрели на него по-другому.
- Он был ботаником, но он действительно был лучшим в своих навыках. Существует миф о том, что все ученики в его глазах были успешными. Так оно и было.»
Вопа повел меня куда-то, чтобы показать это. Это был выставочный зал, где были собраны достижения, накопленные академией, и награды, полученные студентами. Выставочный зал был таким же большим, как и долгая история академии.
- Ух ты!»
Леония восхищалась академией, сама того не зная. Затем раздался голос, похожий на эхо.
- Посмотрите сюда.»
Нашему взору предстали различные трофеи и награды, мечи, подаренные императорам-предшественникам.
Вопа указал на медную пластину, занимавшую всю стену. Все это были имена выпускников, окончивших академию.
- Герцог Вореоти тоже здесь.»
Вопа указал на седьмую медную пластину с конца. Паво поднял Леонию, чтобы ей было легче видеть.
- Имя папы...»
Маленький пальчик дрогнул, коснувшись медной пластины с выгравированным на ней именем отца. На гладкой медной пластине коричневого цвета четко сохранилось имя Пола Вореоти. Леония почувствовала, что происходит что-то очень странное.
Вопа проследил за взглядом Леонии и осторожно сказал:
- Я тоже это слышал, но я знаю, что профессора Босгруни наняли после того, как герцог окончил школу. Так или иначе, ходят слухи, что Север заметил его...»
Но Леония была спокойна.
Скорее всего, она верила, что слухи, которые распространял Вопа, были реальными. Вероятно, предшественник герцога Вореоти действительно использовал его как свою правую руку. В конце концов, граф Босгруни - исконная северная семья, служащая Вореоти.
Причина, по которой бывший граф бросил свою семью, жену и сына и уехал в столицу, вероятно, потому, что он оказывал давление, нет... вероятно, угрозы, чтобы начать работать там, пока Пол учился в академии.
- Ну, в любом случае, от герцога до выпускников прошлого года, все ученики профессора были... Говорят, что те, кто был ассистентами в его лаборатории.»
Вопа указал на медные пластины в дальнем правом углу. Леония оглядела имена на медной табличке.
«В любом случае, кроме как от папы...»
Это был момент, когда она фыркнула, что больше никто не выглядел великолепно. Как в шутку, рука, которая теребила медную пластину, остановилась.
Последняя медная табличка с именем выпускника заставила Леонию затаить дыхание. Ее темные глаза задрожали, когда она прочитала имя.
- ...этот человек.»
Леония, пытаясь спросить об имени на медной табличке, тихонько вскрикнула. Она была так удивлена, что прикрыла рот рукавом, а Паво протянул принесенную им чашку с водой.
Вопа сказал, ожидая, пока Леония успокоится:
- Это старшекурсница Рубен.»
- Ах, ты её знаешь?»
Спросила Леония, едва дыша.
- Этот человек тоже был знаменит.»
Вопа тщательно подбирал свои слова.
- Старшекурсница, которая живёт с ней в общежитии, сказала, что никогда в жизни не видела человека, который бы так учился. Она сказала, что она лишь училась, так много, чтобы почти не иметь никаких человеческих отношений.»
- Итак, получается, что этот человек такой же, как герцог.»
- Что, что?»
- Потому что этот человек тоже стал лучшим в классе и закончил школу раньше.»
Леония оглянулась на последнюю медную пластину. Варя Рубен.
- С ума сойти!»,- Леония прикусила губы.
«Даже героиня...!»
Прошло несколько дней с тех пор, как Леония вернулась из академии. Однако Леония все еще не могла избавиться от мыслей о Варе.
Леония перекатилась через кровать и приподняла верхнюю часть тела. Ее голова все еще была затуманена.
«Я не знала, что они так пройдут мимо друг друга...»
Леония была убеждена, что Пол обязательно когда-нибудь встретится с Варей. Во всяком случае, это было между влюбленными, что было официально признано в оригинальном романе.
Просто установить зрительный контакт с той табличкой, увидеть её имя, этого хватило чтобы занять все мысли Леонии этим.
Но…
«Я не ожидала, что она вернется!»
На днях она очень коротко задумалась о том, будет ли Варя в этот момент путешествовать во времени или нет, но тут же отпустила это, особо не беспокоясь. Это из-за этого?
«Нет, неважно, как...»
Честно говоря, это было действительно трудно переварить. Леония, стоявшая на цыпочках, бродила по комнате.
Все стало серьезнее, чем она думала. Леония села за свой стол, открыла лист бумаги и схватила чернильную ручку с черным пером. И она записала своевременные события в оригинальной работе, которую запомнила очень хорошо.
«Чем больше я это пишу, тем больше я задаюсь вопросом, правильно ли это, но тем больше мне еще предстоит увидеть.»
Леония отчаянно нуждалась в стопке бумаг с содержанием оригинальной работы, спрятанной в ее комнате в северном особняке.
Леония, у которой был немного грубоватый вид, взглянула на то, что она написала.
«Э-э, эта сестра действительно...»
Первая жизнь Вари была действительно несчастливой и неприглядной. Леония коротко прищелкнула языком. Варя из клана Рубен, дворянка с юга, была полна притворства в своей семье.
Варя с ярко-розовыми волосами была одна в темном доме.
Кроме того, ее родители заботились лишь о ее младшей сестре, Роте Рубен. Рота даже была помолвлена с наследником семьи виконта Аллора.
Варя усердно училась и поступила в академию, чтобы быть признанной семьёй. Она окончила академию с отличными оценками и стала администратором Императорского дворца.
«Глупая сестра...»
«Почему ты это сделала?»
Она даже не знает, что это трагедия. Леония опустила кончик губ. Когда она прочитала это как книгу, ей было просто жаль, но, когда она прочитала это снова после того, как стала участницей этой истории, Варя действительно была несчастна, и ей стало еще больше жаль ее.
Возникло сострадание и сочувствие. Леония схватилась за грудь и снова сосредоточилась. Однажды Варя, ставшая администратором императорского дворца, случайно натыкается на секрет в библиотеке императорского дворца.
Император намеревался полностью захватить власть и объединить регионы востока, запада, севера и юга.
На самом деле, для императора монархии не было ничего особенного в том, чтобы править провинцией и брать ее под свой контроль. Проблема заключалась в скрытом намерении императора Сувитео.
Император пытался уничтожить всех великих дворян, глав каждого региона, и заполнить пустоту своими людьми. Даже семья Рубен присоединилась к этому. Варя сказала родителям "нет", но ее довольно сильно отругали.
Ее даже били по щеке, говоря, чтобы она не издавала странных звуков. И Варя вышла из дома посреди ночи, чтобы найти самого сильного из четырех глав региона, Вореоти.
Вздох.
Леония вздохнула. Побег был последним шагом Вари. После этого Варя с тех пор убегает.
Никто в семье не искал сбежавшую старшую дочь, и мир забыл о Варе.
На самом деле для нее это был печальный конец, так как она была убита своей младшей сестрой и её женихом. Родители, которые закрывали глаза, хотя и знали об этом, тоже сыграли в этом свою роль.
«И она вернулась.»
За год до поступления в академию.
«Яд, должно быть, поднялся в ней.»
Леония знала. Она пережила абсурдное жестокое обращение и насилие, которым подверглась в приюте.
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Она обострила эту готовность вырваться из этого ада и отомстить. Леония, чье лицо на мгновение потемнело, вышла в сад. Был полдень, когда палило солнце. Стояла жаркая летняя погода.
- Принести что-нибудь выпить?»
Спросила Конни, которая привела Леонию в павильон рядом с фонтаном. Леония на мгновение задумалась, затем улыбнулась и кивнула, но улыбка вскоре исчезла, к ужасу Конни, когда она повернулась, чтобы выпить.
- Вы хотите побыть одна?»
Варя все время вертелась у нее в голове. В оригинальной работе Варя живет одна в представительской резиденции, пока не встречает Пола. Это было потому, что она не могла вернуться из своей первой жизни, когда ее предала семья. И на этот раз она не собиралась поддаваться влиянию.
- Я просто задумалась над кое чем...»
Леония вспомнила те дни, когда она была в приюте. Она чувствовала жалость и сочувствие, когда думала, что кто-то, кого она знала, жил в непосредственной близости к её положению.
- Ммм...»
Леония, которая была ошеломлена сама собой, положила подбородок на стол и зарыдала. Она не хотела испытывать чувство сходства со своим темным и грязным прошлым. В то время над ее головой была большая тень.
- ...Папа?»
Леония почувствовала Пола, который сидел рядом с ней, не оглядываясь. Теперь она могла обнаружить присутствие Пола и сразу же увидеть его, не сосредотачиваясь. Вскоре холодная рука легла ей на лоб.
- Лео, у тебя температура?»
- Я не больна...»
- Но почему ты такая…?»
Каждый раз, когда обладатель взволнованного голоса касался её, Леония вздрагивала всем телом.
- Просто...»
Внезапно Леония прижимается к Полу.
Однако сейчас смотреть на Пола было немного неудобно. Она была слишком мрачна, чтобы показать свое лицо отцу. К счастью, Пол не пытался заставить Леонию посмотреть на него сейчас.
- У папы холодная рука.»
- У тебя высокая температура тела.»
Длинные пальцы закрутили челку ребенка по кругу.
- О чем ты думаешь?»
- У меня просто много разных мыслей...»
- Еще одна глупость...»
Леония пошевелилась и прикоснулась к Полу.
- Женщины иногда впадают в подобные мысли.»
- Тебе нужно поспать.»
- Да...»
Леония, надувшая губки, взглянула на Пола. Пол, одетый в рубашку с короткими рукавами с небольшим розовым оттенком, держал воротник открытым, его ключицу было прекрасно видно.
Черный зверь тоже был человеком, так что от него, казалось, исходило много тепла. Более того, Пол был северянином, привыкшим к долгим зимам.
- Привет.»
- Сколько я спала?»
- Недолго.»
Леония, которая исправила свою позу, коснулась предплечья отца. Кончики её пальцев были холодными, но предплечье было намного теплее, чем температура тела Леонии.
- У тебя очень сильные руки.»
Ее рука, которая теребила его предплечье, тут же с силой напряглась.
- Что, если…»,- сказала Леония.
- Итак, что, если?»
- Если..»
- Да, что, если?»
Леония повторяла одно и то же снова и снова. Пол шлепнул Леонию по лбу, сказав:
- Знаешь, давай, поговори со мной нормальным языком.»
Леония, слегка отшатнувшись назад, опустила глаза. В то же время Конни принесла напитки.
Может быть, она видела Пола по дороге, и там было два холодных напитка. Пол обернул маленький стакан своим носовым платком.
- Вот.»
И он вложил его в руку Леонии. Он был очень внимателен и не хотел, чтобы Леония промокла от капель воды на внешней стороне холодной чашки.
- Если кто-то...»
Леония, потягивая сладкий и прохладный напиток, едва произнесла.
- Держится за то, чтобы скрыть огромную тайну в одиночку...»
Тем временем она взглянула на своего отца. Пол был таким же бесчувственным, как обычно, но Леония знала, что ее отец слушает и проявляет интерес к ее голосу.
- И что, если, это очень прискорбно, проводить время в одиночестве?»
Леонии стало так жалко и грустно, когда она узнала, что Варя вернулась в прошлое. Это было так сильно, что ей захотелось сразу же приехать и навестить ее, сказав, что она поможет ей.
Странно, но прошлое ее и Вари продолжало пересекаться. Она страдала от несчастий в детском доме, от безразличия и предательства семьи.
Честно говоря, было слишком поспешно говорить, что она знает Варю, но сказать, что в столице есть Варя, с которой она хочет встретиться… Если Леония решит что-то сделать, она действительно сделает это.
- Разве жизнь может быть такой несправедливой…?»
Это было достаточно странно, что маленькая девочка думает о таких вещах.
- Лео…»
Что-то толстое и холодное ударило ее по лбу. Леония подняла глаза. Стакан, который был вытерт насухо, был положен ей на лоб. Рука Пола проецируется над непрозрачным напитком.
- Этот человек сказал, что сожалеет о своей жизни? Он сказал, что ему трудно держаться в одиночку? Значит, он кричал, что умрёт?»,- спросил Пол.
- э-э...?»
Леония остановилась от его неожиданных слов. Пол уставился на свою дочь. Леония заколебалась, глядя прямо, как будто пытаясь разглядеть все насквозь.
Затем, после нескольких колебаний, она сказала:
- Нет, всё не так...»
Варя, вернувшаяся в прошлое после своей смерти в своей первой жизни, явно испытала чувство отчаяния и предательства.
«Но это не означало, что она сдалась.»
Варя сделала все, что могла. Она полностью отказалась от своих сожалений о том, что пыталась обратиться за помощью к своей семье. Вместо этого она жила исключительно для себя и пыталась отомстить тем, кто ее убил.
Варя заводит надежных друзей, верит в свои способности и знакомится с людьми, с которыми работает.
- Лео, что заставило тебя почувствовать, что этот человек был печален?»,- снова спросил Пол.
Леония ничего не могла сказать, хотя это был не особенно жуткий тон. Впервые ей стало не по себе от его мягкого голоса и сонного взгляда.
Но Пол не смотрел на Леонию и не обвинял ее. Во-первых, у него не было намерения наказывать ребенка.
Это было все, на что он искренне ответил на вопрос "что, если", заданный ребенком. И это просто помогло ребенку мыслить немного глубже.
- Ты так сильно переживаешь из-за этого человека?»
Но разве это просто стыд? Нормально ли сочувствовать, глядя так печально?
Это был вопрос, который ставил слишком много для ребенка в ее восьмой день рождения.
Но Пол хорошо знал свою дочь, и она поняла бы, что он имеет в виду. И предсказания Пола сегодня оказались в точности верными.
- ...э-э-э!»
У Леонии поднялась температура. Затем, как будто она что-то разбудила, она закричала.
«Я была неправа!»
Пол пробудил великую иллюзию, которая была у Леонии и о которой даже сама девочка не знала.
- Я не знаю всего…»
Леония, конечно, знает "оригинал", она знает, что произойдет в ближайшие годы, но это только часть этого большого мира. Ее лицо горело от смущения.
Просто немного зная об оригинале, она была безответственной и эгоистичной с высокомерием. Первоначальная работа была в лучшем случае линейной, а здесь можно всё изменить.
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В этом мире, где действительно живут люди, было показано всего несколько сцен из оригинальной работы, и этот мир, скорее всего, будет протекать иначе, чем в оригинальном романе.
Доказательством была сама Леония. Она была примером того, что ход оригинальной работы может быть радикально изменен.
- Неловко...»
Леония опустила голову. Она, которая знает Варю только поверхностно, не из тех, кто сочувствует нынешней ситуации. Это было большим оскорблением для другого человека.
- Ты не ставишь меня в неловкое положение.»
Пол погладил Леонию по голове. Его голос был мягче, чем обычно, и в его голосе чувствовалось утешение.
Леония вертела в руках стакан с носовым платком, завернутым в одно сердечко. Носовой платок, который Пол всегда носит с собой, Леония выбрала сама.
- Ты знаешь, как думать о других людях, в отличие от меня.»
- Но папа сказал, что мне не нужно этого делать.»
Леония склонила голову набок. На днях она слышала похожие истории о проблеме найма репетиторов, в которых говорилось, что великий Вореоти, который должен быть выше всех остальных, не обязан учитывать положение других.
- Это правда.»
Пол не изменил своих мыслей.
- Но, Лео, ты беспокоилась о них.»
- Нет, я была груба с другим человеком...»
- Не сравнивай это так.»
Пол, замолчав на мгновение, о чем-то тихо задумался. Медленно приводя в порядок различные мысли, которые приходили ему в голову, он коснулся кончиков пальцев Леонии.
Когда они впервые встретились в детском доме, он вдруг вспомнил. Ее ногти не были подстрижены должным образом, что делало их острыми, а руки были полны грязи. На тыльной стороне ее рук, которые были грубы, были белые омертвевшие клетки кожи, и не было пальцев без царапин.
Теперь, как будто те дни были ложью, она пухленькая и хорошенькая. Розоватые ногти блестели ровно.
- ...беспокоиться о ком-то и проявлять сострадание - это не так уж плохо.»
Не так давно, еще до того, как он встретил Леонию, Пол так и думал.
Познакомившись со многими воспитанниками детских домов, он никогда не думал о том, чтобы жалеть кого-то, даже когда видел детей без родителей.
Он просто смотрел на ситуацию с детьми так же, как смотрел на всех остальных, но, оставаясь с Леонией, Пол бесчисленное количество раз беспокоился о ребенке.
Почему ты так тяжело жила? Почему взрослые не помогли тебе? Сейчас было то же самое. Несмотря на то, что она здорова и хороша собой, он всегда беспокоился без отдыха.
- Если ты не заботишься о ком-то, ты даже не можешь думать о ком-то таким образом...»
- ...»
- Значит, ты не так уж плох.»
Лицо Леонии просветлело в его глазах. Тогда Пол почувствовал облегчение. Такое чувство, что как только ребенок расстроен, все рушится, как обрыв, и это было даже не все, о чем он беспокоился. К счастью, сейчас она чувствовала себя намного лучше.
- Тогда о ком беспокоится папа?»
- Только ты.»
- Хе-хе....!»
Звереныш скривился от ответа, который выскочил прямо из него. Короткие ножки под столом дрожали от возбуждения.
- И…?»
- Что?»
Пол на мгновение задумался.
- Канис и его семья. Эбби и дети.»
- И…?»
- Рыцари Гладиго.»
- И…?»
- Мастер Страйдж.»
- А как насчет дяди Лупа?»
- Что, ты хотела бы позаботиться о нем?»
На озорной вопрос Пола Леония слегка рассмеялась.
- Папа милее, чем я думаю!»
Пол перестал смеяться. Надутый смех длился довольно долго.
- И симпатичнее!»
- Я, наверное, нет.»
- Правда.»
Леония постучала его по груди, говоря, что она не лжет.
- Правда...»
Пол сейчас чувствовал себя странно. Он никогда не чувствовал себя так. Это было похоже на облако легче перышка, и казалось, что оно бесконечно плавучее. Она считает его добрым и милым...
- Перестань.»
Сказав, чтобы я перестала нести чушь, Пол взял свой напиток.
Леония подкралась поближе, глядя на уши своего отца, которые были более красноватыми, чем обычно. Это был исключительно солнечный день в начале лета.
Признавшись Полу в своих опасениях, Леония решила на время забыть о Варе.
- Если есть судьба, мы обязательно встретимся снова.»
Она перестала сочувствовать Варе, которая пока живёт одна. Вместо этого она искренне молилась, чтобы трудные времена не наступили, пока она не встретит ее.
И если они встретятся, то она пообещает ей помочь. После того, как все ее заботы были решены, в особняк пришли несколько дорогих гостей. Вчера семья графа Линне, которая только что приехала с запада в центр столицы, поприветствовала их и посетила особняк Вореоти.
- Сестра Лео!»
- Моя сестра, ах!»
Прибежали Юфикла и Финн, веселые щенки - брат и сестра.
- Мои маленькие щенки!»
Леония решительно раскрыла объятия. Тем временем, пока оба щенка усердно бегали по тренировочной площадке, она придавала силу своим двум закаленным ногам.
- Хафт!»
Однако она не смогла победить Юфиклу, которая была крупнее ее, или Финна, у которого было много силы, и Леония упала.
К счастью, она серьезно не пострадала, потому что Мелес, наблюдавшая за ней сзади, поддержала ее. Глаза Леонии обратились вверх ногами к небу.
- Так оно и есть на самом деле.»
Эбби ругала Юфиклу и Финна одного за другим.
- Мне очень жаль, юная леди. Ты в порядке?»
- Я в порядке.»
- Я рада, что до сих пор у тебя все было хорошо.»
Эбби нежно улыбнулась, приводя в порядок грязную одежду Леонии. Затем она застенчиво рассмеялась вместе с Леонией.
- О, теперь ты кажешься немного больше?»
Канис, который шел за ними, коснулся уровня его ноги.
- Я думаю, такой ты была высокой, когда я видел тебя в последний раз в нашем западном особняке.»
- Конечно. Ты, кажется, немного прибавила в весе.»
- Вау, вы оба действительно такие…»
Когда он сказал, что она повзрослела, Леония притворилась, что это ее не трогает, и задрожала. Однако уголок ее рта уже был в процессе подъема.
- Некоторое время назад леди получила всю новую одежду.»
Тра счастливо рассмеялся, увидев Леонию, которая была смущена их похвалами.
- Мастер предоставил украшения из северных рудников в качестве украшений, необходимых для соответствия женской одежде.»
- О боже мой.»
Эбби громко рассмеялась, и не просто так. Даже самый страшный черный зверь в мире, казалось, бесконечно отступал перед своим ребенком.
- Сестра, это наши щенки!»
- Ах!»
Юфикла и Финн, которые привезли питомцев из столичного особняка, тянули Леонию за руки, прося подойти и посмотреть.
Леония, которую похитили, притворяясь неспособной победить, столкнулась лицом к лицу с домашними животными, привезенными Линне.
Три маленькие собачки с пушистой шерстью лежали в большой корзине.
- Мило!»
Леония обхватила обе щеки руками.
- Это Пеппе, Сессе, Тетте.»
Юфикла учила Леонию их именам одно за другим. У собак, названных в порядке их рождения, на шеях были ожерелья. Финн обнял одну из них с голубым ожерельем.
- Сессе великолепен!»
Сессе лизнул Финна в щеку своим ярко-красным языком. Хвост, такой же лохматый, как морда Финна, затрясся, словно от порыва ветра.
- Черт возьми, черт возьми! Черт возьми!»
Внезапно собаки присели, словно в ужасе. Их хвосты были опущены настолько, что доставали до низа живота, и они беспокойно скулили.
- Сестра, а у тебя есть собака?»
- А? Им вдруг стало плохо?»
Удивленные, Юфикла и Финн, которые заботились о собаках, забеспокоились.
- О, все в порядке.»
Леония, единственная, кто сохраняет спокойствие, похоже, испытывает облегчение и рассказывает обо всем двум детям.
- Это потому, что мой папа вышел.»
Леония оглянулась им за спину и указала на лестницу. Пол, который поздно вышел после работы, приближался к детям. Щенки стали скулить еще сильнее.
- Это из-за папы!»
Леония, которая встала, ухмыльнулась и указала пальцем. Пол молча смотрел на детей.
Леония коротко вскрикнула, потому что она была так сильно рада его увидеть. Тем временем Пол поприветствовал Юфиклу и Финна, сказав, что они хорошо выглядят.
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- Вот мои собаки!»
- Наши собаки!»
Дети также показали собак Полу. Однако собаки заползли в корзину и задрожали, закрыв морды лапами. Потом один из них помочился в нее.
- Сессе страшно!»
Финн громко закричал.
***
Чтобы успокоить психическое и физическое здоровье собак, дети пошли поиграть в комнату Леонии. Собаки тоже выпрыгнули из коробки, показывая, что они восстановили устойчивость, и пошли вокруг, чтобы исследовать то тут, то там.
Тем временем взрослые собрались в гостиной на втором этаже, чтобы поделиться кратким обзором.
- Зачем было приводить собак.»
Пол, которому некоторое время назад стало не по себе от скулежа собак, уставился на Каниса.
- Дети хотели показать их юной леди.»
Канис сказал, что это было не то, чего он ожидал, и унес ноги. Эбби сказала оставить собак дома, но дети сказали, что покажут их Леонии, они упрямо привели их.
- Кстати, ты все еще такой…?»
- Но тебе не кажется, что я стал лучше, чем раньше?»
- Да, правда...»
Словно соглашаясь со словами Эбби, Канис, отвернувший голову, заплакал. Во время нескольких визитов Пола в их семейный дом собаки всегда испытывали беспокойство, как только чувствовали его присутствие.
- Собаки, кошки и мелкие животные убегают от тебя.»
- Иногда они это делают.»
- То, что иногда бывает, в данном случае бывает каждый раз.»
Как всегда, Канису удалось сдержать смех. Странно, но всякий раз, когда маленькие животные, такие как собаки и кошки, видели Пола, они убегали.
Это было то же самое, что и с детьми, как только они видели Пола. Но на этот раз собаки не убежали, так что все было намного лучше.
- Это из-за клыков.»
- Нет, это твое лицо.»
Пол придумал оправдание, и Канис сразу же воспользовался им.
- Ты красивый.»
Он выглядел лучше, чем Канис, и Эбби опровергла, что это было не его лицо.
Пол слегка пожал плечами, как будто услышал что-то, что было так естественно сказать. Затем Канис снова опроверг это в возмутительном тоне.
- Он выглядит устрашающе.»
- Это...!»
Эбби, пытавшаяся встать на сторону герцога, заколебалась. На самом деле, она слишком часто пугалась жуткого давления, а не прекрасного лица Пола. Сейчас было то же самое.
- Мне жаль...»
- Хорошо.»
Услышав такое заявление не раз и не два, Пол не придал этому большого значения.
- Я слышала, что скоро будет банкет.»
Эбби сменила настроение и сменила тему разговора. На столе Пола лежал нераспечатанный желтый конверт. Это было приглашение на банкет от императорской семьи.
- Эй, открой это.»,- проворчал Канис, указывая на нераспечатанное приглашение.
- Я уверен, что вы тоже это видели.»
Все приглашения в любом случае одинаковы, поэтому Пол нагло спросил о том, что Канис увидел из своего приглашения.
- Что было в твоём?»
Несмотря на то, что удивительный Канис ворчал, он сообщил Полу дату и время банкета. В то же время он смело открыл приглашение Пола, которое не было открыто.
- В восемь часов в следующем месяце. Начало довольно поздно.»
- Когда солнце заходит гораздо позже, летние банкеты всегда проводятся поздно.»
- Он не будет на открытом воздухе, потому что драгоценные дворяне ненавидят насекомых.»
Эбби, чья саркастическая речь мужа была забавной, добавила пару слов.
- Ты тоже дворянин.»
- Я не пойду.»
Пол сделал глоток умеренно охлажденного чая.
- Ты снова такой...»
Канис велел ему идти. Это был первый банкет, устроенный после смерти императора. Независимо от того, как сильно он сейчас ненавидит императора, ему было удобнее сиять лицом в банкетном зале.
- Знаешь, Лео...»
- Нам не обязательно приводить детей.»
Пол объяснил, почему не хочет идти, и Канис попытался его уговорить.
Это было примерно в тот момент, когда Эбби присоединилась и попыталась полностью перекрыть путь для побега Пола...
- У нас в особняке есть няня, когда ты пойдёшь на банкет, юная леди...»
- Ты с ума сошел, это…»,- прорычал сердитый голос Каниса.
Пораженная Эбби спросила, почему, и Канис, не говоря ни слова, передал ей приглашение. Прочитав приглашение, глаза Эбби расширились.
Императорский дворец Белиуса.
Во дворце Императрицы был небольшой сад. Это было место, которое Императрица Тигрия, тосковавшая по зелени на Западе, специально создала вручную.
Летние цветы только что распустились, и сладкий запах цветов был повсюду. Летний цветочный сад, в полном расцвете всевозможных цветов, был гордостью дворца Императрицы.
И там...
- Ребенок герцога?»
Надрез.
Императрица Тигрия, которая вручную срезала летние цветы в своем саду, с отвращением нахмурилась. Белый затылок был виден благодаря мерцающим на солнце серебристым волосам.
- Спрашивать меня об этом..., каковы ваши намерения?»
Императрица Тигрия передала цветы и садовые ножницы служанке, стоявшей рядом с ней. Горничная взяла их и аккуратно положила на стол рядом с ними.
- Ваше величество?»
Когда Император Сувитео не получил ответа, Императрица Тигрия оглянулась. Император, наблюдавший сзади за белым затылком Императрицы, тихо кашлянул.
Тонкие брови Императрицы исказились. Она хотела заняться своей работой и насладиться спокойным временем в одиночестве, но не знала, что ее будут беспокоить таким образом. Императрица Тигрия не собиралась скрывать свою неприязнь.
Четыре рыцаря и бесчисленное множество слуг выстроились позади Императора. Только для того, чтобы повидаться с ней наедине, он привел так много людей.
Только для того, чтобы показать, насколько высок его авторитет.
- Но разве Императрица не знакома с герцогом Вореоти?»
- Неужели…?»
- Да. Вы знали его до замужества.»
- Даже если бы я знала его, мы не близки.»
Императрица Тигрия, полностью повернувшись спиной, уставилась на Императора. Мужчина, стоявший перед ней, снаружи выглядел прекрасно, но внутри был глуп, поэтому он не мог правильно всё понять.
Герцог Вореоти никогда ни о ком не заботился, но он был одинок из-за чувства неполноценности и изо всех сил пытался победить его. Ей даже стало жаль, что она разозлилась, когда узнала эту новость.
- Ваше величество.»
Императрица Тигрия, едва успокоившись, открыла рот.
- Прошу прощения, но я тоже ничего не знаю о герцоге, и более того, маленькую девочку назвали незаконнорожденным ребенком. Скорее, я склонна не верить в эту историю, которую так часто обсуждают горничные.»
- Вы даже не знаете, кто может быть матерью ребенка?»
Императрица Тигрия фыркнула по настоянию Императора Сувитео.
- Я больше ничего не знаю о герцоге Вореоти, кроме того, что он чистый человек... В отличии от тебя...»
Император разозлился, когда услышал ее вопиющие слова.
- Императрица! Как ты смеешь мне такое говорить!»
Несмотря на то, что его уличили в собственной неверности, он повысил голос на Императрицу.
- Есть предел тому, чтобы разговаривать со мной с таким дерзким отношением!»
Если кто-нибудь увидел бы их со стороны, то, похоже, подумал, что Император очень разгневан. Но Императрица была абсолютно спокойна.
- Когда я успела стать дерзкой по отношению к вашему величеству?»
В глазах Императрицы Тигрии она совсем не была напугана. Она никак не могла испугаться человека, который не мог так контролировать свои эмоции.
- Тогда что это было за заявление некоторое время назад!»
- Это буквально, потому что герцог Вореоти никогда не был таким громким, по крайней мере, в личных делах…»
Конечно, она беспокоится о дочери, с которой он живет. Императрица, честно говоря, была немного разочарована Полом.
Однако было довольно удивительно, что он, который не был женат, так сильно изменился и искренне заботился о ней. По крайней мере, это было так же велико, как Император, который благоволил к его ребенку.
- И ваше величество.»
В тот момент, когда Императрица заговорила. Толстая желтая роза упала ей на голову. В то же время подол платья, которое носила Императрица, мог оголить нижнюю часть её тела. Даже несмотря на то, что нет ни облачка, ни ветра вообще.
- Тьфу!»
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Император Сувитео отшатнулся. Рыцари позади него поспешили на помощь, как будто Императору угрожала какая-то опасность. Однако они тоже не могли свободно двигаться из-за напряженных мышц без их ведома.
- Ваше величество.»
Однако только служанка, тихо стоявшая позади Императрицы Тигрии, двигалась спокойно.
- Здесь гость.»
- Гость?»
Императрице наконец удалось пожать плоды высвобожденной ауры.
- Я сожалею, ваше величество. Я не могла легко управлять своей аурой, потому что я все еще недостаточно хороша. Поскольку ты сострадательный Император, ты должен понимать, не так ли?»
Императрица Тигрия не стала дожидаться ответа. На самом деле было забавно, что Император страны был напуган аурой, которая слегка исходила от нее.
Он был кем-то, кто не заслуживал уважения.
- Кто здесь? На сегодня запланированного визита нет...»
- Ваше Величество Императрица!»
Издалека послышался голос, полный привлекательности. Губы Императрицы Тигрии дрогнули.
- Императрица!»
С другой стороны, Император открыто смеялся, и смех расцветал на его лице. Не было видно, что он был напуган некоторое время назад. Императрица Тигрия подумала, как это абсурдно, и даже не фыркнула.
- Там был еще Его Величество Император!»
Императрица Ушия прикрыла рот рукой. Как будто она понятия не имела.
- Что вы оба делаете?»
Императрица Ушия, которая даже в жаркую погоду ярко распускала свои зеленые волосы, мило нахмурила свои невинные глаза. Император нежно улыбнулся в ответ на улыбку королевы.
- Женщина должна быть такой.»
Вместо того чтобы притворяться элегантной, как Императрица, и демонстрировать только сильные стороны, эта наивная и очаровательная личность доставляла удовольствие мужчинам.
- На самом деле там не было ничего особенного. Я хочу кое-что спросить о герцоге Вореоти.»
- Герцоге Вореоти?»
Императрица Ушия, которая двигалась, наклонив голову, что-то придумала.
- Ты имеешь в виду его незаконнорожденную дочь!»
- Императрица, не важно, насколько сильно....»
- Так ты знаешь!»
Императрица Ушия оказалась проворнее Императрицы Тигрии, которая попыталась обратить внимание на слово "незаконнорожденный ребенок", которая держала Императора за руку и умоляла его.
- Мне тоже было любопытно, но разве я не могу увидеть их хотя бы раз?»
- Императрица!»
- Но Император - это человек, который может сделать все, что угодно.»
Императрица Ушия, подавленная виной Императрицы, спокойно посмотрела на Императора. Затем улыбнулась.
- Что ж, скоро состоится банкет.»
В то время, спрашивая, должен ли он пригласить ребенка, Императрица ткнула пальцем в грудь Императора Сувитео.
***
- Это грубая история.»
После доклада Луп проглотил сухую слюну. Пол по-прежнему молчал. Однако атмосфера в кабинете была чрезвычайно кровавой, так что было жутко, как будто он был погребен во льду.
На улице было по-летнему жарко, но в комнате было по-зимнему холодно.
- Император действительно сумасшедший?»
Луп вспомнил абсурдное содержание приглашения.
[Его Величество обеспокоен герцогом Вореоти. Пожалуйста, приходите со своим ребёнком и облегчите искренние заботы Его Величества.]
Помимо грубости, это было приглашение, которое было равносильно просьбе о смерти. Когда он впервые услышал о приглашении, Луп принял Императора за человека с мозгами. Только когда Императорская семья попросила привести Леонию в банкетный зал, он подумал, что они больше не в своем уме.
- Вы должны протестовать против этого…!»
Канис, который был там в то время, настоял на том, чтобы он немедленно отправился к Императорской семье.
- Вы же не хотите сказать, что собираетесь устроить из своей дочери зрелище!»
Луп тоже придерживается того же мнения. Намерение было слишком плохим. Императорская семья пыталась напугать незаконнорожденную дочь герцога, по слухам, перед дворянами. В то же время это было бы хитростью, чтобы держать Пола в узде.
Конечно, Пол может протестовать и отрицать это. Пол тоже считал, что так и должно быть.
- Лео…»
Пол, до сих пор хранивший молчание, наконец открыл рот.
- Что Вы планируете сделать?»,- спросил Луп.
Когда Пол наклонился верхней частью тела над Леонией, Леония, которая была в его объятиях, пробормотала небрежным голосом.
- Ну что ж…»
В руке ребенка было зажато приглашение, о котором шла речь.
- Что мне делать?»
Леония швырнула приглашение на стол. С каждым разом атмосфера в кабинете становилась все более холодной. На самом деле, все напряжение в кабинете, теперь наполненном людьми, проистекает из неприятного настроения Леонии.
- Настоящая преемница герцога...!»,- крикнул Луп в самое сердце.
Звереныш с каждым днем становился все страшнее и походил на своего папочку-зверя. То, как она смотрела на приглашение бесчувственным взглядом, было таким же, как обычный нелепый взгляд Пола на других, и это было жутко. Она становилась все ближе к настоящему черному зверю.
- Хорошо...»
Через некоторое время Леония взяла приглашение со стола и сказала.
- Я пойду.»
- Мисс!»
Он выразил свое беспокойство, Луп спросил, серьезно ли она это говорит. Независимо от того, насколько Леония "старик", который удивил даже взрослых, банкетные залы, которые были бы заполнены дворянами, не сыграли бы ей на руку.
- На этот раз я придерживаюсь того же мнения, что и Луп.»
Пол придерживается того же мнения, что и Луп. Элегантный и великолепный банкет ни в коем случае не был таким красивым местом, как могло показаться.
Это было поле битвы без холодного оружия, но в качестве оружия, выступало зло, ревность, провокации и насмешки. Он не хотел брать туда свою маленькую дочь.
- О, я действительно говорю серьезно.»
Леония, с другой стороны, была очень разочарована реакцией двух взрослых и пожала плечами, сказав, что они слишком преувеличивают.
- Я Вореоти.»
Леония, которая коротко фыркнула, высокомерно скрестила руки на груди и скрестила ноги. Но, к сожалению, ее ноги все еще были слишком коротки, чтобы красиво изгибаться, поэтому она упала. Луп прикусил губу, собираясь расхохотаться.
- Ты должна принять битву, которая тебе предстоит, давай.»
Леония улыбнулась и посмотрела на Пола. Пол все еще выглядел обеспокоенным.
- Когда-нибудь кто-то остановит твое упрямство.»
Однако, в конце концов, он скривил рот.
- ...Это определенно подходящее место, где можно представить мою преемницу, так что так и должно быть.»
- Вам не нужно делать отдельное официальное появление, это хорошо!»
- В любом случае, на кого ты похожа такой вульгарностью?»
В лучшем настроении Пол легонько ущипнул Леонию за щеку.
***
Новость о том, что Леония будет присутствовать на предстоящем банкете, распространялась изо дня в день. Ответы на этот вопрос были в основном разделены на два.
- Боже мой, это так жестоко.»
- Неважно, насколько она маленькая девочка.»
- Во-первых, Императорская семья - это слишком...»
- Нет, все задавались этим вопросом...»
- Ты говоришь, она так похожа на герцога?»
Второй - это тот, кто спокойно ожидает. В результате банкету также было уделено много внимания.
Это также значимое событие, которое открывается впервые после смерти предыдущего Императора, но оно стало официальным местом, где можно увидеть юную леди герцога, по слухам.
И чтобы подготовиться к этому дню, Эбби навестила Леонию.
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- Честно говоря, я не хочу, чтобы ты уезжала.»
Эбби, посетившая особняк Вореоти, вздохнула и сказала то, что до сих пор держала в себе.
- Все разговоры на чаепитии любой леди были только об этом банкете. Все спрашивают меня, как много я знаю.»
- Я заставила Вас волноваться. Прошу прощения, мадам.»
Леония извинилась с сожалеющим выражением лица.
- Тебе есть за что извиняться, юная леди?»
- …»
Эбби сказала, что с ней все в порядке, и коснулась руки Леонии.
- Но…, ну, юная леди настолько невежественна и умна, что я не чувствую облегчения. Я буду ждать вашего приезда в тот же день, так что не волнуйся слишком сильно.»
- Благодаря графине, я чувствую облегчение.»
Лицо Леонии, которая резко ответила, было полно уверенности. Как рыцарь в битве, она была полна духа.
Была только одна причина, по которой Леония приняла приглашение.
«Я готова показать им ад.»
Приглашение было таким очевидным. Ты смеешь пытаться играть со мной под предлогом беспокойства о Вореоти. Ты смеешь прикасаться ко мне таким образом?
Леония вспомнила Карину, свою первую учительницу этикета. Испытав нечто подобное вакцинации, она была переполнена иммунитетом.
Леония всерьез задумалась о том, как побеспокоить Императора и дворян. Конечно, она также получила разрешение от Пола.
- Если ты собираешься это сделать, сделай все, что в твоих силах.»
Она также получила сильную поддержку, из-за слов, что, если она решила играть по-крупному, то ей нужно идти ва-банк.
«К счастью, я не обычный ребенок…»
Леония решила злоупотребить своим юным возрастом.
«Хехехе...»
Когда Эбби на мгновение оглянулась, Леония злобно улыбнулась. В теле милого звереныша была душа, которая была такой же гнилой, как и ее разум. Леония вышла на площадь вместе с Эбби на примерку платья.
Поскольку в их семье не было взрослой женщины, им нужен был кто-то, кто помог бы Леонии. Независимо от того, насколько сильно Пол заботится, всему есть пределы. К счастью, Эбби вышла вперёд с рукой помощи и решила прийти.
- Разве графиня не слишком занята?»
- У меня есть время, чтобы пойти с тобой, юная леди.»
- Но растить детей нелегко.»
Леония рассмеялась, сказав, что слишком хорошо это знает.
- Я чувствую разочарование, когда иногда вижу, как мой папа что-то делает, независимо от того, сколько раз я ворчу на него, он даже не притворяется, что слушает.»
Леония задрожала, сказав, что иногда ей кажется, что она воспитывает ребенка.
- Мужчины всё ещё дети, даже если все они взрослые.»
- Вот почему страдают женщины…»,- естественно сказала Леония.
- О боже мой...»
Эбби, которая не знала, как реагировать, улыбнулась и ответила с волнением. В данном случае, не отвечая конкретно на это, она показывала, насколько она согласна с несколькими переживаниями Леонии. Это даже не было ошибкой.
Два человека прибыли в магазин одежды, популярность которого в настоящее время растет в столице. И это также было то место, где Леония приезжала в столицу и покупала свои платья.
Причина, по которой она пришла сюда сегодня, заключалась в том, чтобы заказать дополнительные платья для банкета. Открыв дверь, она протянула руку, и зазвенел звонок.
- Юная леди Вореоти!»
Мужчина лучезарно улыбнулся, склонив голову набок. Даже на первый взгляд он был мужчиной хорошего телосложения. На его правой руке, радостно размахивающей, был толстый кусок ваты, утыканный иголками.
- Барон Теон!»
Леония радостно помахала рукой.
- Графиня Линне тоже здесь.»
Мужчина по имени Теон также любезно поприветствовал Эбби. Он был владельцем здешнего магазина одежды и начинающим дизайнером.
А недавно он стал еще более знаменит тем, что был посвящен покровительству герцога Вореоти.
- У вас двоих действительно хорошие отношения друг с другом?»
Спросила Эбби искренне удивленным голосом.
Эти двое выглядели так, словно знали друг друга очень давно. Барон Теон открыто рассмеялся.
- Я получил великую милость от юной леди.»
Не так давно Пол пригласил всех столичных дизайнеров в особняк, чтобы подобрать одежду Леонии. Они принесли и представили свое портфолио, чтобы продемонстрировать свои навыки. И только барон Теон был выбран Леонией.
- Одежда барона была лучшей.»
- Может быть, из-за его мускулов?»
Эбби сомневалась в выборе Леонии, сама того не зная. Предплечье барона Теона с поднятыми рукавами кажется очень сильным и мускулистым. Это был вкус мускулистой извращенки. Но подозрение вскоре улетучилось.
- Вы пришли в нужное место. Кое-какая одежда готова.»
Барон Теон велел прислуге принести её, и вскоре оттуда вынесли три или четыре маленьких манекена. Манекены, похожие по размеру на Леонию, были одеты в разные платья.
- Ух ты!»
Леония встала и обошла манекены.
- Это платье сшито с большим воротником на шее по заказу юной леди. Вы можете разместить здесь различные украшения. И это платье...»
Барон Теон подробно объяснил каждое платье. Все платья, которые он сшил, были уникальными и креативными. Кроме того, в нем было очарование, которое бросалось в глаза. Эбби удивлялась, почему она никогда раньше не знала барона, такого компетентного дизайнера. Позже она захотела подобрать здесь одежду для своих детей.
- Это тоже удивительно!»
Леония, которая рассматривала одежду одну за другой, искренне восхищалась ею. Барон Теон кивнул, как будто смущенный.
- Я также должна доверить платье, которое надену на банкет, барону.»
- Юная леди...»
- Это может занять много времени, но давайте сделаем все, что в наших силах!»
Леония пожала плечами, сжала кулак. Барон Теон, которого переполняли эмоции, тоже сжал кулаки, как будто был полон решимости. Он был полон энергии, как будто кулаки у него были в огне.
- Я вложу в это все свои навыки!»
- Да! До такой степени, что наша одежда будет гореть!»
- Гореть... А? Что это?»
- Наша страсть разожжёт пламя!»
Леония поспешно исправила первоначальное заявление. Первое платье Леонии было выбрано в разгар жарких дебатов.
- Это просто банкетное платье, разве не было бы слишком быть настолько ослепительной? Просто, э-э-э...»
Леония перестала высказывать свое мнение. Когда она вспоминала воспоминания о своей прошлой жизни, то вспоминала только выставленные напоказ великолепные платья, которые носили актеры, присутствовавшие на церемонии вручения премии "Оскар".
- ...декольте?»
Она выплюнула это изо рта, даже не зная, что пришло ей в голову.
- Хорошо было бы иметь боковой разрез...!»
Пресс, который был бы показан в вырезанном промежутке, был лучшей идей, и Леония улыбалась, сама того не зная.
- Барон, пожалуйста, прикройте все оголённые части…»
Эбби притворилась, что ничего не слышит, и обсуждала дизайн платья с бароном Теоном. Леония, на которую никто не обращал внимания, хмыкнула и села на единственную диванную подушку.
- Тогда, пожалуйста, прикрепите плащ.»
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Внезапно она вспомнила о плаще, который часто носила на севере. Даже в помещении зимой холодно, поэтому Пол всегда позволял ей надевать плащ.
Леонии всегда нравится носить плащ в качестве пальто, когда она выходит на улицу. Даже сейчас на ней был короткий плащ.
- Это хорошая идея!»
Барон Теон усердно рисовал.
Это было сделано с намерением, чтобы обработанные украшения, необходимые для изготовления платья, были отправлены в течение нескольких дней.
- Герцог много думает о юной леди.»
Леония рассмеялась над словами барона Теона. Заказав платье, Леония и Эбби покинули магазин. Это был день с ослепительной погодой и ярким солнечным светом.
Слуга, ожидавший неподалеку в тени, подошел к ним и протянул зонтик. Когда Эбби открыла зонтик, за ней последовала Леония.
- В следующий раз я приведу Юфиклу и Финна.»
Когда Эбби попросили вместе осмотреть площадь, она улыбнулась. Эти двое решили сделать перерыв в кафе неподалеку. Вскоре заказанный напиток был поставлен перед ними обоими.
Леония наслаждалась шоколадным напитком с большим количеством сливок, а Эбби - черным чаем с лимоном.
- Проводя время с юной леди.»
Вытаскивая лимон, Эбби тихо сказала:
- У меня такое чувство, что я провожу время со своей подругой.»
- У меня тоже такое же чувство! Я думаю, что провожу время со своей сверстницей!»
- Наш возраст...»
Эбби удалось проглотить чай, подавив смех. Если бы она сделала это немного неправильно, то могла бы захлебнуться. Сначала она была очень смущена "стариком" Леонией, но по мере того, как она привыкала к ней, она чувствовала себя комфортно, как настоящий друг.
- Мадам, тогда, может быть, мы откажемся от почетных званий?»
- Нет.»
Леония надула губы от этих решительных слов. Каким забавным был этот взгляд, Эбби перестала смеяться.
- Если я это сделаю, герцог будет очень зол на меня.»
Независимо от того, насколько вы сблизились, вы должны были держать некоторые вещи в узде. В лучшем случае графиня не могла говорить со следующим герцогом без почетных званий.
- Тогда вместо этого зовите меня по имени. Я была бы очень счастлива, если бы графиня называла меня Леонией.»
- Тогда, пожалуйста, не стесняйся называть меня по имени.»
- Эбби!»
- Да, леди Леония.»
Леония и Эбби смотрели друг на друга и счастливо смеялись. Это был момент, когда они стали настоящими друзьями друг для друга.
После приятной беседы они собирались покинуть кафе, но Мелес, которая ждала снаружи, с беспокойством посмотрела на Леонию.
- Что не так?»
Выражение лица Леонии тоже стало серьезным из-за неприятного чувства.
- Мне жаль. Возле кареты бродит подозрительный человек.»
- Подозрительный?»
- Это очень опасно?»
Эбби осторожно потянула Леонию за юбку. Если бы это было так, она тоже должна была выйти и защитить этого маленького ребенка.
Тем временем Леония предположила несколько ситуаций. Скорее всего, рыцари не смогли бы вовремя прийти на помощь.
Или же могло случиться так, что у противника было преимущество над ними, или даже если бы они достали свои мечи и столкнулись с ним, они не смогли бы победить.
- Хотя последняя вероятность...»
Рыцари Гладиго, которые являются гордостью Вореоти, были самыми сильными в империи. Кроме того, навыки Мелес, Паво и Фробо, которые следовали в качестве сопровождения, были выше в их рядах среди Рыцарей. Однако, когда Мелес вошла в кафе, это означало, что он не был физически опасным человеком.
- Кто этот человек?»,- спросила Леония.
В конце концов Мелес назвала имя.
- Это юная леди графа Хиены.»
Это была ситуация, которой Леония никак не ожидала. Это было появление сталкера!
Юная леди Хиена была персонажем, который не появлялся в оригинальном романе, который помнит Леония. На самом деле она была публично признанным преследователем, который с энтузиазмом любил Пола и предупредил Юфиклу, что ее любовь ничтожна по сравнению с ее любовью.
Даже сегодня юная леди Хиена отправила письмо в герцогство, и Леония подтвердила это обоими глазами.
Всего пришло четырнадцать писем. Все отправилось в коробку, но это все. Честно говоря, Леония чувствовала себя немного опустошенной, от такого большого количества писем.
«Это так странно...»
Леония склонила голову набок.
«Она такой персонаж, полный индивидуальности...»
Почему она не появилась в оригинале?
Думая об этом, она посмотрела на здание немного в стороне от того места, где стояла карета.
Она была довольно красивой женщиной. Серебристо-голубые волосы были довольно заметны. Это было похоже на реку с темным небом на закате. Она была более спокойной и умной красавицей, чем ожидалось.
«Она сказала, что эта дама не была взрослой?»
Леония вспомнила, что сказала Юфикла.
Законный возраст совершеннолетия для империи Белиус был установлен в двадцать лет. Так что, возможно, ей меньше девятнадцати, если она еще не объявлена взрослой. Она действительно выглядела на свой возраст.
«Почему она не появилась в оригинале?»
Леония, которая закончила размышлять о том о сем, пристально посмотрела на юную леди Хиену более подробно.
- Ха-ха...!»
Юная леди Хиена, которая прячет половину своего тела за углом здания, яростно вздохнула и уставилась на внутреннюю часть кафе горячим взглядом, какой бы красивой она себя ни считала, она сумасшедшая. Еще труднее было судить о здравомыслии того, с кем всё было в порядке внешне.
- Вау, она действительно такая извращенка?»
Похоже, что автор, написавший оригинальную работу, не смог справиться с извращенным характером юной леди Хиены и не описал ее. Леония все прекрасно понимала.
С другой стороны, Эбби и другие рыцари не понимали Леонию, которая проклинала юную леди Хиену как извращенку.
Честно говоря, даже Леония, страдающая мышечными проблемами, на самом деле мало чем отличалась от юной леди Хиены. Конечно, если бы они это сказали, им бы перерезали глотки, поэтому все они молчали, как будто дали обещание.
- Что мне делать?»,- осторожно спросила Мелес.
- Ты должна притвориться, что не знаешь её.»
Лицо Леонии жутко исказилось.
- Ты впервые имеешь дело с извращенцами? Ты даже не должна беспокоиться о такой одержимой извращенке! Она будет без ума от большего, если ты проявишь к ней хоть немного интереса. Не обманывайся ее лицом, когда ты ничего не знаешь!»
Почему-то Мелес считает, что этот совет должен быть адресован и самой Леонии.
- Такая юная леди и уже извращенка.»
Паво, молча наблюдавший за происходящим со стороны, вмешался с улыбкой. Он не сказал ничего из того, что все хотели сказать. Отличный парень, Фробо, был тронут мужественными жертвами своих коллег.
- Что ещё сказать? Я настоящий филантроп в суде!»
Леония громко закричала, как будто ей не о чем было беспокоиться. Внезапно Эбби отступила назад, делая вид, что ее нет на этой вечеринке абсурда. Это был действительно неловкий разговор, который было трудно слушать, когда она оставалась в здравом уме.
- Похоже все извращенки примерно одинаковы...»
Паво вспомнил Леонию, которая некоторое время назад шпионила за его младшим братом в академии. Леония, представляющая интерес персона, резко надула губы.
- Я собираюсь рассказать папе.»
И она прибегла к последнему средству.
- Ты собираешься продолжать смеяться надо мной. Я собираюсь заплакать перед своим отцом. Если я заплачу, ты знаешь, что сделает мой папа, который не такой терпеливый?»
Леония окинула взглядом рыцарей. Она смутно чувствовала, что они обращаются с ней точно так же, как с преследователем за зданием.
- Показать вам ад?»
Звереныш был доволен и притворился, что плачет.
- Леди, перестаньте плакать.»
Глава 110
Паво говорил с более серьезным голосом, чем когда-либо. Он даже опустился на одно колено и протянул руку, чтобы помочь Леонии сесть в экипаж.
- Хм...»
Только тогда Леония перестала скулить и подошла к карете. Эбби, которая притворялась кем-то, кто их не знал, поднялась вместе с ней. Только когда все встало на свои места, все смогли спокойно выдохнуть.
- Так почему ты издеваешься надо мной?»
- Если ты хочешь умереть, Фробо, ты должен умереть сам.»
- Хотя, честно говоря, она извращенная леди...»
- Это так, но ты не должен говорить это при ней.»
Мелес спросила, что будет, если "старик" Леония, который уже повзрослел, пострадает.
- Мелес, она не так проста.»
Фробо добавил еще одно слово. Он мог видеть, что Мелес думает о Леонии.
Паво пробормотал:
- Нет, но раньше я не боялся леди, правда?»
На самом деле, некоторое время назад Леония не была по-настоящему зла. Она просто обменивалась с ними забавными шутками и просто притворялась, что плачет. Она уже забыла всё, чем им угрожала.
- Кстати.»
Паво сглотнул сухую слюну.
- Дама была напугана.»
Последнее оружие, которое Леония использовала, чтобы отчитаться перед Полом, было ужасным. Как бы сердито ни лаял звереныш, в глазах рыцарей она была просто кошкой, даже если размахивала когтями.
Однако черный зверь, устроившийся позади нее, был слишком злобен. Если звереныш был хоть немного зол или подавлен, он был тем, кто высовывал свои клыки и пронзал своих врагов.
- Как только мы вернемся, я собираюсь доложить о юной леди Хиене.»
Сказала Мелес, капитан стражи. Паво и Фробо согласились. Потому что Леония чувствовала себя неловко с юной леди Хиеной. Для нее было естественно отчитываться перед Полом.
- Неужели эта юная леди умрет худшей смертью, чем мы?»,- пробормотал Паво.
Все думали об одном и том же. Это очевидно.
***
- Она перешла черту.»
Полу, конечно, было неприятно, когда он услышал сообщения о том, что юная леди Хиена шпионила за Леонией. Его темные брови почти сошлись посередине благодаря глубоким морщинам на лбу.
На самом деле, выражение "вот это да" также было очень излюбленным для Мелес, которая сообщила о произошедшем. Потому что Пол даже вскочил со стула, как будто собирался прямо сейчас навестить семью Хиена.
За кулисами Луп тихо молился. Он также выучил наизусть молитву о загробной жизни, надеясь на вечную жизнь.
- Леди Леония...»
Прежде чем все стало еще хуже, Мелес поспешно присоединилась к его мыслям.
- Леди Леония сказала: "Давайте просто забудем об этой ситуации, я встречусь с ней позже…".
- Что?»
Пол подумал, что ослышался. Леония была не из тех людей, которые простили бы кого-то за то, что извращенец тайно наблюдал за ней.
Между ними не было никаких секретов, потому что она была так похожа на него, но на лице Мелес не было лжи.
- В чем причина?»
Пронзительный взгляд Пола был страшнее любого клинка. Мелес объяснила причину, сделав короткий глубокий вдох. И когда он услышал это, на лице Пола возник странный вопрос.
- Скажи мне еще раз…»
Поэтому он спросил снова.
- Ей нужно было кое-что купить, она сказала, что просто...»
- Что она собиралась купить?»
- Вот что я тебе скажу!»
Как будто она только этого и ждала, дверь кабинета открылась. Пол и Мелес посмотрели на открытую дверь и посмотрели вниз.
- Вуаля!»
Леония вошла энергичной походкой. Одежда, которая была на ней, была новой одеждой, которую она получила ранее от барона Теона. Это были штаны-тыква с широкой частью на бедрах. Там также была подтяжка, так что ее привлекательность удвоилась.
- Мисс, Вы такая милая!»
Мелес дрожала, не зная, что делать.
- Вы действительно милая. Эта одежда сшита бароном Теоном?»
Луп похвалил ее за внешний вид. Леония, почувствовав себя лучше и засмущалась.
- Как насчет тебя, папа? Я симпатичная?»
- Если ты послушно слушаешь меня, ты всегда милая.»
- Ты мне надоел, по-настоящему!»
- В любом случае, хорошая работа.»
Пол подозвал ее поближе. В руке ребенка, который кричал, требуя ласки, был листок бумаги.
- Скажи мне, почему ты...»
Пол спросил, почему она ищет юную леди Хиену. Затем Леония протянула ему бумагу, которую держала в руках.
- Я хочу сделать это.»
На бумаге был чертеж, нарисованный с плохим мастерством, но Пол сразу заметил, что было нарисовано на чертеже.
- ...часы?»
На чертеже были изображены часы. Однако это были не карманные часы с цепочкой, с которыми он знаком.
- Это наручные часы.»
Тук-тук, Леония указала на свое запястье.
- Их нужно надеть на запястье.»
- Запястье?»
Пораженный Луп снова взглянул на чертеж. Только тогда он смог разглядеть ремешки с обеих сторон часов. Он думал, что это детские каракули, но чертеж был более подробным, чем он думал.
- Я вспомнила папины карманные часы.»
При этих словах Пол вдруг вспомнил один день. В карете, направляясь в столицу, Леония удивленными глазами наблюдала за запястьем Пола. Он предполагал, что ей понравились часы, потому что она долго смотрела на них. Она всё это время думала о чем-то подобном.
- Брат Паво и его младший брат сделают часы, и среди фирменных вещей дома Хиена есть дубленая кожа, которую можно использовать в качестве ремешка.»
Дом графа Хиены славится своей обработкой кожи. Высококачественная кожаная ткань была создана путем дубления шкур животных методом, передаваемым из поколения в поколение.
Кроме того, говорят, что мастерство их работы превосходное. Качество было настолько хорошим, что его даже экспортировали в другие страны. Кроме того, говорят, что он выдающийся специалист по резке кожи, поскольку имеет глубокую связь с различными мастерскими.
- Я не могу упустить такую возможность.»
Леония широко захлопала в ладоши.
- У меня есть кто-то, кто сделает часы по моему заказу, и я могу получить лучшую кожу бесплатно.»
- Лео.»
Пол приложил палец ко лбу Леонии, которая была слишком взволнована объяснениями.
- Успокойся.»
И они посмотрели друг другу в глаза.
- У меня есть шанс получить всё бесплатно.»
Леония, унявшая свое волнение, достаточно спокойно произнесла последнее слово.
- Это прорывная идея.»
Луп похвалил ее.
- Очевидно, что карманные часы неудобно носить с собой. Иногда бывает неудобно доставать их каждый раз, когда я смотрю на часы.»
Когда авторучка, которую он часто носит в своём внутреннем кармане, лопнет, карманные часы тоже испачкаются. Наручные часы явно были отличным способом облегчить дискомфорт от карманных часов.
- Я думаю, что это хорошая идея.»
Луп был уверен в своих словах. Улыбка на губах Леонии стала шире.
- Папа, подумай над этим хорошенько.»
Леония похлопала Пола по бедрам, чтобы сосредоточиться.
- Если мне интересно, который час, пока папа на работе. Тогда что мне делать? Мне снова придется каждый раз звать Лупа, чтобы узнать который час…»
- Да, это так…», - тихо пробормотал Луп.
Глава 111
- Не разыгрывай шутку, о-о-о!»
Леония была раздражена. Она ненавидела своего отца, который не слушал ее. Только тогда Пол улыбнулся и дал ответ, которого хотел ребенок.
- Мне просто нужно будет вынуть свои карманные часы.»
- Но с наручными часами тебе не нужно ничего вынимать!»
Леония прыгнула к ногам Пола. Звереныш, сидевший на коленях у отца, сказал:
- Посмотри на это…»,- и схватил перо.
Она притворилась Полом, выполнявшим работу.
- После тяжёлой работы я вдруг задаюсь вопросом, который час. А потом делаю вот так!»
Леония взглянула на свое левое запястье. На пухлой белой коже ничего не было. Но Леония вела себя так, как будто у неё были наручные часы.
- Сейчас половина четвертого…»
Леония тихим голосом подражала голосу Пола.
- Это время перекуса моей милой и сладкой Лео. Так что, я думаю, мне придется дать моей дочери немного денег.»
Мелес и Луп сдержали смех и пожали плечами из-за её неубедительной имитации.
- Ты говоришь, я такой легкомысленный, да?»
С другой стороны, Пол думал, что его дочь разыгрывает себя. Тем не менее, он решил подождать окончания её спектакля, думая, что она сейчас выглядит забавно.
- И эта поза…»
Леония восхищалась им, поворачивая запястье Пола.
- Если такой красивый мужчина, как мой папа, вот так повернет запястье, у всех здесь пойдет кровь из носа, и они влюбятся. Секретные часы, которые скрывают слегка выступающее запястье! Это сексуальнее, чем нижнее белье!»
- Твой извращенный вкус не имеет себе равных.»
Пол проигнорировал чушь Леонии с середины ее предложения, но это определенно была хорошая идея для продаж. Пол, на мгновение задумавшись, постучал пальцами по столу. На самом деле, существовала проблема, над которой он уже некоторое время серьезно размышлял.
Леония была еще молода, так что это было дело, которое он отложил на некоторое время. Раньше она была едва здорова, но теперь это было его отеческое желание позволить ей еще немного поиграть. Но, глядя на это сейчас, не казалось необходимым откладывать это.
- Ты пойдешь на урок преемственности пораньше.»
Обычно средний возраст, в котором дворяне посещают занятия по наследованию, составлял двенадцать лет. Даже Пол начал полноценный курс преемственности, когда ему было десять лет, и люди говорили, что это было очень рано.
- э-э…?»
Счастливая улыбка Леонии разлетелась на куски.
- Разве это не то, что она собиралась сделать через несколько лет?»,- сказал Луп.
Он с самого начала знал о обучении преемственности для Леонии. Он также говорил на эту тему с Полом.
- Я не думаю, что есть необходимость откладывать это, Лео умна не по годам.»
У нее уже были те же интеллектуальные способности, что и у взрослых, поэтому он подумал, что было бы неплохо обучиться пораньше. Это не означало, что он действительно серьезно относился к её идее, но... Он просто думал о том, чтобы поднять ее уровень, точно так же, как если бы ребенок сначала намочил лодыжки, прежде чем плавать.
- О, э-э...»
Леония упала с трепещущего Пола. События начали принимать странный оборот.
«Почему он собирается заставить меня проходить это обучение? Мне действительно стоит этим заниматься сейчас?»
Так внезапно?
- ...Тогда как насчет моей юности?»,- спросила Леония скорбным голосом.
- Я думаю, что ты уже слишком стара, чтобы говорить о молодости...»
Она была так ошеломлена, что даже не могла рассмеяться. Пол постучал по голове своей семилетней дочери, ищущей молодости.
Леония сказала шепотом.
- А мы не можем просто сделать часы?»
- Если ты затеяла что-то, действуй по-крупному или иди домой.»
- Я ненавижу это. Это раздражает.»
- Если тебя это беспокоит, даже не дыши.»
Пол забирал чертеж из рук Леонии.
- Может быть, мы все-таки превратим это в бизнес?»
- Я думаю, что это хорошая идея.»
- Нужно подумать в направлении монополизации этого ремешка для часов...»
Пол и Луп быстро обменялись мнениями, даже не сделав перерыва. Мнения этих двоих стали более конкретными.
Прежде всего, речь шла о том, чтобы сделать все так, как нарисовано на схеме, и, если реакция будет хорошей, начать планировать бизнес всерьез.
- Или я должен продвигать этот бизнес как первый шаг преемницы Лео?»
Пол изобразил злую улыбку. С другой стороны, Леония впала в отчаяние, вопреки импульсу двух взрослых. То, что началось с добросердечного детского ума, который хотел сделать подарок своему отцу, превратилось в беспокойный разговор об обучении всего за несколько секунд.
Леония не могла вынести своих грустных чувств и наклонилась над своим столом на диване. И она закричала, пряча лицо в своих руках.
«Почему я была слишком нетерпелива…!»
Говорят, что, если человек вдруг сделает что-то, чего он или она не делали, у него или нее будут большие неприятности. Семилетний ребенок заплакал. Все это было ее собственных рук дело.
***
- Я действительно потерял связь.»
Граф Хиена крепко сжал голову.
- Моя дочь придумала большое оправдание. Несмотря на то, что я каждый раз предупреждал ее не делать этого, и она была жестоко наказана, все закончилось вот так. Мне действительно очень жаль.»
Она сказала, что извинится, и граф Хиена и его жена постоянно извинялись. Это была такая душераздирающая ситуация для всех, кто наблюдал.
- Я пришла не для того, чтобы получать извинения.»
Леония сказала, что он должен сейчас остановиться, и закончила тем, что они оба поклонились. Честно говоря, дело было не в том, что она не хотела, чтобы они извинились. Однако она не знала, что он будет выглядеть так жалко.
Что мне делать?
С таким сердцем она взглянула на Лупа, который пришёл с ней. Луп, которого Пол приставил к ней в качестве слуги, покачал головой с горькой улыбкой.
Ничего не могу с этим поделать. Так что наберись терпения. Леония слегка кивнула, говоря, что всё понимает.
Они так унижаются, потому что я Вореоти?
Лица извиняющихся графа и графини были полны беспокойства. Казалось, что это было намного сложнее из-за юной леди Хиены.
Леония вспомнила юную леди Хиену, которая подглядывала за ней. Она полностью понимала её желания. Однако пара едва ли заметила остроумие Леонии.
- Я пришла сюда не просто так.»
Всё в порядке, потому что она пыталась создать ремешок для часов, чтобы носить часы на запястье, используя юную мисс Хиену в качестве оправдания, но это оказалось не проще, чем она думала. Леония пожала плечами.
Атмосфера была не легче, чем она думала. Леония только улыбалась неловкой улыбкой, так что граф и графиня снова заметили это.
- Так...»
Это был момент, когда Леония открыла рот, чтобы перейти к делу.
- Моему ребенку многого не хватало…»
Граф Хиена упрекнула свою дочь и заплакала, как грешница.
- Так как она была очень молода, она была скучной и медлительной, чем другие...»
- В ней не было ничего необычайно талантливого...»
В этот момент брови Леонии изогнулись.
«..… Почему я плохо себя чувствую?»
Это не неприятная ситуация, но Леония была странно оскорблена.
Естественно, что родители ругают своего ребенка за его проступки, но, похоже, графиня и граф Хиена сейчас делают что-то не так.
Конечно, это тоже было проблемой - окружить ребенка пузырями любви, но это было не совсем так. Она чувствовала, что степень их упрека была слишком велика. Может быть, она единственная, кто так думает, поэтому она посмотрела на Лупа. Луп полностью скрывал выражение своего лица.
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Значит, он знал. Ему тоже сейчас очень неприятна эта ситуация. Было ли все это спланировано? Вы пытаетесь покончить с этим так, чтобы ничего не поделать, подчеркнув жалость вашей дочери?
- Она всегда выбирала тривиальные вещи...»
Граф глубоко вздохнул, словно жалуясь.
Он смеялся над своим же ребенком.
В этот момент она вспомнила, что сказала Юфикла.
Юной Юфикле, которая любила Пола, молодая леди Хиена рассмеялась и сказала:
- Это слишком тривиально.»
Цвет лица Леонии поблек.
Ты не можешь так говорить...
Чувствуя себя невозмутимой, Леония спросила графа Хиену и его жену.
- ...Вы так же сказали это своей дочери напрямую?»
В это время в ухе Леонии послышались торопливые шаги. Никто больше не заметил, но это было отчетливо слышно в ушах Леонии, чьи чувства были развиты благодаря клыкам зверя.
И на мгновение она посмотрела этому человеку прямо в глаза. Серебристые волосы с развевались по воздуху. Точно так же, как и в прошлый раз, когда она шпионила за ней снаружи, молодая леди Хиена спряталась даже в своем доме и шпионила за всеми.
Затем, когда Леония обвинила её родителей, она исчезла, как будто убегая.
***
- О, э-э-э...»
Вернувшись в особняк, Леония растянулась на кровати. Она чувствовала себя так, как будто ее энергия была истощена, и потеряла сознание.
Когда она снова открыла глаза, Леония была одета в более удобную одежду, чем та, в которой она выходила на улицу. Ее волосы, которые были завязаны, были распущены, а тело выглядело отдохнувшим.
Это было благодаря горничным, которые переодевали ее и мыли, пока Леония спала. Обычно она подходила к горничным и говорила "спасибо", но сегодня у нее не было на это сил.
Даже после того, как она вздремнула, она не могла встать. За окном все еще было светло, но на часах на столе вращались две маленькие стрелки.
Вздох.
Леония, которая медлила, вытянула руки и потянулась. Затем она снова облокотилась на кровать и легла.
На кровати балдахин был украшен красочным рисунком. Ее визит в дом Хиены был визитом без какой-либо плодотворной выгоды.
«Если бы у меня не было дохода, было бы лучше.»
Это был действительно худший визит. Семья графа Хиены оказалась более мрачной, чем ожидалось. Родители обвиняли только свою дочь и отрицали все, что касалось ее, это было неправильно.
Это было так же отвратительно, как сказать, что у их ребенка все хорошо.
«Я даже не знаю, что с ними не так…»
Когда она спросила чету графов, не разглагольствовали ли они о том, что их дочь ничтожна, ей в лицо, Леония не могла забыть выражения лиц четы графов, которые она видела в то время.
Казалось, они не понимали, что делают не так. Отвращение было сильным.
«Между прочим, Юфикла поладила с их сыном.»
Их сын, кажется, достаточно взрослый, чтобы играть с Юфиклой, но он, вероятно, был в отличной форме, в отличие от юной леди Хиены. Сын, который оправдывает ожидания своих родителей. И дочь, которая не подходила на эту роль.
- Чёрт возьми…»
Леония, которая была так раздражена, приподняла верхнюю часть тела. Затем она почесала свою распущенную голову, пока она не превратилась в беспорядок.
Леония ненавидела, когда взрослые издевались над детьми. Потому что в течение двух лет над ней издевались взрослые из приюта. Когда она вспоминала эти воспоминания, ее руки и ноги задрожали.
Теперь она благополучно спасена и хорошо живет с Полом, но Леония до сих пор не забыла то время. Она, вероятно, никогда этого не забудет. Несправедливое насилие сильного взрослого оставляет шрам на всю жизнь на слабом ребенке.
Узнав о скрытом положении семьи графа, Леония больше не могла игнорировать это. Прежде всего, они были родителями, которые жестоко обращались со своей дочерью.
- Может быть, леди Хиена становится такой навязчивой...»
Я думала, что это может быть из-за недостатка внимания.
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В данный момент ее мучила совесть. Это так больно. Юная леди Хиена всегда писала Полу в среднем по десять или более писем в день. Люди в особняке Вореоти называли эти письма ‘дрова’.
Даже Леония положила его в коробку, как только пришло очередное письмо. Но если бы эти письма были единственным дыханием юной леди...
Если бы это был способ для нее выразить свое мужество и чувства, которые игнорировались ее родителями за то, что они были не заинтересованы в ней...
О, но не то чтобы Леония была такой всепрощающей. Это не означало, что она пыталась простить преследователя. Неправильное есть неправильное, а жалкое есть жалкое.
Однако, если все это действительно было связано с отсутствием привязанности у леди Хиены, и если причина была в словах, которые она услышала от своих родителей, то к этому нельзя было относиться легкомысленно.
«Нелегко исцелить раненое сердце словами.»
Это то, что Артей говорил раньше, когда он советовал остерегаться Карины Мереоги, которая смеялась над Леонией, искажая ее слова. Это было правильно. Словами нелегко исцелить больное сердце.
«Это немного опасно...»
Леония, которая раздумывала, делать это или нет, сжала свой маленький кулачок. Она решила сделать то, что пришло ей в голову. Затем она потрясла серебряный колокольчик на столе.
Это был волшебный инструмент, назначение которого Конни объяснила раньше, что, хотя здесь и нет номеров телефона, она может звонить людям по другому.
- Конни!»
Как только дверь открылась, вошла Конни.
- Мисс, Вы уже встали?»
- Завяжи мне волосы. И подготовь письмо.»
Выражение лица Леонии, стоявшей перед туалетным столиком, было торжествующим.
***
Прошла неделя, прежде чем шумиха вокруг банкета охватила всю столицу. У Леонии был один из самых напряженных дней с тех пор, как она стала Вореоти.
В дополнение к подготовке к походу на банкет, изучению того, как вести себя с императорской семьей на месте встречи в тот день, выполнению домашнего задания, которое постоянно присылает Артей, и просмотру мускулов рыцарей, личное время для чтения, тренировки физической силы и тренировки клыков с папой всё это сейчас было её делами.
Более того, она время от времени посещала особняк Линне и играла с Юфиклой и Финном. Северными дворянами тоже нельзя было пренебрегать.
Она также отправила приветственное письмо Фло и дамам на чаепитии, а также вещи, которые были популярны в столице, изучая динамику севера.
И последнее.
Было добавлено новое расписание, занятия по преемственности. Благодаря этому она совершенно забыла о Варе, а также о барышне Хиене.
Урок наследования оказался намного проще, чем она думала. Все, что ей нужно было делать, это приходить в кабинет Пола и каждый день сидеть рядом с ним целый час и читать.
Книги были отобраны вручную Полом и Лупом. Было написано основное содержание, которое необходимо было выучить перед поступлением в класс преемственности.
- Здесь нет ничего веселого...»
Леония пожаловалась, читая книгу, сидя за столом, который Тра принёс в кабинет. Первоначально она должна была пойти посмотреть на тренировку Рыцарей в это время.
- Тогда, тебе не нравится учиться?»
Пол ворчал, не глядя. Сидя в правильной позе, проверяя и подписывая документы, он был элегантен, как картинка.
- Я так сильно это ненавижу...»
С другой стороны, Леония рыдала, лежа верхней частью тела на столе. Это был конец ее дней изгоев и мятежа. Содержание книги также было скучным и полным невежества.
Она была на грани того, чтобы отвернуться, потому что ей нужно было найти другую книгу и прочитать ее снова, чтобы узнать то, чего она не знала.
«Мне нужен телефон только в такие моменты, как сейчас!»
Леония отчаянно нуждалась в технологиях цивилизации, с которыми каждый раз сталкивалась в другом мире.
- Разве мой отец не может просто жениться и родить еще одного ребенка?»
- Я хочу перестать видеть суть твоей личности.»
- Возьми герцогиню и позволь ей родить твоего ребенка...»
В конце концов, позиция преемника была слишком велика. Леония просто хотела растратить часть имущества своих родителей и жить ленивее, чем кто-либо другой.
- Хватит говорить глупости.»
- Позволь мне просто жить в своё удовольствие. Я действительно уверена, что могу спокойно тратить деньги с закрытым ртом.»
- ...»
- Папа? А? Разве я не могу?»
- Ты знаешь, почему я тебе не ответил…»
Пол посмотрел на своего единственного ребенка, спрашивая про себя, за что ему досталась такая дочь?
Есть не только один или два человека, которые испытали разочарование из-за своего незаконного происхождения, но он никогда не видел человека, который так нагло злоупотреблял бы этим.
Она была действительно новым и уникальным ребенком, и Пол, который был менее чем щедр, пустил в ход несколько сокровищ, которые он только мог придумать, чтобы мотивировать ребенка.
- Как только ты прочитаешь все эти книги и получишь отличную оценку за свой тест…»
- Хм...»
- Тогда, ты можешь, пойти к Рыцарям...»
- Папа, ты не хотел бы помолчать? Я сейчас сосредотачиваюсь на чтении.»
Леония выпрямляла свою осанку.
- Ты мешаешь моему занятию.»
Затем, ни с того ни с сего, Леония сосредоточилась на чтении, как будто ее лень минуту назад была ложью. Ее темные, тусклые глаза ожили. Когда она выпрямляла талию, она была ученицей, которая выглядела искренней. Пол замолчал, поджав губы.
«Я даже не закончил свои слова…»
Он произнес свою фразу вплоть до "к рыцарям". Пол никогда не говорил, что позволит им показать мускулы или позволит ей прикоснуться к ним. Он просто пытался сказать, что позволит им дать ей опыт силовых тренировок для Леонии.
Если это Леония, то, поскольку она была без ума от мышц, было бы нормально позволить ей испытать это хотя бы один раз, потому что это изменило бы ее мнение о мышцах. Почему-то Пол думает, что она тоже хочет нарастить мышцы.
«Неужели мышцы настолько хороши…?»
Пол коснулся своих грудных мышц, которые раньше беспокоила Леония. Когда он коснулся их рукой, то почувствовал твердую кожу.
Когда он опустил руку, у него было больше мышц на животе, чем на груди, но Пол не мог почувствовать ничего хорошего. Это было просто нормально, было ли это потому, что это его тело, или это просто не в его вкусе. Затем он почувствовал покалывающий взгляд.
- Папа такой злой!»
Леония была полна разочарования, и ее взгляд тоже был очень обиженным.
- Когда я хочу прикоснуться, я не могу прикоснуться к этому!»
Она заскулила губу, прося разрешение прикоснуться к нему.
- Прочти книгу.»
Пол даже не притворился, что слушает. Как будто Леония всегда была такой.
Это потому, что он осознал истину, что его ребенок - самый лучший. Так вот, домогательства, которые перевернули его сознание, были просто милыми. Пол осваивает и накапливает опыт отцовства.
- Извините меня.»
Тра появился как спаситель.
- Господин.»
Тра взглянул на Леонию и позвал Пола. В его руке было письмо.
- ...это моё?»
Леония что-то заметила и поспешила спуститься со стула.
- Дай мне.»
- Но мисс…»
- Отдай его мне!»
Леония редко повышала голос. Тра, ошеломленный этим импульсом, передал письмо.
Леония тут же вскрыла письмо. Она даже не дала Тра шанса передать нож для письма.
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- От кого это?»
Спросил Пол Тра, Тра на мгновение заколебался.
- Это юной леди, от Хиены.»
- Что?»
Оба глаза зверя были широко раскрыты. Не так давно, когда он услышал сообщение о том, что Хиена преследовала Леонию, он был взбешен этим.
Это был момент, когда Пол собирался встать с того места, где он сидел.
- Тра! Приготовь карету!»
Леония положила письмо в карман и вышла из кабинета.
- Леония!»
Леония остановилась на зов Пола. Голос, который задержал ребенка, был полон гнева.
- Куда ты сейчас направляешься?»
Впервые Пол повысил голос на ребенка. Но он был удивлен еще больше. Как только он увидел Леонию, смотрящую на него удивленными глазами, как кролик, его охватило сожаление.
- Неважно, насколько ты бесстрашна.»
Отправитель - это человек, который каждый день отправляет ему письмо и следует его путем. Еще некоторое время назад говорили, что даже Леонию преследовали. Юная мисс графа Хиены была опасной фигурой.
- Она тайно шпионила за тобой. Почему ты встречаешься с таким человеком?»
Леония непонимающе уставилась на Пола, который повысил голос.
«Меня ругают…»
Это отличалось от его прежних поддразниваний и озорства. Все ее тело похолодело, как будто на спину упал кусок льда. Слезы чуть не полились без ее ведома.
Но вскоре она прикусила губу. Это было сделано для того, чтобы сдержать ее слезы. "Папа прав…",- таков был ответ, несмотря ни на что.
Его дочь собиралась встретиться с опасным человеком, каким родителям это понравилось бы?
В любом случае, у юной леди Хиены есть история преследования Пола. Даже Леония не собиралась смотреть на это. Леония, которая некоторое время молчала, склонила голову.
- ...хорошо.»
Затем она покинула кабинет слабой походкой. Пол и Тра молча наблюдали за ней.
- Вы в порядке?»,- осторожно спросил Тра.
Молодая леди сохранила невозмутимое выражение лица, но у его мастера было не очень хорошее выражение. Он волновался, как будто мастер прямо сейчас ударил бы его кулаком в лицо.
- Я не могу быть милым каждый раз.»
Пол вздохнул. Он не знал, что воспитание ребенка - такая трудная задача. Она была очень взрослым ребенком, так что она была ребенком, который никогда не позволял ему сильно беспокоиться, даже несмотря на то, что она была испорчена. Так что, как и раньше, он никогда так не боялся за своего собственного ребенка.
- Неужели все так плохо?»
Пол знал, что он не относится к категории обычных людей. Его беспокоило, что Леония была сильно удивлена его словам.
- Я думаю, все в порядке.»
Тра действительно утешил Пола. Он даже не думал, что настанет день, когда он выслушает родительские заботы мастера, но сегодня этот день настал.
- Миледи - мудрый человек. Она достаточно хорошо знает, почему мастер злится. Так что не волнуйтесь слишком сильно.»
С точки зрения Тра, тот факт, что Пол ругал Леонию, даже не был осужден.
Затем.
В то время как неловкая атмосфера в кабинете едва рассеивалась, за окном раздался громкий крик. В то же время звук лошадиных подков удалялся все дальше, в то время как Мелес поспешно влетела в кабинет Пола.
- Господи! Леди пригрозила мне и увела лошадь!»
Пол коснулся своего лба.
Вздох.
Он был достаточно тяжел, чтобы пронзить пол с обжигающим вздохом.
«Миледи удивительна...!»
Тра искренне восхищался ею. Все было притворством. Она притворилась, что в спешке опустила голову, и слабым шагом покинула его кабинет. Все это было рассчитанным поведением.
В момент мысленного заключения Тра он услышал злобный смех Леонии. Ее ум, талант и бесстыдное актерское мастерство были незаменимыми аспектами следующей преемницы Вореоти.
- Мисс…!»,- воскликнул Фробо.
В его руке был наполовину натянутый повод лошади.
- Я действительно позже умру, клянусь господом! Вы действительно встречаетесь без разрешения с этой девушкой?»
- Вот почему я угрожала тебе, брат.»
- Вы слишком хитры, правда!»
Но Леония даже не рассмеялась.
- Вот почему этим миром правит сила.»
- ...»
- Слабые подчиняются сильным...»
«Где она научилась таким мерзким словам…»,- Фробо вспотел.
- Если ты так напуган, я скажу папе, что ты его украл!»
Если бы Пол услышал это, то это было бы слово, которое заставило бы Пола на некоторое время схватиться за затылок. Кроме того, он не крал ром, о котором она говорила.
- Посмотри на это! Ты украл его!»
- Я не крал его! Я взял его с разрешения шеф-повара!»
Все, что он получил, - это бутылку того, что он попросил у повара, ром для приготовления пищи. В конце работы он принес его, чтобы слегка насладиться им со своими коллегами, но дом Вореоти также покупал и использовал ром для приготовления пищи самого высокого качества.
Фробо, которого покачивало, сделал небольшой глоток во время работы. И Леония случайно взглянула на него мельком.
- Почему этот брат сделал это, если он был напуган.»
- Пожалуйста, не говорите об этом господину.»,- взмолился Фробо.
- Тогда высади меня.»
Леония, которая благополучно прибыла на место встречи с помощью угроз, глубоко вздохнула. Несмотря на то, что она приводила в порядок свои мысли, пока ехала сюда, у нее кружилась голова.
- Где вы встречаетесь?»,- спросил Фробо, оглядываясь, нет ли поблизости места, где можно было бы поставить лошадь.
- В кафе.»
Место, куда, по словам Леонии, ей следует пойти, было уединенным кафе. Это было место, где она могла получать профессиональные новости. Здесь есть отдельная комната, так что она идеально подходила для обмена важными историями.
Вздрогнув, Фробо издал громкий звук. Из-за этого лошадь тоже была возбуждена, издавая пронзительный, грубый звук и беспокойно переставляла ноги.
- Эй, тише, тише!»
Пока Фробо успокаивал лошадь и своё удивление, Леония вошла в здание одна. Место, упомянутое в письме, было быстро найдено, она постучала в дверь.
- Юная леди. Это я.»
Вскоре дверь осторожно приоткрылась. Серебряные глаза застыли за дверью. Это была Юная леди Хиена.
- О, ты здесь одна?»
Голос юной леди Хиены впервые прозвучал очень робко. Леония подумала, что это было довольно удивительно. Это потому, что она с первого взгляда не думала, что ее преследуют.
Юная леди Хиена осторожно произнесла:
- Не то чтобы я имела в виду что-то плохое, но приходить одной нехорошо...»
Леония с этим согласна.
- Есть один рыцарь, он сейчас внизу.»
Как сказала Леония, скоро поднимаясь наверх, звук чьего-то подъема по лестнице становился все громче и отчетливее. Фробо, потерявший рассудок, посмотрел на Юную леди Хиену, а затем снова настороженно посмотрел на леди Леонию.
Рука юной леди Хиены, схватившаяся за дверь, бессильно упала. Леония была единственной, кто сохраняла спокойствие.
***
Отдельные комнаты в кафе были очень маленькими. Один стол и два стула. Все стулья были слишком низкими, поэтому, когда Леония села, стол оказался прямо перед ее глазами.
Звереныш покраснел от стыда. В конце концов, Фробо получил от владельца кафе три подушки. Только тогда Леония смогла встретиться взглядом с леди Хиеной.
- Это, рыцарь...»,- сказала юная леди Хиена, извиваясь.
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Ее взгляд был направлен на плотно закрытую дверь. Фробо ждал за дверью. На самом деле, он сказал, что тоже будет здесь, но сопротивление Леонии заставляло его оставаться снаружи.
- Теперь важна история нас двоих.»
- Но все же...»
- Если юная леди сделает что-нибудь странное...»
Ток-ток, Леония указала на клыки у себя во рту. Это означало, что, если что-нибудь случится, она вынет клыки зверя и проткнет ее. Юная леди Хиена, которая поняла смысл сказанного, встала и кивнула.
- Это действительно странная встреча.»
Внезапно ситуация стала настолько неловкой, что Леония рассмеялась. Преследователь и жертва.
- Я просто так говорю…»
Итак, когда-то предпосылка для разговора должна была быть ясной.
- Я не собираюсь прощать Юную леди за то, что ты сделала за моим отцом.»
- ...»
- Ты так же преследовал меня некоторое время назад.»
Хотя ей пришлось стать свидетельницей мрачного момента в жизни семьи графа Хиены, у Леонии не было ни малейшего желания прощать юную леди Хиену с таким сочувствием. Юная леди Хиена склонила голову.
- Полагаю, ты знаешь, в чем дело.»
Благодаря развитию звериных клыков она смогла довольно четко всё оценить. Это было действительно хорошо для того, чтобы показать признаки размышления. Если нет, ей придется сразу же рассказать об этом своему отцу.
- Мне действительно жаль...»
Юная леди Хиена извинилась, склонив голову набок. Леония уставилась на юную леди, которая так себя вела. Она почувствовала искренность её извинений.
История, похоже, вообще не сработала.
- Я не собираюсь оправдываться. Я, конечно, разозлила герцога и Юную леди…»
- Ты это сделала.»
Юная леди графа Хиена, извиняясь, снова попросила у нее прощения. Когда не было никакого выхода из этого разговора, который продолжал идти взад и вперед, неловкое молчание распространилось в одно мгновение. Обеим сторонам было неудобно высказываться.
- Вообще-то…»
Леония, которая была менее чем обеспокоена, начала свою речь, изрыгая пустую сладость. Она была единственной, кто мог говорить о лжи так, чтобы люди этого не замечали. И у нее была цель приехать сюда.
- Я хочу кое о чем спросить юную леди.»
- Да. Так вот почему ты прислала мне письмо?»
Юная леди Хиена прикусила губу. Этого не видно под столом, но Леония заметила, что она крепко держится за свои руки. Может быть, она нервничает.
- Я хочу попросить об этом.»
Леония вытащила что-то из кармана. То, что она бережно хранила в носовом платке, были маленькие часы и клочок бумаги. Когда она развернула бумагу, с обеих сторон часов были нарисованы ремешки.
- Ты можешь это сделать?»
Леония протянула листок бумаги. Тогда юная леди Хиена поспешила взглянуть на это. Она казалась поразительно удивленной.
- Ну, э-э, что это такое?»
- Я хочу сделать это.»
- Но я...!»
Не похоже было, чтобы Юная леди Хиена была настроена решительно. Очевидно, она ожидала, что Леония расскажет о своей личной жизни, раскрытой в особняке несколько дней назад.
- Юная леди Хиена.»
Скрестив руки на груди, Леония бросила пару строгих слов.
- Ты действительно считаешь себя тривиальной и незначительной?»
Лицо юной леди Хиены стало бледно-белым, когда она вспомнила свои воспоминания. Она продолжала кусать губы, как будто ей было тревожно, и они побелели.
- Я так не думаю, когда вижу тебя.»
Леония никогда не собиралась становиться на сторону преследователя. Должна ли она делать это, потому что она сумасшедшая? Вот почему она дала воспитателям приюта какие-то крохи, но ясно было то, что юная леди Хиена была не из тех, кто был незначительным.
- По крайней мере, я думаю, что любовь, которой ты жаждала от моего отца, была невероятной.»
Без некоторого выслеживания и настойчивости это было невозможно сделать. Использовать этот талант для преследования - проблема, но Леония, по крайней мере, признала это. Когда была получена неожиданная похвала, лицо юной леди Хиены покраснело.
- Или то, что ты сделала это нарочно, чтобы досадить моему отцу?»
Это был также момент, чтобы восхититься тем, что она была по-своему удивительна.
- Нет.»
Затем юная леди Хиена поспешно ответила. В ее серьезном взгляде не было ничего необычного.
- Он мне действительно нравится.»
Но вскоре она покачала головой и опустила голову. Леония пристально посмотрела на нее. Она была человеком, которому не хватало уверенности в себе, а Леония была уверена в себе.
- Леония, я не знаю, сможешь ли ты в это поверить, но я действительно уважаю и люблю герцога.»
- Почему?»,- спросила Леония.
- На что ты смотришь, на его лицо? Мускулы? Власть?»
Юная леди Хиена покачала головой и отрицала это.
- Как ты знаешь, юная леди...»
Затем она осторожно открыла свое тихое сердце.
- Я была медленнее других, поэтому всегда беспокоила свою семью. Я не знала, как сделать это правильно. Я не смогла оправдать их ожиданий.»
Кроме того, ее младший брат, родившийся позже, был ребенком, который мог делать все хорошо, даже несмотря на то, что был очень молод. Ожидания и интерес ее родителей, естественно, что их взоры обратились к ее младшему брату.
- Я не была хороша в том, чтобы встречаться с людьми, поэтому я часто следила за ними.»
Это было мрачно для истории, которая была раскрыта спокойным голосом. Леонии стало её жаль.
- Боже, я не знала всего...»
Спрашивая о чем-то бесполезном, она преисполнилась сострадания. Ожидалось, что семья юной леди Хиены будет в какой-то степени плохой, но она не знала, что ей будет так грустно. Это был почти уровень депрессии.
- Это не значит, что мои грехи исчезнут…»
Леония снова все поняла.
Преследователь перед ней - это человек, который постоянно отправляет письма примерно в десяти экземплярах в день и ругается на Юфиклу, которая намного моложе ее.
Леония, которой удалось успокоить свое сердце, снова сосредоточилась. Юная леди Хиена только что начала рассказывать о том, почему она влюбилась в Пола.
- Герцог великолепен.»
Когда она вспомнила о Поле, ее голос стал еще выше. Выражение ее лица также стало заметно ярче.
- Многие дворяне боятся его, поэтому они всегда сплетничали за его спиной. Но герцога это нисколько не потрясло. Я тоже не слушаю чужие еб**ые слова и не обращаю на них внимания!»
Брови Леонии изогнулись.
- Это слово - брань...?»
- Я влюбилась в него...»
- Сестра, ты меня не слышишь?»
Леония снова позвала ее. Однако юная леди Хиена уже была погружена в свой собственный мир.
- Какой я сталкер...»
Вот почему она страшная, Леония наконец хлопнула по столу. Только тогда к юной леди Хиене вернулся здравый рассудок. Две чайные чашки на столе тоже вибрировали. Она не пила чай, и чай в полной чашке качался из стороны в сторону. Только после того, как снова воцарилась тишина, Леония открыла рот.
- Я хорошо услышала твою историю.»
Внезапно Леония непринужденно заговорила с юной леди Хиеной.
- И я всё поняла…»
Это было достаточно неудачно, чтобы простить все. Конечно, умная маленькая бестия не была потрясена такими личными чувствами. Она была немного такой, совсем ненадолго, но сразу же приняла решение.
- Это не повод для прощания, но есть место для размышлений...»
Леония вернулась к главному.
- Так что я дам тебе шанс.»
Леония достала бумагу, которую показывала ей ранее.
- Ты сможешь это сделать?»
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Перед выходом из кафе.
- Ты должна иметь в виду мои слова.»
Леония сказала это в последний раз. В руке юной леди Хиены, которая с напряженным выражением лица сидела с противоположной стороны, была зажата бумага, которую Леония дала ей ранее.
- Это возможность получить прощение за то, что шпионила за мной.»
В то же время она ясно дала понять, что не имеет дела с проступками, которые она совершила по отношению к Полу.
- И, если у тебя будет шанс позже, тебе тоже нужно извиниться перед Юфиклой.»
- ...Да.»
- Тогда будь осторожна.»
- Ну, тогда…!»
Леонию, которая пыталась сесть в экипаж, управляемый Фробо, поспешно окликнула юная леди Хиена.
- Итак, там...»
Юной леди Хиене было нелегко говорить.
- Хм, может быть, я имею в виду, письмо…»
- ...»
- Могу я позже отправить письмо юной леди?»
- Для меня?»
Она кивнула, её серебристые волосы встряхнулись без спешки. Казалось, ей это показалось странным даже после того, как она это сказала. Юная леди Хиена не могла смотреть Леонии в глаза.
- Ну...»
Леония, которая некоторое время размышляла, радостно сказала.
- Если это обычное письмо, то оно хорошее.»
Не имело значения, была ли это форма отправки и получения писем одно за другим. Леонии нравилось писать письма. Это было хорошо - увеличить число ее друзей по переписке.
Выражение лица юной леди Хиены прояснилось. Леония чувствовала себя так, словно подобрала еще одного щенка. Юная леди Хиена пошла первой, а Леония вернулась в особняк вместе с Фробо.
Только когда она приехала, он в спешке оседлал лошадь, но поскольку Леония еще не была знакома с верховой ездой, он арендовал экипаж. Лошадь, на которой ездил Фробо, вместо этого поехала с экипажем.
По дороге Фробо открыл окно кареты.
- Вы удивительны, леди.»
И он едва выдавил из себя слова, которые сдерживал.
- На Вашем месте я бы даже не разговаривал с кем-то подобным...»
Фробо все еще не нравилось видеть леди Хиену и его мисс вместе.
- Я не чувствую, что она плохой человек после разговора с ней.»
С Леонией все было в порядке, потому что она была спокойна. Не было никаких признаков страха.
- Это тоже действительно здорово.»
Фробо внутренне ахнул. Он уже испытал на себе, что Вореоти отклонились от стандарта "нормального". Но он и представить себе не мог, что даже человек, который преследовал ее, получит её снисхождение.
- Всё ли будет хорошо?»
Он беспокоился о том, не сделает ли юная леди Хиена что-нибудь с семьей лорда. В частности, если юную леди предали, она, должно быть, серьезно пострадала.
- Почему ты беспокоишься?»
С другой стороны, Леония опровергла это с выражением, которого он не мог понять.
- Я снова умру из-за преследователя?»
Невинный голос продолжал.
- Просто, если я дам ей шанс, а она его предаст, у нее в конце концов ничего не останется…»
- Почему?»
- Разве у меня нет моего отца?»
Самый сильный папа в мире был очень зол, когда дело касалось его дочери. Ты не получишь прощения или шанса даже в своих мечтах. Черный зверь даст только тщательное наказание и сожаление. Фробо молча дал согласие.
- Но тогда...»
Был один факт, который Леония сильно упустила из виду.
- Разве на этот раз господин не отругает леди?»
К этому моменту Фробо уже был напуган до полусмерти. По мере того, как особняк приближался, яростная энергия начала расти.
- ...Вау!»
В данный момент кучер сказал растерянным голосом.
- Почему лошади, которые обычно хорошо себя чувствуют, так встревожены?»
Лошади, которые некоторое время назад бежали хорошо, внезапно замедлились. Затем, словно в ужасе, они заржали, их губы задрожали, и они выглядели беспокойными.
- О, мистер рыцарь. Мне жаль. Внезапно лошади лишились чувств…»
- Нет, всё в порядке.»
Фробо остановил кучера от попытки извиниться. Потому что он это уже видел. Черный зверь стоял у входа в особняк и ждал, когда его дочь вернется домой.
Позже он выразил чувства, которые испытывал Фробо, наблюдая за своими товарищами-рыцарями. Ад был прямо перед ним.
***
Пол всегда называл Леонию "Лео".
Это было доказательством того, что два зверя стали настоящей семьей, и это также означало, что Пол испытывал привязанность только к Леонии.
На самом деле, его дочь была единственной, кого он когда-либо называл по прозвищу. Леонии это понравилось. Ей нравилось, что самый сильный и страшный папа в мире называл ее дружеским прозвищем.
Так что иногда его просили просто называть ее по имени. Ее имя, произнесенное тихо, было похоже на колыбельную.
«Леония.»
Но не сейчас.
- Леония Вореоти.»
Она почувствовала глубокий гнев от голоса, исходящего из его горла, жующего ее полное имя. Под ногами Пола, как северный горный хребет, стояла Леония, ссутулив плечи, как бобовый червь. То, что ее имя и фамилия были названы идеально, не было хорошим знаком.
- Папа.»
Леония проницательно посмотрела на Пола.
Не было ничего, кроме холодности его глаз.
- ...Хе-хе.»
Леония, которая кое-что заметила, рассмеялась.
- Это моя вина.»
Крутя руками и ногами, она издавала милый детский голосок. Это был уровень привлекательности, который обычно вонзал бы меч в шею её цели. Но теперь она отчаянно боролась за то, чтобы избежать этого момента.
- Папа аанг.»
Затем она вцепилась в ногу Пола.
- Я больше не буду этого делать.»
Леония вздрагивает до плеч и ревет.
- ...это редкое зрелище.»
- Я знаю, верно.»
Луп и Тра, которые тайком смотрели вниз с перил лестницы на втором этаже, зашептались. Звереныш, который дрожит и просит прощения у черного зверя Вореоти. Раньше в империи не было ничего подобного.
- Хочешь поспорить, герцог простит её?»
- Я тоже хотел сделать ставку...»
- Она первый человек, который когда-либо делал это.»
Это был как раз тот момент, когда началось тайное пари.
- Леония Вореоти.»
Пол схватил Леонию и грубо отстранил её.
- эм.....»
В одно мгновение звереныш выпал из рук отца, и ее глаза взорвались. Она просто не понимала, что с ней случилось. То же самое было и с Лупом и Тра, которые наблюдали за происходящим с перил.
- Сейчас не время шутить.»
Холодный голос заполнил вестибюль. Леония, конечно, даже люди, которые раньше прятались и наблюдали за этим, перестали дышать.
- Ты думаешь, это шутка?»
Голова Леонии была пуста, затем она поспешно покачала головой.
Она почти пошутила, что даже если она сделала что-то не так, она все равно выглядела смешно, как обычно.
- Очевидно, я сказал, что это опасно?»
- Папа…»
- Но ты уехала без моего разрешения?»
- ...»
- Ты даже ездила верхом на лошади, к которой не привыкла?»
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Это был неожиданный поворот событий для всех. Пол благоволил к Леонии настолько, что ее называли папиной дочкой за её спиной.
Этот факт теперь стал общим смыслом империи за пределами севера. Честно говоря, все знают, как Пол всегда неохотно прощает Леонию.
Независимо от того, насколько она молода, Леония все еще Вореоти со звериными клыками.
Хотя обращение с ее клыками было неуклюжим, оно было несколько сильнее, чем у рыцарей. Большинство считало, что это не слишком опасно.
Это было то же самое, что и у Фробо, который пошел с Леонией. Он волновался, сосредоточившись на предательстве юной леди Хиены из-за шанса, который дала ей Леония.
Он никогда не думал, что она причинит ей физический вред. Из-за этого все думали, что Пол, как обычно, накажет ее умеренно. То же самое можно было сказать и о Леонии.
- Когда ты сказала, что собираешься встретиться с юной леди Хиеной...»
Но на этот раз это было не для Пола.
- Ты знаешь, что я чувствовал внутри?»
Пол решил заставить ребенка плакать и разозлился. Однако это был не просто выговор ребенку, который его не слушал. В темных глазах, смотревших на ребенка, переплелись различные эмоции.
Удивление, смущение, беспокойство, облегчение. Все эти причудливо смешанные чувства проистекали из его привязанности к Леонии.
Пол просто нервничал из-за того, что его дорогая дочь отправилась на встречу с опасным человеком. Не имело значения, насколько сильной была Леония. Его гнев был очень естественным чувством для его ребенка как родителя.
- Но ты....!»
Бодрящий голос внезапно оборвался. Пол был так расстроен, этот "старик" целеустремлен и ноет, как будто заботы ее отца ничего не значат.
Вполне естественно, что в душе Пола была тысяча смешанных эмоций. Пока Леония не вернулась, Пол был похож на парусную лодку. Деревянная парусная лодка, плывущая по свирепому морю, где волны всё время бушуют.
- ...черт возьми.»
Леония икнула. Ее глаза были полны удивления.
- Ты так сильно волновался?»,- спросила Леония, которой удалось остановить икоту.
- А разве не заметно?»
Пол рассмеялся. Сам вопрос был удивительным.
- Ты моя дочь, конечно, я волнуюсь.»
- Если ты действительно…, просто подумай об этом...»
Пол, который пытался что-то сказать, едва сдерживался. Если бы он сказал больше, казалось, она бы не выдержала и заплакала. Это было то, чего он никогда не должен был делать.
Пол не забыл нелепости, с которыми Леония столкнулась в приюте. Поэтому он пообещал, что никогда не будет угрожать ребенку вслух или подвергать её какому-либо физическому наказанию.
Но теперь взлеты и падения эмоций были настолько велики, что казалось, вот-вот раздастся громкий голос.
Вздох.
Оставив позади тяжелый вздох, Пол обернулся.
- Оставайся в комнате до ужина.»
В то время он чувствовал, что будет в какой-то степени спокоен. Казалось, он ничего не мог сделать прямо сейчас. Даже сам Пол был удивлен и растерян.
Это был момент, когда он так подумал и уже собирался уходить.
- О, папа!»
Леония поспешила вскочить и подбежала к нему, а затем снова обняла ногу Пола. И громко закричала.
- Скажи мне, что ты любишь меня!»
Клац!
С верхних перил донесся тихий слышимый звук. Это был Луп.
-...Что?»
Пол нахмурился.
- Ты сейчас играешь со мной?»
- Я не шучу!»
Увидев это, Леония крепче ухватилась за его ногу, и повисла всем весом. Она была полна решимости никогда не падать. Пол слегка скривил кончики губ под давлением её веса.
Она стала намного выносливее благодаря постоянным физическим тренировкам. Конечно, Пол не хотел проверять это таким образом.
- Я не повторяю дважды. Иди в свою комнату.»
- Если ты скажешь, что любишь меня.»
- Леония. Прямо сейчас я тебя ругаю.»
- Так скажи мне!»
Шум с верхних перил снова стал громче.
- Скажи мне, что ты любишь меня, чтобы меня можно было свободно ругать!»
***
Леония не слишком задумывалась о своей встрече с юной леди Хиеной. Конечно, она понимала, что заставила своего отца сильно волноваться. Тем не менее, она подумала, что это было на том уровне, чтобы несколько раз, как обычно, пропустить мимо ушей какие-нибудь злые шутки.
Как сильно её всё еще будут ругать после того, как она была уверена, что, если бы она вела себя немного мило, он бы оставил всё как есть, как всегда.
Пол повернулся к ней.
Неужели он ругал ее только потому, что сдерживал свою гордость? Это было поражение.
Начинающий папа боялся, что ребенок испугается, и ему было нелегко расстраиваться.
Это потому, что ребенок был таким драгоценным. Итак, на этот раз Пол принял решение и вздохнул. Она никогда не должна была встречаться с опасным человеком, и она даже отправилась на верховую прогулку, с которой не была знакома.
Беспокойство Пола переполнило его терпение. Папино лицо, которое было яростно искажено, выглядело очень болезненным. Сердце Леонии разбилось.
Ей было жаль и страшно. И запоздало, как змея, поднялась тревога.
Что, если он очень разочарован, что, если он вообще больше не злится? Ей было грустно, что ее отец ненавидит ее. Он был единственной семьей, которая давала миру Леонии душевный покой.
Даже при мысли о том, что ее ненавидят, сердце Леонии колотилось так, словно у нее отнялись ноги. Поэтому она безрассудно упорствовала.
- Я буду наказана, поэтому, пожалуйста, скажи мне, что ты меня не ненавидишь!»
Леония сама была удивлена, услышав, насколько это было по-детски. Однако она чувствовала, что, если бы она действительно не услышала, как Пол сказал это, она бы встревожилась и сошла с ума.
Она действительно чувствовала себя ребенком. В то время как Леония стонала, как собака.
- Какого черта ты...»
Пол сделал паузу, пытаясь сказать то, что она сказала всё это довольно глупо.
Он был зол, потому что беспокоился о своей дочери, а не потому, что ненавидел ее.
Но если это не выглядит так в глазах его ребенка.
Если бы удар, который он нанес с сильным сердцем, потому что беспокоился о Леонии, задел страшную рану, которую ребенок получил в приюте...
Как только он подумал об этом, у Пола жутко похолодел позвоночник. Это был очень большой шок, если этот "старик", который видит его с грубым лицом, испытывает ужас от вида отца, который был зол. Его зрение затуманилось, как будто кто-то ударил его сзади по шее ножом для колки льда.
Нащупывает, нащупывает.
Но, к счастью.
Нащупывает, нащупывает.
Его единственная дочь не дала ему шанса быть серьезным.
- Лео.»
Пол тихо позвал ребенка. Более спокойный голос назвал ее прозвище. Рука, нащупывавшая его бедро, перестала дергаться.
- Как я всегда говорю, ты наказана за сексуальные домогательства.»
Желать мускулов даже в тот момент, когда её ругают. Это был действительно извращенный вкус, сравнимый с мастерством. Благодаря ей его затуманенное зрение никоим образом не превратилось в пыль и не исчезло. Сексуальные домогательства Леонии помогли в первый раз.
- О, я не нащупывала...»
- Тогда что ты делала?»
- Я смахивала с тебя пыль!»
Леония поспешно извинилась. Это сильно отличалось от обычных домогательств.
- Это потрясающе......»
Пол, чье зрение было затуманено, наконец рассмеялся.
Разве он не думал об этом некоторое время назад, но его заботы превратились в пыль и исчезли. Однако было удивительно, что Леония также использовала тот же метод.
Неловкая атмосфера разрядилась.
- Хех.»
Лицо Леонии тоже расплылось в улыбке.
- Почему ты улыбаешься?»
- ...»
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- Эй, ты сейчас злишься?»
- Нет.»
Леония надула губки от немедленного ответа Пола.
- Такой мелочный.»
- Это меньше похоже на ругань.»
Большая рука коснулась носа ребенка. Леония закрыла нос обеими руками.
- Нет, все видели, как меня ругали.»
- Я не вижу никаких признаков раскаяния.»
- Как папа мог так подумать?!»
- Что ты пыталась сделать с бедром своего отца?»
Пол в глубине души винил себя, говоря, что он сделал так много плохого в воспитании своего ребенка…
- Правильно, это все твоя вина.»
Леония подошла ближе и похлопала его по бедру.
- Изначально я не хотел быть черносотенным черным зверем. Вполне естественно, что я такой, ну что ж...»
- Это то, что ты говоришь ртом, которым целуешь меня…»
Пол слегка опустил глаза. Во всяком случае, он не сказал ни слова неправды. Кроме того, где она снова выучила такие слова, лорд Вореоти пробормотал что-то себе под нос и вздохнул.
Он хотел бы избавиться от ее мыслей, если бы мог, но, когда он смотрит в ее глаза, мерцающие на него, он задается вопросом, имеет ли всё это значение.
- .....теперь всё кончено.»
Она благополучно победила. Это действительно всё, что имеет значение. Проигравшим в битве зверей был Пол. В конце концов, это был очевидный, ожидаемый результат. Так всегда было раньше, и так будет всегда и в будущем.
- Давай же...»
Пол наклонился и раскрыл объятия. Леония широко улыбнулась и заключила его в объятия. Ребенок, которого подняли на руки, почувствовал его тепло и обнял отца за шею.
- Папа, я люблю тебя!»
Леония в его объятиях закричала милым голоском.
- Ты тоже, не так ли?»
- Вот почему ты такая...»
Пол легонько щелкнул Леонию по губам.
- В любом случае будет моральная лекция /проповедь.»
- Пожалуйста, говори покороче.»
- Так же будет наказание.»
- А, разве это не проповедник, кто читает проповедь?»
- Не только...»
Пол ехидно улыбнулся.
- Я провел кое-какие исследования.»
Улыбка Пола, которую вы могли ожидать, была полна злобы.
- ...И.»
Взгляд Пола скользнул по перилам.
- Ты получишь сокращение зарплаты.»
«Ты осмелился сделать ставку на мою дочь? Думаешь она тебе поможет?»
Глаза черного зверя были суровыми.
- Дядя Луп плачет…»,- сказала Леония, указывая на плачущего мужчину у перил.
***
Проповедь закончилась вскоре после обеда.
Никогда больше не встречайся с таким опасным человеком, и, если ты всё-таки встречаешься с кем-то, возьми с собой рыцаря сопровождения. И ты никогда не должна куда-либо ехать верхом без разрешения своего отца.
- Я собираюсь приструнить твою мускульную похоть любым способом…»
- Ааа!»
Леония закричала. Это было так ужасно. Но Пол на этом не остановился.
- И я собираюсь украсить твою комнату розовыми цветами.»
- Нет! Я ненавижу это!»
- Я нарисую книгу сказок "Ангелы и охотники" в качестве фрески на стене.»
- ...»
- Если ты хочешь украсить свою комнату сборником рассказов о сексуальных преступлениях…, такого никогда не будет.»,- сказал Пол.
Леония присела на корточки.
- Я проиграла! Я полностью разгромлена!»
Пол посмотрел на свое плечо и улыбнулся. Больше, чем когда-либо, его дружелюбная улыбка казалась злой.
- Это всё искреннее уважение папы к тебе.»
Пол гордился своими проповедями. В конце концов, телесные наказания - это нехорошо. И сразу же последовало наказание другого плана.
Служащие подготовили маленький стульчик для детей. Пол поставил стул ручной работы в угол гостиной.
- Это то, что я думаю, не так ли?»
Голос Леонии дрожал, когда она задавала вопрос.
- Да, всё верно.»
Пол указал на стул. Это означало, что она должна сесть. Леония сидела на стуле, как мертвая статуя. Прямо перед ней были обои, которые она обычно не разглядывала, как следует. Она чувствовала себя ужасно.
- И это ещё не всё...»
Вскоре веревка была накинута вокруг шеи ребенка. На веревке висел большой лист бумаги. Леония внимательно прочитала слова на бумаге.
- Папа, послушай, послушай...!»
Лицо Леонии покраснело, когда она читала написанное предложение.
[Я не слушала папу.]
- Что это за постыдная вещь?»
- Что? Твое наказание?»
- Сделай только одно из этого…!»
Думать о стуле и позорном свитке одновременно было слишком для маленького черного зверя.
- Если ты собираешься наказать меня, отдай это мне в моей комнате!»
Даже в гостиной здесь бегали туда-сюда несколько служащих. За стулом, на котором сидела Леония, был накрыт столик для чаепития. Леония наклонила голову назад.
- Это уже слишком…!»
На стол были поданы ликер и лед. Там же были и закуски.
- Папа, ааа…»
Леония закатала глаза.
- Достаточно вкусно есть рыбу в западном ликере, плюс если запечь ее так, как если бы она была обжарена в масле с мучной глазурью. В то же время пить ликёр со льдом в стакане ещё лучше!»
Счастье, которое приходит, когда вы откусываете кусочек хрустящей рыбы, вымоченной в масле, а затем запиваете её ликером, неописуемо.
Леония проглотила слюну, собравшуюся у неё во рту. У нее было радостное выражение лица, как будто она сейчас пила этот алкоголь. Ее полузакрытые глаза были готовы превратиться в щеки пьяницы.
- От кого ты этому научилась?»
Взгляд Пола был полон ярости. Проблема была серьезной, потому что она испытывала искушение выпить всякий раз, когда у нее была такая возможность. Даже на севере было много случаев, когда она пыталась сделать глоток и напиться, обманув рыцарей.
Конечно, всё это закончилось неудачей.
- ...в сиротском приюте?»
Леония придумала оправдание.
- Почему в конце твоего ответа стоит вопросительный знак?»
- Это была не просто одна или две вещи, которым я там научилась...»
На самом деле Леония многому научилась у воспитателей детского дома. Зло и хулиганство, грязные и порочные вещи - всё это было пережито там.
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- В любом случае, это...»
Она не могла расслышать это как следует, потому что Пол расплылся в ярости в конце предложения, но Пол определенно проклинал воспитателей приюта. Жизнь учителей в северном подземелье стала более опасной.
- С таким большим количеством разговоров...»
Получив в какой-то степени все жалобы, Пол перевернул песочные часы, которые принесли вместе с наказанием. Сегодняшним наказанием было смотреть на стену и размышлять, пока не закончится песок в маленьких часах, при этом в это время пол наслаждался вкусной едой и напитком.
- Э-э-э, моя судьба исколочена...»
Леония рассталась со своей душой на полпути.
- Сколько мне по-твоему лет…?»
- Ты слишком много болтаешь, в 7 лет...»
Пол, который просматривал бумаги с алкоголем, ворчал.
- Проанализируй, что ты сегодня сделала не так.»
- Ладно...»
«Я могу это сделать, я могу это сделать...»
Леония села неудачно, упершись только ягодицами в край стула, и ее выпяченные губы не знали, как перестать дуться.
Леония, которая почти лежала верхней частью тела на спине, проводила время, считая узоры, нарисованные на обоях один за другим. Она пыталась убить время, занимаясь этим.
- Лео.»
Пол выпрямил одну руку и поймал нарушителя.
- Я сказал, что это наказание, верно?»
Щеки ребенка, схваченного за руку при попытке побега, покраснели.
Леония, проходящая мимо дивана, на котором лежал Пол, попала в ловушку. Верёвка, связывавшая ее, была оставлена ей на стуле.
- О, привет.»
Леония, которую поймал Пол, издала болезненный звук, но сила Пола была отрегулирована так, что это было не очень больно. Это было довольно мрачно.
- Ты не можешь вставать и бродить без разрешения.»
- Но это не весело!»
- Жизнь такова.»
Она не могла с этим мириться, поэтому стала ворчать на него, что он собирается делать позже, но Пол не мог продолжать в том же духе. Он всегда был слабым отцом для своей дочери.
Он даже закрыл глаза и наблюдал за Леонией, лежащей у него на животе. Вес ребенка, становящийся тяжелее день ото дня, был очень желанной переменой для Пола.
- Ты достаточно поразмышляла?»,- сказал Пол, взглянув на песочные часы.
Менее половины песка в стеклянной трубке осыпалось вниз.
- ...немного?»,- спросила Леония, слегка опустив большой и указательный пальцы.
- Эта бесстыдница...»
Было очевидно, что она ни о чем не размышляла. Такими задумчивыми глазами он смотрел на ребенка. Леония ускользнула от его пристального взгляда.
- Но твой ребенок уже такой большой. Воспитывать детей весело только тогда, когда у них умеренно гнилой вкус от их родителей.»
- Не говори так.»
«Как, черт возьми, я должен воспитывать этого старика…?»
У Пола новая головная боль. Послышался глубокий вздох.
- Ха-ха! Это весело!»
Леония усмехнулась. Тело ребенка дрожало из-за его бьющегося сердца, которое со вздохом поднималось и опускалось. Пол похлопал девочку по спине, сказав, что она шумит слишком громко.
- Папа, весь твой гнев прошел?»,- спросила Леония, тыча отца пальцами в грудь.
- ...Да.»,- сказал Пол, хватая ребенка за палец.
Прошло много времени с тех пор, как его гнев был высвобожден. Во-первых, он не был зол. Он просто беспокоился о ребенке и был более напряжен, чем обычно.
- Но чего ты в итоге добилась?»
Пол запоздало спросил о прогулке Леонии.
***
- Я хочу сделать наручные часы.»
Леония ответила так, как будто это ничего не значило. За этот промежуток времени она втиснулась в самый низ дивана.
- Я попросила ее сделать ремешок на моем запястье. Было бы лучше спокойно поговорить с Юной леди, чем спрашивать графа Хиену напрямую.»
- Это верно.»
Пол согласился.
Идея о ношение часов на запястье было чем-то новым. Это также имело высокую коммерческую ценность.
Хорошо было не оставлять эти драгоценные вещи таким людям, как граф и графиня. Лучше было оставить это юной леди Хиене.
История сталкера всё еще застряла в его сердце, но, по крайней мере, она сделала что-то, чтобы Пол не говорил об этом.
- Я их ненавижу.»
Леония застонала, играя с пальцем Пола.
- Плохо проклинать свою дочь за то, что она ничтожна и тривиальна...»
- Они так сказали?»,- спросил Пол, приподнимая верхнюю часть тела.
Его глаза были полны удивления.
- В этом мире так много дискриминации в отношении детей.»
В это время Леония, которая хотела все выложить, рассказала Полу всё, что знала.
- ...сумасшедшие люди.»
Выслушав все истории, Пол сказал всего одно слово. Это было чувство, полное ненависти. Тот факт, что они баловали старшего сына в семье графа Хиена, был известен в аристократическом обществе.
Старший сын этого дома был героем множества историй, рассказанных Юфиклой и её друзьями, Джирой и Канисом. Они сказали, что он был умным и добрым сыном, граф и графиня были заняты тем, что хвастались своим сыном.
С другой стороны, не было никакой истории об их дочери. Пол подумал, что это просто позор из-за того, что их дочь довели до такого.
Однако, слушая слова Леонии, кажется, что они и раньше поступали плохо со своей дочерью.
- Я думаю, что причина, по которой она стала такой, была связана с её родителями.»,- пожаловалась Леония.
- Любящие родители не должны этого делать. Верно, пап?»
- Конечно.»,- сказал Пол, поглаживая голову ребенка.
Леония отстала от него, когда он убрал ее челку со лба на макушку.
Вскоре от нее донесся смех. Это не повредило бы, даже если бы она упала, благодаря пушистому ковру. Здесь есть место для размышлений.
Он не думает, что сможет легко простить то, что она сделала до сих пор, но, если она искренне извинится за этот инцидент, он подумал, что в какой-то степени посмотрит на это под другим углом.
Конечно, если она повторит свои ошибки, то всё будет кончено.
- Итак, ты думаешь, это сработает? Эти наручные часы…»,- спросил Пол у Леонии.
- Что ты на меня так смотришь?»
Леония усмехнулась.
- Не удивляйся, увидев их.»
***
Готовые часы прибыли за день до банкета.
- Мисс.»
Тук-тук.
И Тра нашел Леонию. Леония посмотрела на Конни, которая проверяла платье, которое ей предстояло надеть завтра в Императорский дворец.
Конни поняла, что это значит, и поспешно открыла дверь.
- Это из академии.»
В руке Тра держал маленькую бархатную коробочку.
- Дело сделано!»
Леония получила коробку и улыбнулась с облегчением. Это было захватывающе, но в конце концов всё выглядело так, как будто было сделано как раз вовремя. Прежде всего, она слегка приоткрыла коробку.
- Ой! О, это такая красивая вещь!»
Леония, которая проверила готовые часы, выразила радость, поцеловав свои новые наручные часы. Это означало, что ей это очень нравилось. И она поспешно закрыла ее.
- Это всё?»
Спросил Тра. Леония удовлетворенно улыбнулась.
- Да, я думаю, что всё было благополучно завершено.»
- К счастью, тогда...»
- Теперь я отдам это папе.»
- Хозяин будет счастлив.»
- Это было бы здорово...»
Глава 120
Леония мягко покачала всем телом. Слуги смотрели на них со счастливыми улыбками.
- Хозяин зовёт.»
- Неужели папа…?»
У меня как раз есть что подарить, Леония подумала, что это был очень своевременный зов.
- Пожалуйста, подержи это.»
Леония оставила коробку Тра. Это был важный предмет, так что у нее были бы неприятности, если бы она упала во время ходьбы. Тра понял, что она имела в виду, и засунул коробочку поглубже во внутренний карман.
Шаги звереныша, идущего по коридору, были легче, чем когда-либо.
- Завтра будет весело пойти в Императорский дворец.»
Наконец, банкет был назначен на завтра.
Ей не понравилось, что император специально вызвал ее. Однако взамен она подумала о том, как поиграть с императором, и даже получила разрешение от Пола. Кроме того, наручные часы, которые она хотела подарить в качестве подарка, были завершены и доставлены. Не было никакой необходимости ворчать.
- У Вас такие легкие шаги.»,-Тра, следовавшая за ней, сказала с улыбкой.
Было действительно приятно видеть, что она становится все более и более жизнерадостной, как ребенок, чем, когда он впервые встретил ее.
- Это потому, что всё идёт как задумано.»
- Приятно слышать, как Вы напеваете.»
- Тогда я спою особую песню.»
В то время как ее волнение росло, Леония решила спеть специальную песню-импровизацию.
- Он не из тех мужчин, у которых только отличный пресс! Он не из тех мужчин, у которых есть только тугая и большая...!»
Это тоже звучит довольно ясно.
- Круто! Он такой большой!»
Вздрогнув, Тра закашлялся, чтобы вдохнуть. Далекий от того, чтобы скрывать свои желания, он был так удивлен ее песнями, которые были раскрыты без цензуры.
- О, леди...»
Тра поспешно велел ей больше не петь. Однако это было бесполезно. Леония, которая уже была опьянена песней, даже не обратила внимания на голос Тра. Скорее, она произнесла это более невинным голосом.
- Когда я сижу, мои бедра горячие, я встаю, оглядываюсь назад, и у меня идет кровь из носа!»
Ей нравились мускулы. Ее легкие шаги, танцующие под песню, были веселыми.
- Хозяин...»
Тра сочувствовал Полу. Для него было ненормально искренне воспитывать детей. Он также понял, что был почтительным сыном по отношению к своему отцу, Каре.
И песня достигла своего пика. Леония, которая остановила свой пухлый шаг, нахмурилась посередине своего лица.
- Угадай, кто мой папа!»
«Как, черт возьми, он отрастил эти мышцы…?»
В этот момент в голове Тра возник образ гориллы в почти прозрачных штанах. Тра не знал, почему такое животное пришло ему в голову, но в любом случае, странное животное было похоже на молодую леди.
- ...большие мышцы, это идеально.»
Леония притворилась застенчивой, потирая пальцами шею. Казалось, что ее уровень импровизации был довольно высок. По крайней мере, песня, казалось, была на пике кульминации.
- Тра, как это было?»
- Хорошо, мисс.»
- Разве это была не самая лучшая песня?»
- Честно говоря, это было действительно здорово…»
Подача и ритм были достаточно свежими, чтобы взорвать танцпол. Но проблема была не в этом. Тра схватила Леонию за плечи и заставил ее оглянуться.
Там был Пол. И двое гостей, которые последовали за ним.
- Ух ты, смотри!»,- закричала удивленная Леония.
- Вы закончили?»
Пол уставился на Леонию неописуемым взглядом. Он смотрел на нее так, как будто там никого не было, кроме двух зверей.
Вздох, вырвавшийся из духоты, сокрушил пол. Каждый из гостей повернул голову, прикрывая рот тыльной стороной ладони и веером. Просто глядя на их дрожащие плечи, он мог видеть, что они сдерживали смех.
- Папа - это уже слишком!»
Леония надула щеки.
- Я была удивлена!»
Она все еще жаловалась на то, что была удивлена.
- Пой такие песни в одиночестве в своей комнате. Неловко, когда тебя слышат другие.»
- Нет! Мне не стыдно!»,- закричала Леония, широко раздвигая грудь, как жирная голубка, и одновременно терзая внутренности Пола.
Наверное, ни один родитель в мире не борется с воспитанием детей так сильно, как она.
- Имей немного стыда...»
Это его звереныш, которому не больно, даже если она ударит его ножом в глаза, но сегодня казалось, что будет очень больно, только увидев её.
- Графиня Босгруни!»
Леония, которая краем уха слушала ворчание своего отца, заметила гостей.
- Давно не виделись.»
Пожилая леди, которой удалось проглотить улыбку, демонстративно похлопала себя пальцами по горлу. И как ни в чем не бывало, она вежливо поздоровалась с ней.
Не было необходимости спрашивать, все ли было хорошо. Леония стала выше и полнее, чем раньше.
Она уже не была тем тощим ребенком, которого она едва видела в прошлом году. Теперь Леония действительно выглядела как ребенок своего возраста.
Она может видеть, как сильно семья Вореоти заботилась о ребенке. Графиня Босгруни была искренне счастлива. На губах старой леди появилась нежная улыбка.
- Вы очень великодушны.»
Некоторое время, пока Леония создавала теплую атмосферу с графиней Босгруни, сверху донесся густой голос. Лица этого человека Леонии не было видно, пока она не откинула голову назад. Высокий парень, похожий на ворота Храма, такой же большой, как северный горный хребет, наклонился немного вперёд.
- Лео, это граф Урмарити.»
Представил его Пол.
- Меня зовут Артик.»
Граф Урмарити протянул ладонь. Она была достаточно огромна, чтобы закрыть лицо Леонии. Леония положила на неё свою маленькую ручку. Она была похожа на маленький кленовый лист, прикрепленный к большому камню.
- Привет, я Леония.»
- Для меня большая честь видеть вас, Юная леди.»
И, услышав эту песню некоторое время назад, граф Урмарити рассмеялся.
- Мускулы - это здорово.»
Старому джентльмену очень понравилась песня, которую пела Леония. Граф Урмарити также мог похвастаться сильными мышцами, как будто ткань одежды могла порваться на его теле. Леония рассмеялась.
- Любой, кто ценит мою песню, - хороший человек.»
«Лучше мускулов ничего быт не может...»
В этом смысле граф Урмарити был очень хорошим человеком.
- Что Вы делаете в особняке?»
Леония спросила, почему он так поздно пришел в особняк. Она даже представить себе не могла, что встретит двух настоящих северных дворян в столице.
- Мы также будем присутствовать на завтрашнем императорском банкете. Мы здесь, чтобы заранее поприветствовать Вас.»
Сказала графиня Босгруни.
- Все северные аристократы были приглашены на этот банкет.»
Пол был раздражен этим фактом. Императору было очень неприятно осмеливаться призывать дворян северной части приходить и уходить, как он хотел.
- Тогда, Дом Геральта тоже был приглашен? Фло придёт?»
Глаза Леонии блеснули. Она давно не видела Флоренс, поэтому немного скучала по ней.
- Да.»
- Но почему дядя Геральт не пришел?»
- Я не звал его.»
Единственными, кого Пол позвал в особняк, были графиня Босгруни и граф Урмарити. Он сказал, что ему есть что рассказать, и Леония всё поняла.
- Тогда я пойду...»
Затем графиня Босгруни первой покинула особняк.
- Часы прибыли?»,- спросил Пол у Леонии.
Леония округлила глаза.
- Как ты узнал?»
- Я просто знаю всё.»
- Ты не знаешь, сколько у меня волос в носу?»
- Я не могу дать точный ответ на такой вопрос.»
Леония закрыла рот только после того, как Пол потянул ее за волосы сбоку.
- Вы такой приятный человек, юная леди!»
Граф Урмарити смеялся перед ними, как ребенок.
***
Церемония презентации часов состоялась в офисе Пола.
- Но почему граф тоже здесь?»
Леония склонила голову набок. Она поняла, что в этом месте есть Луп и Тра, но она не понимает, почему граф Урмарити, которого она сегодня впервые встретила, находится здесь вместе с ними.
- Граф собирается продавать наручные часы.»,- сказал Пол.
- Что, если я надену эти часы и пойду на банкет?»
- Увы…!»
Его слова были претенциозными, но Леония поняла, что имел в виду Пол.
Глава 121
Идеально выглядящий герцог Вореоти носит часы, которых мир никогда раньше не видел. Было невозможно объяснять, насколько это было круто.
Сразу после банкета можно было ожидать, что там будет полно людей, ищущих наручные часы. Так что им пришлось поторопиться, чтобы подготовиться.
Начиная с права на патент на ремешок для часов, нужно было сделать много вещей, таких как набор технического персонала для производства часов, обеспечение торговых точек и так далее. И Леония свела всё это в одно слово.
- Корпорация "Урвеспе"!»
Герцог Вореоти является владельцем скрытой сетевой корпорации Урвеспе на Западе, и именно Урмарити на севере, ближайшая семья Урвеспе, управляла ею.
Мускулистый дедушка перед ее глазами был главой семьи Урмарити.
- Граф поможет нам?»,- спросила Леония.
- Ха-ха...!»
Напрасно восклицал граф Урмарити. Ни в коем случае, некоторое время назад Пол снобистски и высокомерно сказал, что его малышка - это та, кто придумал всё это. Он тоже слышал слухи о молодой леди, но, вероятно, не придал этому большого значения.
- Вы не просто умны, Вы…»
Граф Урмарити посмотрел на Леонию и сравнил ее с Полом в его детстве. Пара зверей похожа не только своими лицами, но и своими выдающимися талантами. Графу удалось успокоить свое удивленное сердце. И он объяснил более подробно.
- Да, корпорация Урвеспе на Западе, связанная с нашей семьей, будет заниматься производством, распространением и продажей часов.»
- Вы, должно быть, очень заняты.»
- Луп и я собираемся умереть от работы.»
Граф смеялся и шутил.
- Если кто-нибудь это услышит, они подумают, что я злобный босс.»,- Пол застонал от негодования.
- Это верно.»
Виконт Луп Рикер, который молча слушал сзади, прикусил губу. Некоторое время назад его лояльность слегка подорвалась из-за сокращения зарплаты. Конечно, Пол не был заинтересован в том, чтобы потакать ему.
- Папа, я сейчас открываю коробку?»
Леония, которая стала нетерпеливо слушать взрослых, открыла крышку бархатной шкатулки.
- Тада!»
Появились маленькие круглые часы. Они были заметно меньше по размеру, чем обычные, продаваемые на рынке.
- Подарок для моего отца!»
Леония протянула коробку к Полу. Пол, уставившись на часы в коробке, протянул руку. Вскоре часы были вынуты из коробки.
Рука Пола, поднимавшая часы, двигалась медленнее, чем обычно. Гладко обработанный золотистый внешний вид был первым, что бросилось ему в глаза.
Нежные узоры с гравировкой излучают ощущение элегантности. Следующим был самоанализ. В отличие от обычных часов, часовой механизм был виден таким, каким он был.
Так же были цифры, стрелочка указывающая время. Черная игла бежала изо всех сил. А сверху и снизу был черный кожаный ремешок, который можно было обернуть вокруг запястья. Этот ремешок для часов был сделан из кожи, предоставленной юной леди Хиеной.
- Папа, помоги мне...»
Леония сама надела часы на запястье Пола.
- Ремешок для часов был вдохновлен кожаным ремнем.»
В нем есть отверстия, как у ремня, и крючок, сделанный по размеру запястья. Холодный металл был приложен к коже, что немного освежало. Черный кожаный ремешок для часов мягко обхватывал толстое запястье. Все затаили дыхание.
- О боже мой!»
Луп, наблюдавший за происходящим, был очень поражен.
- Мастер, Вы потрясающий! Это намного круче, чем я думал!»
- Гм!»
Леония высоко подняла подбородок, положив обе руки на талию.
- Это круто, не так ли?»
- Это просто…»
Луп хвалил её отличную работу, говоря, что она справилась великолепно.
- Папа, а как насчет тебя?»,- спросила Леония, прижимая к груди колотящееся сердце.
- ...только то, что.»
Раздался грубый голос. Когда желаемого ответа не последовало, звереныш громко вздохнул. Пол коснулся часов на своем запястье.
- Это определённо стоит внимания.»
На это стоило обратить внимание. Они были так хорошо сделаны, что одного взгляда на них было достаточно. Для Пола часы были настоящим сокровищем.
Леония была в ожидании.
Вскоре Пол коснулся пальцем часов. Он взглянул на золотые часы и черный браслет, обернутый вокруг его запястья, и коснулся их пальцами.
Его пальцы, двигающиеся по глубокому рисунку, были такими же мягкими, как при поглаживании кошки.
Несмотря на то, что это было простое движение, зритель почувствовал завораживающую атмосферу. Леония, которая открыла рот и смотрела на него, ничего не понимая, сумела очнуться от своих диких фантазий.
«Это мой папа! Это папа!»
Леония отогнала свою душу, которая вот-вот должна была упасть, и ударила себя по щекам. Она также тайно вытерла свою слюну.
- Похоже, герцогу это понравилось.»
Граф Урмарити истолковал слова Пола.
- Мне это не очень нравится.»
Притворяясь, что ему это не слишком нравится, Пол пожаловался. Затем он продолжил очень осторожным голосом.
- Этого достаточно, чтобы сделать их семейной реликвией.»
Луп, Тра и граф Урмарити беззвучно плакали.
Теперь Пол, казалось, больше не собирался скрывать, что он восхищён дочерью.
- Это единственно правильное решение.»
Луп согласился, граф Урмарити тоже кивнул.
- Позаботься об ужине сегодня вечером.»
Тра тихо сжал кулаки и кивнул. День рождения новой семейной реликвии Вореоти следует отпраздновать праздником.
«Эти идиоты...»
Леония посмотрела на троих мужчин жалкими глазами.
- Что это за семейная реликвия…!»
Тем не менее, она была в хорошем настроении, и Леония резко закричала, милым голоском.
Вздох.
- Папа самый легкомысленный из всех. Это великая семейная реликвия. Я знаю, что ты не ненавидишь это, если не говоришь, что ненавидишь, так что я всё равно поцелую тебя позже!»
Леония, которую долгое время преследовали призраки, в конце разразилась смехом. Затем она поджала ноги и закрыла лицо руками. Ей повезло, что часы понравились ее отцу.
Но как насчет продажи? Это было самым важным для Леонии. Благодаря этому часы планировалось продавать как товар в сотрудничестве между Домом Вореоти, Домом Урмарити и корпорацией Урвеспе.
- Тогда что я должна делать?»
- Как я могу взять деньги, которые ты зарабатываешь, и использовать их?»
Это конкретно означало, что она ничего не должна была делать. На самом деле Пол планировал вернуть все деньги, которые он заработает на этом бизнесе, на имя Леонии.
- Папа, я люблю тебя!»
Как и ожидалось, звереныш был в восторге от эмоций.
- Но позже ты возьмешь на себя этот бизнес.»
Это был жест доверия семейному бизнесу в качестве одного из последующих уроков в классе. В этом смысле эти наручные часы появились в очень удачное время.
- У меня тоже есть что сказать.»
В руке графа Урмарити была стопка документов. Это были задачи, которые нужно было выполнить завтра, как только закончится банкет.
- Чудненько.»,- сказала Леония.
Граф Урмарити ответил с улыбкой.
- Было очень приятно видеть сегодня Юную леди.»
- Мне тоже.»
Глава 122
- В следующий раз, пожалуйста, посетите и наш особняк. Мы приготовим гораздо более вкусную закуску, чем слоеное заварное тесто "пушистое облако".»
- Да!»
Леония ответила четко. Граф Урмарити ушел, а Леония взяла Пола за руку и легко пошла по коридору.
- Граф Урмарити выглядит как хороший дедушка.»
- Он неплохой человек.»
- Я думаю, что моему отцу он тоже нравится.»
- Это неправильно.»
Это не значит, что он ненавидит его, сказал Пол. Леония молча улыбнулась. Это было собственное выражение доверия и заботы Пола. Звереныш лежал и ел заварной крем, пытаясь угадать, что находится внутри звериного сердца ее отца.
«Но если я лягу и съем слоеный заварной крем, я все это пролью, верно?»
Это был момент, когда она была очарована своими блуждающими мыслями.
- Лео.»
Ее маленькое тело парило в воздухе. Внезапно лицо Пола оказалось прямо перед ее носом.
- Что это?»
Леония удобно обняла отца за шею и рассмеялась. Полу было привычно вот так обнимать ее. Она больше не удивлялась.
«Кстати, я была удивлена?»
Любопытство, внезапно пришедшее ей в голову, было довольно затяжным.
- Я не думаю, что будет что-то, что могло бы меня больше удивить.»
Леония фыркнула. Просто попав в мир романа, она как будто израсходовала все сюрпризы в своей жизни.
- Тебе понравился граф Урмарити?»,- спросил Пол, два или три раза похлопав ребенка по спине.
- Да, я думаю, что он хороший человек.»
- Ты боишься плохих людей?»
Леония выглядела озадаченной. Она никогда не чувствовала ничего подобного. С момента появления клыков зверя предчувствие детеныша зверя было более точным, чем когда-либо.
- Только не это.»
Затем Пол сказал.
- В любом случае, это хорошо.»
- Почему?»
- Потому что граф - твой дед по материнской линии.»
Глаза и ноздри Леонии одновременно расширились. Глазные яблоки расширились, как будто они вот-вот выскочат, а ноздри расширились от недостатка кислорода. Пол подождал некоторое время, прежде чем сказать ей это. Леония вздохнула и едва заметно выдохнула. Ее челка все это время тряслась.
- Папа, правда, правда...»
Поколебавшись некоторое время, не зная, что сказать, Леония вымолвила ни слова.
- Нет такой вещи, как излишнее внимание?»
У нее болела голова.
- В других домах люди стремились бы скрыть это!»
Конечно, скрывать это не очень хорошая идея. Тем не менее, завтра императорский банкет, и в дополнение к этому, она только недавно встретилась с графом Урмарити и поговорила о бизнесе.
- Вот почему я до сих пор держал это в секрете.»
Действительно, Пол был уверен в себе.
- Папа сказал, что у него нет родственников!»
- У меня их нет.»
- Этот дедушка-граф был моим дядей!»
Леония зарычала, желая убить кого-нибудь, просто слушая.
- Моя кровная тетя скончалась, и он снова женился, так что он мне чужой.»
Говорят, что дети в нынешней семье также являются сводными братьями и сестрами Регины.
В глазах Пола, который так отзывается о своем бывшем дяде, не было злобы...
«Фух... Что я могу сделать своему отцу…?»
- Папа, ты должен вести здоровый образ жизни и жить долго.»
Леония, ни в чем не отчаявшаяся, обняла Пола за шею.
Это был день банкета. Внимание всей знати империи обратилось к столице, Императорскому дворцу.
Это был поминальный банкет, состоявшийся всего через три года после смерти императора, и первый банкет, устроенный императором Сувитео, который взошел на трон.
Это было очень важное место. Не только это. Говорят, что юная леди, которую лелеет герцог Вореоти, будет присутствовать.
В то время, когда эта новость стала известна, в столице долгое время царило смятение из-за множества разных голосов.
Император Сувитео прошептал о том, почему он пригласил молодую леди герцога на императорский банкет. По его словам, под предлогом юной леди герцог пытается ошеломить императорскую семью, привлечь много внимания к своему первому банкету.
Однако дворян не заботила правдивость слухов. Как бы то ни было, противостояние между императорской семьей и севером было для них забавным зрелищем. Конечно, никто не мог сказать этого прямо.
Это потому, что северный Лорд был более страшен, чем императорская семья. Кроме того, кроме этой возможности, они не смогли бы лично увидеть знаменитую молодую леди Вореоти.
Вореоти был тих.
Даже в день банкета особняк Вореоти ничем не отличался от обычного. Было мертвенно тихо.
Не было даже видимости шумного переезда в императорский дворец. То же самое можно было сказать и о двух черных зверях. Скорее всего, их нервы были сосредоточены на чем-то другом, а не на банкете.
- Давай поговорим о дедушке, графе Урмарити.»,- сказала Леония, ложась в постель, чтобы вздремнуть.
В ее руках была кукла черного льва.
- Спи…»
Пол, который пришел усыпить Леонию, открыл сборник рассказов. Это была книга сказок с теплым содержанием, которую дети часто читали перед сном. Однако это была новая книга, которую он никогда ей не читал.
- Теперь тебе следует хорошенько выспаться, чтобы не заснуть на банкете.»
- Заснуть во время банкета - один из моих больших планов.»
- Я бы предпочел, чтобы ты просто описалась...»
Пол проявил бесполезное внимание и сказал:
- Мне просто нужно взять с собой дополнительное нижнее белье и одежду.»
- Этот папа сумасшедший...»
У Леонии были ледяные глаза. У нее не было никакого желания осквернять себя намерением подслушивать разговоры императорской семьи.
- Ну, это шутка…»
В конце концов Пол убрал сборник рассказов. Даже сегодня он не смог прочитать своему ребенку ни одной главы из сборника теплых рассказов.
- Тебя так интересует граф Урмарити?»
- Да!»
- Что тебя интересует?»
- Всё!»
Звереныш сверкнул глазами. Пол посмотрел на нее и склонил голову набок.
- Ты бы хотела переехать жить к графу?»
- Нет!»
Леония, которая была поражена, поднялась, отбросив одеяло.
- Мне просто любопытно узнать историю моей матери и ее семьи! Почему я должна уходить от своего отца?»
Это не так, Леония подчеркивала это снова и снова. Только тогда Пол кивнул, сказав, что понимает.
Он почему-то посмотрел на меня с некоторым облегчением.
- Кроме того, у тебя гораздо большее состояние. Пока я не получу его, я не собираюсь покидать Вореоти, даже если умру.»,- сказала Леония.
- Спасибо за снобскую причину.»
- Так скажи мне. Что он за человек?»
- Ему очень нравилась моя тётя.»
Внезапно Полу пришло в голову одно воспоминание.
Глава 123
- Она ему так нравилась…»
Это было время, когда он был на один или два года старше Леонии.
- Я знаю, что моя тетя ходила туда-сюда и какое-то время много бродила.»
- Хм? Если это твоя тётя она...»
- Твоя бабушка.»
- Ах…»
- Однако она скончалась…»,- бессильно пробормотала Леония.
Почему-то она чувствовала себя немного не в настроении. Вчера она услышала историю Пола о том, что граф Урмарити женился во второй раз, и примерно догадалась, но была немного разочарована, когда столкнулась с фактами.
- Тогда на ком же он женился во второй раз?»
- Горничная, которая была компаньонкой твоей бабушки.»
- Ух ты!»
В одно мгновение в голову Леонии пришло запретное воображение.
- Треугольная композиция бабушки и дедушки со служанкой...»
- Этот нефилим - самый худший человек.»
Пол был очень обеспокоен.
Чтобы помешать Леонии продолжить фантазию о смеси неверности и любовного треугольника, он поспешно вернул тему разговора к исходному.
- Моя тётя изначально была очень слабой.»
Говорили, что вскоре после рождения Регины у нее было незавидное физическое состояние. Из-за этого граф Урмарити был очень огорчен, и у него не было места для привязанности к Регине, которая родилась естественным путем.
- Он ненавидел мою настоящую мать?»
- Это не так.»
У него просто не хватило смелости сразу же увидеть ребенка. С обнаженным сердцем граф Урмарити регулярно навещал Регину даже после того, как она жила у герцога Вореоти из-за её клыкастой натуры.
- Ему очень нравилась Регина.»
В детстве он тайком наблюдал за встречей графа и Регины. Пара отца и ребенка всегда дружески беседовала в ярком солнечном саду.
Молодой Пол, глядя на них, находился в тени за колоннами коридора. Он думал, что это было потрясающе. Это потому, что у него никогда не было таких отношений со своими родителями.
Пол слегка прищурился.
Просто воспоминание на мгновение вызвало чувство одиночества, которое он испытывал в то время, Леония заметила это.
Ах, в глубине души он знал, что это чувство было "одиночеством", и Пол позже узнал об этом.
Тогда…
- Папа…?»
Маленькое тельце и теплая температура подкрались и коснулись тыльной стороны руки Пола. Холод мягко разогревался с поразительной скоростью.
- Что это?»
Леония уставилась на Пола, который внезапно замолчал.
- Если ты заплачешь, я одолжу тебе носовой платок.»
- Спасибо тете за твоё внимание...»
- Оставь это себе, вымой и верни.»
- Считай, что дело сделано.»
Её уровень озорства был поразительным, и благодаря этому его чувство депрессии исчезло.
- А дедушка знает, что я дочь Регины?»
- Он не знает.»
Пол с ним еще не разговаривал. Происхождение Леонии было секретом.
- Есть только три человека, которые знают о происхождении Лео, кроме меня.»
***
Кара, Луп, и маркиз Пардюс, который заметил это с первого взгляда.
- Маркиз знает об этом?»
Леонии это не понравилось. Улыбка маркиза все еще была жива в ее памяти.
- Но папа, когда граф стал так опечален?»
Леония не сказала, когда граф Урмарити был опечален. Но эти двое уже знали, что “когда” - это когда Регина ушла и сбежала из-за любви к неизвестному странствующему рыцарю.
- Даже после того, как семья Вореоти отказалась от поисков Регины, граф все еще тайно искал её сам.»
- Аааа...»
Голос отвечающего ребенка был грустным.
- Тебе грустно?»,- спросил Пол.
- Просто потому, что мне жаль из-за всей этой ситуации…»
Леония до сих пор не испытывала глубоких чувств к Регине, но графа Урмарити, который искал свою пропавшую дочь, было жалко. Регина, которая рано умерла, также была причиной того, что "оригинальную" Леонию оставили в покое. Леонии тоже было жаль её.
«Может у меня тоже так…?»
Может быть, люди в другом мире тоже ищут ее с такой тревогой. Внезапно ее мысли обратились к печали.
Рука, держащая куклу, дрожала от жуткого волнения.
- Папа.»,- позвала Леония Пола, как будто прося о помощи.
- Пожалуйста, останься, пока я не засну.»
Она похлопала по кровати рядом с собой, чтобы он лег. Вскоре послышался шорох трущегося одеяла. Пол лег рядом с ребенком и протянул одну руку.
Леония взяла его за руку и уткнулась лицом в его руку.
- ...»
(Похлопывание, похлопывание.)
Большая рука гладит спину ребенка.
Тихий вздох облегчения сотряс одежду Пола. Пол молча смотрел на нее.
- Ты в порядке?»,- спросил Пол.
- ...Сейчас мне немного грустно.»
Причина была в Регине и графе Урмарити, но Леония этого не сказала.
Она просто закрыла глаза и сосредоточилась на похлопывании своего отца, температуре тела и сердцебиении. Едва не уснув, Леония открыла рот.
- Моему дедушке графу…, папа мог бы рассказать ему позже…»
- Конечно.»
- Спасибо, папа.»
- Я сказал сегодня что-нибудь бесполезное?»
- Нет.»
Леония медленно покачала головой. Сонливость, которая пришла вместе с этим, сделала ее веки тяжелее. Зрачки тоже были повернуты вполоборота.
- А теперь спи.»
Вскоре большая ладонь легла на глаза ребенка. Теплая температура полностью заслонила Леонии обзор. Теперь сонливость наступала без перерыва. На самом деле Леония была соней, которая не отказалась бы от любой возможности просто поспать.
- Я все равно ра...»
Как раз перед тем, как заснуть, Леония напряглась и использовала последние силы.
- Для меня был папа...»
Это действительно счастье, что есть кто-то, кто заботится о ней, и Леония, которая хотела об этом сказать, заснула. Пол некоторое время оставался рядом с Леонией после того, как она заснула.
Похлопывающие прикосновения не прекращались до тех пор, пока он не встал с кровати. Вскоре Пол встал со своего места и тихо вышел из комнаты.
Конни и Мия ждали у двери.
- Позже я приду, чтобы разбудить её.»
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Это означало, что они не должны будить её до тех пор, но должны следить за тем, чтобы она хорошо спала. Конни и Мия склонили головы, говоря, что всё поняли.
- Герцог.»
Когда Пол входил в кабинет, к нему приблизился ожидающий его Луп.
- Это список участников.»
- Его дал маркиз Пардюс?»
- Это прибыло немного раньше.»
- Я не могу не пожалеть твоего отца.»
Говорят, что после того, как Пардюс прибыл в столицу, он дважды пил чай с императором. Внешне маркиз, которому приходилось действовать как особе императора до мозга костей, был не таким жалким, как на самом деле.
Этот список был свидетельством этой напряженной работы. Пол нахмурился, просматривая список посетителей, который ему вручили.
- Аллор.»
Красный лебедь, гордо названный в списке, был довольно раздражающим. Пол, который долгое время искал это имя, вдруг спросил о ситуации на севере.
- Есть ли какой-нибудь контакт?»
- Со мной связывался Моно.»
Сообщалось, что маленькие монстры, выпущенные в северных горах некоторое время назад, похоже, наконец-то поселились. Говорят, что в последние годы количество рейдов сократилось.
- И…»
Луп оглядел кабинет, в котором находились только они двое, и понизил голос.
- Это всё еще говорит о том, что он не открывал рта.»
Пол скривил рот.
- Допрос Моно должен быть довольно суровым.»
- Сможет ли он удержать его и…?»
Пол что-то пробормотал себе под нос и в конце концов расхохотался.
- Посмотри, куда они пойдут.»
Жуткое чувство отразилось в его медленно закрывающихся черных глазах. По отношению к "нему" было презрение и негодование, и очень мало уважения.
Луп проглотил только сухую слюну от жуткой энергии Пола, которая была ошеломляющей.
- Я все эти дни думал...»
Затем, внезапно, Пол посмотрел на книги на своем столе. Они были куплены в книжном магазине, о котором он услышал во время посещения столицы с Леонией.
Диссертация ученого, которая вызвала общественный резонанс в прошлом году, и брошюра, в которой кратко излагается законодательство, которое было обновлено или пересмотрено в прошлом году. Книга философа, которая давно любима и часто появляется в учебниках академии.
И последняя книга, которую заказал Пол...
«Может быть, я отнесся к этому слишком легкомысленно...»
Отчет об Обследовании Древних Руин.
«На самом деле нет ничего общего. Какое совпадение.»
Пол был ошеломлен книгами, которые он купил. Все пять томов были темами, которые даже не были связаны друг с другом. На самом деле, из пяти книг только книги по теории и философии управления были книгами, о которых он думал, насколько он помнил в то время.
Во времена учебы в академии он прочитал довольно много книг, но считал, что они больше подходят для мошенничества.
- Это сложнее, чем я думал...»
Пол прочёл одну из этих пяти книг. Это была диссертация ученого, которая вызвала большие волнения одновременно с презентацией.
- О чём Вы говорите?»
- И то, и другое…»
Либо красный лебедь, либо желтая птица. Пол, который взглянул на обложку книги, положил книгу на стол.
Артей Босгруни.
Это было имя ученого на том месте, где его рука терла книгу.
***
- Тот факт, что Аллор прикоснулся к Северу, что император терпел и поощрял это. Кроме того, Королеву и Уэста также подозревают в совершении преступлений.»
Это было то, чего они никогда не смогли бы сделать раньше.
- Вот именно...»
Луп на мгновение задумался, а затем согласился.
Император Сувитео и семья Аллор, которых он помнит, до сих пор никогда не вели себя так низко.
- По крайней мере, в прошлом...»
В какой-то момент Луп перестал пытаться найти в этом смысл.
В то же время цвет его лица заметно поблек.
- Да, эти три года...»
Вместо этого Пол сказал.
- Когда я был привязан в столицу.»
С тех пор это было странно. Как для императорской семьи, так и для Аллора, у них не хватит смелости устроить такое большое событие.
До этого у них не хватало ума спланировать что-то подобное.
Если да, то кто? Кто заставил их измениться? Кто-то пришел Полу на ум.
Единственное пересечение между императорской семьей и семьей Аллор, единственный молодой лебедь среди красных лебедей, который сразу превратил скромную семью в дворянство.
- Королева Ушия.»
Пол испытал жуткое ощущение, которое он редко испытывал, произнося имя этой женщины.
- Она была жестким человеком.»
Жуткое воспоминание быстро промелькнуло в глазах черного зверя, смотрящего вдаль.
Когда Леония проснулась, солнце постепенно садилось.
- Ты не слишком много спишь?»
- Это нормально, потому что банкет начинается поздно. И заткнись.»
Пол вытер лицо ребенка влажным полотенцем для рук.
Леония, которая пыталась спросить, почему он так расслаблен, издала странный звук, потому что ее щека была прижата к полотенцу.
- А теперь давай поедим.»
Пол взял Леонию и спустился в столовую.
- Папа.»
- Хм?»
- Разве мы не идем сегодня на банкет?»
Она чувствовала, что он выглядел слишком расслабленным для этого.
Несмотря на то, что банкет должен был состояться позже ночью, он был слишком спокоен.
- Сначала ты поешь.»
Когда они пойдут на банкет, ей нечего будет есть, объяснил ей Пол.
Еда, подаваемая на ночных банкетах, в основном будет связана с алкоголем.
Хотя иногда какая-нибудь еда подавалась без алкоголя, это было не то место, где Леония могла поесть с комфортом.
- Ты можешь поесть там, а потом у тебя заболит живот. Вот почему я не хотел, чтобы ты шла на банкет.»,- раздраженно пробормотал Пол.
- О-о-о…»
Леония как-то странно посмотрела на своего отца. Затем она рассмеялась.
- Папа действительно ведет себя как отец.»
- Разве я когда-нибудь не был твоим отцом?»
- Я думаю, ты стал мастером воспитания детей.»
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Громкий взрыв детского смеха последовал за этим, как подарок.
Вместо ответа Пол легонько похлопал ее по спине.
Смех Леонии стал более обильным. В конце концов, Пол тоже улыбнулся. Душное чувство внутри него стало легким.
Он был так раздражен сложной ситуацией, но детский смех сразу же всё развеял.
- Замечательный ребенок.»
- Что? Что ты сказал?»
Леония склонила голову набок. Пол сказал, что это ерунда, и отмахнулся от нее.
Ужин был приготовлен из продуктов, которые были приятными, но в то же время способными зарядить их энергией на долгое время.
Он был подготовлен исключительно с учетом интересов Леонии.
Леония, которая наслаждалась тщательно приготовленной едой, сделала перерыв, прогуливаясь по дому в течение часа после еды и чтения книги.
Только тогда они начали всерьез готовиться к походу на банкет. Прежде всего, они вымыли ее тело теплой водой и нанесли лосьон, который оказывает увлажняющее действие на все ее тело.
Ее мокрые волосы были тщательно вытерты полотенцем, и после нанесения масла для волос они расчесали их несколько раз.
- Что?»
Потом она поняла это.
- Всё как обычно!»
Ее тоже готовили таким образом, когда она легла спать после игры со своим отцом, все было так же, как и вчера.
Несмотря на то, что императорский банкет всегда называли "просто каким-то событием" и Пол высмеивал его в течение дня, это был первый раз, когда Леония была одета и подготовлена к выходу без особого напряжения.
Даже когда она выходила на площадь, ей казалось, что они обычно заботятся о ее внешности больше, чем в этот раз.
- Могу ли я вот так расслабиться?»,- спросила Леония у Мии, которая расчесывала ее сзади.
Наконец, Конни осторожно положила платье, которое она наденет на банкет, на кровать.
Только тогда Леония поняла, что готовится к банкету.
- Это потому, что наши сердца чувствуют одно и то же...!»
Мия, которая причесывала Леонию, сжала кулаки и была очень разочарована.
- Я хочу подобрать Вам пару того и этого…!»
- Я хочу уложить Ваши волосы по-разному и понять, что Вам лучше подойдет!»
- От обуви до безделушек! Всё!»
Конни присоединилась к ним, но вскоре они оба поникли. На ее лице был страх, который невозможно было стряхнуть.
- Дело в том, что хозяин сказал, что если этот добрый банкет утомит леди, он устроит банкет с нашей кровью...»
- Это выражение серьёзности на его лице было настоящим...»
Изначально он был страшным человеком, но на этот раз Конни вздрогнула, сказав, что чуть не упала в обморок.
- Папа так сказал?»
Леония, удивленная, обернулась. Она не могла в это поверить, даже когда услышала это.
Каким бы тираном ни был Пол, он был не из тех людей с характером, которые сделали бы такое угрожающее замечание своим слугам.
Однако лица испуганных Мии и Конни были явным доказательством.
- Что заставило моего отца так выразиться!»
Леония потрясла в воздухе своим маленьким кулачком, сказав, что скажет ему что-нибудь позже.
- Вообще-то…, леди наверняка хочет примерить много платьев, верно?»
- Вы хотите примерить несколько туфель и примерить ожерелья или украшения для волос?»,- спросили Конни и Мия, моргая глазами.
- Эм...»
Леония украдкой поглядывала на них.
- Нет.»
И решительно отказалась.
Казалось, было бы очень важно присоединиться к Конни и Мии здесь.
Моменты, когда служанки играли с ней, как с куклой, проносились в ее мозгу, как калейдоскоп.
Леонии, чьи чувства были развиты благодаря ее клыкам, удалось избежать кризиса.
- Я леди с решительным взглядом на вещи.»
Леония поняла глубокий смысл слов своего отца. Пол не забыл, что на днях горничные с трудом наряжали Леонию.
Вот почему он принял меры предосторожности для служанок.
Леонии захотелось плакать, когда она поняла его истинную отцовскую любовь.
Затем она поклялась немного меньше беспокоить мышцы своего отца.
С другой стороны, Конни и Мия были подавлены.
- Но леди такая милая и нежная...»
- Мы хотим красиво одеть Вас, и мы хотим, чтобы Вам не было равных...»
- Но вы, сестры-служанки, умрете...»
Леония сказала, что ее отец - настоящий хладнокровный человек, и что кровавый банкет уже в какой-то степени нарисован в ее сознании.
Только тогда две служанки крепко зажали рты.
Хотя они не могли стереть свои печальные выражения. Леония коротко вздохнула, как будто с этим ничего нельзя было поделать.
- Вместо этого я обещаю, что дам вам шанс на это в следующий раз...»
Леония рассмеялась, наблюдая за двумя служанками. Это было похоже на то, когда родители обещают своим детям пойти в цветочный сад в следующие выходные.
Конни и Мия, которые были счастливы от неожиданного обещания, широко улыбнулись.
- Пора одеваться.»
Леония надела платье с помощью служанок.
- Ух ты...!»
Леония, стоя перед зеркалом, широко расправила подол платья и расправила его.
Затем она немного повернулась и с волнением посмотрела на себя.
- Такая хорошенькая!»
- Наша леди очень хорошенькая!»
- Правда?»
- Разве Вы не знали?»
- Нет, просто, когда я наряжаюсь...»
Леония слегка шарахнулась от Конни и Мии, которые с серьезным выражением лица похвалили ее внешность.
Однако улыбка на ее губах уже была достаточно приподнята, чтобы пронзить ее скулы.
- Да, это платье действительно очень красивое.»
Платье, на которое барон Теон пустил всю свою работу, казалось, было притягивающим взгляд клеем.
Она не могла отвести от него глаз.
- Если честно...»
Леония задумалась. На самом деле, она не ожидала многого.
Потому что, в конце концов, она думала, что красивая внешность - это всего лишь детский костюмчик.
Заказывая платье вместе с Эбби барону Теону, Леония подумала, что это будет действительно неинтересное платье.
Было бы неплохо, если бы оно не перекидывалось через плечи огромными понжами.
Однако готовое платье действительно удивило саркастичного звереныша.
Сам дизайн был прост. Это было обычное платье без рукавов, с линией талии до бедер.
Однако барон Теон создал шедевр с волшебной ловкостью.
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Чуть ниже линии талии была надета ткань, расклешенная, как утренняя слива, и поверх нее были густо разбросаны белые перья.
Всякий раз, когда человек, носящий его, двигался, юбка с перьями развевалась, как крылья. Ни одно перо тоже не упало ни при одном движении.
- Конни, Мия! Посмотрите на это!»
Леония, зацепившаяся за свою юбку из перьев, указала на свою талию.
Сверкающее черное кружево покрывало верхнюю часть юбки там, где юбка из перьев расходится от первоначальной линии талии.
Благодаря этому талия, которая могла показаться длинной, была хорошо завернута, но взгляд Леонии обратился к черному кружеву.
- В кружеве есть драгоценный камень.»
Когда она удивилась, почему он такой блестящий, в кружева были вделаны настоящие драгоценные камни.
Это был черный алмаз, который добывали только на шахтах, принадлежащих семье Вореоти.
Они были точно такими же, как у львиных кукольных глаз Леонии.
Даже юбка из перьев была блестящей, а крошечные драгоценные камни были нашиты, наполовину скрытые сквозь перья.
- Я думаю, барон Теон продал свою душу дьяволу, чтобы шить такие платья!»
- Вы имеете в виду, что он сделал это хорошо?»
Конни истолковала это без предупреждения. Однако выражение лица Леонии не было чрезмерным или недовольным.
Не продав свою душу дьяволу, такое красивое платье никак не могло появиться на свет.
Гармония черного и белого была идеальной, без каких-либо потерь.
Барон Теон сказал, что он использовал северные снежные горы в качестве мотива.
Это платье могла носить только чёрная Вореоти. Это было только для Леонии.
- ...Мне подвязать Вам волосы?»
Конни с трудом встала и подняла расческу.
- Я бы хотела связать их и украсить диадемой, такое возможно?»
- А как насчет косички?»,- спросила Леония.
- У Вас всегда прическа с косичкой…»
Это долгожданный банкет, и Мия спросила, как насчет того, чтобы завязать волосы не так, как обычно.
Все украшения для волос, которые принесла Мия, были большими и блестящими украшениями.
- С косичками я выгляжу молодо.»
Таким образом, соперник был бдителен, и Леония решила сократить разрыв.
- Моя леди достаточно молода.»,- осторожно сказала Конни.
С тех пор, как ей исполнилось восемь.
- Разве Вы не хотели бы выглядеть более зрелой?»
- Ох, да...»
Леония, которая на какое-то время забыла о своем возрасте, оставила свою голову Конни.
- Заставь меня выглядеть чистой и наивной женщиной.»
- Пожалуйста, тогда будьте достаточно чистой в своих выражениях.»
- ...»
- Я не выгляжу слишком мягкой?»
- Эмм…»
- Я имела в виду, что в последнее время мои щеки стали намного пухлее, так что я больше похожа на детеныша животного, чем когда-либо...»
- С кем, черт возьми, Вы думаете имеете дело?»,- спросила Мия, заранее доставая какие-то аксессуары.
- Что ж...»,- грубо ответила Леония, почесывая ноздри.
- Император будет моим...»
Выражения лиц Конни и Мии в зеркале были ужасно искажены от страха и удивления.
- Старшая, посмотрите туда.»
Горничная за углом прятала свои веснушчатые щеки, которые покраснели.
- Ах, разве они не такие классные?»
Старшая горничная позади них внезапно похлопала младших по головам, как будто знала, о чем они говорят. Новая горничная, пришедшая этой весной, смотрела так, словно была одержима.
Там герцог Вореоти и виконт Рикер ждали молодую леди, которая должна была спуститься вскоре после того, как соберется на банкет. Двое мужчин также оделись более тщательно, чем когда-либо, чтобы отправиться на банкет.
- Господин страшен, но его красота несомненна.»
- Он такой красивый.»
- Вау, посмотрите на это.»
Старшая горничная рассмеялась. Было время, когда она тоже влюбилась во внешность своего хозяина и была очарована без страха.
«Это только сейчас, так что наслаждайся этим, пока это длится.»
Старшая не осмелилась сказать этого. Скоро и эта младшая горничная это поймет.
Это всего лишь на мгновение, чтобы быть очарованным красивой внешностью мастера. Она уверена, что в ближайшем будущем он скоро пробудит настоящий страх, и так или иначе новые юниоры постараются не приближаться к нему.
- Но что это такое?»
Странная вещь мелькнула в глазах младшей горничной. Рука Пола в черном костюме была покрыта чем-то вроде белой ткани. Ответ на это любопытство дал Луп, который случайно заметил что-то белое в то же время.
- Разве это не плащ Леонии?»,- спросил Луп.
Белая штука на руке Пола была плащом, который Леония наденет на банкет.
- Почему герцог держит его...?»
- Вы хотите, чтобы мой ребенок выходил ночью без пальто?»
Пол посмотрел на Лупа так, словно тот был жалок.
- Ночной воздух вреден для ребенка. Должен ли я также научить вас этому здравому смыслу?»
- Не то чтобы...»,- поспешно добавил смущенный Луп.
- Почему бы не доверить его горничным…?»
Рядом с Леди были две замечательные горничные по имени Конни и Мия. Луп спрашивал, почему именно герцог держал его в руках.
- Я собираюсь взять пальто моей дочери, так почему тебя это волнует?»
Однако этот вопрос был оскорбителен для черного зверя.
- Я просто спросил...»
- Виконт Рикер, в последние дни у меня поднялось кровяное давление...»
«Мне действительно стоит зашить себе рот?»
Луп, который чувствовал, что жизнь очень несправедлива, в конце концов прикусил язык первым. В наши дни герцог все время пытался обидеться на то, что он говорил.
Однако, если бы он пошел здесь дальше, то мог бы действительно оскорбить его, поэтому Лупу, компетентный секретарь, полностью закрыл рот.
«Ты даже больше не хочешь это скрывать...»
В отличие от того времени, когда он жил на севере, Пол, который тогда тайно заботился о Леонии, теперь делал это открыто, невзирая на взгляды окружающих.
Кто бы мог подумать, что черный зверь станет таким заботливым отцом для своей дочери.
«Разве это не что-то другое…?»
Луп приподнял брови. Оглядываясь назад, можно сказать, что Пол с самого начала очень дорожил Леонией.
Это было потрясающе. Поскольку у черного зверя есть человеческое тепло, это определенно было хорошей переменой.
Однако это часто печально отражалось в глазах Лупа, который знала прошлое Пола. Не только он, но и некоторые люди, знающие его прошлое, чувствуют то же самое.
«Ты скучал по ним?»
Бывший герцог и его жена сурово воспитывали юного Пола. С другой стороны, они заботились о Регине более открыто, чем о собственном ребенке.
Даже в глазах юного Лупа это выглядело очень странно. Возможно, даже маркиз Пардюс сказал себе, что он бедный ребенок. Что-то промелькнуло в глазах Лупа, вызывая странное сочувствие.
Пол касается манжет, украшенных на рукавах его рубашки, и поднимает запястье, и его глаза видят что-то знакомое. Это были наручные часы.
Золотые часы и черный кожаный ремешок были надежно закреплены на сухожилистом запястье.
- Вы хорошо выглядите со своими часами.»
Луп подошел поближе и посмотрел на часы. Появление перед ним Лупа казалось преднамеренным, и Пол решил не обращать на это особого внимания.
Глава 127
- Это просто аксессуар, на который стоит обратить внимание…»
Пол пробормотал те же слова, что и тогда, когда впервые увидел свои наручные часы.
- Вы не честны…»
Он сказал это, но Луп мог видеть улыбку, появившуюся на лице Пола, и Луп прокрался внутрь.
Теперь все особняке знают, что словосочетание "стоит обратить внимание" означало, что его стоило взять в качестве семейной реликвии для Вореоти. Хотя с тех пор, как он получил часы, не прошло и дня.
В тот день произошли такие грандиозные события. Всякий раз, когда у Пола появляется такая возможность, он достает коробку с наручными часами и смотрит на них, или он особенно теребит свое левое запястье.
Леония, случайно проходившая мимо, увидела его появление и сказала:
- Это выйдет наружу...»
Она смеялась над ним. Конечно, его лицо было полно улыбок.
- Но это удивительно - снова видеть его таким.»
Луп еще раз подсчитал значение наручных часов.
Часы - один из немногих ценных предметов, которые предпочитают мужчины. Он также классифицируется как довольно дорогой предмет, и по этой причине он поощряет желание аристократических мужчин покрасоваться. Это был самый важный момент.
Желание покрасоваться.
Помимо практичности, это было самым большим преимуществом наручных часов. Карманные часы - это предмет, который вы носите в нарукавных карманах, поэтому есть лишь несколько возможностей показать его другим, но с наручными часами они могут гордиться им, просто двигая рукавами.
- Вот на что похож Вореоти...»
Они снова будут зарабатывать деньги. Луп умер мгновенно. Теперь он также стал главой семьи Рикер. Он стал настоящим северным дворянином, но его беспокоило, сможет ли он возродить семью с помощью капли воды, разбавленной грязью когтей Вореоти.
- Луп.»
Пол, который смотрел на его фигуру, бросил какое-то слово.
- Не будь слишком завистливым.»
- Да?»
- Если тебе нужны наручные часы, спроси Лео позже.»,- покровительственно сказал Пол.
Он проявил высокомерное внимание, сказав, что может сделать скидку. Луп был поражен.
«Вообще-то леди хотела подарить мне одни часы в подарок.»
Леония, с которой он как-то раз заговорил за обедом, пообещала подарить часы Лупу и другим людям, приложив мизинец к губам, показывая, что об этом не стоит распространяться.
«Я должен сохранить это в секрете...»
Луп плотно закрыл рот. Первоначально, когда Пол шёл на банкет или в людное место, его настроение становилось чрезвычайно подавленным и чувствительным.
Если бы это была обычная ситуация, он бы никогда не осмелился произнести ни слова и сам бы плотно закрыл рот. Но сегодня разговор продолжается в том же духе. Это было потому, что часы, которые Леония подарила Полу, были также подарком для всех.
Пол получает наручные часы → У Пола хорошее настроение → Служанки и Луп в безопасности от гнева зверя… Действительно, идеальный подарок.
«Наша Спасительница...»
Луп собирался вознести благодарственную молитву леди, которая тайно соединила свои руки и принесла мир Вореоти.
- Папа! Дядя!»
Пол и Луп повернули головы к тому месту, откуда, естественно, исходил звук, и Леония покачала рукой, показав только свою голову через щель в перилах на этом этаже.
Луп легкомысленно отмахнулся от Пола, который приставал к ней прямо рядом с ним, говоря:
- Это опасно.»
Вскоре Леония спустилась по лестнице.
К счастью, она была в объятиях Мелес, когда спустилась вниз.
- Ты долго ждал?»
Леония широкими шагами подошла к Полу. Пол с изумлением уставился на маленький комочек, приближающийся к нему.
Сначала он хотел что-то сказать об этом маленьком комочке, но по мере того, как она приближалась, она становилась все больше похожей на его единственную дочь Леонию.
Только тогда Пол понял, что эта маленькая хорошенькая леди - Леония. Это был первый раз в его жизни, когда он был поражен тем, что его глаза вот-вот вылезут из орбит.
Когда ребенок посмотрел на него и слегка улыбнулся, его окружение стало темным, как ложь. Только вокруг Леонии был новый белый свет.
Луп тоже был удивлен и не мог закрыть рот. Это было также самое глупое выражение из всех вежливых выражений, которые он изображал в своей жизни.
- Вау...»
То же самое относилось и к Леонии. Она по очереди посмотрела на Пола и Лупа, наряженных, своими большими глазами, и быстро прикрыла глаза обеими руками.
Пол и Луп, которые были глубоко очарованы, вскоре пришли в себя.
- Так ослепительно!»
Леония всхлипнула.
- Вы оба такие красивые...!»
- Леди тоже очень красива.»
- Это банальный комплимент…»
Пол пожаловался, чтобы Луп хвалил её с чуть большей искренностью.
- Просто зашейте мне рот.»
Луп посетовал, что он был единственным, кто хвалил дочь ее босса, и все еще подвергался критике. Еще совсем недавно комплимент был искренним, и он не осмелился бы добавить ложь.
- Мои папа и дядя такие крутые, я уверена, что местные жены и может быть некоторые мужья влюбятся в вас!»
Леония вскочила на ноги.
- Что, если даже сам Император влюбится в вас?»
Леония вздрогнула, сказав, что она действительно беспокоится. Затем Пол и Луп мгновенно сделали такое же выражение лица, как если бы их оскорбили. Эти двое нахмурились с такой серьезностью, как будто услышали самое страшное оскорбление в мире.
- Если есть что сказать, говори.»
- Вы говорите так, как будто мы с герцогом…»
- Ах, это был комплимент.»
Сколько бы Леония ни отпускала злобных шуток, они были теми двумя, кто обожал ее, но теперь они осуждали ребенка разочарованными глазами. Леония, смутившись, постучала по полу.
Стоя перед ними в своих остроносых туфлях она взглянула на Пола.
- Папа, как я выгляжу? Я красивая?»
Леония застенчиво пожала плечами, раскинув руки. Всякий раз, когда она слегка двигала телом, диадема на ее голове сверкала.
От зеленых стеблей до красивых цветов - все было драгоценностями. Пол некоторое время молча смотрел на Леонию.
Только его слегка наклоненная голова показывала, насколько он сосредоточен. Однако по мере того, как время, проведенное без его слов, увеличивалось, Леония впадала в депрессию по пустякам.
- Разве я не хорошенькая…?»
Обычно он хвалит ее за то, что она хорошенькая. Звереныш, потерявшая всякую энергию, слегка встряхнула пальцем подол своего платья. Звереныш тихо обернулся и посмотрел на Мелес.
Мелес улыбнулась, встретившись взглядом с Леонией, которая умерла внутри. Некоторое время назад, когда она вывела Леонию на улицу, люди, которых она встречала на каждой дороге, мимо которой они проходили, делали ей комплименты.
Неужели даже этот игривый рыцарь не был поражен ею? Мелес была убеждена. Главной героиней сегодняшнего банкета была Леония, что бы там ни говорили.
Хотя ситуация молодой леди, которой пришлось идти на банкет таким образом, была очень неприятной. Мелес что-то пробормотала, проглотив этот душераздирающий факт в одиночку.
- Оглянитесь назад.»,- Леония наклонила голову.
- Назад? Что та...!»
Как она и сказала, оглядываясь назад, она заметила Пола, который согнул колени и опустился прямо перед ее носом.
- Ух ты, бля! Я удивлена!»
- Лео, ты сейчас употребила вульгарное слово?»
Пол посмотрел сурово.
- О нет!»
Леония покачала головой. Недавно ему пришлось быть осторожным со словами, потому что он создал период для использования правильных слов для обучения ребёнка их эмоциональному воспитанию.
- Этот великолепный взгляд! Посмотри, как великолепно выглядит мой отец. Это прекрасно.»
- Куда ты сейчас смотришь?»
- Ты знаешь.»
- Куда?»
- Это, конечно...»
Леония, пытавшаяся энергично ответить, остановилась. В то же время на ее лбу выступил холодный пот, и она поспешно прикусила губу.
- Упх, это было опасно!»
Это было действительно опасно. Леония, покрывшаяся холодным потом, поспешно закрыла глаза.
Место, куда она смотрела вниз своими глазами, был короткий путь к настоящему раю.
- ...э-э?»
В это время на ее плечи была накинута тонкая, мягкая вещь. Закрытые глаза Леонии открылись.
***
Глава 128
- По ночам все еще холодно.»
Тонкий плащ спускается ей до груди, Пол помог ей надеть его рукой. Это был шелковый плащ, сшитый так, чтобы подходить к нему, если носить его вместе с платьем.
В отличие от гладкой внешней поверхности, подкладка была сделана очень уютной внутри, поэтому она была теплой и мягкой даже при попадании на кожу. Пол умело перевязал пушистый хвостик ленточкой.
- Ты всегда красивая, не только сегодня.»
Довольная улыбка тронула уголки губ Леонии. Слова похвалы звучали так естественно, как будто он говорил об истине, что солнце движется с запада на восток.
- Вау, твоему рту не было больно говорить это.»
Его длинные пальцы прошлись по форме милой маленькой головки ребенка.
- Всё идет хорошо.»
Нежная улыбка и искренняя похвала очистили испорченный дух и разум Леонии. Леония тихо закрыла лицо обеими руками. И сделал признание.
- Я такой кусок дерьма.»
Пол и Луп вздрогнули от ее внезапного вульгарного самоуничижения.
- Я плохая дочь.»
Она призналась об этом своему отцу, который так сильно заботился о ней. Леония искренне размышляла о том, что она - разлагающееся человеческое существо. Это тоже было слишком поздно, чтобы понять это.
- И я, вероятно, не изменюсь...»
Звереныш прекрасно понимал, насколько она испорчена. Так что ей было еще больше жаль.
***
Время, когда Леония отправилась в Императорский дворец, было похоже на то, когда она обычно ложилась спать. Если бы не большая луна и звезды, вставленные в небо, она не смогла бы видеть даже на дюйм вперед.
Тем не менее, темнота была не такой уж большой разницей. Леония беспокоилась о том, сможет ли экипаж хорошо ехать. К счастью, карета была оснащена магическими инструментами, которые позволяли им видеть вперед даже в темноте.
Когда кучер коснулся предмета на карете, раздался щелчок, и темную ночную дорогу озарил чистый белый свет. Даже внутри кареты все было освещено спокойным светом.
- ох ох ох....»,- Леония выдавила из себя проклятия.
Некоторое время назад в особняке не было места, где бы она не проклинала и не размышляла о себе. У звереныша, который был гнилым, как будто он разлагался, хватило духу не сдерживаться.
- Если тебе захочется спать, просто дай мне знать.»
Пол, сидевший рядом с ней, нежно погладил пухлые щечки ребенка. Был слышен звук воздуха, выходящего из ее полных щек. Вскоре ее пухлые губки вернулись на свое место.
- Хм...»
Леония кивнула. Однако ей еще не очень хотелось спать, потому что она долго дремала.
- Но что ж, это было действительно вежливое приглашение.»,- с сарказмом пробормотал Луп, глядя в черное окно.
Император, конечно, знает, что Леония - маленький ребенок. Тем не менее, приглашать ребенка на банкет посреди ночи было бескорыстно и грубо.
Это еще и потому, что императрица сказала, что хочет увидеть ребенка. Было нелепо думать об этом снова.
- Всё в порядке, дядя. Не волнуйся слишком сильно.»,- сказала она с воодушевленным выражением лица.
- Потому что я собираюсь пойти и играть достаточно усердно, чтобы они пригласили меня снова!»
- Пожалуйста, сделайте это в рамках закона.»
При жизни Луп не хотел, чтобы предатель происходил из семьи Вореоти. Даже сейчас он умирал, потому что ему было трудно справляться с делами семьи Вореоти, но он не хотел рисковать своей жизнью, тем более помогая предателю.
- Но если это будет тайно, я сделаю это...»
Луп инстинктивно почувствовал, что он будет помогать им усерднее, чем кто-либо другой. И если Леония станет предателем, Пол тоже последует за ними. Теперь это было намного проще, чем раньше.
- ...ты, кажется, думаешь озорно?»
Пол, который быстро заметил странное недовольство, слегка покосился на Лупа. Луп улыбнулся и извинился, сказав, что все было не так, и что он просто был предан Вореоти.
- Теперь дядя Луп тоже настоящий северный дворянин! Папа должен верить в него.»
- Сначала он должен проявить веру.»
- Разве недостаточно того, что я сделал?»
Луп, который отвечал за все виды работ при Поле, был очень недоволен. На самом деле, некоторое время назад Пол на самом деле не имел этого в виду.
Ни у кого из людей, которые могли бы стать новым оригинальным северным дворянином, не было таких оптимальных условий, как у Лупа. Отличная трудовая этика и лояльность к Вореоти.
Кроме того, нет лучшего способа сделать это, потому что у него есть информатор, семья маркиза Пардюса, но из-за того, что он сын маркиза Пардюса, императорская семья и некоторые дворяне расценили преемственность Лупа как Рикера как нечто унизительное.
В прошлый раз, когда он отправился в Императорский дворец, он разобрался с делом о контрабанде монстров и довел императора до крайности.
Однако на этот раз найдется много людей, которым действительно не нравится, что Луп сам унаследовал фамилию Рикер, и это может привести к бесполезным спорам.
- Это также неприятное место.»
Многолюдные места всегда были наполнены коварной и неуважительной атмосферой.
Своеобразная природа человеческих существ там собирала схожие проблемы, чтобы рубить друг друга и искать противников по разным причинам. Это всегда было неудобно. Из-за этого он ненавидел место, где были зараженные всякими гадостями люди, еще больше, чем раньше.
- Папа.»
Затем Леония сказала, указывая на окно.
- Я ничего не вижу.»
Леония, которая всегда выходила на улицу только в ясные дни, когда вставало солнце, чувствовала, что выходить поздно вечером на улицу освежает. Суета средь бела дня исчезла, как ложь.
Теперь она была наполнена только тьмой и тишиной. Звук катящейся кареты был громче, чем когда-либо. А еще ей нравились темные улицы.
Единственным источником света были уличные фонари, которые время от времени устанавливались, за исключением магических инструментов, освещавших дорогу перед экипажем.
Леония узнала, что, когда она была на севере, нечто, похожее на этот уличный фонарь, тоже было сделано из магии. В этом мире магия была в том же духе, что и наука старого мира Леонии.
- Темнота снаружи - это точно то же, что и будущее императора.»,- сказала Леония, как только это пришло ей в голову.
- Умный ребенок.»
Пол добродушно улыбнулся.
- Я знал, что ты хороша в литературе, но я не знал, что ты заставишь мое сердце биться так сильно.»
- Правда? Ты впечатлен?»
- Это было очень хорошо.»
Пол пообещал подарить ей пакетик конфет со вкусом клубничного молока, когда они позже вернутся домой. Мало того, было решено разрешить ей один визит во время тренировки Рыцарей.
- Продолжай в том же духе!»
Звереныш зарычал. Из-за того, что она обнажила его мускулы, Пол запретил ей ходить в Тренировочный центр Рыцарей без сопровождающего её спутника.
Поскольку все рыцари были отправлены подальше во время тренировок ее клыков, у Леонии было мало шансов на самом деле украдкой взглянуть на мускулы рыцарей. Короче говоря, это был отличный подарок.
- Папа, я люблю тебя.……!»
Глаза ребенка были влажными.
- Вы в порядке?»,- осторожно спросил Луп.
- Я думаю, Рыцари будут удивлены.» (Л)
- Дело не в том, что...» (П)
- Почему Вы говорите, как сторонний наблюдатель?» (Л)
- Ты слишком бурно реагируешь.» (П)
В этот момент Пол тоже был раздражен.
- Дело не в том, что Лео просто заикается над телами рыцарей. Почему бы Вам не думать об этом как о простом шпионаже и пускании слюней?»
- В этом-то и проблема!»,- Пол смело возразил.
- Если я подумаю об этом, мои сексуальные домогательства хуже, чем то, от чего пострадали рыцари.»
На самом деле, он был самой большой жертвой, страдающей от извращенного вкуса своей дочери.
- Ты знаешь, почему этот ребенок обнимает мою ногу?»
Пол легонько надавил пальцем на висок Леонии.
- Это потому, что мне нравится герцог.»
Как его маленькая дочь, цепляющаяся за ногу своего большого папы, Луп чувствовал тепло, когда два зверя были вот так вместе. Но Пол спокойно покачал головой.
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Леди Хиена - её подчиненная.
- Это дело босса - заботиться о своём подчиненном.»
- Лео, Лео, у тебя же нет денег, как ты будешь оплачивать её труд?»
Леония, почувствовав его злобное издевательство, призвала на помощь свое обаяние.
Покачивая бедрами из стороны в сторону, прикладывая палец к губам, ведя себя как можно более невинно.
Она даже называла себя в третьем лице. Пол добродушно улыбнулся.
- Если ты начнёшь заниматься производством наручных часов, все вырученные деньги будут твоими. Если кто-то станет штатным сотрудником, теперь ты будешь платить отдельную зарплату этим сотрудникам, используя свои собственные средства, но не средства Вореоти, но, если позже тебе всё же понадобятся деньги семьи на непредвиденные расходы, ты вернёшь их Вореоти в полном объёме.»,- сказал Пол.
Леония вздрогнула, и ее ноздри раздулись.
- Просто найми её…»
- Ты серьезно?»
- Да, найми...»
Леония надула губки.
- Я чувствую, что меня обманули...»
Леония, которая была раздражена без всякой причины, надавила на икру своего отца-мошенника.
- ...ты действительно наймёшь её?»
Несколько дней спустя.
Луп напрягся, как только увидел леди Хиену, которая появилась перед ними в качестве недавно нанятого сотрудника.
И сразу же он пошёл к Полу.
- Ты сказал, что очень занят и тебе нужна помощь.»
Пол, который разбирал бумаги, свирепо посмотрел на него.
- Но этот человек немного...!»
- Немного что…?»
Пол смотрел, прищурившись, не глядя на бумаги. Лупу казалось, что это очень абсурдно. Пол вел себя так, как будто забыл о том факте, что за ним и его дочерью следили.
- Разве это не она преследовала герцога и леди?»
- Мы должны ненавидеть грех, но я говорил тебе не ненавидеть людей, которые согрешили. Это очень хороший совет, многие согласились бы с ним, не суди кого-то за их прошлые грехи, если они изменились к лучшему. Психологически это сложно, но для людей в любом случае нет ничего невозможного.»
Сказал Пол, проштамповывая бумаги, и услышанные слова Лупу показались цитатой мудреца, который овладел большой мудростью за всю свою жизнь.
- Тогда Вы тоже простите императора?»
- Из всего есть исключения…»
Пол быстро изменил свои слова, сказав, что иногда грех находится в воплощении человека. Пол, который взял следующий документ, посмотрел на Лупа немного раздраженным взглядом.
- Пусть она попробует хоть раз.»
- Нет, но...!»
- Если нет, верни её Лео.»
- К леди?»
Луп с мрачным видом спросил, что это значит.
- Лео привела её, чтобы использовать в качестве своей подчиненной, но я одолжил её тебе, потому что она хороша.»
- Это правда?»
- В какой-то степени... Она также гарантирует свои навыки.»-, сказал Пол.
Только тогда Луп по-настоящему принял это.
Однако юная леди Хиена не смогла поступить в академию, имела послужной список преследователя семьи герцогства, и, кроме всего прочего, она все еще была несовершеннолетней.
Когда он посмотрел на пункты, которые привели его в замешательство, Пол сжал губы, как будто это было неприятно.
- Виконт Луп Рикер.»
И он произнес фразу.
- Разве мы люди с узким и закрытым мышлением?»
Он пересказал то, что услышал вчера от Леонии.
- Юная леди Хиена обладает достаточно хорошими навыками, чтобы помочь тебе в твоей работе. Трудно сказать, что Вореоти отвергает талант из-за такой незначительной проблемы.»
- Это тривиально...»
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По словам Лупа, это было важно для его здравого смысла.
- Юная леди Хиена только вчера отпраздновала свой день рождения и стала взрослой.»
Проблема преследования также была проблемой, на которую следовало обратить внимание, поскольку она была довольно щепетильной.
- Так что смотри, если ты не собираешься умереть, не мешай мне.»
По приказу Пола Луп неохотно вернулся в свой кабинет.
- Что ты делаешь?»
Что привлекло его внимание, так это юная леди Хиена, которая стояла так, как стояла, когда он в спешке покинул комнату.
- Почему ты не сидишь.»
- Потому что мне не было дано разрешения сесть...»
- Поэтому ты продолжала стоять?»
Смущенный Луп сел и велел юной леди Хиене сделать тоже самое.
Ему не удалось избавиться от неё. Прежде всего, это было потому, что ему просто не оставили выбора.
- Прежде всего, юная леди...»
- Я бы хотел, чтобы Вы не называли меня юной леди.»
Юная леди Хиена, которая поспешно вмешалась, смело высказала свои пожелания.
- На самом деле, я приехала в герцогство, сбежав из дома.»
- Э…, ты сбежала…?»
(Глоток...)
Пораженный, Луп выпил свой горячий чай и выслушал её историю. Благодаря этому его рот стал обжигающе горячим от чая.
- Я сказала себе, что начну свою жизнь заново, и я просто сбежала со своим багажом.»
- Тогда где ты спишь?»
- Это пристройка, где живет персонал.»
В любом особняке, будь то в столице или на севере, у Вореоти есть отдельная пристройка, где могут проживать сотрудники. Это место отличалось от пристройки, где жили слуги.
- Тебе там удобно?»
Тем не менее, прошло много лет, когда она жила как молодая леди из Графского дома, и было очевидно, что персоналу было бы неудобно оставаться и жить с ней.
- Мне там вполне комфортно и хорошо.»
Однако на лице юной леди Хиены, которая ответила таким образом, не было лжи.
Как только Луп увидел ее внешность, ему на ум пришла пара графа Хиены, которую он видел на днях. В действительности, эта пристройка была бы более удобной, чем дом, где она ела и спала раньше.
- Хорошо, Анселлия.»
- Ах, да!»
Юная леди Хиена ответила с нервным выражением лица, услышав имя ‘Анселлия’.
- Честно говоря, мне пока нелегко поверить в юную леди.»
- Да, конечно…»
Анселлия кивнула, этого и следовало ожидать.
- Но у меня есть рекомендация от герцога и леди, так что я присмотрю за тобой несколько дней.»
- Я сделаю все, что в моих силах.»
- Я предпочту, чтобы ты делала всё возможное, чтобы усовершенствовать себя, а не усердно трудилась.»
- Да, я сделаю всё, что в моих силах, чтобы сделать всё, что в моих силах!»
Анселлия была полна решимости с дрожащим голосом.
- Тогда сначала...»
Луп научил нового сотрудника, что нужно делать.
- Как она могла не поступить в академию с такими умениями?»
В тот вечер Луп, который обедал с ним, высказал свое любопытство Полу, сказав, что это чепуха.
- Я никогда не видел, чтобы кто-то писал так изящно и быстро!»
- Кто разговаривает во время еды.»
- Мистер Луп, помолчите.»
Действительно, у Пола и Леонии создалось впечатление, что он был шумным. Он всегда будет таким, Луп поднимал шум всякий раз, когда у него была возможность похвастаться Анселлией, новой сотрудницей под его началом.
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Например (Императрица снова выходит замуж 890 глав, Как Приручить Моего Мерзкого Мужа 220 глав, Я Стала Приёмной Дочерью Главного Героя 270 глав и многое другое...)
━─━────༺༻────━─━
У них вот-вот потечет кровь из ушей. Анселлия продемонстрировала свой талант в полной мере.
Она запоминала все документы, которые искал Луп, доставляла то, что ему было нужно, прямо на месте и быстро составляла сценарии писем или документов для отправки туда и сюда.
Кроме того, из-за ее истории преследования Пола содержание, которое нужно было преподавать, было меньше, чем ожидалось, поскольку у нее была определенная степень понимания расписания Вореоти.
- Как бы она преследовала герцога, если бы у неё изначально не было таких способностей?»
Похвалы Лупа продолжались просто постоянно.
- Я рад, что она хорошо поработала.»,- сказал Пол, поедая хлеб.
Некоторые опасения все еще оставались, но, видя, как Луп снова и снова хвастается, как сумасшедший, одно из ее настоящих умений казалось выдающимся.
- Сестра - талант, который я нашла!»
Леония пожала плечами, вместо того чтобы прожевать мясо.
- Вы оба должны поблагодарить меня!»
- Миледи, я благодарю Вас.»
Луп выразил свою искренность, сказав спасибо за то, что она нашла кого-то, кто так хорошо работает. Спустя долгое время у него появилась довольная улыбка.
- В следующий раз я куплю энциклопедию с иллюстрациями мышц и подарю её Вам.»
- Мистер Луп...»
Леония, которая была впечатлена, заплакала.
- Ах, этот сноб…»
Пол вытер рот ребенка салфеткой. Весь соус и остатки пищи из ее рта были перенесены на салфетку.
- Но, мне немного жаль её...»
Луп изогнул бровь, это напомнило ему семью графа Хиены.
- Она не может добиться признания, даже несмотря на то, что у нее такой талант...»
- Ужасные родители…»
- Они определённо не входят в родительский зал славы...»
Леония была погружена в свои мысли, поедая салат. Вкус кислого соуса распространялся по хрустящим овощам.
- Это ребенок, который всю жизнь страдает, потому что родители планируют всё за ребёнка и рожают, но родители не могут выбрать своего ребенка, так же как и ребёнок не может выбрать родителей. Анселлия сильно пострадала психологически.»
- Ха…»,- Леония вздохнула.
- В любом случае, это конец мировой морали.»,- сказала она, сказав, что везде есть такие плохие родители, и прищелкнула языком.
- Особенно если дети подвергаются насилию со стороны своих родителей, обязательно ли это? Это тоже крайне неприемлемо.»
Затем она с горечью сказала, что ей нечего сказать, даже если ее бросили в детстве. Пол и Луп спокойно смотрели на Леонию, пока она ворчала.
- Похоже, что ты "старик" за семьдесят…»
- Ты обещал не устраивать споров во время еды.»
И Леония спросила, почему это она снова стала ‘стариком’.
- То, как тебе нравятся мускулы, напоминает извращенных дядей, которые флиртуют всю оставшуюся жизнь, чтобы приставать к молодым женщинам…»
- Эй, вот это доказывает, что у нас с моим отцом нет отцовских отношений...»
Леония покачала головой.
- Если ты действительно ребенок, ты бы так не сказала.»
- Это также похоже на старика, говорящего о чем-то, что было бы опасно для других, если бы они это слушали…»
Пол рассмеялся.
- Что, если есть другие люди, которые слушают?»
К счастью, другие люди, которые подготавливали трапезу, пошли за десертом.
- Это первый раз, когда я вижу кого-то настолько несдержанного из-за своего рождения.»
Ее цели также не были обычными.
- Тогда как я должна реагировать?»
- Просто смирись…»
- Это верно. Где мой биологический отец, который смог бы прокомментировать это?»
- Давайте перейдем к другой истории.»
Это было немного тяжеловато для темы разговора, которой можно было поделиться во время еды.
- Ну, тогда...»
- Почему ты одеваешь принцессу в женский наряд, когда он мужчина?»,- спросила Леония, макая хлебом остатки соуса в тарелке.
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"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
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Например (Императрица снова выходит замуж 890 глав, Как Приручить Моего Мерзкого Мужа 220 глав, Я Стала Приёмной Дочерью Главного Героя 270 глав и многое другое...)
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Глава 149 - Часть 2
(Клацанье.)
Послышался звук падающих на тарелки столовых приборов.
- Я, я...!»
Когда Луп, который в изумлении вскочил со своего места, собирался закричать, Пол бросил хлеб и попал ему в рот.
Луп, которого ударили хлебом, тихо вскрикнул и отвернулся.
- Хм? Разве мистер Луп не знал...»
- Лео.»
- Тсс…»
Пол приложил палец ко рту девочки и заметил, что она замолчала.
Как раз вовремя, официанты принесли десерт.
- Тебе следует вести себя тихо во время еды.»
Пол спокойно потягивал оставшееся вино, как ни в чем не бывало.
Он не был похож на кого-то, кто просто очень активно разговаривал с Лео раньше.
Но сейчас, это определенно была атмосфера для тишины.
Леония молча кивнула и повернулась к десерту, стоявшему перед ней.
Сегодняшним десертом был круглый чизкейк, обмакнутый в мед.
История, которую она не могла рассказать во время еды, произошла в гостиной.
Поскольку речь идет об императорской семье, Пол запретил слугам входить в гостиную.
Леония сидела в комнате между двумя взрослыми, обнимая куклу - черного льва.
- Я думаю, что у меня есть два папы…»
Звереныш, который был тихим, шутил сам по себе. Однако ответа не последовало.
Пол и Луп сказали бы по одному слову за раз, чтобы попросить ее перестать так ужасно шутить, но на сегодня они оба серьезно молчали.
В частности, Луп, похоже, не смог найти потерянный винтик в своей голове, который он потерял в столовой комнате.
Он совершенно не походил на всесторонне развитого, умного подчиненного, который хорошо работал.
Затем Луп, едва очнувшийся от своего транса, дрожащим голосом спросил:
- Это правда?»
- Ее Величество не похожа на меня, я имею в виду, он скорее мужчина, чем женщина...»
- Что…?»
Маленький звереныш предвидел слова, которые Луп хотел сказать.
- Да...»
Луп неохотно кивнул головой.
Должно было быть выражение получше, но он не знал, как сохранить деликатность в присутствие молодой леди, которая сказала ему биологическую правду, которую ему еще предстояло выяснить.
- Как ты узнала?»,- спросил Пол.
Он также был очень поражен тем, что Леония заметила этот факт.
- Ну, судя по скелету, он выглядит совсем как мальчик.»
Леония немного заикалась, но, как она сказала, скелет принцессы Скандии, который она видела несколько дней назад, отличался от ее собственного.
- Ты поняла это, просто посмотрев?»
- Как вы можете видеть, меня не обмануть!»
- Это не то, чем можно гордиться…»
На этот раз Пол тоже прищелкнул языком.
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- Наконец-то ты, Лео...»
- Наконец-то, что?»
- Ты проявляешь чрезмерную проницательность...»
Пол дал ей болезненную похвалу (что-то вроде сарказма), а не настоящую похвалу.
Он думал, что его дочь наконец-то достигла той стадии извращенной метаморфозы, когда она может определить пол, просто взглянув на внешность человека, поэтому у него болела голова.
На самом деле, Пол был больше обеспокоен этим, чем тем, что тайна принцессы была раскрыта.
- Почему папа продолжает жаловаться на меня...»
Леония встала со своего места и потрясла правой рукой.
Это было опасно и пугающе, она не оставит это в покое без какого-либо возмездия, но в глазах Пола и Лупы это было воспринято только как шутка маленького ребенка.
- Вы знали это, герцог?»
Лупу тоже было интересно, знал ли Пол о чем-то настолько секретном и важном.
- Я знал.»,- честно сказал Пол.
Но он не сказал им, как он узнал об этом.
Он хранил всё в тайне, начиная с того момента, когда узнал об этом, и, да, если такова была ситуация с императрицей, он не имел права вмешиваться в это по своей прихоти.
Луп хотел спросить еще что-то, но решил, что сейчас не время вмешиваться.
- Если я узнала об этом, у меня будут проблемы?»,- вместо этого спросила Леония.
- Ты не пострадаешь, если не будешь его беспокоить.»
- А, тогда это хорошо.»
Леония отступила назад, сказав, что это не в её интересах - беспокоить этого мальчика.
На этом разговор закончился.
Луп вернулся к сверхурочной работе, и Пол отвел Леонию в комнату.
Два зверя крепко взялись за руки и медленно пошли по залу.
- Лео, ты снова становишься выше.»
- Правда?»
Леония радостно улыбнулась.
Пол понял, что каждый раз, когда он держал своего ребенка за руку, его поясница, которая была слегка согнута, сгибалась меньше, чем раньше.
Внезапно, даже выпрямив талию, он смог держать руку рядом со своим ребенком.
Пол был озадачен внезапно возникшими сложными эмоциями.
Он был счастлив и печален.
Его ребенку было неизбежно расти и быстро взрослеть.
Даже когда он вспоминает ее первое появление, такое крошечное и жалкое, ему сразу же хочется перерезать конечности сотрудникам приюта в подземелье.
Однако ему также было грустно думать о том, что маленький ребенок взрослел каждый раз, когда он отводил взгляд.
Она была взволнована тем, что стала немного выше.
- Похоже, я скоро получу новую зимнюю одежду!»
Не зная о мыслях своего отца, Леония смеялась и трепетала от того факта, что она стала выше.
Внезапно на губах Пола появилась улыбка.
- Нам придется снова делать всё по-новому...»
Он задавался вопросом, о чем были все его мысли, когда он увидел, что его ребенок так счастлив.
Что ей нужно сделать, так это быть невредимой и расти здоровой.
Прежде чем вернуться на север, Пол связался с бароном Теоном и велел ему заказать несколько зимних комплектов одежды.
Поскольку зима на севере гораздо более суровая, чем в других местах, было проще сшить зимнюю одежду самим, под свои нужды и желания.
- Но разве я не могу поговорить с дядей Лупом о…?»,- спросила Леония, лежащая в своей постели, кладя рядом с собой куклу-льва.
Рядом с ее кроватью стояла стеклянная банка для клубничных молочных конфет.
- Ему ненужно это знать.»,- сказал Пол, накрывая ее одеялом до самой шеи.
- Жарко…»
Леония сказала, что она расстроена, и откинула одеяло.
Одеяло, которое упало, было прижато к ногам ребенка.
- Если тебе станет холодно, ты не сможешь накрыть себя во время сна.»
Пол снова накрыл её до шеи.
Колыбельная для сна, которую принес летний холод, была пугающим бонусом.
- Папа, я теперь здорова, так что мне будет нелегко простудиться.»
- Ты ничего не знаешь…»
- Ухххх, снова ты за своё...»
Пол взял одеяло Леонии и укрыл ее, затем осторожно опустил его ей на грудь.
Два зверя безоговорочно согласились с расположением одеяла.
- Папа, спокойной ночи...»
Леония, которая слегка зевнула, сверкнула глазками.
- Лео, ты тоже спи спокойно.»
- Обычно у меня хороший сон. Кстати, ты знаешь, чего я хочу перед сном?»
- ...»
- Я разве не говорила тебе…?»
- …»
Пол улыбнулся и поцеловал своего ребенка в щеку.
Леония радостно рассмеялась, когда ее отец коснулся губами ее щеки.
Это было прощание на ночь, и счастливое окончание дня.
Пол вышел из ее комнаты после того, как похлопал ее по плечу, несколько раз погладил по головке и обнял, когда Леония лежала в своей постели.
Тем не менее, чувствуя некоторое разочарование, он взглянул на Леонию, даже когда дверь должна была вот-вот закрыться.
- Папа, перестань.»
Своему папе, который всё еще не мог оторвать глаз от неё, Леония помахала лапкой своей куклы, сказав:
- Папа, увидимся завтра.»
- Спокойной ночи.»
- Хорошо. Папа, ты тоже спи спокойно.»
Леония прижала губы к ладони в знак своей привязанности, а затем послала ему воздушный поцелуй.
Пол потряс себя за плечо с легкой улыбкой, как будто он был ошеломлен её поцелуем. И закрыл дверь.
Тьма, которой не было раньше, пришла к Леонии.
Леония, которая повернулась, лёжа на кровати на бок, положила куклу вертикально, погладила ее и посмотрела вверх.
Сейчас темно, и она не может видеть так хорошо, но, когда включится свет, на потолке кровати будет яркий, ослепительный узор.
- Принцесса - мужчина...»
Леония вспомнила принцессу Скандию, с которой она мельком познакомилась в тот день.
И она закрыла глаза. Леония не соответствовала полу, основанному на внешности принцессы.
- Как бы мне ни нравилось то, что я вижу своими глазами, этого недостаточно...»
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Глаза, способные видеть даже скелет, сильно развились, когда смотрели на мускулистые тела рыцарей.
Она просто вспомнила содержание оригинального романа, так что всё, что ей нужно было сделать, это подтвердить, что то, о чем она просила, было реальным.
Конечно, она знала, почему императрица Тигрия превратила своего второго сына в женщину.
Однако причина этого была не так важна для Леонии.
- Нет ничего хорошего в том, чтобы знать слишком много...»
Леония хвасталась, что она была сыновней дочерью.
Поскольку ее отец сказал это, ей не нужно было беспокоиться об этом.
- Такая замечательная я!»
В конце концов, она похвалила себя, сказав, что нет такого хорошего ребенка, как она.
В любом случае, эта проблема станет важным событием через пять лет после начала первоначальной работы. Так что до тех пор.
- Каким человеком он вырастит?»
В оригинале было написано, что принцесса Скандия превратится в красивого седовласого мужчину с великолепными мускулами.
- Хе-хе, я буду так сильно любить тебя!»,- Леония рассмеялась над своим воображением со змеиной улыбкой.
- Я должна поладить с принцем.»
Звереныш лег спать с теплым сердцем.
В столице шёл сильный дождь.
Начался сезон дождей.
- После сезона дождей жара начнется по-настоящему.»,- сказал Тра Леонии, глядя на улицу где шёл дождь.
Ребенок наблюдал за дождем с дивана, установленного под выступающим окном.
- Насколько здесь жарко?»
- Здесь жарче, чем на севере.»
- Я не знаю, потому что я не проводила лето на севере…»
Леония познакомилась с Полом поздней осенью прошлого года.
Северная часть, которую она впервые увидела вместе с ним, уже была покрыта чистым белым снегом.
- Тогда Вам лучше подготовиться.»
Тра пугал ее, хотя она не была напугана.
- В северной части летом жарко, но здесь прохладно по сравнению со столицей.»
- О-о-о...»
- Солнечный свет очень горячий. Когда Вы выйдете на улицу, Вам обязательно понадобятся шляпа и зонтик.»
- И там будет очень много жуков?»,- обеспокоенно спросила Леония.
Императорское лето, которое знала девочка, - это все дни, которые она провела в приюте.
Жара тоже была невыносимой, но из-за плохой обстановки в приюте день ото дня становилось еще хуже.
Сам приют представлял собой очень старое деревянное здание, поэтому там пахло гнилью и плесенью, распространяющейся тут и там.
В течение многих лет жуки проникали в дом из-за разбитых окон.
Воспитатели детского дома тратили все расходы на содержание учреждения на собственные развлечения.
Благодаря этому пострадали невинные дети...
Завелись комары и мухи, а еда быстро портилась, так что у всех начинались колики.
Всё, что Леония могла там сделать, - это поддерживать чистоту, насколько это было возможно, и уничтожать насекомых, которые были видны в трещинах.
Жарким летом они разводили костер и кипятили воду для питья, а воспитатели приюта кормили их некачественной едой, которой дети делились друг с другом.
Но, если кого-то ловили за этим делом, то жестоко избивали.
«Это было действительно тяжело...»
Новый поворот в жизни Леонии казался нереальным.
Прошлым летом она одна переживала жизненные трудности, просто чтобы выжить.
Сейчас она жила в большом особняке, в дорогой одежде, откинувшись на пушистый диван и расслабившись в раздумьях.
- Жизнь действительно забавная штука…»
Она пробормотала это тихим голосом, чтобы никто этого не услышал.
Однако Тра накинул тонкое одеяло на плечи Леонии с властной улыбкой, сказав, что юная леди сегодня снова разговаривает как старик.
- Вам больше не нужно беспокоиться о жучках, леди.»
- Да?»
Тра сказал, что Пол купил много волшебных инструментов для борьбы с насекомыми.
- Так приказал герцог.»
- Папа?»
- У него есть сердце только когда дело касается леди.»
О жаре тоже не нужно было беспокоиться.
В особняке Вореоти уже был установлен волшебный инструмент, позволяющий поддерживать нужную температуру в течение всего года.
Кроме того, для более приятной жизни использовались различные магические инструменты.
- Я люблю Вореоти!»
Чувствуя себя хорошо, Леония откинулась на спинку дивана и расслабилась.
Теперь зверенышу оставалось только беспокоиться о расстройстве желудка из-за щербета или мороженого, и она смотрела на сад, где ползали улитки, а не всякие насекомые вредители.
Жара больше не вызывала беспокойства. День за днем было так спокойно.
Как будто в небе был прорыв воды, дождь, который беспощадно лил без колебаний, внезапно затих.
В особняке Вореоти состоялось чаепитие, на которое были приглашены и дети.
- Фло!»
Леония, которая подошла к входной двери, чтобы поприветствовать своих гостей, широко распахнула объятия.
- Леди Леония.»
Вслед за своими родителями Флоренс впервые приехала в столицу и, наконец, приехала повидаться с Леонией.
Это была содержательная встреча, которая была отложена из-за подготовки банкета и неприятных событий, произошедших в столице.
Двое детей обняли друг друга и радостно болтали, чтобы передать приветствия, которыми они уже некоторое время не могли поделиться.
- Фло, ты сильно выросла!»
Леония уставилась на Флоренс, которая всё еще была крупнее её.
- Это так печально, потому что дети так быстро взрослеют, когда я ненадолго отвожу глаза…»
Меньшая пухлая рука была помещена поверх большей пухлой руки.
- Леди Леония тоже выросла большой...»
Это смущает Фло, ведь Леония все еще обращается с ней как с ребенком, но теперь Фло знает, как дать ей правильный ответ.
- Старик, делай всё в меру…»
Пол, который прислуживал виконту и виконтессе Геральт, тихо прошептал.
- Но это от моего сердца!»
Звереныш, не собираясь терять ни слова, прищелкнула языком и усмехнулась.
Затем, не обращая внимания на своего отца, который смотрел на нее встревоженными глазами, она также поприветствовала чету Геральта.
- Добро пожаловать. Шел сильный дождь, вам трудно было до нас доехать?»
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Леония поприветствовала их, приподняв края своего платья.
Ее несколько хрупкий вид так отличался от того злобного взгляда, который был у нее некоторое время назад, когда она свирепо смотрела на своего отца.
Муж и жена Геральт, которые наблюдали за ними всеми, подумали, что Леония такая же милая, как и раньше.
- Юная леди пригласила нас, как это может быть сложно?»
- Ты стала такой хорошенькой, хотя мы давно тебя не видели. Ты очень высокая.»
Леония застенчиво улыбнулась.
Сегодняшнее чаепитие с детьми было подготовлено для того, чтобы взрослые и дети могли пообщаться.
Пол перешёл в отдельную комнату вместе с мужем и женой Геральт.
- Леди Леония, мой брат приехал со мной.»
Флоренс только познакомила её со своим братом, который к тому времени приехал вместе с ней.
Мальчик, стоявший рядом с ней, открыл рот и поздоровался.
- Я Арчер Геральт. Приятно познакомиться, леди Вореоти.»
Мальчик, представившийся Арчером, явно нервничал.
Его короткие каштановые волосы были такими же, как у его младшей сестры, но в отличие от Флоренс, у которой были зеленые глаза, глаза Арчера были темно-карими.
Он был типичным озорным мальчиком.
- Ты брат Фло.»
Когда Леония встретила его, она рассмеялась, сказав, что рада его видеть.
С улыбкой в конце предложения Арчер покраснел и смутился. Флоренс настороженно относилась к своему брату.
Леония была в сто раз дороже её брата.
- Но ты, не надоедай Фло слишком сильно.»,- легко сказала Леония, глядя ему в глаза, как будто это была не шутка.
- Я часто об этом слышал.»
Лицо Арчера побледнело от этого предупреждения. Флоренс всегда была беспомощной младшей сестрой, которую брат легко разыгрывал.
Флоренс была такой нежной, что она не могла напасть в ответ, и было много вещей, которые она держала внутри.
И поэтому она снимала свой стресс, рассказывая Леонии обо всём понемногу.
Сначала, правда, она немного колебалась, говоря, что он все еще ее "брат", но, когда Леония написала трудное слово "насморк", она осторожно прочитала и пошла дальше, чтобы рассказать Леонии всё.
Благодаря этому все шалости Арчера доходили до ушей Леонии.
- ...ты снова будешь её беспокоить?»
Леония приподняла брови, видя, что Арчер всё еще стоит, не отвечая.
Арчер, окаменевший от страха, покачал головой, словно у него отвалилась шея.
- Прости, прости!»
- Передо мной тебе не за что извиняться.»
- Фло, прости меня!»
- Хм? Эм...»
Флоренс, впервые в жизни получившая извинения, была ошеломлена.
- Тогда вы, ребята, обнимите друг друга.»
Леония потащила брата и сестру и насильно обняла их. Они обняли друг друга.
- Я люблю тебя, скажите это друг другу.»
- Я люблю тебя, брат.»
- Я тоже тебя люблю, сестра.»
Они только делали то, что она говорила, но брат и сестра Геральт хотели чего-то подобного.
- Хорошо!»
С другой стороны, Леония наблюдала за всем этим с большим удовлетворением.
- А теперь пойдемте поиграем.»
Леония пошла в гостиную, держа обеими руками руки Флоренс и Арчера.
В гостиной, наполненной прохладительными напитками, уже играли гости.
- Это сестра Фло!»
Юфикла, игравшая с куклой-щенком, вспыхнула. Финн, который играл в куклы со своей сестрой, спрятался за ее спиной.
Сестра Фло как раз заканчивала свое приветствие, а ее брат, стоявший рядом с ней, был ей незнаком.
- Ух ты!»
- Удивительно!»
Брат и сестра Геральт восхищались Вореоти.
Гостиная была оборудована разнообразными закусками, прохладительными напитками со льдом и игрушками, которые были популярны в столице.
- Немного странно, не так ли?»
Леония улыбнулась и оглядела гостиную.
- На этот раз я подготовилась.»
- Это сделала Леония?»
Испуганная Флоренс хотела было заикнуться о родителях.
- Это все сделала юная леди?»
Арчер, который в это время оскорблял Юфиклу и Финна, спрашивая, являются ли они чьими-то детьми, ответил с опозданием.
- Это потрясающе! Это то, что обычно готовят взрослые.»
- Ах, не так уж это и сложно.»
Леония была смущена. Это чаепитие было домашним заданием, которое Пол преподнес Леонии в рамках ее следующего занятия.
Его мнение состояло в том, что, если вы являетесь владельцем семьи, вы должны сами провести такую встречу.
Пол делает это плохо, потому что ему это не нравится, но все чаепития для взрослых, проводившиеся в северном особняке прошлой зимой, были сделаны под его руководством.
- Сестра потрясающая!»
Юфикла восхищалась хорошо выполненной работой.
- Денди!»
Финн даже не понимал, о чем идет речь, и просто последовал за своей сестрой и захлопал в ладоши, выкрикнув что-то.
Арчер огляделся и спросил.
- Мы здесь единственные дети?»
- Да.»
Гостями, которые были приглашены на это чаепитие с детьми, были семья Геральт и семья Линне.
Это было из-за того, что, когда было много людей, это было ядовито.
Леония действительно хотела какое-то время избегать людных мест.
- Лео.»
Затем появился Пол.
- Эйк!»
Арчер быстро спрятался за спиной Флоренс. Леония и Фло посмотрели на Арчера своими холодными глазами.
Трусоватый Арчер спрятался из-за влияния присутствия герцога, его рука, вцепившаяся в платье сестры, дрожала.
- Всем весело?»
Пол пришел немного понаблюдать за детьми.
Он погладил ее по голове, потому что был рад, что на этот раз Фло увидела его и не заплакала.
Флоренс, получившая неожиданный комплимент, повернула свое слегка покрасневшее лицо.
- Папа и взрослые спустятся через час.»
- Да, не волнуйся.»
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Как организатор чаепития, она ударила себя в грудь, сказав, что будет хорошо заботиться обо всех.
Полу удалось проглотить слова о том, что она была здесь самой беспокойной и он беспокоился, что она научит детей чему-то странному.
Вместо этого он легко коснулся губами щеки Леонии.
Леония тоже встала на цыпочки и поцеловала Пола в щеку. На том месте, куда упали губы, остался красный и влажный след.
- Папа, пока!»
Леония помахала ему рукой и проводила взглядом уходящего папу.
- ...Ты не боишься?»
Несмотря на то, что Пол вышел, Арчер все еще был в полном ужасе.
Как ты можешь целовать такого черного зверя и говорить "пока" таким детским тоном?
Как и предполагал Арчер, он думал, что Вореоти будет страшным и пугающим, он испугает всех, от младенцев до стариков.
И у Пола была аура сильного человека, достойная его репутации сильнейшего в истории Вореоти.
Однако доброта, которую он проявил к Леонии, плохо сочеталась с чувством давления, которое он испытывал некоторое время назад. Честно говоря, это был огромный шок.
- Ты боишься своего отца?»
- Нет.»
- Это слишком...»
- Есть ли смысл для дочери бояться собственного отца?»,- спросила Леония.
Арчер не мог ничего сказать.
В то же время он осознал важный факт. Может быть, черные звери тоже такие же, как и их семьи...
Такой очень естественный факт.
Чаепитие для взрослых проходило в приемной прямо наверху. Однако было легко сказать, что это особое чаепитие.
Все, что было подано, - это чай, приготовленный по вкусу гостей, и несколько тарелок с закусками в тон.
- В империи было не так много книг о воспитании детей…»,- сказал Пол, перемещая чашку.
В его чашку был налит черный чай под названием "Леди Грей", который он начал пить в прошлом году.
Это был единственный чай, который Пол, который не очень любит чай, каждый раз с нетерпением ждал возможности выпить.
- Герцог, ты читал книгу о воспитании детей, переведенную на Сина?»
- Я думаю, что способ воспитания детей от Лии также популярен в наши дни.»
Темой разговоров взрослых было воспитание детей.
На самом деле, из-за этого чаепитие для взрослых и детей на некоторое время было разделено.
Пол сослался на советы из книг по воспитанию детей о том, что разговор с детьми на подобную тему в их присутствии может иметь неблагоприятные последствия.
- Мне всё еще любопытно.»
Канису все еще было неловко со своим другом, который внезапно стал отцом. И все же он был очень счастлив.
Неудивительно, что Пол, как самый молодой родитель, обратился за советом по поводу воспитания детей.
- Но как ты обычно дисциплинируешь её?»,- спросил Канис, и он не мог думать о том, что Пол наказывает Леонию.
Затем Пол поднял глаза.
- Дисциплинирую? Какое применяю наказание? Тебя интересует телесное наказание?»
- Меня интересует то, которое не подразумевает телесное...»
На днях Пол был напуган, увидев, как он один раз ударил Леонию по лбу, а затем у неё появилась шишка.
С тех пор он больше никогда так ее не наказывал.
В лучшем случае всё, что ему нужно было сделать, это схватить ее за нос и слегка потрясти его или слегка надавить пальцем на ее лоб. Он даже пытался не колебаться.
- Какое же это наказание?»
- Я обычно применяю к ней «Думающий стул» и «Позорное ожерелье».»
Великий черный зверь, которого знает весь мир, только что произнес "Думающий стул" и "Позорное ожерелье" изо рта.
Никто этого не выражал, но, честно говоря, было немного смешно, когда такие слова слетали с его уст.
Вот почему Леония также была замечательной следующей преемницей. Потому что она изменила Пола, который всегда высокомерен и который привык жить как лучший в мире.
- ...итак, ты сделал это?»,- спросил Канис, сдерживая смех.
- Да.»
Ответ, исходящий от Пола, был серьезным.
- Интересно, должен ли я спросить...»,- очень осторожно сказал Канис.
- Разве это не тот стул, о котором ты говоришь, пронзенный и окровавленный?»
- Я могу усадить и тебя там.»
- Неужели мы не можем даже пошутить между друзьями?»
Тем не менее Канис быстро отказался от своих слов. В любом случае, у Пола было много забот о дисциплине Леонии. Его дочь была умным стариком.
Она не сдвинулась с места в его глазах ни на секунду, и когда она слышит предложение лекции, она отвечает двумя предложениями.
Не было никакого способа увидеть какой-либо эффект, даже если бы он наказал такого ребенка с помощью думающего стула или позорного ожерелья.
Когда она сидела на стуле, она считала количество узоров на обоях, а не размышляла о своем наказании, и когда он повесил ожерелье с написанным на нем ее проступком, она поймала слуг и похвасталась, попросив их посмотреть на ее недостатки.
- На самом деле это не работает для умных детей.»
Сказал виконт Геральт.
- Я думаю так же.»
Пол также рано пришел к выводу, что его дочь слишком умна, чтобы такое наказание могло сработать. Быть умным означало быть слишком хитрым, чтобы пристыдиться столь детскому наказанию.
- Лео хорошо справилась.»
В то же время папа зверь был горд.
- Как насчет того, чтобы заставить ее понять это словами?»
Сказал виконт Геральт.
Это может быть трудно для обычных детей, но Леония была очень умной, поэтому он подумал, что, если объяснить это ей крайне вежливо и доступно, она поймет.
Но Пол был настроен скептически.
- Я имею в виду, она такая умная, что всегда опровергает мои слова.»
- Мы прислушиваемся к беспокойству нашего герцога, верно?»
Эбби произнесла одно слово. Она не прислушивалась к его родительским заботам, но у нее разболелась голова, когда она почувствовала, что слушает гордость чужой семьи.
- Это больше похоже на хвальбу о том, что Лео такая умная и деликатная…»
Однако Пол ответил очень уверенно, сказав, что было бы невозможно компенсировать ее недостатки ложью.
Его лицо и тон были исключительно высокомерными. Эбби не находила слов. Но это снова не было ошибкой, так что у нее еще больше разболелась голова.
- Ах…»
Затем Пол кое-что придумал. Он привлек внимание тех, кто сомневался в гордости дитя черного зверя.
- Была одна вещь…»
Когда она тайно оседлала лошадь и отправилась навестить Анселлию без его разрешения. В это время он сильно ударил Леонию по лбу и предупредил ее чем-то более похожим на угрозу.
━─━────༺༻────━─━
"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
Например (Императрица снова выходит замуж 1000+ глав, перевод основного сюжета почти завершён, Как Приручить Моего Мерзкого Мужа 300+ глав, Я Стала Приёмной Дочерью Главного Героя 300+ глав и многое другое...)
━─━────༺༻────━─━
Глава 154
- Я собирался предотвратить ее одержимость мышцами любым возможным способом, украсить ее комнату розовыми цветами и сделать иллюстрацию "Ангела и дровосека" на стене.»
Затем он вспомнил, что именно так она скорее уступит, чем опровергнет его.
- Юная леди ненавидела их?»
Это было недоразумение виконта Геральта. Виконт Геральт, который до сих пор не знает вкуса Леонии, был обеспокоен этим мускулистым вкусом.
- И это не угроза.....»
Как слышал виконт Геральт, последовавшая за этим угроза вовсе не была угрозой. Это было довольно мило.
- Разве цветочно-розовая тема или иллюстрации к сказкам не подходят? Разве это не для девушки?»
Однако графине Эбби и виконтессе Геральт это не понравилось.
- Что за сумасшедшая комната...!»
- Это так жестоко...»
- Это верно!»
- Это немного жестоко…»
Когда две жены преодолели это предубеждение, мужья с готовностью закивали и согласились.
- Но как насчет книги сказок?»,- спросил Канис.
- Разве детям это тоже не нравится?»
Ангелы и Дровосеки - это сказки, которые каждый читал хотя бы раз в детстве.
- Это сказка об укрощении сексуальных преступлений, в которой безумный сексуальный преступник снимает одежду со своей жены и заставляет ее забеременеть. Вы читали это своим детям?»
Пол почувствовал отвращение.
Как только он услышал историю от Леонии, он бросил книгу сказок в камин и сжег ее.
Само собой разумеется, что лица родителей побелели.
После этого дня сказка “Ангел и Дровосек” исчезла в особняке домов Линне и Геральта.
***
После беседы взрослые спустились в гостиную на втором этаже. Войдя внутрь, они увидели детей, которые собрались все вместе и рисовали картинки.
Леония, которая первой почувствовала их присутствие, подняла голову.
- Папа!»
Леония пожала ей руку и широко улыбнулась. Остальные дети последовали за ними и помахали руками, чтобы найти своих родителей. Финн вскочил со своего места и подпрыгнул.
- Финн, сюда.»
- Да.»
- Будем ли мы рисовать снова?»
- Да!»
Леония вложила ему в руку свой карандаш, когда он сел.
- Я испытываю огромное облегчение благодаря леди Вореоти.»
Эбби испытала огромное облегчение, увидев, что ее дочь и сын спокойно играют. Они были настолько сильны от природы, что при каждом удобном случае попадали в неприятности.
Он случайно разбил ее глиняную посуду несколько дней назад, когда бегал и играл в особняке.
«Итак, получается, что всякий раз, когда молодая леди останавливалась в западном особняке, с детьми не происходило никаких несчастных случаев. В конце концов, это произошло благодаря молодой леди!»
Эбби, которая вспоминала и испытала момент эврики, закрыла рот руками.
Она испытывала неописуемые эмоции и благодарность к Леонии. Муж и жена Геральта тоже согласились с этим.
- Сегодня наши дети тоже выглядят великолепно, играя вместе.»
- Обычно старший ребёнок очень беспокоил младшего...»
- Они не подрались, пока ладили с молодой леди.»
- Их отношения также стали лучше. Моя благодарность стала сильнее.»
- Как и ожидалось от леди Вореоти.»
Благодаря этому она похвалила Леонию, сказав, что получила от неё большую помощь.
- Она все еще ребенок.»
Пол ответил незначительно, сказав, что нет ничего слишком грандиозного, если вы воспитываете ребенка таким, как он и его родители.
- Не смейся, герцог…»
Канис хихикает и дразнит отвисший рот Пола. Это было как раз перед тем, как улыбка расцвела в полную силу.
Это противоречило тому, как он некоторое время назад беспокоился о проблеме детской дисциплины. Вскоре взрослые уселись на подготовленные места и стали наблюдать за игрой детей.
Дети охотно рисовали и раскрашивали что-то под руководством Леонии. Они даже не слышали шума, потому что были так серьезны и сосредоточены.
Они наблюдали, чувствуя, что их потревожат, и тихо улыбались.
- ...Хорошо!»
В это время Леония нарушила тишину сильным голосом.
- Так что давай сейчас покажем это вашим родителям.»
Дети стояли перед родителями со своими рисунками.
- Тема чаепития, которое я приготовила сегодня, "Веселая учеба".»
Леония объяснила застенчивым голосом.
- Согласно теме, я училась с детьми в параллельной игре.»
- Ты сама это придумала?»
- Это так здорово!»
- Как и ожидалось от леди Вореоти.»
- Папа, ты с нетерпением ждешь момента меня подколоть?»
Родители садились рядом со своими детьми и хвалили их за то, что они были замечательными. Леония тоже села рядом с Полом и протянула ему нарисованную ею картинку.
Бумага, на которой был нарисован рисунок, была свернута в рулон, как секретный документ.
- Что ты нарисовала?»,- спросил Пол трогательным голосом.
Как бы то ни было, эта свирепая маленькая штучка всегда поражала его тем, что превосходила все его ожидания.
- Эй, мой сын так хорошо рисует!»
Канис, сидевший на диване напротив, открыл рисунок первым.
- Персик? Абрикос? Два круглых плода? Это выглядит восхитительно!»
- Ох, нет!»
Финн покачал головой, показывая, что он расстроен. Его жир на животе тоже дрожал.
- Что нарисовала Юфикла? Это плетеная красная колбаса?»
- Нет!»
Юфикла скривила губы, как будто была разочарована тем, что Эбби не смогла угадать, что она нарисовала.
- Это Большая и Малая грудные мышцы.»
Она объяснила ей то, что она нарисовала.
Глава 155
- Это верхняя, средняя и нижняя грудные мышцы. А это латеральная грудная мышца и медиальная грудная мышца....»
Эбби беззвучно закричала.
- Хорошо, тогда что это такое?»
Канис снова посмотрел на рисунок Финна.
Оглядываясь назад, он понимал, что эти два куска абрикосового цвета были немного странными...
В середине каждой стороны было по маленькому розовому комочку. В тот момент, когда он подумал, что это мясистая или персиковая кожа, у него заболела голова.
- Грудные мышцы, покрытые кожей.»,- ответил Финн.
- Как тебе удалось так хорошо это выговорить?»
Канис был поражен. Для Финна это было самое четкое произношение за всю его короткую жизнь, когда ему исполнилось три года.
Беспорядочная атмосфера царила не только в семье Линне. Семья Геральта, которая была рядом с ними, тоже была чем-то взволнована.
- Я нарисовала мышцы бедра.»
Флоренс продемонстрировала мышцы бедер, которые она нарисовала. Мышцы бедер, окрашенные в разнообразные красные и розовые цвета, были выражены довольно деликатно для детского мастерства.
- Это вся мышца бедра, а это средняя прямая мышца бедра. И внутренние и внешние широчайшие мышцы с обеих сторон....»
- Я нарисовал руку…»
Арчер нерешительно объяснил свой рисунок.
- Это мышцы, к которым прикреплена "верхняя часть руки", а нижние подмышки – это...»
- Эй, откуда ты всё это знаешь?»,- спросил виконт Геральт, терпя головокружительную головную боль.
- Молодая леди научила меня.»
Не то чтобы ему было плохо или противно.
Однако это было неожиданностью, это было такое оживленное исследование мышц. Это было так оживленно, что он не мог подумать, что это всё происходит на самом деле.
Даже потирая предплечье, он сказал:
"Бицепс предплечья..."
Этого было достаточно, чтобы они все удивились.
- Юная леди Вореоти действительно умна, кажется она полностью объяснила нашим детям человеческую анатомию…»
«Как она запомнила все эти мышцы?»,- и это было еще более удивительно для виконта Геральта.
И... Пол, который наблюдал за всем этим, очень медленно посмотрел очень усталыми глазами на свою маленькую девочку, ожидающую комплимента сидя рядом с ним.
- Папа, а как насчет тебя?»
- Хорошо ли я справилась…?»
Естественное добродетельное лицо ребенка казалось невинным и милым.
Леония действительно хотела только учиться - например, играть с детьми. Итак, она играла в игру по рисованию, одновременно обучая своему самому надежному знанию: мышцам.
- Тебя не мучает совесть?»,- сказал Пол, глядя на большую ягодичную мышцу, нарисованную Леонией.
Обучая и рисуя такие картины для таких чистых детей, Пол впервые в своей жизни почувствовал, что грешит. Он не мог их видеть.
- Это научное исследование...»
Леония была очень недовольна его замечанием.
- Мускулы - это часть человека! Человек - это жизнь! Жизнь очень важна!»
- Мышцы, которые выходят из твоего рта, деградируют окружающих...»
Зверь-отец не мог поверить словам звереныша.
Он знал, какая она, что Леония была ребенком, который был верен осуществлению своего желания, настолько, что он не мог поверить, что послезавтра ей исполнится восемь.
- Ты всегда упоминаешь мускулы только ради своих личных интересов…»
- Не сегодня!»
- Разве дети не чувствовали, что это было слишком…?»,- спросил Пол.
Честно говоря, они классные, когда мышцы покрыты кожей, но настоящие мышцы, скрытые под ней, были эстетически уродливы.
Пол рано узнал об этом по давней охоте на монстров. Так что, с другой стороны, он не мог понять Леонию, что ей так нравятся мускулы.
Она сказала:
- Мне понравилось, потому что это было похоже на сосиску…»
Она говорит, что дети хотят есть сосиски, и она даже спела для них.
- И папа...»,- серьезно сказала Леония.
В отличие от обычного, выражение лица Пола стало серьезным из-за ее серьезного, а не игривого отношения.
- Мышцы прекрасны сами по себе.»
Она не будет настоящим знатоком мышц, если будет стремиться только к тому, чтобы они выглядели покрытыми эпидермисом из этой кератиновой массы.
Леония призналась, положив руку на грудь, чтобы поклясться в своих собственных убеждениях.
Это было правильно. Пол достаточно сочувствовал. Он тоже лелеял и любил Леонию всем сердцем, возможно, даже больше.
Однако “любовь” Леонии к мышцам звучала так нездорово.
И Пол был бесконечно убежден, что его отцовская любовь ни в коем случае не была такой уж нездоровой любовью.
- Если я люблю кого-то, я должен любить даже какашки в теле этого человека.»
- Ты имеешь в виду их мускулы?»
- Конечно!»
- Достаточно.»
Пол, который был ошеломлен, поспешно остановил злые слова, которые она пыталась выплюнуть.
- Папа, ты пытаешься сказать мне, что я сумасшедшая?»,- спросила Леония с невероятно милыми глазами.
- Ты моя дочь, которую я безумно люблю.»
- Не лги мне! Это определенно было проклятие в мой адрес!»
Леония сказала это и подпрыгнула на месте. И Пол вернул её обратно.
- Не стой на диване.»
- Хорошо...»
Даже в разгар драки ребенок хорошо слушал.
Она даже вытерла место, на которое наступила, своим носовым платком.
Виконт Геральт тихонько ткнул себя веером в бедро.
Разговор между двумя Вореоти был настолько забавным, что ему пришлось сдержаться, чтобы не рассмеяться.
То же самое происходило и с остальными.
Все, кто в какой-то момент притихли, были готовы убежать, чтобы скрыть свой смех, наблюдая за парой зверей - отца и ребенка.
Однако дети, казалось, прислушивались к каждому слову и мотали на ус.
- Что ж, я приму это замечание с широким кругозором.»
Глава 156
Все совершают ошибки. Леония слегка подмигнула и была мгновенно прощена.
Но Пол пригрозил, что не будет делать это дважды.
- В любом случае, мой папа так сильно меня любит, так что, если я заболею диареей, ты все это вытрешь?»
- Нет.»
Теперь Полу было очень стыдно.
- Я попрошу горничных сделать это.»
Пол осторожно прикасался к телу Леонии.
Он прикасался к ней поверх ее одежды и гладил только те места, где ребенок не чувствовал бы дискомфорта, например, руки, спину и голову.
Папа зверь обратился к совету родительской книги о том, что к физическому контакту с дочерьми следует относиться серьезно, и Пол с ним полностью согласился.
Если бы Леония услышала это, это было бы соображение, которое тронуло бы ее сердце до слез.
- Зачем мне прикасаться к тебе?» (Пол)
Однако проблема в том, что Пол пропустил все введение из книг и сказал Леонии только главное.
Потрясенная Леония открыла рот.
Она была на грани того, чтобы передать свое удивление всему миру.
Другие люди, которые наблюдали за происходящим ради развлечения, тоже были шокированы.
- И почему аналогия такая грязная...»
Пол спросил, есть ли что-нибудь еще, что было бы немного чище и полезнее. Гораздо лучше было сказать, что она собиралась «полить цветы», что он слышал в прошлый раз...
(«Полить цветы» означает сходить в туалет)
- Пап, ты действительно отстой…»
Леония раздраженно зарычала.
- Когда-нибудь я действительно устану от холодной спины моего отца…»
- В этот момент не будет никакой собственности, которая перейдет на твоё имя.»
- Ты действительно отстой!»
(Хайя!)
Леония шлепнула Пола по бедру. Она не забыла ударить его своим драгоценным бедром.
Чаепитие, первоначально организованное Леонией, закончилось именно так. Это был действительно грязный финиш.
После того, как чаепитие закончилось. Леония написала о своих чувствах по поводу того, что она сама организовала чаепитие для Пола, сделав домашнее задание и поразмыслив.
Это было преступление - угрожать встать на спину ее отцу.
«Когда я говорила, что проиграю тебе? Мне скучно, так скоро...»,- пожаловалась Леония.
Она думает над этим снова и снова, но Леония не намерена осквернять себя, чтобы расстроить своего отца.
«Мне действительно просто скучно?»
«Должна ли я пойти выпить и притвориться, что у меня похмелье?»
Леония, которая серьезно обдумывала это, покачала головой, как будто она уже давно отказалась от этой идеи.
В любом случае ей было трудно усваивать алкоголь своим организмом, и в эти дни она беспокоилась о том, сможет ли она пить, даже если сможет его получить.
Она не хотела портить свое едва здоровое тело алкоголем.
- Ликер, как же я хочу Ликер!»
Леония, которая закончила писать свое сентиментальное задание, пропела свою веселую песенку и пошла туда, где был Пол.
- Папа!»
Она постучала в дверь кабинета и вошла внутрь.
Пол, который читал книгу, облокотившись на диван, протянул руку, приглашая ее подойти.
Леония перестала петь и подбежала к Полу. Затем она очень недовольно вытянула губы.
- Хм…!»
Она повернула голову, фыркая и постанывая.
Пока Леония ворчала, она бросила быстрый взгляд и сложила руки вместе.
Но из-за ее гордости ее лицо было вытянуто как можно дальше.
«В любом случае, он хорош сам по себе…»
Пол, которого она видела, входя некоторое время назад, излучал совершенную красоту до такой степени, что тот факт, что он был ее отцом, был таким печальным.
На нем была только свободная рубашка, и у него был вид опасного бунтаря.
Под одеждой с грубо закатанными рукавами были видны его сильные предплечья, а головокружительная талия была обнажена благодаря грубо засунутой рубашке в брюки.
Благодаря этому его широкие плечи и грудные мышцы были очень заметны.
Его ровные удлиненные ноги, благодаря одной из самых любимых мышц Леонии - бедрам, очень сильно выделялись на фоне брюк.
Это было почти как смотреть на разъяренного быка. Вид того, как он читает со своим мирским выражением лица, был завораживающим.
Настоящий Пол был лучшим даже по стандартам другого мира...
«К сожалению, это мой отец…»
У Леонии быстро испортилось настроение.
Он такой милый и замечательный папа, но на что похожи эти семейные отношения, как рисовый пирог на королевской картине?
Еще раз вспомнив, что он был ее отцом, ее восторг от его совершенства иссяк.
«Смогу ли я найти себе мужчину, как мой папа...»
Леония, у которой сердце болело по пустякам, похлопала Пола по руке, обнимавшей ее за талию.
- Ты сказал, что не хочешь прикасаться ко мне.»
- Когда я это сделал?»,- спросил Пол, принимая сердитое молчание Леонии.
- Папа сказал, что не тронет меня. Зачем ему вообще это делать?»
- Я? Когда? Ты, должно быть, неправильно расслышала…»
- Ты сделал это на чаепитии!»
Благодаря ему Леония сказала, что ей так стыдно и больно. Именно тогда Пол вспомнил, о чем она говорила.
- О том, что твоя метафора была грязной?»
- Ох, мое кровяное давление…!»
Леония схватилась за затылок.
- Сегодня мой отец решил убить свою дочь…»
- Я не планировал этого.»
- Я не могу показывать им своё лицо, потому что мне действительно стыдно за это! Как я увижу графа Линне и виконта Геральта в следующий раз?»
- Ты можешь видеться с ними, как обычно...»
Глава 157
Леония взмахнула ногами в ответ на грубые слова Пола.
Она так сильно хлопала крыльями, что даже с одними перьями могла бы летать в небе.
Пол спокойно ждал, пока его ребенок успокоится. К счастью, Леония вскоре устала от этой игры.
Затем, всхлипывая, она легла на бедра своего отца и спрятала лицо.
- Почему ты не хочешь прикоснуться ко мне?»,- спросила Леония.
Честно говоря, ей было больше грустно, чем она была зла.
- Тогда, ты больше не будешь держать меня за руку, обнимать или целовать меня?»
- Почему я этого не сделаю?»,- тут же спросил Пол в ответ.
- Ты сказал, что ненавидишь прикасаться ко мне...»
- Я этого не говорил.»
- Вот именно!»
Леония закричала, сказав, что ничего не изменилось.
Уткнувшись лицом в его бедра, она не показывала своего выражения лица, но Пол чувствовал, что его дочь очень подавлена.
- Лео.»
Пол принялся заплетать ее волосы в две косички и гладить обнаженную спину своего ребенка.
Его звереныш слабо покачала головой, говоря ему не прикасаться к ней, и посмотрела на его взгляд.
Но его большая рука снова нежно коснулась ребенка.
- Я не говорю, что не прикоснусь к тебе, потому что ненавижу тебя.»
Если бы это было так, он сказал, что ее бы уже выгнали из дома.
- ...э-э?»
Леония, которая загрустила без всякой причины, приподняла верхнюю часть тела.
- Меня чуть не выгнали?»
- Честно говоря, мне хотелось сделать это много раз…»
- Правда?»
- Лео, я бы выгнал тебя, если бы ты не была моим ребенком.»
Он имел в виду, что она была достаточно любима, чтобы ее не выгнали даже из-за какого-либо несчастного случая.
Потому что для Пола Леония - ее единственная семья и любимая дочь.
И вот почему Пол был осторожен, прикасаясь к Леонии.
- Поскольку ты девочка, мне, как отцу, есть на что обратить внимание.»
- Ты думал об этом?»
Леония, пораженная до глубины души, зажмурилась.
Как и в предыдущей проблеме с наймом репетитора, Пол - человек, который живет в соответствии со своими вкусами, поэтому он так глубоко задумался, что она этого не заметила. Леония слегка восхищалась им.
- Если бы я мог, я бы непреднамеренно не сделал чего-то, что Лео было бы неприятно. Даже если ты так не думаешь, мне нужно быть осторожным, как отцу.»
- Папа.»
Леония, тронутая его добротой, задрожала нижней челюстью.
Она была тронута, и ее глаза были влажными.
- Я люблю тебя…!»
Звереныш обнял своего отца. Чувства печали и ненависти, которые были совсем недавно, растаяли, как снежинки под солнечным светом.
- Ты мой отец, я всегда смогу на тебя положиться!»
«Но, если ты ударишь меня по правой щеке, я могу подставить тебе и левую...»
Пол дружелюбно улыбнулся Леонии, которая попросила его ударить ее по щекам.
И он сказал:
- Лео...»
- Я не думаю, что пытаюсь быть осторожным, потому что ты такая...»
Пол уже чувствовал себя измученным, просто слушая ее.
Должно быть, речь шла о похлопывании по ягодицам, хотя она еще не дошла до этой части, это уже было ужасно.
- Я раздражена, правда...»
Леония сжала свои бедра и поправила свою позу.
- Я сделала свою домашнюю работу.»
И только тогда она рассказала о своей цели прихода сюда.
- Я написала всё о процессе проведения чаепития и о том, что я чувствовала после его проведения.»
- Так что ты чувствуешь?»,- спросил Пол, постукивая пальцами по одному из конских хвостиков Леонии.
- Деньги.»
Леония ответила очень кратко.
- А точнее?»
- Было неудобно тратить деньги на подготовку чаепития с разрешения моего отца...»
При подготовке к этому чаепитию.
Пол обеспечил необходимые расходы для Леонии только после того, как у нее была веская причина и список предметов, которые необходимо было приобрести.
Кроме того, была установлена стоимость.
Конечно, всех расходов, которые назначил Пол, было более чем достаточно для подготовки к встрече. Вместо этого было слишком сложно получить итоговую стоимость.
- Это было тяжело.»
Голова Леонии болела даже после того, как она снова подумала об этом.
- Мне всего 7 лет…»
Она жаловалась, почему она делает эту хлопотную работу, которая сейчас вызывает у нее головную боль.
- Если бы ты была настоящим ребенком, я бы не просил тебя об этом.»
Леонию передернуло при этом слове. На самом деле, Пол выпалил это, даже не задумываясь.
Скорее всего, у него не было намерения торопить Леонию с получением наследства в какой-то момент.
Однако, поскольку ребенок такой умный и похож на взрослого, он корректировал ее класс, упрощая вопросы в соответствии с ее уровнем.
И дела у Леонии шли лучше, чем можно было ожидать.
Итак, Пол смог увидеть, насколько хорошо он добавил сложности ее уроку.
- Я усердно работала без всякой причины…»
Леония, которая сильно опиралась на спинку дивана, жаловалась с чрезвычайно болезненным выражением лица.
- Я думаю, что я только больше учусь, когда приезжаю в столицу!»
- Это так?»
- Не так ли это?!»
(Хеук)
Звереныш замахала кулачками в воздухе и опечалилась.
- Я хочу играть! Быть безработной - это мечта!»
- Эта мечта закончилась, когда ты стала моей дочерью.»
- Это проблема, которая будет решена, когда мой отец женится и родит еще детей.»
«Если ему это не нравится, он может просто привести своего ребенка ко мне, и я позабочусь о нём.»
- Папа похоже уже привык к одиночеству…»
- Даже если бы я был в каком-то браке, я не представляю себе этого...»
- Всё в порядке. Я знала...»
Глава 158
Леония уже знала, насколько популярным был Пол в оригинальной истории.
Он уже был знаменит тем, что не останавливал и не ловил приходящих и уходящих женщин. Тень на лице Пола потемнела.
- Но папа, красив, успешен, молод, тебе нужна женщина.»
Пол никогда не делал ничего, что шло бы вразрез с духом уступчивости.
В оригинале было два парня, которые дрались с ведущим и были названы «собачьим мусором».
Это были Император Сувитео и молодой мастер Аллор.
Они совершали преступления, которые действительно трудно было выразить словами, как будто это стало их хобби.
Как и ожидалось, вульгарная ситуация часто выражалась только метафорически, что делало "Варю и Черного зверя" романом всех возрастов.
Итак, Пол был невиновен. Даже когда он начал воспитывать Леонию, у него не было вводящих в заблуждение отношений ни с одной женщиной, как будто это было для него естественным делом.
- Всё в порядке, папа!»
Леония энергично зааплодировала.
- Папа на более здоровой стороне!»
Она притворилась, что выставляет большой палец. Пол, за которого все болели, был в действительно ужасном настроении, не передать словами.
Хотя он думал, что в своей другой жизни вел здоровый образ жизни, когда история о его прошлом исходила из уст его дочери, он чувствовал себя грязным и постыдным.
Его рука, которая гладила голову его ребенка, тоже ускользнула от нее.
- Давай, возвращайся в свою комнату.»
- Хм? Разве мы не собираемся ужинать?»,- спросила Леония.
Ее моргающие черные глаза выглядели такими невинными, что совесть Пола стала еще более мучительной.
Он не заслуживал того, чтобы дразнить мускулистый вкус Леонии и сравнивать его со вкусом извращенцев.
Скорее, он чувствовал себя человеческим отбросом, который даже не мог быть примером для своего ребенка.
- Есть ли у меня вообще какая-либо квалификация, чтобы стать настоящим отцом моего ребенка?»
Пол был серьезно обеспокоен. Он был обеспокоен тем, что общественная жизнь, которую он считал здоровой, отрицательно скажется на ребенке.
- Папа...»
К сожалению, звереныш даже не знает, что чувствует ее отец.
- Давай просто поедим вместе.»
Леония смеялась над тем, как ее отец держал ее за руку, когда она шла в столовую.
- Я спросила Конни раньше и сказала, что хочу съесть колбасу, она также и для моего отца...»
Голова Леонии, хваставшейся тем, что она хочет его угостить, внезапно оторвалась от пола еще дальше.
- А, папа?»
Леония торопливо позвала Пола.
Однако Пол поднял ребенка и вынес ее из комнаты. Затем он закрыл дверь.
- ...э-э?»
Леония, которую преследовали из ниоткуда, долгое время оставалась там безучастной. Она не понимает, что с ней только что произошло.
Однако отчетливо сохранилось только ощущение затылка, на который некоторое время назад надавил Пол.
- Лео.»
В это время она услышала голос Пола за дверью. Леония почувствовала, что голос отца стал менее бессильным и более осторожным, чем обычно.
- Папа? Почему ты не выходишь?»
- У меня сейчас нет аппетита...»
- Почему? У тебя болит живот? Тебе нужно в туалет?»,- спросила Леония, постучав в дверь.
Но ответа не было.
- Папа, ах!»
Леония, которая уже некоторое время звала его, стуча в дверь, заглянула в комнату, приложив глаза к замочной скважине. Но все, что она могла видеть, была черная дыра.
- Папа!»
(Тук-Тук!)
И она запела.
- Ты хочешь слепить снеговика…?»
Она спела песню из мультфильма, который видела, когда жила в другом мире.
- Давай, выходи!»
- Сейчас лето.»
- Папа, ты не можешь говорить, глядя мне в лицо?»,- спросила Леония, энергично постучав в дверь.
- Я могу слепить снеговика на севере позже! Папа, как я могу прожить в столице всю свою жизнь? Мне все равно придется охотиться на монстров этой зимой.»
Охота на монстров была обязанностью, которую должен был выполнять Вореоти как хозяин севера.
У Леонии была интуиция, что пришло ее время отправиться на север.
Теперь она только привыкла к столице, но было немного обидно думать о том, что скоро придется расстаться с Тра или другими здешними слугами.
- Но, когда мы отправимся на север?»,- спросила Леония, прислонившись к двери.
- Через два дня.»,- сказал Пол.
Удивленная, Леония скользнула и щелкнула себя по щекам.
- Что там такого важного?! Посмотри на мое лицо и давай поговорим!»
Леония постучала в дверь.
- Давай, папа!»
Когда до такого важного дела оставалось всего два дня, звереныш закричал, долго ревел перед кабинетом, требуя объяснений.
***
Четыре месяца.
Это был период, когда Леония покинула север и осталась на западе и в столице.
Она сказала:
- Я думала, что останусь здесь на некоторое время, а потом вернусь на север.»
Леония, стоя перед зеркалом, задумалась, слегка оглядывая свою одежду.
Когда она покидала север, на ней была накинута пижама, но была весна, как раз перед тем, как распустились бутоны цветов.
А сейчас стояло жаркое лето. Тонкая рубашка и шорты были тому доказательством.
«Я долго пробыла в столице...»
Она уже более четырех месяцев как покинула Север, но почти три месяца провела в столице. Она провела здесь целых четверть года.
- Леди, солнечный свет очень горячий. Не хотели бы Вы надеть свою шляпу?»
- Но мы все равно поедем в экипаже?»
- Ну да.»
- Ах....»
Несмотря на то, что Леония жаловалась, она скромно носила свою шляпу.
Это была круглая и тонкая шляпа, которую обычно носили дети, продавая газеты.
- Это круто!»
Надев шляпу, Леония задрожала. Когда шляпа оказалась у нее на макушке, она почувствовала, как по телу пробежал холодок.
- Герцог позаботился об этом.»
- Папа?»
- Это волшебная шляпа.»
Говорят, что дети аристократов жарким летом носят на головах такие шляпы с вентиляционной магией.
Конечно, также говорят, что это возможно только для знати высшего класса.
- Вау.»
Леония теребила свою шляпку, Конни старалась держаться со счастливым видом. Казалось, что леди была глубоко тронута сердцем её отца.
Она горничная, и она сама согревается любовью молодой леди и своего хозяина.
Глава 159
- ...папа коллекционирует магические инструменты?»
«Почему он покупаете так много безделушек…?»
Леония хмыкнула ни с того ни с сего. Конни счастливо улыбнулась.
Теперь она точно знала, что чувствует, хотя Леония и жаловалась на это.
Она была уверена, что всегда будет рядом с ней, пока та ухаживает за дамой.
- Тем не менее, Вы довольны, леди.»
Доказательством была ее хитрая улыбка, появившаяся на губах, и рука, которая всё ещё не упала со шляпы.
- В любом случае, если мы собираемся уехать, он должен был сказать мне заранее.»
Леония хмыкает и жалуется Конни.
- У Вас было много привязанностей в столице?»,- спросила Конни, как будто знала, какие чувства обуревают Леонию.
- ...в каком плане?»
На самом деле она очень любила столицу.
Леония прислонилась к ноге Конни и поиграла своей пухлой ступней в туфле.
- Я думаю, что буду скучать по Тра, я думаю, что буду скучать по другим служанкам и сестрам здесь...»
- Я тоже.»
- И я хочу увидеть наших поваров на кухне, и я хочу увидеть наших садовников...»
Все были очень добры к Леонии.
Они даже не были полностью разлучены навсегда, но Леония уже подумывала о том, чтобы написать для них письмо.
- Если Вы напишете письмо, оно им понравится.»,- сказала Конни.
- Письмо для всех?»
- Почему бы не написать дворецкому Тра и не попросить передать привет?»
- Разве это не было бы разочарованием…?»
- Нет!»
Конни уверенно заявила, что в здешнем особняке нет никого, кто осмелился бы разочароваться в своей даме.
Услышав ее заверения, даже Леония вскоре улыбнулась, как будто почувствовав облегчение.
- Тогда не хотели бы Вы спуститься вниз?»
- Да.»
Эти двое еще раз оглядели комнату, прежде чем выйти за дверь.
- Это и моя комната тоже.»
Леония дотронулась рукой до своего стола и стула, на которые она часто садилась и читала свою книгу.
- Я приду позже…»
И она крепко обняла ее. Конни посмотрела на свою милую маленькую леди своими теплыми глазами.
Когда она вышла из комнаты и спустилась в вестибюль на втором этаже, там были все сотрудники, работающие в особняке.
Леония, удивленная, спустилась по лестнице в зону чаепития.
Позади нее Конни с тревожным видом протянула руку, думая, что Леония упадет, и она была готова поймать ее.
- Мисс.»
Прямо под лестницей Тра протянул руку.
- Вы как всегда прекрасны, даже когда уходите.»
- Это просто удивительно, что все здесь собрались.»
- Это день, когда хозяин и молодая леди покидают столичный особняк.»
Тра ответил одинокой улыбкой.
- Особенно всем грустно, что молодая леди уезжает...»
- Папа не сожалеет?»
- Это секрет.»
Тра говорит, что его не должны раскрыть, прикрывая рот рукой.
- Лео.»
Пол назвал имя ребенка самым сильным и в то же время самым сладким голосом в мире. Когда Леония обратила внимание на голос, который звал ее, папа-зверь ждал перед широко открытой дверью.
- Папа!»
Леония подбежала к нему.
- Это то, что подарил мне папа!»
Леония, заметившая, что взгляд ее отца прикован к шляпе, сняла шляпу и продемонстрировала ее. Как только она сняла шляпу, то почувствовала, как за дверью повеяло жаром.
Пол, которому она передала свою шляпу, огляделся и на мгновение пристально посмотрел на Леонию.
- Хм…?»
Звереныш наклонила голову.
- Она подходит тебе.»
Пол, который бросил лишь короткий комментарий, сказал, снова надевая на неё шляпу.
- Я надену её на тебя.»
- Разве ты не должен был отдать её мне уже давно и в первую очередь?»
- Если бы она тебе не подошла, я забрал бы её обратно.»
- Вау…»
Давать, а потом забирать что-то обратно - самая презренная вещь в вежливости, но Леония сказала это только в своем сердце. Она не хотела, чтобы он забирал у нее шляпу, поэтому защищала ее руками.
Пол рассмеялся над ней.
- Я не заберу её.»
- Откуда я это знаю…»
- Я обещаю.»
- Тогда обними меня.»
Леония вытянула руки и застонала. Пол на мгновение заколебался, затем быстро вздохнул и обнял своего ребенка.
Пол, который был обеспокоен своими прошлыми отношениями, напрасно жалел Леонию, поэтому он перестал выражать свою привязанность самостоятельно.
Даже посреди ночи он всего три раза принимал холодный душ.
- Хе-хе, это папа… Мой отец…»
Леония упала в его объятия, и ее отец обнял ее за шею.
- Неужели она так хороша?»
- Да!»
Ее ноги, порхающие в воздухе, задребезжали. Большая рука, которая некоторое время колебалась, прежде чем похлопать ребенка по спине, похлопала так, как будто он смирился со своими ограничениями.
Смех Леонии стал громче.
- Ты знаешь, о чем я думаю?»,- спросил Пол.
Посреди ночи он бесчисленное количество раз оглядывался назад на свое прошлое. Он не заслуживал того, чтобы обвинять своего ребенка в том, что она извращенка, за то, что она любит мускулы людей.
Все это было лицемерием.
- Должно быть, это бесполезная идея.»
Леония немедленно опровергла это.
- У кого ты научилась этому тону.»
- Как ты думаешь, от кого это?»
«Может ли быть еще один человек?»
Спросила Леония про себя, прищурив глаза, единственным человеком в этом особняке, который мог повлиять на Леонию, был Пол, который держал на руках своего ребенка.
Глава 160
Отец, который ничего не мог сказать, закрыл рот.
- Почему, черт возьми, ты избегал меня?»
Леония, которая помнила своего отца, который весь вчерашний день был странным, сказала беззвучным голосом.
- Ты не держал меня за руку, ты не обнимал меня, ты не целовал меня в щеки...»
Она сказала, что ей было так грустно из-за этого.
- Мы - семья.»
Звереныш надула губки, опустила плечи.
- Я сожалею об этом...»
- Извини, что заставил тебя грустить»,- честно извинился Пол.
Он не собирался этого делать, но, похоже, ребенок был встревожен в течение дня, когда Пол серьезно размышлял обо всем в одиночестве.
- Посмотрите на него, тебе правда жаль?»
- Пойдем.»
- Скажи мне.»
Леония легонько шлепнула отца по лбу, но, как сказал Пол, пора было уходить.
Если они задержатся здесь дольше, день может стать жарче, и лошадям будет труднее бежать. Особенно крупным лошадям, которые родились и выросли на холодном севере.
- Хозяин, леди.»
Тра поприветствовал их от имени слуг.
- Пожалуйста, будьте осторожны.»
- Пока меня не будет, пожалуйста, позаботься об особняке.»
- Пока нас не будет!»
Тогда Леония закричала, говоря им, чтобы они не забывали и её.
- Пока ‘мы’ в отъезде, пожалуйста, позаботься об особняке.»
Пол, который исправил свои слова во множественное число, бросил на Леонию легкий взгляд. Только тогда, удовлетворенная тем, что Пол понял свою ошибку, она кивнула головой.
- Наши ссоры друг с другом стали повседневной жизнью особняка.»
Ей уже было грустно, потому что она думала, что какое-то время не сможет их увидеть.
- У тебя странный вкус...»
Пол скривил губы. Тра только улыбнулся.
- Мисс.»
Взгляд Тра обратился к Леонии.
- Эта шляпа - та самая шляпа, которую мастер носил, когда был ребенком.»
- Она была папина?»
Вздрогнув, Леония дотронулась до шляпы и посмотрела на Пола.
Затем Пол уставился на Тра, спрашивая, почему он рассказывает об этом ребенку.
- Разве это не правда?»
Тра задрожал, кажется об этом не стоило рассказывать…
- Когда я вижу молодую леди в шляпе, я вспоминаю мастера тех дней...»
- Я очень похожа на...?»,- спросила Леония, покраснев.
- Потому что вы – семья»,- сказал Тра.
- Семья действительно похожа друг на друга.»
- Вы единственная дочь Господина, Вы не можете быть не такой, как он.»
Сердце Леонии испугалось этих искренних слов. Ее пальцы ног торчали наружу благодаря сандалиям, она покачивала пальцами ног, застенчиво покачивала телом, и спрятала лицо за торсом отца, потому что ее застенчивость достигала своего пика.
- Это естественно, что я похожа на своего отца!»
Леония была исключительно застенчивой, вдобавок к тому, что сегодня она была так счастлива.
Ей казалось, что она унаследовала шляпу, которую любил носить Пол. Леония даже ничего не знает о прошлом Пола.
Даже в оригинальном романе его прошлое не было хорошо раскрыто. Честно говоря, она не думала, что ей следовало спрашивать об этом.
Родители Пола рано ушли из жизни, чтобы рассказать ей истории его детства, а сам Пол, казалось, не хотел рассказывать историю своего собственного детства.
Вот почему Леония даже не подумала спросить его об этом. Тем не менее, она была немного рада узнать о ранних днях жизни своего отца таким косвенным образом.
Леония бережно хранила свою новую шляпку. Рядом с конфетами со вкусом клубничного молока и куклой "черный лев" они были ее самыми дорогими подарками.
- В следующий раз я куплю тебе что-нибудь получше.»
Пол, который ни за что не смутился, посоветовал ей не слишком зацикливаться на его старой шляпе.
Тем не менее, он с удовольствием смотрел на то, как ребенок бережно относится к шляпе.
На лице Тра появилась улыбка облегчения при мысли о том, что ему искренне повезло, что ему не влетело за его длинный язык.
- Ах, и папе тоже...»
«Наконец-то у меня есть семья, которой я могу дорожить…»
- Я действительно счастлив познакомиться с Вами…»
Скрывая свое плачущее сердце, Тра поклонился.
- Пожалуйста, будьте осторожны на своем пути.»
Это было искреннее прощание. Вместе с Тра все остальные слуги также попрощались низким поклоном со своим хозяином и его дочерью.
Два зверя забрались в карету, пока их провожали служащие. За двухместной каретой стояло несколько карет для багажа, который нужно было перевозить отдельно.
Леония заметила, что на первый взгляд у неё скопилось гораздо больше багажа, чем, когда она сюда приехала.
Она выглянула в окно и посмотрела на людей, провожающих их. Леония, которая на мгновение о чем-то задумалась, затем посмотрела на Пола.
Пол понял её мысли и указал на это взглядом. Леония кивнула головой, получив разрешение. Затем она открыла окно и глубоко вздохнула. Вскоре она закричала очень громким голосом.
- Я скоро вернусь!»
Рев ревущего звереныша поразил всех сотрудников.
- Северная часть - это мой дом, и столичный особняк здесь – это тоже мой дом!»
Внезапно у Леонии появилось два таких замечательных дома, как этот. Это было ни с чем не сравнимое и драгоценное место, не сравнимое с любым другим на севере и в столице.
- Спасибо, что хорошо заботились обо мне!»
Леония нетерпеливо помахала рукой.
- Я напишу всем вам письмо! Увидимся позже!»
- Вы все должны быть здоровы и ждать моего приезда!»
Выжимая последние силы, Леония прокричала то, чем она хотела с ними поделиться.
- Спасибо вам!»
- Пока, пока!»
Вскоре карета тронулась. Слуги из особняка наблюдали за экипажем Леонии, пока он не исчез с их глаз. Некоторые даже махали руками, выражая свое сожаление.
Глава 161
Ни для кого не было секретом, что Тра тихо сдерживал слезы. Прошло совсем немного времени, прежде чем карета Вореоти покинула столицу и добралась до контрольно-пропускного пункта.
***
Тем временем Леония спокойно смотрела на пейзаж за окном быстро проезжающего экипажа. Проходя мимо редких дворянских особняков, появлялись переполненные коммерческие здания и жилые дома.
Когда она приехала сюда, перед ней были стены столицы, и здесь сразу же был контрольно-пропускной пункт.
Опять же, как только сотрудники пункта и охранники увидели карету Вореоти, они пришли в ужас и почувствовали смятение. Увидев, что все лошади были высокими и сильными, они испугались и застонали.
- У них что, нет способностей к обучению?»
Леония жалела их. Она видела их несколько месяцев назад, и к тому времени не все сотрудники сменились, поэтому она не понимала, почему они все еще ведут себя так неуклюже.
«У сестры Анселлии действительно всё хорошо...?»
Даже человек с большим здравым смыслом, Луп, признал то, что не было необходимости объяснять Анселлии элементарные вещи.
Когда он снова подумал об этом, было удивительно, что такой умелый человек являлся сталкером.
Он сказал ей, что хочет, чтобы она чувствовала себя легко и непринуждённо.
Сбежав от своих родителей, которые не признавали таланта своего ребенка, Анселлия надеялась, что окажет большую помощь Вореоти. Вскоре карета миновала контрольно-пропускной пункт.
- На этот раз мы снова пойдем на запад?»,- спросила Леония Пола, который читал.
- Как ты думаешь, у нас есть время, чтобы откладывать?»,- ответил Пол, перелистывая свою книгу.
- Ворота, которые ведут прямо из столицы на север, находятся в императорском дворце, поэтому я ненавижу ими пользоваться, и когда я еду на юг, я ненавижу летнюю жару, а дорога, ведущая на восток, слишком узка, чтобы ехать в этом экипаже…»
Ее добрый папа тщательно объяснил, почему он проходил через Западные ворота. Тем временем северные ворота в императорском дворце были объяснены в терминах "не должны использоваться" вместо "не могут быть использованы".
Это была такая бесстыдная уверенность. Но Леония была убеждена, что, если бы Пол захотел, он смог бы использовать ворота и внутри императорского дворца.
Ответ был в том, что он хотел игнорировать императора, который живет в императорском дворце, или что-то в этом роде, потому что ему было бы трудно попасться. За то время, что они провели за светскими беседами, они, наконец, добрались до ворот.
Посреди широкого поля два столба были согнуты, как будто их скрутила чья-то рука.
- Мне подержать тебя за руку?»
Прежде чем пройти через ворота, Пол задал свирепый вопрос.
- Что, если ты хочешь держаться со мной за руки, скажи мне честно.»
Леония напустила на себя свое высокомерие. Пол был строгим и одновременно милым на вид.
- Не бойся, что тебя снова укачает.»
- Я больше не больна?»
- Не загрязняй карету без причины.»
- Даже если я это сделаю, я буду целиться в одежду моего отца, и меня обязательно вырвет именно на неё.»
Даже если она блефовала, Пол со вздохом сказал, что она использовала очень вульгарное выражение.
В любом случае, она не собиралась говорить об этом ни слова.
Конечно, Пол ожидал самый печальный исход.
- Почему ты села рядом со мной?»
Пол взглянул на Леонию, которая спокойно села рядом с ним.
- Я думаю, что мой дорогой папа очень хочет посидеть со мной.»
Леония быстро оперлась на предплечье своего отца и что-то проворчала, притворяясь, что всё в порядке.
- Скажи мне честно, что ты хочешь посидеть со мной.»
- Все совсем не так…»
Пока Леония кричала, карета без особых усилий проехала через ворота. Пол притворился, что не видит, как его ребенок опирается на него, и подумал, что это не так уж плохо.
Похоже, она тоже очень боялась, что ее укачает, как и тогда, когда она впервые переступила порог врат. Его большая рука тихонько погладила Леонию по спине.
Место, где располагались врата и контрольно-пропускной пункт, быстро превратилось в густой лес.
Лес, который стал гораздо более густым, чем, когда Леония впервые приехала сюда, заставил ее почувствовать отдых от жаркого лета.
Она смогла избежать жаркого солнечного света благодаря утолщению листьев. Ее тело также казалось чувствовало себя комфортно в прохладном лесу.
Вместо того вновь поехать, Пол велел всем пройти через ворота и проверить экипаж на предмет каких-либо отклонений.
К счастью, никто не пострадал. Лошади были целы, а багаж находился в том же состоянии что и до этого, и во время транспортировки ничего не было потеряно.
Однако в окне кареты, в которой ехали слуги, была небольшая трещина. Это было не очень опасно, поэтому они решили починить её, когда вернутся на север.
- О, это...»
Леония с помощью Паво пристально посмотрела на окно кареты, которое, как говорили, треснуло.
- Разве это не то, что редко происходит внутри врат?»
- Да.»
Паво объяснил, что это одно из внутренних устройств врат.
- На самом деле, правильнее сказать, что это побочный эффект, чем сказать, что это целенаправленное воздействие.»
- Побочный эффект?»
- Такие плохие вещи случаются при прохождении через врата...»
Поскольку неясно, как возникают врата, действия, происходящие внутри них, в значительной степени не раскрыты.
- Но я уверен, что это очень опасно... хотя и бывает редко.»
Паво растопырил три пальца.
- Искажение, приостановка, отрицание существования, это известные побочные эффекты.»
- Это искажение?»
Леония указала на треснутое окно кареты. Паво кивнул, говоря "да".
- Врата - это...»
- Проще говоря, это место, где всё взаимосвязано…»
Затем вмешался Фробо. Он тайно подслушивал разговор между ними сзади, а затем вовремя прервал его.
- Привет.»
Паво уставился на него неприятным взглядом. Фробо не заботился о нем и объяснил действие ворот более подробно.
- Восточные волшебники очень интересуются вратами. Это все благодаря исследованиям волшебников, что теперь мы можем использовать врата таким образом.»
- Этот парень действительно......»
Паво высунул язык.
- Эй, ты рыцарь, а не волшебник. Рыцарь Гладиго, Рыцарь!»
- Если быть точным, в Гладиго есть только один я.»
- Сумасшедший парень, все мы одинаковы перед клыками.»
- Но я сильнее тебя.»
- Ха, вот как звучит скулёж слабака.»
Внезапно два рыцаря зарычали и уставились друг на друга.
- Тихо.»
Леония, с жалостью глядя на две фигуры, покачала головой и пошла в другое место.
Неподалеку на камне сидел Пол и читал книгу. Леония склонила голову набок. В эти дни она часто видит, как ее отец читает книги.
- Последнее время ты часто читаешь, увлекательно?»
Леония несколько раз видела, как Пол читал одну и ту же книгу, но, казалось, это был первый раз, когда он не убирал руку с такой книги и читал довольно долго.
- Папа, что ты делаешь, ты меня слышишь?»
Звереныш прокрался в объятия своего папочки зверя.
- Я читаю, так что помолчи.»
Притворяясь обеспокоенным, Пол слегка разжал руку, держащую книгу, чтобы Леонии было легче втиснуться.
Ребенок хотел сидеть у него на коленях, поэтому, ничего не говоря, он обнял ее за талию. Леония, прислонившись к твердому сердцу своего отца, счастливо рассмеялась.
Пол легонько постучал ребенка по лбу корешком своей книги.
- Ты достаточно побегала и поиграла?»
- У брата Паво внезапно произошёл контакт братом Фробо…»
- Я же говорил тебе воздерживаться от использования вводящих в заблуждение выражений, верно?»,- легкомысленно предупредил Пол.
Даже если бы они сейчас покинули столичный особняк, семья Вореоти все еще практиковала правильную речевую практику Леонии для эмоционального воспитания.
Это включало в себя выражение, которое любила использовать Леония.
- Но, посмотри туда.»
Некоторое время назад Леония указала на то, где она была. Пол тоже оторвал взгляд от книги и посмотрел на то место, куда указывал ребенок.
Там Паво и Фробо прикрикивали и шумели. Потом вдруг они посмотрели друг на друга и засмеялись, обнялись и похлопали друг друга по спине.
- Это нормально?»
- Это нормально.»
Пол, который долго смотрел на нее, довольно пробормотал Лео, сказав, что он не может ее понять. В его взгляде казалось, что рыцари просто хвастались дружбой, хвастаясь своими мускулами.
- Посмотри еще раз, непредвзято.»
Леония указала на двух рыцарей, прося его сосредоточиться еще немного. Не по своему желанию, но Пол снова посмотрел на Паво и Фробо, как того хотела его дочь. Эти двое, казалось, разговаривали со своими собственными веселыми выражениями лица.
- Фробо, я всегда завидовал твоим мускулам…»,- Леония начала парадировать их реплики.
- Паво, для меня это то же самое...»
Но их голоса были очень странными. Тон был довольно высоким, и это было мило. В тот момент, когда Пол нахмурился, Фробо рассмеялся, положив руку на плечо Паво.
- На самом деле я хочу быть частью твоего плеча...»
- Ты идиот! Тогда мы не сможем тренировать наши мышцы вместе…!»
- Но…!»
- Ничего не говори, мой маленький Павлин...»
- Мой серебряный Слоник...»
Вскоре оба рыцаря вошли в заднюю часть (но не друг друга) кареты. До сих пор выражения и действия двух рыцарей совершенно не соответствовали содержанию разговора между ними.
Пол посмотрел на своего ребенка затуманенным взглядом.
Леония, которая играла беспорядочные реплики в одиночку, выпятила губы и полностью имитировала звук поцелуя между ними. Затем она повернула голову назад.
- Что ты думаешь об этом?»
Звереныш, встретившийся взглядом со своим отцом, рассмеялся. Её глаза были глазами, которые ждали реакции отца.
- Разве это недостаточно подозрительно?»
- Да»,- сказал Пол, вытирая лоб Леонии:
- Я с подозрением отношусь к твоей личности…»
- Нет, я имею в виду посмотреть на них по-настоящему, непредвзято?»
- Лео, ты слишком творческая личность... Тебе нужно прекратить странные фантазии…»
Пол научил ее тому, как важно держать свои фантазии в узде. Он не очень хорошо умел быть открытым и раскрепощённым как его дочь.
***
Это было перед недавно отремонтированным особняком неподалеку от того места, где карета Вореоти выехала из леса и остановилась.
- Где мы находимся?»
Спросила Леония, которая слезла с кареты. Спина ребенка, который некоторое время спал во время беготни, была в полном беспорядке.
Наполовину проснувшись, она посмотрела на Пола. Тем временем она держала в руке круглую шляпу, которую подарил ей отец.
- Это вилла.»
- Вилла?»
- Собственность Вореоти.»
- Хочу кушать…»
- Ты сделаешь пхенюк?»
Леония, которая не могла нормально выспаться, снова забормотала с большим аппетитом. Пол снова попытался заговорить, но он просто схватил ребенка и вошел в здание.
(Пхенюк - традиционное корейское блюдо, состоящее из тонко нарезанного мяса, которое было отварено и отжато. Для приготовления блюда можно использовать говядину или свинину. )
- Хозяин. Я так долго ждал.»
- Со нами связались, и мы всё подготовили.»
При входе на виллу их встретила пара средних лет. Эти двое были работниками виллы.
- Где находится детская комната?»
Пол для начала хотел уложить Леонию в постель.
- Из-за срочной подготовки одна из комнат для гостей была подготовлена как комната для леди.»
- Хорошо.»
Полу на самом деле было все равно. Он должен был заехать на виллу за день до того, как покинул столицу, так что именно он дал им указание подготовиться.
Осмотрев комнату, Пол уложил Леонию на кровать, пока она все еще была в полусне.
- Пхенюк и Соджу ах...»
(Соджу - традиционный корейский алкогольный напиток.)
Как только она легла, Леония несколько раз повернулась и погрузилась в глубокий сон со слюной, полной желания поесть.
Пол вызвал Конни и Мию, чтобы отдать несколько приказов, пока ребенок больше не перестанет говорить во сне.
- Не будите ее, пока еда не будет готова.»
Затем он вышел из комнаты, сказав им переодеть ее, чтобы ей было немного удобнее. Пока готовилась еда, он собирался сделать перерыв и посидеть на диване.
- Хозяин.»
Мелес приблизилась.
- Это весточка от заместителя капитана. Из моно...»
- Говорят, что он наконец открыл рот.»
Глава 162 - Часть 1
- Но я сильнее тебя.»
- Ха, вот как звучит скулёж слабака.»
Внезапно два рыцаря зарычали и уставились друг на друга.
- Тихо.»
Леония, с жалостью глядя на две фигуры, покачала головой и пошла в другое место.
Неподалеку на камне сидел Пол и читал книгу. Леония склонила голову набок. В эти дни она часто видит, как ее отец читает книги.
- Последнее время ты часто читаешь, увлекательно?»
Леония несколько раз видела, как Пол читал одну и ту же книгу, но, казалось, это был первый раз, когда он не убирал руку с такой книги и читал довольно долго.
- Папа, что ты делаешь, ты меня слышишь?»
Звереныш прокрался в объятия своего папочки зверя.
- Я читаю, так что помолчи.»
Притворяясь обеспокоенным, Пол слегка разжал руку, держащую книгу, чтобы Леонии было легче втиснуться.
Ребенок хотел сидеть у него на коленях, поэтому, ничего не говоря, он обнял ее за талию. Леония, прислонившись к твердому сердцу своего отца, счастливо рассмеялась.
Пол легонько постучал ребенка по лбу корешком своей книги.
- Ты достаточно побегала и поиграла?»
- У брата Паво внезапно произошёл контакт братом Фробо…»
- Я же говорил тебе воздерживаться от использования вводящих в заблуждение выражений, верно?»,- легкомысленно предупредил Пол.
Даже если бы они сейчас покинули столичный особняк, семья Вореоти все еще практиковала правильную речевую практику Леонии для эмоционального воспитания.
Это включало в себя выражение, которое любила использовать Леония.
- Но, посмотри туда.»
Некоторое время назад Леония указала на то, где она была. Пол тоже оторвал взгляд от книги и посмотрел на то место, куда указывал ребенок.
Там Паво и Фробо прикрикивали и шумели. Потом вдруг они посмотрели друг на друга и засмеялись, обнялись и похлопали друг друга по спине.
- Это нормально?»
- Это нормально.»
Пол, который долго смотрел на нее, довольно пробормотал Лео, сказав, что он не может ее понять. В его взгляде казалось, что рыцари просто хвастались дружбой, хвастаясь своими мускулами.
- Посмотри еще раз, непредвзято.»
Леония указала на двух рыцарей, прося его сосредоточиться еще немного. Не по своему желанию, но Пол снова посмотрел на Паво и Фробо, как того хотела его дочь. Эти двое, казалось, разговаривали со своими собственными веселыми выражениями лица.
- Фробо, я всегда завидовал твоим мускулам…»,- Леония начала парадировать их реплики.
- Паво, для меня это то же самое...»
Но их голоса были очень странными. Тон был довольно высоким, и это было мило. В тот момент, когда Пол нахмурился, Фробо рассмеялся, положив руку на плечо Паво.
- На самом деле я хочу быть частью твоего плеча...»
- Ты идиот! Тогда мы не сможем тренировать наши мышцы вместе…!»
- Но…!»
- Ничего не говори, мой маленький Павлин...»
- Мой серебряный Слоник...»
Вскоре оба рыцаря вошли в заднюю часть (но не друг друга) кареты. До сих пор выражения и действия двух рыцарей совершенно не соответствовали содержанию разговора между ними.
Пол посмотрел на своего ребенка затуманенным взглядом.
━─━────༺༻────━─━
В VK [ https://vk.com/kizarunovels ] есть своя читалка, много новых глав, других новелл!
Перевод этих 6-ти новелл давно завершён: "Императрица снова выходит замуж", "Главный герой? Я не хочу его", "Ты ошибся домом, злодей", "Я не хочу быть любимой", "Хищный брак", "Как Приручить Моего Мерзкого Мужа".
БУДУ ОЧЕНЬ БЛАГОДАРЕН ЗА ПОДПИСКУ И ЛЮБУЮ ПОМОЩЬ! ВАША ПОДДЕРЖКА КРАЙНЕ ВАЖНА! СПАСИБО!
━─━────༺༻────━─━
Глава 162 - Часть 2
Леония, которая играла беспорядочные реплики в одиночку, выпятила губы и полностью имитировала звук поцелуя между ними. Затем она повернула голову назад.
- Что ты думаешь об этом?»
Звереныш, встретившийся взглядом со своим отцом, рассмеялся. Её глаза были глазами, которые ждали реакции отца.
- Разве это недостаточно подозрительно?»
- Да»,- сказал Пол, вытирая лоб Леонии:
- Я с подозрением отношусь к твоей личности…»
- Нет, я имею в виду посмотреть на них по-настоящему, непредвзято?»
- Лео, ты слишком творческая личность... Тебе нужно прекратить странные фантазии…»
Пол научил ее тому, как важно держать свои фантазии в узде. Он не очень хорошо умел быть открытым и раскрепощённым как его дочь.
***
Это было перед недавно отремонтированным особняком неподалеку от того места, где карета Вореоти выехала из леса и остановилась.
- Где мы находимся?»
Спросила Леония, которая слезла с кареты. Спина ребенка, который некоторое время спал во время беготни, была в полном беспорядке.
Наполовину проснувшись, она посмотрела на Пола. Тем временем она держала в руке круглую шляпу, которую подарил ей отец.
- Это вилла.»
- Вилла?»
- Собственность Вореоти.»
- Хочу кушать…»
- Ты сделаешь пхенюк?»
Леония, которая не могла нормально выспаться, снова забормотала с большим аппетитом. Пол снова попытался заговорить, но он просто схватил ребенка и вошел в здание.
(Пхенюк - традиционное корейское блюдо, состоящее из тонко нарезанного мяса, которое было отварено и отжато. Для приготовления блюда можно использовать говядину или свинину. )
- Хозяин. Я так долго ждал.»
- Со нами связались, и мы всё подготовили.»
При входе на виллу их встретила пара средних лет. Эти двое были работниками виллы.
- Где находится детская комната?»
Пол для начала хотел уложить Леонию в постель.
- Из-за срочной подготовки одна из комнат для гостей была подготовлена как комната для леди.»
- Хорошо.»
Полу на самом деле было все равно. Он должен был заехать на виллу за день до того, как покинул столицу, так что именно он дал им указание подготовиться.
Осмотрев комнату, Пол уложил Леонию на кровать, пока она все еще была в полусне.
- Пхенюк и Соджу ах...»
(Соджу - традиционный корейский алкогольный напиток.)
Как только она легла, Леония несколько раз повернулась и погрузилась в глубокий сон со слюной, полной желания поесть.
Пол вызвал Конни и Мию, чтобы отдать несколько приказов, пока ребенок больше не перестанет говорить во сне.
- Не будите ее, пока еда не будет готова.»
Затем он вышел из комнаты, сказав им переодеть ее, чтобы ей было немного удобнее. Пока готовилась еда, он собирался сделать перерыв и посидеть на диване.
- Хозяин.»
Мелес приблизилась.
- Это весточка от заместителя капитана. Из моно...»
- Говорят, что он наконец открыл рот.»
━─━────༺༻────━─━
В VK [ https://vk.com/kizarunovels ] есть своя читалка, много новых глав, других новелл!
Перевод этих 6-ти новелл давно завершён: "Императрица снова выходит замуж", "Главный герой? Я не хочу его", "Ты ошибся домом, злодей", "Я не хочу быть любимой", "Хищный брак", "Как Приручить Моего Мерзкого Мужа".
БУДУ ОЧЕНЬ БЛАГОДАРЕН ЗА ПОДПИСКУ И ЛЮБУЮ ПОМОЩЬ! ВАША ПОДДЕРЖКА КРАЙНЕ ВАЖНА! СПАСИБО!
━─━────༺༻────━─━
Это был отчет о том, что он многое опустил, включая названия предметов, но для Пола этого было достаточно.
Поскольку он чувствовал себя недостаточно хорошо, он выглядел усталым, как будто говоря:
«А теперь уходи...»
- Мы очень сожалеем...»
- Нет, вы, ребята, хорошо поработали.»
Скорее, Пол пробормотал, сказав, что все оказалось не так плохо, как ожидалось.
- Там много работы.»
Движение, которым он потирал пальцами между бровями, было медленным. Пол быстро вспомнил, что ему нужно было сделать, когда он прибыл во владения Вореоти.
Поскольку с тех пор, как он был в столице, он понемногу занимался важными документами, к его возвращению накопилось не так уж много вещей.
Он сможет безбедно прожить до зимы, когда начнется охота на монстров. Кроме того, эффективность Лупа повысится, поскольку они даже наняли нового сотрудника, который не предназначался даже для найма.
Другими словами, это означало, что для Пола не было ничего сложного в бумажной работе. То же самое можно было сказать и о производстве наручных часов.
В столице уже раскрыто несколько патентов. Лучше было поторопиться, но по сравнению с другими он не спешил. Это по-прежнему бизнес, который берет на себя Леония.
Хотя, если речь идет о продажах и дистрибуции, Пол и взрослые могут позаботиться о них, но все важные идеи, включая наручные часы, планировались под руководством Леонии.
Так что это тоже было не то, что Пол должен был сделать сразу. Охота на монстров - это как ежегодное мероприятие, и все остальное может быть решено в соответствии с его предположениями.
Настоящая проблема заключалась вот в чем.
«Он наконец-то открыл рот, ха...»
Новости, которые Мелес сообщила некоторое время назад, о том, что происходило на севере, были самой большой проблемой против планов Пола.
- Ууу…»
Внезапно остановившись, Пол оглянулся. Некоторое время назад он был в комнате, куда он вошел, где Леония заснула, не заметив как уже стемнело.
- Леди Мелес.»
Все еще не отрывая взгляда от комнаты, где спал ребенок, сказал Пол.
- Как Вы думаете, когда мы прибудем на север?»
- Это ожидается по крайней мере через пять дней.»
Сказала Мелес, предполагая, что Леония будет с ним. Несмотря на то, что она в значительной степени очень здорова, она все еще была ребенком.
Независимо от того, насколько удобна карета Вореоти, ребенку было трудно путешествовать в течение длительного времени.
Когда Леонию забрали из приюта и отправили на север, это заняло столько же времени, а после этого путь с севера до поместья Линне занял около трех-четырех дней.
- Верно…»
Пол полностью согласился с мнением Мелес.
- Тогда немного поиграем.»
Казалось, было бы неплохо повеселиться на западе несколько дней. Любовь Леонии к западным морям и лесам возросла бы еще больше.
Для нее было не так уж плохо развлечься ещё раз, прежде чем она отправится домой. Даже если бы они все равно отправились на север, его ребенку было бы не до игр. Зима наступает быстро, и когда выпадает сильный снег, она не сможет даже мечтать о том, чтобы выйти на улицу.
- Какой рыцарь пришел, чтобы связаться с вами?»,- спросил Пол, беря книгу, которую положил на стол.
- Из местного отряда.»
- Ясно.»,- сказал Пол, лежа на диване, открывая книгу.
Мелес опустила голову и ушла, вежливо попросив разрешения.
Вскоре только звук медленно трепещущих книжных страниц заполнил тихое пространство.
Это было мирное зрелище. Как будто разговор, который у них был некоторое время назад, в одно мгновение превратился в мираж.
Леония очнулась ото сна и услышала приветственное предложение от Пола.
- Не хотела бы ты отправиться на пикник?»
- Да!»
Прежде чем вернуться на север, давай заедем туда и сюда поиграть, Пол сделал неожиданное предложение. Леония согласилась с лучезарной улыбкой.
Ребенок вытащил книгу под названием "Западные туристические достопримечательности" прямо с книжной полки. Она сверкнула своими черными глазами и вытащила книгу, чтобы посмотреть ее вместе с Полом.
- Мы сходим в эти места?»
Пол, который был слегка ошеломлен, тихо рассмеялся.
- Это драгоценно – проводить время с моим отцом.»
- Если ты намекаешь на то, что мы делаем это редко, то это не так…»
Пол опроверг это, пообещав почаще выводить ее на площадь, когда у него будет время. Кроме того, когда она гостила у графа Линне, они ходили к морю одни.
Но звереныш лукаво погрозил ему пальцем и прищелкнул языком.
- Не высмеивай желания 7-летнего ребенка поиграть.»
Это было не просто выпить местного напитка и отправиться на прогулку к морю.
- Лео, ты действительно хочешь использовать такое слово?»
- Что? Желания?»,- спросила Леония, открывая книгу.
- Да.»
- Папа, это не круто - ныть из-за такой тривиальной вещи. И желания - это не плохое слово. Это движущая сила жизни.»
У каждого в сердце есть свои желания, и Леония кладет руку на грудь и говорит об этом серьезно с искренним голосом.
- Это хорошее оправдание...»
Но на Пола это не подействовало. В своих ушах он не слышал ничего, кроме оправданий ее извращенному вкусу.
- Да, этот человек немного…»
- Тебе следует быть более деликатной.»
- Если ты человек с севера, у тебя также должно хватить смелости отпустить это...»
- Это потому, что я думаю, что буду жить с худшим извращенцем...»
Может быть, уже слишком поздно. Пол посмотрел на Леонию, которая смотрела куда-то отсутствующим взглядом.
- Черт возьми...»
Леония, раздраженная этим пристальным взглядом, недовольно поджала верхнюю губу. Но что было еще более раздражающим, так это то, что она ничего не могла сказать, чтобы опровергнуть его слова.
К сожалению, звереныш знал, что ее вкус немного уникален.
- Мне действительно нравится мой папа, но я не люблю, когда меня дразнят…»
- Ты шутишь. Я просто волнуюсь.»
- Это вульгарно, но меня больше раздражает то, что ты слишком красив.»
- Если тебя это раздражает, уходи из дома.»
- Я этого не хочу.»
Леония потерлась головой о руку Пола.
- В будущем я должна получить свою собственность…»
- Мой маленький сноб...»
«Если не я, то кто ещё обнимет и воспитает тебя с такой любовью, как я?»,- подумал Пол.
Глава 163 - Часть 1
Это был отчет о том, что он многое опустил, включая названия предметов, но для Пола этого было достаточно.
Поскольку он чувствовал себя недостаточно хорошо, он выглядел усталым, как будто говоря:
«А теперь уходи...»
- Мы очень сожалеем...»
- Нет, вы, ребята, хорошо поработали.»
Скорее, Пол пробормотал, сказав, что все оказалось не так плохо, как ожидалось.
- Там много работы.»
Движение, которым он потирал пальцами между бровями, было медленным. Пол быстро вспомнил, что ему нужно было сделать, когда он прибыл во владения Вореоти.
Поскольку с тех пор, как он был в столице, он понемногу занимался важными документами, к его возвращению накопилось не так уж много вещей.
Он сможет безбедно прожить до зимы, когда начнется охота на монстров. Кроме того, эффективность Лупа повысится, поскольку они даже наняли нового сотрудника, который не предназначался даже для найма.
Другими словами, это означало, что для Пола не было ничего сложного в бумажной работе. То же самое можно было сказать и о производстве наручных часов.
В столице уже раскрыто несколько патентов. Лучше было поторопиться, но по сравнению с другими он не спешил. Это по-прежнему бизнес, который берет на себя Леония.
Хотя, если речь идет о продажах и дистрибуции, Пол и взрослые могут позаботиться о них, но все важные идеи, включая наручные часы, планировались под руководством Леонии.
Так что это тоже было не то, что Пол должен был сделать сразу. Охота на монстров - это как ежегодное мероприятие, и все остальное может быть решено в соответствии с его предположениями.
Настоящая проблема заключалась вот в чем.
«Он наконец-то открыл рот, ха...»
Новости, которые Мелес сообщила некоторое время назад, о том, что происходило на севере, были самой большой проблемой против планов Пола.
- Ууу…»
Внезапно остановившись, Пол оглянулся. Некоторое время назад он был в комнате, куда он вошел, где Леония заснула, не заметив как уже стемнело.
- Леди Мелес.»
Все еще не отрывая взгляда от комнаты, где спал ребенок, сказал Пол.
- Как Вы думаете, когда мы прибудем на север?»
- Это ожидается по крайней мере через пять дней.»
Сказала Мелес, предполагая, что Леония будет с ним. Несмотря на то, что она в значительной степени очень здорова, она все еще была ребенком.
Независимо от того, насколько удобна карета Вореоти, ребенку было трудно путешествовать в течение длительного времени.
Когда Леонию забрали из приюта и отправили на север, это заняло столько же времени, а после этого путь с севера до поместья Линне занял около трех-четырех дней.
- Верно…»
Пол полностью согласился с мнением Мелес.
- Тогда немного поиграем.»
Казалось, было бы неплохо повеселиться на западе несколько дней. Любовь Леонии к западным морям и лесам возросла бы еще больше.
Для нее было не так уж плохо развлечься ещё раз, прежде чем она отправится домой. Даже если бы они все равно отправились на север, его ребенку было бы не до игр. Зима наступает быстро, и когда выпадает сильный снег, она не сможет даже мечтать о том, чтобы выйти на улицу.
- Какой рыцарь пришел, чтобы связаться с вами?»,- спросил Пол, беря книгу, которую положил на стол.
- Из местного отряда.»
- Ясно.»,- сказал Пол, лежа на диване, открывая книгу.
Мелес опустила голову и ушла, вежливо попросив разрешения.
Вскоре только звук медленно трепещущих книжных страниц заполнил тихое пространство.
Это было мирное зрелище. Как будто разговор, который у них был некоторое время назад, в одно мгновение превратился в мираж.
━─━────༺༻────━─━
В VK [ https://vk.com/kizarunovels ] есть своя читалка, много новых глав, других новелл!
Перевод этих 6-ти новелл давно завершён: "Императрица снова выходит замуж", "Главный герой? Я не хочу его", "Ты ошибся домом, злодей", "Я не хочу быть любимой", "Хищный брак", "Как Приручить Моего Мерзкого Мужа".
БУДУ ОЧЕНЬ БЛАГОДАРЕН ЗА ПОДПИСКУ И ЛЮБУЮ ПОМОЩЬ! ВАША ПОДДЕРЖКА КРАЙНЕ ВАЖНА! СПАСИБО!
━─━────༺༻────━─━
Глава 163 - Часть 2
Леония очнулась ото сна и услышала приветственное предложение от Пола.
- Не хотела бы ты отправиться на пикник?»
- Да!»
Прежде чем вернуться на север, давай заедем туда и сюда поиграть, Пол сделал неожиданное предложение. Леония согласилась с лучезарной улыбкой.
Ребенок вытащил книгу под названием "Западные туристические достопримечательности" прямо с книжной полки. Она сверкнула своими черными глазами и вытащила книгу, чтобы посмотреть ее вместе с Полом.
- Мы сходим в эти места?»
Пол, который был слегка ошеломлен, тихо рассмеялся.
- Это драгоценно – проводить время с моим отцом.»
- Если ты намекаешь на то, что мы делаем это редко, то это не так…»
Пол опроверг это, пообещав почаще выводить ее на площадь, когда у него будет время. Кроме того, когда она гостила у графа Линне, они ходили к морю одни.
Но звереныш лукаво погрозил ему пальцем и прищелкнул языком.
- Не высмеивай желания 7-летнего ребенка поиграть.»
Это было не просто выпить местного напитка и отправиться на прогулку к морю.
- Лео, ты действительно хочешь использовать такое слово?»
- Что? Желания?»,- спросила Леония, открывая книгу.
- Да.»
- Папа, это не круто - ныть из-за такой тривиальной вещи. И желания - это не плохое слово. Это движущая сила жизни.»
У каждого в сердце есть свои желания, и Леония кладет руку на грудь и говорит об этом серьезно с искренним голосом.
- Это хорошее оправдание...»
Но на Пола это не подействовало. В своих ушах он не слышал ничего, кроме оправданий ее извращенному вкусу.
- Да, этот человек немного…»
- Тебе следует быть более деликатной.»
- Если ты человек с севера, у тебя также должно хватить смелости отпустить это...»
- Это потому, что я думаю, что буду жить с худшим извращенцем...»
Может быть, уже слишком поздно. Пол посмотрел на Леонию, которая смотрела куда-то отсутствующим взглядом.
- Черт возьми...»
Леония, раздраженная этим пристальным взглядом, недовольно поджала верхнюю губу. Но что было еще более раздражающим, так это то, что она ничего не могла сказать, чтобы опровергнуть его слова.
К сожалению, звереныш знал, что ее вкус немного уникален.
- Мне действительно нравится мой папа, но я не люблю, когда меня дразнят…»
- Ты шутишь. Я просто волнуюсь.»
- Это вульгарно, но меня больше раздражает то, что ты слишком красив.»
- Если тебя это раздражает, уходи из дома.»
- Я этого не хочу.»
Леония потерлась головой о руку Пола.
- В будущем я должна получить свою собственность…»
- Мой маленький сноб...»
«Если не я, то кто ещё обнимет и воспитает тебя с такой любовью, как я?»,- подумал Пол.
━─━────༺༻────━─━
В VK [ https://vk.com/kizarunovels ] есть своя читалка, много новых глав, других новелл!
Перевод этих 6-ти новелл давно завершён: "Императрица снова выходит замуж", "Главный герой? Я не хочу его", "Ты ошибся домом, злодей", "Я не хочу быть любимой", "Хищный брак", "Как Приручить Моего Мерзкого Мужа".
БУДУ ОЧЕНЬ БЛАГОДАРЕН ЗА ПОДПИСКУ И ЛЮБУЮ ПОМОЩЬ! ВАША ПОДДЕРЖКА КРАЙНЕ ВАЖНА! СПАСИБО!
━─━────༺༻────━─━
Пол нежно погладил Леонию по голове, и улыбнулся ей.
Дорога обратно на север превратилась в приятное путешествие.
- Лес огромен!»
- Шшш, помолчи.»
Дикие звери, пришедшие в лес, перестали говорить и полностью сосредоточились на звуках, издаваемых лесом. Пол провел рукой по уху ребенка и собрал его вокруг, как воронку.
- Посмотри на это.»
Леония взяла отца за руку и закрыла глаза.
- Вау..»
Различные звуки, которые она никогда раньше не слышала, щекотали ее уши. Звук щебета птиц, звук быстро передвигающихся мелких животных и звук высоких ветвей, колышущихся на ветру.
Леония рассмеялась, услышав эти звуки.
- Это похоже на вкусную еду.»
- Ты ешь их своими ушами?»
- Уши - это рот, а звук похож на вкусную еду.»
По словам Леонии, прислушиваясь к звукам природы, она стала очень счастливой. Два зверя пришли в лес, чтобы устроить пикник в лесу без сопровождения.
Ланч-боксы были подготовлены заранее, в них были бутерброды, так же у них с собой были напитки, всё это лежало в корзинке, которую нёс Пол. И они собирались пройтись по лесу и купить сувениры в соседней деревне.
Возвращаясь на виллу, конная карета решила подождать там в деревне.
- Папа, я хочу написать письмо в столичный особняк.»
- Не хотела бы ты сначала перекусить и зайти в деревню, чтобы купить сувениров?»
- Тогда я куплю подарки для всех!»
Семья черного зверя, которая была очень шумной, вскоре решила пообедать под большим деревом. Когда Пол развернул коврик, Леония перекатилась по нему. И она достала сэндвич из корзины и отдала его своему отцу.
- Сначала папа.»
- По какой причине...»
Это был как раз тот момент, когда он хотел похвалить ее за то, что она была такой доброй. Пол попеременно смотрел на местоположение бутерброда, который Леония держала в руке, и на местоположение бутерброда, который она тайком спрятала за спиной.
Один был симпатичный, а другой был слегка скомкан, и соус проступал сквозь обертку.
- ...да, ты всегда выбираешь то, что красивее...»
- Хорошо, когда ты понимаешь всё с первого раза.»
- Гимбаб также восхитителен со слегка приправленным соусом.»,- сказала Леония, демонстрируя свою привлекательность.
- Что такое Гимбап?»,- спросил Пол, получивший отвратительный бутерброд.
Это был первый раз, когда он услышал название этого блюда.
- О, я видела это во сне, но оно было приготовлено из риса с сушеными морскими водорослями, приправлено овощами, и ветчиной. Мне это действительно понравилось.»,- объяснила Леония, с трудом отрывая обертку от сэндвича.
Вскоре в ее маленький ротик отправился кусочек сэндвича с курицей, маринованной в сладком полевом соусе.
- Ты хотел бы попробовать рис, завёрнутый в морскую капусту?»
На Юге морскую капусту часто едят в салатах, а рис был одним из фирменных блюд, которые Восток импортировал из-за рубежа.
Это было уникальное сочетание, просто слушая. Пол откусил большой кусок от сэндвича. Вкус был хорош.
Избавившись от коробки с ланчем, они вдвоем еще немного погуляли и отправились в близлежащую деревню под названием Эзоп.
Деревня была маленькой и непритязательной, но в ней было многолюдно, потому что она находилась недалеко от курорта.
Пол сказал, что сюда приходит и уходит много людей, потому что поместье Линне находится неподалеку. Два зверя носили шляпы, чтобы скрыть свои черные волосы.
Их наряд тоже был проще, чем обычно. Однако, независимо от того, сколько черного они скрывают и аккуратно одеваются, взгляды людей, естественно, обращались к паре черных зверей.
У Пола была сияющая красота, как будто он был из другого мира, то же самое относилось и к Леонии, потому что она была очень похожа на своего отца.
- Папа, я хочу купить канцелярские принадлежности и ручку.»
- Может быть, мы войдем в какой-нибудь магазин?»
- Я хочу пойти туда.»
Однако черный зверь не обратил на это особого внимания. Скорее, она хотела чувствовать себя комфортно и пойти туда где было меньше всего людей.
Это потому, что там не было людей, которые узнавали бы их и сплетничали с ними, как в столице. Они вдвоем зашли в магазин и купили канцелярские принадлежности, ручки и чернила с рисунком леса.
Затем они остановились у уличного кафе неподалеку. Среди столов, выстроившихся в ряд под навесом, место пары "черные звери" было, безусловно, самым заметным.
- Разве я не могу написать его не как дворянка?»,- спросила Леония, прежде чем написать письмо.
Она не хотела использовать выражения дворян по отношению к людям из столичного особняка.
- Они - семья.»
Пол, который сказал ей, чтобы она писала, как ей будет удобно, пододвинул ближайший свободный стул. Затем он поставил на него их корзинку с обедом.
- Тогда...»
[Мы только недавно благополучно миновали ворота, а после осени скоро наступит зима, поэтому я ношу обтягивающую одежду и пью много теплого супа…]
Леония начала писать то и это, как она думала, всё что приходило ей в голову. Тем временем Пол читал книгу, которую принес вместе с заказанным кофе.
Затем он взглянул на Леонию и тепло улыбнулся.
- Но папа…»
Леония, которая усердно писала письмо, вдруг что-то сказала.
- Ты уже прочитал так много этих книг...»
У Леонии мелькнула похожая мысль, когда она проходила через Западные ворота.
- Неужели мой отец так сильно любит читать?»
Даже когда он жил на Севере, он часто откидывался на диван и читал книги, но он не держал книгу в руке весь день — вот так. Но теперь, каждый раз, когда она видит его, он читает.
- Что ты читаешь? Тебе так интересно?»
- Ты уже закончила писать письмо?»
- Эм, мне нужно написать еще два листа…»
- Остальные два листа будут для Анселлии?»
После того, как она хорошо поладила с Анселлией, Пол задался вопросом, изменила ли она свою привычку писать ей много писем.
- ...нет!»
Леония, которая снова пыталась написать письмо, взглянула на Пола.
- Какую книгу ты читаешь?»
Леония, которая легкомысленно разрешила себе перестать говорить тихо, протянула руку. Это означало, что она хотела посмотреть книгу, которую читал Пол.
Пол, который попеременно смотрел то на руку ребенка, то на книгу, слегка пожал плечами.
- Только не делай в ней закладки.»
- Эй, я не настолько глупа, чтобы не знать этого...»
Глава 164 - Часть 1
Пол нежно погладил Леонию по голове, и улыбнулся ей.
Дорога обратно на север превратилась в приятное путешествие.
- Лес огромен!»
- Шшш, помолчи.»
Дикие звери, пришедшие в лес, перестали говорить и полностью сосредоточились на звуках, издаваемых лесом. Пол провел рукой по уху ребенка и собрал его вокруг, как воронку.
- Посмотри на это.»
Леония взяла отца за руку и закрыла глаза.
- Вау..»
Различные звуки, которые она никогда раньше не слышала, щекотали ее уши. Звук щебета птиц, звук быстро передвигающихся мелких животных и звук высоких ветвей, колышущихся на ветру.
Леония рассмеялась, услышав эти звуки.
- Это похоже на вкусную еду.»
- Ты ешь их своими ушами?»
- Уши - это рот, а звук похож на вкусную еду.»
По словам Леонии, прислушиваясь к звукам природы, она стала очень счастливой. Два зверя пришли в лес, чтобы устроить пикник в лесу без сопровождения.
Ланч-боксы были подготовлены заранее, в них были бутерброды, так же у них с собой были напитки, всё это лежало в корзинке, которую нёс Пол. И они собирались пройтись по лесу и купить сувениры в соседней деревне.
Возвращаясь на виллу, конная карета решила подождать там в деревне.
- Папа, я хочу написать письмо в столичный особняк.»
- Не хотела бы ты сначала перекусить и зайти в деревню, чтобы купить сувениров?»
- Тогда я куплю подарки для всех!»
Семья черного зверя, которая была очень шумной, вскоре решила пообедать под большим деревом. Когда Пол развернул коврик, Леония перекатилась по нему. И она достала сэндвич из корзины и отдала его своему отцу.
- Сначала папа.»
- По какой причине...»
Это был как раз тот момент, когда он хотел похвалить ее за то, что она была такой доброй. Пол попеременно смотрел на местоположение бутерброда, который Леония держала в руке, и на местоположение бутерброда, который она тайком спрятала за спиной.
Один был симпатичный, а другой был слегка скомкан, и соус проступал сквозь обертку.
- ...да, ты всегда выбираешь то, что красивее...»
- Хорошо, когда ты понимаешь всё с первого раза.»
- Гимбаб также восхитителен со слегка приправленным соусом.»,- сказала Леония, демонстрируя свою привлекательность.
- Что такое Гимбап?»,- спросил Пол, получивший отвратительный бутерброд.
Это был первый раз, когда он услышал название этого блюда.
- О, я видела это во сне, но оно было приготовлено из риса с сушеными морскими водорослями, приправлено овощами, и ветчиной. Мне это действительно понравилось.»,- объяснила Леония, с трудом отрывая обертку от сэндвича.
Вскоре в ее маленький ротик отправился кусочек сэндвича с курицей, маринованной в сладком полевом соусе.
- Ты хотел бы попробовать рис, завёрнутый в морскую капусту?»
На Юге морскую капусту часто едят в салатах, а рис был одним из фирменных блюд, которые Восток импортировал из-за рубежа.
Это было уникальное сочетание, просто слушая. Пол откусил большой кусок от сэндвича. Вкус был хорош.
Избавившись от коробки с ланчем, они вдвоем еще немного погуляли и отправились в близлежащую деревню под названием Эзоп.
━─━────༺༻────━─━
В VK [ https://vk.com/kizarunovels ] есть своя читалка, много новых глав, других новелл!
Перевод этих 6-ти новелл давно завершён: "Императрица снова выходит замуж", "Главный герой? Я не хочу его", "Ты ошибся домом, злодей", "Я не хочу быть любимой", "Хищный брак", "Как Приручить Моего Мерзкого Мужа".
БУДУ ОЧЕНЬ БЛАГОДАРЕН ЗА ПОДПИСКУ И ЛЮБУЮ ПОМОЩЬ! ВАША ПОДДЕРЖКА КРАЙНЕ ВАЖНА! СПАСИБО!
━─━────༺༻────━─━
- В любом случае, тебе будет скучно.»
Пол протянул ей книгу. Как только Леония получила книгу, она прочитала название на обложке.
- Отчет об исследовании древнего места раскопок.»
Затем она наклонила голову набок и посмотрела на своего отца.
- Ты всё это время читал что-то подобное?»
- Ты не должна быть придирчивой при чтении.»
- В любом случае, если папа не будет ворчать, у него во рту будут шипы...»
- Если ты не отреагируешь на мои слова, вырастут ли шипы у тебя во рту?»
Леония просмотрела книгу, пропустив слова Пола мимо ушей. У книги была чистая обложка, свидетельствующая о том, что он только что купил ее.
- Э-э-э, что?»
Затем она увидела знакомое имя. Артей Босгруни.
- Мистер Артей?»
- Эта книга была написана Артеем.»
- Правда? Ух ты!»
Леонию взволновала неожиданная информация об этой книге. На днях она вспомнила историю, которую услышала в академии, и профессора.
Несмотря на то, что в семейной истории Артея было много проблем, она сказала, что его навыки и знания не имеют себе равных. Учитель, который учил ее, имел большой опыт.
«Его последней ученицей была Варя...»
Надеясь на скорое появление в их жизни Вари, Леония полистала книгу.
- О чём она?»
- Ну, во-первых, всё ясно из названия, во-вторых она опубликована Артеем...»
- Она популярна?»
- Она вышла в прошлом году и вызвала у публики большой ажиотаж.»
Услышав объяснение Пола, Леония была удивлена.
- Он не только хороший учитель, но и писатель.»
Он разговорчивый учитель как внутри дома, так и за его пределами. Леония посмотрела на книгу слегка циничным взглядом.
Она уважала его как учителя, но, будучи взрослой, не хотела ему подражать.
- Так о чём это, расскажи более подробно?»
- Буквально содержание, исследования древних руин.»
- Ах, это верно. Он учитель истории.»
Его специальность была именно этой специальностью, Леония ответила кивком.
Но здесь тоже есть руины. Именно слово "руины" повергло Леонию в новый шок.
Говорят, что в этом мире есть древние руины, так что реализм пришелся ей по вкусу. С некоторым любопытством Леония открыла книгу, в которой не было закладок, и прочитала заголовки.
«Именно это подтвердило происхождение человечества в разных странах.»
Существуют различные теории о происхождении человечества, и среди них Империя Белиус считает, что происхождение человечества началось на юге, где было широкое, бескрайнее море.
Леония сочла это довольно разумным утверждением.
- Это похоже на эволюционную теорию.»
Конечно, это не полная эволюционная теория, но сюда было добавлено утверждение о том, что Бог создал жизнь из моря и что последним существом был человек.
- Мило.»
Леония протянула книгу обратно.
- Это интересно.»
Когда Пол закончил читать все это позже, Леония попросила одолжить ее, будь то завтра или послезавтра, восьмилетний ребенок проявил интерес к диссертации знаменитого профессора.
- Но почему это заставило мир сойти с ума…?»
По мнению Леонии, тезис Артея, казалось, был не настолько хорош, чтобы вызвать волнение публики.
Леония прочитала не всё, но она подумала, что теория происхождения человечества и исследование древних руин - это не то, что могло бы вызвать у людей слишком большой интерес.
- Ты атеист?»
Осторожно спросила Леония, думая, что он не может быть одним из них. В империи Белиуса были слабые храмы, но тот факт, что кто-то не верил в Бога, считался довольно большой проблемой.
Несмотря на то, что семья Вореоти - неверующая, которая не ходит в храм молиться, они каждый год жертвуют значительную сумму денег. Вореоти были одной из любимых семей храма.
- Я не атеист.»,- ответил Пол, выпив весь оставшийся в чашке кофе.
- Потому что содержание немного нетрадиционно…»
- Разве невозможно, что графиня Босгруни была проклята в этой диссертации?»
Так знала ли об этом графиня и замахнулась чайной чашкой на учителя Артея? Леония вспомнила беспорядок, который она видела, когда пара воссоединилась.
Это был первый раз, когда она увидела истинное лицо графини Босгруни, леди, которая победила многих в с помощью чайной чашки.
- Тебе определённо нравится, когда тебя посвящают в семейные дела других людей.»
Пол прищелкнул языком.
- Что, если я позволю своему отцу увидеть обстоятельства нашей собственной семьи...»
Леония закрыла глаза, чтобы не испытывать ненависти. В то же время ни один из семейных учителей, которых приводили к маленькой дочери Пола, не был вменяемым.
Даже один из них не смог понять ее положение и не смог действовать как авторитетная личность.
- Кроме того, меня больше беспокоит наше семейное положение.»
Леония рассмеялась, спрашивая, не правда ли это. Пол и Леония на самом деле дядя и племянница, а биологическая мать ребенка ушла из-за любви к неизвестному странствующему рыцарю.
- Будет ли хорошо продаваться, если я напишу роман о нашей семье?»
- Это звучит не очень приятно...»
Пол скривил улыбку, которая у него была. Эта история, безусловно, была немного запутанной стороной в семье Вореоти, как она слышала.
Тем не менее, по сравнению с другими семьями, их жизнь была тихой и мирной, без особых проблем. Пол встал, подтверждая, что Леония закончила писать свое письмо.
В одной руке он держал Леонию, а в другой - корзинку с обедом.
- Папа, ты устал? Если ты устал… я пойду пешком…» - сказала Леония.
- Так удобнее.»
Однако Пол не выпускал ребенка из рук, пока не зашел в следующий магазин.
Это было лучше, чем бросить ее на землю ни за что и потерять Леонию, будучи сметенной толпой, или, наоборот, ходить с Леонией, оглядываясь по сторонам.
Кроме того, было много случаев, когда безопасность такого маленького городка была слегка нестабильной. Последним местом, куда зашли два зверя, была пекарня.
Там Леония купила коробку печенья в форме дерева и местное фирменное блюдо из полевых цветов, смешанное с сахаром и затвердевшее.
И они отправили вещи, которые купили в качестве подарков, в столицу вместе с письмами.
- Остальная часть этого…?»
Пол указал на оставшуюся коробку печенья и сахарные лепестки, отправленные в столицу.
- Семья северян, дети из приюта и учителя.»
Леония, которая откровенно объясняла, держала что-то на руках. Среди сахарных лепестков эта форма была самой красивой, а цвет - прозрачным.
- Я собираюсь отдать это учительнице Конни.»
Она прикоснулась к бутылочке с сахарными лепестками, как к сокровищу.
Для Леонии учительница Конни была больше, чем просто спасительницей жизни. Хотя ее характер не был настолько смелым, поэтому она не могла использовать большую силу в приюте.
Избегая взгляда директора и других учителей, она обеспечивала детей здоровой пищей. Она за свой счет покупала лекарства для больных детей и даже лечила их.
Она учила их грамоте, чтобы подготовить к будущему. После того дня, когда она открыла глаза, она была единственной спасительницей для Леонии, которая чувствовала себя так, словно ее бросили в ад.
- Если подумать об этом...»,- пробормотал Пол, прося сотрудников магазина завернуть оставшиеся подарки.
- Когда я привел тебя, она была единственной, кто пялился на меня.»
- Конечно, ты вдруг забираешь ребенка без всякой причины.»
- Тебе нравится учительница Конни?»
- Да!»
Леония сказала, что эта учительница помогла ей и дала ей множество похвал.
- Она мне очень нравится!»
- ... больше чем я?»,- спросил Пол тихим голосом, и между его бровями пролегла морщинка.
Звереныш широко раскрыл глаза.
- Папе лучше…!»
Но вскоре она ответила самой счастливой улыбкой в мире.
- Но мисс Конни для меня больше как товарищ, на которого я полагалась в том ужасном месте, поэтому я немного больше обеспокоена за неё...»
Леония вспомнила слова Конни о том, что она давным-давно не была в своем родном городе.
Особенно то, как ее любимый человек ждал в ее родном городе и ему было одиноко. Это было очень трогательно и грустно.
Очевидно, если бы не дети из приюта, казалось, что она сразу же убежала бы в свой родной город.
- Я хочу, чтобы она была счастлива.»
Леония высказала свои искренние чувства. Пол молча похлопал дочь по спине.
***
По пути к воротам, ведущим на север, у Леонии было много приятных воспоминаний. Она наслаждалась лесным пикником, играла в песке на пляже и заходила в большой магазин, напоминающий универмаг, чтобы сделать покупки, как аристократка.
Благодаря этому продолжительность их путешествия, которую они наметили на неделю, увеличилась до десяти дней. И вот карета Вореоти помчалась к северным воротам.
- Мне кажется, я всё ещё сплю…»
Леония буквально изобразила сонную улыбку.
Они отправились к ювелиру в провинцию, где недавно останавливались, и Леония впервые смогла купить так много всего.
Семья Вореоти была известна как самая богатая в империи, но звереныш, который действительно испытал это впервые, все еще был в шоке.
- Это все еще неловко…»
- Тогда делай это почаще.»
- Таким образом, я быстро привыкну к этому.»
Пол рассмеялся.
- Ты всё ещё ребёнок…»
- Конечно. Мой день рождения еще не прошел, так что я просто маленькая девочка...»
- Моя маленькая девочка.»
Пол говорил о том, что трата денег у Леонии была небольшой. Даже зверь-отец кивнул зверенышу, сказав, что она потратила очень маленькую сумму денег.
- Если у тебя шок от чего-то подобного, что ты собираешься делать дальше? Для нас деньги, это мусор…»
Полу не понравилось, что Леония была такой скромной в тратах.
- Вот именно, папа, правда...»
Это было прискорбно, но даже это было так здорово. Леония была в восторге.
Она остерегалась предположений о том, что, возможно, трансцендентный блеск Пола был вызван не только его внешностью, но и огромным богатством семьи Вореоти.
Придирки Пола на этом не закончились.
- Вот почему я звоню мастеру мастерской и заказываю все украшения у него.»
Было похоже, что что-то было сделано не из очень качественных материалов.
Пол был недоволен тем, что его дочь носит на голове такие некачественные украшения.
- Конни сказала, что за два дома можно было бы расплатиться за это, хотя...»
Конни, которая принесла квитанции по ее счетам, вздрогнула и дала ей понять, что это было куплено за такую большую цену.
Затем Пол фыркнул на нее. Казалось, он смеялся над ней, говоря:
"И это по твоему так много…?"
Затем он сказал:
- У тебя уже есть украшение для головы, достойное целого особняка.»
- ...А?»
Испуганная Леония теребила украшение на голове дрожащими руками. Две ее повязки на голову, состоящие из трех драгоценных камней в форме роз, всего шесть штук, были любимым украшением Леонии.
- А, ты имеешь в виду то, которое мне подарил папа?»
- Для справки, по одному особняку на цветок.»
- О, подожди...»
Звереныш заскулил. У нее заболело горло, когда она представила, что теперь у нее на голове шесть особняков.
- Красные рубины были изящно вырезаны в виде лепестков роз, и это была непростая задача. Кроме того, была применена технология для облегчения веса ювелирных изделий.»
Подробное объяснение Пола означало, что головные украшения обойдутся в семь особняков, что увеличит первоначальную стоимость драгоценного камня, а также мастерство и старания мастера высокого уровня.
- О, мой бог денег!»
Леония убрала руку с головы.
- Нет, что это за штука - цена моего украшения, если у него базовая цена особняка!»
Очевидно, в империи существовала определенная валюта под названием “пенна”. Но Леония больше слышала о выражении цены с помощью дома или особняка, чем с помощью пенны или денежной единицы.
Комплект одежды - это цена за особняк, а лента - это цена за дом.
«Тогда я ни за что…!»
Внезапно она вспомнила разговор Леонии с Полом в северном особняке.
Однажды он предложил когда-нибудь научить ее играть в шахматы и подарил Леонии очень своеобразный шахматный набор, стол, посвященный шахматам, и стул.
- Шахматы - это красиво. Это как драгоценный камень.»
- Это драгоценный камень. Это Вореотиссан.»
- В самом деле? Потрясающе!»
- Это цена одного особняка.»
Только в Вореоти можно с гордостью сказать, что, если что-то было сделано от их имени из драгоценностей, особняк - это цена, чтобы купить это, и это не было слишком большим блефом.
- Сколько же мы можем купить особняков...»
Леония, которая всё поняла, широко открыла рот. Нереальная стоимость тридцати шести особняков была очевидна, даже если было невозможно совместить шахматный набор со столом и двумя стульями для эксклюзивного использования шахмат.
- Хорошо, это только в Вореоти, где используется денежная единица - особняк?»,- спросила Леония глупым голосом.
Ее поза, которая всегда была прямой, тоже была слегка согнутой. Это было потому, что ее голова слегка остановилась во время подсчета.
- На этот раз это было немного забавно.»
Пол мягко исказил улыбку на своих губах. Он имел в виду, что его дочь, сказавшая это, была такой мелочной и в то же время милой.
- Я уже говорил это раньше…»,- сказал Пол, глядя в окно.
Знакомый пейзаж быстро проносился мимо. Прошлой осенью он встретил Леонию в приюте, удочерил ее и пошел по ее пути. Теперь ворота на север были у него перед носом.
- Даже в этот момент, когда мы дышим, Вореоти зарабатывает деньги.»
- Сколько это стоит?»
Леония, чья душа была на полпути наружу, сумела проснуться и спросила его.
Ей было искренне любопытно, сколько они зарабатывали и сколько зарабатывал он, и все, что попадало ей в руки, оценивалось на основе каждого особняка.
- Я зарабатываю достаточно, чтобы знать сколько.»
Сказал Пол.
- Это не поддающееся измерению количество денег, заработанное в течение довольно долгого времени.»
Леония сказала, что хотела бы спросить, можно ли ей это сделать.
И, сказав, что это вполне естественно для Вореоти, Пол постучал пальцем по её носику.
- Отец…»
Леония опустилась на одно из своих колен на пол кареты и положила руку Пола себе на лоб.
- Эта скромная девушка, я обещаю тебе вечное почтение дочери к тебе, отец.»
Затем она благоговейно прижалась губами к тыльной стороне большой, толстой, папиной ладони.
Пол посмотрел вниз на круглую головку ребенка пристальным взглядом, сдерживая смех.
- Это почтительность дочки сноба и извращенки...»
- Это верно, отец.»
- ...»
- Я не собираюсь это отрицать.»
Неизмеримое богатство семьи Вореоти сделало даже звереныша эксцентричной дочерью.
- Потому что моей девочке это нравится...»
Пол свирепо посмотрел на ребенка. Затем он потряс своей вытянутой рукой вибрирующим движением.
Это была игра, которая раскрывала сложные чувства отца, который был так груб со своей дочерью, но не мог даже отругать ее, потому что она была милой и забавной.
- О, э-э-э! ух, ух, ух!»
Леония издала странный смех, вызванный вибрациями в ее теле.
Это было как раз перед тем, как пройти через северные ворота.
К вашему сведению, они вибрировали, потому что входили в волшебные врата.
В это время прошлого года никто и представить себе не мог, но теперь повседневная жизнь мирного Вореоти стала чем-то естественным.
***
Маленькие ноздри сузились.
Вздох.
Она снова стала больше.
Леония улыбнулась своей ободряющей улыбкой, сделав вдох достаточно глубоким, чтобы ее сердце не разорвалось.
В конце концов она вернулась на север.
Потребовалось четыре месяца, чтобы вернуться домой.
Все должны были проверять кареты, которые проехали через ворота.
Тем временем Леония ходила повсюду с Мелес.
Она проезжала мимо этого места поздней осенью прошлого года, но, к сожалению, Леония не запомнила это место как следует.
- Мисс.»
Итак, Мелес помогла ей найти некоторые давно потерянные воспоминания.
- Всё дело в этом дереве…»
То, на что указала Мелес, было деревом, стоящим у входа в лес.
Леония, которая смотрела куда-то в сторону, закричала на нее.
- Это то самое дерево!?»
- Да, Вас вырвало здесь.»
Для мягкого объяснения это был грязный факт.
Леония размазала по дереву слабое пятно, изобразив на лице ностальгическое выражение.
Это резное дерево было местом, где звереныш впервые ступил в северную часть страны и сразу же после этого поселился в ней.
- Почему-то это дерево не кажется немного больше, чем другие?»
- Да, оно исключительно большое.»
- Я уверена, что хорошо его удобрила!»
- Э-э-э...»
Мелес подумала, что необходимо подумать о положении дерева и его окружении, а также измерить его рост.
Однако верный рыцарь только улыбнулась, принимая такую искренность ребёнка.
- Лео!»
Затем Пол позвал Леонию.
Кареты, которые были благополучно осмотрены, теперь собирались снова отправиться на север без перерыва.
- Папа!»
Леония, которая до этого резво бежала, кружила вокруг Пола, а затем остановилась и указала на дерево, от которого она отбежала.
- Ты знаешь дерево, на которое меня вырвало, оно стало таким большим…»
Ребенок вытянулся всем телом высоко в небо и подчеркнул высоту дерева.
Взгляд Пола обратился к дереву.
В этот момент.
Не только Пол, все вспоминали Леонию, когда впервые увидели ее поздней осенью прошлого года.
Леония в то время была бедняжкой, которую нельзя было описать обычными словами без слёз на глазах.
Из-за ее неспособности нормально питаться на теле были видны следы жестокого обращения, оставшиеся нетронутыми.
Из-за того, что она не могла как следует вымыться, от нее воняло, а когда она переступала порог, ее укачивало, и она была менее живой, чем увядшие сорняки.
Если бы они добавили немного преувеличения, это не было бы странно, даже если бы она умерла тогда.
Однако сейчас Леония достаточно здорова, чтобы они больше никогда не вспоминали о ней тогдашней.
Она казалась совсем другим человеком. Она выросла.
Ребенок вырос достаточно большим, чтобы все могли увидеть в ней очаровательную девочку, и в этот момент Пол задумался, напоминая себе о времени, проведенном с Леонией.
Он был в странном настроении.
Кажется, что они были вместе с того момента, как родился ребенок, но, когда он очнулся от своих раздумий и посмотрел на Леонию, они знакомы с ней меньше года.
Все были в таком же положении, что и Пол.
Вот почему влияние Леонии было чрезвычайно значительным.
Теперь, без звереныша, семья Вореоти была немыслимой.
Мгновения, предшествовавшие появлению Леонии, казались ложью.
- Видишь это? Ты видишь, что только это дерево большое?»
С другой стороны, звереныш, который не мог знать внутренних чувств взрослых, смеялся в одиночестве.
- Благодаря мне оно очень хорошо выросло.»
Леония сказала, что это было из-за ее рвоты, и вульгарно похвалила себя.
- Нет, ты также должна посмотреть на положение дерева и его окружение.»
Тем временем Пол опроверг это.
- Я раздражена, правда.»
Измученная, Леония похлопала отца по бедру своим похожим на вату кулаком.
- Господин!»
В это время один из рыцарей позвал Пола.
Это была новость о том, что осмотр карет был благополучно завершен.
- Тогда поедем прямо сейчас.»
После краткой оценки экипаж снова тронулся в путь.
Проходя по знакомым улицам и площадям, появился темный особняк, идеально подходящий для дела об убийстве.
На лице Леонии, которая наблюдала за происходящим из окна, прильнув лицом к окну кареты, появилась улыбка.
- Это дом!»
Наконец, они прибыли в поместье Вореоти.
***
- О Боже мой, миледи...»
Кара вышел ей навстречу, и его глаза были полны слез.
Дворецкий, который разрыдался, снял очки и затрепетал.
Это происходит потому, что молодая леди, которую он снова увидел через несколько месяцев, выросла до такой степени, что он ее больше не узнает.
- Ах, да…!»
Пелика, которая была рядом с ним, тоже была такой же.
Она тоже не могла связать свои слова из-за слёз.
Они поприветствовали маленькую девочку, вытирая свои мокрые глаза.
- Не плачьте…»
Они оба сильные, и Леония утешала двух взрослых своей суетой.
Как только люди, которых она давно не видела, заплакали, как только увидели ее, она была очень смущена.
Но она знала, что это было из-за их добрых сердец к ней.
Это заставило сердце Леонии трепетать.
Было неловко, но, несомненно, приятно, что кто-то так искренне доволен ее собственным ростом.
Внезапно оглянувшись на нее, Пол уставился на Леонию.
Как обычно, его добрые глаза были так милы, словно он читал мысли своего ребенка.
Звери, чьи глаза встретились, посмотрели друг на друга и улыбнулись.
- Теперь ты действительно леди.»
Пелика, которой удалось перестать плакать, крепко держала Леонию за руки.
- Неужели я такая большая?»
Леония, смутившись, мягко изогнулась всем телом.
- Я не думаю, что смогу больше носить старую одежду...»
- Это очень хорошая новость.»
Кара, который вытер мокрые глаза и поправил очки, с трудом заговорил.
Кара позвал горничную и велел ей привести человека из гардеробной к прибывшим Лорду и Леди.
Слуга, получивший его приказ, быстро ушел.
Причина, по которой Пол не сразу узнал директора приюта, заключалась в том, что его плоть, которая раньше была пухлой из-за его добродетелей, потеряла объёмы.
- Ты сильно похудел.»
Он пробормотал это так, как будто встретил знакомого, которого знал долгое время.
- Ну, это выглядит довольно неплохо?»
Пол притворился, что знает его достаточно хорошо, чтобы спокойно навестить лично. Моно, который был рядом с ним, подумал, что он очень великий человек, и в очередной раз понял, на кого похожа наглость юной леди.
Лео теперь пухлая, а воспитатели приюта теперь худые.
- Очень хорошо.»
Только сейчас у него хватило духу взглянуть на воспитателей приюта.
- Я рассказал тебе все, что знаю!»
Заведующий приютом отчаянно плакал.
- Ну, мы больше ничего не знаем! Пожалуйста, прекратите это и дайте нам выбраться отсюда!»
Его тощие руки просунулись сквозь железные прутья. Руки со следами пыток, оставленные тут и там, долгое время не мылись.
- Лео...»,- пробормотал Пол холодным голосом, в котором не было и капли тепла.
«Ты, должно быть, боролась так же, как и они...»
Как эта малышка вытерпела жизнь в приюте и как она пережила это? Пол уже всё знал. Черный зверь медленно пошевелил своим телом.
Он опустился на корточки и посмотрел на всех учителей за железной решеткой, одного за другим. Его черные глаза были пугающими.
- Прошел всего год.»
Прошло два года, когда Леония страдала в приюте. Другими словами, он говорил, что им всё равно придется выдержать здесь еще один год.
- После этого времени, даже если вам это не нравится, я отпущу вас, вы покинете особняк.»
Пол даже не собирался хранить этот мусор в особняке ни минутой дольше.
«Конечно, я не буду оставлять их в живых...»
Когда они покинут особняк, это означает, что они пойдут навстречу смерти.
Пол не собирался проявлять милосердие к тем злодеям, которые издевались над его ребенком. Поразмыслив в одиночестве, Пол поднялся.
- О, а-а-а-а-а!»
- Спаси меня! Пожалуйста, спасите меня!»
- Лучше убей меня!»
- Да, да! Просто убей меня!»
С отчаянными криками позади Пол и Моно молча ушли.
- Жуки очень шумные.»
- Может, мне в следующий раз прикоснуться к их голосовым связкам?»,- спросил Моно.
- Нет, не заходи так далеко.»
Поразмыслив над чем-то некоторое время, Пол внес предложение.
- Муж маркизы Ортио одержим разработкой волшебных лекарств.»
Эксперименты на людях были настолько бесчеловечны, что были запрещены законом.
Однако слухи о том, что он покупает преступников и проводит эксперименты на людях, тайно распространялись в восточном регионе.
- Может, мне послать ему несколько человек?»
И Пол был одним из немногих, кто знал, что слухи были правдой.
В отличие от своей маленькой, отстраненной внешности, маркиз Ортио был скорее человеком с грязным прошлым. Однако Пол ненавидел маркиза Ортио не из-за этого.
- Маркиза действительно заботится о своем муже.»
Моно сказал, что ей бы это понравилось.
- Сначала попытайся связаться с ней.»
- Да, я понимаю.»
- Тогда мы сейчас...»
В тот момент, когда он сделал паузу в своих словах, Пол стоял перед железной решеткой. Только один человек был заперт там, привязанный к стулу. Пол повернул голову под углом.
- .....ха-ха-ха.»
А потом разразился смехом.
- Всю свою жизнь...»
Пол был очень взволнован.
- Меня никогда так не били...»
В этот момент Пол Вореоти под темным светом чувствовал себя прекрасно. Издав несколько сухих смешков, Пол медленно провел рукой по лицу.
- Ты очень забавный.»
То, что было на его лице, было чистым убийственным намерением немедленно убить человека, запертого там.
- Разве это не так…?»
Вскоре с губ Пола сорвалось чье-то имя.
***
Через несколько дней после возвращения на север.
- Юная леди Вореоти!»
Леония выбежала навстречу гостю, который искал ее.
- Давненько мы не виделись!»
Это было из-за маркиза Пардюса, который посмотрел на нее и приветствовал с распростертыми объятиями. Он неторопливо пил чай, как будто кабинет Вореоти был его собственным домом.
Затем появилась Леония, приветствуя его н с широко распростертыми объятиями. Леония тихо закрыла дверь гостиной чтобы скрыть себя.
- Конни, он не мой гость.»
И она обиженно посмотрела на Конни, которая привела ее сюда.
- Мой отец сказал мне не встречаться с ним, потому что маркиз Пардюс маленький извращенец…»
- Но господин приказал леди позаботиться о маркизе.»
Это был момент, когда Конни было неловко говорить в спешке.
- Да, юная леди.»
Маркиз Пардюс, внезапно открывший дверь, рассмеялся. Леония почтительно поздоровалась с ним.
- Давненько не виделись, дедушка маркиз.»
И она легко поздоровалась. На ее лице был улыбка, чтобы показать, как важно хорошо выглядеть для маркиза Пардюса.
- Приятно снова увидеть юную леди на севере. Я только вчера прибыл на север.»
- Значит, Вы не сделали перерыв?»
Несмотря на то, что он стар, Леония небрежно спросила, почему он не сделал себе отдых.
- Но мой отец действительно хотел, чтобы я поприветствовала дедушку маркиза?»
В конце концов, спросила Леония, когда они вошли в гостиную.
На столе была видна знакомая коробка, рядом с которой сидел маркиз Пардюс. Это была коробка для упаковки слоеного крема с заварным кремом "облако".
- В особняке Вореоти нет идиота, который не лжет во имя герцога.»
Маркиз Пардюс передал коробку Конни. Вскоре Конни достала из коробки слоеный крем и аккуратно выложила его на тарелку.
- Это правда, но...»
Леония наклонила голову.
- Разве Вы здесь не для того, чтобы повидаться с моим отцом?»
Пардюс - это скрытый секрет Вореоти. Леония знала, что этот самодовольный дедушка пришел в особняк не только для того, чтобы подразнить ребенка.
Для маркиза Пардюса не было пустых слов. Была видна только его ухмылка, когда он спокойно держал чашку с чаем. Такое отношение сделало Леонию еще более подозрительной.
- Вообще-то, я тоже хотела отдохнуть.»
Но на этот раз Пол позвал его сам. И он даже приказал ему быть с Леонией.
«Потому что дело в этом деле...»
Маркиз сокрушался, пряча улыбку за маской. От одного воспоминания о том, что сейчас происходило в кабинете, ему стало душно.
Так что теперь ему нужно было держаться за лодыжки Леонии как можно дольше.
Затем Леония сказала:
- Вы знаете…»
- Раньше, на банкете...»
Леония, которая призналась, что от маркиза Пардюса было трудно что-либо скрыть, спросила, что произошло некоторое время назад на столичном императорском банкете.
- Как Вы оказались позади меня?»
Спросила Леония, ставя себе на колени тарелку с пышным облачком.
Спустя долгое время густые мутные сливки снова пробудили у нее аппетит. Она откусила большой кусок слоеного крема, и свежий желтый крем выскочил из края слоеного теста.
- Ах, я имею в виду...»
Маркиз Пардюс рассмеялся, глядя на Леонию, у которой на щеках образовался пушок. Она намазала губы кремом.
- В то время я не чувствовала присутствия дедушки…»
После развития навыка "клыки зверя" Леония стала лучше, чем кто-либо другой, осознавать присутствие других людей.
Но она не заметила, что маркиз Пардюс стоит у нее за спиной. Она была искренне напугана.
- Я не смогу снова спрятаться от вас...»
- Ложь.»
Леония смотрела так, как будто ей это было ненавистно. Пардюс рассмеялся, видя, как звереныш постоянно загоняет его в угол.
- На самом деле это не так уж и важно...»
Маркиз взял что-то в руку из своего кармана.
- Но поскольку юная леди, похоже, еще не знает об этом, я дам Вам знать.»
- Это что-то вроде магического инструмента?»
- Я не герцог…»
Маркиз рассмеялся, сказав, что он не покупал и не собирал магические инструменты такой редкости и в таком количестве, как Пол.
- Что... папа действительно собирает редкие инструменты в таком большом количестве?»
Не так давно она сказала это в шутку, получая в подарок шляпу с вентиляционной магией.
- Разве это не пустяк для него?»
В той мере, в какой маркиз Пардюс говорит это, как шутку, Леония попыталась скрыть свое удивление и посмотрела на то, что вытащил маркиз.
Это была авторучка с черными камнями.
- Хм? И это всё?»
Леония, которая смотрела на авторучку, широко раскрыла глаза, глядя на драгоценные камни на ручке. Это были черные бриллианты, найденные в шахтах Вореоти.
- Откуда это у дедушки маркиза?»
Леония была по-настоящему удивлена.
- Это потому, что герцог дал её мне.»
- О, мой отец дал это Вам…?»
В данный момент голова ребенка была полна фантазий. Тем более, что лицо Леонии утратило свою жизнерадостность. Это было то, чего испугался бы даже непредубежденный мускулистый извращенец.
- Я ненавижу это...!»
Вскоре Леония закричала, закрыв голову руками. Ее воображение было настолько ужасным, что она уронила свое любимое пушистое облачко на пол.
- Он хорошо знает мой вкус и мне это очень нравится!»
Небрежный маркиз Пардюс встал и поднял свою чашку. Он едва спрятал свой дрожащий от сдерживаемого смеха рот за кружкой.
- На самом деле...»
Как бы сильно ему ни нравился Вореоти, обеспокоенный маркиз поспешно объяснил такое недоразумение.
- Это не просто обычные украшения. В них есть сила.»
При словах маркиза Пардюса Леонии удалось оправиться от шока.
- Сила?»
Леония наклонила голову. Пол ничего ей об этом не сказал.
- Естественно, что молодая леди не знает об этом.»
- Почему?»
- Это просто еще один черный камень для Вореоти, особенно для тех, у кого все равно есть звериные клыки.»
Черные бриллианты были буквально черными бриллиантами. Однако они ценны тем, что их находят только в шахте Вореоти, и они не поступают на рынок.
- Это не камень, который помогает магии, и он не обладает способностью усиливать ауру.»
Одна только их редкость сделала их самым дорогим драгоценным камнем в империи. Самой последней новинкой на рынке был бриллиант в один карат, выпущенный несколько десятилетий назад предшественником герцог Вореоти
Тем не менее, Черный бриллиант был продан по самой высокой аукционной цене за всю историю. Рекорд даже все еще был не побит.
- Эти черные бриллианты даются только тем, кому Вореоти доверяет.»
- ...доверие.»
- Потому что этот бриллиант уменьшает силу клыков зверя.»
Глаза Леонии вылезали из орбит.
Затем она поспешно повернулась к Конни.
- Это нормально, что Конни это знает?»
Скорее, некоторое время назад это казалось более ненадежным, когда Леония оплакивала свое разрушенное заблуждение.
- Ты знала?»,- спросила Леония дрожащим голосом.
- Мои родители работают в шахте.»
Поэтому она сказала, что знает, и Конни неловко улыбнулась.
- На самом деле это не такой уж большой секрет.»
Маркиз Пардюс продолжил.
- Потому что это факт, который можно легко узнать, если попытаться немного покопаться на Севере.»
Он сказал, что даже маленький мальчик, живущий в маленьком городке, возможно, слышал об этом из уст в уста.
- Но...»
Леонию слегка разозлило спокойствие маркиза Пардюса. Это была очень ценная информация, чтобы быть маленьким фактом.
Если это станет широко известно, дворяне, которые считают семью Вореоти плохой, возжелают обладать её богатствами, воспользовавшись силой этих каменй.
- Особенно, если ты Император...»
Леония вздрогнула.
Существовали ворота, соединенные с северной частью Императорского дворца.
Если бы Император Сувитео захотел, он мог бы в любой момент использовать эту брешь и прорваться на север.
Но это было действительно странно.
Леония всерьез волновалась, но маркиз Пардюс и Конни были настроены более позитивно.
- Ты не волнуешься?»,- спросила Леония чопорным тоном.
- Нет.»
- А что, если сюда придёт Император!»
- Герцог сразу же убьет его.»
Есть вероятность, что он умрет до того, как это случится.
Маркиз Пардюс раздраженно улыбнулся. Леонии захотелось поднять сладкий крем, который она уронила ранее, и намазать его ему на лицо.
- Даже если этот камень уменьшит его силу…?»
Увидев такого обеспокоенного детёныша хищника, маркиз Пардюс подробнее рассказал об этих драгоценностях.
- Он действительно очень селён.»
- На сколько?»
- По аналогии, его силы достаточно, чтобы превратить мгновенные три секунды в мгновенную смерть.»
- В чем разница?»
Леония бросила вопросительный взгляд с глупым видом.
Если подумать немного получше, скорее, сила этого черного камня была недооценена.
- Что более предпочтительно, умереть сразу или умереть спустя три секунды? Выбор очевиден, не так ли?»
- Но лучше вообще не умирать и жить, чем умереть...»
- Лучше умереть не так быстро чем мгновенно, и это гораздо лучше, чем жить в мучениях не умерев сразу.»
- Нет, что за...»
Леония выглядела серьезной и встревоженной, она не понимала в чём был смысл его слов...
Маркиз Пардюс положил авторучку назад в карман.
Леония выглядела так, словно остерегалась этого камня и чувствовала от него опасность.
- Мой черный камень - это знак доверия, подаренный мне самим Герцогом Вореоти.»
- Если ты когда-нибудь предашь нас и используешь этот камень против нас, не думай, что умрешь быстро...»
- Этого никогда не случится…!»
Некоторое время назад морщинистые глаза Маркиза Пардюса, который приложил руку к авторучке у себя на груди, округлились.
- Я не хочу умереть, будучи пронзенным клыками хищника…»
Красный румянец расцвел на щеках старого джентльмена, который признался в этом.
Леония испугалась и плотнее прижалась всем телом к спинке дивана.
Конни, которая была позади, пришла в ужас от жуткого настроения, которое воцарилось в комнате.
Детеныш хищника был настороже. Истинная метаморфоза произошла прямо здесь.
- Но…»
- Превращение смерти за три секунды в мгновенную смерть - это сила, которую вы не можете игнорировать.»
Выражение было настолько хвалебным по отношению к Полу, что, по крайней мере, на мгновение обмануло чувствительный характер ЛеонииЛеония, напряженная, скользнула по дивану, из-за этого её ножки обнажились.
Конни слегка улыбнулась и поправила юбку Леонии.
- А…?»
Потом Леония вспомнила о кукле в своей комнате. Кукла черного льва, подаренная ей Полом.
- Кукольные глазки у моей куклы чёрного льва тоже сделаны из этих черных камней?»
- Ох, да, это потрясающе…»
Маркиз Пардюс откровенно восхищался использованием этой драгоценной вещи в детской игрушке.
Это было великое событие - почувствовать искреннее отцовство Пола. Но Леония не была такого же мнения.
- Черный камень, если кто-то предаст нас, это будет опасная вещь в руках предателя...»
Детеныш хищника становился все более и более мрачным.
- Но папа с такой лёгкостью использовал черный камень, когда делал моих кукол и одежду...»
- Я этого просто так не оставлю…!»
Леония была похожа на маленького котёнка, чья шерстка была вздыблена.
Это было так, как если бы маленький ребенок, который всё время кормил свинью, испугался, что его родители выращивают ее, чтобы она съела его.
- Фухахаха!»
Маркиз Пардюс, который не мог удержаться от смеха, в конце концов потерял над собой контроль.
Это было для него очень забавно, он смеялся, словно лошадь, в какой-то момент у него даже заболел живот и ему стало тяжело дышать.
Конни, стоявшая позади, повернула голову, зажимая рот тыльной стороной ладони.
«Похоже у всех кроме Леонии сегодня будет хорошее настроение...»
* * *
В то время как Леония проводит время с маркизом Пардюсом и Конни.
- …»
Граф Урмарити был в овальном кабинете Пола и тихо плакал.
Прибыв на север с Маркизом Пардюсом, с ним связался Пол, который попросил его незаметно приехать одного и поспешить в особняк Вореоти.
И там он наткнулся на картину Регины, которая висела на стене.
- Наша Регина, моя дочь...!»
Большое тело, напоминающее горный хребет, извергало рыдания.
Слезы текли между толстыми пальцами, закрывавшими его лицо.
- Я только что приехал из столицы...»
Пол протянул ему носовой платок и сказал.
- Мне жаль говорить тебе это, но...»
- Нет, всё хорошо…»
Граф Урмарити покачал головой, принимая его носовой платок.
Он был готов услышать новости о своей дочери от Пола.
Несмотря на то, что новость была достаточно ужасной, чтобы его мир рухнул, это была информация о судьбе его дочери, по которой он всегда скучал в одиночестве.
Граф Урмарити был опустошен смертью Регины, но, с одной стороны, он почувствовал некоторое облегчение от тяжелого чувства вины, сдавившего его грудь.
Пол спокойно посмотрел на графа со сложным сердцем. Эта ситуация была для него тяжёлой.
Пол был достаточно отважен, чтобы сказать, что неопровержимые доказательства смерти его дочери были найдены.
Пол понимал боль графа Урмарити..
Ведь он тоже теперь был отцом, боль родителя от потери дочери была ему ясна.
Рыдания графа, когда он оплакивал смерть своей дочери, были душераздирающими.
Пол вспомнил, как Леония тайно сбежала из дома, чтобы встретиться с Анселлией.
Его сердце было разбито одним этим чувством обеспокоенного родителя, услышавшего, что его ребенок сбежал, он был крайне чувствительным к тому, что с ней могло произойти что-то ужасное.
Спустя какое-то время Пол осторожно заговорил.
- У меня есть для тебя еще одна новость…»
Граф Урмарити, вытирая мокрое лицо носовым платком, который Пол ему протянул ранее, едва поднял глаза.
- У меня есть ребенок, оставленный Региной.»
И Пол на мгновение потерял дар речи. Граф Урмарити наклонился вперёд, словно собирался потерять сознание.
Удивленный, Пол поспешил подскочить к нему, чтобы удержать его обмякшее тело.
- Ох, у неё есть ребёнок…?!»,- спросил граф, хватая Пола за руку.
Даже если это было грубо, Пол не назвал её сразу, на это не было никакой причины.
- Граф уже встречался с ней.»
Пол не сказал, кем был этот ребенок.
- Я знаю!»
Как и ожидалось, граф Урмарити заметил личность ребенка, которого оставила после себя Регина.
- Это Леония?»
- Да.»
Ребенок, который хихикал и смеялся над своей эксцентричной песней про мускулы.
У ребенка, выросшего с любовью Пола, была ясная и добрая улыбка.
- Ох…!»
Слезы снова потекли по лицу графа, застывшему от шока.
Рыдания, которые он издавал, будучи раздавленным, были такими же, как плач большого медведя, пускающего бусины из глаз.
- Герцог…»
Граф Урмарити, который спустя какое-то время перестал плакать, прерывисто вздохнул.
- Кто это был...?»
Человека, о котором спрашивал граф, не было с дочерью Регины.
- Кто тот гребаный ублюдок, который сделал мою дочь такой, ублюдок, который оставил маленького ребёнка одного и оставил ее умирать!»
Граф выглядел так, словно хотел швырнуть его о стену и свернуть ублюдку шею своей рукой.
И Пол знал, что граф Урмарити действительно мог это сделать.
- Я ищу его.»
Итак, Пол позвал графа Урмарити чтобы…
Он не приглашал его в особняк, только для того, чтобы вернуться на север и сообщить ему, что Леония была его внучкой.
- И я почти нашел его.»
Бах!
Прозвучал треск чего-то сломанного.
Слушая Пола, граф Урмарити ударил кулаком по подлокотнику дивана.
Подлокотник, сделанный из цельного дерева, был расколот пополам.
- Граф Урмарити.»
Пол тихо позвал графа, его глаза горели.
При этих словах граф смог подавить свой гнев.
Он дрожал и испускал вздохи, которые были подобны рыку льва.
Его гнев лишь утих, но не исчез.
- В будущем я продолжу воспитывать Лео как свою дочь.»
- Ты должен.»
- И Регина...»
- Ничего не говори.»
Граф Урмарити сказал первым.
- Регина по-прежнему остается для меня драгоценной дочерью. Но семья Вореоти - грешники, которые даже не могут поднять глаз…»
Он оставил странствующего рыцаря, совершившего побег любви с его дочерью, личность которого была неясна, и вызвал большое беспокойство семьи Вореоти.
Это была непростительная ошибка.
- И…»
Графу Урмарити было сложно подбирать слова.
- Духовная любовь важнее...»
Он не мог назвать Леонию своей внучкой.
Предательство Регины по отношению к семье Вореоти было слишком серьёзным преступлением, и граф Урмарити, у которого была такая дочь, был ответственен за это предательство.
- Регина умерла в тот день, когда сбежала с тем рыцарем…»
А именно в ту ночь, когда на улице во всю лил дождь.
Регина, которая, как считалось, была унесена потоком вместе с неопознанным странствующим рыцарем, была мертва в тот день.
- Это хорошо…»
Ради будущего Леонии.
Ради духа Регины.
- Смерть странствующего рыцаря не за горами.»
Пол передал записку графу Урмарити.
- Несколько рыцарей Гладиго сейчас находятся на западе. Там, с помощью маркиза Геспери, они останавливались в поместье.»
Там они обнаружили останки молодой женщины.
Она была не в очень хорошем состоянии, так как была зарыта в лесу.
Из-за диких животных, которые разрыли её труп и погрызли его, было сложно понять, какой она была до того, как умерла.
Пол не сообщил об этом графу Урмарити.
- Черные волосы и перстень семьи были доказательством того, что это была Регина.»
Это определённо было тело Регины.
Граф Урмарити, который взял записку, глубоко задумался.
Когда он рухнул на диван и тяжело оперся на стол, граф, снова заплакал.
Потому что горе родителя из-за смерти своего ребёнка - это не то, что человек может просто так принять.
- И где было найдено тело?»
- Оно было рядом с горой за приютом Лео.»
- Папа...»
Тук-тук.
Леония, посетившая офис, постучала в дверь.
- Папа, ты в порядке?»
Леония, которая некоторое время назад ждала своего отца, чтобы сыграть в шахматы с маркизом Пардюсом, была поражена внезапным громким криком.
- ...мой папа плачет?»
«Для него необычно плакать.»
Удивленная плачем, Леония смутилась, а маркиз Пардюс, пришедший повидаться с Полом, тайком отвел взгляд.
Вместо этого он указал на место, откуда раздался звук. Леония поднялась прямо на этаж, где располагался кабинет Пола.
Неудивительно, что она услышала громкий крик на весь кабинет. Это было похоже на отчаянный крик огромного зверя.
Это был плачущий звук, который опечалил бы сердце любого слушателя.
- Но это не голос моего отца…»
Но, по правде говоря, это был голос, который она где-то слышала.
- Ах…»
В тот момент, когда она вспомнила обладателя голоса, дверь кабинета открылась.
Пол вышел наружу, открыв дверь с наименьшей щелью, чтобы не было видно внутренней части кабинета, но все это было бесполезно.
- Граф Урмарити, нет, ты здесь, дедушка?»,- осторожно спросила Леония.
Леония уже видела графа Урмарити через эту узкую щель. Выражение лица ребенка потемнело.
Он просто молча погладил Леонию по голове с более тяжелым выражением лица, чем обычно.
Причина, по которой Пол доверил Леонию маркизу Пардюсу, заключалась в том, чтобы дать графу Урмарити немного времени, чтобы успокоить свое сердце.
И это тоже было сделано для того, чтобы сохранить тайну Леонии. Рождение ребенка было самой важной тайной семьи Вореоти.
Было бы очень важно, если бы граф Урмарити заплакал, как только увидел Леонию на глазах у всех слуг.
Но это не сработало. Он не знал, что граф будет так сильно поражён и потеряет контроль над своими эмоциями.
Хотя он проинструктировал Кару не пускать сотрудников на этаж, где расположен кабинет, всё было бессмысленно, ведь Леония, которая играла в гостиной внизу, услышала его плач.
Полу это было неприятно.
Казалось, он слишком легко недооценил горе, испытываемое графом Урмарити. Это было так, как если бы он совершил большую ошибку.
Ему следовало поискать Регину еще немного. Уделить немного больше внимания этому вопросу. Все, что он решил в прошлом, казалось, вернулось к нему сейчас.
- Это не твоя вина.»,- твердо сказала Леония.
Милое пухлое личико, которое выросло и было пухловатым.
- Это не твоя вина.»
- ...»
- Если ты ищешь виноватого, то это чертов странствующий рыцарь, который охотился за моей биологической матерью.»
Темные глаза Леонии были ужасно мрачными и серьезными.
- Понятно…»,- понял Пол.
Регина была для Леонии женщиной, которая даже в памяти ребёнка не была ее настоящей матерью, а ее предполагаемым отцом был сбивший её с пути рыцарь…
- Ты права.»
Пол спокойно улыбнулся. Казалось, на него ненадолго подействовала печаль графа Урмарити.
К счастью, он смог прийти в себя благодаря умному зверенышу. Горе графа достойно его сострадания, но в этом не было его вины.
- Лео, если с тобой все в порядке, не могла бы ты утешить графа Урмарити?»,- осторожно спросил Пол.
- Конечно!»
Леония сжала кулаки.
- Он мой дедушка!»
- Если это обременительно, тебе не нужно заставлять себя.»
- Я действительно в порядке.»
Любопытно, что она не испытывала никакого сопротивления графу Урмарити.
- Это из-за его мускулов…?»
С самого начала он сказал, что он симпатичен благодаря своему телу, и звереныш широко расправила плечи и подражала ему, выпендриваясь.
- Я сейчас не в настроении так шутить…»
Пол предупредил, чтобы она не поднимала шума, по крайней мере, в присутствии графа.
- Я тоже это знаю...»
Леония хитро придумала отговорку, что атмосфера была настолько тяжелой, что ей пришлось попытаться слегка ее ослабить, и тихо вошла внутрь.
Граф Урмарити все еще плакал.
Он никогда не был достаточно громким, чтобы шуметь на весь особняк, но услышав о найденных останках Регины, граф Урмарити не смог сдержать себя.
Граф, который был в горе, даже не знал, что Леония приближается к нему.
- Дедушка.»
Услышав, как кто-то осторожно зовет его, граф только тогда поднял голову.
- Ах…»
Леония почувствовала покалывание в груди. Это было из-за того, что у ребенка не было привязанности к своей матери, не говоря уже о сострадании, и что это было в лучшем случае прискорбно.
Однако, видя, что граф скорбит так, словно мир рухнул, слезы, казалось, текли по ее щекам, как будто горе было заразным.
Леония осмелилась убедить себя, что не может облегчить его горе. Эта печаль не могла просто исчезнуть в одном слове.
- Я Леония.»
Поэтому она просто решила быть рядом с ним.
- Это имя, которое дал мне мой отец.»
И он прислушался к этому.
- Мне больше всего нравятся конфеты со вкусом клубничного молока, которые дает мне мой папа. В прошлом он дарил их мне всякий раз, когда я вела себя мило, но в последние дни он просто дарит их, когда у него есть время.»
- Я любима и жива по-настоящему.»
- Я также слишком много ела и набрала вес.»
- Я очень здорова.»
- Когда я тренировала клыки зверя, мой отец научил меня. Он сказал, что я такая же, как Регина, что я неуклюжа в уходе за четырьмя клыками одновременно.»
У Леонии также есть некоторые черты, которые напоминают Регину.
Леония медленно схватила мокрую руку графа Урмарити. Возможно, как у того, кто держал меч, его грубые, толстые руки были похожи на руки Пола.
- Рег…, ха...!»
Граф Урмарити поднес руку Леонии ближе к своему лицу. Положив руку ребенка себе на лоб, он несколько раз назвал имя умершей дочери.
- Бедный дедушка...»
Леония не просто молча оставалась в его объятиях. Вскоре её пухлые ручки обняли его.
Даже в этот момент он дрожал от осторожности. Это была забота о ребенке, чтобы случайно не навредить ей.
«Прости меня, дедушка... Я не твоя "настоящая" внучка. На самом деле я извращенка того же возраста, что и мой отец…»
Легко игнорируя свои сложные чувства, Леония похлопала графа по руке.
***
- Я в таком беспорядке…»
Граф Урмарити лучезарно улыбнулся с лицом, полным слез. Леония похлопала его по руке, пока граф не успокоился.
Они не знают, сколько времени прошло, но как раз перед тем, как его рука слегка ослабла, граф медленно поднялся.
- Это не несчастье.»
Леония протянула свой носовой платок.
Граф вспоминает момент, когда ранее он получил от Пола носовой платок. Он даже не мог смеяться. И все же он был счастлив получить носовой платок, который она ему передала.
Но граф вытер мокрые щеки и руки Леонии носовым платком, который ему передали. Это были его слезы, когда некоторое время назад его держала в объятиях Леония.
- Взрослый человек так плачет...»
- Это было неприглядно…»,- сказал граф Урмарити.
- Это не очень неприглядно…»
Леония покачала головой. Скорее, он выглядел как красивый дядя средних лет, который проливал слезы и был достаточно привлекателен, чтобы открыть дверь в рай.
Было просто жаль, что такой суровый человек был строг и скрупулезен во многих отношениях, и ей приходилось сдерживать себя, потому что атмосфера была неподходящей для такой шутки.
- Взрослые тоже могут плакать.»
Услышав это, граф широко раскрыл глаза.
- И есть кое-что еще более неприглядное.»
- Что это?»
- Воспитатели приюта…»
Те, кто забывал о своем долге и издевался над маленькими детьми, были самыми отвратительными и бесполезными существами в мире.
Граф Урмарити потерял дар речи. Только смерть Регины отвлекла его, и он не думал о том, что пришлось бы пережить его внучке, оставшейся одной.
- Это было трудно?»,- печально спросил граф.
Он спросил, но это был бессмысленный вопрос.
Тот факт, что у Леонии был неудачный опыт в приюте, был фактом, который большинство людей уже знали и притворялись, что не знают.
Граф Урмарити был полон сожаления. Он смог бы найти ребенка раньше, если бы заботился о нем чуть больше.
Может быть, он мог бы встретиться с Региной, пока она была еще жива. Теперь граф связан цепью сожалений о том, что «если бы только...»
Но ребенок был таким же жизнерадостным, как и раньше.
- Это было тяжело, но всё в порядке.»
И она рассмеялась.
- Мой отец заключил в тюрьму и пытает всех этих учителей в подземелье!»
Еще этой осенью ей даже пообещали посмотреть новую пытку “Дангл Дангл”, которую Пол не смог сделать из-за сильного снегопада прошлой зимой, в качестве подарка на ее день рождения.
- Они будут связаны веревкой и сброшены со скалы после того, как повиснут на скале! Я сама предложила это!»
Леония бодрящим голосом объяснила, что такое пытка Дангл Дангл.
- Мой папа сделает всё, о чем я его попрошу!»
Леония, которую называли самой милой в мире, притворилась гордой и показала большой палец. Граф на мгновение забыл о своих словах.
- Ха... ха-ха-ха!»
Затем он разразился волнующим смехом. Это было так громко, что Леония, которая была начеку, отскочила от него.
Граф, который долго смеялся, повернул голову. Смех, который несколько мгновений назад казался смехом генерала, выигравшего войну, исчез, и на его лице появилась только милая и добрая улыбка.
- Герцог велик. Он лучший отец, чем я.»
Большая рука легла на голову ребенка.
- Я рад, что ты счастлива.»
Граф был искренне счастлив. Леония, смущенная этим пристальным взглядом, склонила голову. Хотя ее уши были отчетливо видны, светящиеся красным на фоне черных волос.
***
Прежде чем покинуть особняк, граф Урмарити попросил Леонию назначить ему встречу.
- Раньше я просил тебя прийти в наш особняк.»
- Да, я помню.»
- Если юная леди не против, почему бы тебе просто не остаться на ночь?»
- ...»
- Если ты чувствуешь себя обремененной, ты можешь отказаться…»,- любезно сказал граф Урмарити.
Леония склонила голову набок.
Предложение графа было оценено по достоинству.
Это не было обременительно.
Но в особняке графа Урмарити уже была недавно вышедшая замуж жена и их дети.
Леония вспомнила историю, которую Кара рассказал на днях.
В то время Кара сказал Регине, что у него нет братьев.
И когда я подумала об этом, мне было бы неловко находиться рядом со своими братьями, которые родились у отца, повторно женившегося на другой женщине.
Графиня Урмарити, с которой я познакомилась на чаепитии, была мягким и хорошим человеком. Она так же была дружна с графиней Босгруни.
- Ну...»
После недолгих раздумий Леония отклонила это предложение.
- Есть вещи, которые моя семья принимает близко к сердцу, но я думаю, что во многих отношениях было бы неправильно ехать и оставаться в доме моего дедушки.»
Тот факт, что Леония была дочерью Регины, был секретом, который не должен был быть раскрыт.
Это была идея Леонии о том, что семена небольшого недоразумения не должны быть оставлены в умах людей.
Граф Урмарити горько улыбнулся. Тем не менее, он искренне восхищался юным суждением ребенка.
- По началу эта идя показалась мне хорошей. Но это действительно экстраординарно.»
- Увидимся в следующий раз и выпьем чаю, хорошо?»
Граф Урмарити был немного огорчен, но услышав её предложение улыбнулся, Леония вскоре расслабилась, когда предложила ему выпить чаю и поговорить с ним в следующий раз.
Леония наблюдала за ним до тех пор, пока не увидела, как граф Урмарити полностью покинул особняк.
У Леонии закончились силы после того, как она закончила разговор со своим дедушкой.
- Эххххххххххх...»
Она уже собиралась вернуться в особняк, но была похищена и поднята в воздух.
- Папа...»
Детеныш хищника был на руках у своего отца и буквально парил в воздухе.
- Папа…»
Пол поместил Леонию себе на грудь.
Леония скривилась еще сильнее, уткнувшись лицом в плечо отца, в странном утешении.
- Мне грустно…»
Вид того, как он плачет и зовет по имени свою умершую дочь, и невозможность назвать единственную внучку, которую она оставила после себя, по имени, были печальны.
Когда я увидела скорбящего графа, я продолжала думать о «семье» в другом мире.
- Мне было очень грустно...»
Леония уткнулась носом в плечо Пола, и некоторое время принюхивалась к запаху его тела, чтобы успокоиться.
Запах папы, смешанный с мягким ароматом мыла, принес огромное облегчение.
Теперь это мой дом, и это заставило меня снова осознать реальность.
- Я надеюсь, что всё будет в порядке.»
Леония искренне пожелала, чтобы всё было в порядке.
Для тех, кто потерял любимого человека, быть счастливым может быть жестоким приказом.
Поэтому я хотела в будущем еще немного отвлечься от горя того времени.
Я просто хотела, чтобы всё было немного лучше, чем накануне.
Не только у графа Урмарити, но и тех, кто был в другом мире, я хочу, чтобы у всех всё было хорошо.
- Хорошая девочка, прям как твой папа.»
- Так приятно быть на кого-то похожей.»
- Ты похожа на папу.»
- Я правда хорошая?»
Если вы просто претворитесь, что вы хороший человек, чтобы обмануть, вы не сможете съесть сердце герцога Вореоти, потому что он сразу же это поймёт.
- Да.»
Леония, которую совсем недавно похвалили за то, что она была милой и хорошей девочкой, надула губки.
Пол легонько обнял своего ребенка, как бы говоря, чтобы она ни о чём не волновалась.
- Ты хорошая, ты хорошая, ты хорошая, ты хорошая, ты хорошая, ты хорошая.»
- Ты дразнишь свою дочь...»
- Это комплимент.»
- Делать комплименты — это нормально.»,- объяснил Пол с нежной улыбкой.
- Это звучит не как комплимент...»
Слегка раздраженная Леония оттащила щеку своего отца в сторону.
Кожа, которая хорошо тянулась, обладала упругой эластичностью, как у главного героя романа.
Это была кожа типичного, молодого северного герцога без изъянов и морщин.
- Значит, моя кожа…?»
Я молодая дочь герцога, так что это потрясающе!
- Моя кожа как у ребенка!»
Леония радостно обхватила лицо обеими руками.
Однако это не меняет того факта, что мне грустно и радостно одновременно.
Пол рассмеялся, ничего не сказав.
* * *
Несколько дней спустя.
Пол позвал Лупа и Анселлию в свой овальный кабинет.
И сказал волей-неволей.
- Мой ребенок такой необыкновенный.»
- Конечно, герцог!»
Анселлия кивнула, говоря, что он был прав.
Луп снова избегал его взгляда.
- Нет ничего, что Вы не смогли бы сделать для леди Леонии.»
Анселлия с убежденным видом сказала, что знала об этом заранее.
Пол оценил признание Анселлии, оно показывало истинное лицо Анселлии по отношению к Леонии.
Анселлия, которая быстро адаптировалась к Северу, теперь была компетентным сотрудником.
Даже в напряженные дни её лицо всегда было полно бодрости, как будто она нашла работу своей мечты.
Сначала все сомневались, но вскоре, увидев навыки Анселлии обоими глазами, все признали и приняли её.
Именно тогда она однажды выследила Пола при помощи своих навыков, что было воспринято с одобрением.
Анселлия стала местной знаменитостью благодаря своему трудолюбию.
- Зачем Вы вызвали нас…?»,- спросил Луп усталым голосом.
«Зарплата утроилась? Месяц отпуска? Награда за службу?»
Офисный работник, который застрял на работе, предвкушал драгоценную цену, которую хотел получить, как заклинание.
Кофеин был более мощным стимулятором, чем зелёный или черный чай.
- Лео нарисовала некоторые модели часов и отправила их.»
Пол протянул рисунки двум секретарям.
В течение нескольких дней Леония ела закуски и рисовала дизайн часов.
Весь дизайн был покрыт кремом и крошками от печенья.
- О, боже мой!»
Ужаснувшись, получив образец, Анселлия пришла в восторг.
- Это просто прекрасно!»
Часы различных форм были тщательно раскрашены.
В дополнение к кожаному ремешку, который Пол впервые надел на чаепитии, там были часы, сделанные из металла, похожего на золото, и ремешок у них был тонкой, яркой формы, похожей на женский браслет.
Существовало более десяти дизайнов наручных часов, которые Леония нарисовал с помощью своей фантазии.
Но удивление Лупа было в другом.
«Детское ли это умение?»
Картинки были нарисованы реалистично, как будто их рисовал художник.
Некоторое время назад восхищение Анселлии было вызвано не только тем, что она была последовательницей Вореотти.
Тонкая фигура, соотношение деталей, разница в контрасте и т.д.
Это был почти профессиональный уровень художника.
Луп много раз видел картины своего племянника.
Леония и его племянник, которые были примерно одного возраста, имели возможность рисовать картины одну за другой, но качество этих картин кардинально отличалось.
Там также было подробное описание того, на что обратить внимание, в котором говорилось, что она хотела бы сделать часы таким образом.
- Вау...»
Луп восхищался Леонией, сам того не осознавая.
- У леди Леонии хорошее чувство искусства.»
Анселлия пожала плечами, как будто это было вполне естественно.
Пол кивнул.
- Я хочу однажды научить её искусству более профессионально.»
- Но разве найдется художник, который осмелился бы учить леди?»
Анселлия была искренне обеспокоена.
- И это тоже...»
Пол также в значительной степени согласился с этим.
- Давайте сначала спросим саму Лео.»
Пол забрал назад все рисунки Леонии.
- В будущем пусть Анселлия запоминает все картины, которые рисует Леония, а также выучит книгу о часах.»
- Да, позвольте мне полностью запомнить эти картины наизусть, это большая честь для меня, и выучить книгу для меня не составит большого труда.»
Книга о часах была профессиональной книгой, написанной о часовом деле и оборудовании.
Это была книга, которую Паво получил от своего брата, который изучал часовое дело в академии.
- Хорошо.»
Анселлия покачала головой.
К счастью, она получила работу помощницы Лупа, но Анселлия была самым неизлечимо больным секретарём среди всех секретарей Вореоти.
Она понимала, что ей не хватает большого опыта и навыков для участия в новом часовом бизнесе, и она хотела изучить всё связанное с этим делом, чтоб быть полезной.
Анселлия, которая была погружена в свои мысли, была не единственной, кто волновался.
- У Лео есть отличные идеи.»,- сказал Пол, наблюдавший за ней.
- В то время как у меня нет опыта…»
Леония была особенной личностью из-за её эксцентричных песен и критики с чувством реальности.
Идея Леония была уникальной и достаточно креативной, чтобы быть потрясающей. Пол иногда удивлялся и терял дар речи из-за своей дочери.
Часто так и было, в основном, когда ребенок пел непритязательную песенку.
В любом случае, у неё был такой большой талант, но она была еще молода, и ей не хватало больших профессиональных знаний.
Пол хотел, чтобы Леония заполнила этот пробел, со своей стороны.
Глаза Анселлии округлились.
- Она проделала такую большую работу...!»
В конце концов, секретари были потрясены тяжелой задачей, которую им поручили.
Их глаза болели от больших ожиданий и бремени, которые внезапно обрушились на них.
«Я разочарована... Неужели я не могу сделать ничего подобного…?»
«Не просто скопировать книгу, а сделать что-то сама!»
«Но я только что выбрала такую тривиальную вещь…»
Жестокая галлюцинация ударила Анселлию в ухо.
- Ты не должна быть обременена...»
В то время голос Лупа звучал как колокол спасения, несмотря на то, что у него перехватило дыхание.
Анселлия судорожно глотнула воздуха, который казалось кончился в комнате.
- Это то, что мисс Анселлия делает лучше всего. Теперь ты в порядке…? Твоя память, это своя особенная способность.»
Луп указал пальцем на голову Анселлии.
Память Анселлии уже была известна среди секретарей как дар Божий.
- Речь идет о содержании этой книги, ты можешь запомнить всё это.»
- Это можно сделать, но...»
- Я знаю навыки мисс Анселлии.»
Луп наблюдал за этим талантом воочию, ближе, чем кто-либо другой.
- Сначала я не поверил в мисс Анселлию. Но навыки, которые ты мне продемонстрировала, никогда не были фальшивыми. Как же много помощи я получил о тебя.»
Тепло снова начало циркулировать в руках Анселлии в искренней похвале.
- И, если быть честным…»
Луп приблизил свое лицо к уху Анселлии и прошептал.
- Даже если ты скажешь что-то не то, леди этого не заметит.»
Часовое дело в любом случае было сферой деятельности вновь набранных профессионалов.
Это была проблема, с которой они справились бы хорошо, даже если бы рисовали и комментировали, немного ошибаясь в знаниях.
- Что вы двое делаете?»
Пол обратил своё внимание на разговаривающих секретарей любопытным взглядом, ему показалось что они флиртуют друг с другом.
Эти двое заметили близость друг между другом и увеличили дистанцию.
- Что ж, тогда я сделаю всё, что в моих силах!»
Я сделаю все, что в моих силах!
Анселлия, покраснев, выбежала из кабинета. В то же время она склонила голову, и в ее руках были рисунки Леонии и книга, которую Луп дал ей из рук в руки, чтобы подбодрить.
- Я действительно взволнован.»
Луп тепло улыбнулся.
- Сумасшедший.»
Пол приподнял бровь. Он прочел эмоции в глазах Лупа. Он был раздражен и почему-то ошеломлен. Пол не хотел знать личные чувства своих подчиненных.
- Только зимой прошлого года...»
Луп был поражен, услышав, как Пол бормочет какие-то слова.
- Ты даже не помнишь, что бросал письма, написанные мне Анселлией, в камин, не так ли?»
- Ну, это...»
На лбу Лупа выступил холодный пот.
- Я снова и снова слышал, что в замке этой зимой теплее из-за этих писем, которые называли дровами.»
Что плохого в том, что он суетится вокруг, как будто ничего не случилось? Луп уставился на Пола по-настоящему жалким, опущенным взглядом.
Его поступки в прошлом, о которых он пытался притвориться, что не знает, задели совесть Лупа. Но у него также были для него некоторые оправдания.
- Мисс Анселлия действительно преследовала герцога!»
В то время любой мог видеть, что Анселлия была виновата.
Чтобы она могла поразмыслить над своими прошлыми ошибками, она отправилась в особняк графа Линне и извинилась, а также склонила голову перед Полом.
- В любом случае, письма были сожжены… Она убежала из дома, и она должна жить хорошо, не обращая внимания на таких как ты…»,- саркастическим тоном сказал Пол.
Кто-то написал искреннее любовное письмо, а он зажёг его, чтобы позволить всем провести зиму в тепле.
Даже если сейчас их отношения улучшаются, герцог Вореоти любезно и ясно указал на то милое прошлое, которое у них было, оно никуда не делось.
Их прошлое было почти жестоким. Сбитый с толку Луп в конце концов присел на корточки на полу. А затем, словно для того, чтобы облегчить свое расстроенное сердце, он взъерошил волосы.
- Если бы я знал, что она такой хороший человек, я бы не сжигал эти письма!»
- Ты сейчас со мной разговариваешь?»
- Я разговариваю сам с собой!»
- Вокруг меня только сумасшедшие люди...»
Пол жаловался, что вокруг него нет здравомыслящих людей. Если бы Леония услышала об этом, она бы сказала, что она, безусловно, лучшая из всех этих сумасшедших людей.
Но в наши дни звереныш менее привередлив, чем раньше, благодаря неизмеримому богатству Вореоти. Она была в разгаре своего акта почтительности в качестве дочери, чтобы подготовиться к успеху.
- Ной в моё отсутствие.»
Чем бы они ни занимались за пределами кабинета, Полу было на самом деле все равно. Даже если они вдвоем будут встречаться и поженятся, он думал, что всё было бы в порядке, если бы это было так.
Герцога Вореоти не интересовала личная жизнь его сотрудников. Он также имел в виду, что он был недостаточно милосерден, чтобы выслушать их проблемы.
- Граф Урмарити отправился на Запад.»
Пол, наконец, рассказал причину, по которой Анселлия была отправлена первой и остался только Луп.
- Из-за Регины.»
- Ах...»
Луп медленно встал и выпрямился. Безумная атмосфера внезапно стала тяжелой.
- Граф Урмарити сказал, что хочет похоронить своего ребенка на земле своей семьи.»
- Хорошо.»
- Будь готов, если ему понадобится какая-либо поддержка.»
- Я буду готов.»
Легкая грусть появилась на лице Лупа, когда он слегка опустил голову. Регина всегда была человеком с яркой улыбкой.
В его сознании расцвел цветочный сад, при мысли о Регине, она вдохнула теплую жизнь в особняк Вореоти.
Однако спустя много лет она вернётся в свой родной город с голыми от плоти костями.
- Тогда мисс...»
- Давай скажем что...»
После краткого, безмолвного ответа Пол снова поднял руку и коснулся бумаг.
Пол коротко прищелкнул языком. К сожалению, Пол по-прежнему не испытывал большой симпатии или чувств к своей двоюродной сестре, но мысли о Леонии наполняли его разум агонией.
- Что мы должны сказать…?»
Леония вела себя так, как будто прожила целую жизнь, стоившую многих лет, но она все еще была маленьким и сломленным ребенком. Кроме того, рядом с детским домом были найдены останки ее биологической матери. Кроме того, во многих отношениях было проблематично объяснить ей то, что с ней произошло.
На данный момент Пол на мгновение отбросил свои сложные мысли. Сейчас дело было не в этом.
- Мать Лео была простолюдинкой...»,- тихо пробормотал Пол.
Это было довольно бессмысленное заявление. Но Луп понял это сразу.
Теперь Пол поручил ему манипулировать личной информацией и следами женщины, которая станет матерью Леонии.
И это означало также получение свидетельства о смерти Регины.
- Это ради будущего девочки.»
К сожалению, Луп принял хладнокровное решение Пола. Помимо чувств, которые он испытывал к Регине, было очевидно, что ее присутствие никогда не окажет хорошего влияния на ребенка.
Суждение Пола было абсолютно правильным.
Регина должна была быть фигурой, которая умерла от болезни много лет назад, а Леония должна была быть внебрачным ребенком обычной женщины, которую было трудно отследить.
«Герцог очень велик...»
Луп внутренне восхищался Полом. Его решимость даже манипулировать своей личной жизнью ради Леонии была поразительной.
Для неженатого холостяка было ужасно признать своего незаконнорожденного ребенка и затеять скандал.
«Я бы никогда этого не сделал…»
Даже Луп, который долгое время наблюдал за ним, был потрясен отеческой любовью Пола.
- Хорошо ли леди отнесется к смерти своей матери?»,- спросил Луп, которому удалось прийти в себя.
- Она должна.»
Пол согласился. Сценарий был составлен в одно мгновение.
Однажды Полу сказали, что простолюдинка, которая когда-то была с ним, была беременна от него, но, когда он навел справки, женщина к этому времени уже умерла, а ребенок попал в сиротский приют.
Было сказано, что ребенка звали Леония.
- Можно бы было сказать, что я любил ее совсем немного.»
Пол добавил дополнительные указания.
После того, как Леония в прошлый раз в столице поддержала его, сказав, что ее отец "здоров", Пол поклялся воздерживаться от свиданий как можно дольше.
Теперь он действительно хотел просто жить спокойной жизнью, воспитывая только Леонию. Но Пол прекрасно понимал, что это было не так просто, как кажется.
Поэтому он выдумал фальшивую историю о том, что любил простолюдинку, которой даже не существовало.
***
Часто неясно, когда родились сироты.
В таких случаях дата поступления в детский дом обычно используется в качестве основания для записи даты рождения в документе. То же самое было и с Леонией.
День рождения Леонии, по документам, был в начале осени. Леония ненавидела прохладную погоду, когда листья так быстро меняют цвет.
Были дни, когда она питала гнев только к воспитателям детского дома, которые дали ей имя проститутки в романе, и желание сбежать из этого места усилило ее ненависть к своему имени.
Но теперь все изменилось.
«Осталось десять дней.»
Леония напевала песенку, теребя свой маленький календарь, который она положила на свой стол.
«Это мой день рождения!»
Чувствуя себя взволнованной сама по себе, Леония вытянула руки и затрясла всем телом, это первый раз, когда она видела себя такой взволнованной с тех пор, как открыла глаза в этом мире.
Пол сказал, что день, когда они впервые встретились, должен быть днем рождения Леонии. Леония с колотящимся сердцем с радостью согласилась.
Хотя это тоже произошло осенью, день, когда она встретила Пола, был поздней осенью, началом зимы. Это был ее первый визит на территорию Вореоти, и она все с большим нетерпением ждала своего дня рождения.
«Папа наверняка сделает мне отличный подарок, верно?»
Роскошь размышлять о том, сколько она получит, сама по себе была еще одним удовольствием. Это было совершенно не так, как в прошлом году, когда она беспокоилась о том, сможет ли завтра нормально питаться или умыться теплой водой.
«Владение шахтой? Драгоценности?»
Не было времени, чтобы улыбка, пропитанная ее желаниями, исчезла с лица Леонии.
- Мисс.»
Затем Конни открыла дверь и вошла. Мия тоже была там.
- Экипаж готов.»
- Вы готовы?»
- Да!»
Леония пожала плечами. С каждым шагом, который она делала, ее черные волосы, собранные в конский хвост, развевались, как у кролика.
- На севере определенно холодно.»
Конни осторожно надела плащ, который она несла для Леонии. Черный плащ, отделанный чистым белым хлопком, очень шел Леонии.
Погода в столице, которая и без того была изнуряющей, становилась все хуже, и было страшно проходить через ворота и прибывать на север. В северной части, осенью, погода стала ужасно холодной.
Листья рано превратились в осенние, и дни, когда светило солнце, были заметно короче. Леония также носила длинные рукава вместо коротких, которые она носила все лето.
- Где Вы собираетесь поиграть?»,- спросила Мия, расправляя складки плаща руками.
Леония причмокнула губами.
- Я не собираюсь валять дурака!»
Звереныш громко залаял. Сегодня она планировала прогуляться по площади, чтобы почерпнуть немного вдохновения для производства наручных часов.
- Это абсолютно верно.»
Увидев это, она показала им блокнот и авторучку, которые принесла отдельно. Леония продемонстрировала свою решимость быть серьезной по-своему, но в глазах и Конни, и Мии она выглядела как милый звереныш.
- Лео.»
Пол, который в это время проходил мимо, позвал Леонию. Позади Пола стояли Луп и Фробо.
- Куда ты идешь?»
- Иду работать на площадь.»
Леония фыркнула и прищёлкнула языком.
Фробо собирался расхохотаться, но Лупу удалось остановить его, ударив локтем в живот. Благодаря этому вырвался странный стон.
- Хеук!»
Леония, которая пристально смотрела на них, произвела на них впечатление.
- Папа, Фробо, должно быть, смеется до смерти, потому что я сказала, что иду на работу. Поэтому дядя Луп ударил Фробо локтем в живот.»
- Скоро он будет пронзен моим мечом в живот.»
Пол в то же мгновение организовал наказание. Фробо издал вопль, похожий на крик перепуганного кота. Луп посмотрел вниз с печальным выражением лица, которое говорило, что он знал, что это произойдет.
- Работай в меру.»
Пол наклонился и еще раз проверил плащ звереныша.
- Мы, Вореоти, не работаем в нерабочее время.»
- Однако дядя Луп работает в нерабочее время, чтобы свести концы с концами.»
- Всегда есть исключения из закона.»
Лупу стало жалко себя, и его глаза наполнились слезами. Ему казалось, что по его щекам стекает горячая вода. Фробо сочувственно похлопал Лупа по спине.
- Я ухожу.»
Леония поцеловала отца в щеку. Пол также поцеловал Леонию в щеку, пожелав ей благополучно вернуться домой.
После того, как ребенок вышел через парадную дверь, забрался в карету, Пол наблюдал, как карета выезжает из ворот особняка, и только тогда обернулся.
- Фробо.»
- Да, да!»
Фробо, которого некоторое время назад предупредили о смерти, был поражен.
- Я знаю, что есть флакон, присланный маркизом Ортио.»
Леди Востока знаменита тем, что ее любил муж, чьим хобби было приготовление зелий.
Не так давно Пол связался с ним, сказав, что хочет отправить некоторых из своих гостей из подземелья в качестве подарков его жене. Поэтому, в ответ на свой добрый жест, он послал им в подарок несколько зелий.
- Да, герцог?»
Фробо задал свой вопрос, понизив голос. Некоторое время ответа не последовало, но взгляд Пола был прямолинейно суров.
- Отнеси это вниз, в подземелье и…»
- Герцог.»
Луп поспешно перебил его.
- Граф Урмарити еще не прибыл на Север. Гораздо лучше провести личный допрос с парнем, которого граф приведет сюда...»
- Виконт Луп Рикер.»
Луп прекратил свое нытье, и затем Пол сказал.
- Почему я должен смотреть на них лицом к лицу?»
- Отвратительно, что один из них находится на Севере, на моей территории, но ты хочешь, чтобы я посмотрел, как живут два этих чертовых существа?»
Попросив Лупу дать ему ответ, Пол спросил редким, нежным голосом. Но Луп не мог ответить.
«Он разозлился…»
Луп заметил это позже. Хотя Пол в последнее время заметно смягчился благодаря Леонии, его происхождение - от жестокого зверя, который никогда не прощает вторжения на свою территорию.
Теперь черный зверь спокоен, как никогда.
- Как я всегда говорю.»
Пол Вореоти был очень зол. Его терпение достигло критической точки.
Луп и Фробо хорошо знали, что за этим перекрестком находится ад.
- Одной Лео достаточно, чтобы посмеяться надо мной.»
Только звереныш мог бродить вокруг черного зверя и отпускать свои шутки.
Она касалась его волос и кусала за ухо, и только Леония могла так с ним играть.
- Тот, кого граф Урмарити приведет сюда, все равно умрет.»
Улики уже были в руках Пола.
- Добыча графа, моя добыча.»
Перекрестный допрос был похож на звук дождя в пустыне, о котором даже не мечтали.
- Я прошу прощения.»
Луп склонил голову, говоря, что отклонился от темы. Холодный пот стекал вниз, словно слезы.
Его тело завизжало от ужаса, хотя он испытал раздражение Пола лишь на короткое время. Это был результат встречи с истинным грозным лицом Герцога Вореоти, о котором он давно забыл.
***
- Ммм, вот как я это сделаю...»
Леония, сидевшая у окна кафе, откуда открывался прекрасный обзор, энергично взмахнула рукой.
Глядя в окно на людей, которых она видела, она рисовала различные наручные часы, которые подошли бы им.
Хотя это был грубый набросок, сделанный авторучкой, это было довольно подробное описание.
- Мисс, вы действительно хорошо рисуете.»
Конни, при всем её уважении, была поражена.
- На самом деле, ничего особенного.»
Леония, которую похвалили, смущенно пожала плечами. На самом деле, она могла бы рисовать лучше, чем это, но из-за нетвердых детских ручек ребенка и неудобных письменных принадлежностей ей было жаль называть это рисунком.
- Вы можете нарисовать что-нибудь еще?»,- спросила Мия.
- Что-то вроде человека или собаки.»
- Если подумать, мы никогда толком не видели, как миледи рисует.»
- Разве Вы не можете нарисовать что-то для нас, чтобы мы посмотрели?»
Даже Конни тоже присоединяется, чтобы попросить ее нарисовать что-нибудь еще.
- На самом деле для меня это ничего особенного…»
Леония изобразила недоумение на лице, а затем снова взялась за ручку. Чернила, размазанные по маленькой бумаге, вскоре превратились в круглую линию, а линия вскоре превратилась в фигуру.
Конни и Мия смотрели на это как одержимые.
- Ммм...»
Леония, которая уже закончила рисовать, дала им свой блокнот.
- Что думаете?»
- …»,- они обе потеряли дар речи.
На бумаге были нарисованы девушки, изображающие Конни и Мию, пьющих чай. Их глаза расширились настолько, что готовы были выскочить из орбит, когда они увидели рисунок.
- Я нарисовала двух людей, пьющих чай, но это выглядит очень странно, не так ли?»
- Это совсем не странно! О боже, Вы так хорошо это нарисовали!»
- Если это странно, я должна умереть!»
Конни и Мия громко возразили. Их голос был таким громким, что все в кафе оглянулись на них.
Конни и Мия запоздало понизили голоса.
- Так похоже на нас!»
- Конни на этом рисунке даже красивее, чем обычно…»
- Мия, разве на этом рисунке ты не такая же страшная, как в жизни?»
Похвала за картину привела к тому, что две горничные высмеяли лица друг друга, но суть была в том, что рисунок Леонии хорошо передал характерные черты нарисованных людей и предметов.
Это было ужасно мило, маленькая девочка так хорошо умела рисовать, что они были изумлены.
- На самом деле мне нравится рисовать, для меня это легко.»
Леония застенчиво призналась в правде.
- Тогда почему Вы не рисовали раньше? Вам следует почаще рисовать.»
Конни было так грустно. Она часто видела, как Леония читает, но только тогда поняла, что никогда не видела, чтобы она рисовала картину.
- Я рисовал, когда рядом не было людей.»
- Почему Вы скрывали это умение?»
- Это верно. Это такая пустая трата времени.»
- Тем не менее...»
Леония считала, что ее навыки сильно ухудшились. Также проблемой было то, что она внезапно стала ребенком, но плохая обстановка приюта лишила ее возможности рисовать.
Она понемногу практиковалась после того, как поселилась в особняке Вореоти. До сих пор остается секретом, что она тайно плакала, когда впервые за много лет рисовала на бумаге.
Ее эмоции в то время все еще живы сегодня.
«Это напоминает мне о старых временах...»
Увидев, как Конни и Мия делают ей комплименты, рассматривая ее рисунки, на нее нахлынули старые воспоминания.
«Я прожигала всю ночь и рисовала в дневнике.»
По ее словам, для обычного офисного работника это было веселое и особенное хобби. Хотя ей нечем похвастаться, Леония была хорошо известной писательницей додзин* в другом мире.
(Додзин — японское понятие, означающее группу друзей или единомышленников, которые разделяют общие интересы, увлечения, хобби. В Японии этот термин употребляется применительно к любительским самостоятельно публикуемым работам, включая мангу, ранобэ, фанбуки, коллекции иллюстраций, музыку, аниме и видеоигры.)
Ее всегда называли "богиней розового поля" и "богиней-матерью мускульного маньяка". Говорили, что увлечение Леонии мускулами было вызвано ее особым вкусом с того времени и далее.
«То, о чем я больше всего сожалею, это о своем отце…»
Для мужчины, который больше всего подходил ей по вкусу, он должен был быть ее единственной семьей, и Леонии стало жаль себя, даже подумав об этом снова.
Тем не менее, ей немного повезло, потому что в ордене тамплиеров было много рыцарей с великолепными мускулами.
- Ах…»
Затем Леония вспомнила кое-что из своего прошлого.
- Можем ли мы посетить приют?»
Ей вдруг захотелось нарисовать картинку, поэтому она захотела подарить ее и своей семье из приюта.
- Конечно.»
- Все будут счастливы.»
Конни и Мия согласились, сказав, что это хорошая идея.
Все трое зашли в универсальный магазин и купили несколько инструментов для рисования. От бумаги до цветных карандашей, изготовленных из краски, затвердевшей в воске, до карандашей с графитом и точилок для карандашей.
Этого было недостаточно, поэтому она купила много вкусного хлеба и сладостей в пекарне. Когда она посетила приют через несколько дней после приезда на север, она вспомнила, какое вкусное печенье и сахарные лепестки ели учителя и дети приюта.
- Все будут удивлены?»
Леония села в свой экипаж и пожала плечами. Она с нетерпением ждала этого, как будто получала подарок от самой себя. Конни и Мия ухмыльнулись.
- Конечно. Наверняка все очень соскучились по Вам.»
- Кстати, у Вас скоро день рождения...»
- Эй!»
Конни бросила в Мию звонкое восклицание.
- Почему это связано с моим днем рождения?»
Но Леония уже была заинтересована и спросила с улыбкой. Конни злобно посмотрела на Мию.
Позже Мия закрыла рот руками, но все было напрасно, слова уже было не поймать.
- Вообще-то, друзья из приюта готовят подарки для Вас, мисс...»
На лице Леонии появилась яркая улыбка.
- Тьфу! Они еще молоды, у них даже нет денег на эти подарки!»
Леония рассмеялась, сказав, что дети из приюта были глупы.
- Все усердно готовятся, так что Вы должны держать это в секрете.»
- Я собираюсь снова играть.»
Леония пришла в восторг.
Не так давно распространилась информация, как она сильно издевалась над Императором Сувитео и столичной знатью на Императорском банкете.
Это произошло благодаря ее высокому уровню актерского мастерства маленькой дочери, которая ничего не могла сделать без своего отца.
Не успела она опомниться, как ее карета подъехала к приюту.
- Тогда я пойду первой.»
Конни сказала, что спустится первой и сообщит всем об их прибытии. Таким образом, дети могли бы спрятать подарки, которые они приготовили.
Тем временем Леония и Мия ждали в экипаже.
- Учитель Конни ещё не вернулась?»,- спросила Леония, размахивая ногами.
Когда она двигалась, ее эмалевые туфли мерцали.
- Поскольку она вернулась в свой родной город, это может занять некоторое время.»
- Почему так долго…?»
- Она, должно быть, та, кто Вам очень нравится.»
- Потому что она была единственной, кто заботился о нас в приюте.»
Когда Леония недавно навестила ее, она была очень разочарована, услышав, что та уехала домой.
Но, как бы то ни было, она чувствовала себя действительно хорошо, учитывая, что она никогда не была в своем родном городе из-за других злых учителей.
Леония тогда сказала: "Позже я попрошу своего папу помочь Вам".
Сейчас самое время для мисс Конни быть счастливой со своей семьей.
- Если подумать, то я знаю уже двух Конни.»
- Мисс Конни, и учитель Конни.»,- и Мия произнесла эти два имени попеременно.
- Да, вот почему мы с Конни сразу сблизились.»
Одной из причин, по которой Леония смогла сблизиться с Конни первой среди своих многочисленных служанок, определенно было ее имя. Но теперь она нравится ей, несмотря ни на что.
- Ты немного завидуешь?»
Мия игриво надула губки.
- Мне тоже нравится Мия. У Мии тоже красивое имя! Все в особняке очень хорошие!»,- искренне сказала Леония.
Затем Мия лучезарно улыбнулась. На самом деле, она рано узнала правду об этой молодой леди. Вскоре Конни вернулась.
- Мы должны идти?»
Как и ожидалось, воспитанники приюта готовили Леонии подарки на день рождения. Леонии стало жаль их, потому что она думала, что создала им лишние хлопоты.
- Лео!»
- Привет, Лео!»
- Сестра Лео!»
- Сестра ах!»
Однако дети встретили Леонию с радостью и были полны подарков.
Конфеты также были самыми популярными, но некоторые любители рисования заинтересовались новыми мелками.
- Дочь герцога Вореоти.»
Заведующий приютом подошёл к ней с улыбкой. Здешний директор тоже была таким же пухлым, как и предыдущий директор детского дома, и это ее не очень впечатлило.
Но он был замечательным человеком, у которого было сердце, чтобы заботиться о детях. Благодаря этому Леония испытала от него огромное облегчение.
- Извините, что пришла, не сказав ни слова.»
- Мне жаль, что мы не успели всё подготовить должным образом.»
Не было никакой надлежащей подготовки, чтобы поприветствовать ее, и директор искренне извинился.
- Все в порядке. Я здесь, чтобы повидаться со своими друзьями.»
Леония, которая передала свой плащ Конни, естественно, направилась к детям. Она сильно выделялась, потому что ее платье хорошо струилось само по себе, но она не стеснялась ладить со своими сверстниками.
- Ниа!»
- Эй, это имя больше не...!»
Леония, которая собиралась выплюнуть проклятие, чтобы её не называли этим именем, расширила глаза.
Там был мальчик по имени Ювен, с которым она хорошо ладила, пока жила в приюте. Он был первым ребенком, покинувшим Леонию, когда она была в приюте.
- Ты, ты действительно Ниа?»
- Оппа* Ювен, почему ты здесь?»
(Оппа обращение младшей сестры к старшему брату.)
Леония была очень рада видеть Ювена, когда он уезжал со своей новой семьей с улыбкой на лице. Но Ювен, который ушел, вернулся в приют.
Леония сразу поняла, что это значит.
Это было отмененное усыновление.
- Эти сумасшедшие люди!»
Если вы когда-либо усыновляли кого-либо, вы должны нести ответственность! Леония была возмущена так же, как и Ювен.
Она так завидовала Ювену, сбежавшему из этого адского приюта, и в то же время искренне молилась о счастье так же сильно, как страдала.
Леония познакомилась со своей новой семьей и все время молилась за других приемных детей.
- Я накажу их...»
Леонии было грустно вот так воссоединиться с Ювеном.
- Я в порядке.»
Ювен успокоил Леонию, которая была полна эмоций, и сказал, что с ним все в порядке.
- Приятно вновь увидеться с тобой.»
- Оппа...»
- Правда. Я правда счастлив вновь увидеть тебя, и находиться здесь.»
- …»
Леония не находила слов. Насколько ужасным было место, где его усыновили, как он мог сказать такое даже после возвращения в приют?
Он ушел с таким счастливым лицом. Леония не осмелилась спросить его.
Это могло бы быть вопросом копания в ранах Ювена, и на лице Ювена не было ни единой лжи о том, что он был счастлив вернуться в приют.
- Я беспокоился за остальных детей, но я рад, что все они в порядке.»
- Папа забрал их всех.»
Пол рассказал ей, что в старом приюте, где находилась Леония, здание сгорело во время пожара, и говорили, что все они погибли.
Однако все дети вместе с Конни переехали в сиротский приют на севере, где они наслаждались более комфортной жизнью, чем раньше.
Пол также пожертвовал приюту больше денег, чем раньше.
- Это было правдой...»,- пробормотал Ювен, как будто удивленный:
- Дети сказали, что Ниа стала дворянкой и я был очень удивлён…»
Сначала он не поверил в это, но поверил только тогда, когда увидел Леонию, с которой словно заново познакомился сегодня. Он помнил, что её тощее тело было покрыто шрамами, а глаза были свирепыми.
Но теперь, даже на первый взгляд, она стала совершенно другим человеком по сравнению с тем, какой была тогда. Ее кожа стала гладкой, а худощавое тело набрало вес, и она носила дорогую одежду.
Она была там с двумя своими служанками.
- Оппа, я больше не Ниа.»
Леония улыбнулась и назвала ему свое новое имя.
- Теперь я Леония.»
- Эй, я думаю, это довольно крутое имя для тебя?»
- Ну, это так.»
Леония сжала кулаки и притворилась, что бьет Ювена. Затем Ювен громко рассмеялся.
- И все же, ты мне нравишься.»
Ювен откровенно похвалил, что он испытал чувство гордости от ее имени и что оно очень хорошо подходит ей. Затем Леония сжала кулаки и улыбнулась ему в ответ.
- Давайте, все.»
Затем директор позвал детей.
- Леди Вореоти привезла нам несколько вкусных закусок, так что, может быть, мы все помоем руки и поедим вместе?»
- Ух ты!»
- Да!»,- радостно закричали дети одновременно.
- Оппа, расскажи мне всё позже...»
Леония не могла просто так отпустить своих маленьких друзей из приюта, убегающих мыть руки.
Как будто Ювен знал это, он молча кивнул.
- Вы хорошо ладили со своим другом Ювеном?»,- спросила Конни, которая пришла помочь вымыть руки детям.
- Да. Но прошло не так уж много времени. Он ушел через несколько месяцев после поступления в приют.»
Конни осторожно ответила:
- Вот оно что...»
Все остальные дети в приюте страдали от подобных невзгод, связанных с печальными воспоминаниями юной леди.
Конни, выросшей в гармоничной семье, было трудно говорить свободно. Трудно было представить, что чувствовал бы мальчик по имени Ювен, вернувшийся в приют после того, как его бросили.
- Конни.»,- сказала Леония, которая закатывала рукава одежды маленького мальчика:
- Теперь у нас всё в порядке.»
Теперь дети больше не будут голодать и страдать от холода и жары. Они все могли бы пойти в большую ванну и помыться теплой водой.
Возможно, Ювену тоже очень повезло, что он вернулся в приют после усыновления. Все это произошло благодаря встрече Леонии с Полом.
- В конце концов, папа самый лучший!»
- Ох, да, это действительно так.»
Конни с улыбкой согласилась, сказав, что нет никого похожего на Повелителя Севера. Вымыв руки, дети выстроились в очередь за закусками.
С тарелками в руках они болтали, получая хлеб и сладости, раздаваемые учителями. Конни и Мия поставили стаканчики с молоком на детские столы, когда вернулись с закусками.
- Разве она не придет сюда сегодня?»
Леония, которая потягивала молоко после того, как раздала всю порцию младшим детям, огляделась.
- Когда придет учитель Конни?»
Ей сказали, что в последний раз, когда она приезжала, она ненадолго уехала в свой родной город.
- Она еще не вернулась?»,- Леония, которая допила молоко, встала:
- Конни, Мия.»
Затем она сказала им обоим, что пойдет в кабинет директора. Они обе сказали, что пойдут вместе с ней, но Леония отказалась сказав, что всё нормально, потому что это было прямо по соседству.
- Если подумать, я та же давно не видела учителя Артея.»
Она не видела их обоих с тех пор, как приехала на Север. По словам Пола, Артей отправился на Запад по важному поводу.
Ей было любопытно узнать о диссертации, которую написал Артей, поэтому она собиралась спросить его об этом, но это было разочаровывающе из-за его отсутствия.
«Учителя Конни тоже здесь нет…»
«Может у них роман…?»,- спросила она про себя.
Леонии сразу же пришла в голову пикантная идея, но она отвергла ее как чепуху.
Эти двое ранее не контактировали, и их разница в возрасте была слишком велика. Кроме того, у Артея всё ещё были чувства к графине Босгруни.
- Бесстыдница...»
Леония пробормотала, что эти мысли были крайне бесстыдны. В конце концов, он был пожилым человеком, которому нечего было делать, кроме как учить кого-то.
- ...это должно храниться в секрете.»
Леония, которая пыталась открыть дверь в комнату директора, остановилась.
- Юная леди была бы удивлена.»
Голос, который говорил серьезно, принадлежал директору.
«Я была бы удивлена…?»
Леония тайком приложила ухо к двери. Прежде чем она осознала это, она медленно затаила дыхание.
- Она будет в шоке.»
- Так и есть.»
В кабинете директора были еще два учителя. Они все беспокоились о Леонии.
Человек, о котором они беспокоились, на самом деле затаил дыхание за дверью, и ее сердце начало сильно биться. Что-то здесь было странным...
- Может быть, учитель Конни...»
- Не называй ее учителем.»
Кто-то резко возразил, говоря, что она даже не стоит того, чтобы называться учителем.
Обладательницей голоса была учитель, которая всегда учила детей петь приятные песни.
Леония почувствовала, что пожалеет об этом в тот момент, когда услышит, что они скажут дальше.
Леония затряслась всем телом, но, поскольку ее туфли прилипли к полу, она не сдвинулась с места, как будто нанесла сильный клей или прибила подошвы своих туфель гвоздями.
«Пожалуйста, пожалуйста…!»,- Леония крепко зажмурилась.
Но все было напрасно.
Учитель сказала:
- Она продала детей из детского дома, где работала раньше!»
Леония пошатнулась на ногах. Как будто мир рушится. Учителя, не подозревая о ситуации за дверью, продолжили разговор.
- С Ювеном, который недавно прибыл назад, в том баре обращались как с рабом.»
Только тогда Леония поняла, что тело Ювена не сильно отличалось от того, что она видела раньше. Они встретились снова спустя долгое время, но именно по этой причине она сразу узнала его.
- Герцог ищет местонахождение детей, усыновленных из приюта, с весны этого года.»
- А как насчет других детей?»
- Я нашел четырех приемных детей двухлетней давности...»
Директор не закончил своих слов. Он сказал, что детей, усыновленных после этого, найти было невозможно. Во-первых, детский дом даже не эксплуатировался должным образом. К счастью, это было три года назад, когда...
- Три года...»,- Леония медленно пошевелила пальцами.
Прошел почти год с тех пор, как ее удочерил Вореоти. И она ужасно провела время в приюте в течение многих лет.
- В любом случае, давайте все будем осторожны.»
Это было в тот момент, когда директор снова и снова просил быть осторожными со своими словами.
- Э-э-э...!»
Учителя услышали слабый стон из-за двери. Они запоздало закрыли рты, их лица уже были побледневшими от осознания произошедшего.
Учитель, который был рядом с дверью, медленно открыл дверь, как и ожидалось... У Леонии было пустое выражение лица, как будто она вот-вот упадет в обморок.
- Вы лжёте?»
Спросила она голосом, который звучал так, словно она была готова упасть в обморок в любой момент. Уголки ее губ, которые она насильно приподняла в улыбке, дрожали, как будто их била судорога.
- Учитель... Конни…, этого не может быть, этого не может быть!»
Но никто не откликнулся на ее отчаянную мольбу.
- Пожалуйста, скажите мне…!»,- нетерпеливо воскликнула Леония.
Но никто не ответил. Даже директор отвёл взгляд в сторону давая понять, что ему жаль, и отчаянно избегал ее взгляда.
Внезапно Леония покинула то место, где была мгновение назад. Она услышала голос, настойчиво зовущий ее сзади, но Леония не остановила ногу, которая уже двинулась.
- Мисс?»
- Мисс, куда вы идете!»
Раздав все закуски, Конни и Мия бросились за ней и вышли, чтобы найти Леонию.
- Что Вы делаете? Куда Вы идёте!»
Мия, у которой были самые быстрые ноги из них двоих, едва догнала Леонию.
- Я должна пойти к своему отцу.»
Леония плакала.
- Все учителя неправильно её поняли, здесь что-то не так…»
- Леди, успокойтесь.»
- Я должна пойти и спросить!»
- Хорошо, прежде всего, дышите...»
Мия взяла плачущую Леонию на руки и снова и снова гладила ее по спине. В этот момент Леония тоже потеряла силу в своем теле, и она медленно прислонилась к Мии.
- Ниа!»
В это время Ювен позвал Леонию и быстро побежал к ней. Конни приподняла свое пальто и последовала за ним.
- Ниа, нет, Леония!»
Ювен, который тяжело дышал от бега, остановился. У ребенка, который всегда кусал себя за зубы даже после того, как его били взрослые, на лице было болезненное выражение.
- Я не сказал другим детям.»
В конце концов Ювен понял, что Леония обо всем догадалась. И он мог полностью понять, почему она была в таком отчаянии. Потому что все верили в учителя Конни.
- Меня не усыновляли.»
Ювен облизнул губы. Ему было очень трудно сказать Леонии, которая верила в этого человека больше, чем кто-либо другой, и следовала за ним, она не смогла бы поверить, даже если бы испытала это сама. Но он должен был это сказать.
- Меня продали.»
Эти слова не просто дались Ювену. Остальные трое детей, усыновленных, пока Леония была там, также были проданы.
- Я каждый день работал в доме, где продают алкоголь. Я почти не спал и голодал больше, чем за те дни, что провел в приюте.»
- Потом в гости пришла учительница Конни!»,- воскликнул Ювен.
- Мои приемные родители дали мисс Конни денег.»
«Учитель, спасите меня, здесь так тяжело...»,- поэтому он умолял и умолял Конни спасти его.
«Это место тебе очень подходит. Хорошее место для работы для такого нищего, как ты, верно?»
Ювен произнес жестокую правду плачущим голосом.
- Учительница Конни продала нас!»
В движущейся карете было устрашающе тихо. Звук быстро движущихся подков, звук кареты, едущей за счёт лошадей, звук плавно движущихся колес.
Как будто весь этот шум был просто слуховой галлюцинацией, в карете было холодно и тихо.
Конни и Мия не могли даже открыть рты.
Великая тайна была раскрыта. Они обманули ее, заставив думать, что это ничего не значит, а раны, которые получила Леония, были слишком велики, чтобы проклинать человека, совершившего настоящее преступление.
Две служанки смотрели на Леонию, не говоря ни слова.
Юная леди, которая всегда была веселой и лучезарно улыбалась, и девушка, которая всегда забиралась на макушку страшного герцога, чтобы подшутить над ним, не была полна энергии и впала в отчаяние.
Для маленького ребенка отчаяние никогда не было подходящим словом.
Но если бы они могли лучше описать эту ситуацию одним словом, все было бы в порядке, подумали две служанки.
Это было больше, чем отчаяние.
- Как это произошло…»
Конни крепко зажмурила глаза. Она больше не могла смотреть на Леонию, которой грозила опасность быть немедленно морально уничтоженной.
- Это просто немыслимо…»
Это было так нелепо, что она даже не могла громко рассмеяться. Не было никаких признаков того, что покалывание в её сердце исчезнет в ближайшее время.
Конни неосознанно почувствовала, как по ее руке пробежал озноб.
- Как это могло быть...!»
Конни даже пила чай с этой учительницей.
Она несколько раз ходила за Леонией в приют, и та радостно сказала, что они должны подружиться из-за сходства их имен.
Но все это было фальшивкой. Она даже продала детей из приюта, о которых должна была заботиться сама.
- Тогда что насчет тех, кто в подземелье?»
Директор, учителя и прочие работники детского дома, заключенные в подземелье особняка Пола, явно издевались над детьми.
Они совершили смертельный грех. В одно мгновение возникла вероятность того, что за всем этим может стоять Конни.
- Ва…»
Конни поспешно прикрыла рот, с которого капала тошнота. Когда она посмотрела в сторону Мии, она установила зрительный контакт, чтобы увидеть, есть ли у Мии похожие мысли.
Помимо шока, она почувствовала предательство. Нет, это был ужас. До тех пор Леония ни разу не отказалась от нее.
Черные глаза девочки не проронили ни единой слезинки, и все же она выглядела такой подавленной и угрюмой. Она сложила свои маленькие ручки и положила их на колени.
- Папа...!»
Леония в этот момент позвала единственного взрослого, которому она могла доверять.
***
- Хозяин!»
Кару нашла служанка.
- Похоже, леди вернулась. Карета прибыла.»
- Она прибыла как раз к обеду.»
- Тогда мне придется попросить шеф-повара вскипятить немного воды.»
Пелика, которая была рядом с ним, улыбнулась и пошла на кухню. Леди отсутствовала перед обедом, и поэтому Пелика хотела поприветствовать ее чашкой чая, чтобы согреть ее тело.
- Ты пойдешь со мной.»
Кара и слуга вышли через парадную дверь, чтобы подготовиться к встрече с ней.
Прежде чем леди спустится из экипажа, он заранее принес маленькую лестницу, которой леди воспользуется, когда выйдет из экипажа, он также принес пальто, которое леди обычно носит в помещении, чтобы она могла переодеться из своего дорожного пальто.
- Она вернулась сегодня очень поздно...»
Наблюдая, как карета подъезжает все ближе и ближе, Кара радостно сказал слуге.
- Что, если она вернулась сюда после того, как слишком много перекусила перед ужином, я хотел бы знать об этом.»
- Это было бы немного сложно...»
Кара горько рассмеялся. Шеф-повар приготовил курицу, тушеную в сливочном соусе, которую леди любила больше всего.
- Шеф-повар может заплакать.»
Служанка тоже засмеялась. Вскоре подъехала карета, и служанка разместила маленькую лестницу прямо под каретой.
- Я иду, леди... Тьфу!»
Служанка, которая открыла дверь и поздоровалась, была поражена маленьким комочком, который внезапно выскочил и ударил ее по заднице.
Леония выскочила, хлопая своим черным плащом, и побежала прямо в особняк.
- Мисс, подождите минутку!»
- Если ты побежишь за ней, ты упадёшь!»
- Кто-нибудь, пожалуйста, поймайте леди!»,- воскликнула Конни, в то время как Мия поддерживала падающую служанку.
Кара тоже был сбит с толку и внезапно остановился перед входной дверью.
Однако Леония прошла сквозь ноги дворецкого, проскользнув у него между ног.
- Пожалуйста, поймайте леди!»
Конни закричала так громко, что у нее на шее вздулась вена. Слуги, находившиеся поблизости, обратили свою внимание на Леонию, не зная, что происходит.
Леония молниеносно всех избегала, никто не мог её остановить.
В дополнение к умению отчаянно убегать, чтобы не быть пойманной воспитателями в приюте в свое время, в дополнение к ее теперь здоровому состоянию, никто не мог остановить ребенка. Ее невозможно было остановить.
- Папа, папа!»
Сбежав от взрослых, Леония отправилась на поиски Пола.
Она пошла в кабинет, в гостиную, в другой кабинет, но его нигде не было видно. На всякий случай она зашла в спальню Лупа, но ей не повезло, Пола там тоже не оказалось.
- Папа...»
Добравшись до особняка, Леония, которая все бежала и бежала, резко выдохнула.
- Кхе-кхе…»,- вкус крови усилился от дыхания, которое она выдыхала.
Конечно, было трудно подниматься и спускаться по этому просторному особняку на несколько этажей, избегая рук взрослых.
- Папа!»
Леония, которая села на пол от усталости, окликнула Пола.
- Пожалуйста, папа...»
- Это череда несчастных случаев...»
При звуке голоса над ее головой Леония поспешно вскочила на ноги.
- Что ты делаешь перед комнатой Лупа?»
Пол вздохнул и посмотрел на Леонию сверху вниз. Он был одет аккуратно, как обычно, но если присмотреться, то рукава его рубашки до запястий и штанины брюк были словно полны морщин.
Также чувствовался затхлый запах и рыбный привкус крови.
- Папа…»
Леония плакала.
- Ты лжешь мне…?»
Выражение лица Пола стало жестче. Он вдруг заметил, что Леония узнала об этом.
- Учи…, учительница Конни, не так ли…?»
- Лео.»
- Просто скажи "нет"…!»
Она искренне закричала, чувствуя, что ее рвет кровью, но единственное, что пришло в ответ, было молчание, означавшее подтверждение.
В этот момент Леония, потерявшая силы, легла на пол. Напряжение, которое сдерживало ее с тех пор, как приют был освобожден, выходило наружу.
Пол поспешно протянул руки и взял ребенка. Температура тела ребенка, к которому он прикасался, была холодной.
- Лео.»
Прежде чем заговорить, у Пола перехватило дыхание. Между двумя зверями повисла более тяжелая и серьезная атмосфера, чем когда-либо прежде.
Пол нежно обнял холодное детское тельце.
- Лео.»
И вместо правды, которую он не решался произнести вслух, он только снова и снова называл имя Леонии. Пол был встревожен.
Он колебался, стоит ли ему рассказать Леонии все, что он узнал до сих пор, или ему следует просто скрыть это.
Даже Пол, которым двигал только импульс удочерения, на этот раз не смог принять определенного решения.
- Папа…»
Внезапно Леония шмыгнула носом, вцепившись в край рубашки Пола. Эта скрытая правда глубоко задела сердце ребенка, который едва обрел счастливую семью.
- Лео.»
Пол был настроен решительно.
- Моя дочь.»
И он сказал...
- Запомни одну вещь.»
Прежде чем сказать всё, он напомнил Леонии об одном факте, который она никогда не должна забывать.
- Что бы с тобой ни случилось. Ты должна помнить, что Леония - единственная дочь, которую герцог Пол Вореоти любит и лелеет.»
***
- Я хочу поговорить с учителем.»
Была только одна вещь, о которой Леония просила Пола.
Осторожно вытирая мокрые глаза рукавом, Леония сказала, как ни в чем не бывало.
- Я хочу услышать все от самой учительницы Конни.»
- хорошо...»
Пол согласился с коротким вздохом.
- Но ты не можешь спуститься в подземелье.»
Вместо этого, по его словам, он позволил бы им встретиться в пристройке, которой они никогда не пользовались. Это было потому, что подземелье никогда не было тем местом, которое можно было бы показать Леонии.
- Рыцари Гладиго также будут развернуты внутри и снаружи.»
- Рыцари?»
- Только Моно и Мелес войдут внутрь.»
Было сказано, что только двое рыцарей, знавших обстоятельства Леонии, войдут вместе.
Всем остальным было назначено ждать снаружи. Леония тихо взяла Пола за руку.
- С каких это пор…?»,- Леония спросила.
Похоже, что Пол знал все это очень давно.
- Я с самого начала подумал, что это подозрительно.»
- Почему?»
- Твой черный цвет.»,- сказал Пол, держа своего ребенка на руках.
Он испытывал особую жалость и сочувствие к Леонии, которая чувствовала себя еще меньше, чем когда-либо.
- Черный цвет, который тебя объял.»
Внезапно перед ними обоими возник небольшой особняк. В отличие от главного дома, который в целом был темным и мрачноватым, пристройка напоминала кирпичный дом из книги сказок.
- Черный - это цвет, с которым могут родиться только те, в ком течет кровь Вореоти.»
В тот момент, когда она услышала здравый смысл, который слышала так часто, что теперь у нее на ухе появился коростель, Леонии пришло в голову одно мгновение.
В тот день, когда Пол проверил клыки зверя в теле Леонии. И в тот день, когда он открыл, что она его племянница.
- Черный цвет - это черта, унаследованная только от семьи Вореоти.»
- Черный цвет - это черта, унаследованная только от семьи Вореоти.»
Одни и те же голоса из прошлого и настоящего Пола накладывались друг на друга. Дыхание Леонии становилось все более и более учащенным.
Пол нежно погладил Леонию по щеке и встретился с ней взглядом. У ребенка был такой встревоженный вид, что для нее не было бы странным сразу же заплакать.
- В редких случаях даже не Вореоти рождаются с черным окрасом.»
Это было крайне редко в истории Империи. До сих пор было зарегистрировано менее пяти человек с черными волосами и глазами, отличных от Вореоти.
И у них много маны или есть качества, необходимые для того, чтобы стать мастером меча. Пол сначала подумал, что Леония может быть из таких.
- Но в очень редких случаях.»
Обычно, когда вы видите черный цвет, большинство людей в первую очередь думают о семействе Вореоти. Это потому, что это был здравый смысл, который использовался еще до создания империи Белиус.
Таким образом, все те очень немногие, зафиксированные в истории, были подтверждены кровными узами предыдущей семьи Вореоти.
Как Пол поступил с Леонией, это было подтверждено резонансом между клыками. Потому что у Вореоти, рожденных с черными волосами и глазами, есть клыки зверя.
- Но почему…?»
Было общеизвестно, что черный цвет - это разнообразие.
- Одна очень сомнительная вещь.»
Это был тот момент, который ставил Пола под сомнение.
- Лео, приют, в котором ты была, никогда не связывался со мной.»
Его тихий, невнятный разговор с самим собой содержал много значений.
Пол до сих пор помнил директорский стол, который он видел в приюте. У человека, который должен заботиться о детях, на столе средь бела дня стоит бутылка виски.
- Почему работники, которые потратили выделенные им деньги на алкоголь и развлечения, даже не связались со мной, как только увидели тебя, Лео?»
- Если бы они связались со мной, они получили бы много денег.»
- Разве это не так?»,- спросил Пол, нежно потирая нос о щеку Леонии.
И он мягко установил зрительный контакт.
Опять же, его умная дочь, которая сейчас была в прискорбном состоянии, наконец заметила, что ее собственное рождение и жизнь в приюте были так глубоко связаны.
Температура ее тела была холодной, когда он прикоснулся к ней, и тонкие волоски на ее лице встали дыбом. Ее черные глаза, которые обычно ярко сияли, были менее яркими, чем должны были бы быть.
Леония нервничала больше, чем когда-либо. Звереныш, который только что узнал об этом факте, спрятал свое лицо на плече своего папы зверя, как будто хотел убежать.
Пол продолжал похлопывать ее по спине, стараясь не слишком совать нос в дела своей дочери.
- Сначала я даже не подумал, что за всем этим стоит она.»
- ...»
- Лео, она тебе так понравилась, я подумал, что это будет неуместно по отношению к тебе, посвящать тебя в эту правду.»
- Теперь все кончено.»
- Остальное из этого...»
Маленькая ручка закрыла рот Пола. Леония покачала головой.
Добравшись до пристройки, два зверя на мгновение остановились перед дверью.
Вскоре дверь медленно открылась. Пристройка, окруженная рыцарями Гладиго, была чистой, без единого пятнышка пыли, хотя ею давно не пользовались.
А внутри ждали Моно и Мелес.
- Я всё узнаю.»
С одним преступником между ними.
- У мисс Конни.»
Сразу же после того, как Пол и Леония вошли, дверь в пристройку была плотно закрыта.
Теперь только люди внутри знали, что там происходит.
Несмотря на то, что это была нежилая пристройка, внутри было чисто, без единого пятнышка пыли. Это произошло благодаря ежедневной уборке и тщательному обслуживанию слуг Вореоти.
Благодаря этому Пол подумал, что ему повезло, что ему не пришлось открывать окно и впускать холодный ветер, чтобы проветрить вонь. Тем не менее, он снял свою куртку, на всякий случай, и надел ее на своего ребенка.
- Папа.»
- Ха.»
- Там…»
Пол, который закатал рукава, чтобы они были на определённом расстоянии, нежно посмотрел на Леонию.
В том месте, на которое указала Леония, была женщина с каштановыми волосами, а Моно и Мелес стояли по обе стороны от нее и наблюдали.
На первый взгляд, она была не в лучшей форме. Ее одежда была порвана тут и там, и сквозь дыры в одежде были видны шрамы.
Ее волосы были такими же растрепанными, как если бы их не расчёсывали месяц, а тело, которое давно не мыли, отвратительно пахло.
Тем не менее, Моно и Мелес ни разу не нахмурились.
- Может быть, мы подойдём к ней вместе?»
На вопрос Пола Леония кивнула головой.
Два зверя шли рука об руку. По мере того как она подходила все ближе и ближе к тому, что должно было быть мисс Конни, Леония хмуро смотрела на нее.
Затем она, наконец, остановилась со звуком, похожим на плач.
- Учитель...!»
Обиженный крик вырвался из уст ребенка. Теперь Леония полностью смирилась с тем фактом, что проклятой грешницей была Конни.
Ее исключительно яркие каштановые волосы, рассыпанные словно трещины на худом лице, были такими же, как у мисс Конни, которая была жива в памяти ребенка.
Леония вскоре пришла в себя, заставив себя выдохнуть с дрожью. И она снова пошла вперёд.
- Только не так далеко.»
В какой-то момент Пол остановил ее. Это было расстояние как раз перед тем, как мечи Моно и Мелес соприкоснулись вместе.
Это было сделано для того, чтобы обеспечить безопасное расстояние, чтобы она не прикоснулась к Леонии, если Конни нападет, они оба немедленно проткнут её своими мечами.
- Учитель.»
Леония дрожащим голосом позвала ее по имени.
- Учитель Конни.»
Леония посмотрела на Конни своими растерянными глазами. Жуткий взгляд ощущался сквозь щели в ее растрепанных волосах, которые были растрепаны, как у сумасшедшего человека, опьяненного его наркотиками.
Как ни странно, Леония постепенно утратила свою печаль. Она знала, что Конни была той, кто тайно давала детям свою собственную еду, с нежной улыбкой, которая всегда была на ее лице.
Она учила детей читать и писать, чтобы они могли выжить, и в холодные дни была единственной, с кем можно было оставаться рядом и делиться температурой своего тела.
Она была не из тех людей, которые смотрели бы на нее такими яростно-бдительными глазами. Взгляд Пола обратился к Конни, которая осмелилась так смотреть на Леонию.
Конни невольно опустила голову, чувствуя давление, которое сковало все ее тело.
- Каков текущий эффект препарата?»,- спросил Пол у Моно.
Пока Леонии не было дома, Пол накормил Конни лекарством, которое он получил от маркиза Ортио. И он узнал несколько фрагментов информации.
- Прошло полдня, так что у нас еще есть в запасе час или два.»
- Черт возьми…»
Обычная сыворотка правды действовала самое больше в течение часа. Для более длительного эффекта препарат должен быть сильным, и такой препарат разрушает разум человека, который выпил сыворотку правды.
Другими словами, сыворотка правды, подаренная маркизом Ортио, была почти такой же сильной, как яд.
- Вы говорите, что она все еще жива даже после приема этого препарата?»
Этого было достаточно, чтобы даже Пол признал, что этот человек был великим.
- Правда ли, что подготовленные профессионалы отличаются друг от друга?»
- Она, подготовленный…? Профессионал…?»
Леония спросила, о чем он говорит.
- Если ты хочешь знать, спроси её.»
Пол нежно погладил нерешительного ребенка по голове.
- Ты не должна ни о чем ее расспрашивать, если не хочешь.»
- Я понимаю.»,- сладким голоском прошептала Леония.
Леония, которая на мгновение посмотрела на Конни, тихо произнесла одно слово.
- Я справлюсь...»
- Но если ты собираешься её спросить...»
- Папа, я действительно рада, что я не обычный ребенок, я сильная, я Вореоти.»
Леония, которая уже в определенной степени подготовила свое сердце, пробормотала, что она сильная девочка. Пол почувствовал огромное облегчение от этого дерзкого ответа.
Затем он кивнул Моно и Мелес. Вскоре кляп, которым был заткнут рот учителя Конни, был снят. В то же время Леония сделала короткий вдох.
- Здравствуйте, учитель.»
Леония заговорила первой. Сначала она отрицала тот факт, что за всем стояла учитель Конни, и плакала, но теперь Леония спокойна, и ее присутствие завораживает, как картина.
Это было похоже на сон.
Из-за этого в ее небрежном приветствии вообще не было никакой теплоты.
- Я не буду просить тебя о многом.»
Внезапно Леония приподняла уголок губ.
- Говорить так - это то же самое, что пытаться притвориться, что я не возражаю против твоего существования.»
Потому что это напомнило ей слова Пола, сказанные ей прошлой зимой о её биологической матери.
Ей пришло на ум воспоминание, заставившее ее задуматься, есть ли на свете люди, которые когда-нибудь раскроют секреты её рождения, как это сделал с ней Пол в прошлом году.
- Прекрати ходить вокруг да около, потому что ты, блядь, пытаешься притвориться, что всё в порядке и отвечай мне начистоту.»
Звереныш произнес те же слова, что и папа зверь.
- Кто ты на самом деле, учитель Конни? С каких это пор ты обманываешь нас?»
- Хахаха!»
Послышался мрачный смех учителя Конни. Смех в ее глазах сиял ярко, как у змеи посреди ночи.
- Ниа.»
Голос, такой дружелюбный, что навернулись слезы, позвал ребенка. Но ответа не было слышно. Потому что здесь не было ребенка с именем "Ниа".
Леония поняла еще кое-что. Конни ни разу не назвала Леонию "Леония". Она всегда называла ее "Ниа", потому что не привыкла к этому.
- Меня зовут не Конни.»
Конни медленно подняла голову с угрюмой улыбкой. Ее тело испытывало боль из-за интенсивного допроса, поэтому, даже когда она слегка подняла голову, раздались стоны боли.
Но в конце концов она полностью подняла голову.
- Я Сора.»
Благодаря эффекту сыворотки признания, Конни спокойно призналась без особого сопротивления.
- И это не "с тех пор, как" я обманула тебя... Конни, нет и никогда не было.»,- усмехнулась Сора:
- Так было с самого начала.»
- С самого начала?»
- С тех пор, как ты родилась.»
То, как Леония запомнила ее улыбку, мало чем отличалось от внешности учителя Конни, которую Леония знала раньше.
Но где-то безумие проникло в нее, и ее пробрал озноб.
- Я убила твою мать.»
***
Начало было похоже на самую обычную историю любви. Благородная дева влюбилась в неизвестного странствующего рыцаря, преодолела сопротивление своей семьи и совершила с ним любовный побег.
Как раз в это же время с неба обрушился сильный дождь, и двое влюбленных смогли благополучно сбежать с севера, воспользовавшись разлившейся рекой.
- Я остановила карету, ехавшую вдоль реки, и просто скатила карету в реку.»
Сора описала все в деталях, как будто сама там была.
- Я вела эту карету.»
Словно напоминая о своем счастливом детстве, Сора продолжила рассказ спокойным голосом.
Моно и Мелес, которые охраняли её, были в ужасе. Эта история уже несколько раз звучала из уст этого человека, но даже когда они услышали ее снова, по их телам поползли мурашки.
- Ты вообще человек?»
Мелес было просто любопытно. То, как она заботилась о своих детях с такой доброй улыбкой, было определенно настоящим. Но в то же время она такой страшный человек.
Скорее, казалось, что она не была человеком. Она думала, что ни один человек никогда не смог бы сделать такого. Это было все равно что увидеть жуткую змею, притаившуюся в листьях. Змея, которая безостановочно щелкает языком.
- Мой хозяин был замечательным человеком.»
- Хозяин?»
- Да, он мой единственный... Понимаешь...»
Сора ухмыльнулась, поводя расфокусированными глазами туда-сюда.
- Этот человек - мой биологический отец?»
Спросила Леония, подавляя свои эмоции и заставляя себя проглотить сухую слюну.
Внезапно Леония отказалась от звания учителя, а также от уважения к ней как к личности. Чем больше они говорили, тем больше она чувствовала, что столкнулась с чем-то нечеловеческим.
Покрывшись мурашками, она схватила куртку, которую надел Пол.
- Родитель Ниа, да...»
Сора бормотала то одно, то другое из какой-то истории, как будто разговаривала сама с собой. Это был побочный эффект препарата.
Напротив, благодаря мощному эффекту сыворотки правды, она была уверена, что ответит на заданные вопросы. Но.
Это было не то, что заставляло слушателя чувствовать себя лучше. Леония расстраивалась все больше и больше.
- Кто мой биологический отец?»
- Он был милым и замечательным человеком… Мой хозяин…»
Как девушка, которая признается в своей первой любви, которую она долгое время хранила в своем сердце, Сора прошептала робким голосом, ее щеки застенчиво покраснели.
- Ах…, славный парень... Красивый... Как лебедь…»
Сора, которая долго бормотала таким тихим голосом, что никто не мог ее услышать, казалось, была чем-то одержима.
- Но из-за этой чертовой суки!»
Затем, внезапно, она издала крик, который, казалось, разорвал барабанные перепонки всех присутствующих на части. Когда Леония вздрогнула, Пол наклонился и обхватил руками тело своего ребенка.
- Скромная вещь, которая всего лишь его игрушка…! Лелеять его благородное семя…!»
Моно и Мелес быстро вытащили свои мечи. Однако Сора лишь трепетала, неся какой-то обрывистый бред и дрожала, находясь на одном месте.
Изо рта у нее потек пенистый пузырь.
- Теперь это предел.»,- нахмурился Пол.
Как побочный эффект сыворотки правды, Сора, наконец, начала сходить с ума.
- Я была с ним долгое время…! Он сказал…! Я всегда та, кому он доверяет и на кого полагается…!»
Сора упала на пол и начала извиваться, как змея.
- Он сказал, что вернется… Он сказал, что приедет за мной… Он сказал, что эта чертова Вореоти была просто игрушкой, которую он выбросит...»
Упавшая Сора внезапно согнула свое тело, как в поклоне. Откуда-то из послышался странный скрипящий звук.
- (Ууу… Угу…!),- рвотные позывы.
Изо рта Соры вырвалось что-то зеленое.
- Не смотри.»
Пол поспешно прикрыл глаза Леонии. Леония сжала кулаки, уткнувшись лицом в руки своего отца.
- Я не люблю на такое смотреть!»
У нее больше не хватало смелости взглянуть на учительницу Конни или Сору.
- Ухххххххххх…»
Сора, которая терлась лицом об пол, словно в агонии, больше не была человеком. Даже Моно и Мелес, которые были бдительны со своими мечами, сделали шокированные лица.
Это было настолько отвратительно, что даже лучшие рыцари, которые выходят охотиться на монстров каждую зиму, не хотели смотреть на эту женщину.
- Он придет… Он определенно придет, поэтому я жду...»
Капли крови упали из глаз Соры, скучавшей по кому-то, кто не пришел. Это были кровавые слезы.
Как будто боль, скрутившая ее тело, на мгновение утихла, Сора разрыдалась. Ее плач и безумие заполнили просторную пустую пристройку.
Потом она вдруг перестала плакать.
- Тьфу…»
И был слышен только смех.
- Ах, ха-ха-ха…!»
Когда она снова изогнулась всем телом и разразилась своим безумным смехом, кроваво-яростные глаза Соры обратились к Леонии.
- Итак, я отомстила!»
Красная кровь смешалась с зеленой рвотой изо рта Соры, которая зло кричала на нее.
- Я отомстила тому, кто предал меня, и его жалкой игрушке!»
- Как она посмела обмануть его! Эта мразь обманула меня, сказав, что она не беременна, а потом родилась ты!»
Крики, наполненные злом, продолжались непрерывно. Леония уже толком не понимала, что она слышит.
Был только звуковой сигнал в ее ухе и звук закипающего чайника, но глаза ребенка ясно показывали монстра, изливающего на неё зло.
- Я вырастила тебя! Я твоя мать!»
- Ты сказала, что я была как мать...!»
Из-за невыносимой душевной боли Леония заскрежетала зубами.
- Тогда какого черта ты это сделала?!»
И она выплеснула все свое предательство и слезы, которые терпела все это время.
- Все поверили! Все верили в тебя и выжили в этом адском приюте благодаря тебе!»
Дело было не только в Леонии. Ювен и другие дети. Единственная причина, по которой они смогли проявить упорство и вытерпеть, была учительница Конни, которая была предана детям.
Но все это было ложью.
- Конни, ты продала всех! Ах... Сора, а не Конни…!»
Ее нежная маска наконец-то была снята, она продала детей, которые верили ей. Ювен, который ушел со счастливой улыбкой, снова вернулся в приют с худощавым телом.
- Какого черта…?!»
Леония, которая кричала изо всех сил, перевела дыхание и ахнула.
Она дрожала от гнева, который невозможно было сдержать.
- Разве не так ты зарабатываешь деньги?»
Но ее ответ был устрашающе спокоен.
- Ты жила на эти деньги.»
Сора медленно повернула голову.
- Ты же не думаешь, что у приюта действительно были деньги? Это всего лишь магазин по торговле людьми, который давным-давно обанкротился, и всё что у этих детей было это лишь одежда от сиротского приюта.»
Как будто она не могла понять то что говорит. Как будто она не могла понять, что не так. Потом уголки ее губ приподнялись, и она ухмыльнулась.
- Ты была воспитана на деньги, вырученные с твоих друзей.»
Если бы она этого не сделала, Леония бы уже была мертва.
- Так что ты должна поблагодарить меня.»
Сора, шепчущая, как дьявол, хихикнула, глядя на Леонию. В этот момент что-то достаточно жуткое, чтобы заставить даже Пола покрыться мурашками, наполнило ее окружение.
Моно и Мелес думали, что они должны немедленно убить этого живого монстра. Это было "что-то" в человеческом обличье. Монстр был слишком близко, чтобы сравнивать с этим.
- Вау.»
Леония не смогла вынести подступающей тошноты и отпустила его.
Пол поспешно похлопал свою дочь по спине. Увидев это, Сора улыбнулась и ткнула языком в ноги Моно, заставив его отступить на шаг назад.
- Ха-ха-ха-ха-ха!»
Но Сора не могла перестать счастливо улыбаться.
- Я солгала вам всем!»
Удар-удар, пронзительный крик, который, казалось, разрывал горло.
- Ему тоже…! Этой женщине…! Герцогу…!»
- Сумасшедшая...»
Мелес не выдержала и пробормотала свое проклятие. Моно молча согласился. На самом деле, проклятие для Соры прозвучало как милый комплимент.
Не было никаких признаков прекращения смеха.
- И Ниа, ты тоже.»
Повернувшись лицом к шатающемуся ребенку, Сора хихикнула и продолжила говорить жестокую правду.
- Как мне было отвратительно каждый раз, когда я видела, как ты цепляешься за меня и говоришь, что любишь меня, не зная, что твоя мать умерла от моих рук.»
Сора, на лице которой было восторженное выражение, выглядела так, словно вернулась в тот момент.
- Ты должна поблагодарить меня.»
Ее налитые кровью глаза вспыхнули.
- Я была той, кто вырастил тебя! Ты, которая не знала, что тебя бросили, и просто тупо ждала...!»
- Остановись.»
Раздался мрачный голос. Пол, держащий ребенка на руках, медленно опустил её, а затем выпрямился.
Часть его одежды была испачкана ребенком, но ему было все равно.
- Вы оба убирайтесь.»
Пол отправил Моно и Мелес на улицу. И получил меч от Моно.
- Это удивительно слышать.»
Пол посмотрел на Сору сверху вниз безразличным взглядом. Она прикусила губу, Сора говорила некоторое время назад так, как будто эффект зелья правды иссяк.
Страх промелькнул в обезумевших глазах.
- А-а-а!»
Пол ударил мечом по рукам Соры, которые только что были собраны на полу. Темно-красная кровь хлынула из-под меча, который пронзил ее ладонь и рассек пол.
- Ты, должно быть, была очень рада обмануть всех.»
- Э-э, э-э-э...!»
- Очевидно, Регина была немного глупой.»
Так что, должно быть, она была обманута такой идиоткой, как ты. Пол пробормотал что-то, как будто в какой-то степени был согласен с этим.
- Но Регина, в конце концов, зверь, унаследовавший кровь Вореоти.»
Пол, который рылся в своих карманах, что-то вытащил. То, что он держал в руке, было цепочкой золотых ожерелий.
- Ты помнишь это?»
С конца ожерелья свисало какое-то украшение, похожее на тонкую нить. Увидев это, глаза Соры безжалостно затрепетали.
- Ах, пожалуйста...!»
Широко открытые зрачки были похожи на змей перед лицом темноты. Темнота, подобная той зимней ночи, никогда не была спокойной для Соры.
Пол положил ожерелье обратно в карман. И это было как раз в тот момент, когда он собирался поднять вверх меч, который был в его руке и отсечь голову Соры одним взмахом.
- Папа!»
Леония изо всех сил старалась выдавить из себя дрожащий голос. С мокрым от слез лицом девочка умоляла его...
- Лео.»
Пол испустил тяжелый вздох.
- Я все еще сожалею, что привел тебя сюда.»
- Не жалей об этом.»
Перестав беспомощно икать, Леония сказала ровно.
- Я сделаю это.»
- ...»
- Позволь мне.»,- строго сказала Леония.
Поразмыслив мгновение, Пол вонзил меч в руку Соры.
Сора, у которой снова была дыра в той же дыре, издала ужасный крик. Стоявшая перед ней Леония придвинулась ближе. Эмалевые туфли, ступившие в кровь, пропитались багрово-красным.
- Учитель.»
Леония посмотрела на Сору, которая лежала на полу, безразличным взглядом.
- Могу я тебя кое-чему научить?»
Затем, с беспомощной улыбкой, она прошептала что-то на ухо Соре.
- Что…?»
Глаза Соры расширились. Она выглядела еще более испуганной, чем когда увидела ожерелье, которое только что показал ей Пол.
- Я не такой ребенок…»
«Я из другого мира...»
Леония сделала шаг назад и улыбнулась.
- Спасибо, учитель.»
Золотое сияние появилось в черных глазах, мокрых от слез. Золотистый туман, поднимающийся сзади, начал понемногу обретать форму.
Золотой туман постепенно распространялся и приобрел облик зверя.
Дикий зверь в облике молодого детеныша широко раскрыл пасть. Внутри него были обнажены четыре клыка.
Леония, которая никогда раньше не показывала четыре клыка одновременно, впервые преуспела.
Из страха перед тем, как она взмахнет своей маленькой ручкой, Сора прокусила себе язык, клыки зверя пронзили Сору.
- Здравствуйте, мисс.»
- …»
- Во-первых, она не мертва.»
Луп вытерпел пульсирующую головную боль и продолжил доклад.
- Сэр Керес некоторое время назад подтвердил, что она все еще дышит.»
Моно, который сообщил об этом таким образом, тоже был не в очень хорошем состоянии. Это было так, как будто он сильно выпил накануне вечером и страдал от похмелья.
- Это утка с черным бриллиантом была в кармане Соры.»
- Ее положение хуже, чем смерть.»
- Да.»
Пол вертел в руке черный бриллиант. Это был маленький знак, который рыцари некоторое время назад принесли с павшей Соры.
Бриллиант, который был грубо исполнен из-за того, что мастер не был должным образом подготовлен, отправился в ящик.
- Она находится в худшем положении, чем бывшая мисс Карина Мереога.»
Луп все еще боролся с головной болью, которая не проходила. Причиной головной боли были клыки зверя, сделанные Леонией вечером.
Клыки, которые были впервые применены в полной мере, излучали свою мощь на весь особняк. Это затронуло не только рыцарей снаружи, но и людей в особняке.
Но эта сила вредила не всем.
По крайней мере, такие люди, как Луп и Кара, у которых были черные бриллианты, страдали только от головных болей, а котята, тайно выращенные служанками, даже падали в обморок.
Ему удалось открыть глаза, но его все еще рвало тревожными слезами.
- Почему Вы не остановили её?»
- Зачем мне нужно было остановить её?»
Пол посмотрел на Лупа глазами, в которых читался вопрос, не шутит ли он. Но на этот раз Лупу тоже нужно было что-то сказать.
- Дело в том, что я не знаю, что она чувствует...»
Но для Леонии никогда не было хорошо быть настолько эмоционально склонной причинять боль окружающим клыками зверя.
Отчет Лупа был полон искренности.
- Это было точно так же, как в прошлый раз, но это чудо, что обошлось без жертв.»
Клыки зверей были крайне опасными и убийственными для людей. Леония дважды попадала впросак с этой силой.
- Если бы действительно было так много жертв...»
Просто представить это было ужасно. Луп, который на мгновение задумался вслух, замолчал.
Он тоже не хотел, чтобы маленькая девочка пострадала. Это были мысли не только Лупа, но и большинства людей, которые работали на Вореоти, у них была та же идея.
Звереныш, который вернул тепло в кровавую часть этого северного региона, был слишком дорог всем.
- Я прошу прощения...»
Луп извинился за опрометчивую реакцию.
Пол смотрел в окно, не говоря ни слова. У него тоже были те же мысли, что и у Лупа.
Выражение лица Пола, отражавшееся в темном окне, было очень серьезным. Просто увидев это, Луп не мог больше говорить.
- Леди, как она?»
- Спит.»
Теперь Леония была в комнате Пола. Поскольку все слуги потеряли сознание, он принес своего ребенка в свою комнату и сам уложил ее спать.
Чтобы Леония почувствовала себя комфортно, когда проснётся, он поставил стеклянную банку с конфетами и шляпу, которую ей подарили в подарок, на прикроватный столик.
Кукла-льва также была на руках у спящего ребенка.
- Во всяком случае, эта сила.»
Луп, которому было не по себе от неловкой атмосферы, на мгновение сменил тему, вытирая лицо насухо.
- Герцог, Вы тоже когда-нибудь это делали?»
- Делал что?»
- Клыки зверей, Вы теряли над ними контроль…?»
С учетом сказанного, это был первый раз, когда Леония полностью вытащила все четыре клыка одновременно.
У ребенка, который так и не смог полностью вытащить свои клыки, уже был инцидент с потерей контроля, и однажды её сила заморозила весь вестибюль особняка.
И на этот раз, выпустив все четыре клыка, она повредила не только пристройку, где находилась сама Леония, но и весь особняк.
- Я не совершаю никаких ошибок.»
Пол ответил сразу же.
- Никогда этого не делал.»
Единственными сомнениями, которые у него были в жизни, были моменты, когда он думал о том, был ли его стиль воспитания правильным в воспитании Леонии или нет.
- Ах, да...»
Луп не находил слов из-за Пола, который обладал ненормально бесконечной уверенностью в себе.
Благодаря ему настроение немного улучшилось.
В любом случае, Пол никогда не совершал ошибок и ни в чем не терпел неудачи.
Впервые он обнажил свои клыки, когда был немного моложе Леонии. И никогда не было ни одного несчастного случая, который отклонился бы от его намерений.
- Ее сила слабее моей.»
Пол, которого называют сильнейшим Вореоти всех времен, жестко раскритиковал свою дочь.
- Конечно, это достаточно сильно.»
С точки зрения силы Регина была, конечно, не сильнее Гурни, своего отца, предыдущего герцога.
Учитывая, что их клыки были слабее, когда они были моложе, Леония определенно была сильной. Проблема заключалась в том, что она не могла должным образом обращаться с этой силой.
Как сказал некоторое время назад Луп, это был уже второй несчастный случай.
«Я должен изменить способ, которым я ее тренирую. До сих пор мы фокусировались на том, как хорошо вытянуть клыки и нарастить силу. Но с этого момента нам нужно сосредоточиться на использовании этой силы по своему желанию.»
В сердце Пола царил конфликт.
Леония была счастлива, что полностью овладела клыками зверя.
Но ему не понравилось, как это было сделано, из-за такой женщины, и так же было с детской решимостью убить кого-нибудь этими клыками.
- Леония пыталась убить ее.»
К тому времени было очевидно, что Леония пыталась убить Сору своими клыками.
Строго говоря, причина, по которой пострадали слуги Вореоти, заключалась не в клыках Леонии.
Это было из-за "кровожадности", которая исходила от клыков.
Это было потому, что раны, оставленные предательством "Конни", в которую она так верила и которой доверяла, были настолько велики.
Полу было жаль её, он думал, что она еще молода, но уже обладает такой решимостью.
- С точки зрения герцога Вореоти, который гордится силой и могуществом...»
Было жаль ее отца. Как только Леония станет немного старше, чем сейчас, ему придется брать ее с собой на охоту на монстров. В то время, даже если ей это не нравится, она должна сама убивать живых монстров.
Изучение обязанностей герцогства Вореоти также включает в себя необходимость кого-то убить, чтобы сохранить баланс сил.
- Ха...»
Его голова болела во многих отношениях. Он слегка прислонился головой к окну, игнорируя свои сложные мысли.
- ...идет снег.»
Обильно падали белые снежинки.
- Сейчас поздняя осень.»,- сказал Луп, который смотрел в окно.
Первый снег на севере всегда выпадал поздней осенью. Теперь это останется до дня рождения Леонии.
***
На следующий день.
«Солнце находится в середине неба...»
Леония зевнула так громко, что её было слышно даже за дверью. Она подумала, что не имеет смысла вставать так рано, потирая глаза, которые не могли нормально открыться.
Ее волосы были ломкими, а глаза опухли, и было трудно открыть их как следует. Тело маленького ребенка было покрыто потом из-за высокой температуры тела.
«Папы здесь нет…»
Ее маленькая ручка шарила по пустой кровати без хозяина.
- О, точно.»
Леония закатила глаза.
- Это папина комната.»
После того, что случилось вчера, Пол привел Леонию в свою комнату и уложил ее спать.
Он также взял ее куклу-льва и принес ей положив на руки, поставил стеклянную банку клубничных молочных конфет и шляпу, которую ей подарили, на прикроватный столик.
Глаза ребенка, который пристально смотрел на них, медленно двигались.
Комната Пола была пуста. Все, что у него было, - это большая кровать, маленький столик у окна и стул.
Леонии было неловко в этой ситуации самой по себе, находясь одной в такой комнате.
Ситуация в комнате прямо сейчас похожа на хладнокровного герцога севера, потягивающего горячий суп.
- Уууу.»
Хотя это могло быть непривычно и неловко, герцог выпивал горячий суп сразу, не дуя на него.
- О, это было довольно забавно.»
Одинокая, Леония тихо прижимала к себе свою спящую куклу.
Воспользовавшись внезапной тишиной, вокруг глаз ребенка образовалась вода.
- Не плачь!»
Леония раздраженно вытерла глаза. Она не хотела плакать из-за этого.
Для нее было неизбежно быть обманутой, но она ненавидела, когда ее тащило за собой чувство предательства.
- Но…»
Она не знала, что делать с чувством потери, которое ощущалось так, словно ее грудь была разорвана. Конни, нет, Сора была первым человеком в этом мире, на которого Леония могла положиться.
Леония, которая жила нормальной жизнью и вдруг попала в ад в другом мире, боялась и мучилась от всего подряд.
Она была совершенно не похожа на того человека, которым себя считала, и даже подумывала о самоубийстве.
Она почти даже потеряла облегчение, приносимое ругательствами. Она думала, что сошла с ума.
Именно благодаря доброте Конни она пережила такой ад. Но все это было ложью.
Она убила свою мать, которая родила это тело, и этого было недостаточно, она обманула саму Леонию.
Кроме того, она использовала деньги, заработанные на торговле людьми, чтобы накормить и вырастить оставшихся детей.
От одной мысли об этом у нее снова скрутило живот.
Тук-тук.
Леония, которая была близка к тому, чтобы быть раздавленной печальной реальностью, едва пришла в себя от звука стука в дверь.
- Лео.»
Следуя за звуком, Леония беспомощно повернула голову.
- Проснулась?»
Прислонившись к полуоткрытой двери, Пол помахал ей рукой и Лео сказала.
- Папа...»
Затем Леония пробормотала.
- Я рада тебя видеть.»
- Ты, должно быть, устала.»
Пол протянул ей руку, приглашая подойти. Леония поколебалась, а затем приблизилась к нему одним неуверенным шагом.
- Больно?»
Пол, который с любопытством посмотрел на нее, спросил очень серьезно.
- Нет.»
- У тебя жар?»
Большая рука легла на лоб ребенка.
Он почувствовал легкую лихорадку, но не был уверен, что у Леонии могла быть более высокая температура тела, чем у Пола, потому что его ребенок только что проснулся.
- Скажи мне, если ты больна.»,- сказал Пол, надевая на нее домашний плащ.
- Не хочешь ли ты поесть?»
- У меня нет аппетита.»
- Все же поешь немного.»
- Да.»
Пол, который смотрел на Леонию в своих объятиях незнакомым взглядом, ускорил шаги. Место, куда они прибыли, было не тем обеденным залом, в котором они всегда ели.
- Кухня?»
Леония, сидя в своем кресле, оглядела кухню. Стул, на котором сидел ребенок, был стулом только для детей, которым пользовались в столовой.
Это было принесено Полом заранее. Место, которое всегда было занято приготовлением пищи, было тихим, без единого человека.
- До сегодняшнего дня слуги будут отдыхать.»
Пол ответил, повернувшись к ней спиной. Его руки были заняты приготовлением чего-то.
- Ах.»,- сказала Леония с болью в своем жалком сердце.
Все рабочие теперь были на больничном из-за клыков Леонии.
- Конни и Мия тоже?»,- спросила Леония, теребя свою куклу.
- Да.»
- А как насчет сестер и братьев рыцарей?»
- С ними всё в порядке.»
Рыцари Гладиго обладали некоторым иммунитетом к клыкам диких зверей, потому что они привыкли охотиться на монстров вместе с Полом.
Кроме того, их физическая сила была в несколько раз лучше, чем у других, поэтому никто серьезно не пострадал.
Их обучали как рыцарей-подмастерьев, поэтому они избежали повреждений.
Краткое изложение также было закончено, как только Пол принес миску жидкого супа.
- Я не могу гарантировать вкус.»
- Папа сделал это сам?»
У Леонии, сидевшей перед супом, появилось удивленное выражение лица. Пол взял свою порцию и сел рядом с ребенком.
Стулья, которыми пользовалась кухонная прислуга, были довольно маленькими, чтобы Пол мог на них сидеть. Тем не менее, он не выказывал никакого серьезного дискомфорта.
- Когда мы охотимся на монстров, мы разбиваем лагерь.»
В то время он спокойно сказал, что иногда готовит и раздает это рыцарям.
Леония приняла суп от Пола, поставила куклу на стол и осторожно взяла ложку супа.
- Он вкусный.»
Честно говоря, это было невкусно. Вкус был определенно слишком пресным. Когда Леония отвела взгляд, она нахмурилась, чтобы посмотреть, было ли то же самое с Полом.
Это было потому, что он добавил слишком много воды, когда приправлял пищу, чтобы дать ее ребенку. Но это означало, что Пол сделал это с мыслью о Леонии.
То же самое можно было сказать и о мелко нарезанных ингредиентах в супе. Леония не смогла бы съесть его, если бы они были слишком большими, поэтому он намеренно нарезал их своими руками как можно мельче.
- Вкусно.»
Леония шмыгнула носом.
- Это так вкусно...!»
Леония, которая громко хвалила суп, вдохнула, даже не дыша.
Она была так огорчена и благодарна, когда представляла Пола, который приготовил все эти ингредиенты и сварил суп на кухне, прежде чем разбудить ее.
- Ешь медленно.»
- Да.»
- Съешь и это тоже.»
Пол грубо разломал круглый хлеб, который принес в корзинке, и обмакнул его в суп.
Леония съела все. Когда в животе у нее потеплело, она стала более энергичной, чем раньше.
Горничные, которые будут заботиться о ребенке, больны. Сегодня Пол сам намочил полотенце водой, вытер ей лицо и расчесал волосы.
- У папы всё хорошо...?»
Когда Леония увидела свое отражение в зеркале, она поразилась. Волосы, которые Пол расчесал и завязал, не были странными для выхода на улицу в таком виде.
- Я хорош во всем.»
- За исключением смирения.»
- Будет лучше, если ты не скажешь больше ни слова.»
Пол приподнял губы. Леония в зеркале тоже засмеялась.
- Папа, ты сегодня не работаешь?»,- спросила Леония, которая переоделась за ширмой.
Ребенок был одет в плотный черный звездчато-коричневый комбинезон, сшитый на заказ некоторое время назад.
- Сегодня праздник.»
Все были на больничном, за исключением Герцога Вореоти, так что в особняке могли жить только два человека. Естественно, Пол тоже был в отпуске.
- Ах...»
Леония поспешно опустила взгляд. Она снова вспомнила, что все люди в особняке были больны из-за нее.
- В любом случае, я собирался быть с тобой весь день, Лео.»
Осознав свою ошибку, Пол поколебался и похлопал ребенка по плечу. Его дочь, которая снова почувствовала себя подавленной, медленно подняла голову.
- Хочешь узнать больше?»,- спросил Пол, протягивая ей куклу-льва.
- Ты скажешь мне?»,- получив куклу-льва, спросила Леония.
- Да.»,- сказал Пол с горькой улыбкой.
- Потому что ты единственная, кто в этом замешана.»
Огонь в камине пылал вовсю.
- Может быть, лучше не говорить.»
Пол, который сидел перед камином, сказал, двигаясь с бесстрастным лицом.
Очевидно, что нормальные родители попытались бы скрыть любую жестокую правду от своих детей. Пол тоже рано столкнулся с этим моментом. Но Леония была совсем другим ребенком.
Пол решил, что каким бы маленьким ни был ребенок, он не собирается ничего от нее скрывать.
- Папа, до этого...»
Леония беспомощно плакала.
- ...жарко!»
У Леонии, которая была завернута в три одеяла поверх своего домашнего плаща, загорелись щеки.
- Я умру из-за теплового удара!»
- Это лучше, чем быть холодной.»
- Папа ничего не знает!»
В конце концов папа и дочь согласились только на одно одеяло.
- Что я должен сказать…?»
Наконец, Пол открыл рот. Все началось с личности Конни.
- Теперь ты знаешь, но ее имя фальшивое.»
Это был факт, который Леония также знала из того, что произошло вчера. Это было ужасное имя, которое она хотела выбросить из головы и смыть с себя, если это возможно.
- Ее настоящее имя Сора Пердикс.»
Тем не менее, ее личность была одной из тех, кто ранее был приговорен к смертной казни.
- Это имя, за которым стоит смертный приговор?»
Пораженной Леонии Пол рассказал более подробно.
- Вероятно, она была там работницей.»
- Если она там работала...»
- В качестве сопровождающего или шпиона.»
Пол привел несколько достойных примеров, но это была бессмыслица.
- Причина, по которой она долго терпела боль даже после приема сыворотки...»
Сыворотка правды, представленная маркизом Ортио, была ядовитой в большом количестве. Даже в инструкции, присланной вместе с сывороткой, рекомендовалось разводить его в очищенной воде.
Однако Пол напоил Сору из бутылки, не разбавляя её. Это означало, что не имело значения, умерла ли она во время исповеди от клыков зверя Леонии или нет.
Но Сора оставалась в здравом уме почти полдня даже приняв сыворотку…
- Она убийца или шпион...»
Мысль, которая пришла в голову Полу, была между ними двумя.
- Учитель, нет, кто-то по имени Сора, по крайней мере, кажется, делала что-то подобное…»
Безумие, которое она видела вчера, не было чем-то таким, что могло исходить от обычного человека.
Она почувствовала что-то жуткое и подозрительное, что могло исходить от тех, кто рисковал своей жизнью, по крайней мере, как убийцы и шпионы.
Возможно, именно из-за этого риска ее истинная личность была стёрта.
- Тогда как насчет других учителей?»
Леония вспомнила директоров и других учителей, которых привели в ее особняк.
- Они не такие как она.»,- сказал Пол.
Взрослые в бывшем приюте были отморозками, которые торговали маленькими детьми еще до того, как Леония попала к ним, но Сора пошла дальше этого.
- Настоящая власть принадлежала этой женщине.»
Именно благодаря Соре группа торговцев людьми замаскировалась под детский дом, и именно Сора первой предложила продать ребенка сутенеру.
- …»
Леония молча обняла куклу. Ее рука дрожала. Даже если она пыталась слушать спокойно, она не могла сдержать кипящую внутри нее ярость.
Ее растущее чувство предательства и возникшая в результате пустота не собирались исчезать. Это было еще больнее, потому что она верила в нее.
- И сиротский приют, где ты находилась…»
Убедившись, что ребенок немного успокоился, Пол продолжил.
- Это было на окраине запада.»
- Запад?»
- Это место, где правил один из западных дворян, который был вовлечен в попытку незаконной торговли монстрами.»
Леония закатила глаза. Ее голова, казалось, вот-вот расколется.
- О, папа. Останься еще немного.»
Ей нужно было время, чтобы разобраться во всем.
- Итак, приют, в котором я была, находится на Западе.»
Приют располагался на западе. И аристократы, которые правили этим районом, виновны в участии в попытке незаконной торговли монстрами.
Попытка незаконной торговли монстрами была делом, которое было тайно осуществлено семьей виконта Аллора с молчаливого согласия и поддержки Императора.
Аристократ, имеющий связи с семьей Аллор.
- Прекрасный, белый лебедь.»
Личность странствующего рыцаря, в которой Сора призналась в полубезумном состоянии.
- Тогда также...»
Леония сжала кулаки. Храбрый звереныш, который с гордостью наслаждался собственным извращенным вкусом, задрожал, словно от гнева.
Пришло время признать тот факт, что она так старалась не слышать.
- Этот странствующий рыцарь...!»
- Ремус.»,- сказал Пол, сжимая руку ребенка.
- Ремус Аллор.»
Имя, которое он неохотно сказал, вызвало тошноту даже у Великого Пола.
И когда Леония услышала это имя, оно стало похоже на ядовитый гриб, который она насильно проглотила.
- Презренный мусор.»
Как только Леония услышала имя наследника Аллора, она подумала о нем так, как он изображен в оригинальной работе.
«Ремус Аллор…»
Старший сын виконтов Аллора и старший брат Императрицы Ушии. Он - отброс, который настолько подл, что трудно судить о превосходстве или неполноценности между ним и Императором.
Ремус занимался ужасными вещами, которые не вписывались в романы всех эпох.
У него были уста, которые говорили эти вещи, и уши, которые их слышали, и то и другое было на грани гниения. И он был помолвлен с Ротой, второй дочерью графа Рубена.
«Он убил Варю...»
Он буквально убил героиню. Действительно, Ремус Аллор был отправной точкой на тот свет оригинальной "Вари и черного зверя".
Потому что история начинается с того, что он убивает Варю. Это было в тот момент, когда выражение лица Леонии проваливалось в бездну.
- Если ты хочешь блевать, ты можешь блевать.»
С озабоченным выражением на лице Пол нежно погладил Леонию по спине. Он редко показывал эмоции на своем лице.
Было так необычно видеть, как ребенок самостоятельно принимает жестокую реальность.
- Я не буду...»
К счастью, Леония смогла быстро наполнить свой желудок. Напротив, она чувствовала себя гораздо более непринужденно, чем вчера, когда узнала об истинной личности Соры.
«Я изначально знала, что мой биологический отец был мусором.»
Леония проклинала своего отца с самого начала. С самого начала она реалистично рассуждала о том, что странствующий рыцарь ушел после того, как Регина забеременела.
«Я думала, что он просто мусор, но я была удивлена, что он был таким большим мусором…»
Это было самой большой проблемой.
- ...это действительно раздражает!»
Леония искренне пнула ногой воздух. Благодаря этому Пол вытянул руку, чтобы не дать ее телу упасть за кровать.
- Как же это бесит!»
Как только я призналась, что была раздражена, я была так зла, что мне не нужно было ничего делать.
- Тьфу! Это!»
Внезапно Леония покатилась по полу.
- Хуууу!»
Она даже необъяснимо закричала. Однако это не разрушило и не заставило исчезнуть ужасную реальность, которая предстала перед ней.
- Что это такое! Что это такое!»
Обида, от которой она не смогла избавиться, в конце концов превратилась в слезы. Леония заплакала.
- Хуууу!»
Навернувшиеся слезы стекали по ее круглым щекам.
- Мне жаль, папа!»
И она извинилась.
- Моя кровь Вореоти испорчена...!»
Ребенок упал на пол, стукнувшись об пол. Не было никаких признаков того, что она перестала тяжело дышать и её плечи тряслись от рыдания.
Она плакала так, как будто потеряла весь мир.
Леония не очень беспокоилась о своем рождении.
Но когда она узнала, что в ней тоже течет кровь Вореоти, она втайне почувствовала гордость.
- Я Вореоти…?»
Позже у нее развилась привязанность к семье до такой степени, что она называла себя Вореоти.
Но страх от осознания того, что такая отвратительная кровь течет по ее собственному телу, был ужасающим.
Ребенок больше не был достаточно уверен в себе, чтобы смотреть на Пола.
- Мне очень жаль! Мне жаль!»,- воскликнула Леония, опустив голову.
- Это глупо.»
Пол, который молча наблюдал за происходящим, изрёк короткий комментарий.
- Я действительно уродина… О, а-а-а-а!»,- это было похоже на крик раненого животного.
Леония, которая и без того была встревожена, закричала еще сильнее. Запоздало Пол принялся ее утешать. К счастью, теперь она казалась немного уставшей, и рыдания постепенно стихли.
Единственное, что его беспокоило, так это то, что он чувствовал, как она словно задыхается от своих малейших криков.
- Лео.»
Впоследствии, убедившись, что с ребенком все в порядке, Пол еще немного подержал ее на руках.
- Тебе не нужно беспокоиться о том, кто ты есть.»
Ранее ребенок был серьезно задет сарказмом воспитателя. И тогда Пол сказал то же самое, что и сейчас.
- Лео, ты просто моя дочь.»
- Ха, тьфу…»
- Между тобой и мной есть только один факт.»
- ...»
- Никто другой не знает этого факта.»
- Но, но мой биологический отец...»
- Ты собираешься продолжать называть его своим биологическим отцом?»
Пол встал с суровым лицом. Нахмуренный лоб показывал, насколько ему не по себе от термина "отец".
- Я твой отец.»,- и он сказал это с такой силой, как будто он никогда больше не потерпит других слов.
- Никто другой не может отрицать этот факт.»
- О, папа...»
Леония внезапно окликнула Пола. Несмотря на то, что это был призыв, который прозвучал естественно, как дыхание, у Пола было довольно беззаботное выражение лица.
- Не поддавайся влиянию других людей.»
Незаконнорожденный ребенок, из сиротского приюта. В дополнение к этому ужасный факт, что ее биологический отец - виконт Аллор. Это было не то, что Леония могла выбрать для себя по собственному желанию.
Это было дано ей с того момента, как она родилась, или было получено из-за злых взрослых.
- Мы - семья.»
Однако "семья" - это определение и отношения, которые Леония лично выбрала и создала. Это была драгоценная вещь, которую только они вдвоем сделали вместе с Полом.
Это была незыблемая истина, которую никогда нельзя было поколебать, сколько бы люди вокруг них ни сплетничали.
Леония попала в этот мир благодаря своему "папе", а Пол стал более зрелым благодаря своей "дочери".
- Если ты снова забудешь это, тебя будут ругать.»
Пол после этих резких слов вытер мокрое лицо ребенка рукавом. Чем мокрее становились его рукава, тем суше становилось лицо Леонии.
Но снова на него упали слезы, похожие на куриный помет.
- Папа, ах...!»
Леония схватила одежду Пола. Заунывные рыдания, начавшиеся снова, продолжались до тех пор, пока Леония не обессилела и не заснула.
Тем временем Пол молча вытирал ей лицо. Даже убедившись, что ребенок спит, Пол оставался там некоторое время.
«Аллор…»
Пальцы, которые касались спящего ребенка, быстро задвигались. Огонь в камине отражался в его прищуренных черных глазах.
Его глаза, напоминающие красную кровь, были готовы вцепиться в шеи белых лебедей.
«Как ты смеешь прикасаться к Вореоти?»
Он не только пробрался на Север, но и убил Регину и ужасно ранил Леонию.
Намерение украсть и продать монстров было детской шалостью. Это было то, что никогда не могло быть закончено простой уборкой мусора или охотой на простых зверей.
Он на мгновение задумался, а затем Пол, раздраженный, закрыл глаза. Черные глаза, которые светились красным, исчезли, и он встал и лег на диван.
- Хаа…»
Леония слегка вздохнула. Папочка, которого она так сильно любила. Несмотря на то, что она уткнулась лицом ему в грудь, не было никаких признаков радости.
Ребенок устал, и ее отец тоже. В тот день два зверя легли спать очень рано.
Несколько дней спустя. Регина Вореоти вернулась. Вернувшись в свой родной город, она спокойно заснула в объятиях отца.
- Ты дома.»,- прошептал граф своей дочери скорбным голосом.
Прах Регины, уютно завернутый в куртку ее отца, был похож на новорожденного младенца.
Она была маленькой и достаточно легкой, чтобы ее можно было держать одной рукой. Ее похороны были краткими. Регина была похоронена в поместье Урмарити.
Он положил Регину на заранее подготовленное место, и приглашенные на ее похороны посыпали его горстью земли, оставив свои приветствия.
Прежде всего, графская чета Урмарити присыпала почву.
Как только он услышал новость о ее Регине, граф, который так много рыдал, попрощался со своей дочерью с решительным выражением на лице.
Но его густые белые брови дрогнули, словно подавляя печаль.
- Леди…»,- графиня Урмарити окропила грязь каплей своей слезы.
Она помнила ее как леди Регину, поскольку та была фрейлиной, прислуживавшей предыдущей графине.
- Это будет сложно во многих отношениях…»
Леония посмотрела на плачущую графиню и опустила взгляд.
Никто ничего не мог сказать об отношениях нынешней графини и Регины.
Но она сказала, что нынешняя графиня очень беспокоилась о ней.
Поэтому Леония надеялась, что слезы графини не будут ложью.
Она не хотела делать то же самое, что сделала ее мать, видя, как она умерла. После того, как графская чета Урмарити закончила, настала очередь герцогства Вореоти.
Одетые в ничем не украшенные черные одежды, Пол и Леония стояли бок о бок перед гробницей.
- Регина.»,- сказал Пол, разбрасывая землю.
- Больше ни о чём не волнуйся.»
Это было короткое и лаконичное приветствие. И это было обещание.
Он был полон решимости лелеять Леонию, которую она оставила позади, как его дочь, и положить конец "вещам", которые привели к ее такому концу и оскорбили Север.
Пол отступил в сторону, и Леония встала перед гробницей.
- Тётушка…»
Леония позвонила Регину. У этих двоих отношения матери и дочери, но внешне они были тетей и племянницей.
Тот факт, что это были отношения матери и дочери, должен был быть покрыт этой могилой.
- Привет.»
Волосы маленькой девочки редко были наполовину завязаны. Ее волосы были заплетены самим Карой, и это была прическа, которой Регина наслаждалась при жизни.
Вокруг ее головы была повязана лента из черной ткани.
- Приятно наконец-то увидеть тебя.»
На самом деле, это не их первая встреча, но для нынешней Леонии это была ее первая встреча с Региной. Было странно, что это место оказалось похоронным бюро.
- Я Леония.»
Представившись именем, которое дал ей отец, она медленно раскидала почву.
- Что я должна сказать?»
Она не могла придумать, что еще сказать, кроме как "прощай". Хотя она питала сильное сострадание и симпатию, тоски по матери по-прежнему не было.
Леония слегка помахала своей испачканной рукой после минутного размышления.
- Пока-пока...»
Это было прощание, которым она обменялась с человеком, который ей понравился, когда в следующий раз ложилась спать и расставалась.
Она, вероятно, приедет с графом Урмарити, когда приедет снова.
Леония слегка пожала плечами, представив, как вместе с ним посещает могилу Регины.
Однако она не чувствовала себя плохо из-за нее, хотя и встречалась с человеком, который дал жизнь ее телу. Леония вернулась на свое место и тихо села рядом с Полом.
Она наблюдала за тем, как остальные по очереди выражали свои соболезнования. Луп поприветствовала ее грустной улыбкой, и Кара вытерал слезы своим носовым платком.
Моно и Мелес со спокойными выражениями молились о ее смерти.
В мгновение ока похороны Регины подходили к концу.
Граф Урмарити прощается с Региной в последний раз.
Наконец произнеся:
- Спи спокойно, дочь моя...»,- только тогда граф разрыдался.
Леония не могла не отвернуть голову. Ее сердце сжалось, когда она посмотрела на него.
Когда граф ушел с помощью своей жены, Пол, Луп и Моно взялись за лопаты. Затем гробницу засыпали.
Поскольку это были похороны, о которых никто не знал, никого не нанимали для этого. Итак, трое мужчин с лопатами сами засучили рукава.
Трое мужчин двигались бесшумно. Леония, которая безучастно смотрела на это, внезапно подняла голову.
Облачное небо, на котором только последние несколько дней шел снег, было голубым, без единого облачка за долгое время. Регина заснула с миром. Под голубым небом.
***
Через несколько дней после похорон. Присутствовавшие на ее похоронах снова собрались в особняке Вореоти. За исключением Леонии.
- Почему!»
Леония, которая не могла присутствовать одна, выразила свое неудовольствие.
- Папа сказал, что я тоже часть вечеринки, верно!»
Она ворчала, надув губы, говоря, что было слишком несправедливо позволять ей заходить так далеко, а затем внезапно оставлять ее.
Однако, какой бы сильной она ни была на этот раз, у Пола тоже было твердое мнение.
- Я расскажу тебе все позже.»
Истории, которые отныне будут рассказывать взрослые, очень секретные и не подходят для прослушивания детьми. И, прежде всего, Пол не хотел снова видеть, как Леония плачет.
- Хорошо...»
В конце концов Леония удалилась. Она никак не могла победить Пола, который казался более серьезным, чем когда-либо.
Вместо этого Мелес решила остаться рядом с Леонией. Кара также не присутствовал, чтобы присматривать за особняком.
Умелый дворецкий прекрасно понимал, куда он попадет.
Благодаря этому Пол почувствовал облегчение и вернулся в гостиную только после того, как увидел, что Леония читает книгу в гостиной.
- Ты извлек из этого что-нибудь?»
Как только он занял свое место, Пол спросил графа Урмарити.
- Благодаря подарку, который приготовил герцог, она открыла рот, но там не было ничего, что я мог бы получить.»
- Я прошу прощения.»,- граф склонил голову.
Подарком, который приготовил Пол, была голова Соры.
Как раз перед тем, как останки Регины вернулись на Север, Пол в конце концов убил Сору.
Это было причиной, по которой он спрятал черный бриллиант в мантии Соры. Просто чтобы у Леонии случайно не вырвались клыки и она не убила Сору своими собственными руками.
Затем он отрубил ей голову вручную и отдал ее графу.
Когда граф встал, чтобы открыть рот западной шпионке, которую привезли вместе с прахом Регины, он подумал, что ей может понадобиться помощь кого-то, кого она хорошо знала.
И это сработало хорошо. Западная шпионка задрожала и рассказала все, что знала.
- Я, я сделала то, что мне сказали…!»
Но по большей части это не сильно отличалось от того, от чего Сора отмахнулась в своем признании.
И шпионка, без особой помощи, умерла со свернутой шеей в огромных руках графа Урмарити.
- Однако, похоже, что шпионка также не знала о родословной Регины.»
- Если подумать, она тоже женщина...»
Пол вспомнил, что сказала Сора, когда была пьяна от наркотиков.
- Эта мразь изменяла мне, пока не забеременела эта женщина, и не родился этот ребенок!»
Его неудовольствие усилилось, когда он вспомнил злой голос Соры рядом со своей головой. Он также подумал, что слишком рано остановил ее дыхание.
Однако важными были слова, которые Сора воскликнула:
- Я солгала им.»
- Виконт Рикер.»,- позвал Пол у Лупа.
- После банкета Аллор проявлял какие-либо подозрительные движения в сторону Леонии?»
- Нет.»,- сказал Луп.
- Даже во время банкета они смотрели на молодую леди, но это мало чем отличалось от взглядов других дворян.»
Это означает, что они не проявили никакого интереса к дочери герцога, о которой ходят слухи.
- Скорее, они проявили интерес к новому бизнесу наручных часов. Они также проявили готовность инвестировать.»
- Сумасшедшие парни…»
Пол больше не мог этого выносить и начал ругаться. У людей должна была быть определенная степень бесстыдства.
Но они не знали, что Леония была дочерью Регины. Предательство любви и ненависти Соры стало неожиданной помощью.
Кроме того, свой вклад внесла и внешность Леонии, которая напоминает Пола как его наследницу. Это был очень важный и удачный факт.
По крайней мере, не будет никакого вопиющего акта немедленного требования опеки над ребенком.
- У меня нет уверенности в том, что я увижу своих предков.»
Немного ошеломленный, Пол застыл. Он даже сказал, что это была его вина как главы семьи. Пол, который редко жаловался на разные вещи, дошел до того, что почувствовал, что они смотрят на Вореоти свысока.
Все не могли ничего сказать на слова Пола. Они тоже не могли простить того, что семья Аллор сделала с севером.
- Однако.»
Полу, которому удалось подавить свое раздражение, Моно задал фундаментальный вопрос.
- Почему он, э-э, молодой мастер Аллор, проник на Север?»
- В то время не было ничего особенно необычного в инцидентах или сообщениях, зарегистрированных в других районах, включая Вореоти.»
Луп также согласился с Моно. Из любопытства он искал в основном семьи Мереога, Глисс и Тавано, которые были связаны с Аллором.
Но результата не было.
- Но...»
Маркиз Пардюс передал важный факт через Лупа.
- Я узнал, что молодой мастер Аллор в то время был членом Имперского ордена тамплиеров.»
Пол нахмурился.
- Императорская семья вообще вмешивалась?»
- Вещественных доказательств нет, но я думаю, что есть достаточно оснований для сомнений.»
Если бы существовал план по поимке монстров из императорской семьи, это было бы неэффективно.
Скорее, гораздо более убедительным было то, что план был осуществлен путем кражи информации у трех северных семей, с которыми они общались.
Есть также доказательства того, что это действительно произошло именно так.
- Имперская интервенция...»
Ток-ток-ток, пальцы Пола задвигались быстрее.
«Одинокий рыцарь не может передвигаться слишком свободно.»
- Я не знаю, действительно ли виконт Аллор гордился своим почетным рыцарским званием. Однако, по крайней мере, член Имперского ордена тамплиеров не может покинуть этот район без приказа императора, который является его хозяином.»
«Кто бы это мог быть?»
Это нынешний император, который в то время был наследным принцем? Или, может быть, ныне покойный предыдущий император.
В то время, когда молодой мастер Аллор проник в северную часть, император был еще жив и здоров.
Полу, казалось, было удобнее заниматься контрреволюцией. Это была работа, которую нужно было начисто стереть с лица земли чистками крови.
- Но Лео это не понравилось бы.»
Он не хотел, чтобы его ребенок становился членом императорской семьи, поэтому не мог этого сделать.
- И…»
Пол вытащил что-то у него из рук. Это был свернутый носовой платок. Что-то блеснуло сквозь щель в приоткрытом носовом платке.
Пол слегка наклонил руку, и что-то словно потекло через нее.
- Это было найдено рядом с останками Регины.»
Это было ожерелье, которое он показал Соре. Ожерелье из тонких нитей, проходивших через платок, было украшено белым лебедем.
- Ожерелье Ремуса Аллора.»
Пол бросил ожерелье вместе с носовым платком на стол, как будто выбрасывал мусор.
- Говорят, что его нашли во время поисков останков, но, должно быть, она проглотила его перед своей смертью.»
Как, черт возьми, Регина была убита Сорой, все еще оставалось полно вопросов. Однако ясно одно, что Регина пришла в себя позже.
И она, должно быть, оставила подсказку, чтобы отомстить человеку, который сделал ее такой. Это ожерелье стало очень важным доказательством того, что семья Аллор потерпит поражение.
- Я приношу извинения графу, но не имеет значения, что стало причиной смерти Регины.»
Попросив у него прощения, сказал Пол, глядя на графа Урмарити.
- Это просто немного сочувствия.»
Граф прикусил губу и кивнул головой.
- Как отец, это правда, что это печально, но сейчас детеныш белого лебедя, который вторгся на Север, более актуален, чем это.»
- Если вы дадите ему пощечину, то получите некоторое представление о том, как он убил Регину.»
С этими словами атмосфера стала достаточно серьезной и осторожной, чтобы у него заболела голова.
Глаза Пола были закрыты, показывая, что он очень устал.
- Я признаю, что мне было это безразлично»,- медленно произнес он, потирая пальцами между лбом и переносицей, как будто устал.
- Вот почему с Севером так обращались.»
Пол испустил долгий, тяжелый вздох, и его голова стала болеть ещё сильнее.
Он перестал обращать внимание, потому что ему было слишком лень говорить о Севере и Вореоти.
- Ты должен учить их вручную.»
Это было заявление, от которого трепетала кровь, как от объявления войны. Наконец, черный зверь, который до этого тихо лежал, захотел показать свои клыки в сторону Империи.
Северные звери, которые последовали за ним, также подготовили свои сердца.
- Это будет очень долгая, медленная охота.»
Чтобы ударить белого лебедя на одном дыхании, у черного зверя был очень глубокий гнев.
Пол решил, что он четко научит их тому, к чему нельзя осмеливаться прикасаться в этой империи.
Конни очень беспокоилась в эти дни.
Леония, которая всегда была энергичной, необузданной и слишком навеселе, теперь была хмурой.
- Это нехорошо...»
- Согласна…»
Мия тоже беспокоилась вместе с ней.
На самом деле, они обе знали в чём дело.
Молодая леди была подавлена больше, чем обычно, из-за предательства Конни, которое, по ее мнению, было оправданным поступком нездоровой личности.
И клыки зверя, которые она вытащила, тоже вызывали страх у обитателей особняка.
Благодаря этому все упоминания о ней, включая дни из приюта, были табуированы в особняке.
- Я слышала, что воспитатели приюта были очень расстроены…»
Сидя на своем месте, Конни осторожно заговорила о том, что не так давно услышала.
Воспитатели Северного детского дома сказали, что этот месяц был для них особенно болезненным, они были очень расстроены из-за правды о Соре и не находили себе места.
Конечно, все это были неподтвержденные слухи.
Но этого было достаточно, чтобы подчинённые, которые очень ценили свою хозяйку, услышав об этом всячески поддерживали её.
- Она ведь никого не убила, не так ли?»
- Леди Леония хорошая хозяйка, она всегда заботиться о своих людях...»
Две служанки на мгновение замерли, обдумывая кровавую возможность смерти невинных подчинённых от клыков зверя Леонии. Затем они посмотрели на плотно закрытую кухонную дверь.
Леония пекла печенье для поражённых её клыками зверя подчинённых. Это была трогательная сцена, которую они не видели, так как были за пределами кухни.
Делать это без сопровождения было опасно, поэтому рыцарь сопровождения Манус должен был находиться рядом с ней, однако Леония отказалась и в конце концов он остался ждать за дверью.
- Тот большой рыцарь он…?»
Мия задумалась над тем, что приятно было думать о том, как пекут печенье две самые маленькие дамы и их охраняет самый большой рыцарь в особняке Вореоти.
- Он хорош, не так ли?»
- Ты наконец-то переключила свой вкус на брутальных мужчин…? Только не говори об этом в присутствии леди Леонии…»
Конни посоветовала ей никогда не говорить этого в присутствии своей хозяйки.
Одной из вещей, о которых Конни больше всего беспокоилась, был и без того испорченный вкус Леонии.
Мия немедленно возразила.
- Он согревающий душу собеседник и хороший мужчина!»
- То, что я только что себе представила, было большим медведем и маленькой белкой!»
Конни сказала то, что только что себе вообразила.
- Конни, ты большая фантазёрка.»
- О, нет!»
Две служанки говорили друг другу, что было у них на уме.
- Конни, Мия.»
Дворецкий Кара, нашёл двух служанок и быстрым шагом приблизился к ним.
- Хозяин позвал вас.»
Конни и Мия были поражены.
- Хозяин позвал нас?»
- Но теперь леди...»
Мия и Конни колебалась, глядя на плотно закрытую кухонную дверь. В конце концов из щели под дверью донесся запах хорошо испеченного печенья.
- Рыцарь будет тут, так что поторопитесь.»
Кара толкнул в спины двух колеблющихся служанок. Конни и Мия отправились в Овальный кабинет Пола, не в силах выразить свою неприязнь.
- Мы можем просто выпрыгнуть с окна?»
Мия указала на окно, ее глаза были полны слез.
Конни была резка в тот момент, но она потащила Мию, которая была убита страхом за собой, и они всё же прибыли к Овальному кабинету Пола.
Нарушить приказ Кары или же их хозяина было страшнее, чем просто упасть на снежное поле с высоты.
- Хозяин, Вы звали нас?»
Постучав в дверь, они объявили о своём прибытии.
Вскоре они услышали голос, доносящийся из-за двери, позволяющий им войти. Конни и Мия помолились, сложив обе руки вместе, прежде чем войти.
Они молились, чтобы им удалось выйти из этой комнаты живым с обеими ногами.
- Сядьте поудобнее.»
Пол посмотрел на двух горничных и указал на диван.
Именно там уже находился Кара, который пришёл первым.
Конни и Мия не выдержали давления и прильнули к Каре.
- Дворецкий Кара...!»
- Конни, Мия... Всё в порядке, вы не умрёте сегодня.»
Кара успокоил перепуганных служанок и сказал, что с ними всё будет в порядке.
Кара был не первым, кто пришел в Овальный кабинет Пола. Луп и Моно сидели на диване напротив них.
Здесь были собраны центральные фигуры особняка Вореотти.
Конни и Мия, которые были всего лишь служанками, чувствовали себя не в своей тарелке.
- Есть важная информация.»
Пол поднялся со своего места, подтверждая, что все, кто был нужен собрались. Затем он подошел к столу и слегка наклонился.
- Лео...»
Лицо Пол серьезно напряглось, так как он боялся высказаться.
- Уже несколько дней…»
Пол, медленно закрыв глаза, объявил о важном факте.
- Она не ощупывала мои бёдра…»
- Да…?»
Луп немного удивился.
Однако в тот момент он подумал, что дело не очень серьёзное.
Но обеспокоенное лицо Пол, казалось, совсем не шутило.
- Эта чёртова дрянь, Сора!»
В этот момент Моно стукнул кулаком по подлокотнику дивана. Тело Лупа, сидевшего прямо рядом с ним, содрогнулось от сильного удара, это было забавно.
Кулак Моно сжался до придела.
- Леди Леония так убита горем, что даже не прикасается к бедрам Господина!»
Глава рыцарей Гладиго был в ярости от этого.
- Она даже не пробралась на тренировочную площадку. Как обычно, она дважды в день ходила под прикрытием, чтобы посмотреть на тренировку рыцарей!»
- Какой ужас!»
- Как же наша госпожа страдает…!»
Конни и Мия вытирали слезы передниками и скорбели.
- А ещё...»
Мия, которая продолжала принимать все близко к сердцу, осторожно открыла рот.
Это был смелый поступок, в отличие от чуть раннего, когда Пол вызвал их к себе и она хотела выпрыгнуть из окна, потому что испугалась и хотела сбежать.
- Леди уже давно не вкладывала в свои уста слово ”мускулы".»
Конни тоже внесла свой вклад.
- Леди Леония обещала мне, что расскажет о важности позвоночной ортостатической мышцы...»
Затем она протянул свой мизинец, которым она приняла это обещание.
Тогда Конни от волнения заплакала. Она скрывала свое беспокойство о том, что ситуация с Сорой усложнила жизнь Леонии, и у неё вырвались наружу до этого сдерживаемые эмоции.
- Леди Леония…, её сердце – самое доброе!»
Конни склонилась над плечом Мии и заплакала. Мия тоже склонилась над плечом Конни со слезами на глазах.
- Я того же мнения…»
Сказал Кара, снимая очки.
Единственный раз, когда компетентный дворецкий снял очки, был, когда он вытирал слезы своим носовым платком.
Кара был не единственным, кого беспокоило ненормальное поведение Леонии.
- Она больше не играет со своей куклой, больше не читает книги сказок или книги о любви…»
У всех было задумчивое выражение лица.
Всех заботило состояние Леонии, их заботили услышанные друг от друга слова.
«Что…?»
Один только Луп был озадачен. Он чувствовал, что не может в полной мере сопереживать этим, по его мнению, незначительным фактам.
«Я странный…?»
Но Луп был убежден, что он был прав.
Обычно дети не подглядывают за чужими мышцами, не читают книги о любви и не трогают бедра своего отца.
У Леонии был настолько испорченный вкус, что он не подходил для её возраста.
Скорее, теперь это было нормально.
Но все были серьезно обеспокоены этой ситуацией.
Если бы он сказал в слух, что это странно, то это было бы равноценно - быть похороненным заживо в снегу.
- День рождения Лео, он совсем скоро…»,- сказал Пол.
До самого крупного события в особняке Вореотти осталось меньше четырех дней.
- Я не могу позволить, чтобы днем рождения моего ребенка пренебрегли.»
Черный хищник пробормотал серьезным голосом.
Луп внутренне кричал, что, если кто-нибудь услышит об этом разговоре, их же примут за повстанцев, планирующих операцию перед революцией.
- Я должен как-то разрядить настроение Лео.»
Это был первый день рождения Леонии в качестве Вореотти.
Пол хотел, чтобы Леония была счастливее всех в этот день.
Он хотел, чтобы его дочь была счастливой каждый день, а не только в свой день рождения.
- Конни, Мия.»
Пол позвал двух служанок.
- Обычно вы часто проводите время с Лео, поэтому я позвал вас, потому что думал, что вы дадите хорошее мнение о том, что сделать, чтобы ребенок был доволен.»
Две горничные знали, зачем их позвали сюда.
Две женщины, которые немедленно приняли правильную позу, были серьезно обеспокоены. Первая, кто заговорила с Полом, была Конни.
- Почему бы нам не подарить ей то, что ей нравится больше всего?»
Это были мышцы, а если быть точнее, подарок должен был быть с ними связан.
- К счастью, наша леди обладает глубоким умом и силой. Однако она все еще пытается самостоятельно разобраться со своим разумом…»
Акт раздачи печенья подчинённым и извинения был доказательством того, что Леонии пыталась взбодриться по-своему.
- Было бы неплохо подарить леди Леонии что-нибудь для тренировки мышц в качестве подарка.»,- сказала Мия.
- Хорошая идея.»
Пол одобрительно покачал головой.
«В этом вообще нету никакого смысла...»
Голова Лупа была сжата от давления и различных мыслей.
- Моно.»
Пол говорил монотонно.
- Собери завтра всех рыцарей.»
* * *
- Могу я вам помочь?»
- Я сделаю всё это сама.»
Сначала она уверенно сказала, что сделает это в одиночку, но в конце концов сбавила обороты, и ей помог Манус.
Печенье ручной упаковки Леонии с Манусом. Качество упаковки Леонии было намного лучше, чем у Мануса.
Его толстые пальцы заворачивали печенье в бумажную обертку и перевязывали его лентой как-то неуклюже.
Леония смотрела на такого Мануса который усредню работал с отвратительной сосредоточенностью.
Упаковав все сладости, Леония обошла весь особняк, подарила сладости подчинённым и извинилась.
- С вами всё в порядке? Мне так жаль…»
Подчинённым стало жаль усредню извиняющегося детеныша хищника.
- Леди, у нас всё в порядке.»
- Посмотрите на нас! Мы в полном порядке.»
Поэтому они все махали руками, и один из них даже ударил себя по предплечью, чтобы показать, что травм нет.
Их забота, смешанная с преувеличением, мало-помалу исцеляла разум Леонии.
Пол, в частности, был самым большим утешением.
Позже в тот же день Пол привел Леонию в свою спальню и сказал ей что она может переночевать рядом с ним.
«Папа действительно классный.»
Не заботясь о папочке-хищнике, малыш-хищник вновь обрел свою ауру.
«Я должна быть очень осторожна...»
Леония поняла это еще раз.
Клыки зверя были не такими сильными и холодными, как раньше. Однако это была опасная сила, которая могла причинить вред любимому человеку.
Леония хотела разобраться с этой силой должным образом.
Она не хотела причинять боль своей драгоценной семье Вореотти. Она хотела быть гордой дочерью для своего отца. Леония хотела быть замечательным человеком.
- Я собираюсь усердно тренироваться.»
Леония обняла корзину, которую держала в руках.
Корзина теперь была пуста в ней не осталось печенья.
Напротив, сердце Леонии было полно мужества.
- Это отличная идея.»
Манус посмотрел на молодую леди с большим восхищением.
Леония была рада, что росла такой, но ей было немного грустно.
Она хотела поскорее повзрослеть, и чтобы впредь не случалось ничего такого плохого.
Манус тоже всячески поддерживал и лелеял Леонию.
- Я раздам печенье сестрам и братьям рыцарям позже.»
Леония велела Манусу немного подождать.
На этот раз она хотела испечь печенье и упаковать его сама, более аккуратно чем Манус.
Манус улыбнулся и сказал, что подождет.
- Но что мне подарить папе?»
Леонии хотелось сделать Полу более особенный подарок.
- Если леди здорова и энергична, этого будет достаточно для него.»,- сказал Манус.
Больше всего Пол хотел счастья для Леонии.
- Я хочу сделать ему замечательный подарок.»
- Если Вы поцелуете его, то герцог подпрыгнет от радости так высоко, что упрется головой в потолок.»
- Мой папа…?»
Лицо Леонии исказилось, когда она представила это.
- Мой папа так не сделает!»
Леония взвизгнула.
- Ледяной герцог Севера никогда так не сделает!»
- Вы в этом так уверены?»
Манус спокойно возразил.
- Мой папа - ледяной герцог!»
- Это не говорит о том, что у него нет человеческих чувств и эмоций.»
- …»
- Леди, Вы хотите спать?»
Манус заметил, что Леонии пора вздремнуть, так как у неё был сонный вид.
Леония устала печь печенье и раздавать его сама.
Однако она солгала.
- Я не хочу спать...»
Манус взял ребенка на руки и отнес её в комнату, поняв, что она лжёт.
- Мой папа - милый, ультрасовременный и уважаемый северный герцог...»
Спустя какое-то время Леония уже лежала в своей постели.
«Она стала более энергичной.»
Манус с облегчением улыбнулся.
На следующий день.
Леония сидела перед туалетным столиком с неоднозначным выражением лица.
- Конни, завяжи мои волосы так, чтобы они не мешали мне при любом движении!»
- Предоставьте это мне!»
Конни, которая была крайне аккуратна, причесала её как могла.
- Мия, приготовь очень прочный тренировочный костюм!»
- Я подготовлю его!»
Мия выбрала самый лучший костюм.
- Я привяжу это к Вашей голове, это было модно на Востоке в последнее время.»
Конни представила прическу, которая, по её мнению, подходила для целей Леонии лучше всего.
Она разделила её черные волосы на две части, сказала "ключ" и накрыла их белой тканью.
Затем она обмотала ткань бечевкой.
- Это прическа ”донгл-донгл", которая недавно вошла в моду на Востоке!»
- Донгл-Донгл!»
- Те, кто следят за модой в этой стране, вот так завязывают себе головы!»
- Это интересно, возможно мне это подойдёт!»
Затем Леония с помощью Мии переоделась в тренировочный костюм.
- Это самый модный тренировочный костюм на Востоке!»
- Тренировочный костюм!»
- Это "добок", который носят в Синагоку за пределами Востока!»
- Добок!»
Леония, с завязанными волосами и переодетая в крутой костюм, обернулась на месте.
- Готово!»
Затем она широко расправила грудь.
- С сегодняшнего дня я собираюсь стать новой Леонией Вореотти!»
Конни и Мия зааплодировали.
- Какой новой Вореотти Вы собираетесь стать?»
- Более сильной и потрясающей, более мускулистой!»
- Наша госпожа, конечно, сможет это сделать!»
Мелес, которая ждала за дверью, наблюдала за троицей обеспокоенным взглядом.
«У них не болит голова от этого шума…?»
«Я знаю, что эти трое - хорошие друзья, но я подумала, что это не тот разговор, чтобы так громко кричать…»
Наблюдая за ними, у неё заболела голова.
«Неудивительно, что у меня болят и уши тоже…»
- Колок! Кик!»
Леония, которая громко кричала, вскоре стала более серьёзной.
Выпив стакан воды и сходив в ванную комнату, Леония отправилась на тренировочную площадку.
- Я собираюсь усердно тренироваться!»
Детеныш хищника показал свои бесстрашные шаги и раскрыл свои устремления.
Мелес подумала, что она сейчас похожа на куклу-солдатика, безжалостно раскалывающего грецкие орехи.
В руках у Леонии была корзинка, полная печенья, чтобы раздать его рыцарям.
- Я могу Вам помочь?»,- спросила Мелес, протягивая руку.
- Это то, что я должна сделать сама.»
Леония смирилась, сказав, что её сердце будет благодарным и вежливым к тем, кто пострадал от её клыков зверя и что она сама должна искупить свою вину.
Мелес было это забавно, молодая леди, притворяющаяся порядочной, это было что-то новенькое.
- С сегодняшнего дня я собираюсь стать новой Вореоти.»
- Я слышала ранее, но какой именно Вореотти Вы собираетесь стать?»
«Она тоже хочет быть мускулистой, как её отец?»
Мелес вспомнила тело Леонии, которое было сухим и сверкало мышцами на костях.
Это было просто запомнить и представить новое тело, которое хотела Леония.
Было идеально поместить лицо Леонии на тело герцога Пола. Эти двоЕ выглядят до жути похожими.
- Я буду идеальной, с большими мускулами!»
«Хахаха…!»
Мелес внутренне расхохоталась, чтобы выплеснуть свои эмоции.
Честно говоря, ей бы это не подошло. И это было так забавно.
Затем Леония добавила.
- Я буду сильным человеком.»
Рука, державшая корзину, пришла в движение.
- Я стану настолько сильной, что никто не увидит Север и Вореоти смешными.»
Мелес вздрогнула.
Хриплая речь Леонии прозвучала гораздо тяжелее, чем громкий крик, который она слышала незадолго до этого.
- Я буду следующим герцогом Вореотти.»
В голосе ребенка не было дрожи.
То же самое можно было сказать и о её взгляде вперед.
- Я буду таким же сильным и хорошим человеком, как мой папа, и я буду защищать место, которое я люблю.»
Пол всегда говорил, что его беспокоит преемник, и что он женится на закадычной подруге и отдаст всё общему ребенку, которого она родит.
Леония не хотела брать на себя эту ответственность, и ей было неприятно пытаться это сделать.
До сих пор лицо Пола было настолько выразительным, что он делал большую часть того, что ему приходилось делать.
Но теперь это было не так. Теперь Леония может занять его место.
- Я должна быть твердой.»
Леония посмотрела вниз на свою маленькую ладонь.
Всегда, всегда.
Ребенок сказал, что его тело было неуклюжим и неудобным. С тех пор как она стала Вореоти, она мечтала снова и снова вернуться в свое взрослое тело.
«Тот мир мне больше не нужен.»
Её руки сжались в кулаки.
«Мой мир здесь.»
Леония наконец-то полностью приняла это маленькое тело.
Все еще медленно передвигаясь, она была достаточно слаба, чтобы поднять корзину с печеньем одной рукой.
Тем не менее, Леония должна была быть Вореотти с этим телом.
Леония нахмурилась.
Даже если в её теле уже текла кровь Вореотти, Леония должна была быть идеальной Вореотти.
Вот почему она не хочет быть пустой тратой времени для папы.
- …»
Мелес посмотрела на Леонию странным, но печальным взглядом.
«У неё слишком хрупкие плечи, чтобы взваливать всё на себя…»
Это было накопительство, которое никогда не подходило ребенку.
Жестокая реальность на её более жестких, чем обычно, плечах сделала ребенка взрослым за короткий промежуток времени.
Мелес даже не утешила Леонию, сказав, что с неё всё будет в порядке.
Даже если бы она была в таком положении, она бы боролась и пыталась преодолеть это так сильно, как только могла.
Леония была очень отзывчивым персонажем. Она никогда не убегала, даже если бы ей сказали "нет".
Вот почему это будет более обременительно.
Мелес напомнила ей о тренировочной площадке, которая вскоре должна была появиться.
Там Пол приготовил маленький подарок для ребенка.
Леония, которая была такой серьезной, мог не понравится этот подарок.
С подарком было много проблем, но Леонии он все равно наверняка пришелся бы по вкусу.
«Что, если это приведет к обратным результатам…?»
Мелес была искренне обеспокоена.
* * *
К счастью, беспокойство закончилось лишь беспокойством.
Леония закричала вперемешку с ужасающими возгласами, когда прибыла к тренировочной площадке.
- Ух ты!»
Леония с пылающим лицом побежала поближе к площадке.
Корзинка с печеньем, которую он собиралась раздать рыцарям, была передана Мелес почти так же, как если бы она её просто бросила.
- Кья! Ухы!»
Раздавались постоянные взрывы громких возгласов.
Затем она упала на землю, ребенок воспользовался инерцией обеих ног чтобы сгруппироваться и сделать кувырок. При этом она вся испачкалась в снегу.
- ...»
Мелес, которой вручили корзину, посмотрела на будущую наследницу с невыразимым волнением.
«Я вижу мираж...»
Мелес искренне хотела, чтобы серьезно настроенный детеныш хищника, которого она видела некоторое время назад, был счастлив.
Было не лето, но Мелес чувствовал себя так, словно ей приснился сон в летнюю ночь.
В то же время она была убеждена, что следующий приемник Вореотти в лице Леонии посеет сильнейший скандал в истории.
«Она наша будущая хозяйка.»
Мелес восхищалась ей.
Черный хищник знал, что делать, чтобы детеныш хищника оказался навеселе. Он действительно был настоящим отцом.
- О боже мой! О боже мой, что это такое!»
Леония, изо всех сил добежавшая до тренировочной площадки, тяжело вздохнула. Это было тяжелое дыхание из-за бега.
- Ияп!»
Лестница, ведущая на тренировочную площадку, была совсем рядом, Леония просто прыгнула прямо вверх.
Её прыжок был более мощным, чем когда-либо.
- Вы можете простудиться!»
В отличие от обеспокоенного тона, круглые черные глаза двигались быстро.
- Во что они такое одеты…?!»
Дрожащая детская рука указала на тренировочную одежду, в которую были одеты рыцари.
- Почему все…?!»
- Успокойся.»
Пол, который не обращал внимания на вопросы ребёнка, попросил её успокоиться, и он поднял тело ребенка и встряхнул его три или четыре раза, чтобы снег прилипший к ней опал вниз.
- Ухххххххххххх!»
Леония, летевшая в небе на руках пола со странным звуком, вскоре пришла в себя.
Но её волнение не утихало.
- Эй, что все это значит?»
Леония снова посмотрела на рыцарей восхищенным взглядом.
Рыцари тренировались в удобной для передвижения одежде, похожей на их обычные туники.
У рыцарей Гладиго не было точно предписанной тренировочной одежды, но обычно они были одеты именно так.
Но сегодня это был особенный наряд.
Туника была очень тонкой и сделана из материала, который прилипал к телу, так что верхняя часть тела была открыта и была хорошо видна каждая мышца.
Рукавов не было.
- О, даже папа…?»
Даже Пол был одет точно так же.
Одежда, которая туго натягивалась из-за широких грудных мышц, демонстрировала его напряженные мускулы.
В частности, что привлекло внимание Леонии, так это брюшная мышца под грудной мышцей.
- Десять!»
Пол быстро вздохнул, и появилась ещё одна мышца, которая была в районе лобка.
Благодаря этому десять упругих мышц пресса выделялись через одежду.
Мелес, которая отвела Леонию на тренировочную площадку, незаметно переоделась в ту же одежду и встала над воздушным змеем.
- Ты навеселе?»
Пол, наклонившись, дотронулся пальцем до крошечного носа Леония и снова спросил:
- Тебе нравится?»
- Да, отец!»
Черные глаза Леония увлажнились.
- Разве ты не делаешь это для меня...?»
Взволнованный ребенок зажал рот обеими руками. Ребенок задыхался и плакал преисполненный чувствами.
- Я люблю тебя, папа!»
Затем она буквально обняла Пола.
- Моя маленькая извращенка…»
Пол заключил свою дочь в объятия.
- Я планирую усердно тренироваться, я буду усердно работать! Я буду учиться усерднее! Я всё буду делать хорошо!»
Леония выпалила и пообещала.
- Я собираюсь стать замечательной Вореотти!»
- Лео, ты уже замечательная Вореотти.»
- Я буду более милым и сильным хищником!»
Леония фыркнула и громко закричала.
- Я буду гораздо лучшим Вореотти, чем папа!»
Громкий крик разнесся по всей тренировочной площадке.
Вскоре рыцари захлопали в ладоши и зааплодировали.
Леди сказала, что она может это сделать, и отовсюду донеслись восторженные возгласы, все вместе восхищались ей.
Тем временем кто-то даже пролил слезы.
- Это наконец-то работает…?»
Паво, хлопнув в ладоши, рассмеялся.
Когда он впервые получил новый тренировочный костюм и услышал план, он не думал, что этот возмутительный план действительно сработает.
Возможно, метаморфоза юной леди превзошла их ожидания.
- Но это сексуальное домогательство на рабочем месте, не так ли?»
Паво возился со своим костюмом и бормотал что-то о своем новом тренировочном костюме.
Костюм прижимался ко всему его телу и словно обнажал его, он чувствовал себя гораздо более оголённым, чем обычно.
- Кто подал ему идею надеть эту вещь, чтобы наша дама почувствовала прилив энергии?»
- Господин повелел всем... Я чувствую себя в этом неловко…»
- Если есть какие-либо жалобы, иди и выскажи их сами.»,- сказал Паво.
- Нет, кто-то посоветовал ему это сделать...»
Паво поспешно прекратил хлопки.
Затем Паво посмотрел на своего коллегу жалким взглядом.
На самом деле Пол приказал ничем не отличается от него.
Новая тренировочная одежда была обтягивающей и сексуальной.
- Все мы словно в том в чём мать родила...»
Манус храбро пожаловался.
Как рыцарь с самым крупным телосложением в Рыцарях Гладиго, недавно предоставленный тренировочный костюм не мог быть натянут на его тело и был порван в некотороых местах.
- Ты носишь его только на минутку, только для этой тренировки. Так что просто потерпи немного.»
Паво и сушеный Манус обсуждали неудобства и неприглядность этого наряда.
Манус не выдержал и пожаловался ещё раз.
- Этот наряд не соответствует цвету моей кожи...»
Его лицо выглядело таким унылым, что он хмыкнул дерзким голосом.
- Разве…? Это, что это...»
Паво потерял дар речи от увиденного.
Он тупо уставился на самую сильную мышцу рыцаря Гладиго, которая выпирала из-под тренировочного костюма, в то время как Манус ворчал по поводу цвета его обтягивающего тренировочного костюма.
- А теперь, посмотри на себя хорошенько! Да! Он просто идеально подходит для тебя!»
Запоздало отвлекшись, Паво поспешил утешить Мануса.
Тем не менее, этот большой друг, казалось, смягчился по отношению к этому странному тренировочному костюму, который сковывал его тело.
Это была хорошая новость. Это было не просто для Мануса. Удивительно, но то же самое относилось и к другим рыцарям.
- Кстати, разве это не удобно?»
- Да, костюм очень удобен.»
- Это оказалось лучше, чем я думал.»
Новый тренировочный костюм получил большое признание.
Хотя туника, которую они обычно носили, была удобной, иногда было трудно владеть мечом или двигать телом из-за её мешковатых рукавов.
С другой стороны, новый тренировочный костюм на этот раз был из материала, который растягивался, даже если он прилипал к телу, так что большого дискомфорта в движении не было, нужно было лишь привыкнуть.
- Господин.»
Моно подошел к Полу.
Чтобы проверить не выбрался ли он и из трясины своего нового тренировочного костюма.
- Этот извращенцкий…, нет, новый тренировочный костюм, очень отзывчивый на движения.»
- Ты сказал, что теперь ты тоже извращенец?»
Пол посмотрел на Леонию, которая вцепилась в его ногу.
Глаза Пола спрашивали, есть ли у него какие-либо жалобы на одежду, которую он сейчас носит.
- Я говорю Вам, это так же приятно, как куколка превращается в бабочку…»
Моно ловко поменял свои слова.
- Ты, должно быть, научился искусству менять свои слова у Лупа.»
Пол фыркнул.
«Было ли когда-нибудь что-нибудь, на что я решил бы не реагировать?»
Пол надменно улыбнулся.
Черный хищник был бесстыден, как будто все это было просчитано.
Моно думал, что такой мастер был замечательным во многих отношениях.
Человеку было нелегко быть таким высокомерным.
Говорить больше было нечего.
На этот раз действительно жестокая реальность обрушилась на мисс Вореотти.
Но, в конце концов, даже он не поцарапал гордость черного Хищника.
«Это было довольно неприятно.»
Моно вспомнил, что сказал Пол.
«Мне нужно научить тебя рукоделию.»
Черный хищник, который был великодушен по отношению к другим, обнажил свои клыки.
- Это будет очень долгая, медленная охота.»
Пол объявил об охоте прямо своими устами, и, как он сказал, начались долгие и медленные приготовления.
Север, Вореотти, никогда не добьется этого легко.
Моно был уверен.
Императора ждет более ужасный конец, чем взрослых из приюта, которые издевались над Леонией или женщиной по имени Сора.
Пока все веселились, Моно был серьезен, погружённый в свои мысли.
- Лео, пройдись по тренировочной площадке с рыцарями.»
- Я отправляюсь на небеса в мышечный рай!»
- Нет, ты останешься здесь.»
- О, почему опять!»
Пол и Леония были вовлечены в перепалку, которая уже была похожа на привычную рутину.
Леония, схваченная за шиворот, изо всех сил пыталась вырваться.
Насколько прочен тренировочный костюм, который моден на Востоке, он был хорошо даже при борьбе с извивающимся детенышем хищника.
Леония, которой не хватало сил справиться с Полом, застонала.
Затем она сказала ему то же самое, что Пол сказал Моно некоторое время назад.
- Папа, должно быть, научился искусству менять слова у Лупа.»
Но в конце концов, как сказал Пол, только после того, как все рыцари обошли тренировочную площадку и проверили её на предмет безопасности для ребёнка, Леония смогла сбежать от его хватки.
В любом случае, это была нормальная, извращенная рутина, которая вернулась в сердце Леонии.
Леония энергичным шагом сделала целых три круга по тренировочной площадке.
Это отличалось от обычного времени, когда она ворчал, что ей трудно заниматься.
Состояние тела ребенка было превосходным.
- Это рай! Небеса!»
- Не выкрикивай странные лозунги.»
Пол успокоил чрезмерно веселую Леонию и дал ей подготовительное упражнение.
Она взмахнула своим небольшим мечом целых пятьдесят три раза и продержалась дольше обычного, слегка опустившись в области колен и удерживая меч.
Она сделала это идеально, не на что было указать в плане ошибок.
У неё не было никакой запоздалой мысли. Леония была еще более сосредоточенная и нетерпеливая, чем когда-либо.
Пол нахмурился, наблюдая за странной фигурой Леонии, которая дразнила его.
- Не смей…!»
До сих пор Леония неосознанно скрывала все навыки, которые она может показать, и как ей казалось делала всё, что в её силах.
Шок от увиденного пришел к Полу. Моно тоже был очень удивлен.
- У тебя большой прогресс.»
Леония почесала мизинцем вход в ноздри и свирепо произнесла.
- В то же время у меня не хватало духу стать твоей преемницей, поэтому я просто притворялась, что делаю это из-за тела моего отца. Но не сейчас.»
Если раньше она тренировалась с чувством долга к Полу, то теперь она была готова сама стать следующим герцогом Леонией Вореотти.
- Короче говоря, это осознанность.»
Закончив отвечать, она посмотрела на свой мизинец, которым почесала возле носа, и вытерла его о штаны Пола.
Пол кратко описал свое впечатление.
- Посмотрите на этого сноба...»
- Что, я, сноб?»
- Ты выше этого.»
Пол посмотрел на неё так, словно его ударили ножом.
Все в мире возвращается к его воле, но эта злая сноб всегда превосходила ожидания Пола.
- На кого, черт возьми, ты похожа?»
- Ты серьезно?»
Леония уставилась на Пола так, словно тот был возмутителен.
- Неважно, как я это делаю, я еще не такая, как папа.»
- Лео, ты делаешь большие успехи.»
- Нет, я хочу превзойти своего отца!»
- С каждым днём ты становишься лучше предыдущего.»
- Нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет.»
Два хищника начали спорить снова и снова, говоря о самосовершенствовании.
Рыцарь, который пристально смотрел на них, спросил про себя.
«Вы оба когда-нибудь изменитесь?»
Это было по-детски и кроваво – драться словесно, чтобы как-то победить друг друга.
«Когда же в моей жизни настанет день, когда я не увижу, как господин сражается со своим ребенком.»
Даже во время ссоры раздраженная Леония кричала и угрожала Полу сильным ударом кулаком.
Пол сунул палец в её кулак и сделал ложный выпад, чтобы убрать его. Это разозлило ребенка ещё больше.
Затем эти двоЕ рассмеялись над тем, что было так забавно.
На лицах сплетничающих рыцарей появилась улыбка удивления и облегчения.
- Я рад, что леди навеселе.»
- Теперь она ведёт себя более привычно.»
- Я уже некоторое время беспокоюсь за её состояние.»
Как бы то ни было, все очень обрадовались энергичному и воодушевлённому детенышу хищника.
«Слава богу.»
Мелес, которая тайно подслушала их разговор, улыбнулась.
Всё-таки хищники были настоящей семьей. Они были достаточно родными друг другу, чтобы никто не понял их неправильно.
- Но, папа.»
Тогда Леония сказала Полу.
Ребенок с завистью посмотрел на новый тренировочный костюм Рыцарей.
- Я тоже хочу это надеть.»
- Не думаю, что тебе это нужно.»
Пол запретил строгим голосом.
- Почему? Я тоже хочу его надеть.»
- Это обнажит все твоё тело.»
- Но это круто.»,- сказала Леония, выпячивая своё брюшко вперёд.
- Я хочу надеть что-нибудь подобное, если позже у меня будет хороший мышечный корсет!»
- Нет, этого не будет.»
- Но! Все старшие братья Рыцари носят их!»
- Они не мои дети.»
- Ох...»
Рыцари разразились причитаниями.
Они никогда не думали, что такая нелогичная причина выйдет из уст господина.
Естественно, Леония надула щёчки в ответ на нелепые оправдания Пола.
- …»
Потом Леония бродила по тренировочной площадке, и казалось, что она кое-что искала.
- Что ты ищешь?»
Пол поймал взгляд своей дочери, поднявшей голову, словно она ничего не замышляет.
Рука ребенка дернулась, как будто она хотела выдавить глаза своему отцу.
- Кажется наша леди ищет чьи мышцы бы ей удалось потрогать.»
Паво прошептал на ухо Мелес.
- Да, кажется это так...»
Мелес медленно кивнула.
Она была одной из немногих людей, которые знали, что на самом деле эти двое не были кровными отцом и дочерью.
Это был секрет, который нужно было унести с собой в могилу, но в этом не было необходимости.
Пол и Леония были достаточно счастливой семьей, ни у кого не возникло бы подозрений что Пол не биологический отец Леонии.
* * *
Был ясный день, когда на улице падал белый снег.
Наконец-то настал день рождения Леонии.
Ребенок был счастлив с самого утра.
- С днем рождения.»
Как только она проснулась утром, Пол первым поздравил её.
Даже несмотря на то что Леония была ещё сонная, она улыбалась и обнимала Пола.
- Папа, спасибо тебе!»
- Просто на словах?»
- Ммуааа, мммуааа!»
Леония охотно прижималась губами поочередно к тёплым щекам Пола.
- Папа, на улице снег...»
Леония указала на вид из окна своей комнаты. Её сонные глаза были полны энтузиазма.
- Что, если кареты не смогут приехать?»
Вскоре ребенок выглядел встревоженным. Леония забеспокоилась, что гости, которые были приглашены сегодня на её день рождения, не смогут приехать из-за снега.
- Этого недостаточно для того, чтобы кареты не смогли приехать.»
Пол накинул на тело ребенка легкий халат, развевающийся на ветру и сказал.
- Всё будет хорошо. На севере, даже при большем количестве снега, чем это, повсюду ездят кареты.»
- Правда?»
Глаза ребенка, которые были слегка опущены, снова поднялись.
Пол грубо взъерошил спутанные волосы ребёнка.
Спустя какое-то время его большие ладони опустились, и раздался смех.
Вскоре вошли Конни и Мия.
- С днем рождения, мисс!»
- Вы стали на год старше!»
Леония, которую встретили поздравлениями, тоже заговорила.
- Спасибо вам!»
- Пусть сегодня голова Лео будет перевязана этим.»
Пол передал что-то двум служанкам. Затем он сказал, что спустится в столовую комнату для проверки, и прижался губами к щеке Леонии.
- Что, что это?»,- взвизгнув, спросила Леония, гадая, что дал им Пол.
Конни и Мия рассмеялись.
- О боже мой, посмотрите на это!»
- Это Ваш первый подарок на день рождения.»
Это был элемент головного убора.
Это было прекрасное украшение, напоминающее цветочный сад с яркими драгоценными камнями, собранными в кучу.
Все это было украшено драгоценными камнями Вореотти.
- Хорошенькое!»
Леония застенчиво покраснела. Она прижала свои ручки к раскрасневшимся щёчкам, и захихикала со счастливой улыбкой.
Когда служанки украсили её голову этим украшением, Леония была так счастлива, как будто летела по небу.
Она собиралась выйти из комнаты преисполненная ожиданиями, но её остановили.
- Леди, вы не можете просто так взять и уйти!»,- взволнованно сказала Конни.
Леония была героиней своего дня рождения и должна была выглядеть идеально.
- Сегодня для леди наполнят одну из комнат подарками до самого потолка! Но прежде мы должны привести Вас в порядок.»
Перед тем, как спуститься в столовую комнату Леония решила пойти с Конни и Мией, чтобы тайно посмотреть комнату, полную подарков.
Изначально предполагалось, что это будет секретом до вечеринки по случаю дня рождения, но Леония настояла, чтобы комната была проверена ей заранее.
Голова ребенка, идущего по коридору с веселым сердцем, была украшена первым подарком Пола на день рождения.
Украшение на одной стороне черных волос ярко сверкало.
Леония открыла рот, когда появилась перед комнатой с подарками.
- Было ли в доме такое место, как это?»
Плотно закрытая дверь поднималась высоко к потолку.
Прошло меньше года с тех пор, как Леония поселилась в северном особняке, но Леония думала, что многое знает об особняке, в котором она уже прожила некоторое время.
Если вам скучно, вы можете много гулять и исходить любое место вдоль и поперёк.
Но это был первый раз, когда она пришла сюда.
На самом деле, Леония исходила практически весь особняк. Но она и подумать не могла, что здесь будет такая большая дверь, которую она не приметила раньше.
Неопознанная дверь, спрятанная в углу, была такой же, как и стена рядом с ней. Цвет и формовка переходов были естественны.
- Значит, Вы не знали…?»
Леония осторожно подергала за ручку двери. Затем ребенок толкнул дверь, придавая силу своим рукам.
Но дверь даже не шелохнулась.
Скорее всего, тело Леонии, сильно толкавшее дверь, было слишком слабо, чтобы его массы хватило для открытия этой двери.
- Леди не знает...»
- Это склад.»
- Склад?»
Леония покачал головой.
- На север трудно выходить зимой на улицу...»
Конни принялась объяснять.
Северная зима была очень кровавой, особенно во время снежных бурь, и было очень опасно открывать окна, не говоря уже о том, чтобы выходить на улицу.
Поэтому в план особняка входил склад для хранения продуктов питания и предметов первой необходимости.
Этот план так же был применён к старому особняку Вореотти.
- Но склад к которому я недавно ходила находится снаружи.»
Леония на днях ходила с Карой через монастырь в пристройку к внешнему складу.
Резиденция герцога соединена с важными местами, включая крытые тренировочные площадки и склады, так что зимой можно было передвигаться без неудобств.
Склад, который Леония ходила посмотреть, был полон продуктов питания и предметов первой необходимости.
- Это настоящая сокровищница.»
- Сокровищница?»
Детеныш хищника открыл глаза. Дверь, которая была похожа на стену, выглядела по-другому.
- Это место, в которое никто не может войти.»
- Только избранные могут входить и выходить на очень короткое время.»
Сказав это, Конни и Мия пожали плечами.
- Но мы без проблем зайдём сюда!»
- Чтобы показать подарки леди!»
Они сказали, что они были "избранными".
Пол разрешил двоим служанкам войти в сокровищницу.
- Здесь много подарков.»
- Мастер сказал нам собрать всё это здесь.»
Сокровищница имеет уникальную структуру от первого этажа до вершины шпиля, а интерьер, такой же, как и в особняке, с комнатами и коридорами.
И Пол собрал подарки Леонии в самой большой комнате из них.
По сравнению с прошлым годом зима была более суровая и в особняке чувствовалась прохлада.
Леония была поражена.
- Мастер всегда называл подарки леди на день рождения сокровищами.»
Конни объяснила милым голосом.
Даже когда они были в столице, Пол покупал подарки и тайно отправлял их в свой северный особняк.
- …»
Уши Леония впервые покраснели.
Если сейчас зайти в столовую комнату, как только вы увидите лицо Пола, вы сразу же увидите его слезы счастья.
На этот раз всё по-другому, в прошлом году, менее чем через месяц после того, как Леония была удочерена. Было время, когда Леонии было неловко и она называла его "дядя".
Пальцы, коснувшиеся края подола её платья, обнажили постыдное сердце ребенка.
Конни и Мия рассмеялись, глядя друг на друга. Леония была крайне смущена.
* * *
Прошло много времени с тех пор, как Леония вспоминала, что ее день рождения был счастливым днем.
- С днем рождения.»
- Я поздравляю Вас с Вашим восьмым днем рождения.»
- Поздравляю!»
Утром был устроен небольшой праздник, чтобы все обитатели особняка собрались вместе и могли поздравить Леонию.
Леония носила красивое украшение на голове и получала поздравления и подарки от всех собравшихся.
У неё даже заболело горло, когда она говорила "спасибо" уже, наверное, в 99-ый раз.
И все же ребенок был рад.
Леония чувствовала себя так, словно получила подтверждение того, что её существование снова утвердилось в этом мире.
Земля, на которую ступил детеныш хищника, снова стала такой твердой.
- С днем рождения, леди.»
Луп широко улыбнулся, когда он протянул Леонии упакованный подарок.
- Спасибо Вам, мистер Луп!»
Леония обняла Лупа. Пораженный, Луп на какое-то время замер и вскоре радостно обнял ребенка в ответ.
Будучи непосредственным свидетелем детских дней в приюте Леонии, Луп тоже испытал сегодня много чувств.
Подарок, который сделал Луп, был очень аккуратно завернут в подарочную бумагу.
Глаза Леония округлились, когда она провела рукой по оберточной бумаге.
Вскоре после того, как упаковка была разорвана, она издала радостный возглас.
- Это, это…!»
Это были два тома книги о мускулах с определённым сюжетом.
- Я знал, что Вам понравится.»
Уверенно сказал Луп.
Он не забыл вознаградить свою леди, которая познакомила его с прекрасным талантом, когда ему не хватало рук для работы.
- Луп...!»
Взволнованная Леония прижалась губами к щеке Лупа.
В этот момент позади него раздался звук чего-то треснувшего.
Источником звука была половица, на которую ступила нога Пола, который сделал шаг назад и наблюдал за всем этим.
Хмурый взгляд Пола был убийственным.
В этот момент Луп подумал, что ему не сносить головы.
Холодный пот выступил на лбу бедного секретаря. Данная литература была ещё слишком ранним подарком для ребёнка, в ней содержались довольно откровенные сцены.
В это время не замечавший ничего вокруг себя ребёнок погрузился в радостные эмоции держа в руках подаренные книги.
Руки Леонии дрожали от волнения, когда она проходила мимо книжного шкафа.
- Хаа, хаа...!»
Дыхание восьмилетнего ребенка было диким и горячим, а в глазах – два тома книги о мускулах.
Взрослые, наблюдавшие за Леония трогательным взглядом, на мгновение вздрогнули.
В дополнение к этому она получила много других подарков.
Конни, Мия и все горничные сшили красивую одежду, а слуги собрали немного денег и подарили пару туфель.
Садовники подарили желтые цветочные горшки, взятые из теплицы, а повара приготовили любимый шоколад Леонии со вкусом клубничного молока.
- Я написала стихи.»
Анселлия поколебалась и протянула Леонии книгу.
- Это сборник стихов, которые я написала с тех пор, как приехала на север, думая о леди.»
Это был сборник стихотворений собственного сочинения, написанных непосредственно Анселлией в толстом твердом переплете.
«Эй, эта сестра настоящая......!»
Леония вспомнила прошлое Анселлии, о котором она на некоторое время забыла.
Дни преследования Герцога Вореотти и самой Леонии никуда не делись из её памяти.
- Спасибо тебе.»
Леония, одаренная неловкой улыбкой, посмотрела на Пола позади нее.
«Он, смеётся…?»
Пол довольно улыбался. Ему понравился подарок Анселлии в качестве стихотворений, которые она посвятила Леонии.
Пол был очень доволен верными подчиненными своей маленькой дочери.
«Ох, отец…»
Леония вздохнула. Все заметили перемену настроения главной героини дня рождения и немного занервничали.
В частности, Анселлия, которая чуть раньше сделала ей подарок, была в замешательстве, из-за неё ли это?
- Разве Вам не нравится мой подарок?»
Анселлия вздрогнула.
- Нравится, просто... эм…»
Леония решила сменить тему разговора.
- Я могу заверить тебя, что твоя зарплата в этом месяце будет большой…»
* * *
Когда солнце приподнялось ещё немного, к особняку Вореотти подъехала карета.
Леония, как героиня дня рождения, направилась прямо к входной двери, чтобы поприветствовать приглашенных гостей.
- Леди, с днем рождения.»
- Как Вы можете быть такой дикой и в то же время милой?»
- Вы замечательно выглядите.»
Маленький ребенок сегодня был хозяином этой вечеринки. Леония мило приветствовала взрослых с улыбкой на лице.
- О боже мой…»
Графиня Босгруни улыбнулась, прикрыв рот широко раскрытым веером.
- Вы самый милый владелец вечеринки.»
- Графиня Босгруни!»
- Эм...»
В это время графиня улыбнулась, как будто было что-то не так. Леония, на мгновение замешкавшись при виде этого зрелища, поспешно заняла правильную позицию подобающую леди.
- Графиня Босгруни.»
Ребенок слегка ухватился за кончик юбки и слегка согнул колени выполняя реверанс.
- Большое Вам спасибо, что пришли сегодня на мой день рождения.»
Лицо графини Босгруни выглянуло из-за веера с довольной улыбкой.
- Вы всё же вспомнили, что я учитель хороших манер.»
- Я многому научилась у графини.»
- Вы действительно прекрасна и многому научились, моя дорогая.»
Учитель и ученица вместе посмеялись.
- Кстати, этот человек здесь?»
Графиня Босгруни, вспомнив о возможном присутствии Артея, нахмурилась, глядя на множество лиц гостей.
Леония отрицательно покачала головой.
- Прошло довольно много времени с тех пор, как я Вас не видела.»
- Как проходит Ваше обучение?»
- Я работаю над домашним заданием, которое дал мне мистер Артей.»
Если Леония не может в чём-то разобраться, она обычно спрашивает это у взрослых, таких как Пол или Луп, не знают ли они, как решить ту или иную задачу.
Графиня Босгруни, услышавшая ответ на свой вопрос, глубоко и захватывающе вздохнула.
- Этот ублюдок... не хочу ничего о нём слышать…»
Это прозвучало быстро из уст графини, которая не хотела видеться со своим мужем.
Леония была рада, что в данный момент у неё не было чайной чашечки в руках, иначе графиня Босгруни кинула бы её в стену.
Если бы это было так, Артей, оказался бы в отчаянном положении, он упал бы на пол, если бы графиня Босгруни схватила чайную чашечку и постарался бы спрятаться от неё.
- Ох, я такая...»
Графиня Босгруни, запоздало отвлекшейся, улыбнулась как ни в чем не бывало.
Леония думала, что уже слишком поздно, но она хотела что-то сделать.
- Учитель Артей, он очень хороший человек.»
- Этот ублюдок…, нет…, я не должна так говорить в Вашем присутствии...»
Графиня Босгруни неодобрительно покачала головой, как будто устала, словно говоря, что этот человек не более чем мусор.
- Вы знаете о днях моей молодости…?»
При этих словах Леония подняла глаза.
- Конечно, я знаю.»
Графиня Босгруни когда-то уже рассказала ей о своей юности, которую она скрывала, сказав, что именно Артей виноват в их плохих отношениях между друг-другом.
- В то время я была молода… Глупа… Вы понимаете…?»
- Ох…, конечно!»
- Лишь благодаря себе я сохранила свою семью и вырастила всех детей.»
- Почему бы Вам тогда просто не развестись?»
- Он сказал, что даст мне титул при условии, что я не разведусь с ним…»
Говорят, что герцог Вореотти взял Артея на работу, потому-то тот больше никому не был нужен.
«Какая грустная ситуация…»,- Леония покачала головой.
Леония вспомнила историю, которую она слышала на днях в Столичной академии.
«Я знаю, что профессор Босгруни был принят на работу после того, как герцог окончил университет. Ну, ходят слухи, что он заметил его на севере и признал его интеллект...»
Это был Бопа, брат Пабо.
Бопа также сказал, что это был слух, который не был достоверным, но Леония считала, что существует значительная вероятность этого.
Он был из несгибаемой дворянской семьи, и его жена и дети выросли в столице, поэтому к нему следовало относиться сурово как к главе Севера.
- Но я имела в виду, что раньше...»
Некоторое время назад, когда я услышала слова графини Босгруни, её слова звучали так, словно в глубине души она пыталась защитить Артея, а не вышвырнуть его вон.
Он бы тоже так поступил по отношению к ней, хоть у них и были ужасные отношения, но эта парочка в конечном итоге так и не развелась.
Графиня Босгруни всё ещё была связана с семьей графа Босгруни.
Благородство мира было очень важно особенно без семьи, стоящей за этим.
Дворянин, покинутый семьей, принадлежит не более чем к червю.
- Видите ли, папа привел учителя Артея в наш особняк не просто так…»
Что ж, Леония была серьезно обеспокоена их отношениями.
Но вскоре она перестала думать об этом.
Не было никакой необходимости обсуждать мистера Артея в её день рождения, который она хотела провести в приятной обстановке.
«Сегодня у меня будет радостный день рождения, в нём нет места для негатива!»
Леония взяла всё на себя и повела графиню Босгруни в банкетный зал, где проходила вечеринка.
Тема разговора об Артее была мгновенно стёрта с лица земли милой улыбкой графини Босгруни.
* * *
Банкетный зал, где проходила вечеринка по случаю дня рождения, был переполнен людьми.
Первыми прибывшими гостями были графиня Босгруни и знатные дамы, обычно присутствовавшие на чайных собраниях.
Они быстрее всех нашли особняк своей юной леди. Леония радостно вела графиню Босгруни за руку.
- О, боже мой, посмотрите туда!»
Графиня Тедроуз указала куда-то пальцем.
В центре банкетного зала громоздилась груда красиво упакованных подарков. Кроме того, горничные всё ещё перемещали подарки добавляя их к общей груде.
- Это всё подарки, которые герцог приготовил для нашей леди.»,- сказала миссис Керата Берч.
- Герцог Вореоти сегодня даже натёр мозоль, в процессе упаковывания этих подарков.»
- Он такой милый, просто подумайте об этом.»
- Это доказательство того, что герцог очень сильно заботится о своей любимой дочери.»
Благородные дамы смеялись, умиляясь отношениями между отцом и дочерью.
- Значит, герцог не собирается жениться?»,- спросил мужчина аристократ.
- Пока нет, когда придёт время он сделает свой выбор.»
- Таково мнение герцога, но многие люди недовольны…»,- пробормотал аристократ мужского пола, небрежно потягивая безалкогольный напиток.
- Что это значит?»,- спросил граф Урмарити
- Брак не будет иметь большого значения, потому что герцог уже определился со своим преемником.»
- Ну, он...»
Но аристократ-мужчина, казалось, все еще принимал это близко к сердцу.
- Нам есть, о чем беспокоиться…?»
- Вы против решения герцога?»,- спросил граф Урмарити с притворной улыбкой.
И если бы он действительно возражал, граф Урмарити в любом случае намеревался свернуть ему шею своими руками.
К счастью, мужчина, который быстро понял смысл, прикрыл рот рукой.
- Это, только не это…!»
- Хм…?»
- Итак, герцог все еще молод.»
- Это так.»
Было странно, что аристократ мужского пола, которому все еще не исполнилось тридцати, не женился.
- Конечно, мои опасения не означают, что я осмеливаюсь возражать против утверждения следующего преемника Вореоти.»,- повторил мужчина испуганным голосом.
На севере не было ни одного человека, который выступил бы против решения Пола.
По всей империи ходил анекдот о том, что Леония была "единственным наследником" на императорском банкете.
Теперь никто не мог сплетничать за спиной Леонии, потому что она якобы была незаконнорожденной.
Но также было заметно, что Пол не собирается жениться.
- Какая потеря для благородных дам…»
- Видимо не нашлась ещё та что могла бы его обуздать.»
- Я аристократ, и я уже решил, что у меня будет преемник…»
- В первую очередь брак - это средство наследования.»
Граф Урмарити подрезал речь дворянина мужского пола.
Итак, для знати брак был важен.
Но, напротив, если был преемник, брак не был обязательным условием.
Ходят слухи, что герцог очень любил простолюдинку, которая была матерью ребенка.
Так распространился слух, что он вообще ни на ком не женится.
Неожиданное появление герцога Вореотти заставило притихнуть разговоры дворян, которые нацелили на него свои взгляды.
- И, я не думаю, что Вам стоит беспокоиться о герцоге, лучше Вам побеспокоиться о себе.»
Он не добавил в свои слова угрозы, однако его собеседник полностью понял значение его слов. Он проглотил сухую слюну и убежал, лишь неловко рассмеявшись.
- Шшшшшшшшшш.»
Граф Урмарити слегка высунул язык, словно змея.
Даже когда прекратили распространяться слухи о том, что Леония ненастоящая дочь пола, все еще оставались люди с такими сомнениями.
Но это было нечто такое, что со временем утихнет навсегда.
«Да…»
Некоторое время назад граф подумал, что слова дворянина были по-своему правдивы.
Наследование Леонии и женитьба Пола были отдельными историями.
Как бы то ни было, место жены герцога Вореотти было вакантно. На данный момент никто не претендует на это место, но в любом случае, это следующее место по значимости в империи после места императрицы или принцессы.
«Я надеюсь, что ты этого не сделаешь...»
Откровенно говоря, граф Урмарити хотел, чтобы Пол не женился.
Он беспокоился, что Леонии будет трудно найти общий язык со своей мачехой, и что Пол позже передаст пост преемника ее ребенку, который родился бы после его женитьбы.
Конечно, все дело было в жадности графа.
И он знал, что Пол был не тем человеком, которым следовало быть.
Все эти мысли были сплошным беспокойством.
Но как дедушка ребенка, он хотел, чтобы с ней всё было в порядке.
«Надеюсь всё сложиться хорошо...»
Честно говоря, один только Пол не был уверен, что сможет идеально позаботиться о Леонии в одиночку.
Сегодня в особняке Вореотти было много людей, но по-прежнему было много беспокойства.
Есть компетентные дворецкие и горничные, такие как Кара и Фелика, но были пределы тому, что такие слуги могли сделать с аристократическим ребенком.
«Надеюсь найдётся та женщина, которая сможет его обуздать…»
Если бы она искренне полюбила Пола и Леонию, она могла бы искренне поддержать их и дополнить их дуэт.
В любом случае, что сейчас важно.
«Счастье Леонии...»
* * *
- Дамы и господа.»
Сильный голос призвал людей, собравшихся в банкетном зале.
В то же время раздался тихий звук вилки, постукивающей по стакану с напитком.
Благодаря этому шумная атмосфера банкетного зала стала спокойной.
Все взгляды обратились к тому месту, откуда донесся звук.
Перед возвышающимися подарками главная героиня дня улыбалась так, словно находилась на седьмом небе от счастья.
Леония была одета в красное платье и белый плащ поверх него.
Рядом с ней был Пол, в черном костюме с красными манжетами и галстуке-бабочке.
Он взял стакан и вилку из рук ребенка, как будто это было естественно, и поставил их на ближайший стол.
В действиях Леонии не было никаких колебаний, когда она передала Полу эти предметы. Каждое движение было таким же естественным, как текущая вода.
Это означало, что ситуация была им очень знакомой. И это было доказательством того, что герцог Вореотти заботился о своей девочке.
Дворяне все еще были удивлены тем фактом, что они такие милые и примерные отец и дочь.
- Спасибо, что пришли отпраздновать мой день рождения.»
Леония поприветствовала всех.
Кара, наблюдавший за происходящим издалека, вытирал слезы своим носовым платком.
«Она сильно повзрослела...»
Глаза Кары были покрыты слезами радости. Единственный носовой платок, которым он сейчас пользовался, уже весь был пропитан влагой.
Сегодня, в это же время в прошлом году, Леония была совсем другой.
Она была действительно маленьким, истощённым ребенком.
Еще более прискорбным выглядело то, что, когда она находилась в объятиях Пола, который был значительно крупнее среднего мужчины, Леония по сравнению с ним была словно младенец.
Это было похоже на хрупкую, тонкую веточку, лежащую на большом, могучем камне.
- Я Леония Вореотти, и я очень рада всех вас видеть.»
Но маленькая леди, которая сейчас приветствует так много людей, так сильно изменилась, что сложно сказать, что она тот же человек, каким была тогда.
Круглый мясной шар с округлённым конечностями приобрел цвет, а круглые черные глаза всегда сверкали мудрым светом.
Ее темные волосы были блестящими, а ее достойная одежда и безделушки украшали чистую кожу ребенка.
«Она всё ещё такая маленькая...»
Тем не менее, её тело было меньше, чем у детей её возраста, но она довольно много наверстала.
Так что Кара был в восторге.
Возможно, через несколько лет спустя, Леония станет более внушительным Вореотти, чем кто-либо другой.
- Моя девочка стала такой большой...»
Пол, который был рядом с ней, старался сдерживать свои эмоции.
Для них сегодня был очень счастливый день.
- Посмотрите на нашего господина и на нашу леди, они просто идеальны.»
Одна из знатных дам указала на Пола и Леонию.
- Будьте счастливы, моя леди.»
Пока она говорила, Пол посмотрел на Леонию более трогательным взглядом, чем когда-либо.
Улыбка на его губах была достаточно ясной, чтобы все могли её заметить.
Это было очень редко.
Леония звонко смеялась, но не над другими, а из-за очень хорошего настроения.
Благодаря этому сердца приглашенных знатных дам и молодых девушек забились быстрее.
- Вау...»
Знатная дама, которая хвалила Пола и Леонию, когда увидела взгляд Пола, обращённый на неё, покраснела.
«Герцог такой замечательный человек...»
«Может быть, в следующий раз, когда я увижу его взгляд снова, я не покраснею, как маленькая девочка...»
- И, наконец…»
Благодарственное приветствие Леонии было почти закончено.
- Перед началом вечеринки по случаю дня рождения...»
Леония вытащила что-то из-за угла стопки подарков. Небрежно упакованный подарок заметно отличался от других подарков.
- Папа, у меня есть кое-что, что я хочу тебе подарить.»
Её руки, похожие на пухлые кленовые листья, протянули отцу ту неряшливую штуковину, которую она вытащила чуть раньше.
- Отец.»
Пол, сам того не зная, приподнял одну бровь. Он не хотел сердиться, он хотел выглядеть менее удивленным внезапным поведением ребенка, чем могло показаться.
Это был подарок от любящей дочери отцу.
Для него это был неожиданный момент.
На самом деле Пол был по-настоящему удивлен.
- Спасибо тебе за то, что растишь меня.»
За несколько дней до дня рождения.
Леония тайно что-то готовила, держа это в секрете от всех.
Это был подарок Полу.
«Если бы не папа, я бы...»
Просто представьте это на мгновение, и это будет ужасно. Леония закрыла глаза, обнимая своё тело, сама того не осознавая.
И тут в её сознании кое-что возникло, это была улыбка, которая заострилась за пределами затемненного зрения.
Милое и нежное лицо учительницы растаяло, как лед.
Появилась Сора, пытаясь задушить его жуткой улыбкой.
«Всё в порядке…»
Но в конце концов после этого кошмара появлялся Пол.
Самый сильный и крутой папа в этом мире всегда держал свою перепуганную дочь на руках.
Благодаря Полу я снова смогла встать с колен.
Это всё было благодаря хорошему отцу, что я смогла насладиться своим днем рождения.
- Я хочу ответить ему взаимностью.»
Оглядываясь назад, я ничего для него не сделала, я ничего не сделала чтобы отблагодарить своего отца.
Я хотела сделать настоящий подарок, а не просто испечь печенье.
Но на самом деле Леония мало что могла дать Полу.
Пол уже был самым богатым человеком в мире. Он жил жизнью, в которой не было материального недостатка.
Деньги, которые Леония могла потратить, изначально были даны Полом.
Печенья было недостаточно, чтобы выразить благодарность.
Какой подарок он бы хотел...
Я помню разговор, который у меня состоялся некоторое время назад.
- Почему Вы скрывали это умение?»
- Леди, это потрясающее умение.»
Это была история, которой я поделилась с Конни и Мией в кафе.
Они вдвоем посмотрели на рисунок Леонии и похвалили его за то, что она очень хорошо рисует.
- Рисунок...»
Леония, поднявшийся со своего места, немедленно нашла бумагу и карандаш и начал лихорадочно рисовать.
И то, что она сочла лучшим рисунком, она свернула в рулон и обмотала лентами.
Девочка, которая хотела обойтись без лишних слов, сидя в полном одиночестве, достала письмо из ящика и написала слова, которые она не смогла бы передать ему глядя в глаза.
Это был тот самый подарок, который Леония подарила Пол некоторое время назад.
- Из-за моего отца я так счастлива, у меня сегодня самый лучший день рождения!»
Стыдясь признаться самой себе, Леония изогнулась всем телом.
- Э-э, я имею в виду, спасибо.»
- …»
Пол потерял привычный, бледноватый цвет лица.
Он не ожидал получить этот подарок, так как думал подарить своему ребенку всё что есть этом мире, как в тот день, когда он её встретил.
- Ты не хочешь его посмотреть…?»
Леония что-то прошептала Полу, и тот напрягся.
Пол поколебался и развернул подарок.
Внутри был конверт для письма с высушенными лепестками и цветками. Пол развернул бумагу.
- О боже мой, что это такое!»
Луп, наблюдавший за этим с небольшого расстояния, первым выразил свое восхищение.
На рисунке Пол сидел за столом в своем овальном кабинете и просматривал бумаги.
Он был в ужасе от такого появления Пола на рисунке.
Тупые глаза, широкие плечи и грудь, а также привычка барабанить пальцами по столу, когда он раздражен.
- Ох, я рисовала изо всех сил!»
Леония, которая не реагировала из-за невосприимчивого Пола, незаметно забыла о своем уважении и сказала как обычно.
- ….»
Однако Пол все еще просматривал рисунок.
Его безразличный вид только охладил атмосферу банкетного зала.
Даже Леония, уверенная в том, что хорошо разбирается в чувствах Пола, не прочитала, о чем он думал.
Вскоре Пол достал письмо.
Это было письмо, в котором Леония старалась писать, как можно корректнее.
[Папа, спасибо тебе за всё это время.
Спасибо тебе за то, что нашел меня в приюте, и спасибо тебе за то, что сделал меня такой красивой, я извращенка, которая не собирается размышлять над своим поведением.
У тебя много проблем с воспитанием такой дочери, как я, но это ведь весёлая жизнь, не так ли?
Это весело.
Всё было весело.
Давай будем счастливы в будущем.
Папа, я люблю тебя!]
Содержание письма было серьезным и неожиданно зацепило Пола.
Это ничем не отличалось от обычного разговора между ними двумя.
Но благодарности Леонии Полу было достаточно.
- С Вами всё в порядке, герцог?»
Луп, внимательно осматривавший Пола, пришёл в ужас.
Он оказался лицом к лицу с тем, кто не мог поверить в содержание этого письма.
- Не плачьте...... ахххххххххххххх!»
Луп, пытаясь спросить, не плачет ли он, схватился за левую голень и заколебался.
Некоторое время назад Пол был по другую сторону от меня, регулируя свою силу он заткнул Лупа.
К счастью, Пол быстро остановился, прежде чем Луп успела серьёзно пострадать и заговорить дальше, благодаря этому никто не услышал эту чушь.
Но…
Все уже увидели, как дрожат глаза Пола.
- Леония…»
Голос Пола, глубоко дышавшего, дрожал.
Леония была немного удивлена, ведь обычно отец обращался к ней Лео, она нервничала и вздрагивала.
Другие тоже были немного удивлены.
Но именно Пол, а не кто-либо другой, так обратился к ней.
Глаза Пола были более влажными, чем обычно.
- Это самый лучший из подарков, которые я когда-либо получал.»
- …»
- На самом деле, я не помню, чтобы получал какой-либо подарок должным образом.»
Пол, опровергавший свои слова некоторое время назад, на мгновение огорчился.
Затем он довольно расслабленно улыбнулся.
- Это самый потрясающий подарок.»
Как будто он был самым счастливым человеком в мире, Пол использовал каждый мускул лица, чтобы показать свою искреннюю радость.
- Большое тебе спасибо.»
Глаза Леонии расширились.
- Я очень рад и благодарен за такую прекрасную дочь.»
- Папа...»
- Давай обнимемся.»
Леония прыгнула на Пола, боясь, что он передумает раскрыть свои объятия.
Леония, крепко обхватив руками шею отца, сжала её с такой силой, что казалось вот-вот задушит Пола.
- Так трогательно…!»
Анселлия, наблюдая за этим, наполнила глаза слезами.
- Поздравляю…!»
Начиная с Анселлии, все радостно захлопали в ладоши.
Все думали, что видят сон, похожий на мираж, но, несмотря на это, это была трогательная сцена.
Никто и представить себе не мог, что они станут свидетелями такого трогательного момента здесь, в особняке Вореотти.
То же самое относилось и к работникам, которые наблюдали за происходящим на расстоянии.
Дворецкий Кара колебался, его носовой платок уже весь намок.
- Она действительно милый ребёнок.»
Кто-то сказал искренне.
- Ты ведь не рисовала мою обнаженную картину, не так ли?»
- Я хотела нарисовать это, но я еще не нарисовала это на уровне дочери…»
- Пожалуйста, давай ты не будешь рисовать такое...»
- К сожалению, срок годности мой почтительности как дочери, сегодня истек.»
- Ах ты проказница...»
Два хищника были поглощены безмятежным разговором между собой, не обращая внимания на других людей.
Благодаря сюрпризу Леонии, вечеринка по случаю дня рождения началась очень душевно.
В середине Пол привел неожиданных гостей, а именно детей из приюта.
Все четверо приглашенных детей были обмануты и проданы Кони, включая Ювена.
Все взрослые, включая Пола и Лупу, пришли и отвезли их в северный приют.
Дети, узнавшие друг друга, обнялись и заплакали на месте.
- Я так рада вас видеть! Очень рада!»
Леония крепко обняла детей руками и поблагодарила их за то, что с ними всё в порядке.
Затем Леония снова и снова говорила Полу спасибо за то, что он приготовил такой замечательный подарок.
- Герцог настоящий мужчина.»
Маркиз Пардюс все еще был удивлен, когда вспоминал этот момент.
- Я получил такое чувственное письмо от своей дочери, я впечатлен, и я очень рад...»
Впервые в жизни Пол Вореотти выглядел таким эмоциональным.
Маркиз Пардюс, который был рядом со Полом, наблюдал за игрой своего внука.
Его внук и другие дети наблюдали, как Леония открывает подарки.
Большая шкатулка для драгоценностей, одежда с любимым дизайном ребенка и коллекция модных романов.
Пол подарил своему ребенку всё, что мог.
Благодаря этому улыбка не исчезла с лица Леонии, когда она открывала подарок за подарком.
Бумажный конверт с надписью:
"С днем рождения Леония", который висел на спине ребенка, был подарком, тайно приготовленным воспитанниками детского дома.
- Они такие забавные.»
Сложные эмоции отразились на лице маркиза Пардюса, когда он смотрел на это.
Затем он задумчиво посмотрел в окно.
На улице большими хлопьями падал снег.
Когда снегопад прекратится, погода сохранится еще некоторое время, а затем пойдет полноценный сильный снегопад.
На Севере, как и всегда, в этом году будет тихая зима.
- Я очень доволен сегодняшним днём.»
- Я рад что тебе всё понравилось.»
- Хотя есть кое-что, что мне не очень нравится...»
Маркиз негромко рассмеялся.
- Ты сделал хищника более похожим на хищника, но лишь более…»
- Это так.»
- ...»
Маркиз покачал головой.
По его откровенному мнению, у неё, казалось, были наполовину развитые и затупленные клыки хищника.
Конечно, Пол все еще учил Леонию владением её клыками зверя, с которыми было трудно справиться.
С другой же стороны все дети из приюта, которых он привел с собой, были в ужасе и следовали за ним отойдя на несколько шагов. Все боялись клыков зверя Пола.
- Ты Разочарован?»,- спросил маркиз Пардюс.
- Я не разочарован.»
Моя дочь освоит клыки зверя в совершенстве, просто на это уйдёт ещё какое-то время.
- Это просто странно и неловко...»
- Ей тяжело, должно быть, она хорошо скрывает свои внутренние переживания.»
Маркиз Пардюс, как и его внук, считали Пола Вореотти страшным и великим.
Однако с появлением морщин на его лице и по мере того, как он становился старше, маркиз стал замечать другую сторону Вореотти.
- Каждому очень трудно быть названным объектом страха и благоговения.»
- ….»
- И каждый момент, когда я пытаюсь, чтобы меня так не называли, очень озадачивает…»
Герцог суров, он выше всех, потому что тот, кто по-настоящему селён, правит этим миром.
В то же время, он относится к своей дочери, оставленной его умершей сестрой, с любовью.
Когда маркиз стал свидетелем Пола, как отца, который в одиночку воспитывает свою приёмную дочь, к нему в голову пришла мысль.
«Он настоящий хищник но…»
Однако у Пола было другое девство, не такое как сейчас у Леонии.
Из-за такого детства Пол проявил бы такое отвратительное чувство давления, что люди пришли бы в ужас.
Даже без его собственного ведома.
Однако, оставаясь с Леонией, Пол запоздало пережил то, чего ему недовелось пережить в своем детстве.
Любовь и теплый родительский дом.
«Все думают, что герцог - замечательный отец.»
В глазах маркиза Пардюса всё было так же, но он считал, что Леония заботиться о своём отце не меньше и дополняет его.
Инициатива в их отношениях, по его мнению, принадлежала Леонии.
Ребенок смотрел на раны Пола и воспитывал его, как будто она сама была взрослой.
«Она великий человек…»
Морщинистые глаза маркиза Пардюса округлились от этой мысли.
В этот самый момент.
- Герцог.»
Один из помощников появился в банкетном зале с обеспокоенным видом.
Из-за того, что помощник внезапно обратился к герцогу, атмосфера в зале стала холодной, ему не понравилось, что кто-то беспокоит его в такой прекрасный для его дочери день.
- Кое-что было прислано из Императорского двора.»
Слуга осторожно заговорил с Полом, заметив его сердитое лицо.
Пол, наблюдая, как Леония безмятежно разворачивает подарки, резко повернулся к помощнику с ещё более сердитым лицом.
- Ух ты!»
- Мне страшно!»
Несколько детей, увидевших его лицо, заплакали.
- Кто его послал?»
Только немного отойдя от детей, Пол спросил помощника.
Если это было послано Императором, он собирался сразу же использовать это в качестве расходного материала для камина.
В то же время он взглянул на маркиза Пардюса. Маркиз скрестил руки на груди.
Это означало, что он ничего не знал.
- Ее Величество Императрица.»
К счастью, человеком, приславшим подарок, была Императрица Тигрия.
Пол посмотрел на Леонию, сказав помощнику принести подарок внутрь.
«Если Императрица послала это...»
Пол посмотрел на поступающие подарки и задумался.
Он также понял, что маркиз Пардюс не знал, было ли это что-то, что она отправила лично.
- Лео.»
Пол позвал своего ребенка. Леония, наблюдавшая за печальной ситуацией над которой задумался Пол, подошла к нему.
- Что не так? Что происходит?»
- Тебе послали подарок от Императорского двора.»
- Хм…»
Леония нахмурилась.
- Брось это в камин и тайно сожги.»
- Её Величество отправило это.»
- Юфу!»
Леония рассмеялась, увидев подарок.
Пол увидел, как изменилась осанка её маленького сноба, и был убежден, что позже она станет взрослым с большой претенциозностью.
Будущее Вореотти было прочным.
«Но почему она послала это мне…?»
Леония, пытавшаяся сорвать подарочную упаковку, остановилась одним движением.
«Есть ли причина отправлять это…?»
Об этом было странно думать. У Леонии и Императрицы не было никаких контактов.
На последнем Императорском банкете они были в одном помещении, но так и не встретились.
«Это всё…?»
Если и было что забрать в качестве подарка со стороны правящей верхушки империи, так это конфеты.
С другой стороны, это может быть благодарность за конфеты, которые вручил ей маркиз Пардюс.
Леония написала записку для Императорицы с просьбой держаться от неё как можно дальше, потому что она может использовать клыки хищника.
Подарком Императрицы Тигрии был меч и прочная ткань.
- Она знает, что ты учишься фехтованию.»,- сказал Пол, рассматривая подарки.
- Это хорошо…?»
Леония озадачено покачала головой.
Всё дело в навыке владения мечом, качестве самого меча и прочной ткани, которая скрывает от врага уязвимые части тела под бронёй и там, где её нету — это то, что лучше всего подходит для начинающего фехтовальщика, который ещё не знает, что ему нужно.
Глаза Пола показали ценность меча и ткани, которые пришли в подарок.
И он объяснил это всего в двух словах.
- Это дорого.»
- Вечная верность её Величеству Императрице...»
- Ты та ещё снобка...»
Пол покачал головой, как будто устал.
Над подарком было письмо, якобы отправленное Императрицей.
На белом письме не было никакой надписи.
Вместо этого были нарисованы два цветка.
Один был большим красным цветком, другой - маленьким желтым цветком, похожим на форзицию.
- Что это такое…?»
Является ли это символом Императорской семьи?
Леония хмыкнула, не понимая, что всё это значит.
- Спасибо. И будь осторожна.»
Маркиз Пардюс, незаметно подошедший и вставший позади неё, научил Леонию тихим шепотом, языку цветов, которого она не знала.
Леония, испуганная появившимся за её спиной маркизом, издала странный вопль.
Маркиз Пардюс дико расхохотался.
- Но что это значит?»
- Это цветочное послание.»
- Цветочное послание?»
- Вот что означают цветы в письме.»
- В смысле? Уау…!»
Леония поняла, что означало это письмо.
- Ее Величество любит цветы. Вы можете украсить цветочный сад во дворце Императрицы.»
- Ну, это слишком...»
- Я думаю, это награда за конфеты.»
Ни одна конфета ещё не повредила клыкам Леонии, так что, похоже, это было ответным подарком.
Маркиз Пардюс сказал, что Императрица часто пишет письма с цветочными посланиями своим любимым людям.
Леония, однако, не смирилась с этим.
Я коррумпированная взрослая извращенка, но, похоже, я ничего не знаю о цветах и уж тем более о цветочных посланиях…
Посылать письмо с цветами такому маленькому ребенку...
У неё определённо есть небольшая злобная сторона…
Что касается меня, я думаю, что я была замечательным человеком, и у меня была озорная сторона, которая всем нравится.
И я прекрасно знаю, что значит быть благодарной кому-то.
Затем Леония вспомнила о цветах.
«Будь осторожна.»
Кроме того, там был желтый цветок, символизирующий Императорскую семью.
Император, должно быть, мне нужно остерегаться именно его.
Это было примерно ожидаемо, но также было правдой и то, что на банкете, на котором все смотрели на нас, я хорошо себя показала.
Возможно, предупреждение от этого цветка адресовано не только мне, но и Полу.
Императорская семья сейчас в лихорадке из-за дерзких Вореотти.
Так что я и мой отец определённо должны быть осторожнее.
Даже если Пол не может прикоснуться к Императору, это ещё не значит, что Вореотти не могут ему ничего сделать.
(Раздувание щёчек.)
Ребенок фыркнул.
Всё это было крайне подозрительно.
Насколько я знаю, императорская семья, возможно, была причастна к тому, что мой биологический отец, работал под прикрытием на севере.
Прямо сейчас он притворялся, что не знает, но Пол ждал подходящего момента со всем своим терпением.
Ты сражаешься с Вореотти, жалкий Император…
Я была свидетельницей стольких безумных вещей, но это был первый раз, когда кто-то смог меня настолько сильно удивить.
Это было почти то же самое, что подставлять шею и умолять убить его.
Леония помолилась за дух Императора раньше времени, ведь он пока ещё был жив.
Мне определённо нужно изучать цветы и этот цветочный язык.
Я хотела бы послать Императору в подарок цветы, которые означали смерть.
* * *
Пол закончил вечеринку по случаю дня рождения еще до того, как солнце полностью село.
Это было решение, которое позаботилось бы о дворянах поместья, которые приехали издалека, чтобы они могли вернуться на заснеженную дорогу и ехать по ней не в кромешной темноте.
- Леония, увидимся в следующий раз.»
- Спасибо, что пришли сегодня!»
Леония провожала последние семьи виконтов Пломуса и Кераты.
Только увидев, как кареты их семей отъезжают от особняка, Леония вздохнула и расслабилась.
Затем твердым шагом она вернулась в банкетный зал, где проходила вечеринка.
Великолепный интерьер вскоре приведут в прежнее состояние. Работники начали убирать украшения, и огонь во всех люстрах, кроме одной, был потушен и стало заметно темнее.
Леония тоже решила помочь и принялась убирать подарочную, оберточную бумагу, которую она взволнованно сорвала со всех подарков.
Стол, уставленный пирожными и различной едой, незаметно исчез.
- Лео.»
Затем Пол позвал своего ребёнка.
Леония, чье имя было названо, всхлипнула и прислонилась к ногам Пола. Пол вопросительно посмотрел на ребенка и заключил его в объятия.
- Устала?»,- спросил Пол, глядя на своего ребенка.
- Просто, что...»
Леония что-то неразборчиво пробормотала и надула губы.
Вместо того чтобы чувствовать усталость, её тело было полно энергии.
Я играла и вокруг меня было шумно, и вдруг стало тихо, так что мне стало плохо из-за скуки, такие дела. Вечеринка по случаю дня рождения была очень веселой и счастливой для меня.
Они оба в последний раз посмотрели на банкетный зал и вышли из него.
Эти двое, молча идя по коридору, остановились перед окном, из которого были видны далекие Северные горы.
Пол осторожно усадил Леонию на подоконник.
- Папа…»
- Хм…?»
- Счастлив ли папа, что я его дочь?»
Ребенок выглянул из окна и спросил.
- Я очень счастлива, что мой папа - это мой папа.»
Леония продолжила, не дожидаясь ответа.
- На самом деле, я была так счастлива сегодня, что мне хотелось плакать снова и снова.»
- Ты плакала.»
- Товарищи по приюту - исключение.»,- возразила Леония.
Конечно, это было правдой, что я была очень счастлива.
Леония, которая несколько раз сжала губы, поиграла обеими руками.
Потом она поколебалась и призналась.
- Я люблю папу.»
Леония наконец набралась смелости сказать то, что она действительно хотела сказать сегодня.
- Теперь я в несколько сотен раз счастливее, потому что сказала тебе это.»
Пол смотрел на свою дочь смущённым взглядом, пока она нетерпеливо рассказывала ему, как она счастлива.
Застенчивая улыбка мало-помалу возникла на лице грубоватого папы.
- Я…»
Потом Пол кое в чем признался.
- Я никогда не делал и не испытывал ничего подобного...»
Он имел в виду своё детство, о котором он никогда не говорил.
Леония с нетерпением ждала многих детских историй Пола, которых она никогда раньше не слышала и которых даже не было в оригинале.
Но вскоре она была разочарована.
Его детство было печальным.
Герцог и герцогиня Вореотти не давали своему сыну никакого уюта и тепла. Вместо теплой любви они давали только строгое отношение, усердную учебу, тренировки.
Это было нечто большее, чем разведение животных, но очень похоже на это.
- Почему, почему они это делали?»,- спросила Леония с печальным видом.
- Ну что ж…»
Даже Пол, который вспоминает те дни, не понимал своих родителей.
С того момента, как он решил, что сделает Леонию своей дочерью, и до того момента, как он убедился, что этот ребенок - его ребенок, его любящее сердце постоянно смягчалось.
Но его родители этого не сделали.
Для герцога и жены Вореотти молодой Пол был просто идеальным следующим Вореотти.
Это была единственная гордость, которую чета Вореотти испытывала к своему сыну.
- Чепуха!»
Леония была зла.
- Папа такой классный, но почему они…?»
Леония не понимала, каково это - так поступать со своим сыном.
Если бы она была его родителем, она бы действительно вложила в это свою душу и заботилась о Поле.
- Если бы на их месте была я, я бы заботилась о тебе каждый день!»
- Мне бы это понравилось...»
Пол слегка изогнул одну бровь. Но вскоре раздался смех.
Это было чувство одиночества и отчужденности, которое он испытывал в детстве, которое растаяло и вышло со смехом.
- Ты правильно поступил, не то что Регина…»
Затем, Пол произнёс.
- Безумие и любовь, очень реальное.»
- В этом мире так много безумных людей…»
Как и ожидалось, ребенок был так же зол, как и Пол в своё время на своих родителей.
Особенно, когда она услышала, что герцогиня Вореотти отправилась на пикник только с Региной, и не взяла Пола, она даже замахала конечностями в воздухе.
Ему было жаль сердитого ребенка, но Пол был очень утешен сочувствием своей дочери.
- Я не хочу оскорблять свою мать, но мой папа намного лучше Регины.»
Леония всплеснула руками и завизжала от злости.
- Аааа….!»
Глупая дискриминация герцога Вореотти была абсурдной.
Они совершали глупые поступки по отношению к своему сыну.
- Я надеюсь, что все они ударились головой о землю в подземном мире!»
Леония была очень зла и обижена за своего отца.
Регина, которая несомненно была красивой, в отличии от Пола была более любимой своими родителями.
Леония хотела, чтобы Регина пожила подольше и попала в аварию задним числом и посмотрела бы на Пола, у которого была хорошенькая дочь, и он ее воспитывал, как настоящий отец.
«Какие же они всё-таки плохие родители…»
Теперь лишь Пол был семьей Леонии, как и она для него.
- Я устрою вечеринку по случаю дня рождения моего отца позже...»
Это был почти командный тон.
- Я поздравлю тебя очень хорошо, тебе понравится.»
- Я не сомневаюсь в этом, однако...»
Пол был доволен словами ребенка, но немного встревожен.
- У меня много карманных денег!»
Актив, который Пол вернул Леонии под названием "карманные деньги", был как раз кстати.
И когда начнется часовой бизнес, поступит огромная сумма денег.
Леония разглагольствовала, что они устроят ему самую большую вечеринку по случаю дня рождения в мире.
- Я надену шляпу с высоким воротником и позволю тебе зажечь свечу для торта!»
- Не стоит.»
Пол искренне отказался.
В этом возрасте было трудно надеть детскую шляпу с высоким воротником и задуть свечу на глазах у всех.
Вместо этого он попросил кое-что другое.
- Мне очень понравилось твоё письмо и рисунок.»
Пол, наклонив верхнюю часть тела близко к лицу Леонии, приподнял губы в улыбке, как будто был в хорошем настроении.
Леония выглядела как большая львоподобная кошка, вырезанная на гербе семьи Вореотти, с черной гривой на шее.
При этом он услышал звук, от которого у него зазвенело в голове, Леония весело хрюкнула от радости.
- Сделай мне этот подарок в следующий раз.»
- Только на день рождения…?»
Леония широко рассмеялась, сказав, что могла бы писать это каждый день.
- Я хочу, чтобы мой папа был счастлив каждый день, и я могу это сделать!»
- Этого достаточно.»
- В следующий раз я нарисую папу обнаженным!»
- Если хочешь, сделай это, но ты будешь наказана.»
Конец шумной беседы двух хищников был таким же, как обычно.
Восьмой день рождения Леонии Вореотти прошел великолепно.
* * *
Поздняя ночь.
Кто-то вошел в освещенный овальный кабинет.
- Ты еще не спишь.»
Фигура внутри была плотно закутана в толстый плащ.
Когда этот человек снял свою шапку, которая наполовину закрывала лицо, на свет появилось морщинистое лицо старика.
Это был Артей.
- Я слышал, что ты приедешь завтра.»,- сказал Пол, все еще глядя на бумаги.
Он хорошо справился с задачей быть с Леонией в её день рождения, но теперь у него скопилось много работы.
- Я немного переборщил...»
- Из этого ничего не выйдет.»
- Теперь я снова могу преподавать леди уроки.»
При этих словах Пол поднял глаза.
На первый взгляд, Артей выглядел довольно усталым.
Пол поднял руку и указал на диван. Пожилой джентльмен сел на диван, в своей верхней одежде.
- Оххх…»,- звук боли вырвался изо рта Артея, облокотившегося на спину.
- Трудись на благо своей госпожи.»
- Спасибо.»
- Однако уроки должны были начаться неделю назад, ты успел отдохнуть за это время…?»
- У меня всё хорошо, спасибо.»
Артей решил поблагодарить его за заботу.
- Я рад, но почему ты пропустил день рождения своей леди?»
- Мне очень жаль, что я не смог присутствовать…»,- пробормотал Артей, ему правда было жаль.
- Даже если ты не пришёл, Лео сегодня играла и веселилась…»
Затем Пол пробормотал что-то неразборчивое для слуха старика.
По его словам, Леония пела песню "я счастлива" всё время, пока не легла спать.
Пол делал то же самое.
В его спальню была принесена новая рамка с рисунком и письмо, подаренное Леонией.
Рамка для фотографий на широком прикроватном столике все еще хранила душевную теплоту ребенка.
Пол был уверен, что проведет эту зиму теплее, чем когда-либо.
Артей, глядя на Пола, изумленно открыл глаза.
«Герцог так счастлив...»
Затем Пол кое-что вспомнил.
- Кстати.»
В данный момент Пол выглядя таким же безэмоциональным, как обычно.
- Ты просил меня кое-что выяснить?»
- О, пожалуйста, подождите минутку.»
Артей, быстро вздрогнув, осторожно вытащила что-то из своего плаща.
- Прежде всего, я выражаю свои искренние соболезнования в связи с гибелью леди Регины.»,- сказал Артей, протягивая пачку писем из своих рук.
- У тебя было много неприятностей...»,- сказал Пол, получая письма.
Артей нашёл тело Регины, похороненное в горах за приютом, и опознал его.
По размерам костей и т.д. он определил, что пол был женским, и он так же обнаружил черные волосы, смешанные с кучей грязи.
Рыцари, которые были с ним, отправились на север с графом Урмарити, но Артей остался там один.
- Внутри особняка был потайной сейф.»
Артей осмотрел особняк западного дворянина, который управлял поместьем, к которому принадлежал приют.
И там дворянин прятал письма, которые являлись доказательством его связи с семьей Аллор.
Пачка писем, которую он передал Полу некоторое время назад, была доказательством этого.
- …»
Пол, спокойно глядя на пачку писем, вытащил из ящика письмо, которое выглядело точь-в-точь как эти.
Это было письмо, тайно взятое из лаборатории Артея в академии, содержащее заверения одного человека и угрозы в адрес Артея.
- Это одно и то же письмо.»
Пол попеременно смотрел на буквы.
Независимо от того, что это были за письма, у них обоих был один и тот же конверт для писем и та же самая восковая печать.
Пол был почти уверен, что почерк будет тот же самый.
Покойный западный аристократ тщательно записал день, когда пришли письма.
Сохранение писем без сожжения также было слабостью тех, кто держал их, чтобы огонь не попал на них самих.
Самое старое из писем из особняка было получено целых двадцать лет назад.
- Это хорошая новость.»
Все это началось, когда был жив император Шэньхуа.
Моменты, которые казались ему странными, мало-помалу прояснялись.
Тот факт, что Сувитео, который в то время был наследным принцем, был связан с дочерью семьи Аллор, несмотря на то, что он был наследным принцем, это не имело большого значения.
Тогда Аллор даже не был рыцарем.
То же самое было, когда западный дворянин отправлял и получал письма от Аллора двадцать лет назад.
«Он был его марионеткой…?»
Аллор может быть «марионеткой», которую тщательно выбрал император.
Вместо императорской семьи они выполняют грязную работу, и даже если что-то пойдет не так, они могут сломать воздушного змея и повернуть его вспять.
- Всё это довольно интересно.»
Пол рассмеялся.
Он был хищник, сидящий один в птичьем гнезде, набитом птенцами.
Пол по-своему восхищался императором, поэтому он просто восхищался тем фактом, что эта ситуация началась с него.
Конечно, эти вещи не должны были исходить из головы нынешнего императора.
Тогда.
Пальцы Пол задвигались по столу.
«Как много он знает…?»
В его черных глазах снова появился вопросительный туман.
Пол прочитал все газеты в столице.
Там утверждалось, что происхождение человечества было на севере, и в качестве доказательства приводились древние памятники по всей империи.
Также утверждалось, что определенные узоры и символы, сохранившиеся в каждом из руин, относятся к региону на севере.
«Если посмотреть на ситуацию...»
То, к чему стремился император, было "определенной областью" в северной части диссертации Артея.
Северные горы.
Потрескивание, постукивание пальцами по столу прекратилось одно за другим.
«Это было очень давно...»
Артей уже давно занимается соответствующими исследованиями, но с момента выхода статьи прошло меньше года.
Пол не знал, как и насколько хорошо император знал об этом, но он был уверен, что тот нацелился на северные горы.
Именно из-за этого Ремус Аллор, в то время имперский рыцарь, отправился под прикрытием на север.
Письмо Артея и налет на лабораторию также были направлены на получение подробностей исследования.
Пол нахмурился.
Ситуация была неприятной.
- Кстати...»
Пол на мгновение оставил эту сложную идею позади.
- Как ты выбрался из этого рейда?»
Лаборатория Артея была действительно безжалостно захламлена.
Пол подумал, что Артей, который бежал из той лаборатории на которую был совершён рейд и приехал на север, был великолепен.
Это было тем более удивительно, что это был рейд, в результате которого чуть не погибли люди.
- Ученик помог мне.»
Артей вспомнил тот странный день.
«Учитель! Ни в коем случае!»
Артей не знал, что ему делать, но в конце концов несмотря на то что он не знал, что ему делать он несколько дней не заходил в лабораторию.
В этот временной промежуток и произошёл тот самый рейд.
Благодаря своему ученику он даже смог благополучно сбежать на север.
Пол, с другой стороны, неуверенно подумал о его ученике.
Он подумал, что он наверняка кое-что знает.
- Кто этот ученик?»,- спросил Пол.
- Варя.»
Пол сжал пальцы.
- Она сестра графини, которая помолвлена с виконтом Аллором?»
- Вы знаете её?»
Артей выглядел озадаченным.
- Я помню это имя.»,- устало ответил Пол.
- Вот оно что…»
- Я думаю нужно за ней присматривать.»
- Грустно думать, что ты подозреваешь одного из моих учеников...»,- пробормотал Артей печальным голосом.
Варя была в не подозрения лишь для Артея, для Пола же наоборот, она стала жертвой.
- Я не убью её сразу.»
Пол слегка прищелкнул языком.
Во всяком случае, было ясно, что Варя что-то знала.
- Нужно всё тщательно проверить…»;
- Варя…»,- пол медленно произнес её имя;
- Я думаю, мы когда-нибудь встретимся…»
Черный хищник раскрыл пасть.
- Ухх, ухх!»
Варя бежала как сумасшедшая.
Её руки были полны сырого воздуха из-за активно движения ими, когда она расчищала кусты, закрывавшие ей взор.
Мутно-розовые волосы, собранные в пучок, были наполовину распущены, так же загораживая обзор.
Она была в крови и её дыхание было хриплым, кровь доходила до кончика её подбородка и капала вниз.
Но Варя не могла остановиться.
- Она прямо перед нами!»
- Стоять!»
- Ты не сможешь сохранить свою жизнь!»
За спиной Вари голоса тех, кто преследовал её, становились ближе.
Варя оглянулась. Три или четыре собаки, ревущие за темным лесом, а также мужчины с факелами преследовали её.
В колеблющихся огнях на их лицах были жестокие улыбки.
Лицо одного из них было ей очень знакомым.
Рыжие волосы, скорее рыжие, чем какие-либо ещё, приближались медленно.
«Ремус…!»
Варя зло прикусила губу.
Кровь потекла с её пересохших губ, когда она вдыхала холодный воздух.
Теперь в носу Вари был только запах крови.
Как бы она ни бежала и не убегала, зловещее предчувствие, что конец её жизни будет пропитан кровью, казалось, грызло все её тело.
- Ой!»
Затем Варя с криком рухнула на землю.
Варя споткнулась о корни деревьев и упала, ударившись головой, она была в ужасе, ведь с минуты на минуту её могут схватить.
- Она убегала от нас, словно блоха.»
Смешки и коварный смех незаметно окружили Варю.
- Ты жалкая девчонка, ты думала мы тебя не догоним?»
Ремус Аллор посмотрел вниз на Варю и задал ей вопрос. Конец кинжала в его руке отразился в свете факела и заискрился белым.
- Ты пытаешься вмешаться в мои дела, жалкая тварь…»
- Не много ли ты на себя берёшь!»
Варя была очень зла.
- Ты хочешь разрушить империю! Зачем тебе это?!»
- Скоро состоится твоя казнь, тебе не нужно много знать…»
- Ремус Аллор!»
Ремус, смеясь, остановился.
Остальные преследователи позади сделали то же самое.
Варя теперь находилась в опасной ситуации.
Такая ситуация перед смертью была нормальной для человека, чтобы лить слезы и просить пощадить.
Однако в глазах Вари было много силы и злости.
- Этого никогда не случится, ты не сможешь разрушить Империю!»
Ремус провел рукой между развевающимися мутно-розовыми волосами Вари.
Зеленые глаза, острее чем кинжалы, пронзали его взглядом.
- Ха-ха…!»
Ремус запоздало очнулся.
Один из имперских рыцарей уже был побежден слабой женщиной, которая никогда не брала в руки холодного оружия.
Не только он сам, но и преследователи, которые следовали за ним были очень удивлены.
Варя вытащила скрытый кинжал и вонзила его в горло одному из преследователей.
- Не думал, что ты способна на такое...»
Ремус был крайне удивлён.
- Керхак...!»,- рыцарь захлёбывался своей кровью.
В данный момент Варя была в ударе.
- Я думаю это всё, что ты можешь?»
Ремус, резко приблизившись к ней, протянул руки и начал душить её.
Кровь заструилась по белой шее, дыхание Вари было затруднено, словно её стянули удавкой.
«Я… буду…, жить…!»
Варя поцарапала ногтем тыльную сторону ладони Ремуса. Это был инстинктивный порыв к жизни.
Но это было бесполезно.
Её тело становилось все более и более обмякшим, зрение было расплывчатым, а глаза покраснели.
Затем в ушах Вари раздался какой-то звук.
- Стоп сто стоп, я ведь джентльмен.»,- Ремус перестал душить даму, но лишь одной рукой, второй рукой он достал кое-что.
Затем Ремус показал ей взмах кинжала в своей руке.
В затуманенном видении Вари было видно очень знакомое украшение.
- …»
Варя заплакала, пронзительно задыхаясь.
Украшением на кинжале был кролик, символ семьи Эрбану.
Это была вещь её отца.
- Ты знаешь эту вещицу лучше, чем я. Разве ты не дорожила этим?»
Ремус придал больше силы своей руке, сжимая шею Вари.
- Он сам дал мне это.»
Варе отчаянно не хватало кислорода.
Обе руки, царапавшие тыльную сторону ладони Ремуса, давно уже упали на землю потеряв свою силу.
Но из последних сил Варя боролась за жизнь и не хотела умирать.
Её поддерживал кипящий в крови гнев из-за предательства союзной семьи.
- Я хочу, чтобы ты относилась к позору своего дома, который мешает бизнесу, как к семейной реликвии вашего дома.»
Изящный кинжал сверкнул в его руках.
- Конечно, я позабочусь о твоей матери и Роте.»
- …»
- Так что не волнуйся слишком сильно...»,- прошептал Ремус.
- К твоей смерти будут относиться как к простому побегу. История о лишенной всего старшей дочери, убегающей с мечтой о свободе, очень хорошо проработана.»
Это было не так романтично, но улыбаться было жестоко.
- Это моя казнь, не так ли?»
Ремус поднял свой кинжал высоко вверх.
- Я убью тебя прямо сейчас.»
Последним для Вари было то, что она увидела перед собой, а именно кинжала своего отца.
* * *
- Ха…!»
Варя открыла глаза, прерывисто дыша.
Она вся была в холодном поту.
- В тот день...»
Варя не могла прийти в себя из-за кошмара, который ей приснился.
Пот, выделившийся во время кошмара, стекал по её телу.
Варя завернулась в одеяло, словно сбежала из своего сна.
- Я жива, я жива...»
- Я жива…»
Она ощупала всё своё тело дрожащими руками. Обе руки были в порядке, всё её тело было в порядке без следов крови.
Не было ни боли в шее, ни шрамов от кинжала на животе.
Варя, которая только что вернулась к реальности, медленно села в углу кровати.
- Хух...»
Варя уставилась в пустоту.
Она снова проспала допоздна, и не могла видеть хороших снов, к ней снова пришел кошмар, который приходил уже ни один раз.
Это гребаное повторение одного и того же кошмара, казалось, никогда не закончится.
«Давай вставать...»
Проведя рукой по своей раскрасневшейся голове, Варя поднялась со своего места.
Ужасный кошмар не дал ей времени пойти на работу.
К счастью, умывшись холодной водой, Варя почувствовала себя отдохнувшей. Затем она услышала щебетание птицы из окна.
Варя расчесала волосы, собрала их в пучок и завязала, а затем переоделась в униформу официантки.
«Утром у меня встреча с Министерством финансов...»
Она мысленно проверила свой распорядок дня и приготовилась идти на работу.
- Варя!»
Кто-то постучал в дверь.
- Форест…?»
Варя вопросительно уставилась на этого человека.
- Это опять случилось, верно? Пойдем поедим!»
- Убирайся сейчас же!»
Когда он вышел из комнаты, Форест ждал с надутыми губами.
- Если ты снова опоздаешь на работу...»
- Мне жаль…»
Варя извинилась, поигрывая пальцами.
- Но я хорошо умею извиняться.»
Форест, получивший извинения, был зол. Но на самом деле, он не злился.
- Где у тебя болит?»
Тем временем Форест с тревогой поглядывал на бледный цвет лица Вари.
- Варя, тебе приснился еще один кошмар?»
- Я просто немного устала…»
Варя рассмеялась.
Это была натянутая улыбка, которая просила его не спрашивать больше, чем это.
- Хорошо…»
Форест закончил разговор коротким вздохом.
К счастью, в ресторане было не так много народу.
- Это потому, что сегодня холодно?»
Форест ходил по ресторану более пустому, чем обычно.
На тарелке Фореста лежала горка картофеля, запеченного со сливочным маслом. Никакой другой еды видно не было.
- Сегодня определенно холодно...»
Варя же предпочитала суп, затем она немного надломила хлеб и положила его в миску со своей порцией супа.
Хлеб из ресторана был очень твердым, поэтому его было нелегко проглотить.
- Но разве это не привычная погода для тебя?»,- спросила Варя, поедая кусок хлеба, вымоченный в супе.
- …»
- Ты ведь с севера.»
На вопрос, было ли ему холодно, Форест пожал плечами и отвтеил.
- Конечно.»
Что касается истории с его родным городом, Форест лишь пожал плечами. Для него тот факт, что он был с севера, был незаменимым чувством собственного достоинства.
Варя очень мало завидовала таким людям. Она не могла так похвастаться своим домом и родным городом.
Она не хотела этого.
- Какая вкусная картошка...»,- пробормотал Форест, нарезая картофель вилкой.
Сладкое сливочное масло вытекло из картофеля, раздавленного вилкой.
Запах картошки и пряных специй также был довольно приятным.
- Расскажи мне…?»,- спросила Варя, делая вид, что не знает.
Она уже слышала эту историю, но ей не надоела северная история, рассказанная Форестом.
- Разве я не говорил тебе раньше?»,- спросил Форест, принюхиваясь к картошке.
- Зимой на севере выпадают сильные снегопады. Никто не может выйти, поэтому все люди остаются дома.»
- Значит, на севере сейчас сильный снегопад, верно?»
- Нет, сильный снегопад уже закончился, разве нет?»
Форест подцепил вилкой кусочек сливочного масла.
- Я собираюсь поохотиться на дьяволов.»
Каждую зиму Герцог Вореотти возглавлял рыцарей Гладиго, чтобы начать охоту на дьяволов.
- В этом году также участвует дочь герцога.»
Варя остановилась, снова пытаясь взять столовую ложку.
К счастью, Варя склонила голову, и Форест понятия не имел, какое сейчас у неё было выражение лица.
Если бы он увидел ее лицо сейчас, он бы снова спросил ее, что с ней не так.
- Дочь герцога ещё так молода…»
- Сколько ей лет, где-то около восьми?»,- спросила Варя.
- Разве?»
Форест рассмеялся, как будто услышал забавную шутку.
- Ей уже двенадцать лет.»
С выражением глубокого восхищения Форест наколол вилкой вторую картофелину.
* * *
В этом году север был весь завален сильным снегопадом.
Опасаясь сильного снегопада, герцог Вореотти повел рыцарей Гладиго в северные горы. Это было ежегодное мероприятие.
Но на этот раз всё было немного по-другому.
Произошли некоторые изменения.
- Вон туда!»
- Я видел там тень!»
Рыцари Гладиго вступили в конфронтацию с дьяволом.
Необычайная магическая сила в дополнение к его острым зубам была крайне смертоносной, он был похож на гигантского волка или собаку.
Липкая слюна, которая текла у него изо рта, была едкой, так что разъедала кожу, даже если немного задевала её.
- Лео.»
Пол, наблюдавший за ней в шаге от себя, заговорил.
- Как зовут этого дьявола?»
Часть её лица была видна из шлема в виде пасти черного хищника.
- Инопако.»
Девушка, чьи волосы были собраны в пучок, ответила сразу.
- Это дьявол, похожий на собаку, а я дьявол, чьи часы продаются по очень высокой цене.»
- Как на него охотиться?»
- Охотящийся человек не должен показывать свою тень Инопако.»
Инопакская магия обладает опасной способностью проникать в тень охотника и прятаться в ней, чтобы затем напасть.
Вот почему рыцари находились на расстоянии пяти метров от дьявола, за которыми они тщательно следили.
- Но…»
Леония вытащила из-за пояса меч.
- Скорость дьявола со временем замедляется из-за его больших размеров.»
Золотой свет засиял в черных глазах девушки.
В то же время меч в её руке начал тлеть золотой аурой.
- Господин! Леди!»
Моно громко закричал.
Незаметно дьявол побежал к отцу и дочери.
Но ни один из них не сбежал.
Скорее, они ожидали, что дьявол убежит первым.
- Так как же нам его убить?»,- спросил Пол с мягким смехом.
- Вот что...»
Леония немного опустила корпус своего тела и заняла позицию.
Дьявол, который подбегал к ним, прыгнул и открыл рот в сторону Леонии.
Девушка была изящной.
Вскоре земля содрогнулась от грохота, и прозвучал громкий крик дьявола.
Удар Леонии рассеял снежный туман.
Рыцари, наблюдавшие за происходящим издали, схватили своё оружие и приготовились к любому развитию событий.
Когда осыпался снег, послышался другой звук.
Это был звук бесшумного дьявола, падающего на снежное поле.
Все видели, как Леония и дьявол стоят бок о бок.
Леония слегка взмахнула своим окровавленным мечом, чтобы сбросить с него кровь.
Инопако, которому незаметно отрубили голову, упал на снежное поле, на которое капала кровь.
- Это было слишком легко...»
Девушка пожала плечами.
Первая магическая охота Леонии прошла гладко.
- Леди, это действительно Ваш первый раз?»
Паво посмотрел на гладко отрезанную голову Инопако и восхитился.
Маленькая девочка охотилась в одиночку, даже когда рыцари Гладиго охотились осторожно и группой.
Когда он наблюдал за этим издалека, его сердце чувствовало себя беспокойно. Однако Паво был очень горд за свою леди.
- Я ведь черный хищник...»
Затем он посмотрел на Леонию с восхищённым сердцем.
Семилетней девочке, которая внезапно пришла в дом герцога, незаметно исполнилось двенадцать лет.
Ребенок, который долгое время был меньше своего возраста по внешнему виду, теперь стал противоположностью этого. Теперь Леония выглядела намного старше своего возраста.
Из-за её развитого тела и длинных вытянутых конечностей было трудно вспомнить те дни, когда она была совсем маленькой.
Более того, её уверенное выражение того, что она способна на всё, было доказательством того, что она выросла в теплой семье с большой любовью.
- Великолепно!»
- Я лучше, чем несколько имперских рыцарей?»
- Вы ведь Вореотти!»
Такого мнения был не только Паво.
Другие рыцари также восхваляли Леонию.
- Что у тебя вообще хорошо получается…?»
В теплой атмосфере кто-то облил Леонию холодной водой.
Это был Пол.
- Повтори ещё раз…»
Леония, которую похвалили, и которая почувствовала себя лучше, была раздражена.
- Ну, я вообще-то убила его…»
Когда она посмотрела на демона, на которого они охотились, Леония указала на мертвого Инопако стоя с мечом в руке.
- Когда ты на охоте, отбрось всю гордость.»
- Какую гордость?»
- Высокомерную гордыню.»
Пол ворчал, что его нелегко убедить в том, что она может что-либо сделать правильно с первого раза.
Леония воскликнула с ухмылкой.
- А что на счёт папы!»
- Я идеален.»
- Так ли это?»,- проворчала Леония.
К сожалению, Пол был хорошим человеком, который был хорош во всём, так что опровергать было нечего.
Кроме того, Леония также в определенной степени понимала, о чем говорил Пол.
- Посмотри сюда.»
Пол указал на отрубленную голову Инопако.
- Лео, есть признаки того, что ты небрежно орудовала своим мечом.»
- …»
- У этих демонов есть кровеносные сосуды, которые являются важными частями их тела. Если ты не можешь убить их не повредив их, это того не стоит. Может быть, его теперь не продашь за должную цену…»
Пол холодно оценил охоту Леонии.
- Поза, когда ты делаешь шаг вперед, или сила руки, удерживаемой при владении мечом очень важны...»
Безжалостные папины советы продолжались ещё долгое время.
Леония слушала его недовольство, притворяясь, что он сильно утомляет её всем этим.
В любом случае, в словах Пола не было ничего плохого.
- Хотя, и так сойдёт…»
После продолжительного ворчания Пол похлопал полностью утомлённую Леонию по спине.
- Для первого раза это было довольно неплохо…»
Наконец, Пол коротко похвалил её.
Лицо Леонии расплылось от смеха.
- Итак, в этом нет ничего сложного, верно?»
Пол, улыбаясь ей в ответ, посмотрел на тело Леонии и спросил.
- Удобна ли твоя броня…?»
Ребенок был одет в легкую кожаную броню, в которой было легко передвигаться.
Однако в качестве дополнительных мер защиты использовалась сложная магия, поэтому у нее была более лучшая защита, чем у многих железных доспехов.
Казалось, что в такой броне было сложно получить травму.
- Даже очень… Благодаря этой броне я могу веселиться с довольно большим комфортом.»,- сказала Леония.
Для Леонии это была первая магическая охота, и она для неё была в новинку. Конечно, были определённые неудобства, но в целом она испытывала хорошие чувства.
Но шли дни и Леония почувствовала усталость.
Она охотилась на диких животных на ровне с Полом, но её физическая и моральная усталость была не шуткой, ведь она лишала себя комфортной жизни на такой длительный период времени.
- Как долго мы ещё будем охотиться?»
Однажды ночью во время разбития лагеря, Леония, расстилая свой спальный мешок в пещере, спросила Пола.
Пол, который был рядом с ней, и всё время находился рядом пока она не заснёт, ответил ей.
- Эта охота закончится в течение нескольких дней.»
- Не именно эта охота, а сама охота в принципе.»
Ей было интересно, как долго ещё продлится эта охота в целом.
- Нам обязательно делать это каждый год?»
- Значит, тебя это так сильно напрягает?»
Полу было интересно узнать мнение об этом у своей дочери.
На мгновение Леония глубоко задумалась.
- Не то чтобы…, но это раздражает - делать это каждый год...»
- Если тебя это раздражает, зачем тогда ты в этом участвуешь?»
- Разве я сказала, что не хочу в этом участвовать?»
- Для моих ушей это звучит одинаково.»
- Тогда заткни уши.»
Детеныш хищника в игривой манере ругался со своим отцом, говоря, чтобы он заткнул свои уши.
- Одно можно сказать наверняка.»
Сказал Пол, слегка ущипнув нос своей непочтительной дочери.
- Я должен делать это только до тех пор, пока ты не получишь титул.»
В свою очередь Леонии требуется продолжать охоту на демонов до тех пор, пока она не родит следующего преемника, и он не унаследует титул.
Другими словами, следующие несколько десятилетий не пройдут быстро.
Леония засмеялась и сказала.
- Даже сейчас я подумываю о том, чтобы назначить преемником своего ребёнка, который еще не родился.»
- К сожалению, у твоего отца сейчас нет других детей, кроме тебя.»
Пол поправил детский спальный мешок, лежащий на земле.
Леонию не особо интересовали обязанности её семьи, связанные с охотой на демонов, её интересовало совсем другое.
- Для справки, я передам тебе эту работу пораньше.»,- поддразнивающе сказал Пол.
Леония отрицательно покачала головой.
- Еще как минимум через пятьдесят лет.»
- Ты собираешься позволить своему отцу работать, даже когда он станет дедушкой...?»
Леония была крайне необрадована такой перспективой.
Пол бросил легкий взгляд на свою все еще изможденную дочь. По мере того как Леония становилась старше, она становилось всё более бесстыдной.
- Мой папа – величайший герцог Севера! Он будет хорош даже в восемьдесят лет!»
Более того, её тон стал более извращенным.
- Нунуи говорит, что я не величайший герцог…»
- Кто бы что не говорил, это неоспоримый "факт"!»
- Иногда ты сходишь с ума и говоришь всякие глупости... но сейчас я вынужден с тобой согласиться.»
Однако он не стал сильно опровергать мнение своего ребенка о том, что он величайший герцог Севера.
* * *
Это был ровно 17-ый день, когда Леония отправилась на охоту за демонами.
Пол провел короткую встречу с подуставшими рыцарями, включая Моно, чтобы определить тип и количество демонов, на которых они охотились до сих пор.
Глаза рыцарей загорелись нетерпением, когда они наблюдали за этим.
- Пожалуйста, пожалуйста...!»
Леония даже опустилась на колени и сложила руки вместе, чтобы помолиться.
- Тогда к этому времени всё закончится.»
- Да!»
Леония зааплодировала.
Наконец-то охота на демонов скоро закончится.
- Отправляемся домой.»
Пол скомандовал рыцарям, которые словно ожидали этих слов, рыцари бросились к скале, где они собрали свой багаж.
- Ух ты! Наконец-то домой!»
После этих слов Леония собиралась побежать с остальными.
- Кроме тебя, Лео.»
Пол схватил Леонию за плечо.
Лицо Леонии потемнело, когда она уже собиралась скатиться с горы и вернуться в особняк.
- Почему…?»
Казалось, девушка прямо сейчас заплачет.
- Леди, не печальтесь, всё будет хорошо!»
- Мы уйдём первыми и всё подготовим.»
- Эй, приготовьте мне стакан холодного саке, замоченного в горячей воде!»
- Не рано ли употреблять алкоголь в столь юном возрасте?»
- Я ведь должна как-то снимать стресс!»
Незаметно рыцари, готовые к встрече с домом, попрощались с Леонией. Их слова были прощальными, почти дразнящими.
- Извините, но такое только с разрешения господина!»
- Надеюсь саке пойдёт вам не в то горло!»,- крикнула Леония рыцарям.
Выражение её лица было полно завести, а поникшая спина, оставшейся в одиночестве Леонии, казалась полной печали.
- Хммм, я тоже хочу пойти...»
Леония была полна протеста.
Затем она обиженно посмотрела на Пола.
- Что такое…?»,- спросила Леония.
- Мы...»
Пол ответил только тогда, когда рыцарей уже не было видно.
- Поднимемся на вершину.»
Ветер, который дул устрашающе, причудливо смешанный со снегом, прекратился, словно его и не было.
Помимо гораздо более чистого обзора, красота Пола стала еще заметнее.
- На вершину…? Туда...»
Леония остановилась, внезапно попытавшись спросить, зачем им туда идти.
- Но…»
Затем она осторожно спросила.
- Зачем…?»
Пол озадаченно посмотрел на свою внезапно успокоившуюся дочь.
Но раздражающие чувства, которые были написаны на ее лице, остались нетронутыми, поэтому он просто ответил на её вопрос.
- Я должен тебе кое-что показать.»
- Что…?»
- Позволь мне сказать, что это потрясающе.»
Пол, который огляделся по сторонам, собрал вещи. Леония, наблюдавшая за этим, тоже молча держала свою сумку.
Двоя хищников направились к вершине.
Затем произошло нечто таинственное.
Поскольку ветер некоторое время назад прекратился, её тело, измученное длительным походом и охотой, постепенно восстанавливалось.
Плечи с тяжелой сумкой становились все легче и легче.
Это было так, как будто вместо неё кто-то держал сумку сзади.
Кроме того, не было ни одного монстра, который был бы в радиусе видимости.
- Что это...»
Теперь Леонии было любопытно и страшно.
Даже вершина, конца которой раньше не было видно, теперь незаметно находилась перед ним.
Леонии казалось, что их преследовали призраки. Поэтому она крепко держала Пола за руку, сама того не осознавая.
Пол молча вложил свою силу в руку, которую держал ребенок.
Благодаря этому Леония почувствовала облегчение.
- Лео.»
- Хм?»
- Песня, которую ты пела раньше.»
- Песня, я много пела…»
Леонию называли импозантной дивой особняка Вореотти.
В некоторые песни были добавлены извращенные тексты, и они были исполнены перед всеми.
- Не хотела бы ты спеть одну из них?»
Леония широко открыла глаза, услышав грубую просьбу.
- Ну, не думаю, что сейчас это уместно... хотя это будет несложно.»
Подниматься на гору с пением было нетрудно, потому что её телу стало легче передвигаться.
- Пожалуйста, выбирай, отец.»
Леония упомянула одну за другой песни, которые она так усердно пела.
- Может быть мне спеть "Прекрасные мускулы"?»
- Не это.»
- Или "Кто же мой отец”?»
- Не это.»
- Тогда песня "Почтение дочери”?»
Все песни Леонии были посвящены извращенным вкусам девушки и эти песни были довольно игривыми и провокационными.
Злобная улыбка расцвела на лице девушки, когда она выбрала песню.
- Может лучше споёшь песню про наследование собственности?»,- тихо спросил Пол.
Предполагалось, что это будет хорошая и добрая песня.
- Папа снова шантажирует меня деньгами…?»
Леония хмыкнула.
- Ты думаешь, что шантаж не сработает?»
- Он сработает?»
- Это верно!»
К сожалению, для Леонии "состояние Вореотти" по-прежнему было завораживающим словом.
- Хорошо, хорошо…»
Только после шантажа Леония спела песню, которую хотел Пол.
Леония знала, что хотел ее отец.
- Семья черных хищников жива...»
Когда она была ребенком, она напевала её в экипаже с Полом, чтобы встретиться с маркизом Геспери.
- Мама, папа и малыш, о, скоро, скоро…»
Текст песни был старым северным народным сюжетом, который она услышала от Кары в те дни.
- Слоняясь по белому снегу. Хищники скрываются за горами…»
- За горами...»
Голос Леонии становился все тише и тише по мере того, как она весело напевала.
За вершиной разворачивался невообразимый пейзаж.
Девушка держала рот на замке.
- Лео.»
Тихо сказал Пол.
Красный туман расцвел в черных глазах Пола, смотрящих в одно и то же место с его дочерью.
С того момента, как они заглянули за вершину, естественным образом обнажились их клыки хищника.
То же самое было и с Леонией.
Черные глаза ребенка тоже отливали золотом.
- То, что сейчас разворачивается передо нами, - это праведность Вореотти.»,- едва пробормотала Леония.
- Да.»
На самом деле Леония хорошо знала, что находится за пределами вершины.
Потому что она помнила оригинальную историю, в которой была часть этого мира.
«Но это...»
Зрелище, развернувшееся перед её глазами, было не тем, что можно описать и выразить в тексте.
Кровь в её теле вскипела от удивления.
Переполнявшая её эмоция была сложной, это была эмоция, которую нельзя было выразить ни одним словом.
За белыми северными горами.
Там была черная равнина.
- Присмотрись хорошенько.»
Эта знакомая тьма, которая, казалось, поглотила все, подчеркнула черный символ Вореотти.
- Почему Вореотти живут в северной части страны спиной к горам?»
Некоторое время два хищника молча смотрели вдаль.
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